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Ik — Chi  ben  considera  i grandi  fatti  del  secolo 
decimoquarto  vede  manifesto  il  principio  e lo  svolgi- 
mento di  quasi  ogni  altro  più  rilevante  successo  da  indi 
innanzi  infino  ai  nostri  giorni.  Io  non  voglio,  e nè  anche 
debbo,  entrare  a svolgere  tutte  le  ragioni  e l’orditura 
di  così  larga  tela,  che  richiederebbe  troppo  lontano  di- 
scorso: ma  non  posso  tenermi  tanto  che  per  le  generali 
almeno  non  ne  tocchi  alcun  poco,  volendo  posarmi  po- 
scia sopra  certe  novità  così  strettamente  legate  all’  argo- 
mento mio  da  non  dovermene  mai  più  sciogliere  infino 
all’ ultimo  libro.  Nel  secolo  decimoquarto  adunque  si 
vede  levarsi  a miglior  fortuna  il  retaggio  della  Casa  au- 
striaca, ed  Alberto  tedesco  preparare  la  sorte  futura 
della  sua  famiglia;  sorgere  dal  geliflo  settentrione  una 
corte  novella , che  da  Mosca  stende  innanzi  il  passo  per 
riscaldarsi  al  sole  del  mezzogiorno;  dall’altra  parte  i 
Cavalieri  teutonici,  volte  le  spalle  alla  Palestina,  con- 
quistare città  e provincie  da  esser  poscia  rivolte  a far 
grande  la  monarchia  prussiana;  al  tempo  stesso  la  Sviz- 
zera, scossa  alla  chiamata  di  Guglielmo,  proclamare  quel 
civil  reggimento  che  poi  fu  agognalo  da  molti;  l’Inghilterra 
‘ • v 
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spiegare  in  Normandia  la  rivalità  contro  la  Francia  ; la 
Spagna  dilatarsi  da  una  parte  sopra  i Mori,  dall’altra 
penetrare  in  Sicilia,  e muovere  dal  Faro  a più  larga  in- 
tramessa  nelle  cose  d’Italia.  Ecco  le  fazioni  non  ancora 
spente  dei  bianchi  e dei  neri,  la  Corte  romana  pelle- 
grina, Cola  di  Rienzo  e il  tribunato,  le  università  e i 
parlamenti,  la  lingua  e la  letteratura  italiana,  le  arti 
belle,  i viaggi,  le  scoperte,  le  compagnie  di  ventura,  la 
bussola,  1’  artiglieria,  con  tutte  le  politiche  e religiose 
conseguenze  tener  fitta  la  radice  e la  propaggine  nei 
solchi  lasciati  dal  corso  del  trecento.  Ma  più  di  ogni 
altra  cosa  dovrà  la  storia  mia  ricordare  come  nel 
primo  decennale  dì  quell’ istesso  secolo  ebbe  corain- 
ciamento  l’ imperio  dei  Turchi,  il  quale  venne  poi  cre- 
scendo a tanta  potenza  d’armi,  e a tanta  grandezza  di 
conquiste,  che  per  poco  non  si  dilatò  in  tutta  l’Europa, 
e non  sottomise  a duro  servaggio  l’ Italia,  spegnendovi 
ogni  seme  di  civiltà  e di  religione. 

I Turchi , gente  fiera  e bellicosa,  abitavano  nella 
origine  la  Scizia  e Sarmazia  asiatica,  in  mez2o  al  Cau- 
caso. ed  ai  monti  Iperborei,  lungi  dal  mare  e dal  com- 
mercio delle  colte  nazioni,  ove  tra  foreste  e montagne 
vivevano  dura  vita  e feroce,  senza  città,  senza  legge, 
barbari  e vagabondi.  Cresciuti  di  numerò  invasero 
i paesi  vicini,  e secondo  i tempi  si  dilatarono  insino 
alia  palude  Meotide,  ove  più  lungamente  ristettero,  presi 
alla  dolcezza  dei  fruiti  ed  alla  ubertà  della  terra.  Acco- 
stumati alle  armi,  entrarono  nelle  guerre  dell'Asia  come 
ausiliari  dei  Persiani,  in  mezzo  ai  quali  mutarono  cre- 
denza, e giunsero  a farsi  padroni  della  Persia,  e servi- 
dori di  Maometto.  Di  là  estesero  il  dominio  sino  alla  Siria, 
e nel  tempo  delle  crociate  combatterono  sovente  al 
fianco  dei  Saracini  : finalmente  nel  principio  del  secolo 
decimoquarto  ebber  fondato  quell’ imperio  che  dura 
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fino  al  presente.  Il  primo  monarca  chiamato  Ottomano, 
il  cui  nome  vive  ancora  nella  dinastia  e nella  nazione, 
pose  sua  sede  in  Bursa,  città  popolosa  e forte  della 
Misia,  presso  al  monte  Olimpo,  regnò  ventisette  anni, 
e dopo  dieci  generazioni  ebbe  per  successore  quel  Mao- 
metto II,  che  trasferì  la  residenza  nella  imperiai  città  di 
Costantinopoli,  con  animo  deliberato  di  venirsene  ap- 
presso di  là  a Roma  (come  egli  stesso  diceva  a’  suoi 
seguaci)  per  acconciare  il  mondo  a suo  talento  con  un 
solo  Iddio  in  cielo,  un  solo  imperatore  in  terra,  e un 
solo  Maometto  sugli  altari  *. 

Quando  le  armi  ottomane  comparvero  così  vicine 
e tanto  minacciose  all'  Europa , le  stesse  maggiori  po- 
tenze ne  concepirono  sgomento  e si  apparecchiarono  a 
frenarle.  Tre  secoli  e più' durò  la  seconda  lotta  tra  la 
civiltà  del  Vangelo  e il  barbarismo  del  Corano;  lunghe 
e disastrose  guerre  nella  Grecia , nella  Germania , in 
Polonia , per  tutto  il  Mediterraneo,  e nella  stessa  Italia  ; 
vittorie  e sconfitte,  perdile  e guadagni,  fino  a quella 
memorabile  battaglia  combattuta  nelle  acque  di  Lepanto, 
dalla  quale  il  Turco  non  si  è rilevato  mai  più.  I romani 
Pontefici,  còme  avevano  già  favoreggiato  le  crociate 
qpntro  i Saracini,  presero  a dirigere  le  leghe  dei  prin- 
cipi cristiani  contro  ai  -Turchi  : essi  quasi  centro  ed 
anima  delle  imprese,  essi  a segnare  i pericoli,  essi  a 
chiamare  alla  riscossa,  essi  a salvar  l’Europa,  usando  a 
tempo  la  sacerdotale  autorità,  il  sussidio  dell’oro,  e la 

* Bkss'arionis  cardinali*  Epistola  secunda  adproceres  Ilalim  de 
periculis  imminenti  bus  a Turcarum  Tyramno , ap.  Geuffrjsuu, 
Anice  lurcicce  descriplio,  in— 42.  Basilea,  <577,  I,  335. 

Laonicus  Chalcondtla.Bb  origine  et  rebus  gestii  Turcorum, 
edit.  a Claubero,  in-fol.  Basilea,  <556. 

Bàynaldcs,  i4nn.  Eceles.,  <300,  n.  36. 

V.  la  voce  Turchi  nel  mio  Indice  alfabetico. 
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forza  delle  anni.  Gli  storici  ecclesiastici  svolgono  lar- 
gamente le  ragioni  della  efficacia  pontificale  nelle  corti 
dei  principi  contro  il  nemico  comune  ' , i registri  della 
Camera  apostolica  segnano  le  cifre  dei  milioni  mandati 
ai  combattenti  *,  e questa  mia  storia  métterà  alla  luce 
tutti  in  un  corpo  i fatti  d’arme  dovunque  ebbero  parte 
i nostri  marini. 

I quali  in  molte  fazioni  trovaronsi  allato  i Cava- 
lieri dell'abito  di  san  Giovanni  gerosolimitano  per  quella 
connessione  che  naturalménte  aver  doveva  la  marineria 
di  un  Ordine  religioso  coll’altra  del  Capo  della  religione 
medesima:  quindi  gli  uni  e gli  altri  vedremo  navigar  so- 
vente di  conserva,  e talvolta  il  capitano  del  Papa  tener 
sompicsso  all’  obbedienza  e stendardo  suo  le  armi,  dei 
Cavalieri,  talvolta  il  primo  per  volontà  dèi  Pontefice  andar 
sottoposto  ai  secondi,  sempre  con  reciproca  benevolenza. 
Per  ciò  stimo  conveniente  toccare  dell’origine  e dei 
progressi  del  predetto  Ordine  militare,  cui  nello  stesso 
principio  del  secolo  decimoquarto  fu  dato  pigliare  il 
dominio  dell’isola  di  Ilodi. 

Gli  Amalfitani,  clic  avanti  alla  prima.  Crociata  fa- 
cean  traffico  in  Soria,  e frequentavano  i luoghi  santi, 

• 

* Odoricus  Raynaldus,  Annales  ecclesiastici,  in-fol.  Roma. 

Dal  1300  in  giù  basta  cercare  all'indice  di  ogni  volume  la 

parola  Turche  per  intendere  quanta  riempitura  metta  questa  slirpé 
negli  annali  della  Chiesa. 

* Isventarii  di  tutte  le  posizioni , strumenti , tabelle  e chiro- 
grafi riguardanti  le  materie  camerali,  divise  coll’  ordine  relativo  al 
nuovo'  metodo  con  pui  si  ritengono  nella  Computisteria  generale 
della  R.  C.  A. 

Sovvenzioni,  due  volumi  in-fol,  dove  sono  registrate  le 
somme  mandale  da  Roma  alle  Potenze  cattoliche  per  la  guerra  con- 
tro i Turchi. 

Arcuivio  Camerale,  già  a palazzo  Salviati,  ora  al  san  Mi- 
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avevano  fondato  in  Gerusalemme  uno  spedale  sotto  l' in- 
vocazione di  san  Giovanni  Battista,  ove  ai  pellegrini,  agli 
infermi,  ed  ai  poveri  di  ogni  nazione  si  dava  ricovero 
ed  assistenza.  Alcuni  devoti,  dopo  la  metà  del  secolo  un* 
decimo,  offertisi  spontaneamente  alle  pratiche  della  ospi- 
talità, elessero  tra  loro  un  rettore  pel  governo  della  fa- 
miglia, presero  abito  religioso , e cominciarono  a vivere 
monasticamente  con  certe  regole  adatte  alla  loro  voca- 
zione. Una  dama  romana,  nomata  Agnese,  fu  la  prima 
delle  suore  ospitaliere,  ’e  un  gentiluomo  francese,  chia- 
mato Gherardo,  primo  maestro  dell’ Ordine.  Or  costoro 
non  restarono  contenti  all'ospiziare  i pellegrini  : imperoc- 
ché vedendoli  spesso  feriti  e svaligiali  dai  ladroni  del 
deserto  o dalla  fanatica  plebe  musulmana,  aggiunsero 
l’ ordinamento  di  un  certo  numero  di  frati  più  giovani  e 
valenti  a far  la  guardia  intorno  allo  Spedale,  e la  scorta 
ai  viaggiatori.  Prese  le  armi  a difesa,  secondo  il  costume 
di  quel  tempo  anche  in  Oriente,  i frati  furono  militi  a ca- 
vallo, cioè  Cavalieri;  eia  prima  caserma  piantarono  alla 
porta  dello  spedale,  dove  i pellegrini  andando  o tornando, 
infermi  o sani,  si  riducevano  come  ad  albergo  pubblico 
delle  nazioni  cristiane.  Quindi  essi  presero  il  nome 
dello  Spedale,  di  sàn  Giovanni,  e di  Gerusalemme,  cioè 
della  città,  della  casa  e del  santo  cui  professala  avevano 
la  loro  milizia  *.  Quando  poscia  passarono  in  Oriente 
le  armi  pietose  per  liberare  il  sepolcro  di  Cristo,  allora 


* Paolo  Antonio  Paoli,  Dissertazione  dell’  origine  èd  istituto 
del  sacro  militare  Ordine  degli  Ospitalieri  di  san  Giovanni  Gerosoli- 
mitano, detto  di  Malta  : dedicata  a monsignor  Romualdo  Bruschi  One- 
sti, maggiordomo  e nipote  di  nostro  signore  papa  Pio  VI,  in-4.  Roma, 
<781. 

Sebastiano  Paoli,  Codice  diplomatico  dell'ordine  Gerosoli- 
mitano, in-fol.  Lucca,  <733-37. 

J acquo  Uosio,  Storia  della  Sacra  Religione  et  illustrissima 
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i Cavalieri  dettero  maggiormente  nelle  armi  ; e con- 
correndovi da  ogni  nazione  il  flore  della  nobile  gio- 
ventù, giunsero  a potenza  sovrana,  ebbero  l'approva- 
zione di  Roma,  e aprirono  case  e commende  in  tutta 
l’Europa.  Il  capo  di  quest’ordine,  come  colui  che  te- 
neva al  suo  comando  invitta  falange  di  prodi  e nobili 
uomini,  sciolti  da  ogni  legame  che  potesse  illanguidirne 
il  valore,  sommessi  a lui  per  solennità  di  voto,  divenne 
I’  uno  dei  personaggi  più  ridottabili  delle  crociate:  a lui 
seggio  nei  consigli  del  regno  per  gli  affari  più  gravi  di 
guerra  e di  pace,  a lui  sovranità  di  molte' castella  nella 
terra  di  conquista.  Succeduta  quindi  la  perdita  diTole- 
maide,  il  grammaeslro  e i cavalieri,  raccolti  dalle  galere 
del  Papa,  furono  condotti  a Cipro:  nel  qual  luogo, 
trovandosi  senza  convento  e incerti  del  loro  destino, 
dopo  aver  dibattuti  diversi  partiti.  Analmente  chiama- 
rono i maggiorenti  a capitolo  generale,  dove  per  una- 
nime consentimento  fecero  tal  deliberazione  che  deve 
tenersi  come  chiave  da  entrare  nella  conoscenza  ragio- 
nata della  loro  storia.  Decretarono  non  già  di  spandersi 
colla  guarnacca  e la  sciringa  per  gli  spedali  di  Europa , 
come  alcuni  penserebbero,  ma  di  stringersi  in  arme  e 
soprasberga  vicino  all’Asia,  e di  tenersi  sempre  pronti 
alle  occasioni  che  presentare  si  potessero  per  rimettersi 
in  Terrasanla,  secondo  lo  spirilo  del  loro  istituto  \ Di 
necessità  ebbero  in  ordine  due  mezzi  a questo  fine:  la 
dimora  in  alcun’isola  presso  la  Palestina,  e l’armamento 

milizia  di  san  Giovanni  Gerosolimitano , di  nuovo  ristampata  , e dal 
medesimo  autore  ampliala  ed  illustrata,  in-fol.  Roma,  I62C 

René  d'Ai-*ert  de  Vebtot,  Histoire  de s Chcvaliers  hospita - 
liers  de  Si.  Jean  de  Jerusalcm,.in-8.  Paris,  172ti. 

s Vertot  cit.,  lib.  IV  in  prine.,  t.  II,  p.  I,  2,  9,  ec. 

Bosio  cit.,  II,  32  : « Fu  risoluto  di  trovar  luogo  vicino  alle 
frontiere  del  nemi  o più  che  fosse  possibile,  nel  quale  liberamente  habi- 
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del  navilio  per  tragheltarvisi.  Quindi  il  convento  in  Ci- 
pro presso  alla  rada  di  Amatunla,  c la  gioventù  in  con- 
tinui esercizi  di  armeggiamento  e di  navigazione. 

[1300] 

Cosi  durarono  le  cose  loro  per  diciotlo  anni,  finché 
il  gramraaeslro  frate  Folco  da  Villaretto,  volendo  acqui- 
stare in  pieno  dominio  alcun  luogo  forte  sulla  frontiera 
dei  nemici  ed  opportuno  allo  scopo  medesimo,  fermò 
il  disegno  di  togliere  ai  Turchi  l’isola  di  Rodi,  fornita 
di  buon  porto,  a cavaliere  tra  l’Europa  e l’Asia:  ed 
avendo  ottenuto  da  papa  Clemente  V non  solo  licenza 
di  far  quella  impresa,  ma  anche  la  somma  di  novanta 
mila  fiorini  d’oro  per  le  spese  6,  armò  il  naviglio,  e con 
silenzio  secrelissimo  navigò  sopra  l’ isola.  Nel  di  quin- 
dici del  mese  d’agosto  se  ne  fece  padrone,  vi  pose 


landò  potessero  continuare  hi  degna  professione  di  combattere  contro 
ai  nemici  della  Santa  Fede.  « 

Residenza  dell’Ordine  Gerosolimitano 
nei  luoghi  e tempi  diversi  : 


4.  Gerusalemme,  dal  1060?  al  1187 Anni  127 

2.  Castello  di  Mcrgatto,  dal  1187  al  1285..  » 98 

3.  Tolemaida  , dal  1283  al  1291 v.  » 6 

4.  Limissone  di  Cipro , dal  1291  al  1309  .. . » 18 

5.  Rodi,  dal  1309  al  1522 *>  213 

6.  Roma.  Civitavecchia  e Viterbo,  dal  1523 

al  1530 » 8 

7.  Malta,  dal  1530  al  1799 » 269 

8.  Dispersione,  dal  1799  al  1815 » 16 

9.  Luogotenenza  in  Roma,  dal  1815  sino  al 

presente  1870 » 55 

810 

‘ Bosio  cit.,  II,  34. 


Giovanni  Villani,  lib.  Vili,  cap.  104. 
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stanza,  e nel  divisamente  di  tendere  a Gerusalemme, 
e di  combattere  gli  infedeli  che  la  tenevano,  rincalzò 
maggiormente  gli  ordini  della  milizia  navale  nell’isola, 
che  presto  si  popolò  di  molta  gente  guerriera  tra  latini  e 
greci,  i quali  a schiere  dalle  terre  dei  Turchi  tramuta- 
vansi  per  vivere  più  sicura  e religiosa  vita  sotto  lo 
stendardo  di  san  Giovanni. 

[t332.] 

li.  — Descritti  in  tal  modo  i principii  dei  Turchi 
e dei  Gerosolimitani,  cioè  degli  amici  e dei  nemici  della 
nostra  marineria,  vengo  a’  fatti  del  secolo  decimoquarto, 
quando  gli  Ottomani  cominciavano  con  molti  navigli, 
tuttoché  mal  armati,  a correre  le  marine  dei  Cristiani  in 
Oriente  predando,  uomini,  bestiame  e roba,  senza  tro- 
vare contrasto;  e cosi  seguendo  tutta  l’estate  facevano 
danni  grandissimi,  e tornavano  periodicamente,  cariclri 
di  bottino,  a svernare  nei  loro  paesi.  Nel  1332  furono 
sopra  Costantinopoli,  ed  avrebbero  sind’allora  avuto  in 
mano  quella  città,  se  non  fosse  stata  la  virtù  dei  latini, 
specialmente  Genovesi  e Veneziani,  che,  trovandosi  in 
quelle  parti  per  traffico,  presero  le  armi,  e francamente 
combattendo,  ributtarono  il  nemico  dalla  città  e dai 
borghi.  Tuttavia  i Turchi,  cacciali  di  là,  andarono  a sfo- 
gar la  rabbia  nell’Arcipelago,  guastarono  diverse  isole, 
presero  molti  schiavi,  e ridussero  sotto  tributo  Negro- 
ponte,  i cui  abitanti  per  paura  di  peggio  pattuirono  il 
servaggio  7.  Laonde  in  Ponente  venivano  continui  e 
tragrandi  richiami  alla  corte  del  Papa,  del  re  di  Fran- 
cia, e degli  altri  principi  cristiani,  perchè  a tutti  pesava 


T Stefano  Inff.ssura,  Diario  romano r S.  R.  I.,  Iti,  ir,  tltO; 
et  ap.  Pertz,  S.  R.  G.,  XIX. 
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di  vedere  lanla  ruina  degli  amici  e tanta  ctltracolanza 
dei  nemici  impunita,  con  danno  notabile  della  fede,  e 
vituperio  di  chi,  potendo,  non  si  dava  carico  di  ripa- 
rarvi. Ondechè  papa  Giovanni  XXII  volse  l’animo  a ri- 
pigliare le  pratiche  della  guerra  sacra,  che  per  la  morte 
dei  due  Filippi,  di  Ludovico,  e di  Carlo  re  di  Francia  e 
per  diversi  altri  impedimenti  già  più  volle  si  erano 
interrotte:  attese  pure  a togliere  di  mezzo  la  discordia 
dei  Cristiani,  pacificò  i Genovesi  col  re  di  Cipro  per  vec- 
chie ingiurie  presti  a venire  alle  armi,  ordinò  che  si 
predicasse  il  passaggio,  e che  il  clero  e il  popolo  per  le 
chiese  supplicassero  a Dio  pel  buon  esito  della  impre- 
sa 8.  Finalmente  strinse  tanto  il  re  di  Francia,  che  egli 
nella  Natività  del  Signore  pubblicò  dinanzi  ai  suoi  ba- 
roni e prelati  come  imprenderebbe  di  fare  la  guerra  d’ol- 
tremare contro  gli  infedeli,  e che  i comuni  e il  clero 
deliberassero  i sussidi  consueti  e le  decime , e che  i 
duchi  e conti  si  mettessero  in  punto  per- andar  con  lui. 
Ma  tutto  questo  non  fu  nulla  più  che  parole  date  e pe- 
cunia tolta:  imperciocché  per  ventisette  capitoli,  e in  pre- 
mio della  milizia,  richiedeva  al  Papa  tali  grazie,  van- 
taggi, tesori , investiture,  benefizi,  signorie,  e reami 
anche  in  Italia,  pel  figlio,  pel  fratello  e per  altri,  che  il 
Papa  e i cardinali  gli  rifiutarono  come  oltraggiosi  e 
disdicevoli,  tanto  che  in  vece  di  concertarsi  a guerreg- 
giare i Turchi  si  appressavano  a inimicarsi  tra  loro  9. 

8 Raynaldits  , Ann.,  1328,  n.  88. 

8 Corseli!  Zantfliet  Chronicon,  ap.  Martf.ne.  Script.  Col- 
teci., V,  205  : « Multa  preelerea  requirens  a Papa  qum  par  tini  sunt  ac- 
replata,  partim  refutala.  Sed  Rege  postmodum  circa  bcllutn  Anglorum 
occupato,  passagium  intermissum  est.  » 

Giovanni  Villani,  lib.  X,  cap.  <98. 

Raynaldus,  Ann.,  4334,  n.  30. 

Fróissart  , Hisloire  et  Chronique  mémorable , in-fol.  Parigi, 
4574,  p.  34. 

GugliilmoTti.  — 2.  . 2 
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Passati  due  anni  in  questi  trattati  senza  venir  mai 
a negozio  stretto,  i Turchi  (che  avevano  comincialo  ad 
assaporare  il  dolce  delle  rapine,  e che  non  avevano  a 
far  lega  con  alcuno)  rinnovarono  le  scorrerìe  ladrone- 
sche per  le  riviere  ed  isole  del  mare  Egèo,  sino  ad 
Atene:  e quanti  luoghi  scoprirono,  tanti  ne  misero  a 
ferro  e a fuoco,  e abbotlinarono  le  sostanze,  e rapirono 
le  persone,  massime  donne  e fanciulli.  1 Veneziani,  che 
avevano  palilo  gravissimi  danni  nei  loro  possedimenti 
di  Levante,  ne  fecero  consapevole  il  Papa,  e lo  richie- 
sero che  volesse  stringere  quella  lega  dalla  quale  sol- 
tanto si  potevano  sperare  buoni  effetti  per  reprimere 
colle  armi  comuni  coloro  che  a tutti  egualmente  si 
erano  dichiarati  nemici.  Alle  quali  domande  dòtte  mag- 
gior peso  Andronico  imperadore  dei  Greci,  che,  ridotto 
a mal  termine,  implorava  al  solito  il  soccorso  dei  Latini 
sotto  colore  di  volersi  uniformare  alle  dottrine  cattoli- 
che, e di  abolire  lo  scisma.  Laonde  il  Pontefice  ripigliò 
più  caldamente  le  pratiche  della  lega,  sebbene  la  speranza 
del  concluderla  fosse  stata  già  le  tante  volle  provata 
vana,  opponendosi  da  una  parte  la  mala  volontà  dei 
principi  nostri,  induriti  nelle  mutue  querele,  e dall’al- 
tra la  pertinacia  degli  scismatici,  come  cessavano  i pe- 
ricoli. 

Nondimeno  papa  Giovanni,  volendo  coll’esempio 
movere  gli  altri , approntò  le  galèe  che  sul  Rodano  te- 
neva presso  allo  stalo  d’ Avignone,  e sollecitò  i Romani 
al  passaggio.  Allora  la  romana  curia  era  sempre  in 
punto  di  danaro,  di  armi,  di  soldati  e di  navigli,  qua 
pei  movimenti  delle  Romagne,  là  per  le  guerre  dei  Tur- 
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chi  : i libri  del  Sanuto  sulle  tavole  dei  prelati , e i di- 
scorsi della  milizia  nei  crocchi  dei  cortigiani.  Di  che 
voglio  ricordare  colle  parole  del  Sanuto  medesimo  la 
continuazione  del  Sisto  navale,  quantunque  già  de- 
scritto fin  da  principio,  per  mostrare  come  tuttavia  si 
ragionava  delle  antiche  macchine  a corda,  anche  in  que- 
st’ultimo periodo  che  dovevano  essere  messe  in  disparte 
per  le  nuove  artiglierie  da  fuoco.  Ecco  le  parole  del 
Sanuto  all’istesso  papa  Giovanni  XXII,  di  cui  ora  trat- 
tiamo 1#:  « Sarà  cosa  utile  e buona  sulla  prora  di  cia- 
scun naviglio  maggiore  della  vostra  armata  aver  so- 
speso e oscillante  un  lungo  trave,  ferralo  alle  due 
estremità,  il  quale,  come  fa  l’ ariete  nel  battere  le  mu- 
raglie di  città  assediata,  percuota  a ripetuti  colpi  tanto 
i legni  quanto  la  gente  nemica.  » Questo  è certamente 
il  SisLo  navale  continuatosi  dalla  più  rimola  antichità 
sino  al  principio  del  secolo  quartodecimo. 

11  naviglio  papale  prese  dell’  allo  verso  1’  Ol  iente 
sotto  la  condotta  di  Piero  Sozzifanti  da  Pistoja,  ammi- 
raglio di  papa  Giovanni,  cui  si  unirono  le  galèe  di 
Francia  comandale  da  Giovanni  signore  di  Chepoy, 
comesi  fa  manifesto  per  l’autorevole  testimonianza 
de’ più  antichi  scrittori  e per  l’enciclica  a favore  della 


10  Marinds  Sanctus,  Secreta  fidelium  Crucis,  Sanclìssimo  Pa- 
tri et  Domino  Nostro  Sacrosanctce  Romance  et  Universalis  ecclesia ì 
Summo  Pontifici,  ap.  Bo.ngabs,  Gesta  Dei  per  Francos.  Ia-fol.  Han- 
noviae,  1GH,  II,  60  : « Octavo,  est  utile  atque  bonum  ut  in  prora  cu- 
juslibet  magni  navigli  armali  suspendalur  lignum  quoddam  longum , 
ex  utraque  parte  ferratum  , quod  ad  percutiondum  tam  naves  quam 
naulas  se  habeal  quasi  aries  cuin  quo  civitatis  obsessce  moenia  conle- 
runlur.  » 

A.  Jai.  , Le  Suore»  »«ù/j.axo»  d' Fiomère,  deuxième  élude,  après 
la  Flotte  de  César,  in-8.  Parigi,  1861 , p.  243. 

Vedi  sopra  1. 1,  p.  125. 
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regia  e papale  armata  nella  forma  seguente  « Gio- 
vanni vescovo,  servo  dei  servi  d'iddio,  a tutti  i no- 
bili uomtni,  duchi,  principi,  marchesi,  conti,  baroni, 
siniscalchi,  magistrati  delle  ciltù , castella,  terre,  e di 
qualsivoglia  altro  luogo,  ed  a tutti  e singoli  cui  le  pre- 
senti lettere  saranno  mostrate,  salute.  Gli  alti  gridori, 
e i dolorosi  gemiti  che  già  da  qualche  tempo  alle  no- 
stre orecchie  mandano  i Cristiani  di  Romania  e delle 
altre  parti  d’Oriente,  i quali  piangendo  ci  fanno  sapere 
che  i Turchi  superbamente  inondano,  e non  contenti  ai 
loro  contini  trapassano  ostilmente  nelle  terre  dei  fedeli, 
e di  colà  menano  gente  in  schiavitudine,  e molti  ancora 
barbaramente  trucidano,  e le  regioni  disertano,  hanno 
crudelmente  straziato  le  viscere  dell’anima  nostra.  E chi 
mai  acceso  di  zelo  per  la  fede  ortodossa  potrà  non  do- 
lersi veggendo  coloro,  cui  la  santa  madre  Chiesa  rige- 
nerò per  suoi  figli,  dilacerati  dalla  spada  degli  empi,  e 
ridotti  a servaggio  di  spietati  inimici?  Commossi  per 
tanto  da  grandissima  compassione  nel  pensare  alle  an- 
gustie dei  miseri  che  pur  sono  cristiani,  noi,  ed  il  ca- 
rissimo in  Cristo  figliuolo  nostro  Filippo  illustre  re  dei 


11  Joannis  PP.  XXII, ap.  Raynalduh,  Ann.,  4334,  n.  40;  ex  Reg. 
anno  <8,  epist,  ult.  Super  passagio  Terree  Sondai. 

Anselme  Guibours,  Histoire  généalogique  de  Franco,  in-fol. 
Paris,  1726-33,  t.  VII,  p.  44;  « Jean  II  du  nom  seigneur  de  Chepoy 
et  d’Anchinfut  commis...  pour  commander  les  galcres  quo  le  roi  Phi- 
lippe de  Valois  envoya  conlre  les  Turcs  , ainsi  qu’il  s’apprend  d'un 
arrét  du  Parlement  du  7 avril  1334-  » 

D'u  Presse  du  Canoe,  Histoire  de  Constantinople , in-fol.  Pa- 
ris, 1651,  pag.  264:  « Jean  de  Chepoy  Admiral  de  Franco,  commanda 
les  galéres  du  Pape  et  du  roy  Philippe  conlre  les  Turcs.  » 

Ptolom/Eus  Lucensis,  Ilisl.,  XXIV,  42,  ad  ann.  1333. 
Jacopo  M.  Fioravanti,  Memorie  di  Pistoia,  in— 4.  1730, 
p.  300  e segg.,  ricorda:  « Piero  Sozzi  fan  li  ammiraglio  di  papa  Gio- 
vanni XXII.  » 
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Francesi  abbiamo  dipulalo  un  cerio  numero  di  galere 
perchè  vadano  in  quelle  parli  al  soccorso  dei  fedeli. 
Abbiamo  ancora  deliberato  che  il  capitano  generale  delle 
galere  del  Re  sia  ancora  capitano  delle  galere  nostre:  e 
come  il  Re  predetto  ha  dato  carico  di  comandante  al 
nobil  uomo  Giovanni  signore  di  Chepoy,  cavaliero  della 
diocesi  di  Bovè,  il  quale  passerà  prestamente  a quelle 
parti,  così  noi  facciamo  richiesta,  esortazione  e moni- 
zione a tulli  voi,  perchè  a lui  ed  alle  nostre  squadre 
insieme  unite  diate,  con  tutto  il  poter  vostro,  ajuto  e 
favore,  acciò  riescano  a vendicare  il  grande  vituperio 
che  gl’  inimici  fanno  alla  nostra  fede,  a deprimere  l’ol- 
tracotanza  dei  Turchi,  e a rintuzzare  i perfidi  loro  di- 
visamente Or  voi  come  valenti  campioni  del  Salvatore 
fate  quel  più  che  potete  per  sostenere  e favorire  i di- 
fensori della  sua  causa.  Dato  in  Avignone  a’ diciannove 
di  maggio  1333,  del  pontificato  nostro  xvm.  » 

[1334.| 

Da  ciò  si  fa  chiaro  che  i ministri  del  Pontefice, 
destramente  negoziando,  arrivarono  a superare  le  diffi- 
coltà e a stringere  una  specie  di  accordo  colla  corte  di 
Francia  (quantunque  taciuto  dai  moderni  storici  di 
quella  nazióne)  u,  che  ebbe  pur  buoni  effetti,  e per  l’ac- 


41  Gli  storici  recenti  delta  marina  francese  non  fanno  motto  di 
questi  fatti.  Indarno  ne  ho  ricercato  nei  seguenti: 

Claudiits  Morisotus  , Orbis  maritimi , sive  rerum  in  mari 
geslarum,  in-fol.  Digione,  4643. 

Torchet  de  Boissielbb  , Hisloire  gènérale  ile  la  marine,  in-4. 
Parigi,  4744,  voi.  HI. 

Bourdot  de  Ricbbbourg  nell'opera  cit. 

Bocvet  de  Cressè,  Hisloire  de  la  marine  de  tous  les  peuples. 
Parigi,  4826. 
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cessione  dei  Veneziani,  dei  Gerosolimitani,  e del  re  di 
€ipro , crebbe  a formale  alleanza  offensiva  e difensiva 
contro  il  Turco,  in  questo  modo  13 : La  lega  avere  a 
essere  perpetua;  la  taglia  di  quaranta  galere,  quattro 
del  Papa,  quattro  del  Ite,  dieci  dei  Veneziani,  altret- 
tante di  Rodi,  sei  di  Costantinopoli,  e sei  di  Cipro;  il 
capitan  generale  nominalo  dal  Papa,  e consentito  dai 
collegati,  per  tutte  le  imprese  di  guerra,  secondo  le  de- 
liberazioni del  consiglio;  la  raunanza  ogni  anno  pel 
mese  di  maggio  in  Negroponte,  bene  ad  ordine  per  la 
campagna;  l’aumento  delle  forze  di  terra  e di  mare 
sino  ad  ottocento  uomini  d’arme,  trentotto  galere,  e 
trentadue  uscieri;  l’invilo  ai  Pisani  e ai  Genovesi  di 
accesso  alla  lega;  la  giustizia  di  ciascun  comandante 
secondo  lo  proprie  leggi,  alle  sue  genti. 

Qui  non  mi  occorre  cosa  che  meriti  special  di- 

Eugése  SrE,  llisloire  de  la  marine  francaise,  in-8.  Parigi, 
1835,  voi.  III. 

Leon  Guemn,  llisloire  maniimo  de  Franco,  in-8.  Parigi,  1843. 

A.  Du  Sein,  llisloire  do  la  marine  de  tous  le * pcuples,  in-8. 
Parigi,  1803. 

“ IUynaldos,  Ann.,  1334,  n.  7,  8,  9. 

I collegati  dovevano  pel  seguente  anno,  cioè  pel  1335, 
mettere  assieme  gli  uomini  d’arme,  le  galere  e gli  uscieri,  secondo 
il  documento  di  lega  pubblicato  dal  ltainaldo  nel  1334,  n.  8,  come 
riduco  nello  specchietto  seguente  : 


Alleati  •Uomini  d’ arme 

Galere 

Uscieri 

— 

— 

— 

Il  Pontelice 

200 

3 

8 

Il  re  di  Francia 

200 

3 

8 

Cavalieri  di  Rodi .... 

200 

8 

6 

Re  di  Cipro 

100 

4 

6 

Re  di  Sicilia 

100 

4 

4 

Veneziani 

— 

10 



lmperador  de’ Greci.. 

— 

G 

— 

Totale 

800 

38 

32 
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chiarazione,  salvo  que’trentadue  uscieri.  Erano  grosse 
navi  da  trasporto,  a due  o tre  coperte,  coll’uscio 
grande  a poppa,  per  uso  d’Jinbarcare  e sbarcare  fa- 
cilmente attrezzi  di  guerra,  macchine,  carri,  legnami  e 
simili.  A tal  line  per  loro  costruzione  avevano  alla  poppa 
tre  ruote,  e tra  esse  due  grandi  porte  che  si  aprivano 
per  metter  dentro  o fuori  per  via  di  ponti,  di  palancole, 
e di  passaggi  a livello,  dalla  sponda  a bordo  e viceversa  le 
macchine,  i carri,  ed  anche  i cavalli,  e poi  si  chiudevano  le 
imposte  e si  calafatavano  in  procinto  di  navigare.  Quindi 
gii  uscieri  servivano  alle  armate  del  medio  evo  come  le 
navi  attuario,  i portagoghi  e i miriagoghi  degli  antichi, 
e come  i cosi  detti  trasporli  del  tempo  nostro.  I passaca- 
valli , forniti  di  scuderie  permanenti,  facevano  servigio 
come  gli  ippagoghi  e le  ippagini  antiche.  Laonde  nel 
caso  nostro,  quei  dei  collegati  che  non  avevano  a met- 
tere uomini  d’arme,  nè  pure  eran  tenuti  agli  uscieri, 
ma  soltanto  a maggior  numero  di  galèe:  gli  altri  al  con- 
trario dovevano  moltiplicare  gli  uscieri,  secondo  i ca- 
valli, a ragione  di  ceato  o più  cavalli  per  ogui  usciero  “. 

“ Raynaldls,  Instrumentum  tigae  adann.  <334,  n.  8:  « Do- 
minus  nosler  Papa  et  dominai  rex  juvabunt  de  quadringenlis  homi- 
nibus  armorum  in  equis  et  de  sexdecim  asseriti : et  hospitale  de  du- 
cente hominibus  armorum  et  de  oclo  usseriis  (seu  uasis  aliti 
aquipollentibus)  prò  equis  portandis.  » 

Documenti  inediti  delle  Crociate,  pub.  dal  Belghano,  21  : 
■ Et  habebitpopam  rotondavi  ad  tres  rodai,  et  erunt  ibi  por  tee  per  quas 
polerunt  exire  equi  et  mirare.  » 

Georoius  Stella,  S.  R.  I.  XVII,  1035:  « Cum  seplom  galeis 
et  aliis  novem  navigiis  grossis  appellate  Uscheriis.  » 

Guillìelmus  Tyrien.,  lib.  XX,  cap.  xiv,  ap.  Bongars,  982: 
« Majores  naves  ad  deportando s eqùos  deputalae , ostia  patcntia  ha- 
bentes  in  puppibus,  ad  mtroducendos  educcudosque  eoi.  » 

Giovanni  Villani,  Cronache,  VII,  67 : • Lo  re  Carlo  di  Ci- 
diia  ordinò  e mise  in  concio  di  armare  più  di  cento  galèe  di  corso,  e 
venti  navi  grosse,  e fece  fare  dùgento  uscieri  da  portare  cavalli,  e più 
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Imperciocché  1’  uomo  d’arme,  nel  linguaggio  proprio  di 
quei  tempi , era  soldato  nobile  di.  grave  armadura,  che 
militava  a cavallo,  combattendo  principalmente  colla 
lancia  e colla  spada,  e seguito  in  guerra  da  quattro  o 
cinque  tra  scudieri,  donzelli  e valletti,  tutti  ugualmente 
a cavallo  per  suo  servigio.  I quali  cavalli  per  ciascun 
uomo  d’arme  aveano  a essere  cinque  o sei,  distinti 
con  nomi  speciali:  chè  il  primo,  o cavai  di  battaglia, 
diccvasi  Capo  di  lancia,  il  secondo  Petto,  il  terzo  Ca- 
vallo coperto,  gli  altri  Ronzini.  Tanto  che  duecento  uo- 
mini d’arme  formavano  grosso  corpo  di  cavalleria, 
cioè  più  di  mille  cavalli  da  esser  trasportati  comoda- 
mente con  otto  uscieri  almeno. 

Alla  chiamata  del  Papa  si  levarono  i Romani,  mas- 
sime la  nobiltà,  tanto  di  casa  Orsina  quanto  della  Colon- 
nesc,  e fecero  solenne  tregua  alle  ire  privale  sino  a 
battuto  il  nemico  comune  *s.  Degli  Orsini,  mosse  Gior- 
dano, con  altri  molti  della  sua  casa:  dei  Colonnesi  Ste- 
fano, chiamalo  dal  Petrarca  magnanimo  campione  della 
grande  famiglia,  pari  a qualsivoglia  eroe  dell’ antichità 
romana  ie;  mosse  Agapito  dell’altro  ramo  colonnese. 


diri  legni  passeggieri  grande  numero,  e coli ajulo  e moneta  della 
Chiesa  di  Roma.  » — Idem,  IX,  62.  — Diverse  corazziere  oggidì, 
come  la  Varese,  hanno  ripreso  l’uscio  antico,  ma  da  lato. 

" Ludovico  Bonconte  Monaldesco,  Annali  romani , dall  327 
ai  1340.  Mss.  Casanat.,  XX,  in,  8.  — S.  R.  /.,  XII,  837:  « Andie- 
dero  molti  Orsini  et  della  fallione  sua;  e fecero  tregua  con  li  Colon- 
nesi per  dare  lo  scaccomalto  olii  nemici  comuni...  Et  andò  di  casa  Co- 
lonna Agabilo,  Stefano,  Lorenzo , Giovanni...  Sciarra,  Stefanuccio... 
Lelio  della  Valle , Stefano  Càffarelli,  Paolo  Giovenale...  Albertoni, 
Rossi,  Capocci...  Vangelisti...  Manieri  ec.  » 

Giovanni  Villani,  Ciò».,  X,  222  et  alibi.  Dà  notizie  parti- 
colari di  Stefanuccio  Colonna,  e del  premio  concesso  alla  famiglia 
per  la  presente  spedizione  e vittoria  contro  Turchi. 

'•  Francesco  Petrarca,  De  oi'igme  et  vita  sm,  Epistola  poste- 
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e dei  giovani  Lorenzo,  Giovanni,  Stefanino,  Stefa- 
nuccio  e Pietro  Sciarra  con  molli  amici,  e gran  brigata 
per  essere  rispettali  e parer  potenti:  appresso  Lelio  della 
Valle,  Stefano  CafTarelli,  Paolo  Giovenale,  Lodovico  Alber- 
toni,  RafTaello  Rossi,  Antonio  Capocci,  Averardo  Evan- 
gelisti, uno  dei  Manieri,  Marcello  da  Marino,  Scapigliato 
da  Zagarolo,  Catenaccio  d’Anagni,  Mosca  da  Vellctri, 
Niccola  Caracciolo,  Francesco  dei  Corsi,  di  più  Traste- 
verini e Montigiani  brava  gente,  e in  fine  alcuni  fuo- 
rusciti del  Regno:  grossa  legione  di  mani  e petti  forti, 
non  solo  desiderosi,  ma  frementi  di  provarsi  co’Turchi, 
dei  quali  detestavano  la  già  tanto  conta  perfidia. 

Imbarcatisi  nel  porto  di  Civitavecchia  e alla  foce 
del  Tevere,  questi  prodi  e valorosi  giovani,  lutti  bene 
in  arnese  e bene  in  armi,  e volenterosi  alla  battaglia, 
e insicm  con  loro  i cappellani  che  non  mai  lasciavano 
di  seguire  si  fatte  spedizioni  n,  presero  il  mare , tocca- 
rono la  Sicilia,  e furono  a Negroponle,  ove  assembratesi 
le  forze  della  lega  si  trovò  che  tutto  il  naviglio  non  pas- 
sava le  trentadue  galere,  tra  quelle  del  Papa,  dei  Ve- 
neziani e del  re  di  Francia,  chò  tante  ne  numera  Giovanni 


rilati,  in  princ,  oper.  in-foi.  Basilea,  1 85 1 : « Romani  adii,  et  hujus 
familicB  magnanimum  genilorem  Slephatium  de  Columna,  Cuilibet,  an- 
tiquorum parer n ila  colui  alque  ila  sibi  acceptus  fui , ut  inter  me  et 
quemlibet  filiorum  nihil  diceres  interesse:  qui  viri  exeellentis  amor 
et  affeclus  usque  ad  ville  ejus  exlremum  uno  erga  me  semper  tenore 
permansil , et  in  me  nunc  etiam  vivi l,  ncque  unquam  desine t nisi  ego 
ante  desierò.  » 

11  Sanutus  cit.,  ap.  Boscars,  li,  70  : • Oportunum  est  quod  in 
armamento  prwfali  navi  gii  sintaliqui  Frodati  ac  fralrcs  Praidicatores 
et  Minores , tamque  etiam  de  Heremilarum  ordine  quam  Canneti, 
necnon  alii  Clerici  swculares,  a quitrus  dicti  exercitus  populus  insti  m- 
tur  doctrinis  et  bonis  moribus  informelur , ut  ad  obsequium  omnipo - 
lentie  Dei  verumque  cultura,  ab  eisdem  Ecclesia)  sacramenta  indigen- 
tibus  ralionabiliter  ministrentur.  » 
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Villani  *s,  donde  pur  si  deduce  che  non  furono  colà  so- 
lamente i Veneti,  come  troppo  parzialmente  presume 
il  Salicilico;  c che  i cavalieri  di  Ilodi,  il  re  di  Sicilia, 
e l'imperadore  di  Costantinopoli  mancarono  al  convegno: 
Gosa  che  meglio  ancor  si  conferma  pel  silenzio  degli  storici 
di  quelle  nazioni,  e specialmente  del  Bosiocdel  Gregora  *\ 
Or  dunque  avendo  i confederati  per  certe  relazioni  co- 
nosciuto che  i Turchi  col  loro  navilio  scorrevano  c 
guastavano  le  riviere  dei  Greci,  deliberarono  animosa- 
mente di  andarli  a trovare  e di  abboccarsi  con  loro.  La 
qual  cosa  prestamente  eseguita  per  favor  di  vento  e 
tranquillità  di  mare,  arrivarono  nella  Propontide  sopra 
i nemici.  E fu  tale  i!  valor  dei  nostri  che,  non  ostante 
il  piccol  numero,  gettarono  la  confusione  in  mezzo  al- 
l’armata ottomana,  la  ruppero,  cacciaronla  in  fuga  verso 
le  spiaggie  dell’Asia,  la  fecero  investire  in  terra,  ucci- 
sero di  ferro  o di  annegamento  cinquemila  nemici, 
ed  arsero  di  loro  naviglio  duecento  cinquanta  legni 


11  Giovanni  Villani,  La  Cronica,  lib.  XI,  cap.  xvm  (prima 
edizione  degli  ultimi  due  libri  in  Firenze  pel  Torrentino,  in-8.  4554, 
p.  33)  : « Come  i Turchi  furono  sconfìtti  in  mare  dalle  galèe  della  . 
Chiesaedel  redi  Francia.  Nel  detto  anno  4334,  l’armata  della  Chiesa 
di  Roma , c del  re  di  Francia  e Finizioni,  in  quantità  di  trentadue 
galèe  mandale  in  Grecia  per  difenderla  da  Turchi  che  tutta  la  scor- 
tavano c guastavano,  scontrandosi  in  Costantinopoli  col  navilio  de  Tur- 
chi ch’era  infinito,  combatterono  con  loro.  I Turchi  fuggendo  a terra 
ne  menarono  più  di  cinquemila,  e arsono  di  loro  navilio  ducento  cin- 
quanta  legni  grossi,  sema  i sottili  e piccoli  ; e poi  cor  sono  tutte  le  loro 
marine,  e alquanto  fra  terra,  levando  gran  preda.  » 

Glidl’s  de  Vigevano,  Thesaurus  acquisilionis  Terrai  Sanctce 
de  ultra  mare,  ad  Regem  Francia.  Mss.  alla  Imperiale  di  Parigi, 
fondo  Colbert,  n.  9640  : — Ne  parla  Montfaucon,  Cibi.  Dibliotkeca - 
rum,  mss.  Il,  4041  , ed  il  Promis.II,  44. 

10  Sabrllico  cit.,  Decad.,  II,  lib.  I,  in  line. 

Bosio  cit.,  .dmi.,  4334. 

Gregouas,  Hist.,  anno  detto. 
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grossi,  senza  i sottili  e piccoli ?0.  Vittoria  veramente  se- 
gnalata e degna  di  essere  alquanto  meglio  conosciuta 
che  essa  non  sia,  perchè  in  tutte  le  antiche  storie  e nelle 
moderne  sarà  ben  difficile  trovare  esempio  tanto  splen- 
dido , anzi  pur  raro , nel  quale  il  valore  di  piccola 
squadra  abbia  riportato  cosi  piena  vittoria  sopi'3  armata 
a dieci  doppi  più  numerosa  : fatto  solamente  comparabile 
alle  battaglie  navali  dei  Greci  contro  Serse. 

HI.  — Io  vorrei  che  gli  antichi  cronisti,  concorde- 
mente attestando  questo  fatto , fossero  discesi  ai  partico- 
lari del  me'desimo,  perchè  in  tal  modo  potrei  con  miglior 
fondamento  giudicare,  e cavarne  eziandio  ammaestra- 
menti per  la  tattica  della  guerra  navale:  ma  poiché  essi 
tacciono,  ed  il  difetto  loro  mi  è grave,  non  debbo  com- 
portare che  altrettanto  riesca  spiacente  ai  lettori  il  si- 
lenzio mio  sopra  questa  stessa  materia  che  tratto  di 
proposito,  per  non  condannare  me  stesso  in  quel  che 

!t  Giovanni  Villani  cit.,  XI,  18:  « Come  i Turchi  furono 
sconfini  in  mare  dalle  galee  della  Chiesa,  e del  re  di  Francia,  e Fi- 
nizioni , e arsero  di  loro  naviglio  ccl  legni  grossi,  senza  i sollili  e 
piccoli,  a 

Ludovico  Bonconte  Monaldesco  cit.,  S.  R.  /.,  XII,  537:  « Andò 
contro  Turchi  il  re  di  Francia,  e li  Veneziani,  e l'  esercito  del  Papa, 
il  guaio  mandò  a chiamare  molti  nobili  romani,  e andarono...  e pi- 
gliarono più  di  cencinquanta  legni  e furono  arsi.  Nel  dello  anno,  e 
mese  di  decembre  morì  papa  Giovanni  XXII  in  Avignone.  » 

Andreas  Dandolus,  Chr.,  S.  B.  /,,  XII,  413:  « Dux  Fran- 
ciscus  Dandulo  cum  Joanne  XXII  P.  AI.  et  Bege  Francia:....  ìigham 
contro  Turcos  composuil...  qua  durante  damna  Turcis  inlata  fue- 
runt...  et  securilas  maxima  Chrislianis.  » 

S.  Antoninus,  Hist.  parlo  III,  tit.  xxi,  cap.  vi,  § 48.  in-fol. 
Lione,  1586,  p.  333  : « Papa  Joannes  antequam  moreretw,  una  cum 
Filippo  rege  Franciae  et  Venetis...  contro  Turcos  olassem  armavit... 
et  Victoria  habita  reprcsserat.  » 

Raynaldus,  Ann.  4334,  N.  41  : « Coesa  sunl  quinqw  Turca- 
rum  miìlia , naves  majoris  alvei  ducentae  quinquaginta  incensae.  » 
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d’altrui  mi  dolgo.  Riconoscendo  pertanto  il  debito  di 
darne  un  po’  di  spiegamento,  dopo  pensale  e dibattute 
le  circostanze  del  fatto  e le  dottrine  dell’arte  antica,  e 
gli  esempi  che  la  comprovano , e messe  in  conto,  oltre 
alle  cause  fisiche,  ancora  le  morali,  dirò,  che  questo  no- 
stro abbia  a essere  1’  uno  dei  casi  nei  quali  la  virtù 
tien  luogo  di  numero,  e la  moltitudine  di  confusione. 
Imperciocché  ho  ragion  di  pensare  che  la  graude  ar- 
mata dei  Turchi  doveva  venire  avanti  sciolta  e male  in 
ordine,  e per  la  poca  perizia  nautica,  e per  la  gran  fidanza 
che  metleali  nella  cieca  persuasione  di  dover  vincere 
a ogni  modo.  E devo  eziandio  tenere  che  gli  alleali, 
trovandosi  in  cosi  gran  pericolo,  abbiano  stretto  le  tren- 
tadue  galere  le  une  colle  altre,  come  si  costumava  in 
quei  tempi,  che  i navigli  (quando  di  forza  minore  e 
di  numero)  facevano  l’ordinanza  incatenati  insieme, 
perchè  il  nemico  non  avesse  loco  a cacciarsi  dentro  e non 
potesse  tagliare  dal  corpo  della  battaglia  alcun’ala,  nè  of- 
fendere il  ccntrocon  troppa  facilità.  L’esperienza  neaveva 
dato  le  prove  a molti  sin  dal  tempo  degli  Scipioni,  e 
poi  dei  Grimaldi:  onde  i Veneti  per  ciò  furono  vinti  in 
Romania  dai  Genovesi,  perchè  non  curarono  incate- 
nare l’armata  loro  nel  1352,  e nell’anno  seguente  per 
aver  posto  in  opera  questo  artifizio  vinsero  gli  stessi 
vincitori  alla  Loiera  in  Sardegna,  come  espressamente 
narra  il  Villani  Dunque  gli  alleati  dopo  aver  provo- 

Jl  Liviu» , XXX,  IO  : « llaque  Scipio...  ut  in  navali  cerlamine 
solet...  oncrariarum  ijuadruplicem  ordinerà  prò  muroadversus  hostem 
opposuit  easquc  tpsas...  malis  anlennisque  de  nave  in  navem  trajeclis 
ac  validis  funibus  uno  inler  se  vincalo  illigatis  comprehendit,  labulas- 
que  superstrade,  ut  pervius  in  tolum  navium  ordo  esset.  * 

Ansai.es  Gasdenses,  ap.  Pertz,  XVI,  582:  « Navibus  ma- 
gnis incastrati , cum  funibus  marinis  forlibus  colligalis.  Ecce  appa- 
rue rutti  naves  Guidoni  divisai...  Navcs  aulem  HoUandensium  cathenis 
ferrei  conglobata!...  conjunclce...  concathenalce...  de  una  ad  aliamper 
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calo  il  nemico,  e prima  di  essere  investili,  incatenarono 
le  galere  in  due  file,  poppa  a poppa,  opponendo  da 
ogni  banda  agli  assalitori  la  fronte,  e i rostri  stretti 
insieme  come  se  fossero  le  difese  di  un  sol  bastimento 
di  sformata  grandezza,  o meglio  i saglienli  di  una  for- 
tezza galleggiante  sull’acqua,  e piena  di  gente,  che  a 
destra,  che  a sinistra,  e da  ogni  parte  soccorrere  e 
combattere  poteva,  secondo  il  bisogno,  essendosi  quivi 
raccolti  nelle  migliori  condizioni  per  fronteggiare  ad 
un’  armata  possente  di  numero  e debile  di  ordine.  Per 
la  qual  cosa,  venuti  i nemici  sopra  le  nostre  galere,  tanto 
saldamente  incatenate  da  non  poterle  smembrare,  ebbe  a 
succedere  che  i Cristiani  lutti  in  un  corpo  combattessero 
contro  nemici  gli  uni  dagli  altri  disgiunti:  e ciò  a gran 
loro  vantaggio  e a danno  dei  Turchi,  i quali  per  quanto 
si  rigirassero  non  potevano  avviluppare  altro  che  sè 
stessi.  Tanto  più  che  la  maggior  parte  dei  legni  loro  di 
necessità  doveva  o restare  inutile  fuori  di  combatti- 
mento, non  polendo  essere  tutti  nel  mezzo,  o per  ve- 
nirci dovevano  portare  noja  e disordine  ai  compagni. 
Laonde  punto  non  giovando  a’ Turchi  le  navi  remote,  e 
prevalendo  contro  alle  vicine  la  virtù  e disciplina  dei  no- 
stri (i  quali  faceansi  largo  intorno,  e vincevano  ciascuno 
il  legno  rivale  a mano  a mano  che  si  presentavano) 


planeas  iransire  poterant...  et  se  mutuo  juvare...Miles  strenuus  et  pe- 
rilus  valde  in  beilo  navali  cum  mullitudine  magna  bellicosorum  viro- 
rum  de  Janua  et  Italia...  veneranl  in  adiulorium  comitis  Hollandice. 

GregoriiisStella,  Ann.,  S.  R.  I.,  XVII,  1036:  « AnnoI3I9... 
Ponenles  galea s retta  linea,  quorum  decem  erant  galece  grosste , quas 
omnes  fere  ligaveranl  simul.  » 

Matteo  Villani,  Cron. , lib.  Ili,  cap.74,  Firenze,  in-8.  1651, 
p.  268  : « Misero  otto  galere  libere  da  catana  parte  dell'  armata,  la 
quale  avevano  incatenala  per  essere  più  interi  alla  battaglia...  ricor- 
dandosi che  V essere  isparli  in  Romania  li  aveva  fatti  sconfiggere...  e 
così  ordinali  ebbero  vittoria.  » 

Guglielmotti.  — 2.  3 
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dovettero  perdersi  i nemici , come  suole  accadere  nei 
subiti  e ciechi  azzuffamenti , e nel  vedere  effetti  al 
rovescio  dei  pensieri  : indi  taluno  confuso  e battuto 
cominciare  a ritirarsi,  altri  a non  potersi  sostenere, 
questi  a mettersi  in  disparte,  quegli  a tener  dietro,  tutti 
a amarrarsi. 

Di  qua  penso  abbia  a venire  la  seconda  ragione  del 
fatto,  che  i Turchi  avevano  le  loro  terre  vicine.  La  qual 
cosa  ci  si  fa  manifesta  non  pure  dal  contesto  dei  cronisti 
citati  avanti,  ma  dall'istesso  Giovanni  Villani,  che  nella 
prima  edizione  esprime  il  luogo  del  combattimento 
presso  Costantinopoli !l,  cioè  nella  Propontide,  o mar  di 
Marinara,  ove  da  levante  confinava  l’imperio  ottomano. 
Ora  i maestri  dell’arte  navale,  per  quei  tempi  cho  usa- 
vano galere  sottili , alle  quali  ogni  spiaggia  era  buona 
peradagiarvisi  e sbarcare  senza  alcun  risico, insegnavano 
chea  voler  dai  marinari  in  battagliai!  supremo  sforzo  di 
bravura  bisognava  tenerli  nel  combattimento  lontani  da 
terra,  e principalmente  dai  porti  e riviere  amiche:  imper- 
ciocché qualora  innanzi  agli  occhi  da  una  parte  avessero 
le  spade  nemiche  e la  morte,  e dall’altra  al  tempo  stesso  il 
sicuro  grembo  della  patria,  inclinerebbero  anche  senza 
volere  a questa  ultima  direzione,  alla  quale  i codardi, 
che  sempre  e in  ogni  luogo  si  trovano,  senz’altro  si 
lascerebbcro  menare,  traendo  i compagni  a irreparabil 
perdita.  Cosi  tutta  l’ala  destra  dei  Turchi  a Lepanto  (e  non 
codardi)  fu  distrutta  dalla  Lega,  come  ho  dimostrato  nella 
mia  storia,  perchè  trovandosi  stretta  alla  spiaggia  del- 
l’ Epiro,  investi  in  terra  colla  speranza  di  salvare  le 
persone,  e in  vece  tutti  restaronvi  oppressi.  Il  simile  ac- 

18  Giovassi  Villani,  lib.  XI,  cap.  xvm,  nella  prima  edizione 
che  ne  fece  Lorenzo  Torrenlini  a Fiorenza,  in-8. 4554,  a p.  33  come 
alla  nota  48.  Nelle  altre  edizioni  successive  non  si  legge  : « In  Co- 
stantinopoli. » 
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cadde  nel  165G  ai  Dardanelli,  quando  dodici  galere,  cinque 
di  Civitavecchia  e selle  di  Malia,  comandale  dai  conte  Bi- 
chi  generale  pontificio,  cacciarono  in  fuga  uno  stuolo 
di  trenta  galere  turchesclie,  le  quali  tutte  si  perdettero 
presso  alle  rive  dello  Scamandro,  come  a suo  tempo 
sarà  narrato.  Medesimamente  alla  Propontide  i più  mal- 
conci volsero  verso  terra  , sperando  almeno  salvar  le 
persone;  e gli  altri  in  gran  numero  dietro  a loro.  Nel 
qual  tempo  gli  alleati,  vedutili  balenare  e imbrancarsi 
alla  fuga,  si  sciolsero,  li  inseguirono,  e senza  dar  loro 
nè  tempo  nè  respiro,  li  strinsero  alla  spiaggia,  li  fecero 
investire,  perdere,  e bruciare. 

Per  la  qual  cosa,  ripigliando  i capi  del  discorso, 
dico,  che  rimpetto,  alla  incatenala  ordinanza  latina,  i 
Turchi  pieni  di  confusione,  restali  i più  anzi  spettatori 
che  attori  del  combattimento,  oppressi-  nel  centro,  vi- 
cini alle  terre  di  loro  fiducia,  cominciarono  la  ritirata, 
che  per  la  debolezza  dei  primi  e pel  disordine  degli 
altri  divenne  intiera  disfatta. 

IV.  — Che  se  tutto  questo  ad  alcuno  non  paresse 
sufficiente  per  ispiegare  un  fatto  quanto  straordinario 
altrettanto  certo  nella  sostanza,  per  la  testimonianza 
degli  scrittori  contemporanei,  quantunque  da  loro  non 
ben  dichiarato  quanto  al  modo , io  senza  punto  mutare 
delle  spiegazioni  che  ho  dato  avanti,  ini  farò  ardilo  di 
aggiungere  sopra  tutte  le  altre  una  nuova  e fortissima 
ragione,  c non  dubito  vincere  ogni  altra  difficoltà  a 
colpi  di  cannone.  Imperciocché  tengo  per  fermo  che  in 
quest’anno  1334  erano  già  conosciute  tra  noi,  e comu- 
nemente usate  anche  in  mare,  le  armi  da  fuoco,  quindi 
non  mi  perito  ad  assegnare  per  ultima  causa  della  vit- 
toria, il  giuoco  delle  nostre  artiglierie  contro  la  rozza 
armata  dei  Turchi.  Non  devo  omettere,  nè  voglio  man- 
dare altrove  il  discorso  Intorno  all’  uso  della  pol- 
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vere  e delle  armi  da  fuoco:  ma  qui,  eh’ egli  è tempo, 
e presso  ai  trofei  della  viola  battaglia,  brevemente 
quanto  posso  ne  dirò:  e questo  altresì  per  non  cadere  nel 
difetto  degli  storici  del  trecento,  i quali  se  ne  aves- 
sero per  poco  discorso  non  ci  troveremmo  or  noi  in 
tante  dubbiezze. 

La  polvere  è mistura  di  nitro,  di  solfo  e di  car- 
bone, per  uso  principalmente  di  caricare  le  armi  da 
fuoco  e di  scagliar  projetti.  Le  tre  sostanze  nella  debita 
proporzione,  che  sogliono  essere  cinque  o sei  pesi  di 
nitro  per  ciascun  asso  (così  chiamavano  1’  unità)  delle 
altre  due,  raffinale,  peste,  mescolate,  e granile,  formano 
composto  tale  che  al  tocco  della  minima  scintilluzza  di 
prcsenle  avvampa,  e svolge  nella  combustione  tanta 
copia  di  fluido  aeriforme  (gas  acido  carbonico  e nitrogene) 
e cosi  elastico,  che  nello  stesso  momento  con  impeto  e 
scoppio  terribile  caccia  via  ciò  che  impedisce  la  sua  espan- 
sione. Messa  questa  polvere  in  un  recipiente,  pensa  un 
tubo  chiuso  dall’ una  estremità  e aperto  dall’altra,  e 
quivi  bruciata,  fugge  come  lampo  per  la  bocca,  e non 
lascia  vedere  più  che  fuoco  e fumo:  aggiuntovi  un 
projelto  qualunque,  meno  resistente  delle  pareti,  esce 
a furia  col  tuono:  altrimenti  crepa  lo  strumento.  L’ori- 
gine del  composto  detonante  è ignota  al  pari  di  tante 
altre  invenzioni  che  si  sono  introdotte  e dilatate  a poco 
a poco,  senza  comparire  in  principio  di  tutta  quella 
importanza  che  appresso  si  vide.  Alcuni  per  congettura 
ne  dicono  assai  di  tempo  remotissimo:  ricordano  l’arcitro- 
nito  di  Archimede,  riprodotto  da  Leonardo  da  Vinci S1; 

ss  Leonardo  da  Vinci  , mss.  all’  Ambrosiana  , testo  e figure 
deH’arcitronito  di  Archimede,  pubblicati  dal  Delkcluze. 

De  Cuesnec,  Enciclopédia  militaire,  alla  voce  Canori,  p.  22o, 
riproduce  il  disegno  medesimo. 

V.  il  testo  del  Petrarca  alla  nota  2G. 
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citano  il  Sairaonèo  di  Virgilio,  il  Pegma  di  Claudiano, 
e la  Composizione  di  Marco  Greco.  Pare  certo  che  i 
Cinesi  lo  abbiano  usato  prima  di  noi  nelle  loro  giran- 
dole, e che  Beniamino  di  Tudela,  morto  nel  1173, 
ne  abbia  di  là  portata  la  notizia  in  Europa  “.  Pare  che 
dai  Cinesi  sia  passato  agli  Arabi , e se  ne  abbia  la  prova 
all’assedio  di  Niebla  nel  1257,  dove  i Musulmani  si  di- 
fendevano lanciando  nel  campo  cristiano  projelti  col 
fuoco  e col  tuono.  Notizie  comuni  appo  i trattatisti  di 
siffatte  materie  *\ 

Oramai  la  comune  opinione  tra  noi  fa  principio  da 

“Beniamini  Tutelensis  Itinerarium  ex  Hebrceo  latinum  a 
Benedicto  Aria  Montano.  Anversa,  <575,  p.  94. 

Rabi  Beniamin  filii  Jonse  Tutelensis  Itinerarium  cum  ver- 
sione etnolis  Constanti. si  L'Empereur.  Elzeviri,  <633,  p.  <90. 

15  Girolamo  Maggi,  Variarum  leclionum,  lib.  I,  cap.  i.  Vene- 
zia, <563. 

Idem,  Degli  ingegni  e secreti  militari.  Mss. 

Colludo,  Pratica  dell' artiglieria.  Milano,  <600. 

Muratori,  Ani.  Ital.,  Diss.  XXVI,  514. 

Gio.  Batt.  Venturi,  Dell'origine  e progressi  delle  mo- 
derne artiglierie.  Reggio,  <8<o. 

Francesco  Omodbi,  Dell’  origine  della  polvere  e dell'artiglieria 
Torino,  <834. 

Idem,  altre  memorie  sull'argomento  medesimo,  <8<7. 

Promis  Carlo,  Memorie  sull'architettura  militare  del  Mar- 
tini. Torino,  <84< , t.  II,  p.  <23,  <97. 

Cibrario,  Artiglierie  dal  <300  al  <700.  Torino,  <85<. 

Camillo  Ravioli,  Pensieri  e studii  diversi,  Roma,  <862, 
pag.  68. 

Angelo  Angelucci,  Delle  artiglierie  da  fuoco  italiane.  To- 
rino, <862. 

Idem,  Documenti  inediti  per  la  storia  delle  armi  da  fuoco 
italiane.  Torino  <868. 

Richard  Mead,  Opus  majus.  Londra,  <733.  Della  polvere 
e di  Marco  Greco  parla  nella  prefazione  e nelle  note. 

Fra  gli  stranieri,  Morin,  Reinaud,  Favé,  Louis  Napoleon 
Bonaparte,  Mangeot,  Bar  din,  Moritz-Meyer,  Toll,  ed  altri. 

3- 
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un  punto  certo,  che  ò nel  libro  delle  due  fortune  di 
Francesco  Petrarca , intitolato  ad  Azzo  da  Correggio , 
principe  di  Parma,  e per  ciò  stesso,  e per  più  altri  ri- 
scontri, scritto  prima  del  mese  d’ottobre  del  1344: 
dove  il  Petrarca,  parlando  delle  macchine  e delle  balestre, 
viene  difilato  alle  armi  da  fuoco,  descrivendo  con  evi- 
dentissima proprietà  di  voci  lo  strumento  di  bronzo, 
le  fiamme,  il  fuoco,  il  tuono,  e il  projelto.  Egli  conchiude 
dicendo  che  il  mortifero  strumento,  dianzi  raro  e ma- 
raviglioso,  era  già  divenuto  tanto  noto  e cosi  co- 
mune, come  le  spade,  le  frecce,  ed  ogni- altra  più 
antica  maniera  d’armi,'!.  Indi  lutti  conchiudono  che  da 
qualche  tempo  prima  le  artiglierie  da  fuoco  eransi  in- 
trodotte: ma  non  lutti  ugualmente  determinano  l’anno. 
Il  chiaro  cavaliere  Carlo  Promis  non  lo  fa  anteriore  al 
primo  decennio  del  secolo  decimoquarto , cita’  i due 
grandi  fatti  del  1319,  e del  1326,  e produce,  come 
sempre,  testimonianza  di  buon  peso17.  L’egregio  capi- 
tano Angelucci  vagheggia  maggiori  antichità,  e nelle 
prime  sue  stampe  prendeasi  vantaggio  di  quasi  un  secolo: 
ma  ora  dietro  la  scorta  degli  importanti  documenti,  che 

’•  Franciscls  Petrarca,  Do  remcdiis  utriusque  fortume  ad 
Asonem  Corregium  princìpem  parmcnsem.  Basilea,  in-4.  1496,  in-fol. 
4584.  Lib.  II.  dial.  xcix:  « De  machinis  et  balistis...  Mirum  et 
glandes  ceneas  quae  flammis  injectis  horrisono  lonilru  jaciuntw... 
Non  trai  satis  de  calo  tononlis  ira  Dei...  nini  et  de  terra  tonuisset? 
Non  imitabile  fulmen...  mittitur  tartareo  instrumenlo...  ab  Archi- 
mede  olim  inventum  pulanl...  Erat  haec  pestis  nuper  rara  , ut 
cum  ingenti  miraculo  cernerelur  : nunc  ita  communi*  est  ut  unum- 
quodlibet  genus  armorum.  » 

Giovanni  Villani  , Croniche,  XII,  34,  ed.  Giuntina,  p.  842  : 
« Nel  detto  anno  4344  all’uscita  d’ottobre  messer  Azzo  di  quelli 
da  Corregio,  che  lenea  Parma...  per  danari  in  quantità  di  ventimila 
fiorini  d’ oro,  diedono  la  signoria  della  terra  ad  Obiso  marchese  di 
Ferrara.  » 

s1  Promis  cit.,  42*.  428. 
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con  tanto  amore  vien  pubblicando,  si  accosta  al  Pro- 
misM.  Io  dall’uno  e dall'altro  di  questi  benemeriti 
raccoglierò  in  compendio  le  più  importanti  notizie , le 
metterò  in  ordine  cronologico  secondo  le  armi  diverse, 
e vi  aggiungerò  alcune  congetture  per  arrivare  a più 
ampi  schiarimenti,  sempre  fondato  sull’ autorità  degli 
scrittori  contemporanei  per  rispetto  a quei  falli  e notizie 
che  mi  Sono  venute  innanzi  nel  condurre  a segno  la 
storia  mia.  Per  ciò  non  dirò  nulla  delle  bombarde  bo- 
lognesi del  1216,  nè  delle  bresciane,  nè  di  altre  armi 
da  fuoco  nominale  da  scrittori  vissuti  qualche  secolo 
appresso,  i quali  per  avventura  potrebbero  aver  de- 
rivato il  loro  racconto  e le  voci  tecniche  da  più  antichi 
scrittori  e documenti,  ma  non  consta,  nè  per  tanta 
anticipazione  concordano  cogli  altri  storici  contempora- 
nei e conosciuti  *9. 

Sì  bene  devo  avvertire  per  le  generali  che  quando 


*•  Cap.  Angelo  Angeldcci  cit.,  Artiglierie  da  fuoco  italiane, 
in-8.  Torino,  4862,  p.  53. 

Idem,  Ricordi  e documenti  di  uomini  e di  trovati  italiani  per 
servire  alla  storia  militare,  in-8.  Torino,  4866,  p.  444. 

Idem,  Documenti  inediti  per  la  storia  delle  armi  da  fuoco  ita- 
liane in-8.  Torino,  4869,  dura  in  corso  di  associazione  sino  ad  oggi 
34  dicembre  4870. 

,s  Fu.  Bartholomaeus  della  Pugliola,  Historia  miscella  bo- 
noniensis.  S.  R.  I.  XVIII,  251,  264  , 286.  (nomina  la  bombarde 
per  gli  anni  4216,  4239,  4274:  egli  mori  nel  4 397.) 

Fu.  BARTnoLOMAEUs  Ferrarien.  Polyhistoria , S.  R.  I,  XXIV, 
722.  (nomina  le  bombarde  pel  4314,  e morì  circa  il  4390.) 

Leonardo  Bruni  Aretino  , Historia  fiorentina  tradotta 
dall’Acciajuoli.  Venezia,  4476.  (nomina  le  bombarde  pel  4253,  e 
4264  : egli  morì  nel  4444.) 

Bernardino  Baldi,  Versi  e prose  scelte,  ordinate  e annotate. 
Le  Monnier,  4859,  p.  602.  (nomina  gli  Scoppettieri  pel  4281  : egli 
trasse  le  notizie  dalla  cronaca  forlivese  del  Cobelli,  e morì  nel  4647.) 

Luciano  Banchi,  Doc.  Arch.  St.  It.,  4870, 1,  p.  249. 
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gli  scrittori  contemporanei  verso  il  secolo  decimo- 
quarto  lasciano  di  parlare  del  fuoco  greco,  e dicono 
assolutamente  fuoco  senza  altro  epiteto , quando  discor- 
rono di  macchine  militari  con  termini  non  usati  avanti, 
e per  farsi  intendere  par  che  balbettino  tra  le  voci 
macchina,  artificio,  edifìcio,  e fuoco  sovente  accendibile, 
e aggiungono  la  terribilità , lo  scoppio,  l’arsione,  lo 
sfondamento;  in  somma,  quando  dicono  lampo,  tuono, 
fuoco,  fumo,  bombarda,  schioppo,  polvere  e palle,  al- 
lora è certa  la  menzione  della  nuova  artiglieria:  non 
mica  che  s’abbiano  sul  principio  a trovare  sempre  c tutte 
insieme  queste  cose  chiaramente  espresse,  chè  non  tutti 
arrivarono  all’  eloquenza  del  Petrarca,  nè  tutti  a preve- 
dere la  grande  importanza  della  cosa  e dell’espressione, 
nè  ad  avere  termini  sicuri  e già  riconosciuti  dall’  uso 
comune,  nè  a potersi  a un  tratto  distaccare  dall’antico 
fraseggio,  nè  tutti  arrivarono  a veder  le  cose  portate 
al  finimento.  Basti  dire  che  i testi  di  Giovanni  Villani 
intorno  alle  bombarde,  tuttoché  limpidissimi,  erano  presi 
dalla  Crusca  e da  molti  altri  per  catapulte;  e che  il 
celebre  Muratori  non  trovava  il  principio  delle  armi  da 
fuoco  avanti  alla  guerra  di  Chioggia.  Nondimeno  tra  le 
frasi  e i termini  nuovi  potremo  appuntare  e ricono- 
scere i primi  lampi  della  polvere,  e ribadire  la  sentenza 
che  le  prime  e più  accertate  notizie  che  se  ne  abbiano 
in  Europa,  sono  italiane,  e tali  pur  sono  i termini  prin-' 
cipali  dell’artiglieria  usali  dalle  moderne  nazioni,  chè 
soltanto  nella  nostra  lingua  hanno  radice,  etimologia,  e 
significato.  Onde  saviamente  .ebbe  a scrivere  il  Promis 30  : 

• Io  non  altro  dirò  chele  più  rimote  memorie  che  se  ne 
abbiano  sono  italiane...  e questo  nome  italiano  Bom- 
barda, propagato  già  prima  della  guerra  di  Chiozza,  in 

*•  Promis  cit.,  124,  !2o. 

Venturi  cif.,  7. 
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Francia,  Spagna,  Germania,  e Danimarca,  assai  dimo- 
stra quanto  incremento  preso  avesse  ia  nuova  inven- 
zione in  Italia,  prima  dell’anno  1370  ». 

Ora  mi  sia  concesso  ricliiamare  anzi  lutto  quel 
passo  del  nostro  Sanuto  veneziano,  dove  pare  che  siano 
indicale  le  bocche  da  fuoco  per  l’assedio  di  Tolemaide, 
fatto  dai  Saracini  1’  anno  1291.  Confesso  che  il  lesto  è 
oscuro,  e che  non  senza  timore  ne  parlo  in  pubblico, 
ma  non  lo  devo  preterire  io  che  1’  ho  dovuto  mettere 
nel  racconto  dei  falli,  e che  mi  sono  obbligato  di  darne 
la  spiegazione:  non  io,  che  spero  di  vedere  da  queste 
considerazioni,  tuttoché  congetturali,  venire  qualche 
utilità  per  la  intelligenza  e confronto  di  analoghe  testi- 
monianze, se  qualche  nuovo  documento  in  tanto  rovi- 
stare di  archivi  ci  tornasse  alla  luce. 

Marin  Sanuto  seniore,  chiamato  Torcello,  da  Ve- 
nezia, che  nel  mese  di  marzo  del  130o  scriveva  i se- 
greti dei  Crociati,  con  piena  cognizione  dei  luoghi,  delle 
persone,  e delle  coso , e bene  in  possesso  dell’argomento 
militare,  diceva  così  u : « li  Soldano  piantò  molle  mac- 
chine... appresso  fece  accostare  alla  bocca  dei  fossi 
molti  Bacchierì,  assai  vicini  tra  loro...  c dietro  ai 
Bacchieri  fece  piantare  più  Carabo  (/he  che  gillavano 
pietre  grosse  e spesse  tanto  che  abbattevano  a terra  le 
muraglie  colle  torri.  » Giovanni  Iperio,  morto  nel  1383, 
che  per  ciò  scriveva  avanti  che  fosse  passato  il  secolo, 


” Sasutcs  Torcellus,  Secreta  fldelium  Crucis,  ap.  Bos- 
r>ARS,  li,  21  : « Ad  Dei  honorem  et  laudem,  anno  1306,  mense  Martii, 
incoeptum  est  hoc  opus.  » 

Et.  p.  230;  « Soldanus  erexit  machinas  multas...  postea 
appropinquare  fecit  orificio  fossarum  Boacliiers  mullos  multumque 
«ito  vicinos...  et  post  le  Boachiers  fecit  erigi  plures  Carabagas  proi- 
cientes  magnos  lapidee  et  frequentar.  Ita  ut  prosternerei!  t muros 
rum  turribus.  » 
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ripete  le  còse  medesime , come  fallo  di  pubblica  notorietà, 
dicendo  31  : « Il  Soldano  piantò  le  macchine,  pose  mina- 
tori, e fece  accostare  alla  bocca  dei  fossati  molti  Bac- 
chi, e assai  vicini  tra  loro;  e appresso  le  Carabaghè, 
che  gittavano  pietre  grosse  e spesse  tanto  da  battere  le 
muraglie  a terra.  » Ermanno  Cornero,  sempre  intorno 
allo  stesso  fatto  e tempo,  quantunque  scrittore  di  epoca 
più  recente,  perchè  continuò  sino  al  1435,  aggiunge 
altre  particolarità,  scrivendo  cosi 33  : « Laonde  il  Soldano, 
piantate  le  macchine...  battè  la  terra  con  fuoco,  pie- 
tre, saette,  e projetti,  tanto  che  sembrava  piovere  dal 
cielo  la  gragnuola  di  pietre,  di  fuoco  e di  projetti...  Un 
cavaliero  cristiano  e degno  di  fede  riferì,  che  volendo  da 
una  torre  scagliar  l'asta  contro  Saracini,  prima  che  la  sua 
lancia  giungesse  a toccar  terra  fu  spezzata  a schegge  dai 
projetti  del  nemico.  * Gli  Arabi  stessi  nelle  loro  crona- 
che citale  dal  Michaud  ribadiscono  queste  notizie,  di- 
cendo **  : « All’assedio  di  Tolemaide  furono  adoperate 
macchine  terribili,  delle  quali  ogni  lingua  canta  le  vitto- 
rie e tutte  le  dita  contano  i trionfi...  Iddio  di  Maometto 
mandò  colà  gli  angeli  Moccarabini  in  soccorso  del- 
l’islamismo. » 

UDucangio  registra  le  voci  Carabaga  e Bauchiers, 

M Joannes  Iperhts,  Chron. , ap.  Martène,  Anecd.,lU,  770: 
a Soldanus  crexit  macliinas,  posuit  mmatores,  et  fedi  orificio  fossa- 
torum  appropinquare  Baccbios  multos  el  vicinos  in  vice  m ; el  posi  eos 
Carabagas,  qui  jaciebant  lapides  magnos  et  frcqaenler , ut  muros  pro- 
sicrnerent.  » 

Anoxym.,  ap.  Màrténe,  Script.  Coll.  V,  769,  C. 

'*  Herhannus  Cornerds,  Chron.,  ap.Eccn  ardir,  II,  944: 
a Unde  Soldanus  machinas  erigens...  urbem  igne , lapidibus,  sagillis, 
et  jaculis  impugnava  , ita  ut  coelum  lapides,  ignem,  el  tela  ningere 
viderelur...  Quidam  miles  honeslus  re  tuli  t quod  cum  lanceam  contro, 
Saracenos  projicere  vellet  de  lurri,  quod  antequam  lancea  tcrram  at- 
tingerei , crepuit  in  plurimas  parles  divisa  telorum  impulsa.  » 

**  Micdaud,  ediz.  cit.,  II,  234,  235. . 
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porta  per  esempio  questo  istesso  passo  del  Sanato,  e 
gira  di  largo  per  le  generali:  « Spezie  di  macchina... 
» Macchina  espugnatoria...  » Tutti  quieti  e contenti  li, 
per  quanto  io  sappia. 

Ma  che  nomi  son  cotesti  tanto  studiosamente  ripe- 
tuti nel  trecento,  e non  mai  più  uditi  per  innanzi? 
Come  escono  fuori  tra  le  vittorie  degli  Arabi  quando 
la  polvere  si  avvicina  all’  Europa?  Perchè  si  incontrano 
le  carabaghe  del  Sanuto  e i moccarabini  degli  Orientali? 
Qual  mai  specie  di  macchina  da  lanciar  projetti  come 
gragnuola,  da  piovere  col  fuoco  dal  cielo,  da  portare 
rovina  alle  torri,  da  cogliere  al  volo  le  lancie,  da  uc- 
cellare alle  cime,  e principalmente  da  battere  in  breccia 
con  tiri  a livello  dalla  bocca  del  fosso  alla  muraglia, 
proprio  come  le  moderne  batterie?  L’ariete. soltanto  tra 
le  macchine  antiche  batteva  a livello;  ma  dal  piè  del 
muro,  non  dall’altro  lato  del  fosso.  Il  Bacchio  per  noi 
Italiani,  e lo  diflìnisce  la  Crusca , è strumento  da  bat- 
tere: quindi  il  Bacchierò  ci  menerebbe  alla  batteria, 
per  così  dire,  in  un  bacchio  baleno,  a similitudine  del 
lampo,  con  somma  prestezza,  col  lampo  e col  tuono: 
frasi  e modi  avverbiali  tutti  nostri,  che  restano  ancor 
vivi,  ed  esprimono,  o ci  conservano  per  avventura,  le 
prime  sensazioni  destate  nelle  genti  dalle  armi  da  fuoco. 
I nomi  stessi  Bacchio  e Carabaga,  ammorbidita  la  prima 
crudezza,  ed  assottigliati  di  calibro,  potrebbero  dirsi 
ridotti  al  Ribadocchino  e alla  Carabina:  armi  da  fuoco 
che  tutti  conoscono,  e nomi  nè  arabi  totalmente,  nè 
francesi,  nò  tedeschi,  ma  di  quella  lingua  romanza  che 
i Crociati  d’ogni  nazione  avevano  parlato  in  Oriente  per 
intendersi  tra  loro.  Le  ultime  reliquie  della  voce  Boac- 
chier  trovo  pur  in  Oriente  all’assedio  di  Rodi  del  1522, 
descritto  dal  cancelliero  dell’ordine  Iacopo  Fontano, 
presente  nella  piazza:  il  quale  più  volte,  scrivendo  in 
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Ialino,  e non  avendo  da  Cicerone  nè  da  Livio  i termini 
per  esprimere  le  armi  da  fuoco  portatili  e manesche, 
le  chiama  Ctiirioboarde , e gli  archibugèri  in  latino 
Chirioboardcrii , e tutte  le  attenenze  dell’arma  e della 
persona  armata  di  archibugio,  esprime  coll’ addiettivo 
Chirioboarderico .3i 

Non  voglio  andar  più  oltre  con  siffatto  boato,  nè 
anche  dovevo  dir  di  meno.  Il  resto  al  tempo  e ai  do- 
cumenti che  si  potranno  ricoverare,  ed  io  fo  punto. 

Veniamo  all’Europa,  dove  mi  scuote  lo  strepi- 
toso tuono  della  bombarda,  che  colle  stesse  radici 
delle  sillabe  esprime  nella  nostra  lingua  il  rimbombo, 
l’arsione  e la  percossa  delle  grandi  armi  da  fuoco:  nome 
nato  fatto  in  Italia  per  le  armi  medesime,  chò  non  mai 
questa  voce  è stata  profferita  se  non  per  le  artiglierie 
da  fuoco,  checché  ne  dica  in  contrario  il  Vocabolario, 
dove  tutti  gli  esempii  quivi  stesso  prodotti,  parlano 
evidentemente  delle  nuove,  non  delle  vecchie  artiglierie, 
cominciando  da  Giovanni  Villani’6,  morto  nel  quarantotto, 
cioè,  quattro  anni  dopo  che  il  Petrarca  ebbe  scritto  quel 
passo  tanto  chiaro  che  ho  messo  in  principio  37.  Non 


" Jacobus  Fontanls,  Db  bello  Rhodio,  ap.  I-oniceruu  , Dere- 
bus Turcicis.  in-fol.  Francoforte,  1578,  Il , 162 : « Quantum  Tur- 
chorum  Chirioboarda;  nobis  noccbanl...  Marlincngus  ictu  Chirio- 
boarda! oculo  priva lus  est.  » Ebbel'archibugiata  in  un  occhio.  Scrive 
dell’ (stesso  Martinengo  con  termini  più  freschi  il  Bosio,  II,  686,  B. 

Itesi,  pag.  IGo:  « Chirio boarderiis  imber  obslilit....nam  ilio- 
rum  pulvis  pluvia  madefactus , haud  facile  accendi  p oluil.  » 

Itesi,  p.  145:  « Chirioboardericorum  xr.  M.  circumdedit  ur- 
be m.  » 

M Giovanni  Villani,  Chronaca  dei  suoi  tempi,  S.  R.  XIII: 
lib.  XII,  cap.  65,  e s’eg.:  « Le  Bombarde  che  saettano  pallone  di  ferro 
con  fuoco...  i colpi  delle  bombarde  facieno  si  gran  tremoto  e rumore, 
che  pareva  che  Dio  tonasse,  con  grande  uccisione  di  gente  e sfonda- 
mento di  cavalli.  * Questo  è evidente  per  arme  da  fuoco. 

” Vedi  la  nota  26. 
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entro  in  queste  avvertenze  oou  animo  di  contraddire; 
ma  perchè  altri,  come  per  poco  a me  stesso  non  succe- 
deva, non  sia  tratto  in  inganno  dalla  grande  autorità 
della  Crusca.  Lascio  da  parte  le  prove  di  antichità  cavate 
da  leslimoni  troppo  recenti,  e più  anche  da  parte  la- 
scio i poeti,  tuttoché  classici , perchè  sovente  pieni  di 
anacronismi  ’8.  Comincio  da  Giorgio  Stella,  il  quale  per 
pubblico  decreto,  scrivendo  storie  genovesi,  ci  dà  le 
prime  notizie  della  bombarda,  senza  nominarla,  ma  con 
tratti  sicuri  e sufficienti,  come  asseriscono  altresì  il 
Promis  e l’Angelucci.  Lo  Stella  adunque  narra  che  nel 
1319  i fuorusciti  volendo  rientrare  in  Genova  >9,  « Co- 
struirono un  castello  sur  una  nave...  e sopra  vi  po- 
sero uno  arlilìzio  grosso  e lungo,  fatto  a tromba,  nel 
quale  si  menava  fuoco  in  gran  quantità,  e da  essere 
frequentemente  allumato...  Appressarono  la  Dave  col 
fuoco  e con  pratici  balestratoci  alla  bocca  della  dar- 
sena... ondechè  prestamente  bruciarono  l’uno  dei 
ponti...  » Qui  lo  scrittore  balbetta  la  voce  tecnica  Arti- 
tìzio  per  artiglieria  nuova,  la  voce  tromba  pur  tecnica 
pel  tubo  della  bombarba,  gli  aggiunti  di  grossa  e lunga 
pel  calibro  e per  la  forma,  e col  fuoco  da  potersi  allu- 
mare a talento  ci  conduce  alla  polvere  : solamente 
manca  il  nome  della  palla,  ma  non  la  cosa,  cioè  la  di- 
struzione del  ponte,  che  non  poteva  venirgli  dalla  nave 
senza  projezione.  Questo  passo  ci  mostra  altresì  nel 
tubo  grosso  la  struttura  delle  prime  bombarde  che 

” Vedi  la  Dota  29. 

'*  Geòrgie»  Stella,  Armale s Genuenses.,  S.  fi.  XVII, 
«038,  B : « Extrinseci  super  uno  navigio  caslrum  unum  de  tignami- 
ne....  aliudque  artijicium  longum  et  ingens,  ad  instar  tubae,  in  quo 
ignis  magna  quantitas  et  frequenter  accendibilis  ferebatur:  navigium 
cum  igne  et  probis  balistariis  Darsinae  ori  appropinquaverunt...  unde 
pontem  unum  festinanter  cremaverunl . » 

Gigli  sLMOTTi.  — 2.  ' 4 
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erano,  come  tatti  sanno,  in  due  pezzi:  tromba  c ma- 
scolo.  Si  caricavano  dalla  culatta:  e il  mascolo,  perditi 
fatto  a foggia  di  grosso  cannello,  pigliava  pur  nome  di 
Cannone,  il  quale  poscia  allungato  diveniva  artiglieria 
compiuta,  e manteneva  il  nome  di  pezzo. 

La  prima  notizia  del  cannone  ci  viene  dall’archivio 
fiorentino  colla  data  dell’  M febbrajo  1326,  quando  fu 
data  commissione  4#  « Ai  signori  priori  di  eleggere  uua 
persona,  e di  nominare  uno  o due  maestri...  per  fare 
o per  far  lavorare  palle  o vero  pallone  di  ferro,  c 
cannoni  di  metallo,  a fine  di  tenere  in  punto  il  forni- 
mento dei  detti  cannoni  e pallone...  per  difesa  del  co- 
mune di  Firenze  e delle  sue  castella,  e terre  e per  offesa 
e impugnazione  dei  nemici.»  Il  capitano  Angelucci  con  un 
documento  dell'anno  medesimo  aggiunge  il  nome  di  Ri- 
naldo da  Villamagna,  maestro  fonditore  e bombardiere, 
il  quale  a tenore  della  precedente  disposizione  « Già 
deputato  con  un  suo  compagno  a fabbricare  cannoni 
di  ferro,  e palle  di  ferro,  ed  a saeppolare  le  dette 

49  Dr.  Gayk,  Carteggio  di  Artisti, in-8.  Firenze,  1839,  II, 
pref.  p.  Vili.  Dall’  Archivio  delle  riforroagioni.  Prowis.  filza  23, 
c.  23  : « Ilem  possint  dicti  domini  Priores  hominem  eligere,  et  deputare 
unum  vel  duos  magistros....  ad  fatiendum  vcl  fieri  fatiendum pilas  seu 
palloclas  ferrea s , et  canones  de  metallo,  prò  ipsis  canonibus  et  pal- 
ladis habendis...  in  defensione  Oomunis  Fior,  et  caslrorum  et  terra- 
rum...  et  in  dapnum  et  praejudicium  inimicorum.  » 

“ Angelucci  cit.,  Ricordi  e documenti  per  la  storia  militare, 
in-8.  Torino,  4866,  p.  414.  Atti  dell'Arch.  di  Firenze:  « Die  xxut 
mcnsis  Aprilis  ucccxxn  Rinaldus  de  Villamagna  cum  sotio  ad 
facicndum  cannones  feircos  et  pallonai  feircas,  et  ad  ipsas  pallottas 
sagipolandum  sii  capsus  vigore  praesentls  provisionis.  » 

Ideji,  Documenti  inediti  per  la  storia  delle  armi  da  fuoco  ita- 
liane, in-8.  Torino,  4870.  voi.  I.  pari,  n,  p.  492:  « Dicium  sola- 
rium dicitur  esse  inconvenicns...  et  multi  alii  in  civilale  Florenliae 
sint  dictum  mislcrium  exercere  scienlos  et  cum  minori  pretto  pio 
pulvere  et  aliis  necessariis  ad  dictum  sagipulamenlum.  » 
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palle...  sia  licenziato  per  vigore  della  presente  provvi- 
sione... perchè  il  salario  di  trenta  fiorini  d’  oro  al  mese 
sembra  esorbitante,  e molti  altri  in  Firenze  si  trovano 
capaci  di  esercitare  l’ istesso  mestiere  a prezzo  minore 
per  la  polvere  e per  le  altre  cose  necessarie  al  predetto 
saeppolamento.  » Cannoni  di  metallo,  palle  di  ferro, 
polvere  da  fuoco,  tutto  ordinato  alla  difesa  della  città  e 
all’offesa  dei  nemici,  cioè  alla  guerra:  dunque  nel 
principio  del  1326  erano  già  in  grande  uso  le  arti- 
glierie da  fuoco,  come  si  manifesta  da  tutto  il  contesto 
precedente.  Quel  caro  verbo  Saeppolare,  cioè  trarre 
saeppoli  o saette,  detto  per  sparare  a palla,  ci  prova 
che  non  si  potevano  a un  tratto  distaccare  dall’antico:  e 
che  anche  per  le  nuove  artiglierie  usavano  le  voci  e 
talvolta  pure  i projelti  delle  vecchie.  Lanciavano  pietre 
colle  bombarde,  c saette  cogli  schioppi,  come  meglio 
vedremo  tra  poco. 

Lo  schioppo  è arma  da  fuoco  portatile,  il  cui  nome 
nella  nostra  lingua  indica  la  cosa,  e ci  porta  dall’ effetto 
alla  causa,  dal  senso  allo  strumento:  in  somma  esprime 
il  rumore  o scoppio  che  fa  nello  sparare.  Si  componeva 
sin  da  principio  di  una  canna  di  metallo,  e di  un  fusto  o 
temere  di  legno,  con  diversi  artifizii  per  allumarlo.  La 
prima  menzione  certa  ne  abbiamo  dal  Friuli,  dove 
l’anno  1331alcuni  baroni  delcontado  assalivano  Cividale*\ 

« E in  gran  frotta  venivano  al  ponte,  piantavano  vasi 
contro  la  città...  bravamente  di  qua  e di  là  balestravano,  e 
i fuoruscili  balestravano  collo  schioppo  contro  la  terra.  » 
Qui  nel  testo  latino  il  Cronista  in  vece  di  bombarda  o 
di  morlajo  dice  Vaso,  Teodorico  di  Nieih  pel  1390  diceva 


**  Fragmenta,  Chron.,  Forojulensis,  S.  R.  /.,  XXIV,  422S;  et 
ap.  Pertz,  XIX,  222:  « Domini...  et  non  panca  comitiva...  vene- 
rimi ad  ponlem...  ponentes  va  sa  versus  civitatem...  et  se  hino  inde 
fortìler  balislabant  : exlrinscci  balistabant  cum  sclopo  versus  terrjam.  » 
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Pisside  M;  il  Castellano  di  Gassino  pel  1327  Strumento 
o sia  artificio  da  scagliar  palle  **;  il  Friulano  usava 
nel  1331  la  frase  Balestrare  collo  schioppo  *5  per  tirare 
schioppettate  ; ed  il  governatore  della  rócca  di  Frassi- 
neto dichiarava  per  mano  di  notaro  ahi  venti  di  febbraio 
del  1346  di  avere  nel  castello  46  Uno  schioppo  colla 
polvere  e il  ferro  per  sparare , e inoltre  quarantatre 
verettoni  pel  detto  schioppo.  Anche  adesso  conosco  io 
cacciatori  veterani,  i quali  sparano  archibugiate  ai  grossi 
pesci  con  tanto  di  fiocina;  e tutti  conoscono  alla  marina 
l’artiglieria  di  salvamento,  cioè  archibusoni  coi  quali 
si  manda  un  canapetto  raccomandalo  a una  freccia  di 
punta  barbonata,  perchè  si  ficchi  al  bordo  di  un  legno 
naufragato  e serva  ai  pericolanti  di  prima  guida  per 
istabilire  l’andrivello,  o altro  mezzo  di  salvezza.  In 
somma  questa  miscela  di  voci  e frasi  antiche  e generi- 
che per  significare  obbietto  nuovo  e particolare  ci  segue 
per  mollo  tempo,  e specialmente  all’anno  1333,  nel  quale 
un  Cronista  contemporaneo  ed  autorevole,  riconosciuto 
tale  pure  dall’Angelucci  e dal  Promis,  ci  pone  innanzi 
Rinaldo  da  Este  che  volendo  mettersi  all’  espugnazione 
di  Argenta  ‘7,  appronta  Gran  quantità  di  schioppetti 
e di  spingarda  per  terra  e per  acqua. 

*'  Theodorici's  db  Niem  , De  sdiismate,  lib.  I.  cap.  44: 
Cum  bombardis  seu  Pyxidibus  aeneis  multai  domos  concussa.  » 

“ Angeli1  coi  cit.,  Ricordi  e Docum.,  p.  443:  « Die  4G  mcnsis 
A prilis  4327.  In  factura  cujusdam  instrumenti  seu  arlifkii  facli  per 
fralrem  Marcellum  ad  projiciendum  balotas  plomeat.  » 

45  Vedi  la  nota  42. 

46  Angelucci  cit.,  Documenti  inediti  per  le  anni  da  fuoco  ita- 
liane., p.  47-c  « Die  Lunac , vigesimo  mensit  / ebruarii  4346.  In 
castro  Fraxineti...  Schiopum  unum  cum  pule  ere  et  ferro  causa  di- 
scrocandi.  Rem  verelonos  quadraginlaires  pi  o di  lo  schiopo.  » 

47  Chbonicon  Esten.,  .V.  R.  XV,  39G:  « Interim  praeparari 

fedi  max  imam  quantitalem  sclopelorum  et  spingardarum...  per  ter- 
rai» et  por  alunni.  • « • , ..  ~ 
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Dunque  più  anni  prima  della  naval  battaglia  nostra 
alla  Propontide,  oltre  alle  bombarde,  ai  cannoni  ed  agli 
schioppi,  troviamo  eziandio  la  spingarda.  Questa  voce 
mi  suona,  come  al  D’Aquinoe  a lutti  i migliori  filologi, 
di  origine  italiana,  cioè  derivata  dal  verbo  Spingare,  che 
vale  non  solo  spingere  lepiote,  secondo  il  notissimo 
verso  di  Dante , ma  (perchè  intensitivo)  deve  crescere 
di  forza,  e valere  Spingere  con  grande  violenza  qua- 
lunque projetlo,  o checchessia.  La  rubesta  e focosa  uscita 
della  voce  in  arda  me  la  manifesta  per  sorella  minore 
della  bombarda,  e per  ciò  stesso  soggetta  alla  medesima 
sorte  di  famiglia,  cioè  all’essere  supposta  di  razza  an- 
fibia , prima  da  corda  e poi  da  fuoco.  Difetto  a me  sem- 
bra, più  che  d'altri,  dei  padrini,  i quali  non  registra- 
rono con  sufficiente  chiarezza  l’ alto  di  lor  nascimento, 
non  prevedendo  il  principesco  c altissimo  stato  cui  giu- 
gnerebbero  un  giorno  le  fanciulle,  tuttoché  qualche  cosa 
si  avesse  facilmente  a prevedere  dalle  loro  strepitose 
grida.  Dunque  niuno  prima  del  trecento,  ma  soltanto  gli 
scrittori  posteriori  ed  i moderni  mi  distinguono  due 
spezie  di  spingarde , la  vecchia  e la  nuova.  Quella , 
dicono,  macchina  a corda, che  non  si  sa  come  fosse  fatta; 
questa , piccola  artiglieria  da  fuoco,  come  tutti  sanno 48. 
Avanti  di  ammettere  senza  altra  replica  la  predetta  di- 
stinzione, io  prego  chicchessia  a trovarmi  una  sola 
volta  nominata  la  spingarda  prima  dell’anno  1304,  e 
intanto  dico  che  tutte  le  dozzine  di  testi  messi  fuori 
dal  Ducangio,  dal  Cafpentier,  dal  D’ Aquino,  dall' Ange- 
lucci  e dal  Promis  (sotto  la  indeterminata  antichità  delle 
crociate),  sono  tulli  posteriori  all’anno  suddetto.  Pos- 
sibile adesso  che  la  vecchia  sia  nata  in  punto  di  morte, 
anzi  sottosopra  proprio  in  quei  giorni  che  nasceva  la 

*’  Promis  cit.,  II,  <82. 

Angelico,  Documenti  ecc.,  in  corso  di  stampa  cit.,  p.  58. 
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giovane?  Possibile  die  della  prima  non  si  abbia  a saper 
nulla?  Giù  ho  detto  il  perchè  noi  troviamo  nei  primitivi 
concetti  ed  espressioni  delle  armi  nuove  un  velame  di 
oscurità,  e perchè  l'infanzia  loro  comparisce  involta 
tra  fasce  caliginose.  L' istessa  bombarda  fu  presa  dagli 
Accademici  e da  tanti  altri  per  arme  a corda  1 Or  non  po- 
trebbesi  dire  e ritrovare  alla  fine  l’ istesso  sconcio  per 
la  spingarda?  lo  dopo  molle  ricerche  non  credo  esserne 
venuto  a capo,  nè  mi  ardisco  darne  linai  decisione,  si 
bene  di  mettere  qui  in  ordine  con  alcune  considera- 
zioni i più  antichi  ricordi,  dopo  avere  diligentemente 
riscontrato  negli  autori  un  per  uno,  come  son’uso,  tutti 
quei  testi  che  cito. 

Il  primo  anno  nel  quale  trovo  menzione  della  spin- 
garda è il  1304,  e primo  a nominarla  il  Sanuto  nel  13015, 
come  dirò.  Indi  parecchi  scrittori  francesi  e fiamminghi 
contemporanei  me  la  ripetono  sei  volte  alla  loro  ma- 
niera Sprintala.  L’  Annalista  di  Gand  che  scriveva 
nel  1310,  pubblicato  recentemente  dal  Pertz  in  Germa- 
nia, mette  in  mano  ai  suoi  Gantesi 19  « Certi  strumenti 
e tormenti  di  guerra,  orribili,  clic  lanciano  massimi  pro- 
jetti,  ai  quali  niuna  armadura  può  resistere,  e clic  si 
chiamano  volgarmente  Springnte  ».  Al  tempo  stesso 
l’Anonimo  genealogista  dei  conti  di  Fiandra,  che  scri- 
veva nel  1328,  e fu  pubblicato  in  Francia  dal  Marlène, 
fa  venire  avanti  i Francesi  nell’anno  1304  5#,  « Tanto  da 


Aknales  Gandenses,  ap.  Pjbrtz,-  XVI,  580:  « Anno  Mcccrr 
Gandenses...  assumptis  instrumentis  et  tcrmentis  quibusdam  bellieis 
hoiribilibus  quae  maxima  spicula,  quibus  nulla  armatura  resistere 
potcsl,  projictunt,  et  vocanlur  ad  bellum  vulgariler  spnngaie.  » 

80  Genealogia  Comilum  Flandriae;  ap.  Martène,  Anecd.,  Ili, 
410:  « Anno  mcccit  Rcx  Franciae...  ita  prope  Flandrcnses  venerat, 
quod  sagiltis,  lelis,  rnachinis  projicientibus  minutos  lapidei,  et  sprin- 
galibus,  eos  mirabililer  infeslabat.  » 
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presso  al  campo  dei  Fiamminghi,  che  con  saette,  con 
projelti,  con  macchine  scagliami  minuti  sassi-,  e con 
springale  stranamente  l’ infestavano,  » Se  non  che  di 
presente  i Fiamminghi  51  o Si  avventano  addosso  ai 
Francesi , e fracassano  tutte  le  macchine  e loro  springale, 
e ne  uccidono  i serventi  ».  Niuno  dei  due,  nè  l'anna- 
lista, nè  il  genealogista,  non  hanno  mai  nominato  la 
spingarda  per  quegli  otto  anni  precedenti  che  durò  la 
guerra  da  loro  medesimi  descritta;  sì  bene  ciascun  di 
loro  tre  volle  pel  solo  anno  1304,  ultimo  di  quella 
guerra  medesima;  perchè  fini  subito,  come  comparvero 
le  spingarde.  Poffare  ! che  abbia  a essere  roba  vecchia 
cotesta  ? 

.Similmente  Guglielmo  Guiart  58 , che  scriveva 
l’anno  1307,  dopo  narrate  le  imprese  di  san  Luigi,  e 
fatti  d’arme  senza  numero  da  cinquant’  anni  indietro 
in  Asia,  in  Africa  e in  Europa  senza  lasciarsi  mai  cadere 
dalla  penna  la  voce  Spingarda;  finalmente,  venuto  al- 
l’anno 1304,  e alla  guerra  tra  il  re  di  Francia  e i Fiam- 
minghi, fa  spingare  tre  volte  questa  voce  secondo  le  cita- 
zioni del  Ducangio,  e conchiude 33:  « Che  ogni  nave  buona 
o mala  abbia  almeno  una  Springala.  » 11  silenzio  di 
costoro  per  tanti  anni  precedenti,  la  loquacità  repentina 
nello  Stesso  momento  e a proposito  della  stessa  guerra; 

“ Genealogia  cit.,  ivi.  « Sed  Flandrcnses  subito  irruerunt  in 
eos:  et  omnes  maeldnas  et  springalcs  confregerunt,  et  aslantes  ocei- 
derunt.  » • 

11  Guillaume  Guiart,  La  vie  de  S.  Louis,  edil.  dal  Du  Cange. 
in-fol.  Parigi,  1068,  p.  431. 

Item.  Mss.  alla  Biblioteca  di  Parigi,  secondo  il  Le  Long, 
n.  7210. 

51  Guiart  cit.,  et  in  Glossario  Du  Cange  et  Cars>entier,  voce 
Spingarda  : 

En  chascune  nef  borine  et  male 
Ra-ìl  a»  moins  me  espringale. 
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le  frasi  di  artificio,  tormento,  macchina  orribile,  sfon- 
datrice dell’  armadure , che  prima  resistevano  a ogni 
percossa,  la  comparsa  subitanea  tra  Francesi  e Fiam- 
minghi, l’alterazione  delia  voce  tra  loro,  il  bisogno  che 
mostrano  di  doverla  spiegare,  e rimbarco  sulle  navi, 
mi  conducevano  a pensare  qualche  novità:  e quando 
appresso  a loro  me  ne  stavo  tutto  pensoso,  cercando  in- 
torno se  niente  di  luce  mi  potesse  venire  dai  passi  pre- 
cedenti e seguenti,  ecco  che  essi  stessi  mi  mettono  in- 
nanzi per  quei  rivaggi  un’armata  italiana,  assoldata 
già  dal  re  di  Francia,  e presente  in  Olanda  contro 
Fiamminghi  ed  Inglesi  nel  medesimo  anno  1304.  Udiamo 
l’annalista  5‘:  « Venne  circa  l’uscita  di  luglio  (di  que- 
st'anno 1304)  un  prode  e sperimentato  capitano,  gran 
mastro  di  guerra  navale  con  moltitudine  grande  di  va- 
lorosi uomini  di  Genova,  di  Italia  e di  Calè,  con  una  po- 
derosa armata  navale  e moltissime  galere...  Si  chiamava 
ì'almirate  o l’ammiraglio  che  aveva  fatto  prodezze  con 
Federigo  d’Aragonsf...  ed  era  venuto  in  soccorso  di  Gu- 
glielmo e degli  Olandesi,  mandato  e tenuto  con  tutta  sua 
brigata  al  soldo  del  re  di  Francia  contro  Guido  di  iN'a- 
mours.  » 11  Pertz  ed  ilLappenberg  scrivono  il  nomedico- 
lesto  ammiraglio  genovese ss:  Raniero  Grimaldi  : e ribalte 
con  ciò  che  ne  dice  Gio.  Villani.  « Lo  re  di  Francia  fece 
uno  grande  apparecchiamento  di  molti  baroni  per  andare 

**  Ankales  Gawdensks,  cit.,  ap.  Pertz,  XVI.  ì>81.-  * Ctrca 
fi nemjulii  (1304)  vcnil  quidam  miles  slrenuus  el  pcrilus  valde  in  bello 
navali,  cu m multiludine  magna  bellicosorum  virorum  de  Janua  et  Italia 
et  Calesia,  el  classe  bellica  fortissima , el  galeriis  multis  valde...  iste 
multa  forlia  farla  feccrat  cum  Friderico  rege  Cidliai...  vocabatur 
admiralus  vel  admiraldus , in  adjulorium  Wilhelmi  et  Hollanden- 
sium...  Missus  et  coniuctus  cum  loto  suo  comitalu  a Rege  (Franciae) 
conira  GuiJonem  Namurccnsem.  » 

u Peutz,  (edilore  Lappesbeiig)  S.  R.  G.,  XVI,  581,  nota  88. 

Gio.  Villani,  Chr.,  Vili,  77.  — Vedi  sopra,  lib.  II,  p.  347. 
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io  Fiandra...  Io  mare  fece  suo  ammiraglio  messer  Riuieri 
de’  Grimaldi  di  Genova,  valente  e franco  uomo  e ben  av- 
venturoso in  guerra  di  mare,  il  quale  da  Genova  venne 
nel  mare  di  Fiandra  con  sedici  galee  ben  armate  al  soldo 
del  Re...  e venti  navi  armate  a Galese...  Guido  di  Fian- 
dra, veggendolo  venire...  armò  ottanta  navi  al  modo  di 
quello  mare...  avendo  il  detto  messer  Rinieri  e’ Geno- 
vesi per  niente...  ma  non  istimava  quello  che  porta- 
vano in  mare  le  galèe  de’Genovesi.  » Che  mai  portavano, 
fuori  dell’ altrui  pensamento,  i Genovesi?  Ah!  perchè 
tacque  il  Villani,  e si  allargò  dal  nostro  proposito  j Non- 
dimeno ricordaci  poco  dopo  le  balestre  e i moschetti,  e 
conchiude  che  i Genovesi  vinsero- la  battaglia,  ed  ebbero 
prigionieri  il  conte  di  Fiandra  co’ suoi  baroni.  Sarebbe 
questa  la  ragione  perchè  la  Spingarda  sia  uscita  fuori 
tult’a  un  tratto  nel  *304,  tra  amici  e nemici  che  mai 
prima  non  1’ hanno  o conosciuta  o nominala?  Sarebbe 
allora  la  Spingarda  divenuta  Siringala?  La  risposta  verrà 
col  tempo  e coi  documenti  ai  quali  mi  appello,  perchè 
non  cerco  che  la  verità. 

Ma  intanto  possiamo  a ragione  ravvisare  il  nome 
per  nostrano  di  significato,  di  etimologia  e di  radice; 
l’invenzione  avvicinarsi  ai  principii  del  secolo  decimo- 
quarto  ; la  comparsa  venire  simultanea  nella  guerra 
del  1304  tra  popoli  diversi,  come  in  quest’anno  4870 
sono  venute  le  melragliatrici;  e l’ efficacia  tanto  mag- 
giore mostrarsi  sin  dal  principio,  che  in  un  subito  fini 
la  guerra  di  olio  anni,  e cominciarono  i cronisti  indi 
in  poi  a raccontarne  i successi. 

Prima  degli  altri  il  nostro  Sanuto  nominava  la  spin- 
garda nella  sua  grand’  opera  che,  dopo  quindici  anni  di 
fatiche  e di  viaggi,  già  vecchio  presentava  al  Papa  in 
Avignone,  opera  cominciala  a scrivere  nel  mese  di 
marzo  del  1306,  come  esso  stesso  dichiara  nel  principio 
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della  sua  scrittura 5S.  Or  non  lungi  dal  principio,  discor- 
rendo delle  armi  necessarie  all’esercito  della  crociata 
futura  da  lui  proposta,  novera  distesamente  spade,  lan- 
de, ronconi,  balestre , tutto  in  somma,  inflno  ai  sassi 
per  accoppare  il  nemico;  indi  continua57:  * Settimo, 
il  predetto  navilio  ha  bisogno  si  degli  edifici  delle  ba- 
lestre selvagge  o sia  delle  spingarde,  si  delle  macchine 
più  poderose  o come  dicono  rinforzale,  che  hanno  gittata 
più  lontana;  ed  insieme  di  tutti  i fornimenti  occorrenti 
agli  uomini  assegnati  per  governarle...  Nono,  bisogna 
aver  pignatte  piene  di  calce  e molti  vasi  di  sapone  li- 
quido, tra  le  quali  pignatte  c vasi  debbono  essere  al- 
cuni strumenti  di  ferro  chiamati  volgarmente  trivulgi, 
e vi  siano  gli  altri  apparecchi  per  accendere  il  fuoco,  e 
per  saettarlo  a luogo  e tempo  opportuno,  eccetera,  come 
sarà  ordinato  dai  maestri  dell’ armala.  » Or  la  balestra  di 
che  parla  qui  il  Sanuto  pare  non  abbia  a essere  la  ba- 
lestra comune  a corda,  perchè  di  questa  ha  già  dello 


*'  Sanctus  cit.,  ap.  Bosoars,  II,  21  : « Ad  Dei  honorem  et 
laudem,  anno  ttcccn,  mense  Marlii...  incoeplum  est  hoc  opus.  » 

Sanctus  cit.,  p.  60:  « Seplimo,  indigct  dictum  navigium  tam 
aedificiis  balistarum  silveslrarum  scu  spingardarum,  quam  etiam 
machinarum,  el  potissime  ex  eis  quae  ut  longius  projiciant  facies 
sfinì  penilus  forliora  idest  reforsata,  cum  omnibus  quibus  homines 
indigeni  ad  ipsas  exercendas...  Nono,  indigel  ollulis  calce  plenis  et 
etiam  multis  vasis  molli  sapone  plenis,  inler  quas  ollulas  atque  vasa 
sinl  aliqua  inslrumenla  ferrea  quae  Trivulgi  vùlgaritcr  appellanlur, 
et  etiam  alia  paramento  ad  accendendum  ignein  et  etiam  sagittan- 
dum  loco  et  tempore  oporluno,  cum  aliquibusaliis,  ut  consuleretur  a 
sapientibus  exercilus  praedicli.  » 

Garolos  D’ Aquino,  Lexicon  militare , in-fol.  Roma,  1734: 
« Silvestro,  ae.  f.  ex.  Sanuto...  Vidcs  fuisse  machinam  in  genere  ba- 
lislae.  » 

Du  Cancius,  cum  additamontis,  edilus  a Palribus  congrega- 
tionis  S.  Mauri  : « Siivestra,  machinac  bellicae  se u balistae  species. 
Vide  infra  Spingarda.  » 
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poche  righe  avanti,  cioè  nell’inciso  secondo  e sesto  di 
questo  capitolo  medesimo,  dove  ne  ha  parlalo  ex  pro- 
fesso, distinguendone  pur  le  specie  separatamente  a 
tornio,  e a pesarola.  Dunque  P inciso  settimo  riguarda 
una  sorte  di  balestra  diversa  dalle  altre,  la  quale  col- 
l’epiteto di  selvaggia  deve  valere  spingarda.  Che  signi- 
fica 1’  aggiunto  selvaggio?  e perchè  1’  arma  con  questo 
aggiunto  diventa  spingarda?  Niuno,  per  quanto  io  sappia, 
risponde  alla  domanda  : e posto  che  i primi  siansi  fer- 
mati dietro  alla  difficoltà,  tutti  gli  altri  eccoli  fermi.  Pro- 
viamei  di  potervi  entrare  passo  passo  col  lume  in  mano 
alquanto  più  addentro.  Il  D’Aquino  piglia  l’aggiunto  per 
sustantivo  ( Silctstra , ae.  f.)  e,  rimproverando  al  Ducan- 
gio  la  negligenza  di  esserselo  lasciato  sfuggire,  non 
spiega  più  di  lui,  dicendo:  « Vedi  che  era  macchina  nel 
genere  delle  balestre.  » Io  leggendo,  rispondo  che  non 
altro  vedo  se  non  che  egli  lo  dice,  e che  qualcuno  lo 
ripete,  poniamo  i Maurini,  i quali  nelle  giunte  al  Du- 
cangio,  presa  l’imbeccata;  scrivono:  « Silvestra,  sorta 
di  macchina  militare  , o sia  di  balestra  : vedi  Spin- 
garda. » Cosi  ne  rimandano  da  questa  a quella , sem- 
pre per  l’istesso  bujore.  Se  non  che,  trovando  qui  intorno 
alla  nostra  spingarda  tanto  corredo  di  novità,  macchina, 
edificio,  rinforzo,1  gittata,  serventi,  maneggio,  strumenti 
di  ferro , e fuoco  da  accendere  e da  saettare  riservato 
ai  maestri  di  guerra  eccetera,  a me  sembra  impossi- 
bile non  pensare  che  l’ aggiunto  silvestre  o selvaggio  si 
abbia  a intendere  per  opposto  di  comune  e domestico, 
messo  l’ignoto  a petto  al  noto,  il  nuovo  al  vecchio;  e 
che  colai  nuovo,  e ignoto,  e selvaggio  fa  spingarda.  Pi- 
gliatelo come  volete,  il  silvestro  ab  antico  è aggiunto 
di  fuoco,  si  pel  combustibile  più  comune  che  si  trae  dalle 
selve,  si  pei  morbi  che  portano  bruciore,  e specialmente 
per  gli  strumenti  da  scaraventare  fiamme  di  guerra.  Que- 
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st’ ultimo  significato  della  voce,  sommamente  calzante  al 
nostro  proposito,  ci  viene  da  un  documento  del  grande 
archivio  di  Napoli,  copiato  dal  professor  Minieri  Riccio, 
esposto  al  capitano  Angelucci,  pubblicato  dal  cavalier 
Novi , e fornito  di  quei  riscontri  che  sono  espressi  nella 
nota  5t.  Il  qual  documento  alla  fine  del  setolo  decimo- 
terzo  porta  l’ordine  al  governatore  di  Castel  Capuano 
di  consegnare  all’ammiraglio  per  armamento  delle  ga- 
lèe napolitane,  Tubi  da  scaraventare  fuoco  silvestre. 
Dunque  il  silveslro  è aggiunto  di  fuoco:  dunque  la  ba- 
lista silveslra  o sia  spingarda  non  era  certamente  arma 
da  corda,  anzi  più  probabilmente  da  fuoco. 

5*  Caroli  Siciliae  Regis  Ordinatio.  — Pubblicala  dal  ca- 
valiere Giuseppe  Novi,  Memoria  di  taluni  espedienti  usali  a dan- 
neggiare, conquassare  e distruggere  i ponti  da  guerra , le  navi  coraz- 
zate, e le  difese  dei  fiumi  e delle  coste,  in-4°.  Napoii,  pei  tipi  del 
commendator  G.  Nobile,  4870,  p.  84  : « Nei  registri  Angioini  del 
grande  Archivio  napoletano  sotto  l’anno  4284.  A fol.  Ili  at.  è detto 
che  Carlo  I ordinò  al  castellano  di  Castel  Capuano  di  consegnare 
al  vice  ammiraglio:  « Balistas,  quarrcllos,  cannùculas  prò  proi- 
ciendo  igne  silveslro,  lanceas,  lanciones,  rampicullos,  scala,  squar- 
zavela,  pavensa,  et  alia  arma  prò  armationo  galearum.  » 

Non  mi  allargo  intorno  alle  diligenze  ordinale  pel  riscontro 
dell’importante  documento  : più  lettere- di  amici,  un  biglietto  del 
prof.  Camillo  Minieri  Riccio,  ed  un  estratto  privato  detta  Direzione  ge- 
nerale degli  Arcbivii  napoletani,  che  ho  ricevuto  e conservo  presso 
di  me,  portano  alcune  varianti,  ma  confermano  la  frase  dell’IcNE  Sil- 
vestro, e rettificano  la  citazione  cosi:  * Registro  Angioino,  Carolus  1 
— 4284  — B,  col  numero  48,  fol.  458  a tergo.  » 

Papias,  Vocab.  in-fol.  Venezia,  4485:  « Silvester,  teter, 
asper,  horribilis.  » 

Crusca:  « Fuoco  saloatico,  spezie  di  malattia.  » 

Le  comte  de  Cheskkl  , Encyclopédie  militarne , in-8°.  Pa- 
rigi, 4864.  v.  Poudre  à canon.:  <i  Roger  Bacon,  qui  mourut  en 
4294...,  dans  son  Traili  De  secretis  operibus  artis  et  naturae,  parie 
de  la  poudre,  qu  ii  disigne  par  ces  mols  : Lura  mope,  can  ubre,  qui 
soni  l’anagramme  de  Carbonum  pulvere.  » 
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Che  se  poscia  il  Birago,  o altri  scrittori  o docu- 
menti, dopo  il  1301,  hanno  voluto  chiamare  spingarde 
certe  poderosissime  balestre  a corda,  ciò  può  essere 
per  iperbole  posticipala,  e per  miscela  di  vecchio  col 
nuovo;  si  come  nel  tempo  presente  a certe  vetture  ce- 
leri, perchè  condotte  da  molti  e buoni  cavalli,  si  dà  il 
nome  di  Vapori  anche  in  scritto  e nei  contratti,  e nelle 
gazzette,  senza  che  nè  ora  nè  mai  s'  abbia  per  ciò  a 
conchiudere  che  la  macchina  a vapore  sia  stata  mossa 
prima  dalla  forza  muscolare  delle  bestie,  e pòi  dal  fuoco. 

Dopo  questo  tempo  le  spingarde  spesseggiano  nelle 
scritture  di  lutti  i paesi:  l’abbiamo  una  volta,  per  l’anno 
1320,  tra  le  rime  di  Guglielmo  di  Guinnevilla  che  scri- 
veva circa  il  1350““;  due  volte  in  due  carte  dei  Re  d’In- 
ghilterra, per  l'anno  1325;  e in  grandissima  quantità  per 
terra  e per  acqua,  insieme  cogli  schioppi,  nell’esercito 
estense  del  1333  ®°.  Per  ciò  non  mette  più  conto  seguire 
oltre  il  Ducangio,  il  Carpentier,  e il  D’  Aquino  nelle  al- 
tre citazioni  di  falli  e di  scrittori  ancor  più  recenti, 
dove  evidentemente  si  parla  di  spingarde  da  fuoco  ; 
cosi  per  f assedio  di  Zara  del  1345  cl,  e cosi  per  la  storia 

’’  Glillalme  de  GUìnneville  (ò  Guilleville,  o Guigneville) 
monaco  Carilocense  (o  di  Charlien,  o di  Chalis},  autore  di  un'opera 
intitolata  : Les  trois  pélerinages,  in-4.  Parigi,  sine  ano.  Ne  par- 
lano come  sopra  Burset,  Felle* , Le-Losg,  ed  il  De  Casce  cita 
di  lui  i versi  seguenti ,■ 

« Ne  mUs  tels  dars  ni  puel  me ff aire 
Cambten  que  on  y sache  Iraire. 

Malevoisine  ses  sajeles 
Ne  Espùngala  ses  mouschetes.  » 

" ^Edwaroi  ii  Regis  Angli®  Charles  anni  1325,  ap.  Ryiuer, 
Fcedera,  Conventiones , Acta  publica,  lib.  IV,  440,  142. 

Vedi  sopra  nota  47. 

“ Historia  Obsidionis  Jadrensis , lib.  Iv,  cap.  38;  et  lib.  II, 
cap.  12,  ap.  Ldcioh,  De  regnò  Dalmatici;.  Amsterdam,  4668,  p.  404, 
et  442. 

Guglielmotti.  — 2. 
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di  Fiandra  del  1382  **,  e per  quella  di  Francia  del  1400. 
Appresso  si  formano  i derivati  militari,  e dalla  spin- 
garda viene  il  verbo  Spingardare,  e i nomi  Spingardone, 
Spingardella,  Spingardelta , Spingardiera  e Spingardiero, 
e Spingardata,  con  tanto  convincimento  e perpetuo  della 
attenenza  di  queste  voci  proprio  all’artiglieria  da  fuoco, 
che  gli  scrittori  pur  del  cinquecento,  nominando  la 
spingarda  (c  narrando  fatti  tuttoché  anteriori  di  tre  o 
quattro  secoli),  non  mai  lasciarono  di  rappresentarcela 
come  arma  da  fuoco  per  scagliar  palle,  e per  sfondare 
corazze,  come  ci  lian  detto  le  prime  autorità  da  noi  citate08. 

Or  io  non  devo  passarmi  dal  mettere  a bordo  sin 
dal  principio  tutto  il  corredo  della  nuova  artiglieria  : 
e quantunque  già  n’  abbia  detto  più  volte  al  proposito 
delle  galèe  e delle  navi  6‘,  pure  assai  più  ne  avrei  se 
volessi  per  appunto  fermare  l’anno  e il  mese  negli  sta- 
tuti marittimi  delle  nostre  città,  che  sin  dai  primi  tempi 
determinavano  quante  bombarde,  e barili  di  polvere,  e 
palle  di  ferro  o di  pietra,  doveva  portare  ciascun  basti- 
mento prima  che  fosse  licenziato  a uscir  dal  porto,  an- 
corché la  sua  navigazione  andasse  solo  per  traffico.  Lo 
statuto  marittimo  di  Venezia,  che  fu  principiato  nel  1255, 
come  ne  dicono  il  Dandolo  e il  Sanuto  *\  ed  ebbe  ri- 

6s  Cboniqces  de  Fiandre  mises  en  lumière  par  Denys  S, vi  vace, 
in-fol.  Lione,  1502,  cap.  110  : « An.  1382...  Et  avoient  uvee  euxplu- 
sieurs  charios  qui  mcnoienl  trebus  et  espringales.  » 

es  Froissart,  Hist.,  lib. , I,  cap.  144:  « Et  fll  bien  pourvoir  le 
Chastel  de  pringalles,  de  bombarde s et  d’autres  inslruments.  » 

Pulci  e Giambullari  nel  Ciriffo,  V,  76,  all'assedio  di  Ascalona: 
« Tante  spingarde  si  sparano  a un  tratto 
Che  gli  c sempre  di  palle  in  aria  cricca.  » 

Ragguaglio  delle  autorità  prodotte,  e della  nota  256  di  que- 
sto libro. 

“ Vedi  le  note  47,  53,  54;  e t.  I,  p.  203,  354. 

45  Dandomjs,  Cronic.,  S.  R.  XII,  363. 

Sànutus,  Vilai  Docun.,  S.  R.  1.,  XXII,  658. 
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formagioni  e giunte  nel  corso  del  secolo  decimoquarto, 
intima  anche  ai  bastimenti  mercantili,  secondo  la  loro 
grandezza  da  trecento  sino  a mille  e più  migliaja  di  ca- 
rico, di  portare  due,  quattro  od  otto  bombarde  “6.  Lo 
statuto  genovese  di  Gazzeria,  cominciato  nel  1316, 
toma  sovente  su  questa  materia.  Ne  citerò  un  solo 
passo  67  : * Ogni  bastimento  della  portata  di  dodici  mila 
cantari  (tonnellate  600)  deve  essere  armato  con  bom- 
barde numero  cinque...  portare  palle  di  ferro  o di 
pietra  numero  centoventi,  polvere  per  le  bombarde  ba- 
rili numero  tredici  : sotto  pena  di  fiorini  dieci  per 
ogni  barile  mancante  ».  Dello  statuto  di  Ancona  già  ho 
detto  come  ebbe  principio  assai  prima  del  1396,  perchè 
nel  detto  anno  fu  volgarizzato;  e senza  rimandare  al- 
trove, ripeto  il  capitolo  setlantesimonono,  che  dice  così c 9 : 
t De  le  arme  che  se  dò  portare  in  nave  per  li  marnari. 
Ciaschuna  nave  che  se  partirà  d’  Anchona  per  andare 
fuora  del  golfo,  se  è da  seicento  meste  in  su  (tonnellate 
300)  debia  portare  doi  bunbarde  o vero  schoppi  et  un- 
dici pietre  o vero  ballotte  de  ferro  per  le  dette  bun- 
barde... a la  pena  de  venticinque  libre  per  ciaschedu- 
no... che  chontrafaciesse.  » 

Dunque  nel  secolo  XIV  già  era  tutta  in  punto  la 
nuova  artiglieria  da  fuoco,  e prima  dell’anno  1334  tanto 
se  ne  aveva  che  a noi  può  bastare  per  farci  conchiu- 
dere con  mollissima  probabilità  che  la  grande  battaglia 

**  Pardessus  , Lois Maritimes  de  tous  Ics  peuples  , in-4.  Parigi, 
4829-35,  t.  V. 

*7  Statutum  Genukn.,  ap.  Pardessus  cit.,  IV,  475  : « Quielibel 
navis  canthariorum  xrr  millium  habeat  bombardai  numero  quinque... 
balotas  seupelras  prò  bombardis  numero  cxx,  pulveris  prò  lombardis 
barilia  numero  xm  ; sub  pcena  florcnorum  decem  prò  quolibcl  barili 
deficiente.  » 

68  Statuto  Marittimo  d’ Ancona,  ap.  Pardessus  cit.,  V,  480. 

Vedi  sopra,  lib.  II,  nota  88,  p.  353, 
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della  Propontide  sia  siala  pur  vinta  coll’  ajuto  delle 
nuove  arti  cd  armi  di  guerra. 


[1335.] 

V.  — Gli  alleali  seguirono  il  corso  della  vittoria: 
e come  ebbero  compiuta  l’arsione  di  quanti  bastimenti 
erano  abbandonali  sul  lido,  continuarono  la  crociera 
sulle  marine  dell'Asia  con  grandissimo  danno  dei  nemici 
e sollievo  dei  cristiani.  Intanto  le  notizie  felici  portate  dalla 
fama  allegravano  la  corte  di  Avignone,  ove  il  Pontefice 
nelle  pubbliche  feste  apertamente  ripeteva  di  volere 
avanzare  la  lega,  reprimere  il  turco,  difendere  Costan- 
tinopoli, sostenere  il  re  d’Armenia,  e ricuperare  la  Ter- 
rasanla.  Nel  tempo  stesso  ai  nostri  prodi,  che  pel  ritorno 
menavano  trionfo  in  Campidoglio,  scriveva  parole  di 
gran  lode:  e perchè  fosse  pubblica  anche  la  dimostra- 
zione della  gratitudine,  mandava  la  porpora  cardinalizia 
a Stefanuccio  Colonna,  uno  dei  giovani  campioni  della 
battaglia.  Se  non  che  quando  disponeva  più  solenni  ap- 
prestamenti, la  morte  venne  a troncare  il  filo  di  quelle 
speranze,  tirando  nel  sepolcro  l’anno  medesimo  1334-, 
addi  quattro  del  mese  di  dicembre,  il  Pontefice  nonage- 
nario. Tanto  bastò  perchè  tutti  i progetti  cadessero  in 
fascio,  ed  i principi  del  cristianesimo  ripigliassero  li- 
beramente il  corso  delle  mutue  olTensioni,  restando 
soltanto  in  Avignone  ricco  tesoro  messo  a parte  per 
fornir  le  spese  del  futuro  passaggio69. 

Dopo  la  vittoria  della  Propontide,  gli  Orientali  fu- 
rono per  alcun  tempo  lasciati  riposare ,0.  Ma  non  si  po- 

,e  Gio  Villani,  Cron.,  Xt,  20. 

S.  Antonixus,  parie  III,  tit.  zìi,  cap.  vi,  \ 18. 

Raynaldus,  4334,  n.40. 

Muratori,  Ann,,  4334. 

,0  Andreas  Dandolus,  Chr.,  S.  R.  XII,  413. 
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tendo  sperare  effetti  di  utilità  durevole,  presa  a metà 
la  difesa  degli  amici,  ed  ai  nemici  lasciata  tutta  la  li- 
bertà e il  lempo  di  riaversi,  Benedetto  XII,  succeduto  a 
Giovanni,  aduperavasi  nel  principio  del  suo  governo  per 
sospingere  innanzi  gli  alleati,  raunavali  più  volte  alla 
presenza  sua,  non  otteneva  altro  che  risposte  graziose  e 
generali,  senza  venire  a fatti.  Per  ciò  la  lega  andava 
tanto  più  sciogliendosi,  quanto  più  si  discuteva,  nè  ap- 
pariva altro  segno  di  spedizione  da  quattro  galere  in 
fuori  colla  bandiera  del  Papa  ormeggiale  nel  porto  di 
Marsiglia71.  Al  tempo  stesso  i Veneziani  ripigliavano  le 
vecchie  brighe  co’ Genovesi,  i Francesi  andavano  a campo 
contro  gli  Inglesi,  e Andronico  iraperadore  d’ Oriente, 
armate  quest'  anno  alcune  sue  galere  e aspettala  inutil- 
mente la  venula  dei  Latini,  per  non  perder  lempo, 
portava  la  guerra  ai  Cavalieri  di  Rodi,  la  cui  potenza 
cominciava  a farglisi  sospetta 7i.  Intanto  i Turchi , ca- 
vando partito  dalle  discordie  nostre,  entravano  sempre 
più  dentro  nelle  viscere  della  Grecia,  e dopo  1’  acquisto 
di  varie  piazze  forti,  espugnala  Nicòa,  piantavano  sul 
Bosforo  le  punte  della  luna  falcata  proprio  rimpelto  alle 
croci  di  Bissanzio. 

[1343.) 

Per  la  qual  cosa  ogni  giorno  più  crescendo  il  pe- 
ricolo e la  necessità  di  rifare  argine  a quel  torrente, 
che  minacciava  trascinare  seco  nel  corso  della  sua  for- 
tuna ogni  cosa,  e ripetendosi  le  domande  di  soccorsi 
alla  corte  del  papa  nell’anno  1343,  Clemente  VI,  ch’era 


71  Raynaldus,  Ann.,  4335,  n.  28  in  fin. 

71  Nicephorus  Gregoras,  Ilisluria  Romana,  in-fol.  Francoforlo 
al  Meno,  1587,  ltb.  VI. 

5‘ 
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poc’  anzi  succeduto  a Benedetto  XII,  stimò  dover  ripi- 
gliare questo  negozio.  Io  non  ripeto  le  sollecitudini, 
le  lettere,  e le  chiamate  a coloro  che  potevano  dar 
mano.  Il  Rainaldo  ne  riproduce  alcune,  e molte  più  se 
ne  conservano  negli  archivi  di  Roma:  tra  le  prime  cia- 
scuno può  leggere  i brevi  ai  popoli  d’Italia,  genovesi, 
pisani,  fiorentini,  milanesi,  perugini,  bolognesi,  anconita- 
ni, perchè  movessero  a difendere  il  nome  cristiano,  e ad 
impedire  l' invasione  dei  barbari  7*.  Cominciando  un’al- 
tra volta  a scaldarsi  gli  animi,  restò  fermo  nel  congresso 
d’ Avignone  di  tenere  nei  mari  di  Levante , tanto  d’ estate 
che  d’inverno,  la  guardia  di  venti  galere,  quattro  del 
Papa,  cinque  dei  Veneziani,  sei  di  Rodi,  quattro  di 
Cipro,  ed  una  del  nobile  Senuccio  signor  di  Paros,  tutti  al- 
l’ubbidienza del  legalo  apostolico  Arrigo  d’Asti,  patriarca 
di  Costantinopoli,  il  quale  per  l’esperienza  e riputazione 
sua  meglio  di  ogni  altro  poteva  conciliare  gli  inte- 
ressi dei  Greci,  tenere  uniti  i Latini,  e provvedere 
alle  necessità  dei  fedeli  in  Oriente.  Ai  confederati,  du- 
rante la  lega,  le  decime  del  clero74. 

Convenuti  in  questi  capitoli  principali,  il  Pontefice 
per  mezzo  di  messer  Giovanni  d’Amelia,  arcidiacono 
di  Forlì  e chierico  della  Camera  apostolica,  fece  ar- 
mare quattro  galere,  e ne  affidò  la  condotta  a Martino 
Zaccaria,  di  lignaggio  genovese  assai  chiaro  c polente,  i 
cui  progenitori  nei  passali  secoli  avevano  gloriosamente 
militalo  in  Terrasanta,  e pe’ molti  servigi  resi  a’  Latini 
ed  a’  Greci  tenevano  sin  dal  tempo  di  Andronico  seniore 
la  signoria  di  Scio.  Martino  dalla  sua  parte  erasi  levato 

Raynaldus,  anno  4343,  n.  40. 

74  Raynaldus,  anno  4343,  n.  7,  8,  9. 

Bosio  cit.,  II,  66. 

Sebastiano  Paoli,  Codice  diploìnatico  dell’ Ordine  Gerosoli- 
mitano, in-fol.  Lucca,  4757,  li,  86, 538. 
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a gran  fama  per  le  imprese  fatte  contro  i Turchi  : uomo 
valoroso  e prudente,  ben  armato  sul  mare,  con  brava 
gente  e buon  naviglio,  teneva  in  rispetto  i barbari,  e 
faceva  giusta  ragione  dei  pirati  che  infestavano  le  isole 
dell’Arcipelago:  gli  inimici  lo  temevano,  i vicini  lo  ri- 
spettavano, ed  esso  stesso  si  manteneva  con  molto 
splendore.  Andronico  il  giovane,  veduto  quest’  uomo  in 
tanta  grandezza,  ne  concepì  gelosia,  e per  vilissimo  tradi- 
mento gli  levò  l’isola  e lo  tenne  prigione  in  Costantinopoli, 
rovesciando  da  se  stesso  i sostegni  dell’imperio  suo.  Ogni 
passione  disordinata  è cieca.  Finalmente,  per  intramessa 
del  re  diFrancia,  l’ egregio  capitano  fu  sciolto  dalle  catene, 
e dal  carcere  dei  Greci  passò  al  comando  dei  Latini 7S. 

[4344.] 

Venula  la  stagione  opportuna  al  navigare,  con- 
vennero in  Negroponte  le  quattro  galèe  del  Papa  con 
Martino  Zaccaria,  le  cinque  dei  Veneziani  con  Niccolò 
Michieli,  le  quattro  di  Cipro  con. Corrado  Piccamiglia, 
le  sei  di  Rodi  con  Giovanni.  Biaudrà , e quella  del  Senuc- 
cio,  tutte  piene  di  sceltissime  milizie  nostrane  ; e concor- 
rendovi per  vaghezza  d’onore  molte  altre  galèe,  navi 
e cocche  di  particolari  persone,  si  trovò  insieme  giusta 
armala,  che,  scorrendo  il  mare,  prese  a dar  la  caccia  ai 
navigli  nemici,  con  molti  e buoni  effetti70. 1 Turchi  n’eb- 

” Nicephorcs  Gregoras  cit.,  lib.  IX,  p.  248. 

Ubertus  Folietta,  Clarorum  ligurum  elogia,  in— fol . Roma, 
4377:  « Martinus  Zacharias,  classe  veneta  et  pontificia  sua)  adjuncta, 
Smyrnam  ccepit,  et  chrislianai  religioni  restituii.  » 

Kaynaldus,  aun.  4337,  n.  34. 

Lo  chiamano  Zaccaria,  Giaccaria,  Giangarria,  e Zacchia. 

76  Gio.  Villani,  Cronaca  universale,  lib.  XII,  cap.  38:  ■ Or- 
dinaron  una  grande  armata  di  navi,  cocche,  e galèe  con  molla  buona 


Digìtìzed  by  Google 


56  L1B.  HI.— CAI’.  V.  |I544.| 

bero  sgomento  grandissimo , e non  si  arrisicavano  più 
nè  armati  nè  disarmati  uscir  dai  porti,  restando  lo 
stendardo  della  lega  senza  contrasto  padrone  del  campo. 
Non  essendovi  più  dunque  a far  allra  cosa  a largo  mare, 
perchè  i nemici  lutto  lo  avevano  sgombrato,  propose 
Martin  Zaccaria  di  volgere  coll’  armata  a Scio,  e ripi- 
gliarselo, perchè  gli  era  stato  malamente  tolto  da  An- 
dronico: e vi  sarebbe  andato  a sicuro  vantaggio  se  non 

10  avesse  ritenuto  Arrigo,  dimostrando  che  non  si  do- 
veva guerreggiar  contro  Cristiani  alla  presenza  degli 
infedeli,  nè  consumare  le  proprie  forze  e degli  amici, 
nè  allontanare  maggiormente  l’animo  dei  Greci;  ordi- 
namento che  fu  poscia  sommamente  lodato  dal  Papa  77. 
Laonde  si  consigliarono  di  fare  alcun  acquisto  in  terra, 
specialmente  di  qualche  città  o porto  che  si  potesse  fa- 
cilmente mantenere,  come  freno  in  bocca  a’  riottosi  ne- 
mici , e tutti  i voti  accordaronsi  per  la  impresa  di 
Smirne. 

La  città  di  Smirne,  famosa  nell’antichità,  patria  di 
nobilissimi  ingegni,  sede  delia  jonica  favella,  celebre 
per  le  cinque  maraviglie,  il  porto , la  biblioteca,  la  scuola, 

11  portico  e il  tempio,  aveva  da  Omero  suo  cittadino 
redata  la  fama,  da  Nauloco  l’origine,  dall’Amazzone 
il  nome,  e la  perdita  d’ogni  cosa  dai  Turchi,  i quali  per 
la  sua  marittima  importanza  tenevanla  sotto  giogo  con 
molta  gente  d’ arme  e grosso  presidio.  Se  tu  navi- 
ghi alla  bocca  del  golfo  di  Smirne  per  passare  olire  alla 
città,  prima  incontri  le  due  punledi  Calabernoc  di  Fo- 
glierò, tra  le  quali  devi  metterli  in  un  canale  che  corre 
da  maestro  a scirocco,  tra  due  rive  parallele,  insino  al- 


gcntc  d'arme  per  andare  sopra  i Turchi  e ragunarsì  all’isola  di  Negro- 
ponte.  » 

Navagei\o,  Sto»-ia  venct.,  S.  fi.  XXIII,  4034. 

” Raynaldus,  ann.  4344,  n.  2. 
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l’altura  dell’Orlaccò:  colà,  come  volge  bruscamente  il 
canale,  così  metterai  la  prua  a Levante,  e allora  avrai  di 
fronte  la  rada  e la  città78.  Maestosa  prospettiva  a levata 
di  sole  I Sembra  che  l’ astro  maggiore  muova  incontro 
al  pellegrino  che  s’appressa,  offerendogli  ospizio  nella 
ciltà  coperta  di  luce,  che  dolcemente  pur  scende  dai 
monti  indorati  per  farglisi  incontro  sulla  sponda  del 
mare.  Spiccano  qua  e là  torri,  cupole,  minaretli,  e 
sopra  a roccia  dirupata  tra  i monti  vedi  riposare  in 
pace  lo  scheletro  del  vecchio  castello.  La  rada  ti  si 
schiude  attorno  come  lago  tranquillo,  e sulla  tua  strada 
incontri  la  cittadella  sporgente  sopra  mare  dalla  destra, 
come  pescaja  in  sul  caltone,  per  chiudere  a un  bisogno 
l’angusto  varco  ch’indi  circa  a sei  miglia  mena  alla  città. 
Questa  cittadella  ancora  esiste  sopra  bassa  lingua  di 
terra,  ancora  tu  vedi  il  mastio  rotondo,  le  torricelle  dei 
fianchi,  le  mura  merlate,  come  erano  nel  secolo  deci- 
moquarto,  non  avendovi  i novelli  padroni  aggiunto  altro 
che  le  piazze  basse  e le  batterie  fioreggiatiti , le  quali 
a un  bisogno  potrebbero  adesso  incrociare  i fuochi  di 
fronte,  di  fianco  e alle  spalle  di  chiunque  volesse  a 
loro  dispetto  trapassare. 

Add'rventotto  del  mese  d’ottobre  l’armata  della  lega 
fu  improvvisamente  attorno  alla  cittadella,  e prima  che 
i Turchi  potessero  ordinarsi,  già  le  nostre  genti  su  per 
le  scale  marinaresche  vi  erari  salite,  e avevano  tagliato  a 
pezzi  o gittalo  fuori  i difensori.  Poscia  ordinarono  l’as- 
salto alla  città  da  più  parti  : i veneziani  a destra  e i ca- 

” Io  scrivo  i nomi  dei  luoghi  come  li  scrivevano  i nostri  piloti 
e marinari  prima  della  corruzione  introdottavi  dai  Turchi,  e prima 
della  miscellanea  fattane  dai  moderni  navigatori  stranieri.  Per  esem- 
pio nelle  carte  marine  inglesi  e francesi  ora  si  legge  Kara-Bouroun, 
in  vece  di  Calaberno,  Foggia  per  Foglierò,  Vourlah  per  Orlacco,  e 
per  la  Cittadella  di  mare,  Sanjah-Kalassì. 
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valieri  a sinistra  dal  lato  di  terra,  i romani  di  fronte  sul 
mare,  e gli  altri  di  qua  é di  là  con  loro  tanto  bene  ne 
andarono  a gara  , che  da  ogni  banda  al  tempo  stesso 
entrarono  vincitori,  fuggitone  disordinatamente  il  pre- 
sidio oltre  alle  montagne  vicine79. 

Fu  l’ acquisto  di  Smirne  non  pur  rilevante  per  la 
comodità  del  porto,  la  fortezza  del  luogo,  e le  molte 
ricchezze,  quanto  per  essersi  incontrato  nell’  anno  me- 
desimo colla  espugnazione  di  Algésira,  ritolta  ai  Mori 
delle  Spagne  coll’ajuto  del  Papa,  il  quale  per  molto  tempo 
con  moneta  di  decima  e con  altri  sussidi  ajulava  e for- 
niva anche  il  re  di  Spagna,  mantenendo  al  continuo  in 
mare  venti  galèe  di  Genovesi,  senza  quelle  di  Catalani 
e di  Spagnuoli:  onde  maggiormente  gli  animi  si  com- 
mossero a favore  di  simili  imprese.  Più  di  ogni  altro  il 
Papa  ne  faceva  grandi  dimostrazioni,  e scriveva  lettere 
ai  maggiori  principi,  e chiamava  ciascuno  alla  lega  fe- 
licemente posta  in  atto.  Nel  tempo  stesso  mandava  da- 
naro, viltovaglie,  munizioni  a Smirne,  ed  ordinava 
all’armata  di  svernare  in  Levante  80.  Già  il  Patriarca 
e gli  altri  capitani,  indettatisi  tra  loro,  avevano  preso 

,9  Gio.  Villani,  XII,  39:  « L’armala  di  Cristiani  entrarono 
nel  porlo  della  della  Smirra,  e quella  combattendo  con  aspre  battaglio 
e con  diflci,  c torri  di  legname  fatti  in  sulle  cocche  e navi,  per  forza 
presono  le  torri  del  porlo  e tagliarono  e gittarono  in  mare  » Turchi... 
assalirono  la  terra  da  più  parti  e combattendo  per  forza  d’ arme  i eb- 
bono.  » Idem,  XII,  30. 

Anonymus  Roman.,  Antiq.  llal..  Ili,  353,  373. 

Anontmus  Italus,  S.  R.  /.,  XVI,  283. 

Georgius  Stella,  Hist.  Gen.,  S.  R.  XVII,  4084. 

CORTUSIORCM  Hist.  S.  R.  /.,  XII,  944. 

Navagero,  Slor.  Venet.,  S.  R.  XXIII,  4034. 

Borio  cit.,  II,  69. 

Baluzius  , ViUe  Pap.  Avenion.  io-4.  Parigi  4693,  I,  238, 
269,  890. 

8°  Rayn aldl's,  ann.  4344,  n.  6,  in  fin. 
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questo  stesso  partito,  e rimessa  la  città  in  buon  assetto 
di  difesa  a decoro  del  nome  cristiano,  e lasciatovi  forte 
presidio,  eransi  vólti  coll’armata  a Negroponte  per  rac- 
conciarsi. 

(4345.] 

Non  andò  guari  che  i Turchi,  veduta  la  partenza 
dell’  armata  nostra , con  trenta  mila  cavalli,  e gente  a 
piede  innumerabile,  vennero  a mettere  l’assedio  in- 
torno a Smirne  con  più  campi  sotto  gli  ordini  di  Omòr 
pascià,  volgarmente  chiamato  Marbasciano,  già  gover- 
natore di  Smirne,  fuggitosi  il  giorno  stesso  che  i nostri 
l’avevano  occupata.  Costui  circondò  la  piazza,  tanto  per 
impedire  le  scorrerie  dei  nostri  nel  paese,  quanto  per 
ricuperarla  di  forza;  e dall’  altra  parte  il  presidio  chia- 
mato a battaglia  volse  francamente  il  viso  agli  avver- 
sari, mostrando  loro  che  aveva  cuore  di  mantener  quel 
posto  coll’  islessa  bravura  con  che  se  ne  era  impadro- 
nito. Come  il  Legato  in  Negroponte  ebbe  saputo  di 
queste  novità,  tornò  con  tutta  l’armata  a Smirne,  e 
vide  che  la  città  si  difendeva-  bene,  ed  ogni  giorno  si 
facevano  dall’ una  e dall' altra  parte  prove  mirabili  di 
valore  : anzi  dopo  l’ arrivo  dei  rinforzi,  i nostri  non  si 
tenevano  più  contenti  a difendere  la  terra,  divenuta  per 
nuove  opere  fortissima , ma  uscivano  fuori  alla  cam- 
pagna, portando  a’  Turchi  continua  molestia  e gravis- 
simi danni. 

Allora  Omèr  pascià,  il  quale  perdeva  là  sotto 
molla  gente,  rallentò  l’assedio,  e rivolse  l’animo  agli 
inganni,  che  in  gran  parte  riuscirono  a suo  talento. 
Fece  vista  di  andarsene  a’  quartieri  d’ inverno , e la- 
sciata poca  gente  alle  trincere,  come  se  volesse  con- 
tentarsi del  blocco,  si  tenne  celato  colla  maggior  parte 
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dei  suoi  dietro  a quelle  giogaje  che  circondano  Smirne 
da  levante.  Gli  alleati  dal  canto  loro,  veduto  il  campo 
cosi  sottile,  stimarono  di  poter  uscir  fuori  a certa  e facile 
vittoria:  però  la  mattina  del  diciassette  gennajo,  giorno 
di  sant’Antonio,  fatto  impeto  contro  alle  guardie  delle 
trincere,  con  tanto  poca  fatica  le  superarono  e sbarat- 
tarono, che  a prima  vista  n’ebbero  a restare  contenti, 
secondo  la  diversità  dei  loro  desideri  : questi  appresso  ai 
fuggitivi,  quegli  al  bottino,  e molti  col  Patriarca  per 
quei  campi  in  una  antica  chiesa  cristiana,  che  dicevano 
essere  stata  la  prima  sede  dell’  apostolo  san  Giovanni, 
dove  acciecati  da  soverchia'  fidanza  si  dettero  a cele- 
brare la  sacra  liturgia,  credendo  aver  tutto  vinto.  Ma 
allora  a punto  Omèr  pascià,  conosciuti  per  certi  segni 
i successi,  fece  discendere  i suoi  dalle  montagne,  e cir- 
condati i Cristiani  male  in  ordine  e peggio  in  guardia, 
di  presente  gli  ebbe  rotti  e messi  in  volta.  Il  Patriarca, 
Martin  Zaccaria  capitano  delle  nostre  galere,  il  capitano 
dei  Veneziani,  il  siniscalco  del  re  di  Cipro,  alcuni 
cavalieri  di  Rodi,  venti  dei  principali  baroni,  e cin- 
quecento tra  ufficiali,  soldati  e marinari,  tutta  gente 
di  conto,  furono  morti  quivi  stesso  nella  chiesa,  e le 
loro  teste  spiccate  dal  busto  mandale  in  dono  all’  impe- 
.radore  Orcano.Gli  altri  si  fuggirono  nella  città81.  Enorme 
stoltezza  t Lo  zelo  imprudente  torna  sempre  a pubblico  e 
a privato  nocumento.  . 

• . VI.  — Nondimeno  ben  avvenne  che  i fuggiaschi  per 
la  sconfitta  non  Sbigottirono,  ma  valorosamente  ripre- 
sero le  difese  della  terra,  si  che  per  niurta  battaglia  non 
si  lasciarono  smuovere,  anzi  ammazzarono  molti  Turchi 
coi  li^i  continui  degli  esperti  balestrieri  che  di  dentro 

v « 

. v *.  . ’ 

" Grò.  Villani  cit.,  XII,  39.. 

ViTODtmANtfs,  Chron.,  ap.  Echardvm,  I,  1909. 
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mantenevano  l’ onore  della  nostra  bandiera.  Se  non  che 
il  colpo  di  Omèr  pascià  aveva  troncato  le  parti  più  no- 
bili di  quel  corpo,  e il  Pontefice  cruccioso  pel  massacro 
di  tanti  uomini  principali  e da  bene,  n’avea  troppo  a ripa- 
rare le  perdite.  Pure  sostituì  nella  legazione  il  vescovo 
di  Bologna  a mare,  e creò  capitano  delle  sue  galere  Ber- 
trando del  Balzo,  signor  di  Cortedone:  ma  perchè  impe-, 
diti  ambedue  da  alcune  loro  faccende  non  potevano  cosi 
presto  spacciarsi  quanto  sarebbe  stalo  necessario,  affin- 
chè nel  mezzo  tempo  non  mancasse  governo,  spedì  a 
Francesco  Michieli,  arcivescovo  di  Candia,  il  breve  di 
vicelegato;  a Corrado  Piccamiglia,  che  conduceva  le  ga- 
lere del  re  di  Cipro,  diede  il  carico  delle  galere  ponti- 
ficie sino  a nuova  provvisione,  e creò  capitan  generale 
della  lega  il  cavalier  Giovanni  di  Biandrà,  priore  di  Lom- 
bardia dell’  ordine  di  Rodi,  che  colle  sue  galere  si  ritro- 
vava alle  Smirne8*. 

Intendeva  il  Pontefice  spedire  rinforzi  straordinari 
di  navi  e di  milizie  in  Oriente,  rinnovare  le  bolle  per 
l’ indulgenza  e remissione  di  colpa  e di  pena  a chi  vi 
andasse  o mandasse , e intimare  la  predicazione  della 
Croce  ai  migliori  oratori  di  quel  tempo  in  Italia,  poiché 
il  re  di  Francia  non  permetteva  che  uscisse  gente  dagli 
stati  suoi,  quando  era  in  procinto  di  guerra  cogli  Inglesi. 
Allora  dalla  corte  d’ Avignone  fu  rimandato  di  qua  dai 
monti  a predicare  il  passaggio  quel  mirabile  uomo  dei 
suoi  tempi , alla  cui  voce  rispondevano  i cuori  dei  po- 
poli con  tale  entusiasmo  che  deve  essere  ricordato  per 
esempio  di  ciò  che  possa  sugli  animi  umani  l’eloquenza, 
io  dico  di  quel  frale  Venturino  da  Bergamo  dell’  abito  di 
san  Domenico , il  quale  colla  sua  predicazione  aveva 


M Bosio  cit.,  II,  69. 

Ratkaldus,  ann.  1345  n.  5,  et  seg. 

Guouilmotti.  — 2.  6 
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fatto  miracolosi  effetti  nelle  provìncie  di  Lombardia,  di 
Toscana  e di  Romagna,  convertito  peccatori,  micidiali, 
rubalori,  ed  i più  scellerati  uomini  di  quella  età,  e con- 
ducevali  seco  a Roma  vestiti  di  penitenza  con  molte 
buone  persone,  io  frotta  di  più  che  dieci  mila  per  volta, 
predicando  colla  voce  sua,  e col  contegno  de’ suoi,  la 
pace,  la  conversione  e la  virtù  Quest’  uomo  mirabile, 
nato  alti  nove  d'aprile  del  1304,  dopo  la  conversione 
del  famoso  Guasparrin  da  Serravallc  e degli  altrettali, 
aveva  cominciato  a condurre  i suoi  penitenti  in  Roma 
per  visitare  le  basiliche  dei  Martiri  e conseguirne  perdo- 
nala 8‘.  Tutti  i contemporanei  raccontano  le  maraviglie 
di  quelle  processioni,  al  grido  di  misericordia,  di  pace 
e di  penitenza,  che  durarono  sino  all’anno  1335,  quando 
gli  emuli,  gelosi  di  tanto  successo,  sempre  sotto  appa- 
renza di  zelo,  il  fecero  chiamare  in  Avignone,  dove  fu 
ritenuto  finché  visse  Benedetto  XII.  Se  non  che  le  sue 
ragioni,  ed  i successi  di  queste  guerre  d’ Oriente,  in- 
dussero Clemente  VI  a dargli  amplissima  facoltà  di  tor- 
nare in  Italia  e predicarvi  il  passaggio.  Alla  voce  di  lui 
e di  fra  Niccolò  da  Faenza,  amico  suo  e compagno  indi- 
visibile,  si  scossero  i popoli  come  altre  volte,  nò  più  era 


**  Gio.  Villani,  XI,  23. 

Anonymo  Romano,  Anliq.  Ital.,  Ili , 273. 

Monaldesco  , Ann.  Rom.,  S R.  XII 

Lkander  Alberti,  De  viris  illuslr.  Ord.  Prced. 

Gchard,  Script.  Ord.  Prced.,  I,  620. 

Bollandoti,  III  mariti,  ad  diem  28,  inter  prielermissos , 
p.  710,  B. 

Jo.  Ant.  Flaminics,  Vita  R.  Venturini  a Begomo. 

“ Anonymus,  Ordinis  Praedicatorum,  qui  scripsit  anno  1347, 
anno  primo  post  depositionem  beati  viri  : Vita  B.  Venturini  a Ber- 
gamo. Mss.  Arch.  Gener.  alla  Minerva  in  Roma,  codice  segnato  QQ, 
ove  sono  più  vite  di  venerabili  servi  di  Dio.  — Comincia  colla  vita 
della  B.  Etcna  d»  Ungheria,  dopo  la  quale  è la  Vita  del  B.  Ventar  ino. 
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a trovare  chi  non  volesse  seguirlo  all’impresa  eli  Smirne 
contro  infedeli.  Giovanni  Villani  dice  che  i novelli  cro- 
ciati si  ordinarono  a connestabolerie  e a bandiere  di 
privato  consentimento  e per  loro  medesimi,  senza  or- 
dini di  comuni , che  di  Firenze  ne  andarono  quattro- 
cento,  di  Siena  trecencinquanta , e così  di  molte  altre 
terre  di  Toscana  e di  Lombardia,  « Specialmente  chi 
era  afflato  della  Chiesa , » cioè  feudatari  e soggetti 
delle  provincie  dello  Stato  ecclesiastico.  Le  cose  mede- 
sime con  più  larghezza  racconta  il  Cronista  romano  di 
quel  tempo,  il  quale  in  dialetto  plebèo  da  non  esser  ri- 
petuto, esprime  i fatti  così86:  « Tanto  la  voce  dei  pre- 
dicatori sollevava  1’  animo  de’  popoli  che  non  si  poteva 
vedere  maggior  commozione...  le  genti  si  apparecchiano 
alla  partenza...  questi  vende  le  possessioni...  quegli 
sua  mobilia...  si  muove  chi  ha  danaro...  chi  non  ha  pro- 
caccia... non  è città,  nò  castello,  nè  comune  che  non 
mandi  gente...  di  là  dugento,  di  qua  trecento,  da  tale 
città  cinquecento , da  tal’  altra  mille...  Camminante 
ogni  persona  si  rivolge  verso  Ancona...  là  entra  in 
mare  e passa  alle  Smirne.  » 

Anonimo  Romano,  Frammenti  di  Storia  , ap.  Minatori,  An- 
tiq.  llal.,  in-fol.  Milano,  1737,  HI,  369,  371. 

Gio.  Villani  cit.,  XII,  39:  « Andaronvi  di  Firenze...  daqmt- 
trocento  uomini  segnati  di  croce,  con  luti'  armi  e soprasberghe  bian- 
che con  giglio  e croce  vermiglia...  E di  Siena  ve  ne  andarono  bene 
Oecentocinquanta , e così  di  molte  altre  terre  di  Toscana  e di 
Lombardia...  e più  altri  cavalieri  vi  andarono  per  avere  il  perdono  ; e 
chi  era  affiato  della  Chiesa.  » Affiato  che  ha  feudo,  che  paga  tributo, 
che  è soggelto,  come  più  volte  usa  lo  stesso  Villani,  per  esempio  al 
lib.  VII,  84. 

« Clemkns  VI  Perusinos  hortatur  ut  cum  hominibus  et  cquili- 
bus  armatis  adjutcnl  Humbertum  Delphinum,  capitaneum  generalem 
Sedis  aposloliciB  conira  Turcos  mari  terragne.  » Cod.  Vat.,  8046,  f.  3. 
— Galletti,  Misceli.  Mss.  — Coppi,  Docum.  negli  Atti  dell’  Archeolo- 
«w,  XV,  275. 
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|26  maggio  1345.] 

Opere  di  allreitania  levata  si  facevano  alla  corte  in 
Avignone.  Umberto  li,  sovrano  del  Delfinato,  uomo 
infin  là  molle  e indolente,  offeriva  se  medesimo  per  tre 
anni  in  Levante,  pigliava  la  Croce,  prestava  il  giura- 
mento nelle  mani  del  Papa,  e in  premio  dell’atto  generoso 
otteneva  il  generalato  della  lega:  al  dimane,  ventisei 
di  maggio  1345,  andava  in  piazza  collo  stendardo  papale 
e faceva  bella  mostra  de’  soldati  suoi  c dei  papalini  che 
stavano  in  Avignone  prouti  alla  partenza 86  : i capitani 
Centurion  Zaccaria  e Raimondo  Maccarani  venivano 
condotti  colle  loro  galèe  al  servigio  del  Papa  pel  men- 
sile stipendio  di  ottocento  fiorini  d’ oro  in  ciascuna  ga- 
lèa, e l’obbligo  di  far  le  spese  a tutto  l’equipaggio, 
dalla  fanteria  in  fuori,  cui  si  dava  il  soldo  a parte 87  : il 
Cardinal  Camerlengo  consegnava  grosse  somme  di  da- 
naro, il  Pontefice  raccomandava  i crocesegnati  alle  città 
del  suo  dominio  per  favore  ed  ajuto , ed  i capitani  fa- 
cevano apprestamenti  grandi  di  armi  e di  macchine. 
Specialmente  nei  documenti  di  quei  giorni  e nelle  let- 
tere del  capitan  generale  si  ricordano  le  artiglierie , le 
quali,  dopo  quel  che  ho  dimostrato,  non  potevano  non 
esser  da  fuoco S8. 

88  Bourcjif.nu  de  Valuonkays,  Ilisloire  du  Dauphiné  et  des  prin- 
ces  dauphins,  in-fol.  Ginevra,  1722,  l,  331;  11,  507  , 514. 

87  » Clkuens  VI  ad  Dclphinum  scribit  epislolas  quibuscinolitiam 
fiat  se  novas  galeas  prò  exercilu  contra  Turco s destinassi.  » 

Arcu.  Sacr.  Vat.,  De  curia. 

88  Burcuenu  ut  sup.  t.  II,  p.  607.  « Coment  s’ intente  soit 
de  mouvoir  à la  primavere , piai  se  à Vostre  Santeté  avancier  sa  deii- 
vrance,  afin  que  il  quisse  eslre  brandii  à la  sainte  Jean;  le  qual  terme 
lì  est  moull  briez,  pour  les  provisions  et  gamisons  qu'il  a à [agre  de 
navires  (Ì’artillebies,  dengines,  de  chevaux,  de  biscuit,  et  d’autres 
vivres  pour  lui  et  pour  ses  gens.  » 
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AH’  uscita  di  settembre  Umberto  co’  soldati  c vo- 
lontari sciolse  da  Marsiglia,  approdò  in  Toscana,  e man- 
dato avanti  il  naviglio  verso  Brindisi,  passò  per  terra 
a Venezia  dove  voleva  complire  col  doge,  precipuo  so- 
stenitore della  lega.  Venuto  poscia  in  Ancona,  e ricon- 
giunto coli’  armata,  fece  vela  dirittamente  a Negroponte, 
ove  per  la  contrarietà  della  stagione  non  potè  essere 
che  alla  fine  dell’  anno.  Quattro  galèe  del  Papa,  una  di 
Venezia,  ed  una  di  Rodi,  col  vescovo  di  Smirne,  stavano 
colà  per  incontrarlo  e scortarlo  a grande  onore,  come 
capitan  generale. 

[1346.] 

Alcun  tempo  egli  ebbe  a soprastare  in  quel  luogo 
perchè  la  gente  venuta  con  lui  si  riposasse,  e le  navi 
che  dovean  seguirlo  vi  si  raccogliessero.  Intanto  fra  Ven- 
turino  e il  Vescovo  se  ne  andarono  avanti  alle  Smirne, 
dove  presero  terra  il  mercoledì  delle  Ceneri  che  cadeva 
al  primo  di  marzo.  La  predicazione  ai  forti,  e l’assistenza 
agli  infermi,  che  erano  assai,  e per  la  moltitudine* dei  vo- 
lontari e per  la  ristrettezza  del  luogo,  furono  le  prime 
cure  del  buon  religioso  : nei  quali  servigi  tanto  arden- 
temente si  pose,  che  dopo  gli  stenti  del  viaggio,  le  fati- 
che de!  ministerio,  e la  breve  malattia  di  dodici  giorni, 
se  ne  volò  al  Signore,  giovane  ancora  che  a pena  toc- 
cava i quarantadue  anni89.  Del  benemerito  non  resta 
in  Smirne  nò  lapida,  nè  memoria. 

” Anony.mus  cit.,  (nota  84):  • Fraler  Venturinus  cum  Epi- 
scopo Smyrnarum  recessi t iturus  ad  Smyrnas,  et  illue  perverte  rutti  die 
primo  marlii,  qua  futi  tunc prima  dies  quadragesima  : ubi  Slatim  fraler 
Venturinus  carpii  predicare  et  horlari  Chrislianos  pubblici  et  privatim 
ammanilo  eos  ad  tolerantiam  et  ad  fortiludinem...  Visitabat  quoque 
in firtnos  die  ac  nocle,  qui  multi  eranl  propter  multitudinem  Xrum 

6' 
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Erano  allora  i Cristiani  altrettanto  stretli  dalla  parte 
di  terra,  quanto  liberi  dalla  parte  di  mare:  l’armata  no- 
stra ne  aveva  la  padronanza,  e sempre  inlroduccavi  rin- 
freschi e soccorsi.  Entratovi  finalmente  il  Delfino,  e 
sbarcalo  il  grosso  delle  milizie,  presero  a uscir  fuori , 
e le  sortile  tornarono  in  gran  parte  a loro  intendimento: 
due  volte  ruppero  il  nemico,  una  volta  guastarono  la 
trincera,  un’altra  uccisero  sei  mila  Turchi,  in  somma 
ridussero  il  nemico  a disperare  di  non  potere  in  alcun 
modo  più  ricuperare  la  terra,  e nè  anche  mantenere 
l' assedio 00.  La  quale  sfiducia  loro  crebbe  a due  doppi 
quando  nel  porlo  islesso  delle  Smirne  entrò  con  trenta- 
due  galere  genovesi  Simon  Vignosi  dei  Franchi,  venu- 
tovi piuttosto  per  far  guerra  ai  Greci  e ricuperare  Scio , 
che  per  altra  ragione.  Nondimeno  i Turchi  vedendolo 
tanto  insieme  colle  genti  del  Papa  e del  Delfino  ne  sbi- 
gottirono, e pensando  ai  casi  loro  domandarono  tregua, 
sotto  condizioni  assai  discrete,  che  furono  lungamente 
dibattute  dai  nostri  nel  consiglio.  Tuttavia  prima  di  ob- 
bligarsi, avendo  voluto  il  Delfino  e il  grammaestro  di 
Rodi  scrìverne  al  Papa,  ebbero  risposta  secreta  con  let- 
tera di  Avignone  del  ventotto  novembre  1346,  così01  : 
Le  guerre  note  a ciascuno  di  Francia,  Inghilterra,  Ale- 
magna,  Sicilia,  e di  quasi  ogni  altra  parte  della  cristia- 

et  augustiam  loci...  Omnes  expedanles  diu  desideraverant  eum  sicul 
Angelum  Dei.  Undc  propter  labores  nimios  die  decimoquinto  infirma- 
lus  est.  Ingravescente  aulem  morbo  et  viribus  corporis  deficientibus , 
quamvis  virlus  interior  mentis  augcretur,  tn  diem  ejusdem  mensis 
Mariti  xx mi,  receptis  devotissime  Ecclesia : sacramente , anima  illa 
sancla  carne  solata  est,  anno  suoi  (t.latis  quadragesimo  secando  ». 

1,0  Joannes  Vitodurancb,  Chron.,  ap.  Eccardum,  l,  4909. 

61  Ci.kmestis  PP.  VI  Li  Itera:  ad  Humberlum  Dclphinum  quibus 
de  Treugis  inewidis  cum  Turcis  cogilandum  esse  mandai  propter  dis- 
sensiones  orlas  m mullis  chrislianitatis  parlibus.  Datum  Avenione,  ir 
Kal.,  decembris,  Pont.  ann.  V,  ap.  Boirchenu  cit.,  Il,  536. 
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nilà,  non  favorire  la  spedizione  delle  milizie,  nè  del 
danaro,  nè  delle  decime  per  le  imprese  d’Oriente: 
avere  il  Pontefice  adoperato  indarno  ogni  potere  a ri- 
durre in  pace  i dissidenti  : e poiché  i peccali  degli  uo- 
mini questo  portavano,  essere  ncn  solo  conveniente  ma 
necessario  accettare  la  tregua  che  il  nemico  proponeva  : 
attendessero  però  a non  lasciare  la  città  nè  il  porto  di 
Smirne,  e a non  pattuire  tregua  perpetua,  ma  solamente 
a certo  tempo  non  maggiore  di  anni  dieci,  perchè  poi, 
sopite  le  guerre  intestine,  si  potrebbe  onoratamente  ri- 
pigliare P opera  di  frenare  gli  infedeli  : vietare  final- 
mente che  niuno  de’ suoi  si  mescolasse  nelle  discordie 
privale  dei  Greci,  quando  Giovanni  Cantacuzeno,  abu- 
sando della  debolezza  di  Giovanni  Paleologo  garzonetto 
di  nove  anni,  aveva  cacciato  il  pupillo,  e presone  il  po- 
sto. 11  Pontefice  non  credeva  essere  del  suo  decoro  nò 
della  Sede  apostolica  trattare  coll’ usurpatore  che  aveva 
tradito  il  principe  e la  fede. 


H347.] 

VII.  — Intanto  che  il  trattalo  della  tregua  andava 
per  l’ approvazione  al  Papa,  i Cristiani  delle  Smirne  ed 
1 Turchi  del  campo  avevano  concertato  un  armistizio, 
l’erò  il  Delfino,  posti  buoni  soldati  alla  guardia  della  città, 
e dati  quegli  ordini  migliori  che  il  luogo  e le  circo- 
stanze richiedevano,  aveva  rassegnato  il  comando  nelle 
inani  di  Francesco  Michieli  vicelegato  pontificio,  ed  era- 
sene  passato,  sin  dalla  fine  del  1340,  a Rodi,  ove  poi 
dimorò  buona  parte  ancora  dell’anno  seguente. 

Allora  appunto  i Turchi  traditori,  pensando  che  i 
collegati  dovessero  vivere  male  in  ordine  e senza  so- 
spetto, posero  secrelamenle  alla  vela  un’armata  di  cento 
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(1347.] 

e cinquanta  bastimenti  per  sorprendere  1’  isola  di 
Limbro,  c per  aver  qualcosa  in  mano  da  cambiare 
colle  Smirne  e da  cavarne  condizioni  vantaggiose  nei 
trattati. 


(Aprile  1347.) 


Era  Limbro  in  quel  tempo  popolata  di  molti  cristiani, 
semplice  e buona  gente,  che,  parte  coltivando  la  terra  e 
parte  industriandosi  nella  navigazione  e nel  commercio 
colle  isole  vicine,  vivevano  felici,  quando  improvvisa- 
mente uscirono  i Turchi  a turbarne  il  riposo.  Di  primo 
impeto  sbai  carono  alla  spiaggia,  ed  i Lirabrotti  sfiduciati 
di  poter  difendere  la  terra  fuggironsi  alla  montagna, 
ove  con  ripari  e asserragliate  si  disponevano  a resistere 
il  più  che  potrebbero.  Ma  ecco  pur  Francesco  Michieli 
che,  avuto  lingua  di  quella  mossa,  e sempre  in  punto, 
veniva  appresso  guidando  1’  armata  cristiana,  e coglieva 
i traditori  in  quella  che  avevano  le  fanterie  lontane  den- 
tro terra,  e le  navi  quasi  disarmate  sul  lido.  Di  presente 
. la  nostra  armala  investiva  la  nemica,  e i Turchi  o cade- 
vano prigionieri  o fuggivansi  in  terra  a portar  lo  sbigotti- 
mento tra  i compagni,  pochi  dei  loro  bastimenti  in  fuga, 
cento  e diciotto  quivi  stesso  bruciati.  Le  quali  cose, 
tutte  repentine  e inaspettate,  fecero  ai  traditori  mutar 
partito  : invece  di  marciare  alla  montagna  per  assalire  i 
Limbrolli,  dovettero  posarsi  sulla  prima  altura  clic  eb- 
bero incontro,  per  difendere  se  stessi  dai  collegati,  i 
quali  scesi  pur  in  terra,  e congiunti  cogli  isolani,  da  ogni 
parte  prestamente  li  ebbero  circondati.  I Turchi,  tutto- 
ché coperti  da  more  di  sassi  e da  tagliate  d’ alberi,  non 
poterono  mantenersi  più  che  tre  giorni , dopo  i quali 
per  fame  bisognò  che  si  arrendessero  prigionieri  in  qu- 
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mero  di  cinque  mila 9S.  Si  ottenne  questa  bella  vittoria 
nel  mese  d' aprile  dell’anno  1347  : e tanta  lode  ne  riportò 
Francesco  Michieli  peravere  con  sì  destro  accorgimento 
oppresso  gli  oppressori,  che  il  Pontefice  lo  nominò  isso- 
fatto Legato  d’Oriente,  laddove  sino  a quel  tempo  era 
slato  solamente  vicelegato. 

Dalla  predetta  vittoria,  e da  una  scorreria  che  l'ar- 
mata nostra  fece  nelle  marine  di  Cilicia  per  soccorrere 
Costantino  re  d’  Armenia,  conseguitò  che  i Turchi  viep- 
più insistessero  per  la  tregua 83.  Furono  deputati  per 
parte  nostra  fra  Dragonetto  di  Gaudiosa  cavaliero  di 
Rodi,  ed  il  canonico  d’ Ancona  don  Bartolommeo  Tom- 
masi:  e per  parte  dei  turchi  Calibi  pascià  d’ Alloluogo, 
e Omèr  pascià  collaterale  dell’ imperio:  i quali  conven- 
nero in  certi  capitoli  pur  d’ armistizio  fino  a tanto  che 
non  venisse  il  ralificamenlo  dalle  proprie  corti.  Mandala 
copia  degli  atti  in  Avignone,  il  Papa,  dopo  averla  con- 
siderata, perchè  v’era  un  capitolo  nel  quale  si  conte- 

11  Clementis  PP.  VI  Epistolarum,  t.  VI.  Ep.  secret.  74- 

Ravnaldus,  1347,  n.  27:  « Parla  viatoria  apud  Imbrum  in- 
salai» quarti  perfidi  Turca i,  violatis  induciis,  oppugnabant...  Incensa) 
hoslium  naves  centum  supra  oclodecim...  hominum  quinque  milita 
servitali  mancipati.  » 

Flamimcs  Cornelius,  Creta  Sacra,  in-4.  Venezia,  1765, 

li,  47. 

Ughellus,  Italia  Sacra,  inter.  Raven.  II,  388. 

Burcuenu  cit.,  II.  808. 

Bosio  cit.,  II,  75. 

**  Rat.naldus  cit.,  Ann.,  1347,  n.  28. 

Bosio  cit.,  II,  76,  C : « Furono  deputati  il  cavaliero  fra  Dra- 
gonello  di  Gaudiosa  e Bartolomeo  de?  Tomarii  canonico  di  Smirna... 
mandati  poi  al  Papa  due  ambasciatori,  il  Prior  di  Navarra,  e il  me- 
desimo Bartolomeo  de'  Tomarii  canonico  di  Smirna.  » Questi  è 
Tomraasi  canonico  di  Ancona,  venuto  appresso  all’armata  in  Smirne, 
cbè  quanto  ai  nomi  il  Bosio  diravvi  Marbasciano,  Marbasano,  Mor- 
bassano,  invece  di  Omèr  pascià. 
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neva  che  si  dovesse  smantellare  la  ròcca  di  Smirne  e 
lasciare  la  città  in  mano  ai  Turchi  per  togliersi  dalle 
spese  e dai  faslidt,  si  oppose  stimando  che  fosse  di  poca 
riputazione  dopo  aver  tenuto  la  piazza  tanto  tempo 
e con  vantaggio,  cederla  tuli’ a un  tratto  senza  neces- 
sità. Ma  perchè  i collegati  erano  il  papa  in  Provenza,  il 
doge  a Venezia , il  re  a Cipro,  i cavalieri  a Rodi,  il  le- 
gato a Smirne , e si  aveva  a convenire  co’  turchi  che 
erano  in  Asia,  per  la  distanza  dei  luoghi,  e per  la  diflì- 
coltà  delle  corrispondenze,  massime  in  quei  tempi,  la 
conclusione  andava  per  le  lunghe. 

Ondechè  il  Delfino  da  Rodi,  ove  erasi  ritirato,  deli- 
berò ridursi  a casa  : ed  ottenuta  dal  Papa  la  dispensa 
dal  giuramento  di  tre  anni , che  non  erano  ancora  com- 
piti, navigò  verso  gli  stati  suoi  ai  primi  di  maggio 
del  1347,  e vi  giunse  all’entrante  di  settembre  dell’anno 
medesimo.  Ritornava  dalla  lontana  spedizione  ferito  nel 
cuore,  e sgannato  del  mondo  : la  sua  sposa,  compagna 
indivisibile  del  pellegrinaggio,  la  principessa  Maria  del 
Balzo  era  spirata  tra  le  sue  braccia  in  Rodi , le  imprese 
non  erano  tornale  di  suo  gradimento , non  aveva 
figliuoli:  immerso  nel  lutto,  vendette  i fondi,  assegnò 
rendite  ai  vecchi  servitori,  distribuì  ogni  altra  còsa  ai 
poveri , rinunciò  solennemente  ai  suoi  stali  in  favore 
del  re  di  Francia,  ed  abbracciò  la  vita  monastica  nel 
mio  Ordine  domenicano  **. 


M Jacobus  Ecbard,  Script.  Ord.  Prenci.,  in-fol.  Parisiis,  <719, 
t.  I,  p.  6H. 

Bourchenu  de  Vai.boknayscU.,  Ilistoire  du  Dauphiné,  et  vie 
de  Humberl  11,  t.  I,  p.  <72,  319,  330  ; t.  II»  p.  6<0,  62S. 

Andreas  dij  Cbesnb  , Généalogie  des  Mjlìsims  de  Hourgogne  et 
des  Dauphins  du  Viennots. 

Guillklmcs  de  Mablot  , Metropolis  Remensis  Historia, 
tomo  li. 
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Al  tempo  stesso  che  il  Delfino  navigava  di  ritorno, 
si  movevano  dall’Italia  per  le  Smirne  altri  volontari, 
condotti  da  Barnaba  Gerardi,  che  il  Papa  mandava  per 
comandante  della  piazza , e con  lui  quattrocento  fanti  e 
trecento  uomini  d'arme,  soldati  della  Camera  apostolica, 
che  giunsero  in  buon  punto  alla  difesa.  Perocché  i 
Turchi  felloni,  non  deposto  mai  il  pensiero  di  aggiu- 
star le  differenze  colmarmi  tutte  le  volte  che  ne  vedevano 
alcuna  speranza , aspettarono  la  partenza  del  Delfino , e 
dettero  un  assalto  di  sorpresa  alle  mura.  Tuttavia  Omèr 
pascià  non  trovò  i nostri  nè  addormentati  nè  inviliti  : 
sapevano  di  cui  la  guerra  era.  Però  dalla  virtù  di  Bar- 
naba lo  stesso  Pascià  tra  i primi  fu  morto , e la  sua  gente 
o tagliata  a pezzi  o cacciata  in  fuga.  Clemente  VI  per  una 
lettera  data  da  Avignone  a’  quindici  d’agosto  del  1348 9I, 
si  congratula  di  questa  vittoria  col  Legato  e con  Bar- 
naba, confortando  Y uno  e 1’  altro  a mostrar  sempre 
l’istesso  valore,  e a non  lasciarsi  ingannare  dai  ne- 
mici, sotto  la  fede  della  tregua,  sempre  da  loro  violata: 
conchiude  che  niuno  abbia  a pensar  mai  di  abbandonar  la 
piazza,  nè  di  spianare  la  ròcca , cose  che  non  avrebbe 
mai  patite,  volendo  che  come  si  erano  già  tanto  tempo 
mantenute,  cosi  anche  in  avvenire  avessero  a essere 
per  ogni  modo  conservate. 

Mi  ricorda  aver  letto  nei  più  assennati  storici,  che  il 
tempo  maggiormente  opportuno  per  abbattere  la  potenza 
turchesca  nel  suo  primo  periodo  sarebbe  a punto  stato  a 


1,5  Raynaldls,  Ann.,  1348,  n.  28. 
Bosio  cit.,  t.  Il,  p.  78. 
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mezzo  il  secolo  decimoquarto,  ove  ci  troviamo  col  nostro 
racconto:  nel  vero  allora  l’imperio  greco  tuttavia  si  man- 
teneva, l’Armenia  era  cattolica  e indipendente  sotto  un 
re  amorevole  ai  Latini , il  soldano  di  Egitto  giovane, 
inetto  e povero , i satrapi  dell’  imperio  ottomano  sedi- 
ziosi e aspiranti  al  trono,  l'esercito  vinto  dai  Cristiani, 
l'armata  arsa  a Limbro,  e le  porte  dell’Asia  aperte  a 
Smirne:  sicura  la  riuscita,  se  gli  alleali  avessero  du- 
rato nell’impresa.  Ma  la  mortalità  che  rese  funestissimo 
l’anno  1348,  nel  quale  e mori  lo  storico  Giovanni  Villani, 
e scrisse  il  Boccaccio  le  pericolose  novelle , la  guerra 
dei  Francesi  e degli  Inglesi , l’ uccisione  di  Apdrea  re 
di  Napoli,  la  venuta  degli  Ungheri  per  la  vendetta,  le 
guerre  dei  Genovesi  e dei  Veneziani,  non  potevano  pro- 
durre la  lega  dei  Cristiani  contro  il  nemico  comune., 
ma  la  tregua  coi  Turchi.  La  quale  finalmente  fu  conclusa 
ed  approvata  dal  Papa  sotto  due  sole  condizioni  : so- 
spese le  ostilità  per  dieci  anni , e nel  mezzo  tempo  cia- 
scuno ritenesse  quel  che  aveva98. 

Cosi  la  città  e il  porto  di  Smirne  restarono  per 
cinquant’  anni  a nome  del  Papa  e della  romana  Chiesa 
sotto  la  custodia  dei  cavalieri  di  Rodi  : i quali  per  quanti 
mai  assalti  ricevessero,  spirata  la  tregua,  non  seia  fe- 
cero mai  togliere,  nè  per  forza  nè  per  inganno,  e man- 
tennero aperta  ai  Cristiani  la  miglior  porla  d’  Oriente , 
finché  quel  folgore  di  guerra  che  fu  il  Tamerlano  dei  Tar- 
tari non  la  espugnò  l’anno  penultimo  dell’istesso  secolo 


M Ratnaldus,  Ann.,  <349,  n.  30;  <358,  n.  42  ; <374,  n.  7. 
Rosio  cit.,  t.  II,  p.  <<8,  <43,  <56. 

87  Tournefort,  Voyage  du  Levanl,  in-8.  Parigi,  <742,  t.  li-, 
p.  <96:  « Smyme  ville  de  Turquie.  C’est  la  plus  belle  porle  par  où 
l’on  puissc  entrer  dans  le  Levanl:  elle  est  bàlie au  fondd’une  baye  ca- 
pable  de  contenir  la  plus  grande  armée  navale  du  monde.  » 

La  Martinière,  voc.  Smyme. 
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Vili.  — Conclusa  pertanto  la  tregua , restò  la  grande 
questione  dei  Turchi  alquanto  sospesa,  non  solo  pei  patti 
che  si  erano  dall’una  e dall’altra  parte  giurati,  ma  anche 
perché  gl’  imperadori  ottomani  avevano  provato  quanto 
dura  cosa  fosse  provocare  lo  sdegno  delle  potenze  cristiane 
quando  stavano  unite  sotto  Io  stendardo  del  Pontefice 
romano.  Quindi  abbiosciarono,  rimettendo  alquanto  di 
quella  gonfiezza  di  cuore  che  li  portava  a spregiare  al- 
trui, e a divisare  le  più  larghe  conquiste.  Ma  af  tempo 
stesso  il  vigor  della  cristianità  veniva  meno  per  le  tante 
guerre  e discordie  dei  nostri  principi,  e pel  tramula- 
mento  della  Sede  apostolica  in  Avignone,  al  quale  tenne 
dietro  il  grande  scisma  d’Occidente  che  per  quarant’ anni 
divise  il  mondo.  Tempo  di  tribolazione,  da  vivere  a stento 
in  casa,  e da  non  pensar  fuori  nè  a grandi  imprese  nè  a 
Turchi.  Ritornata  poi  la  pace  e la  visibile  unità  della 
Chiesa,  per  l’ elezione  di  Martino  V,  bisognò  pur  al- 
cun tempo  a ripigliare  gli  ordini  antichi  e a ricoverare 
quella  forza  che  si  era  andata  stremando  nelle  domesti- 
che perturbazioni.  Per  ciò  infra  il  detto  tempo,  e tra 
lauti  ribollimenti,  verrò  stringendomi,  e darò  luogo 
alle  sole  novità  che  da  vicino  toccano  il  mio  proposito. 
Quindi  fo  capo  dall’arrenamento  di  una  galèa  nel  Tevere, 
intorno  alla  quale  per  molti  rispetti  alquanto  mi  conviene 
riguardare. 

Aveva  la  regina  Giovanna  di  Napoli  fatto  caricare  a 
Marsiglia  una  sua  galèa  di  danari  e di  robe,  che  essa 
(di  casa  Angioina)  traeva  da’ suoi  stati  di  Provenza,  so- 
pra la  quale  si  erano  eziandio  noleggiati  alcuni  merca- 
danti  con  pannilani  finissimi,  e altre  maniere  di  ricche 
merci.  Or  passando  la  galèa  all’  altura  della  Fiumara  per 

. Guglielmotti.  — 2.  7 
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a Napoli,  non  ebbe  fatto  gran  viaggio,  che  nella  notte  in- 
contrò fortuna  con  vento  furioso  e mare  grosso  da  sci- 
rocco, tanto  che  il  miglior  partilo  sarebbe  stato  vol- 
gere per  rifugio  al  porto  di  Civitavecchia.  Ma  parendo 
duro  ai  marinari  ed  ai  passeggeri,  che  sopra  vi  stavano 
in  grande  brigala,  il  tornarsi  indietro,  e perdere  lauta 
strada  che  fatta  avevano,  deliberarono  ridursi  al  mezzo 
e venir  dentro  per  la  foce  nel  Tevere.  E quantunque  l’en- 
trata in  quel  luogo  e tempo  fosse  difficile,  nondimeno 
imboccarono,  e già  si  tenevano  per  sicuri  tra  Ostia  e 
Porlo,  cioè  nel  miluogo  tra  i due  porli  ostiensi  di  Clau- 
dio e di  Trajano,  ove  è il  canale.che  diciamo  di  Fiumi- 
cino, quando  il  legno  improvvisamente  si  fermò.  Imper- 
ciocché era  quivi  una  secca,  diligentemente  schifata 
dagli  esperti  marinari,  non  da  costoro , i quali  di  notte  e 
spinti  da  gran  vento,  in  vece  di  tenere  il  catione,  dierono 
in  sul  banco  con  tanta  furia  che  il  legno  sbandò:  nè 
potendosi  più  spiccare,  e travagliando  quivi  assai  da  lato, 
dava  segni  manifesti  di  volersi  aprire.  Tra  grandi  angu- 
stie e maggiori  schiamazzi  passò  la  notte,  e fattosi  giorno 
vennero  i barcajuoli  di  Porto  per  traghettare  co’ loro 
burchi  le  genti  alla  riva,  lasciando  sul  banco  la  galera  ed 
il  carico98.  Allora  nel  castello  di  Porto,  di  che  tuttavia 
si  vedono,  quantunque  in  più  parti  sdrucite,  le  mura  mer- 
late e le  torri  sottili,  faceva  da  castellano  e da  padrone 
un  cotale  chiamato  Martino,  consorto  degli  Orsini  e dei 


9‘  Anonimo,  detto  il  Filosofo  Romano.  Frammenti  di  Storia  con- 
temporanea dal  1322  al  1335.  Mss.  io  più  Biblioteche,  e pubblicato 
in  parte  dal  Muratori,  Anliq.  /tal.,  in-fol.  Milano,  1739, 111,399-401. 

Il  Cronista  non  dice  l'anno  del  naufragio,  nondimeno  dal 
contesto  si  ricava  che  fu  dopo  la  impresa  di  Smirne,  di  che  parla 
nei  capitoli  precedenti  : e fu  innanzi  alla  passata  di  fra  Moriale  nel 
Regno,  di  che  nei  seguenti  : cioè  dopo  il  1348,  e prima  del  1351. 
Però  riduco  il  fatto  al  1350. 
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Gaelani,  che  prese  gran  cura  di  sgombrar  la  galera,  di 
raccogliere  le  monete , e di  mettere  in  salvo  nel  suo  ca- 
stello le  merci:  panni  pel  valore  di  venti  mila  fiorini, 
casse  di  spezie,  sacca  di  cinnamomo,  di  pepe  e di  can- 
nella, tutta  roba  che  Martino  fece  sua,  e ne  die’  a 
chi  ne  volle  comprare,  senza  metterne  a parte  i Proven- 
zali, per  quanto  questi  lo  richiedessero,  e il  vicario  del 
Papa  minacciasselo  delle  censure. 

Martino  sosteneva  le  sue  ragioni  con  certi  argomenti 
che  voglio  qui  ricordare  per  dire  alcuna  cosa  dei  nau- 
fraganti, e mostrare  la  sottigliezza  onde  i rapaci  ne  Inva- 
devano le  sostanze.  Esso*a  maggiore  del  suo  sillogismo 
operativo  poneva  un  antico  proverbio  marinaresco  in 
questi  termini:  Chi  scapita  in  mare,  scapita  in  terra": 
poi  dal  principio  astratto,  venendo  al  fatto  concreto,  po- 
sava lo  sguardo  sui  naufraghi  presenti,  e diceva  loro  : 
Ma  voi  avete  scapitato  in  mare;  dunque  dovete  scapitare 
in  terra.  Ciò  era  restare  senza  capitali,  senza  roba,  senza 
danaro.  A petto  di  cotesta  dimostrazione  impazzata  non 
valevano  nè  lacrime,  nè  scomuniche:  Martino  restava 
tranquillo  coll’argomento  suo,  e fermo  nella  conclusione 
del  cinnamomo,  della  pecunia  e del  pepe. 

In  altre  parti  d’Europa  per  la  rozzezza  e la  ferocia 
dei  tempi,  quantunque  non  tutti  ragionassero  a scapita- 
melo come  Martino,  tuttavia  andavano  difilati  alle  me- 
desime conseguenze  per  altri  principi.  Alcuni  mettevano 
i naufraganti  in  vista  di  nemici  pubblici,  che  senza  li- 
cenza, anzi  violentemente,  investissero  nel  paese:  quindi 
il  giure  di  punirli  per  la  confisca  dei  beni.  Altri  ap- 
puntavansi  sopra  ai  titoli  del  dominio,  dicendo  che  nel 
naufragio  il  padrone  per  impotenza  sua  doveva  perderlo,. 

19  Anonimo  cil.,  p.  398:  « Qui  jacturam  in  mari  suslinet , in 
terra  jacturam  facit.  » 
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il  mare  sottentrare  ne'  diritti  di  lui , e dal  mare  acqui- 
starlo giustamente  i primi  occupanti.  Anzi  in  certi 
paesi,  pognamo  sulle  coste  di  Brettagna, avevano  stabilito 
per  legge  il  diritto  di  ruffa  (non  saprei  come  altrimenti 
chiamare  il  loro  Droit  de  bris)  ,0,J  pel  quale  gli  abita- 
tori liltorani  si  appropriavano  le  sostanze  altrui  dopo 
il  naufragio,  e tenevano  regole  fìsse  per  la  distribuzione 
a parti  maggiori  e minori,  secondo  i meriti  di  ciascuno, 
dal  più  vii  pescatore  al  più  nobile  feudatario.  E il  mal 
vezzo  era  a tal  segno  arrivato,  che  gli  ingordi  subbiavano 
i piloti,  perchè  a studio  facessero  di  rompere  i bastimenti 
sopra  i lidi  di  loro  attenenza,  per  arricchirne.  Le  leggi 
della  Chiesa,  le  bolle  dei  Papi,  e la  crescente  civiltà  estir- 
parono finalmente  il  disordine.  Oggidì  il  caso  del  nau- 
fragio presso  le  nazioni  civili  non  è più  scuola  di  privata 
rapina,  ma  di  pubblica  carità.  Tuttavia  mi  gode  l’animo 
nel  dichiarare  che  in  Roma  e in  Italia,  anche  per  quei 
tempi  tanto  scomposti,  si  riputava  delitto  il  frodare  le 
sostanze  dei  naufraghi,  e che  la  scelleranza  di  Martino 
non  restò  impunita:  anzi  a lui  fu  data  la  mercè  di  questo 
e d’altri  suoi  misfatti  appeso  per  la  gola  sulle  forche  del 
Campidoglio ,#I. 

1110  Le  Droit  de  bris,  di  che  parlano  i giuristi  e storici,  special- 
mente  francesi,  il  Pardessus  in  più  luoghi,  ed  Eugenio  Sue,  Hisloire 
de  la  Marine  franQaise,  in-8.  Parigi,  1853,  II,  346:  « Note  historique 
sur  le  Droit  de  bris.  » 

Fridericus  Rom.  Imp.  et  Sicilia!  rex  Nicolao  Spinula!,  regni 
nostri  Sicilia  ammirato...  « Naves  vero  et  vascello  exterorum  qua!  in 
regni  nostri  par  li  bus  naufragio  de  costerò  patientur,  de  quo  naufragio 
jus  consuelum  et  debilum  nostra  Curia  cosequenlur , idem  ammiratus 
habeat  suis  utililatibus  aquirendum.  » Camillo  Tutini,  Degli  ammi- 
ranti del  regno  di  Napoli,  in— 4.  Roma , 1666,  p.  10. 

101  Anonimo  cit.,  421. 

Trattato  tra  il  comune  di  Siena  e « Catalani  residenti  a Pisa 
per  l’uso  del  porto  di  Talamone  del  28  morso  1379.  — Arch.  St. 
It.,  1870,  t.  XII,  parte  n,  p.  101  : « Anco,  che  se  avenisse  ( che  Dio 
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Devo  anche  ricordare  che  tra  i molli  passeggeri, 
uomini  e femmine  provenzali,  svaligiali  sul  Tevere,  ebbe 
altresì  a incontrarsi  un  famoso  cavaliero  dell’ abito  di 
san  Giovanni,  che  perduto  in  quella  giornata  ogni  arnese 
infino  alla  scarsella  de’ fiorini,  scampò  colla  sola  per; 
sona:  io  dico  di  fra  Moriale  provenzano  di  Narba,  mali- 
zioso uomo  e malvagio  friere,  capitano  di  ventura,  e fla- 
gello d’Italia.  Costui,  uscito  coinè  sopra  della  galera  del 
Tevere,  andò  a Napoli  nel  1351  ; assediato  in  Aversa  dal 
Malatesta,  fuggì  dal  Regno  il  1352;  assoldato  dal  prefetto 
di  Vico,  in  vendetta  del  Malatesta  disertò  la  Marca  nel  1353; 
e finalmente  tornato  a Roma  nel  1354,  pigliò  sul  patibolo 
il  guiderdone  che  i popoli  di  ogni  provincia  d’Italia 
aveangli  imprecato.  11  tribuno  Cola  di  Rienzo  fecegli  moz- 
zar la  testa  ai  ventinove  d’agosto,  poco  avanti  che  egli 
medesimo  venisse  al  tragico  termine  della  sua  vita'0*. 

11367.] 

IX.  — I predetti  disordini,  e il  perturbamento  delle 
cose  pubbliche  in  Roma,  che  più  non  era  nè  sua  nò 
d’altrui,  commossero  papa  Urbano  V a lasciare  Avi- 
gnone, riducendosi  alla  romana  Sede,  fondata  dal  maggior 
Piero  per  i pontefici  suoi  successori.  Dalle  rive  del  Ro- 
dano a quelle  del  Tevere,  e dalle  sponde  latine  alle  pro- 
venzali, Urbano  navigò  due  volte:  poco  dopo  per  la 


cessi)  che  alcuno  navi  Ho...  avessero  fortuna  en  tal  modo  che  rompes- 
sero in  mare...  ogni  altro  naviglio  el  quale  fosse  presso  o gente  che 
fusse  nel  porlo  di  Talamone  siano  tenuti  a soccorrere  tale  naviglio...  o 
che  e’  detti  navilii  così  rotti  o loro  cose  de  naviganti  così  arrivati  non 
possino  essere  danni ficati,  nè  tolta  alcuna  cosa.  Ed  e'  tali  non  s’ intenda 
che  in  mare  skno  stati  rotti,  ma  per  va  i maialanti  sieno  avuti  et 
ricevuti.  » 

Muratori,  Ann.,  1384,  in  princ. 
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slessa  via  col  fìl  della  carena  ruppe  le  onde  del  mare  la 
nave  che  rimenò  Gregorio  XI  al  Valicano.  Appresso  a loro 
mi  meno  anch'io  sopra  piccola  navicella,  ricercando  nel 
solco  le  memorie  del  triplice  passaggio.  E tanto  più  volon- 
teroso sciolgo  a quest’aura  di  vento,  chè  potrò  supplire 
al  difetto  degli  scrittori  più  divulgati  tra  noi,  i quali  per 
onorare  a modo  loro  il  Pontefice  hanno  magni  ficaio  il 
naviglio  e i meriti  di  questo  e di  quello,  dicendo  poco  o 
nulla  dei  nostri. 

Or  dunque  avendo  Urbano  V deliberato  di  rimenare 
la  sede  in  Italia,  vinta  la  opposizione  del  re  di  Francia  e 
dei  cardinali  di  quella  nazione,  addi  trenta  d’  aprile  1307 
partissi  d'Avignone  e venne  a Marsiglia,  dove  trovò  appa- 
recchiate le  seguenti  galèe.  Prima  la  galèa  grossa  d’An- 
cona, capitana  della  squadra,  a spese  pubbliche  della 
Marca  costruita  per  la  sua  persona  stessa,  sotto  la  con- 
dotta di  Niccolò  della  Scala,  cavaliere  anconitano,  che 
seco  avea  tre  ambasciatori  della  stessa  città,  Francesco 
Fazioli,  Leonardo  Marcellini,  e Pinciarello  Bonaldi lo:l: 
una  galèa  armata  nel  Tirreno  a spese  del  vicario  per- 
petuo di  Fuligno101,  due  dei  cavalieri  di  Rodi,  due  dei 
Pisani,  quattro  dei  Genovesi,  sei  della  regina  Giovanna, 
colle  quali  galere,  e con  altri  legni  minori  il  Papa  e la 
curia  il  diciannove  di  maggio  presero  a navigare  verso 
Roma.  Sereno  il  ciclo,  tranquillo  il  mare,  stagione  di 


iM  Ranieri  Sardo,  Cronaca  Pisana.  Arco.  St.  It.,  VI,  ii,  188: 
n Lo  Santo  Padre  con  dodici  suoi  cardinali  si  parti  di  Vignone...  e in 
sulle  galèe...  che  mandò  lo  Legato  d’ Ancona  partissi  di  Marsiglia.  » 
Roncioni  , I storie  Pisane.  — Arca.  St.  It.,  VI,  882:  « Ur- 
bano V accompagnato  da  ventisette  galere  (fra  le  quali  ve  ne  furono 
due  pisane)  partendosi  da  A vignone  giunse  per  mare...  a P orlopisano. » 
Neri  di  Donato,  Cronaca  Senese,  S.  R.  I.,  XV,  182. 
Saracini  e Peruzzi, 

,oi  Saracini  cit.,  p.  209. 
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primavera  nelle  odorale  rive  di  Provenza.  Qui  cade 
in  concio  un  po’  di  commento,  e qualche  osservazione 
marinaresca,  all’  itinerario  di  messer  Garosco,  che  fu 
presente  e scrisse  di  questa  navigazione  los. 

Fino  dalla  notte  precedente  i piloti  dicevano  lieti 
presagi  a veder  mare  quieto  senza  vento , superlicie  li- 
scia, livello  regolare,  e le  stelle  a punti  fissi  altrettanto 
lucide  sul  piano  dell’acqua,  che  sulla  vòlta  del  firmamento; 
a levata  di  sole  il  cielo  un  po’ ragnato  di  nebbia  leggiera, 
c il  color  del  mare  sotto  angoli  obliqui  bianchiccio,  fa- 
cevano pronosticare  lieta  giornata,  e buon  vento  che  li 
menerebbe  in  fil  di  ruota  a lor  viaggio.  Uscivano  le  ga- 
lèe ad  una  ad  una  dal  porto:  alla  lesta  la  capitana  d'An- 
cona, spiegato  lo  stendardo  della  romana  Chiesa  all’al- 
bero maestro,  appresso  le  altre  ordinatamente  a remo: 
salutavano  il  santuario  di  Nostra  Signora  della  Guardia, 
c viravano  a levante  l’una  nelle  acque  dell’altra.  Il  mare, 
che  da  presso  chiazzavasi  di  larghe  macchie,  come  drappo 
damascalo  di  seta  azzurrina  a larghi  fiorami  di  chiaro- 
scuro, e da  lungi  innanzi  a loro  pigliava  colore  più  cupo, 
annunciava  la  brezza  di  ponente,  alia  quale  scioglievano 
lieti  le  vele.  I rossori  del  cielo  simili  ai  riverberi  del 
mare,  l’acqua  tremolante  come  la  luce,  e i maggi  odo- 
rosi di  quella  fragranza  che  le  conchiglie  e i testacei  pre- 
ziosi dell’  acqua  salsa  spargono  sulle  mense  dei  grandi. 


161  Garosccs  de  Ulmoisca  Veteri,  Iter  ilaticum  Urbani  paceV, 
apud Balutidm,  Vita  Paparum  Avenion.,  in-i.  Parigi,  1693,  II,  768: 
« Noverinl  universi  et  singuli  quod  anno  Domini  ttcccLxnt,  die  ultima 
mcnsis  aprilis,  quw  fuit  die  Vencris,  Dominus  Nosteì • Papa  Urbanus 
Quinlus  exivit  de  Avenione  prò  eundo  ad  partes  Romana!.. . Postmo- 
dum  ivit  Atassiliam.  Et  recessit  a dieta  civitate  xix  die  mensis  muji... 
Postea  ivit  Tholonum  cwn  xxtn  galcis,  et  ego  Garoscus  de  Ulmoisca 
velcri,  et  fui  pra-sens.  * 

Iteh,  Vita  Urbani  V,  ib.  I,  377. 
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In  quella  i cardinali  francesi,  che  a male  in  cuore 
lasciavano  indietro  le  delizie  di  Provenza  (donde  poi 
venne  lo  scisma  nella  Chiesa),  in  mezzo  alla  nobile  bri- 
gala di  tanti  signori  da  ogni  parte  d’Italia  venuti  per 
onorare  il  Pontefice  e il  loro  collegio,  tra  la  folla  dei 
soldati  e delle  ciurme,  a guisa  di  miserabili  femminelle 
tapinandosi,  volsero  sopra  di  sò  gli  occhi  di  tutti,  e det- 
tero spettacolo  d’infausto  preludio:  imperciocché  pian- 
gendo dirottamente,  si  chiamavano  traditi,  dicevano 
villania  al  Papa,  e si  dolevano  della  sorte,  come  se  non 
a Roma  sede  dell'apostolo  san  Pietro  e centro  del  mondo 
cattolico,  ma  nell’Africa  fossero  menati  a miserabile  e 
durissima  servitù100.  Uno  di  essi,  Guglielmo  Bragosse, 
prete  c cardinale  del  titolo  di  san  Lorenzo  in  Lucina, 
come  indica  il  Rainaldo  negli  Annali,  che  erasi  scaldato 
più  degli  altri,  venuto  a Roma,  infermò  a morte,  e sti- 
mando il  caso  suo  più  leggiero  che  in  fatto  non  era, 
mandò  al  Papa  chiedendo  licenza  di  tornarsene  in  patria 
per  necessità  di  salute  e consiglio  de’ medici.  Cui  il  Santo 
Padre  fece  risposta,  dicendo:  Bene  sta  che  il  signor  Car- 
dinale, amico  nostro,  pensi  ed  abbia  caro  di  andare  in 
patria,  purché  sappia  ben  discernere  la  patria  sua:  im- 
perciocché nello  stato  in  cui  si  trova  non  deve  più  one- 
stamente rivolgere  l’animo  alla  piccolezza  di  una  città 
terrena,  sì  bene  alla  grandezza  della  patria  celeste,  ch’é 
la  magione  di  tutti.  Sospiri  dunque  inverso  quella,  e la 
desideri,  che  noi  gliene  diamo  buona  licenza.  Ma  Io  fac- 
ciamo avvertito,  che  se  vorrà  potervi  entrare,  deve 
prima  placare  l’indignazione  di  coloro  che  ne  guardano 
le  porte,  cioè  dei  Santi  Apostoli,  contro  ai  quali  ardita- 
mente si  è levalo,  ponendo  impedimento  al  nostro  ritorno 

105  Francisccs  Petrarca,  Rerum  Senilium,  lib.  IX,  epist.  2. 

Raynaldus,  Ann.,4367,  n.  3. 
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nella  sede  da  essi  fondala  pei  successori  : allora  contrito 
c compunto  troverà  la  via  sicura  per  essere  in  patria. 
Risposta  siffatta  tramutò  l’animo  deU'infermo:  e come  a 
lui,  che  poco  dopo  ravveduto  morissi,  dischiuse  arcane 
verità,  cosi  a noi  dimostra  quanto  gravi  ostacoli  avesse 
dovuto  superare  il  Pontefice  per  mettersi  in  quel  viag- 
gio, ove  lo  abbiamo  lasciato  al  di  qua  delle  Pomeghe.  La 
sera  dell’ istesso  giorno,  diciannove  di  maggio  e merco- 
ledì, ponevan  l’àncora  e passavano  riposatamente  la  notte 
nella  rada  di  Tolone,  donde  la  mattina  seguente  al  primo 
albore  i marinari  salpavano  i ferri,  e tacitamente  uscivano, 
senza  turbare  il  sonno  ai  viaggiatori.  Appuntavano  in 
sulla  destra  le  isole  d’Hyeres,  a stanca  il  vasto  circuito 
della  baja,  le  campagne  sempre  verdi,  e i capi  addentellali 
tra  le  rocce  di  Sanlropè,  di  Frejus  e d’Antibo.  Ecco  ap- 
presso le  foci  donde  si  riversano  il  Varo  e la  Turbìa, 
innanzi  alle  quali  allora  i naviganti  salutavano  le  belle 
riviere  d’Italia:  ecco  Nizza  tra  i monti  che  fugge  da 
un  lato,  e dall’altro  si  avvicina  il  golfetlo  di  Villafranca 
assegnato  a passarvi  la  notte  coi  provesi  alla  sponda 
dell’  Ulivo. 

Il  di  seguente  moveva  il  convoglio  radendo  il  lieto 
margine  della  Liguria.  Rocce  precipitose,  cadenti  a 
piombo  sul  mare,  alle  montagne  di  vivo  sasso,  e larghe 
fiumane,  e fertili  vallate,  ed  una  catena  continua  di  belle 
città  c di  ridenti  villaggi,  abitati  da  gente  industriosa  e 
prode.  Le  basse  terre  alla  marina  rigogliose  di  piante, 
ornate  di  giardini,  ed  abbellite  dai  colori  sempre  verdi 
degli  aranci,  degli  ulivi  e delle  palme.  Navigando  di  buon 
braccio  sotto  vela  per  gli  ameni  rivaggi,  coll’occhio 
sempre  attorno  ai  ripidi  monti  e ai  lunghi  valloni,  colo- 
riti di  tinta  calda  anche  all’ultimo  raggio  del  sol  cadente, 
finito  il  riverbero  tremolante  della  marina,  quando  si 
dileguano  da  lungi  i contorni  e crescono  da  presso  l’ ora- 
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bre  sulle  onde  brune,  in  quell’ora  che  volge  il  desio  e 
intenerisce  il  cuore  ai  naviganti  lontani  dalla  patria  e da- 
gli amici,  chiunque  abbia  gentilezza  di  costume  e fior 
di  pietà  ripensa  il  finire  di  ogni  cosa  creata,  e il  prin- 
cipio creatore  d’ogni  bene.  Allora  la  preghiera  corre 
spontanea  sul  labbro,  e i marinari,  immaginosi  e divoti 
per  istinto  di  mestiere,  usavano  allumare  i primi  fanali 
innanzi  all’efiìgie  di  Nostra  Signora,  stella  del  mare,  invo- 
candola lutti  insieme  con  quella  soavissima  orazione  che, 
per  le  prime  parole  con  cui  comincia,  fu  daU’allissimo 
Poeta  detta  la  Salveregina.  Sotto  l’immensa  vòlta  dei 
cieli,  e sulla  profonda  vastità  del  pelago,  i sacerdoti 
della  famiglia  pontificia  che  avcano  pur  con  loro, 
secondo  l’antico  costume  nei  viaggi  del  Pontefice  romano, 
l’Ostia  eucaristica,  recitavano  le  preghiere  della  sera, 
ripetute  in  coro  dalla  marinaresca  e dalle  altre  genti  ge- 
nuflesse. Pietosa  costumanza  che  Dante  ricorda,  insieme 
co’ navali  documenti  della  nota107,  e che  per  tradizione 

m Dante,  Purg.,  Vili,  1 : 

« Era  quell’  ora  che  volge  il  disio 
Ai  naviganti  e intenerisce  il  core 
Lo  di  eh’  han  detto  ai  dolci  amici  addio.  » 

Idem,  ibid.  VII,  82: 

« Non  avea  pur  natura  ivi  dipinto, 

Ma  di  soavità  di  mille  odori 
Vi  facea  un  incognito  indistinto. 

Salveregina , in  sul  verde  e in  su’  fiori 
Quindi  seder  cantando  anime  vidi, 

Che  per  la  valle  non  parean  di  fuori.  » 

Documento  Rom.  cit.,  lib.  I,  p.  203:  « Inventario  della  Capi- 
tana di  N.  S..'.  Un'  immagine  dell'  Annunziata  per  dirle  la  Salve.  » 
Pantera,  Armata  navale,  in-4.  Roma,  1614,  p.  171,  175: 
a M aulissimo  lista  di  tutte  le  cose  che  ci  bisognano...  nell'  armala... 
Due  torcie  perchè  *'  accendano  mentre  si  dice  la  Salve  Begtna.  » 

Docum.  Tòscan.  (cit.,  I,  403),  p.  62,  104:  « Bobe  di  corredo 
della  galèa.  In  prima  uno  Quadro  della  Vergine  Maria  signora  et 
avvocata  nostra,  fior.  4 d'oro.  » 
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perpetua  è restata  nella  nostra  marineria,  come  io  stesso 
fo  fede,  avendovi  le  tante  volte  assistito.  Ricordo  come, 
dopo  lo  squillo  vespertino  della  tromba,  il  mozzetto  di 
poppa  (voglio  nominare  per  primo  Giggi  Castagnola,  vispo 
fanciullo  e figliuolo  del  capitano  di  questo  nome)  gittato 
il  berretto  in  capo  alle  scale,  scendeva  nel  quadralo 
dabbasso , e con  bel  piglio , secondo  sua  gentile  na- 
tura e squisita  educazione,  ripeteva  la  frase  dell’  uso 
a quanti  eravarn  quivi  raccolti,  invitandoci  Alla  pre- 
ghiera 1 

Il  convoglio  papale  si  posò  due  notti  in  Riviera.  La 
sera  del  ventuno  rimpelto  a Sanloslefano,  che  i Genovesi 
chiamano  Sansleva,  piccolo  villaggio  in  fondo  a golfo 
arenoso;  e il  di  seguente  sotto  le  mura  di  Albenga,  an- 
tica ed  austera  città,  circondala  dalla  valle  più  amena 
ch’uom  possa  immaginare  tra  le  più  aspre  ed  aride  mon- 
tagne. Quivi  piacque  al  Pontefice  venire  in  terra  e ripo- 
sare la  notte  nel  palagio  episcopale:  ma  come  il  primo 
raggio  di  luce  comparve  ad  imbiancar  la  marina,  l’au- 
gusto viaggiatore  tornò  alla  nave,  e tanto  sollecito  na- 
vigò che  l’islesso  giorno  di  domenica,  ventitré  di  maggio, 
sull'ora  di  vespro  comparve  in  bella  ordinanza  nel  porto 
di  Genova , dove  la  Signoria,  il  clero,  il  popolo,  lo  aspetta- 
vano. E quantunque  il  Santo  Padre  avesse  per  lettera 
esortato  il  Doge  a non  mettersi  sulle  spese,  nè  fare  altri 
apparecchi  fuorché  i necessari  pel  ricevimento  suo,  vo- 
lendo viaggiare  senza  ostentazione  e senza  altrui  disagio, 
nondimeno  vollero  i miei  Genovesi  grandemente  onorar- 
lo, e mostrare  in  ogni  occasione  al  mondo  la  loro  ma- 
gnificenza. Tra  l’altre  cose  costruirono  un  ponte  vaga- 
mente adorno  di  tende  ricamate  adoro,  e tutto  intorno 
coperto  di  bellissime  drapperie,  e panni  d’arazzo,  e tap- 
peti, sopra  a’ quali  doveva  il  Pontefice  mettere  il  pie’  per 
venirne  in  piano  dalla  nave  a terra.  Or  perché  non 
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l’ebbero  fatto  di  pietra,  e sempre  conservatolo,  che  tutta- 
via n’avremmo  ancor  noi  più  vantaggiosa  memoria?  Alla 
testa  del  ponte  era  il  doge  Gabriello  Adorno  per  rice- 
vere il  Santo  Padre,  e per  servirlo  i gentiluomini  geno- 
vesi, vestiti  di  raso  bianco,  in  mezzo  alla  folta  di 
tutti  i popoli  vicini  concorsi  all’  incontro.  Quindi  il 
Pontefice,  addestrandone  il  palafreno  alle  due  bande 
il  doge  Adorno  e il  podestà  Daliano  Panciatici,  si  fu 
recato  all’alloggiamento  che  aveva  prescelto,  non  già 
nei  grandiosi  quartieri  del  palagio  ducale , ma  nella  ma- 
gione dei  cavalieri  gerosolimitani  in  via  del  Paradiso 
presso  al  mare.  E perchè  erano  imminenti  i giorni  delle 
rogazioni  e la  solennità  dell’Ascensione  del  Signore, 
deliberò  rimanersi  in  città,  visitarne  le  chiese,  e pon- 
tificare il  di  solenne  del  giovedì,  assistito  dai  suoi  car- 
dinali, nella  chiesa  della  commenda  di  Rodi10*. 

Dopo  la  dimora  di  sei  giorni,  venuta  la  mattina 
del  venerdì  ventotto  di  maggio,  ripigliarono  tutti  in- 
sieme la  via  del  mare.  Lasciato  indietro  Portofino,  si 
posarono  la  sera  a Portovenere,  castello  assai  forte  dei 
Genovesi  in  sulle  fauci  della  Spezia,  abitalo  da  eccellenti 
marini,  dove  per  la  contrarietà  del  vento  fu  forza  so- 
stenere tre  giorni:  il  lunedi  trentuno  di  maggio,  fatto 
un  poco  di  cammino,  furono  per  rinfrescamento  a Sar- 
zana,  e martedì  primo  di  giugno  a Portopisano  presso 
Livorno.  Si  erano  già  quivi  raccolti  molti  signori  di 
Toscana:  e il  doge  perpetuo  di  Pisa  e Lucca,  messer 


,M  Georgius  Stella,  Ann.  Genuen.,  S.  R.  I.,  t.  XVII,  p.  1099. 
Garoscus  cit.,  ap.  Baluzium,  t.  II,  p.  768. 

Vita  Urbani  V,  edita  a Bousqubt,  ex  vetustis  Mss.  ap.  Ba- 
luzium, t.  I,  p.  377. 

Feo  BSlcari,  Vitadel  bealo  Giovanni  Colombini,  cap.  lxiv. 
Bosio  cit.,  anno  1367. 

Interiano,  Storia  Genovese , lib.  IV. 
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Giovanni  dell’Agnello,  aveva  falto  provvedere  ogni  cosa: 
egli  stesso  con  due  suoi  figliuoli  mosse  all’  incontro 
della  galèa  papale,  ove  subitamente  ricevuto  nella  ca- 
mera di  poppa,  e piegate  le  ginocchia,  orò  istantemente  il 
Pontefice  che  gli  dovesse  piacere  di  scendere,  e riposarsi, 
e pigliar  rinfréscamenti  nella  sua  terra.  Ma  il  Santo 
Padre,  sollecito  del  viaggio,  se  ne  scusò,  soltanto  accet- 
tando con  lieto  animo  il  presente  dei  Pisani , buona  quan- 
tità di  vini  có.rsi  bianchi  e vermigli,  vernaccia,  confet- 
ture, e diversi  camangiari.  Dopo  di  che  partitosi,  arrivò 
la  sera  del  due  a Piombino,  e la  mattina  del  tre,  ch’èra 
giovedì,  a levata  di  sole  tutte  le  galèe  della  squadra 
calumarono  le  gomene  nella  fossa  di  Cornelo.  Ripeto 
che  il  porto'  di  Civitavecchia  era  nelle  mani  del  pre- 
fetto di  Vico , alla  cui  famiglia  era  stato  infeudalo  da 
Clemente  IV109.  Questo  fatto,  ignorato  da  tutti  gli  sto- 
rici municipali,  rende  vane  le  loro  congetture  : anzi 
contro  a loro  dimostra  che  non  poteva  nò  dovèva  il  con- 
voglio papale  approdarvi. 

È Cornelo  nobile  città,  edificata  sur  un  colle,  lungi 
tre  miglia  dal  mare.  Forse  ebbe  la  culla  fra  le  ceneri  di 
Tarquinia  : e quantunque  il  suo  nome  non  s’incontri 
avanti  il  mille  dell’era  volgare,  tuttavia  nel  secolo  de- 
cimoquarto  e decimoquinto  veniva  prosperamente  sa- 
lendo a quegli  onori  ove  -la  conducevano  le  industrie  dei 
suoi  mercadanti  eie  armi  dei  Vitelleschi.  La  spiaggia  di 
Corneto,  graveolente  e bassa,  rare  volte  accolse  tanto  po- 
polo a tanta  letizia  quanto  nella  mattina  del  tre  di  giu- 
gno 1307  : tutta  la  corte  papale,  i capitani  ed  ufficiali 
delle  galèe,  gli  ara.basciadori  delle  nazioni,  i prelati,  i 
cardinali,  ed  il  Pontefice  romano  cran  sul  lido  ; dall’al- 
tra parte  in  quel  luogo  stesso  aspettavano  le  milizie 

M*  Vedi  sopra  lib.  I,  cap.  xxi,  nota  4 G9  ; e qui  appresso  i fatti 
analoghi,  alle  note  138,  458  e 488. 

Guglielmotti  — 2 . 8 
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dello  Slato,  i nobili  e prelati  delle  terre  vicine,  e il 
tanto  celebre  governatore  delle  armi  papali  Egidio  d’ Al* 
bornoz;  colà  sorgeva,  come  per  incanto,  città  tutta 
nuova  e gioconda,  dove  le  tende  delle  milizie  coperte  di 
bianchissimi  lini,  dove  i padiglioni  di  scarlatto  messi  su 
pei  cardinali,  e nel  mezzo  un  palagetto  pel  Pontéfice, 
assai  parvente  e ben  acconcio  in  ogni  sua  parte,  di 
vago  prospetto , e scompartito  in  camere  e sale , inlino 
alla  cappella,  ove  in  presenza  del  romano  Pontefice  si 
intonava  la  messa  delle  grazie  a Dio  pel  felice  compi- 
mento del  marittimo  viaggio.  Dappoi  Urbano  entrò  nella 
città  di  Corneto  sull’ora  del  mezzodì,  prese  alloggio 
nel  convento  dei  Minori,  accolse  gli  ambasciatori 'del 
popolo  romano,  e indi  a sei  giorni,  per  la  via  di  Tosca- 
nella  e di  Viterbo,  venne  a Roma.  Molte  utilità  dicono 
gli  storici  di  tale  ritorno:  io  pel  mio  scopo  solamente 
ricordo  il  gran  pensiero  che  prima  e dopo  della  sua 
venuta  ebbe  pdpa  Urbano  di  condurre  tutti  gli  stati  e 
comuni  d’ Italia  a confederazione  per  cacciarne  fuori 
quella  peste  delle  compagnie  di  ventura,  Ungheri,  In- 
glesi, Tedeschi  e Brettoni  che  sopra  vi  stavano  a malme- 
narla: ma  non  essendomi  concesso  tanto  stendermi  den- 
tro terra,  me  ne  rimetto  al  Ricotti  e al  Canestrini,  che 
ne  dissero  a bastanza,  e ne  pubblicarono  i documenti 1|0. 

(1370. J 

X.  — Non  andò  molto  che  le  galèe  di  Avignone  e 
d’Ancona  si  lasciarono  un’altra  volta  rivedere  sulla 

110  Giuseppe  Canestrini,  Documenti  per  servire  alla  Storia 
della  milizia  italiana  dal  secolo  XIII  al  XV I,  in-8.  Firenze,  4 851 . 
Arch.  St.  It.,  t.  XV,  p.  84-130. 

Èrcole  Ricotti,  Storia  delle  Compagnie  di  ventura  tn  Italia, 
in-8.  Torino,  4844. 
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spiaggia  di  Corneto,  richiamatevi  dall’  istesso  Urbano  V, 
il  quale  avendo  messe  le  faccende  dello  Stato  in  qual- 
che assetto,  deliberò  quasi  improvvisamente  di  tornare 
in  Provenza.  Voleva  trattar  la  pace  tra  le  corone  di 
Francia  e d’Inghilterra,  come  egli  diceva;  o vero,  co- 
me altri  scrissero,  piegarsi  ai  richiami  dei  cardinali 
francesi  : cosa  che  i fatti  precedenti  e seguenti  rendono 
assai  probabile.  E quantunque  gli  fosse  predetta  la  morte 
e lo  sdegno  di  Dio  se  abbandonava  l’ Italia  e la  romana 
Chiesa,  sua  greggia  speciale,  nondimeno  tornò  a Corneto 
a di  cinque  di  settembre  1370,  giorno  di  giovedì, montò 
sopra  la  galèa  grossa  d’Ancona  con  dodici  cardinali,  e 
si  rimise  in  viaggio  verso  la  Francia. 

Faceangli  corteggio  sei  galere  pontificie  armate  sul 
Rodano  ed  equipaggiate  da’ sudditi  degli  stati  di  Avi- 
gnone e di  Roma  U1,  più  dieci  galere  del  re  di  Francia, 
dieci  della  regina  di  Napoli,  trentaquattro  dei  Catalani, 
che  tutte  insieme,  seguendo  lo  stendardo  della  Anconi- 
tana, filarono  dirittamente  verso  Marsiglia.  Questo  ri- 
torno, come  fu  poco  lodato,  non  ebbe  narratori:  si  legge 
soltanto  che  il  convoglio  arrivò  a Portopisano  1'  otto 
di  settembre,  giorno  di  domenica,  sull’ora  di  terza,  e 
che  il  comune  di  Pisa  fece  presenti  di  gran  valore  al 
Santo  Padre,  a tutti  li  cardinali,  e a molti  prelati , tanto 

111  Franciscus  Petrarca,  Iterum  Senilium,  lib.  XIII,  epist.  13. 

Raynaldds,  Ann.  1370,  n.  20. 

Ranieri  Sardo,  Cronaca  Pisana,  Arch.  St.  It.,  VI,  n,  183: 

« Nota  come...  lo  Papa  Santo  con  tulli  li  Cardinali  giunsero  in  Porto- 
pisano  la  domenica  mattina  a terza,  otto  di  settembre,  con  34  galere 
di  Catalani,  10  di  Genovesi,  10  della  /teina  di  Napoli,  0 di  Provenzali, 
una  del  Finale,  ed  una  galea  grossa  d’Ancona,  sulla  quale  era  lui.» 

Raynaldcs,  Ann.  1370,  n.  21  in  princ.  : « Urbanus  V mare 
intravit  in  Corneto...  ubi  invenit  galeas  et  navigia  ad  excellentiam,  do 
quibus  sibi  prooiderant...  civitas  Avenionensis  et  Provinciales.  » 

Roscioni,  Storie  Pisane,  Arco.  St.  1t.,  VI,  906,  nota  2. 
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che  tra  ogni  cosa  montò  a più  di  mille  cinquecento  fio- 
rini. Urbano  stelle  quivi  la  domenica  e il  lunedi;  poi  la 
notte  sopra  il  martedì,  che  fu  il  dieci,  usci  da  Porlopi- 
sano,  e navigò  con  tale  diligenza  che- il  di  sedici  giunse 
a Marsiglia,  il  diciannove  in  Avignone,  e tre  mesi  dopo, 
che  fu  a’ diciannove  del  mese  di  dicembre  dello  stesso 
anno,  come  gli  fu  detto,  morissi111. 

11376.)  ‘ - 

XI.  — Ma  non  per  questo  cadde  l’opera,  della  quale 
esso  aveva  posto  le  fondamenta,  e dato  l’esempio.  Ben  fu 
ripigliata  e condotta  a termine  dal  successore,  che  erasi 
votato  a Dio  di  ridurre  un'  altra  volta  la  Sede  in  Roma: 
e quantunque  a niuno  avesse  il  suo  proponimento  ri- 
velato, anzi  occultamente  nel  profondo  del  cuore  lo  cu- 
stodisse, aspettando  tempo  opportuno  e modo  di  attuarlo, 
nondimeno  due  ragioni  specialmente  gli  fecero  pressa. 
Prima,  certe  parolette  di  quella  Verginella  venuta  da 
Siena  a trattar  con  lui  gravissimi  negozi,  la  quale  gli 
rivelò  i secreti  del  suo  cuore,  e lo  confortò  al  ritor- 
no119; l’altra  di  rincalzo  il  toccò  forte  nel  dialogo  con 
un  cotal  vescovo  bazzicatore  di  corti,  e non  curante  di 
residenza,  al  quale  volendo  fare  amorevole  correzione, 
un  giorno  disse  cosi  : Monsignore,  perchè  voi  non  fate  la 
dovuta  residenza  nella  vostra  diocesi?  E colui  ardita- 


Anonymc9,  canonicus  bannensis,  ap.  Bamjaium  cit.,  Secunda 
vita  Urbani  V,  t.  I,  412. 

Ranieri  Sarbo  cit.,  183. 

"*  S.  Catarina  di  Siena,  Lettere  pubblicati  da  Girolamo  Gigli, 
testo  di  lingua.  Citato  alla  Crusca  ; parte  11,  epist.  9. 

B.  Raimondo  da  Capita,  Vita  di  santa  Caterina,  III,  17. 
AnTonivs  Sandini,  Vita:  Ponlif.  Rom.,  in-8.  Padova  , 1739, 

p.  486. 


Digilized  by  Google 


[1376. J CAP.  NICCOLÒ  TORR1GLIONI.  89 

mente  rimbeccava  : Anzi  voi,  Padre  Santo,  perchè  non  vi 
accostate  alla  vostra  sacrosanta  romana  Chiesa 111  ? Onde- 
chè  recatasi  la  mano  al  petto,  e postasi  tissa  nella  mente 
la  risposta  che  avealo  ferito  nel  vivo  della  coscienza, 
e rivolgendo  a se  medesimo  la  stessa  severità  di  giudi- 
zio con  che  aveva  allora  allora  pesato  gli  obblighi  altrui, 
deliberò  fermamente  venire  a Roma.  E perchè  dubitava 
non  forse  avessero  i Francesi  a impedirgli  la  partenza, 
fece  a sue  spese  mettere  in  punto  quattro  galèe  a Marsiglia, 
e tenne  pronta  la  galèa  grossa  di  Ancona  sotto  il  comando 
di  .Niccolò  Torciglioni,  nobil  uomo  di  quella  città  A 
queste  galèe  si  unirono  uua  grossa  e cinque  sensili  di 
Catalani,  una  sottile  di  Tolone,  una  di  Genova,  ed  una 
di  Pisa  con  la  galeotta  di  conserva,  ed  altre  galere  di 
parli  diverse. 

All’  entrante  d’ottobre  papa  Gregorio  montò  a bordo 
sulla  capitana  di  Ancona  nel  porto  di  Marsiglia,  e détte 
principio  alla  navigazione,  che  per  la  sua  importanza,  e 
per  la  varietà  dei  successi,  somministrò  materia  abbon- 


*“  Anosymus  coeva?,  Appendix  ad  Ptolomamm  Lucensem,  Vii  a 
Gregorii  XI,  S.  fi.  Ili,  n,  676;  et  ap.  Baluzium  cit.,  I,  479  : « Et 
ws,  Pater  Sancle,  quaro  ad  vcstram  sacroSanctam  romanam  Eccle- 
siam  non  acccdilis  ? » 

ns  Gregorii  PP.  XI  Litlerce,  ap.  Acgustinum  Theiser,  Monu- 
menta dominationis  pontificia,  li,  567:  « Galea  nostra  de  Ancona  slot 
parata  quandocutnque  miserimus  prò  eadem...  Dalum  a pud  Villani 
novam  Avenion.  r Kal.  Augusti,  anno  V »,  cioè  alti  28  luglio  1375. 

Ranieri  Sardo  cit.,  191  : « Le  galee  che  arrecarono  papa 
Ghirigoro  XI  furono  come  diremo  qui  appresso  : 

La  galea  grossa  d'Ancona  in  sulla  quale  venne... 

Le  galee  de  Catalani...  cinque  sottili  e una  grossa. 

Le  galee  di  Marsiglia  sono  quattro,  armale  per  lo  S.  Padre. 
La  galea  una  di  Palone,  armata  per  quei  da  Palone. 

La  galea  una  di  Genovesi,  armata  per  lo  Dogio. 

La  galea  una  et  galeotta  di  Pisa.  » 

Saraceni  cit.,  210. 
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devole  all’ Amelio,  vescovo  di  Sinigaglia  e presente  ai 
falli,  dal  quale  principalmente  cavo  le  notizie  contenute 
in  questo  capitolo  della  mia  storia , commentario  mari- 
naresco al  racconto  di  lui i,s. 


[2  ottobre  1376.]  . . 

Era  la  mattina  del  due  di  ottobre  già  a bordo  papa 
Gregorio,  e con  lui  dodici  cardinali,  alcuni  prelati,  e lo 
storico  Amelio,  tutti  sulla  capitana  di  Ancona,  naviglio 
ammirabile  per  fortezza  e bellezza,  reggente  al  mare, 
buon  veliero,  e in  punto  di  ogni  comodità  che  mai  po- 
tessero i viaggiatori  desiderare117;  stavano  gli  altri  per- 
sonaggi della  corte,  ciascuno  alla  posta  sua,  sopra  le  altre 
galere,  quando  a un  cenno  del  capitan  Torriglioni  i ma- 
rinari d’Ancona,  cazzata  la  scolta,  prendevano  il  vento,  e 
cominciavano  la  navigazione  che  doveva  riuscire  lunga 
e fastidiosa.  La  stagione  equinoziale  rotta  a burrasche, 
e la  fermala  in  quasi  lutti  i ricoveri  che  l’ un  dopo  l’al- 
tro s’ incontrano  nel  tragitto,  menarono  in  lungo  più 

* k *. 

1,0  Petrus  Amelius  Alectensis,  Ordiais  S.  Augustini  episcopus 
Scnogallicnsis , Rinerarium  domini  papa}  Gregorii  XI,  incacplum 
die  x m seplembris  mccclxxvi,  pont.  ann.  VI,  S.  R.  L,  III,  », 
690-712. 

1,7  Amelio cil., 698,  D:  - . 

« Firmai  spemnostram  Vas  mirabile  Anconcnse. 

Quid  est  pelagus?  De  te  volo  aliquid  farii 

Universo  orbi  dominarti,  et  quos  diligis  dulce  sus tinca, 

Quos  odisdeles.  A nconenses  cognoscis,  et  mite  fers: 

Nunc  Januenses,  Massilienscs,  Aragonenses  abhorres.  » 

Gregorius,  PP.  XI  : « Dilccto  fUio  collectori  fructuum  et  prò- 
ventuum  in  civitate  et  diwcesi  Narbonensi ...  Datura  ex  Galea  nostra 
in  gulpho  ante  Leones  fórojuliensis  dimeesiè,  Vili  idus  octobris,  Pont, 
ann.  VI.  » 

Aneti.  Secret.  Vat.,  Reg.  LHler.  de  Curia,  folio 526. 
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che  tre  mesi  quel,  viaggio  con  molto  strazio  c più  danni 
dei  naviganti. 

Sin  dal  primo  giorno,  quantunque  i venti  fossero 
al  quarto  quartiero  e favorevoli,  nondimeno  i piloti 
avvisavano  da  lungi  qualcosa  di  variabile  e di  sinistro  : 
le  nubi  correre  per  rombi  diversi,  il  movimento  ondu- 
latorio del  mare  senza  certa  direzione,  onde  non  grandi, 
ma  spesse,  acute,  vorticose;  scosse  moleste  a bordo, 
urti  repentini,  travaglio  degli  stomachi  dilicati , insom- 
ma onde  titubanti,  o maretta.  Più  innanzi  procedevano, 
e più  oltre  gonfiavasi  il  mare,  e ne  giugneva  all’orec- 
chio il  cupo  e noto  muggito.  Quel  ronzio  lontano,  fo- 
riero di  tempesta,  facea  impallidire  i passeggieri,  i quali 
vedevano  altresì  i marinari  mettersi  in  gran  faccenda, 
stendere  grossi  canapi,  sartiare  i paranchi  di  barcolla- 
mento , acceppare  le  ancore , cignare  i palischermi , trin- 
care l’abete  di  rispetto,  arridare  le  manovre  dormienti, 
tesare  le  correnti,  chiudere  le  boccaporte,  ed  appre- 
starsi a mainare  le  grandi  antenne  per  issare  pennoni  e 
vele  di  fortuna.  Ecco  intanto  a grado  a grado  crescere 
il  fiotto,  sbrancarsi  le  pecorelle  sui  campi  di  Nettuno, 
galoppare  i cavalloni,  e insiem  colla  furia  del  vento 
da  levante  ecco  imbarcarsi  i marosi  per  prua:  le  galèe 
co’ soli  trinchetti  quadri  e il  trevo  di  maestra,  presi 
lutti  i terzeruoli,  murale  le  basse  vele,  archeggiare 
di  bolina,  strette  al  vento,  per  non  perdere  il  cammino 
già  fatto  e per  trovare  qualche  ridosso  ove  potersi  ri- 
parare la  notte.  Oggi  a Porlomilone,  domani  a Sannaz- 
zario,  tre  giorni  alla  cala  delle  Ronzelle.  Scrivo  i nomi 
dei  luoghi,  come  l’Amelio  me  li  dà,  di  rilascio,  e di 
stallìa118.  Pur  quivi  sbattuti  dal  grosso  mare,  sotto  a 

Amelio cit., 693,  D:  « Ventus  nobis  contrarius...  Papa  porlum 
Milonis  aggredilur...  Praisul  summus  sancii  Naxarii  lilus  ingredilur... 
In  plaga  de  Ronsellis  firmai  slationcm...  Trina  dierum  noctiumque. 
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dirotta  pioggia  e tra  le  folgori  che  melteano  la  marina 
a fiamme  c a rumore,  forte  travagliavano. 

]8  ottobre  1377.) 


Addi  otto  del  mese,  quasi  riposo  di  stanchezza, 
volse  il  vento  a tramontana,  e il  cielo  a serenità.  Le 
brigate  dei  passeggierà,  mutevoli  come  le  aure,  dopo  lo 
sbigottimento  di  sei  giorni  e di  sei  lunghissime  notti, 
menavano  gran  festa  in  coverta  : godevano  di  rimet- 
tersi al  largo,  godevano  di  filar  dieci  nodi  all’ora  col 
trinchetto  e la  borda  allargata  di  buonbraccio. 

Fra  tanti  personaggi  di  alto  affare  ed  ingegno  non 
può  esser  che  qualcuno  non  siasi  fermato  insieme  ai 
capitani  per  considerare  l’aspetto  del  mare  a montoni, 
col  vento  freschissimo  a ciel  sereno  : ecco  le  grandi 
masse  oscillanti  spezzarsi  all’  urto  del  vento  forzoso  e 
disteso  nella  stessa  direzione,  ecco  sorgere  più  onde 
minori  sul  dorso  e sui  fianchi  dell’onda  maggiore, 
come  le  bricche,  i balzi  e le  piccole  giogaje-  sulle  lac- 
che delle  grandi  montagne;  ecco  oscillare  in  massa  le 
piccole  onde  sul  piano  inclinalo  della  grande,  come 
questa  sul  campo  del  mare:  ciascuna  delle  minori  alla 
di  uno  o due  metri,  ciascuna  lunga  di  cinque  o di  sci, 
tutte  frementi  ed  arruffale  sul  colmo,  tutte  frante  alla 
cima,  tutte  spumanti  sottovento,  e tra  il  candore  delle 
spumò  andar  sprazzi,  goccioletle  e vapori,  c in  certi 
contrasti  di  luce  spiegarli  lo  spettro  del  prisma.  Allora 
l’acqua  monta  sulla  murata  di  sopravvento  ,•  la  prua  ne 

spalla  Hi  mansionem...  Pluvia  numquam  talis : tonitrua,  fulgura,  ti- 
mor morlalis.  » ■ 

Questi  luoghi  di  Provenza  hanno  a essere  Porl-Miou,  a po- 
nente della  Ciotat;  Sanary  o Saint-Nasaire , a levante  della  mede- 
sima, e Hoscaux  presso  Tolone. 
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becca,  la  scia  si  rimescola,  e solo  da  lunge  ti  si  fa 
rivedere  tinta  di  verde.  Bello  affrontare  all’  orza  e da 
presso  una  diecina  di  queste  onde,  simili  ai  cavalieri  in 
tornèo,  usbergo  azzurro  come  acciajo  brunito,  cimiero 
di  candido  argento,  e pennacchio  coll’iride  di  tutti  i co- 
lori. Questi  fenomeni  osserva  al  largo  chi  ha  gli  occhi 
sul  mare:  fenomeni  che  non  può  intendere  se  non  chi 
li  ha  veduti,  nè  alcuno  descrivere  se  non  colle  voci  e 
le  immagini  del  discorso  marinaresco  pieno  di  poesia 
insieme  e di  verità. 

Se.  non  che  intanto  ridondava  a furia  il  Maestrale, 
spaventoso  nei  rivaggi  di  Provenza  e stringeva  le  galere 
a disperdersi  in  cerca  di  ricovero:  questi  nel  porlo  di 
Renestone,  quegli  nella  cala  di  Grimaldo,  il  Papa  a 
Santropè,  tutti  facevano  voti  a san  Ciriaco  d'Ancona  "9. 
Raccoltisi  appresso  nel  golfo  di  Villafranca , e tentala 
indarno  due  volle  la  partenza,  alli  undici  d’ottobre 
sulla  terza  guardia  della  notte,  una  ràffica  di  vento  da 
greco  levante  li  scosse  con  tanta  furia  e rifrustolli,  che 
ogni  naviglio  ebbe  avarie  o nel  corpo  o nelle  manovre: 
il  tal  chierico  della  cappella  andò  preso  dal  mare  e non 
riveduto  mai  più  1,0  ; la  tale  galèa  napolitana,  che  por- 
tava cavalli  e lettiga  da  viaggio,  scavezzata  l’ antenna 
maestra,  e perduti  gli  ormeggi,  sferrò,  e corse  come 
perduta  in  tutta  la  notte,  finché  all’alba  del  giorno  se- 
guente si  trovò  in  pernio  sull’  isola  di  Santa  Marghe- 
rita1*';  gli  altri  tutti  laceri  uscirono  dal  golfo  di  Villa- 

11*  Amelio  cit-,  69i,  C:  « Surrexit  venlus  horribilis...portum  de 
Rcneston  mlravimus...  Antistcs in  locum  de  Grimaldo...  Somnum  cas- 
pi l in  sancto  Torpesio...  Omnes  fundunl  preces  A llisstmo,  spondent  vota 
tondo  Quiriaco.  • Vuoisi  intèndile  Reneston,  Grimaud,  Sl.  Tpopez. 

1,0  Amelio  cit.,  693,  C:  « Submergunlur  merces,  el  Clericus  in- 
caute absque  dilatione.  » 

111  Amelio  cit.,  195,  B:  « Pugianavis  frangitur,  et  vela  per 
aerem...  lacerantur  funes...  sunt  Cursore s lectislerniis  papalibus...  In 
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franca  la  mattina  dei  quindici,  passarono  una  notte  a Sa- 
vona, e ia  sora  del  diciotto  colla  galèa  di  Ancona  alla 
fronte  entrarono  nel  porto  di  Genova  '**.  Il  Santo  Padre 
pe’ cattivi  umori  che  teneano  allora  divisa  la  città  in 
diverse  fazioni,  e pe’ tempi  piovosi  e tristi,  dimorò 
dieci  giorni  molto  privatamente  nella  casa  di  Piero  da 
Campofregoso  l!'\ 


[28  ottobre  I376.| 

Celebrala  in  Genova  la  festa  degli  apostoli  Simonc 
c Giuda,  il  Pontefice  si  rimise  sulla  galèa  d'Ancona 
per  la  partenza.  E mentre  esso  nel  porto  dormiva  i 
suoi  sonni , vicino  a lui  vegliavano  i piloti  impensie- 
riti, seguendo  il  corso  della  stella  che  si  era  in  quella 
stessa  sera  levata.  I nostri  piloti  solevano  chiamar  le 
fisse  maggiori  col  nome  dei  Santi  del  calendario,  nel 
giorno  dei  quali  esse  vengono  sull’orizzonte  al  cosmico 
punto  ortivo  in  prima  sera.  Tenean  segnate  special- 
mente  le  stelle  infauste,  cioè  che  per  lunga  esperienza 
eran  vedute  quasi  sempre  tornare  col  tempo  cattivo  e 
burrascoso.  Prima  di  tutte  infausta  la  stella  di  san  Si- 
mone  e Giuda,  che  comparisce  circa  il  ventotlo  di  otto- 
bre. I moderni  non  se  ne  impacciano  : ma  lo  storico 
deve  dire  i fatti  e le  opinioni  di  ogni  tempo,  come 
furono.  Or  dunque  pel  caso  nostro  vuoisi  ricordare  ciò 
chei  piloti  dicevano  dell’aver  sempre  veduto  gonfiamento 

hora  nodis  terlia  frangilur  ancora  el  antenna...  Mane  inveniunt  se  in 
sancla  Margarela.  » 

m Amelio  cit.,  195,  D:  « Aneoncnsis  altero  die  nos  transfrelavit 
in  Janucnsi  litore...  Die  sabati , Luca;  Medico,  Christi  FkariMi  primus 
ipse  Janum  porlurn  ingreditur.  » 

1M  Georgiur  Stella,  Annales  Genuen.,  S.  H.  XVII,  1106. 

Ubertcs  Folietta,  Historia  Genuen.,  lib.  Viti,  in  princ. 
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di  mare  e tempeste  all’  uscir  d’ ottobre,  o all*  entrar 
di  novembre,  quando  il  sole  (passalo  per  otto  o dieci 
gradi  nel  segno  dello  Scorpione)  dall’  altra  parte  sfavilla 
l’astro  contrario.  Io  penso  che  abbia  a essere  la  chiara 
sulla  fronte  dell’ Ariete,  che  Ristoro  d’ Arezzo  chiama 
Albuthan,e  gli  astronomi  moderni  dicono  Alfa  d’ Ariete. 
Dopo  un  mese  mettevano  infausta  la  stella  di  santa  Ca- 
terina, che  deve  essere  Aldebaran,  l’occhio  del  Toro; 
appresso  le  stelle  di  sant’ Andrea,  di  san  Niccola , di 
sant’ Antouio,  e di  san  Bastiano;  cioè  le  Plejadi,  le  Iadi, 
e le  due  teste  dei  Dioscuri.  Alcune  tradizioni  marinare- 
sche intorno  alle  stelle  ci  sono  state  conservate  da  Virgilio 
e da  Orazio,  e il  fatto  dei  fortunali  di  presso  a certi  giorni 
abbiamo  fin  dal  TI 35  in  un  Cronista  contemporaneo,  più 
volte  in  Giovanni  Villaui lsi,  e appresso  nel  l 541  ilBosio 
ricorda  che  i marinari  attribuirono  l’infelicità  della  spedi- 

“*  V irgilius  , /Eneid.,  I:  « Arclurum,  pluviasque  Hyadas.  » 
Horatius,  Od.:  « Te  fralres  Helence...  sidei'a  lucida...  servenl.u 
Chronicon  Catalaunen,  ap.  Pertz,  XV,  489:  uAnrìo  ncxxxr 
Magnus  venlus  in  die  sondi  Symonis  et  Judae.  » 

Gio.  Villani  , Cronaca  Universale , lib.  IX,  179  : a Nel  detto 
anno  1322  di  20  d’ottobre  fu  delle  maggiori  fortune  di  vento  a greco  e 
tramontana  che  si  ricordasse  per  niuno  che  allora  vivesse,  e fece  mag- 
giori pericoli  in  mare  di  rompere  navi,  e galèe,  ed  altri  legni  in  più 
parti  del  mondo,  spezialmente  nel  golfo  di  Vinegia:  e simiglianle  fu 
in  tetra  che  in  più  parti  divelse  grandissimi  alberi  e ruppene  innu- 
mer abile  quantità,  e molte  case  fece  cadere,  onde  più  genti  ne  morirò.  » 
Idem,  XI,  cap.  I;  « D’ uno  grande  diluvio...  Il  dì  di  colendi 
novembre... quattro  dì  e quattro  notti...  piova,  spaventevoli  tuoni...  ba- 
leni e folgori  assai.  » 

Idem,  lib.  XII,  cap.  26:  « Il  dì  di  santa  Caterina  di  novem- 
bre fu  in  mare  una  grandissima  tempesta  per  lo  vento  isoiloccho , in 
ogni  porto  ove  ebbe  potere,  e spezialmente  in  Napoli  che  quante  galee  e 
legni  havea  in  quel  porlo , tutti  gli  ruppe.  » 

Idem,  XI,  2:  « Il  Sole  colla  coda  del  Dracone...  e il  cuor  dello 
Scorpione...  stelle  che  sempre  sono  mf or  lune,  e fanno  grandi  pericoli 
in  mare  e in  terra.  » 
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zionc  di  Carlo  V in  Algeri  alle  tempeste  che  sogliono  ac- 
compagnare la  stella  infausta,  dicendo  ,IS:  « Al  primo  ap- 
parir della  tempesta,  da  Andrea  Doria  ben  pronosticata, 
con  la  presupposta  e tanto  dai  marinari  temuta  stella 
di  san  Simone  e Giuda.  » Finalmente  il  cavalier  Obizzo 
Guidotti  nel  1025  tesseva  il  cataloghelto  creile  stelle  in- 
fauste, mettendo  in  prima  linea  « Quella  che  si  leva  circa 
li  ventolto  di  ottobre,  e che  per  ciò  porta  il  nome  di 
san  Simone  *se.  » Ma  sopra  tutti  i discorsi  precedenti 
pochi  saranno  che  neghino  il  primato  della  chiarezza 
a monsignor  Amelio , il  quale,  proprio  al  caso  presente, 
con  piglio  lutto  suo,  tra  la  sicumera  e la  bizzarria,  tra 
prosa  e verso,  leva  suso  lo  sguardo,  apostrofa  l’astro, 
ed  esclama1*7:  « 0 stella  mirabile,  il  tuo  luogo  e il  tuo 
ingresso  sono  investigabili.  Chi  tu  sei,  e come  ti  chiami 
è del  pari  ignoto  ed  instabile.  Nondimeno  si  dice  che 


*“  Bosio  cit.,  Ili,  209,  c. 

,2*  Cav.  Obizio  Guidotti,  Mss.  Portolano  e Armata  navale,  n.  79. 
Arch.  Colonna  , p.  238 , B : « Le  stelle  che  per  lo  più  fanno  gatlivi 
tempi  sono:  prima  si  è quella  di  san  Simone  alli  28  di  ottobre  ; se- 
conda si  è quella  di  santa  Caterina  alli  2o  di  novembre  ; tersa  si  è 
quella  di  sant'  Andrea  alli  30  ; quarta  si  è quella  di  san  Niccolò  alli  6 
di  decembre  ; quinta  si  è quella  di  sani’  Antonio  alli  il  di  gcnnaro ; 
sesta  si  è quella  di  santo  Uastiano  alli  20  di  gennaro.  » 

,J1  Amkuo  cit.,  696,  E:  « O stella  mirabilis , situs  tuus,  et  tn- 
grcssus  tuus  est  invesligabilis.  . . 

Qaenam  sis,  aut  quomodo  vocaris,  ignota  es  atque  instabili. 

Fertur  tamen  quod  Aposlolos  per  tres  dies  antecedis  aut  sub- 
sequeris  : 

Quapropter  Pianeta  Aposlolorum  Simonis  et  Judae  ab  omnibus 
nominaris. 

Tua ? influentice  tamen  sunt  horribiles.  Timenl  n anice , tumet 

more, 

Surgunt  venti,  currunt  nubes,  erigunlur  marie  elationes,  mo- 
venlur  Cometa;. 

Magna  sunt  tonitrua,  futguraque,  coruscaliones  cum  grandine. 

Non  est  colonus,  qui  audeal  bis  diebus  navigare.  • 
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per  tre  giorni  o precedi  o segui  gli  Apostoli,  e per  que- 
sto da  tutti  sei  chiamata  stella  dei  santi  Simone  e Giuda. 
Ma  il  tuo  influsso  è orribile.  Palpita  il  nocchiero,  gonfia 
il  mare,  fischia  il  vento,  corron  le  nubi,  sorgono  i ma- 
rosi, guizzano  i fuochi,  e tuoni  e folgori  e baleni  e gra- 
gnola. Chi  ardirà  navigare  in  questi  giorni?  »% Certa- 
mente se  alcuno  per  navigazione  di  pompa  o di  piacere 
volesse  tra  tutti  i giorni  dell’  anno  scegliere  proprio  il 
ventotto  d’  ottobre,  ed  i giorni  che  da  presso  lo  prece- 
dono o seguono,  si  mostrerebbe  poco'  prudente;  e po- 
trei citargli  contro  molti  esempi  e solenni,  di  che  ho 
memoria  io  stesso.  Ma  nel  caso  nostro  ci  terremo  con- 
tenti a quello  che  I’ Amelio,  concorde  con  tutti  gli  altri 
contemporanei , ci  narra  dei  successi  di  papa  Gregorio 
nella  continuazione  del  viaggio  marittimo  dopo  la  com- 
parsa della  stella  nel  giorno  nefasto  1!8. 

La  notte  adunque  del  ventotto  di  ottobre,  intanto 
che  i passeggeri  dormivano  , i piloti,  secondo  l’ordine 
già  ricevuto,  cavavano  ad  una  ad  una  le  galere  dal  porlo 
di  Genova  per  venire  avanti1”:  ma  in  tutta  la  nottata, 
non  potuto  doppiare  il  capo  di  Portofino,  erano  stretti 
a dar  fondo  in  quel  luogo.  Soprastava  la  festa  d'Ognis- 
santi : e volendo  il  Pontefice  che  la  fosse  da  tutti  osser- 
vala, appuntò  la  badìa  di  san  Girolamo,  che  in  luogo 
sublime  e pieno  d’ amenità  pegli  svariati  prospetti  dei 
monti  e del  mare  sorgeva  a due  miglia  dal  porto,  per- 
chè quivi  si  riducessero  i soldati  e i marinari  ai  divini 
misteri.  Egli  stesso  nella  vigilia  sali  a piedi  l’ erta  del 
monte,  passò  la  notte  in  una  cella  del  monasterio,  e la 
mattina  seguente  disse  la  messa  e fece  sermone  alla 
presenza  di  popolo  infinito  da  ogni  parte  concorso.  Or 

1U  Amelio  cit.,  per  tot. 

’**  Amelio  cit.,  696,  E : « Ingressa  mare  prcesularis  Sanclitas  in 
galea  Anconensi,  summum  colpii  cum  hilaritale.  » 

Guglielmotti.  — 9.  9 
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come  suole  nei  grandi  assembramenti  di  genti  diverse 
quasi  sempre  nascere  alcun  disordine,  così  in  quel 
giorno  i marinari  genovesi  pigliarono  briga  co’ catalani: 
e bene  avvenne  che  uscendo  di  chiesa  non  avessero 
armi  indosso,  altrimenti  si  sarebbero  gli  uni  e gli  altri 
tagliali  a pezzi.  Ma  quando  già  le  due  parti  chiedevano 
i ferri,  entrò  di  mezzo  papa  Gregorio,  il  quale  usando 
a tempo  la  dolcezza  e l’autorità,  rimandò  ciascuno  a 
bordo , e fece  divieto  che  niuno  più  per  qualunque  ca- 
gione non  dovesse  scendere  in  terra. 

Allora  parendo  a lui  che  i Catalani  dovessero  in 
qualche  modo  delle  ingiurie  ricevute  e dell’  obbe- 
dienza fatta  esser  riconosciuti,  volle  mettersi  a navi- 
gare con  loro.  Per  la  qual  cosa  montò  sulla  capitana  di 
Catalogna,  che  era  una  grossa  galèa  bastarda,  tutta  spal- 
mala di  minio  dentro  e fuori,  e per  ciò  chiamata  la  Ru- 
bia , la  quale  quanto  avvantaggiava  ogni  altra  per  le 
massicce  forme,  allrettando  scadeva  di  qualità  nautiche, 
gelosa  al  vento,  restia  al  molo,  e sempre  scommossa 
da  barcollamento  e beccheggio  130.  Dato  il  segno  della 
partenza,  gli  Anconitani  con  sette  cardinali,  il  camer- 
lengo, e il  tesoriero,  uscirono  da  Portofino,  e la  sera 
istessa  furono  in  Livorno:  i Catalani  colla  Rubia  pog- 
giarono a Portovencrc,  vennero  a Livorno  tre  giorni 
dopo,  e sbarcarono  i passeggieri  tanto  stremati  che 
molli  ne  infermarono  di  reumi  e di  febbri  acute,  e il 
Cardinal  di  Narbona,  cugino  del  Papa,  morissi131.  Il 
Sardo,  quivi  presente  ne  scrisse  ricordo  con  queste  pa- 
role 132  : a Giovedì  mattina  morì  uno  cardinale  in  Pisa 

130  Amelio  cit.,  G98,  D : « Claudicai  retro  galea  Rufa  cum  gente 
sua  nominata.  » 

131  Amelio  cit.,  701  : « Cardinalis  Narlonensis,  rnaris  f cactus  la- 
boribus , humatur  in  Pisana  Ecclesia.  » 

1,2  Ranjeri  Saroo,  Cronaca  Pisana.  Arco.  St.  It.,  VI,  ii,  192. 
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che  era  venuto  in  compagnia  col  Papa...  ammalò  in  Li- 
vorno ; fessi  l’ asequio  in  Duomo  in  venerdì  mattina 
con  tutta  la  chericeria , ed  ebbe  grandissimo  onore.  Lo 
suo  nome  si  era  lo  cardinale  di  Nerbona,  cugino  car- 
nale del  Santo  Padre,  ed  era  ricco  signore.  » 

Per  queste  ragioni  scese  in  terra  il  Pontefice  e 
stette  otto  giorni  in  Livorno  molto  satisfatto  dei  Pisani 
e Livornesi,  che  l’ onorarono  il  meglio  che  seppero, 
facendogli  ricchi  presenti.  Là  pensò  liberarsi  dal  fastidio 
della  Rubici,  e al  tempo  stesso  farsi  amorevoli  i Geno- 
vesi commettendosi  alla  loro  condotta.  Ma  la  seconda 
mutazione  non  sortì  miglior  effetto  della  prima:  im- 
perciocché avvenne  che  quando  la  capitana  d’Ancona 
colle  sue  sensili  partita  da  Livorno  il  quindici  di  no- 
vembre giugneva  felicemente  la  sera  a Piombino,  e la 
mattina  seguente  ormeggiavasi  a Portercole  sul  confine 
dello  Stato,  per  aspettare  chi  doveva  venire  appresso, 
allora  la  capitana  di  Genova  non  potendo  reggere  al 
vento  e al  mare  dovette  volgere  a destra,  poggiare  a 
Lungone,  e restar  confinata  più  giorni  in  quel  luogo 
d’ogni  cosa  allora  sprovveduto.  Nel  qual  tempo  alcune 
galèe,  volendo,  dall’ Elba  sforzare  il  passo,  la  notte  del 
venti  andarono  o disperse  o perdute.  L’  una  delle  pa- 
pali armata  in  Avignone  dal  capitan  Stefano  Brandi  di 
Marsiglia,  a pena  uscita,  fu  gittata  di  traverso  alla  co- 
sta1,1  : l’altra  che  portava  il  vecchio  cardinale  di  Glan- 
dèves,  passata  a steuto  andò  a gitlare  il  ferro  sotto  il 
monte  Argenterò , ove  poi  straziata  dal  mare  si  aprì 
per  mezzo  : e vi  sarebbe  morto  affogalo,  come  più  al- 
tre persone,  anche  il  medesimo  cardinale,  se  non  era  là 
un  robusto  marinaro  che  sei  recò  sulle  spalle  nuotando 

151  Amelio  cit.,  70t,  A:  « 0 pelagus  infldele  ! Massiliensem  ci- 
vetti de  Brandii  Stephanum  cu  in  galea  naufragasi  » 
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alla  riva , donde  fu  poi  menato  a Scarlino  m.  La  capi- 
tana di  Genova  col  Papa  a bordo  sbandala  dal  turbine, 
incaponì,  e quasi  che  non  si  perse'”3.  Dopo  dodici  giorni, 
toccalo  Piombino , venne  allo  stagno  di  Orbelello,  dove 
ebbe  a trovare  le  galèe  cosi  squassate  che  non  parevano 
più  quelle  di  prima,  e le  genti  tanto  affrante  di  spavento, 
di  contusioni,  e di  febbri , specialmente  i cortigiani 
poco  accostumali  a viaggi  di  mare  cosi  disastrosi,  che 
dovette  il  Camerlengo  metter  su  a spese  pubbliche  uno 
spedale,  perchè  quivi  gli  infermi  curati  fossero,  e non 
restasse  impedito  il  procedimento  dei  saui.  La  stella 
questa  volta  fu  veramente  sinistra  ! 

Intanto  sulla  vetta  più  scoperta  dell’  Argentaro 
avendo  i ministri  del  Papa  fatto  accendere  per  tre  notti 
un  gran  fuoco  di  fiamma  viva,  e quel  segno  essendo 
stato  ripetuto  da  tulle  le  alture  infino  a Roma,  si  fece 
manifesto  l’ imminente  approdo  del  convoglio 138.  Di  che 

,3k  Amelio  clt-,  700,  E:  « Dominus  Glandavensis  ex  mare  progre- 
dita denudatus  rebus.  » 

Sardo  cit.,  p.  192:  « Lo  Papa  andòa  Lungone...  si  fue  grande 
fortuna  di  mare  e male  tempo,  sì  che  la  galea  venne  in  terra,  perdessi 
tutta  la  gente...  Lo  Cardinale  andòa  Scarlino,  e quivi  andò  per  lui 
Andrea  Gambacorta  e menollo  a Piombino.  E quivi  era  lo  Santo  Pa- 
dre venuto  da  Lungone.  » 

m Amelio  cit.,  701,  D,  E:  « Mare  lulit  romanum  Prasulem  li- 
beratum  a turbine.  » 

136  Amelio  cit.,  702,  B:  « Accendilur  lucerna  qua  mons  Argentarius 
splendei,  velul  sol,  multiplicalis  faculis.  Gaudet  Roma,  Thusciafiam- 
pania,  Aneonaque  fidelis , intellectis  signis.  » — Antichi  semafori. 

Archivio  delle  Riformagioni,  in  Firenze,  classe  Vili,  dist.  il, 
«.  1,  fot.  62,  libro  di  Monteaperti,  ordine  pei  segnali,  pubblicato  da 
Ercole  Ricotti,  Stona  delle  Compagnie  di  ventura  in  Italia.  To- 
rino, 1844,  1,350: 

« Si  gens  hoslium  quaniacumque  venerii  dira  Elsam,  fiat  unum 
falò  tantum. 

Si  vero  in  pnuca  quantitale  ducenlorum  vel  circa  venerivi 
dira  Elsam,  flavi  duo  falò  simul  et  bis  flectantur  et  rclevenlur. 
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avvedutasi  la  capitana  d’ Ancona  e le  sue  conserve  di 
Avignone,  uscirono  di  Portercole  e tornarono  indietro 
sino  a-  Orbetello  per  servire  il  Pontelice  nel  passaggio , 
che  fu  ripreso  la  mattina  del  cinque  dicembre,  e com- 
pito la  stessa  sera  alla  fossa  di  Corneto.  Colà  tutte  le  ga- 
lere, dalle  anconitane  e avignonesi  in  fuori,  presero 
commiato  per  andare  ciascuno  a racconciarsi  nel  suo 
porto  137  : e la  curia  dimorata  cinque  settimane  in  Cor- 
neto, ivi  festeggiò  il  natale  del  Signore.  Poi  disposta 
ogni  cosa  per  l’ingresso  solenne  in  Roma,  si  ridusse 
alla  medesima  fossa  per  continuare  la  navigazione  nel- 
l’ ultimo  tratto  che  le  restava. 

[1377.] 

r 

La  sera  del  tredici  di  gennajo  Sua  Santità  venne 
sulla  capitana  di  Ancona,  accompagnatovi  dai  cardinali  e 
da  tutta  la  famiglia.  Dopo  cenatogli  ufficiali  delia  seconda 
guardia  notturna  stimarono  che  al  soffio  del  vento  fresco 
di  tramontana  potrebbero  nella  stessa  nottata  fare  buon 
cammino  per  Roma.  Allumati  i fanali,  e sciolte  le  vele, 
senza  che  alcuno  dei  passeggeri  se  ne  risentisse,  tacita- 


si vero  cum  magna  gente  vel  exercilu  vencrint  contro  no- 
slros,  fianl  trio  falò  simul  et  ter  floctanlur  et  releventur... 

Ilem  isla  falò  diu  et  magno  tempori  spalio  teneanlur,  ut  un- 
dique  a nostris  videri  valeanl  et  discerni,  et  non  atscondanlur  nisi  ri- 
dermi alios  respondere. 

Et  si  de  die  venermt  inimici,  flant  fumi , secundum  modum  su- 
periti denotatala.  » 

Amelio  cit.,  702:  « Hemeant  ad  propria  galere  illustrissima; 
serenissima-, qae  regiuw  Sicilia:.  » -. 

Sardo  cit.;  192:  « Lo  Santo  Padre  se  ne  andò  a Cometa,  e 
quivi  si  diè  commiato  alle  galèe  tutte...  e la  nostra  galea  tornò  in  Pisa 
a salvamento.  » 
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mente  si  levarono  dalla  spiaggia,  e fecero  canale  diritto 
per  la  Fiumara,  trapassando  al  largo  di  Civitavecchia, 
ove  per  le  ragioni  feudali  già  dette  l’autorità  del  Ponte- 
fice non  era  immediata,  e il  De  Vico  non  senza  sospetti, 
come  appresso  dirò.  Sull’  ora  del  mezzodi  gittarono  le 
àncore  presso  la  foce,  quindi  con  tre  mani  di  tonneg- 
gio entrarono  nel  Tevere  pel  tronco  maggiore , e si  po- 
sarono ad  Ostia  ls8.  La  mattina  seguente  le  nostre  ga- 
lèe continuarono  il  viaggio  lento  lento  su  pel  fiume  a 
forza  di  remi , e la  sera  legarono  i capi  di  posta  alla  ripa 
di  san  Paolo  presso  Doma,  eh’  era  tanto  splendente  di 
fiaccole  e doppieri  da  pareggiar  quasi  la  luce  del  giorno. 
Papa  Gregorio  passò  la  notte  a bordo  : e la  dimane , 
sabato,  diciassette  gennajo  e vigilia  del  giorno  anniver- 
sario in  cui  si  ricorda  la  fondazione  della  Cattedra  ro- 
mana pel  principe  degli  Apostoli,  scese  in  terra  di  Roma 
tra  le  acclamazioni  del  popolo,  eulrò  nella  basilica  di 
san  Paolo,  e pose  termine  alla  navigazione.  La  cavalcata 
magnifica,  e l’accompagno  per  le  vie  della  città  infino 
al  Vaticano,  lascio  descrivere  all’ Amelio,  il  quale  tutto 
commosso  in  quel  giorno  memorabile  conchiudeva,  che 
mai  non  avrebbe  creduto  possibile  di  vedere  cogli  oc- 
chi suoi  tanta  gloria  qui  in  terra  1S\ 

£•1 378.] 

XII.  — Cosa  avrà  pensato  in  cuor  suo  l' Amelio 
tanto  sensibile,  quando  dopo  il  brevissimo  corso  d’un 
anno  tutta  la  gloria  di  questa  terra  non  solo  si  ricopri 

***  Amelio  cit.,705,  A:  « Trina  ancorai  percussione  suscepta  Ty- 
lerim  intravimus.  Laeti  cum  ingenti  gaudio  Osliam  ingressi  fuimus. 
Murale  prmsidium  mirabile  . est,  Civitas  nullius  exislentiw.  » 

,3’  Amelio  cit.,  706  C:  « Vere  non  credebam  in  prcesenli  saiculo 
videro  tanlam  gloriar n oculis  propriis.  » 
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di  drappo  lugubre,  ma  sopra  vi  piovvero  tante  lacrime 
e tanto  sangue  quanto  ne  fu  mai  versato  in  qualunque 
più  acerbo  periodo  delle  nostre  sciagure?  Imperciocché, 
venuto  il  funesto  anno  4378,  e mese  di  marzo,  nella 
notte  innanzi  al  ventisette,  morissi  il  pontefice  Grego- 
rio , e la  sua  morte  fu  preludio  al  grande  scisma  d’ Oc- 
cidente. I cardinali  francesi,  che  erano  dodici,  volevano 
Papa  di  lor  nazione,  vagheggiando  la  Provenza,  gli  ita- 
liani che  erano  quattro  pensavano  a Roma,  e lo  chiede- 
vano d’ Italia  : il  popolo  li  sosteneva.  Conclave  torbido 
dentro  e fuori.  Finalmente  la  scelta  cadde  sopra  persona 
stimala  neutrale,  cioè  su  Bartolommeo  Prignano  arcive- 
scovo di  Bari,  nativo  italiano  e suddito  francese,  la  cui 
elezione  fece  sperare  che  per  lui  si  avessero  gli  inte- 
ressi e le  passioni  cozzanti  a conciliare.  Fu  proclamato 
e riconosciuto  come  Pontefice  da  tutti  i cardinali  pre- 
senti, che  lo  intronizzarono,  gli  prestarono  omaggio , lo 
chiamarono,  come  egli  volle.  Urbano  VI.  Ed  egli,  rice- 
vuta la  tiara  papale  ai  diciotto  d’aprile,  scrisse  lettere 
della  sua  esaltazione  a tutta  la  cristianità,  nel  tempo  che 
i cardinali  d’ogni  partito  stavano  con  lui  e lo  seguivano 
nelle  cappelle  e nel  concistorio,  sino  al  mese  di  luglio. 
Ma  venuta  l’estate,  sotto  il  pretesto  del  caldo,  uscirono 
1’  uno  dietro  1'  altro  da  Roma  i cardinali  francesi , c 
avendo  assaggiato  la  natura  fiera  e avventala  di  Urbano, 
pensarono  allo  scisma.  Prima  scrissero  lettere  secrele 
a Carlo  V re  di  Francia  e alla  reina  Giovanna  di  Napoli, 
e se  li  tirarono  ambidue  nel  loro  partito,  poi  pattuirono 
col  conte  di  Fondi,  ed  aprirono  le  conventicole  pubbli- 
camente in  quella  città.  Nelle  prime  sedute  fecero  pro- 
testa contro  le.  violenze  che  dicevano  aver  patite  nel 
conclave  di  Roma,  appresso  scomunicarono  Urbano  VI 
e deposerlo  dal  papato,  finalmente  consumarono  l’ opera 
eleggendo  per  antipapa  il  Cardinal  Roberto  di  Ginevra, 
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che  si  fece  chiamare  Clemenle  VII.  Impiantato  nel  modo 
predetto,  e sotto  certe  apparenze  legali,  lo  scisma,  co- 
minciarono le  due  parti  a contendere  sopra  ogni  qualità 
di  terreno  e con  ogni  maniera  d’armi  : censure,  scomu- 
niche, guerre,  investiture,  benefizi,  feudi,  tutto  sosso- 
pra.  Gli  uni  e gli  altri  conferivano  a soggetti  diversi 
gli  stessi  vescovadi,  i malvagi  sotto  mentite  apparenze 
di  zelo  fomentavano  le  divisioni  per  carpirne  vantaggi 
e dignità,  quinci  e quindi  levavano  fanti  e cavalli  per 
sostenere  i propri  diritti:  i regni,  le  provincia,  le  città, 
le  istesse  famiglie  si  nimicavano,  si  offendevano,  si  guer- 
reggiavano, tanto  più  spietatamente  quanto  ciascuno  mo- 
veasi  o diceva  muoversi  per  pietà.  Al  quale  incendio 
di  passioni,  mescolandosi  pur  la  politica,  cresceva  più 
alta  la  fiamma:  spesso  i governi  mutavano  da  sera  a 
mattina  l’obbedienza  ora  all’uno  ora  all’altro  dei  pon- 
tefici , conforme  portavano  gli  interessi  del  momento. 
Le  coscienze  in  ogni  parte  turbate,  lo  scandalo  enorme, 
é 1’  alterazione  di  ogni  umano  e divino  diritto  (fa  ri- 
brezzo il  ricordarne)  tanto  si  diffuse  che,  avendo  con- 
taminato ogni  cosa,  corruppe  altresì  gli  ordini  della  ma- 
rineria, la  quale  restò  divisa  tra  papa  e antipapa.  Toc- 
cherò alcuni  fatti  che  riguardano  la  marineria  antipapale, 
ma  prima  dirò  del  viaggio  di  Urbano  VI  a Genova,  quindi 
.sciolto  da  quest’  unico  avvenimento  della  marineria  pa- 
pale nel  suo  pònliticato,  mi  farò  ai  particolari  della 
contraria.  . 

i 1 

[1385.] 

Urbano  sin  dal  principio  dello  scisma  divisò  proce- 
dere severamente  contro  la  regina  Giovanna,  eh’  era 
stala  principale  motrice  della  divisione  nella  Chiesa  : la 
scomunicò,  privolla  del  regno,  chiamò  contro  a lei 
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Carlo  di  Durazzo  per  vendicare  l’uccisione  del  giovinetto 
re  Andrea  primo  marito  della  stessa  Giovanna,  e fece  che 
in  breve  tempo  avesse  gran  parte  del  regno  e la  Regina 
strangolata.  Poco  dappoi  per  la  via  degli  Abruzzi  en- 
trava contro  Carlo  nello  stesso  regno  Ludovico  duca 
d’Angiò,  a nome ‘dell’ antipapa  Clemente,  e gittava  il 
paese  in  maggior  confusione,  non  solo  per  i diversi 
pareri  del  papato,  ma  anche  per  le  guerre  dei  due  pre- 
tendenti e dei  lóro  partigiani. 

Urbano  allora  era  in  Napoli  a favore  del  Durazzese  : 
ma  imprudentemente  governandosi  se  la  ruppe  anche 
con  lui,  e la  contesa  montò  tanto  alta  che  dovette  mettersi 
nella  ròcca  di  Nocera  per  difendersi,  quando  re  Carlo 
in  armi  correva  colà  per  assalirlo.  Se  non  che  ve- 
dendo Urbano  che  non  potrebbe  lungamente  sostenersi, 
scrisse  ad  Antonio  Adorno  doge  di  Genova  il  suo  biso- 
gno, e lo  pregò  che  mandasse  galèe  a levarlo,  perchè 
intendeva  posarsi  in  Liguria.  11  Doge  altresì  persuaso 
che  per  la  frequenza  delle  persone  intorno  alla  corte 
papale,  ovunque  ella  fosse,  si  avvantaggerebbe  la  sua 
repubblica  di  riputazione  e di  sostanze uo,  facilmente 
condiscese  a mandar  dieci  galere,  purché  Urbano  pa- 
gasse le  spese  di  ottanta  mila  fiorini  d’ oro , desse  in 
sua  mano  la  terra  di  Corneto  per  malleverìa  del  paga- 
mento, e comparisse  all’imbarco  sulle  spiagge  dell’Adria- 
tico, ove  non  potevano  i Genovesi  essere  impediti  dai  Na- 
poletani Stretto  il  parlilo , Urbano  usci  di  Nocera  in 

'**  Georges  Stella,  Annales  Genuen.,  S.  R.  /.,  XXI,  1127. 

Ravnaldis,  Ann.  1383,  n.  8. 

Jean  Baptiste  Lap.at,  Voyage  en  Espagne  et  en  Italie,  in-42. 
Parigi , 1730,  V , 48  : « On  est.redevable  aux  Génois  des  plans  d’olivien 
ijue  ion  voit  autour  de  celle  ville  de  Cornette.  Un  Pape  avoil  élé 
contraint  de  l’engager  avec  son  territoire  aux  Génois,  pour  sùreté  des 
sommes  qu'ilavoit  empruntées...  Cespeuples  laborieux  s’y  établirent... 
ils  travaillèrent  comme  ches  eux.  » 
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mezzo  a tre  mila  cavalli  condotti  da  Raimondello  Orsini, 
famoso  capitano  di  quell’età  ; ed  avendo  sforzalo  il  passo 
per  la  Puglia,  travò  in  un  ridosso  sotto  Traili  le  dieci 
galere  che  lo  aspettavano.  Sopra  le  quali  montato  esso 
con  cinque  cardinali  prigionieri,  che  seco  menava,  tirò 
di  li  sino  a Messina,  ricevutovi  da  vero  Pontefice:  d’irrdi 
venne  a Corneto,  consegnò  quel  luogo  ai  Genovesi,  e 
finalmente  il  giorno  di  sabato,  ventitré  di  settembre  1385, 
entrò  in  Genova,  che  fu  per  due  anni  sua  residenza.  Si 
ridusse  poi  a Roma  per  la  via  di  terra,  senza  altra  no- 
vità rispetto  al  mare  sino  al  1389  ché  morissi. 

[1378-84.1 

XIII.  — Altri  viaggi  faceva  per  i tempi  medesimi  l’an- 
tipapa Clemente.  Come  fu  eletto;  spregiando  la  misera  città 
di  Fondi,  voleva  fermare  sua  stanza  a maggior  gloria  in 
Napoli:  ma  le  cose  tornavano  a rovescio  dell’opinione 
sua , perchè  il  buon  senso  della  gente  gli  era  contrario; 
in  Gaeta  i terrazzani  non  lo  volevano  ricevere,  protestan- 
dosi fedeli  a Urbano  VI,  come  a vero  Papa,  e in  Napoli 
la  piebegli  si  mostrava  tanto  avversa,  tuttoché  la  corte 
angioina  il  favorisse,  clic  per  sicurezza  dovette  allog- 
giare in  castel  dell’Uovo  in  mezzo  al  mare  14\  Di  là 
uccellava  per  aver  nelle  mani  l’emulo,  e per  levargli  la 
città  di  Roma , contro  la  quale  sebbene  del  continuo 
mandasse  gente  assoldata,  massime  Brettoni,  e il  pre- 
sidio di  castel  Santangelo  quasi  tutto  francese  si  tenesse 
pel  suo  partito,  vedendo  di  non  poter  prevalere,  fece 
risoluzione  di  acconciarsi  in  Provenza.  Coll'  ajuto  del 
re  di  Francia,  avute  certe  galèe,  nel  mese  di  maggio 
del  1379  se  ne  andò,  portando  seco  tutti  i cardinali, 

Baluzius  cit.,  Vita)  Paparum  Avenion.,  I,  4268. 
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meno  due,  che  per  suoi  interessi,  e per  consolazione 
dei  pochi  scismatici  napoletani , lasciò  in  Italia.  Addì 
venti  di  giugno  approdò  in  Marsiglia,  di  là  si  ridusse 
in  Avignone,  e da  quel  nido,  appostato  a tradimento 
della  Chiesa,  assistito  dal  re  di  Francia,  ripigliò  le  fila 
che  dovevano  sempre  più  far  giuocare  le  passioni  dei 
suoi  parziali  e sconvolgere  il  mondo.  Quanta  arte  ed  in- 
dustria mente  d’ uomo  può  immaginare  tanta  ne  ado- 
però al  conseguimento  del  suo  proposito,  ch’era  di  farsi 
riconoscere  per  amore  o per  forza  unico  e vero  Ponte- 
fice in  tutta  la  terra.  E volendo  mantener  vive  le  cor- 
rispondenze in  Italia,  molestare  gli  avversari,  favorire 
i suoi,  raccogliere  pecunie  ed  annate,  dopo  aver  co- 
struite a sue  spese  alcune  galèe  sul  Rodano,  le  mandò 
sotto  al  comando  d'un  colai  Pietro  Engayte  cavaliero 
magliorchino  ad  infestare  il  mar  Tirreno.  I meriti  e le 
opere  di  cotesto  capitano  ci  vengono  conte  in  un' pre- 
zioso documento  dettato  daU’anlicamerlengo  di  Avignone 
copiato  sull'  autografo  del  cardinale  Garampi  e lasciato 
tra  le  schede  del  Cardinal  Borgia,  di  che  io  qui  farò  la 
versione  e pubblicherò  il  testo143: 

111  Fhascisci  Episcopi  Gratianopolitani  , Chirographum.  Dal- 
l’autografo del  cardinale  Garampi,  e dalla  copia  tra  le  Schede  Bor- 
giase  nel  Museo  di  Propaganda  in  Roma: 

• Francisctjs  miseralione  divina  Episcopo*  Gralianopolilanus, 
Domini  PapcB  Camerarius,  Dilecto  nostro  Petro  Engayte  de  Mojoricis , 
Salutem  in  Domino. 

» Cum  Camera  apostolica,  prò  tempore  quo  ad  servicia  Domini 
Papce  et  Romance  Ecclesia)  in  partibus  Italia!  fuislis,  libi  prò  tuis 
tuisque  concomilumque  tuorum  stipendiis  in  certa  et  magna  pecunia- 
rum  quantilate  teneatur,  quam  prwsenlibus  habere  volumus  prò  suf- 
ficienler  expressa,  Nos  cupientes  te  super  hoc  servare  indempnem 
galeam  dictam  S Georgii  ad  dicium  Dominum  Nostrum  pertinenlem, 
cui  tu  in  dictis  partibus  patronum  extilisti,  cum  omnibus  et  univer- 
si et  singulti  remis,  fuslaminibus.  omatnenlis,  munimenlis,  finimentis, 
juribusrque  et  pertinentiis  suis  quibuscumque  in  diminulionem  dieta) 
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« Francesco  per  la  misericordia  divina  vescovo  di 
Granoble,  e di  nostro  signore  papa  Clemente  VII  camer- 
lengo, al  diletto  nostro  Pietro  Engayte  magliorcliino,  sa- 
lute nel  Signore.  — Conciossiachè  la  Camera  apostolica 
per  gli  stipendi  dovuti  a te,  tua  famiglia,  e compagni, 
durante  il  tempo  che  hai  navigato  nelle  parti  d’Italia  per 
servigio  del  Papa  nostro  signore  e della  Chiesa  roma- 
na, ti  >ia  debitrice  d’ una  certa  e grande  quantità  di 
moneta,  che  in  questa  nostra  scrittura  vogliamo  si  abbia 
come  se  fosse  suflìcientemente  espressa , noi.  desiderando 
in  questo  negozio  provvedere  alla  tua  indennità,  abbiamo 
deliberato  di  concederli  il  pieno  dominio  della  galera 
chiamata  san  Giorgio,  appartenente  a nostro  Signore,  e 

summit,  prò  summa  trium  millium  florenorum  auri,  quorum  quilibet 
florenus  prò  vigintiquatuor  solidis  monche  Avrnionen.  compulatur,  te- 
nore priesentium  de  mandato  SS  mi  in  Xìo  Patrie  et  Domini  nostri, 
Domini  Clemer.tis  divina  providentia  Papx  Vll.nobis  facto  super  hoc 
viva)  vocis  oracuto,  Ubi  ex  certa  scientia  tradimus  et  concedimus,  ac 
quidquid  iuris  actionis  racionisque  et  requisitionis  idem  Dominus 
Nosler  in  galearernis,  fuslaminibus , ornamenti ,munimentis,  finimcntis, 
iuribusque  et  pertinentiis  prediclis  habebat  et  habere  poterai  etdebebat 
in  te  transferimus  per  pnesentes,  te  in  ea  et  ad  eam  ut  in  rem  luam 
propriam  ex  nunc  verum  dominum  et  procuratorem  constituendo.  Ita 
quod  ab  inde  in  antea  diclam  galeam  cum  omnibus  munimentis  juri- 
bu  set  aliis  prmdictis  libi  per  te  vel  per  alium  nomine  tuo  proprio  ap- 
prehendere  liceat,  tenere  et  retinere,  dare,  vendere  vel  transferre,  et 
alia  facere  quae  quilibet  verus  Dominus  de  re  sua  propria  facere 
potest. 

» Volumus  autem  quod  tu  in  computis  inter  Corner  am  Apo - 
stolicum  predictam  et  te,  de  et  super  stipendia  prcesentibus  quampri- 
rnurn  reddendis  , diclam  trium  millium  florenorum  summam  de  hiis 
in  quibus  dieta  Camera  tibi  ratione  dictorum  slipendiorum  tenebalur 
deducere  et  discomputare  teneoris. 

.»  In  quorum  tcstimonium  prwsenles  nostra  litleras  fieri  feci - 
mus , et  sigillo  nostri  Camerariatus  officii  appensione  muniri. 

» Datum  Avenion.  die  45  mensis  novembris,  anno  a Nativ. 
Doni.  4384 , Indici.  VII,  Ponlificatus  prue  fati  Dini  Nostri  Papx  anno 
VII.  T.  Monoli.  » 
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da  te  comandata  nelle  predette  parti  d’ Italia , con  tutti 
e singoli  i suoi  remi,  fusti,  ornamenti,  munizioni,  for- 
nimenti, diritti,  e pertinenze  sue  di  ogni  maniera  a 
conto  dell’  accennata  somma  , valutando  questa  conces- 
sione come  se  fosse  di  tremila  fiorini  d’oro,  ciascuno 
dei  quali  ragguagliato  a ragione  di  ventiquattro  soldi 
della  moneta  avignonese.  Quindi  a tenore  della  presente 
lettera  e per  comandamento  del  santissimo  in  Cristo  pa- 
dre e signor  nostro  Clemente  per  divina  provvidenza 
.papa  settimo,  espresso  a noi  coll'oracolo  della  sua  voce 
viva,  e per  certa  scienza,  ti  concediamo  e consegniamo 
la  predetta  galera  insieme  a qualunque  diritto , azione, 
ragione  e requisizione  che  l’istesso  Signor  nostro  aveva, 
o poteva  avere  nella  galera,  nei  remi,  fusti,  ornamenti, 
munizioni,  fornimenti,  diritti  e pertinenze  predette;  e 
al  tempo  stesso  tutte  le  cose  nominate  insieme  con  la 
galera  trasferiamo  in  te,  dichiarandoti  in  quella  e di 
quella  come  di  ogni  altra  cosa  tua  propria  vero  padrone 
e procuratore  ; cosi  che  d’ ora  innanzi  ti  sia  lecito  la 
galera  medesima  con  tutte  le  sue  munizioni,  diritti  ed 
altro  come  sopra , in  tua  persona  o per  mezzo  di  chi  ti 
piaccia  deputare,  pigliarla,  ritenerla,  darla,  venderla, 
trasferirla,  e fare  ogni  atto  che  ciascun  vero  padrone 
può  fare  della  roba  sua.  Vogliamo  tuttavia  che  nel  conto 
degli  stipendi  con  la  Camera  apostolica,  che  dovrai 
quanto  prima  trasmetterci,  sii  tenoto  diffalcare  la  somma 
dei  tre  mila  fiorini  d’oro,  come  sopra  è detto,  da  quello 
che  la  Camera  in  maggior  quantità  ti  deve,  dagli  altri 
dei  medesimi  stipendi.  In  fede  abbiamo  fatto  trascrivere 
queste  presenti  nostre  lettere  e munirle  del  sigillo  con- 
sueto del  camerlengato.  Dato  in  Avignone  addì  quindici 
del  mese  di  novembre  dell’anno  di  Cristo  138-1,  indi- 
zione VII,  e del  pontificato  del  predetto  nostro  Signore 
il  Papa  anno  VII.  — T.  Monoti. 

Guglielmotti.  — J.  IO 
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Oltre  allo  stuolo  condotto  dall’  Engayte,  l’antipapa 
Clemente  teneva  a suo  servigio  altri  navigli.  Una  galeotta 
antipapale  con  cinque  galere  di  Provenza  alti  diciotto  di 
ottobre  scortava  da  Marsiglia  a Napoli  buon  nervo  di 
danaro , e monsignor  di  Mongioja  che  veniva  per  viceré 
dalla  parte  di  Ludovico  d’Angiù  contro  Carlo  di  Du- 
razzo 


[1391.] 

Altri  navigli  erano  a carico  del  capitan  Guglielmo 
Talabait,  cavaliero  dell’ordine  di  Rodi,  il  quale,  senza 
attendere  le  grazie  del  Camerlengo,  pare  che  da  sè  stesso 
provvedesse  al  salario.  Esso  nelle  acque  di  Gaeta  l’ an- 
no 1391  svaligiava  un  bastimento  appartenente  a Pietro 
Truer  mercadante  della  città  di  Alghero  in  Sardegna:  di 
che  richiamatosi  il  padrone  con  don  Martino,  figliuolo 
del  defunto  don  Pietro  re  d’ Aragona,  il  quale  gover- 
nava l’isola  a nome  del  re  don  Giovanni  suo  fratello, 
questi  ne  scrisse  al  Grammaestro  pregandolo  che  es- 
sendo il  detto  Guglielmo  Talabait  religioso  dell’Ordine 
suo,  volesse  stringerlo  a riparare  i danni  a quel  mer- 
cadante. Di  ciò  il  Grammaestro  rispose  che,  sebbene  il 
sopraddetto  cavaliero  fosse  dell’Ordine,  nondimeno 
come  capitano  del  Papa  già  da  molto  tempo  erasi  esen- 
tato dalla  giurisdizione  ordinaria,  e al  Papa  solamente 

Pignatelli,  Giornali  Napoletani,  S.  R.  XXT,  1067,  C: 
«All»  18  de  ottobre  arrivaro  le  cinque  galere  da  Provenza  e una  ga- 
liota  de  papa  Clemente  con  danari  assai.  » 
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sottomesso  : che  anzi  facendosi  ombra  e scudo  del  fa- 
vore avignonese,  aveva  di  fresco  predato  un’  altra  nave 
carica  di  frumento,  senza  che  si  potesse  far  giustizia 
alcuna  ai  mercadanti  francesi  per  il  medesimo  rispetto: 
confessava  il  Grammaestro  essere  impotente  a proce- 
dere contro  colui  il  quale  a suo  talento,  anzi  con  ma- 
nifesta ingiuria,  aveva  occupalo  e si  godeva  tre  com- 
mende dell’  Ordine  con  tutte  le  rendite  in  Provenza, 
senza  averne  ricevuto  la  nomina  dai  legittimi  supe- 
riori'*5. Ecco  la  squadra  antipapale,  guidata  da  mal- 
vagi cavalieri  e frodatori,  alla  rapina  sopra  le  sostanze 
dei  cristiani  : e la  cui  condotta,  posto  che  gli  uomini  si 
abbiano  a giudicare  dalle  opere  loro,  può  somministrare 
argomenti  da  rinvigorire  il  solenne  trattato  di  canonica 
in  favor  d’  Urbano  VI  papa  contro  Clemente  VII  anti- 
papa, del  tanto  rinomato  giureconsulto  Baldo  da  Peru- 
gia, e di  Giovanni  da  Lignano  U8. 

v , / 
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XIV.  — Allora  anche  Bonifacio  IX,  successore  legit- 
timo di  Urbano  VI,  volendo  contrapporsi  alle  mene  degli 
avversari,  impedire  il  turbamento  dello  Stalo,  frenare 
le  usurpazioni  di  coloro  che,  sotto  pretesto  di  aderire  a 
questo  e a quello,  angariavano  le  province,  e insieme 
assicurare  in  Roma  V approdo  dei  forastieri  ed  il  tra- 
sporto delle  merci,  allestì  una  squadra  di  navi  e di  gar 
lèe  per  la  guardia  del  mare,  e si  volse  a quel  prode 
ed  esperto  marino  che  era  per  bocca  di  tutti  sopra n- 
nomalo  I’  Aquilavera,  cioè  a Gaspare  Gossa,  siguore 

m Iacomo  Bosio,  Storia  dei  Cavalieri  Gerosol.  cit.,  II,  142. 

,w  Ravnaldus,  Ann.,  T.  VI. 
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di  Ischia,  e lo  dichiarò  capitan  generale  con  un  breve 
che  volgarizzo  così  “7  : 

\ 

141  Bosifacii  Papae  IX, epistola.  Arca.  Secret.  Vat.,  lib.  Y. 
Diversorum  an.  IX,  p.  (5.  — Item,  Codice  Ottoboniano  2848 , p.  (5. 
— Screde  Borgiane,  al  Museo  di  Propaganda  in  Roma.  — Gal- 
letti, Misceli.  Mss.  — Coppi,  Docum.  Arch.,  XV,  303. 

a Bonifacics  Episcopus  scrvus  servorum  Dei , Dilecto  (ilio, 
nobili  uiro  Gaspari  Coesa,  domicello  isolano,  gentium  in  mari  ad  No- 
stra e<  Romana  Carico  stipendia  navigantium  prò  Nobis  et  Ecclesia 
ipsa  Capitcuieo  generali , salutem. 

» Famosa  tua • probitatis  et  laudabilium  operum  testimonia, 
tua  probata  strenuitas,  nec  non  experientia  circumspecla,  ac  sincera  erga 
nos  et  Romanam  Ecclesiam  tuie  devutkmis  et  fi  dei  pieni  ludo  obsequiosa, 
qua .>  in  serviciis  ipsius  Ecclesia  atque  nostris , ac  sollicila  et  ulilis  prom- 
ptitudo  quas  in  te  jamdiu  fuimus  experti,  et  continuo  de  bono  in  melius 
experiemur,  spem  nobis  indubiam  repromittunl  quod  ex  fui*  virluosiset 
strenuis  adì  bus  fidelium  et  lerrarum  ipsius  Ecclesia  defensio,  recupe- 
rano, et  conservano,  inimicorumrjue  ipsius  Ecclesia;  humiliatio  debeat 
resultare.  Horum  igitur  consideratione  inducti  le  quarumeumque  gen- 
tium ad  nostra  et  dictcc  Ecclesia  stipendia  in  mari  navigantium  prò 
Nobis  et  Ecclesia  ipsa  Capilaneum  generalem  usque  ad  Nostrum  be- 
neplacito»» A uc toniate  apostolica  tenore  pratsenlium  facimus,  ronsti- 
luimus,  et  ettaro  ordinamus;  Tibi  quarumeumque  galearumaut  omnium 
aliarum  navium  patronos  , ac  alias  gentes  pnefatae  Ecclesia  in  mari 
prcediclo  quocumque  nomine  censeantur  et  cujuscumque  status  fuerint, 
dirigendinec  non  ordinandi,  mandandi,  statuendi , prcecipiendi,  elexe- 
quendi  lotum  et  quiquid  prò  prxdicta  defensione,  conservatione,  et  recu- 
peratione  fidelium  ac  lerrarum  ac  expugnalione  inimicorum,  et  Status 
Ecclesia  prcelibake  exaltalione  fuerit  quomodolibel  oportunum , set» 
Tibi  visum  fuerit  expedire;  nec  non  slipendiarios  et  gentes  Ecclesia 
prcediclm  si  inhobedienles  fuerint,  seu  quantum  ad  tuum  officium 
hujusmodi  perlinel  quomodolibel  deliquerinl,  aut  mandala  tua  exces- 
serint  cujuscumque  status  gradus  aut  conditionis  exislat  juxla  tuum 
arbilrium  ac  prò  excessus  qualitale  mulclandi  puniendi  et  corrigendi 
in  eosque  merum  etmixlum  imperium  ac  jurisdictionem  omnimodam 
exercendi  aliaque  omnia  et  singula,  qua  ad  plenum  Capilanealus  of- 
ficium dignoscurtlur  quomodolibel  pertinere,  faciendi  et  exequendi 
plenai  iatn  et  liberam  concedentes  harum  serie  potestatem.  Unwersìs 
etiam  et  singulis  gentibus  ipsis  earumque  patronis  et  aliis  quibttscum- 
que  dislricte  precipiendo  mandanles  ut  Tibi  in  omnibus  et  per  omnia, 
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t Bonifacio  vescovo,  servo  dei  servi  d’iddio,  al 
diletto  figliuolo  nobil  uomo  Gaspare  Cossa,  signore 
d’ Ischia,  e capitan  generale  del  naviglio  che  è agli  sti- 
pendi nostri  e della  romana  curia,  salute.  La  pubblica 
testimonianza  della  taa  probità  e delle  tue  lodevoli  ope- 
razioni , il  tuo  celebrato  valore , circospezione  e pru- 
denza, come  anche  la  sincera  devozione  e ferma  lealtà, 
che  già  da  molto  tempo  abbiamo  in  te  sperimentata 
verso  di  Noi  e verso  questa  romana  Chiesa,  ci  danno 
fondata  speranza,  che  dai  virtuosi  tuoi  servigi  sia  per 
venirne  sempre  maggiore  utilità  alla  Chiesa  predetta,  e 
die  tu  attenderai  alla  sua  difesa , al  ricuperamento  delle 
sue  terre,  alla  conservazione  delle  medesime,  ed  alla 
sconfitta  dei  suoi  inimici.  Per  la  qual  cosa  d’  ogni  gente 
che  milita  sul  mare  agli  stipendi  nostri  e della  Chiesa 
noi  per  autorità  apostolica  e tenore  delle  presenti  a no- 
stro beneplacito  ti  nominiamo  e facciamo  capitan  gene- 
rale, ordinando  che  tu  abbi  autorità  sopra  tutti  i pa- 
droni e sugli  altri  ufficiali  e sulle  genti  delle  galere  e 
delle  altre  navi  predette  di  qualunque  stato  e condizione 
essi  siano , cosi  che  tu  possa  dirigere , stabilire  ed  or- 
dinare quanto  spetta  a ciascuno  per  la  difesa,  conserva- 
zione e riscossa  dei  fedeli  e delle  terre  nostre,  e per 
l’espugnazione  dei  nemici  della  Chiesa.  Di  più  ordiniamo, 

ad  hujusmodi  Capitanealus  offlcium  per  li  tieni,  hujusmodi  bene- 
placito durante,  piene  pareanl  et  intendavi,  tuisque  monitis  et  manda- 
tisstudeanl  efflcaciter  obedirc.  Volumus  autemquod  anlequam  hujus- 
modi Capitanealus  officium  incipias  exereere  de  oflcio  ipso  fidelità- 
exercendo  ac  debita  fidelitatis  in  manibus  venerabili  fratrie  Corradi 
Archiepiscopi  Nicosiensis  Camerarii  Noslris  prastes  in  forma  solita 
juramentum.  Tu  igilur  sic  in  p ramissis  te  habere  sludeas  fideliter 
tollicite  ac  devote  quod  exinde  fidelitatem,  diligentiam  et  induslviam 
luam  de  bono  in  thvlius  possiinus  non  immerilo  commendare. 

» Datum  Roma  apud  S . Petrum  XIII  Kal.  seplembris.  Pont. 
Nostri  an.  IX.  — De  Curia.  — Io.  de  Bononia  — N.  de  Tregona.  » 
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che  tu  abbi  pieno  poiere  sopra  tutte  le  genti  c stipen- 
diar! predetti  della  Chiesa,  e se  quelli  saranno  disobbe- 
dienti e mancatori  contro  al  debito  loro  e contro  ai  tuoi 
comandamenti  tu  possa  punirli  secondo  il  tuo  arbitrio 
e secondo  la  qualità  del  misfatto,  correggerli,  e mul- 
tarli, ed  esercitare  sopra  loro  di  qualunque  grado,  stato 
e condizione,  il  mero  e misto  imperio  c giurisdizione, 
come  di  fare  ogni  altra  cosa  che  gl’  investiti  del  pieno 
poiere  del  generai  capitanalo  costumano  esercitare.  A 
tulle  poi  c singole  le  persone  dell’ armamento  navale, 
ed  ai  padroni  ed  ufficiali  d’ogni  ordine  strettamente  or- 
dinando comandiamo,  che  a te  in  ogni  parte  dell’utìicio 
tuo,  lìnchè  dura  il  nostro  beneplacito,  al  tulio  ragguar- 
dino,  e le  ubbidiscano.  Vogliamo  tuttavia  che  avanti  di 
entrare  nell’  esercizio  del  comando  tu,  secondo  la  for- 
mula consueta,  in  mano  del  venerabile  nostro  fratello 
Corrado  arcivescovo  di  iNicosia,  camerlengo  nostro,  pre- 
sti il  giuramento  di  adempiere  gli  obblighi  tuoi  con 
retta  fede.  Tu  dunque  nelle  cose  predette  cosi  procure- 
rai governarli  lealmente,  sollecitamente  e devotamente 
che  noi  di  bene  in  meglio  procedendo  possiamo  sempre 
più  giustamente  commendare  la  tua  fedeltà,  industria  e 
diligenza.  Dato  in  Roma,  presso  san  Pietro,  addi  venti  di 
agosto  1398,  del  nostro  pontificato  anno  nono.  — Gio- 
vanni'di  Bologna.  — N.  de  Tregona.  » 

Ecco  già  fatta  e già  adulta  la  terza  trasformazioue 
della  marina,  che  trovata  in  principio  feudale,  venutaci 
appresso  municipale,  ora  ci  si  mostra  venturiera.  La 
corruzione  e le  sètte  dei  popolani,  insieme  colla  super- 
bia e coll’ ambizione  dei  grandi,  rivolto  aveano  i mu- 
nicipi a principato,  e le  milizie  intorno  a quelli  che  po- 
tevano largamente  compensarne  i servigi  e abbisognare 
di  sostegno.  Indi  le  famose  compagnie  dei  venturieri 
contro  i comuni,  venuteci  primamente  d’ollremonte  e 
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poi  formate  in  Romagna  di  gente  nostrana.  Non  è que- 
sto il  luogo  da  ripetere  ciò  che  con  tanta  sapienza  hanno 
largamente  trattato  ii  Ricotti  e il  Canestrini,  si  bene  da 
venirmene  alla  marina,  posciachè  lutti  i movimenti 
tendono  all’equilibrio,  e dimostrare  col  fatto  essersi 
l' islesso  sistema  infiltrato  eziandio  nelle  cose  marittime: 
dove  questa  sola  diversità  ho  a notare , che  gli  ammi- 
ragli di  ventura  non  ci  sono  mai  venuti  d’oltremare, 
ma  in  quella  vece  di  qui  ne  sono  andati  per  tutto  al- 
trove. Il  famoso  calabrese  Ruggiero  di  Loria  aprì  la 
strada  tra  gli  Angioini  e gli  Aragonesi,  Raniero  Gri- 
maldi in  favor  di  Francia  contro  Fiamminghi  e In- 
glesi, e cosi  per  turno  qua  e là  gli  Spinoli  e i de  Mari 
da  Genova,  i Marzani,  i Sanseverini,  i Caraccioli,  i Vil- 
lamarina dà,  Napoli,  Agnolo  Morosini  da  Venezia  e final- 
mente i Doria  che  sempre  mantennero,  quasi  fino  al 
secolo  passalo,  il  costume  di  mettere  navigli  propri  al 
soldo  di  principi  maggiori. 

Tra  gli  altri  venturieri  del  secolo  deciinoquarto 
erano  i Cossa,  o Coscia,  o Salvocossa,  o de  Cosa,  che 
gli  è tuli’  uno,  gentiluomini  d’ Ischia  e baroni  napole- 
tani, dei  quali  cerchereste  indarno  per  le  opere  dei  ge- 
nealogisti , che  a loro  costume,  magnificata  con  gene- 
riche e turgide  parole  la  nobiltà  della  famiglia,  volano 
iutrepidi  sulle  penne  di  facile  erudizione  fino  all’  aulico 
Cornelio  Cosso,  console  romano,  che  dedicò  le  spoglie 
di  Tolunnio  al  tempio  di  Giove  Feretrio  l’anno  di 
Roma  294,  e indi  spiccano  un  salto  non  meno  intrepido 
sino  all’  avo  del  nostro  Gaspare,  senza  che  si  possa  ca- 
var da  loro  altro  costrutto.  Duuque  mi  tengo  con  Ca- 
millo Tulini,  il  quale  sempre  citando  documenti,  con- 
tratti, e patenti  dell’archivio  napolitano,  dimostra  come 
Stefano  Cossa  era  prefetto  dell’  arsenale  di  Napoli  sotto 
Carlo  II  d’Angiù,  e Roberto,  cpnte  di  Sellante,  giusti* 
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ziero  in  Terra  di  Lavoro  e contado  di  Molise,  sotto  il  re 
Robert^);  indi  Marino  Cossa  che  nel  1339  comprava  la 
signoria  di  Procida,  trasmessa  a Giovanni  suo  primo- 
genito, d’onde  Pietro  conte  di  Sellante  e ammiraglio 
della  regina  Giovanna,  e i nipoti,  tutti  volli  alle  cose  del 
mare,  mesliero  prediletto  di  famiglia,  Gaspare,  Baldas- 
sarre, Michele,  e Giovanni1*8.  Parlerò  tra  poco  del  se- 
condo e del  terzo,  ora  dico  dei  primo. 


[4394-4404.] 

Gaspare  Cossa  , soprannomato  come  ho  detto  e per 
eccellenza  l’ Aquilavera,  ebbe  alcune  galere  sue  proprie, 
altre  ne  costruì  tra  noi,  e fecene  venir  d’Ancona  e 
stette  al  comando  della  marineria  papale  prima  e dopo 
il  breve  speditogli  da  Bonifacio  IX.  Certamente  prima, 
cliè  il  Pontefice  dalla  sperieoza  fattane  toglie  argomento 
di  commendarne  i servigi 1,9 : certamente  dopo,  come 
vedremo,  e nel  1404  esso  stesso  conduceva  su  pel  Te- 

9 . t 

,w  Camillo  Tutini  , Dei  selle  grandi  del  Regno  di  Napoli,  e Ira 
essi  degli  Ammiranti,  in-4.  Roma,  1666,  p.  121. 

Scipione  Ammirato,  Famiglie  Napoli  tane,  in-fol . Firenze,  4880: 
parte  I,  p.  88;  parte  li,  app.  p.  378. 

Filiberto  Campanile,  Insegne  dei  Nobili  Napolitani,  in-fol. 
Napoli,  4610. 

Carlo  De  Lellis,  Discorsi  sulle  famiglie  nobili  del  Regno. 
Napoli,  1663. 

,*5  Breve  cit.  : « Experientia...  Strenuitas,  Fides , Devotio... 
Promptitudo...  quas  in  le  jamdiu  fuimus  experli. 

Antonios  Pétri,  S.  R.  I.,  XXIV,  1047,  D:  « Gaspar 
Cossa...  erat  capitaneus  diclarum  galearum,  et  vocabatur  la  Ver 
Aquila.  » 

Pignatelli,  Giornali  Napoletani , S.  R.  /.,  XXI,  4068,  E: 
« Gasparro  Cossa  armò  due  galere,  e ne  hebbe  due  altre,  e se  ne  an- 
Aaje  al  soldo  de  papa  Bonifazio,  perchè  a quelli  tempi  ti  Saracini 
dannificavano  assaje  le  Maremme  de  Roma.  » 
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vere  la  galèa  grossa  d’ Ancona,  e le  sensili  della  squadra 
per  accompagnare  papa  Bonifacio  ai  bagni  di  Pozzuolo. 

Il  celebre  orientalista  ed  antiquario  Ciriaco  Pizzicolli 
d’Ancona,  che  ebbe  veduto  in  Napoli  il  naviglio  e i ma^ 
rinari  della  sua  patria,  ce  ne  ha  lasciato  memoria  in 
una  lettera,  la  quale  è confermata  dal  racconto  del 
non  men  celebre  contemporaneo  Teodorico  di  Niem l50. 
Ma  alla  nuova  di  quel  viaggio  essendosi  ingelosito  il  re 
Ladislao,  non  se  ne  fece  nulla;  ed  al  Pontefice,  non  guari 
dopo  passato  all’  altra  vita,  furon  dati  successori,  prima 
il  Cardinal  Migliorati  che  prese  il  nome  di  Innocenzo  VII, 
e appresso  a due  anni  il  Cardinal  Corario  che  si  chiamò 
Gregorio  XII. 

(4407-1 

Or  qui  la  materia  sempre  più  mi  si  arruffa,  ed  io 
non  trovo  nè  cima  da  filare,  nè  porta  da  uscire:  anzi 
sento  la  spinta  a un  tempo  per  due  strade  che  vanno  a 
punti  opposti.  L’  Antipapa  avignonese,  succeduto  a Cle- 
mente, che  aveva  nome  Pier  di  Luna  e si  faceva  chia- 
mare Benedetto  XIII,  ronzava  colle  sue  galere  pei  rivaggi 
della  Liguria  e Provenza  151 , ed  oltracciò  quest’ anno 

1,0  Tiraboschi,  Storia  della  Letteratura  Italiana.  Roma,  4783, 
VI,  4 58:  Notizie  e frammenti  di  Ciriaco  d' Ancona. 

Coldcci,  Antichità  Picene, ■ fn— fot.  Fermo,  4788,  eseg.  t.  XV, 
p.  ivi.  La  Vita  di  Ciriaco  d’ Ancona,  scritta  colle  parole  dallo  Sca- 
lamomti  contemporaneo. 

Tbodoricus  db  Niem,  De  schismate,  in-fol.  Basilea  , 4666, 
lib.  II,  cap.  xxii , p-  458:  « Bonifacius  papa,  anno  sui  pontifica- 
tili xr,  galea s de  aliquibus  locis  per  mare  ac  demum  per  flumen  Ty- 
beris  usque  ad  Urbem  de  Anchona  et  aliunde  duci  fecerat...  causa 
comitandi  eum  ad  balnea.  » 

Rayn Aldus,  Ann.,  4404,  d.  4. 

Anonymus,  Gesta  Benedica  XIII  dum  peragraret,  anno  4406 
et  sequentibus,  litora  Genux  et  Massilice.  S.  R.  /.,  Ili,  u,  777-808. 
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mandavane  una  a Roma  con  certi  suoi  ambasciatori  cbe 
dovessero  dire  il  gran  desiderio,  che  egli  aveva  del- 
l’unione (ciò  era  a suo  modo)e  facessero  che  lutti  ubbidis- 
sero lui  solo.  Aveva  per  ciò  domandato  a Bonifacio  il  sal- 
vocondotto, confermatogli  appresso  da  papa  Gregorio 
onde  il  primo  di  luglio  giungeva  alla  Ripa  di  Roma 
la  galèa  antipapale,  menandovi  due  vescovi  dell’Ordine 
di  sant' Agostino , c due  prelati  della  curia  provenzale. 
Antonio  Dipielro,  canonico  della  vaticana,  andò  sulla 
Ripa  a veder  la  galèa,  e per  non  essere  lui  soldato  nè 
marinaro,  niuna  notizia  ci  ebbe  lasciata  delle  qualità 
militari  o nautiche  del  bastimento.  Soltanto  scrisse  di 
avervi  veduto  tre  stendardi  in  mostra  perpetua:  l’uno 
massimo  a poppa  coll’arme  della  Chiesa,  chiavi  e trire- 
gno; l’altro  ugualmente  grande  a prua  coll'arme  di 
Benedetto,  mezza  scacchiera  e mezza  luna;  l’ultimo 
piccolo  sfili’  anca  destrale  di  poppa  coll’  arme  partico- 
lare del  capitano,  senza  altra  descrizione  l5s. 

Quindici  giorni  dopo,  che  fu  sabato  sedici  di  luglio, 
metteansi  alla  stessa  Ripa  tre  galere  cogli  ambasciatori  di 
Carlo  VI  redi  Francia  per  la  pace:  jvi  Simone patriarca 
alessandrino,  l’Arcivescovo  di  Tours,  sei  vescovi,  tre 
abati,  dottori,  baccellieri,  teologi,  canonisti,  giureconsulti, 
medici,  baroni,  prelati,  e chierici,  lutti  nominali  un 

k 

' ,SJ  Bonifacu  Pap.f  IX  Syngrapha  pubblica  /idei  ambaxiatori- 
bus  Pelri  de  Luna  ex  Reg.,  lib.  Vili,  p.  43. 

Raynaldus,  Ann.,  <404,  n.  6:  « Con/irtn  ejusd.  » 

De  Niem  cit.,  79. 

,S3  Antunii's  Petri,  Diarium  Romanum,  S.  R.  I.,  XXIV, 
982,  E,:  « Venit  una  galea  antipapa  cum  salvoconducto...  Galea 
habet  duo  vextlla  magna  el  unum  parvum'...  Magnum  ad  puppitn 
cum  arma  Ecclesia...  Vexillum  magnum  in  prora  cum  arma  su- 
pradicti  antipapa...  Vexillum  parvum  Patroni  supradicia  galea.  » 
Jtem  , mss.  Arcb.  Secret.,  Capitol.,  Crei.  XIV,  cod.  vi. 
Epilogo  del  precedente. 
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per  uno  nella  singrafa  del  salvocondotto  pubblicato  dal 
Rinaldo  negli  Annali m.  11  Dipietro,  che  teneva  sempre 
l’occhio  al  pennello,  ci  dice  che  i tre  bastimenti  erano 
tutti  impavesati  con  banderuole  bellissime  d’ ogni  taglio 
e colore,  le  quali  a maggior  dimostrazione  di  festosità 
da  ogni  parte  più  sublime  degli  alberi  e delle  antenne 
pendevano  in  vaghissimo  prospetto  ,M. 

7 f , - v — . 

[1408.] 

11  nome  del  porto  di  Civitavecchia  non  comparisce 
nel  tramestìo  delle  predette  e di  più  altre  ambasciate l5S. 
Il  prefetto  di  Roma,  che  aveva  l’ obbligo  di  guardar  le 
strade  ai  pellegrini  oltramontani,  e per  ciò  era  investito 
di  molte  castella  intorno  alla  metropoli,  tenevasi  come 
in  suo  centro  a Civitavecchia,  dove  la  ròcca  il  difen- 
deva, il  porto  lo  nudriva,  e le  castella  intorno.  Canino, 
Marta,  Rispampani,  Soriano,  e Velralla,  il  fiancheggia- 
vano. Ivi  forte  di  aderenze  e di  amici,  fornito  di  buone 
milizie,  soccorso  da  tutti  i dissidenti,  faceva  gelosa  guar- 

Gregorii  PapìE  XII  Syngrapha  pubblica  fidei  Oratoribus 
Regis  Francorum,  ap.  Raynaldum,  Ann.,  4407,  n.  9. 

De  Niem  cit.,  243:  « Vcnerunl  valde  solemnes  et  magnai 
auctoritatis  viri  ambaxialores  regis  Francia,  qui  multum  eleganter, 
continuo,  et  instanter  laborarunt.  » 

“•  Antonics  Petri  cit.,  983  : « Vidimus  diclas  galeas  cum  pul- 
cherritnis  vexillis.  ac  etiam  cum  multis  aliis  vexitlis  de  diversis  co- 
loribus  in  eis  fusis  et  positis.  » 

Giamrullari  e Pulci,  Cirift'o,  V,  42  : 

« Ma  non  pensar  che  Malducco  di  Ramma 
Non  tenesse  ancor  lui  1 occhio  al  pennello.  » 

Pulci,  Morganle,  IV,  55: . , 

« Rinaldo  l occhio  teneva  al  pennello.  » 

,5‘  De  Nieji  cit.,  242:  « Vcnerunl  ad  Romam...  Ambaxialores 
Ianuensium  cum  certis  galeis...  Supervenerunl  in  una  galea  amba- 
xiatores  Saonenjium...  » eccetera. 
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dia,  e non  pativa  che  altri  se  ne  intramettesse 157.  Per 
ciò  i papi  reduci  da  Avignone,  senza  toccarne  il  porto, 
eran  venuti  alla  fossa  di  Corneto,  e via  via  tino  alia 
foce  del  Tevet%  : perciò  gli  ambasciatori  al  tempo  dello 
scisma  entravano  dirittamente  alla  Ripa. 

Ma  perchè  in  quest’anno  tante  galèe  venendo  e tor- 
nando erano  passale  senza  sospetto  innanzi  a Civitavec- 
chia, pensò  Pier  di  Luna  potervi  pur  cacciar  dentro  le 
sue,  e di  là  per  sorpresa  venire  a Roma  e impadronir- 
sene. A tal  fine  celata  mente  con  danari  e con  promesse 
subillò  il  partito  ghibellino  della  città  e provincia,  mandò 
grosse  somme  al  Prefetto,  e col  favore  del  famoso  Buc- 
cicaldo,  maresciallo  di  Francia  e governatore  di  Ge- 
nova, armò  di  tutto  punto  undici  galèe,  sotto  il  go- 
verno di  bravi  capitani  e dei  suoi  nipoti , e mandolle  in 
Civitavecchia,  pregando  il  Prefetto  medesimo  che,  se- 
condo i palli,  dovesse  consegnare  nelle  loro  mani  il 
porto  e la  ròcca,  primo  fondamento  per  condurre  a 
segno  l’ impresa  di  Roma ,5S.  Ma  il  malizioso  Prefetto 


157  Pignattelu,  Giornali  Napoletani,  S.  R.  /.,  XXI,  4074,  D: 
« Re  Ladislao  mandò  sei  galere  e due  vascelli  catichi  uno  di  ca- 
valli e l’ altro  di  vettovaglie  a Civitavecchia  in  aiuto  del  Prefetto 
di  Roma...  Col  Prefetto  era  Tartaglia...  il  soccorso  rilevò  il  Pre- 
fetto, che  fu  rifatto  di  cavalli  ed  ebbe  modo  di  vivere...  Assediato 
indarno  da  Braccio.  » 

Anonimo,  Cronaca  Rom.  Muratori,  Ant.  llal.,  Ili,  439,  495. 

Correttini,  Le  Famiglie  Viterbesi. 

Vedi  appresso  la  fine  del  Prefetto,  la  nota  183,  e seguente. 

Gregorii  Pap£  xii  Litterce  universis  Chrislifldelibus...  Lucse, 
21  maji,  1408,  ap.  Raynaldum,  Ann.,  4408,  n.  5.  « Petrus  de  Luna  cum 
subsidio  gubernaloris  Januce,  prcecedente  occulto  tractatu,  subjicere 
nitebatur  Romanam  Urbem...  et  galeis  propriis  quas  sub  fiClo  colore 
occultabal  cum  copiosa  et  forti  armata  ex  ivi!  procedens  versus  Urbem.» 

De  Niku  cit.,  353:  « Bultigallus  gubernalor  Januce...  misti 
undecim  galeas  armatas...  sed  tardi  venere  bubulci.  » 

Frangipani  cit.,  Storia  di  C.  V.,  p.  456;  ' 

' . . < V > 
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seppe  schermirsi,  dicendo  aver  promesso  la  consegna  uni- 
camente a Benedetto  XIII,  qualora  venisse  a pigliarla  in 
persona  per  continuarsi  nel  viaggio  verso  la  capitale.  Indi, 
chiuse  le  porte,  salutò  gli  amici,  e rimandolli  scornati. 

Se  non  che  il  giuoco  apparecchialo  dai  Proven- 
zali impensierì  Ladislao  di  Napoli,  il  quale  allora  a viso 
scoperto,  e trombando  la  parola  di  unione  contro  lo 
scisma,  mosse  per  avere  Roma,  lo  Stato,  la  Toscana,  e, 
dove  potesse,  l' imperio.  Con  dieci  mila  fanti  e dodici 
mila  cavalli  entrò  in  campagna,  e dalla  parte  del  mare 
mandò  ad  Ostia  sessanta  bastimenti,  tra  galere,  fuste, 
e legni  minori.  Ostia  in  quel  tempo,  già  scaduta  dell’an- 
tico splendore,  era  ridotta  presso  a poco  come  adesso, 
piccola  terra  di  poche  case  attorno  alia  chiesa  cattedrale, 
con  quella  forte  muraglia  quadrata  e turrita  che  i papi 
aveanle  posto  a difesa.  Non  ancora  sorgeva  sulla  ripa 
imperiale  la  torre  Bovacciana  di  Martino  V,  non  ancora 
sul  cubito  reale  la  bellissima  ròcca  di  Giuliano  da  San- 
gallo:  ma  eli’ era  piazza  importante,  a cavaliere  sul 
tronco  maggiore  del  Tevere,  dominante  la  navigazione 
che  per  quella  via  soltanto  allor  si  faceva,  ben  munita 
d'artiglierie,  e con  sufficiente  presidio  sotto  il  castel- 
lano Paolo  Govio  ,59.  Ladislao  le  diè  battaglia,  e dopo 


”*  De  NiEMcit,  352:  « Ostia  praesidium  portai  romani  circa 
mare...  Nane  modica  terra.  » — V.  sopra  nota  138. 

Antonics  Petri  cit.,  989,  D:  « Venerimi  multee  galea...  et 
intraverunt  la  Foce  de  Roma...  volebant  capere  Ostiam...  Campum 
tam  per  terram  quam  per  aquam...  Custodes  erant  Baptista  Pauli 
Gotti  deregione  Arenula,  et  Lo  Spallato  cum  sociis  slipendiariisUrbis.  » 
Infessura,  S.  R.  /.,  Ili,  ii,  1118,  E:  « Ladislao  mise  campo 
ad  Ostia  per  mare  e per  lena,  ed  ebbcla  per  battaglia.  Slavaci  ca- 
stellano messer  Paolo  di  Battista  Govio.  » 

Gentil  Delfino,  ibidem,  845,  E:  « Re  Larailao  con  ar- 
mata de  sessanta  fuste...  pigliao  Ostia  per  forza.  » 

Inventario  delle  artiglierie  di  Ostia  fallo  pel  Castellano  l'anno 

Guouuhotti.  — 2.  1 1 
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tro  giorni  ebbela  per  assalto  ,6°.  Allora  lietissimo,  e 
secondato  dai  venti  meridionali  con  quasi  tutta  l’ armata 
sottile  e grossa  a vele  spiegate  rimontò  il  Tevere161, 
giltò  un  ponte  sopra  quattordici  barche  al  pian  del 
Truglio  tra  le  vigne  di  Pietrapapa  l6t,  portò  il  na- 
viglio alla  svolta  di  san  Paolo,  ebbe  senza  sangue  la 
città  Leonina  e tutta  Roma,  mutò  magistrati,  riformò 
il  senato,  prese  roba  e prigioni,  fece  baldorie 10S:  ma  nou 
potè  mai  impadronirsi  di  castel  Santangelo,  nè  acco- 
starsi a quel  ponte  dove  era  un  continuo  trarre  di  bom- 
barde contro  a lui.  Tutti  i contemporanei  sin  dal  prim 
cipio  dello  scisma  ricordano  l’uso  perpetuo  delle  armi  da 
fuoco,  così  da  castello  Santangelo,  come  dal  monte  Testac- 
cio, dal  Campidoglio,  e infino  dal  campanile  di  san  Pie- 
tro. Il  canonico  don  Antonio,  poco  contento  di  quel  giuoco, 
scriveva  doloroso  164  : « Ho  veduto  io  stesso  cogli  occhi 
miei  il  nostro  campanajo  di  san  Pietro,  chiamalo  Anto- 
nello da  Perugia,  acconciare  la  strombatura  per  una 
bombarda,  proprio  sulla  loggia  dove  il  Papa  dà  la  bene- 
dizione, in  capo  alle  scale,  presso  al  medesimo  campa - 


140G,  Mss.  Chigiano,  D,  Vili,  115:  citato  dal  Fé  a,  Osservazioni  sui 
porli  d'  Ostia.  Roma,  1824,  p.  8,  nota  3. 

160  De  Niem  cit.,  352. 

Cronaca  di  Bologna,  S.  R.  XVIII,  594,  C. 

1,1  Antonius  Petri  cit.,  990;  D:  « Vidi  ego  venire  per  flumen 
galeas  et  navigios  tnagnos  cum  velie  displicatis.  » 

101  Antonius  Petri  cit.,  991,  B:  « Escivi  per  portam  Portese, 
et  ad  Pelram  papam  in  capite  vinearum  inveni  pulcherrimum  pon- 
tem...  super  quatuordecim  barchas.  » 

■«  Infessura  cit.,  1118,  E:  « Fece  molti  dami  di  bestiami  e 
prigioni...  I Romani  malcontenti.  » 

Antonius  Petri  cit.,  1011,  B:  « Vidi  ego  caslellanum  nostri 
campanili  sancti  Petri,  nomine  Antonellus  de  Perusio,  facientem 
foramen  prò  bombarda  in  logia  ubi  facit  benedir  tìone  in  dominus 
Papa,  prope  dictum  campanile,  «n  capite  schalarum.  » 

ìtem,  1004,  A:  « Castrum  sancii  Angeli  iacee, pii  guerram 
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nile.  » Però  Ladislao  girò  largo  dal  Vaticano,  da  Ponte , 
e da  Castello,  e per  diverse  strade  prese  la  via  di  To- 
scana tM.  In  Roma  lasciò  suoi  fidati  e quelle  galere  che 
non  si  distaccarono  più  dalla  Ripa  romèa,  se  non  al 
mese  d’  ottobre  dell’  anno  seguente ,60.  Papa  Gregorio, 
già  prima  di  questi  sinistri,  erasi  ritirato  in  Lucca. 

[4409.] 

XV.  — Durando  già  da  tanti  anni  lo  scisma  tra  così 
fatte  vicende,  di  che  io  non  tocco  se  non  la  minima 
parte  che  mi  vien  dal  mare,  e non  trovandosi  altro,  ri- 
medio a finire  i mali  sempre  crescenti,  stando  ambedue 
le  parti  ostinale  a non  voler  cedere,  si  unirono  insieme 
in  Pisa  i cardinali  delle  due  opinioni  a concilio  gene- 
rale di  patriarchi  e vescovi:  dove  dopo  molle  sessioni, 
citali  i due  pretèndenti  e fatto  a loro  carico  il  processo 
sopra  diversi  capi  d’accusa,  principalmente  sulla  perti- 
nacia nel  tener  divisa  la  Chiesa,  e nel  ricusarsi  di  po- 
sporre il  privato  interesse  al  bene  comune  di  tutto  il 
cristianesimo,  furono  ambedue  deposli  dal  papato,  e 
messo  per  vero  universal  pontefice  Alessandro  V.  Pen- 
savano i padri  per  qual  fallo  aver  tolto  di  mezzo  lo 
scisma,  ma  in  vece  crebbe:  perchè  ai  due  precedenti 
allora  si  aggiunse  il  terzo  papa,  ciascuno  con  sue  ra- 
gioni, sua  corte,  e cardinali;  e ciascuno  in  diversi  paesi 
riconosciuto,  secondo  la  buona  fede  o l’interesse  delle 
genti. 

conira  Regem  Ladislaum , prnjiciendo  bombardas,  ul  mnris  est  in 
guerra  » 

De  Niem  cit.,  42,  et  per  totum. 

165  Antonius  Petri  cit.,  999,  A. 

*«  Antonius  Pktri  cit.,  4000,  D:  « Die  Vciteris,  xxr  diclimcnsis 
oclobris,  anno  mccccix,  omnes  galew  Regie  recesserunl  de  Ripa  flu- 
tninis,  el  iverunl  versus  Ostiam,  curn  Romanis  incarcerane.  » 


Digitized  by  Google 


m 


L1B.  III. — CAP.  XV. 


[1410.] 

Tullavia,  prima  che  finisse  l' anno,  morissi  alli  Ire 
di  maggio  in  Bologna  papa  Alessandro,  non  senza  so- 
spetto di  veleno,  e alli  diciassette  dello  stesso  mese  gli 
fu  dato  successore  il  cardinale  Baldassarre  Cossa,  fra- 
tello minore  del  nostro  generale,  che,  fattosi  chiamare 
Giovanni  XXHI,ebbe  vituperosa  fine  per  le  accuse  e per 
la  sentenza  del  concilio  di  Costanza.  Suo  primo  travaglio 
la  guerra  di  Ladislao,  il  quale  pensando  di  far  meglio 
con  Gregorio,  non  lo  volle  riconoscere:  e con  questo  in- 
tendimento già  prestabilito,  come  fu  morto  Alessandro, 
erasene  tornato  con  grande  esercito  in  Campagna  di 
Roma  a ripigliar  lo  Stalo  in  nome  di  esso  Gregorio. 
Aveva  mandato  ancora  alla  foce  del  Tevere  cinque  ga- 
lèe, due  uscieri,  e una  cocca  con  fanti  e cavalli  da  sbarco, 
onde  quasi  sull’  alto  ebbe  Ostia 187  : ma  non  fece  altri  pro- 
gressi da  quelle  parti,  nè  potè  mantenere  l’acquisto,  per- 
chè uscito  di  Roma  Paolo  Orsino  colla  sua  gente,  e con 
molli  volontari, cacciò  i Napoletani,  riprese  Ostia  ai  ven- 
tollo  di  maggio,  ed  ai  tre  di  giugno  tornò  in  Roma, 
menando  gran  festa  168. 

Da  sua  parte  papa  Giovanni  sollecitava  contro  La- 

Antoniijs  Petri  cit.,  1016,  D:  > Die  Luna  dirti  ma ji 
(12  maggio  1410)  venerunt  ad  focem  Ostia  quinque  galea,  duo 
scedi,  et  una  navis  magna  domini  Venceslai,  omnes  piena  genite  ar- 
morum.  » 

“*  Cronaca  di  Bologna,  S.  R.  I. , XVIII,  594. 

Bomncostri,  Annales,  S.  R.  XXI,  102,  E:  « Malatesta 
cu m Paulo  Ursino  Tybur  Ostiamque  dedilionc  acceperunt.  » 

Antonius  Petri  cit.,  1017,  C:  « Die  Mar  lis,  ter  Ha  j unii,  de 
sero,  fuit  reversus  Paulus  de  Ursinis  de  Campanea  cum  maximo 
honore  et  gaudio  quia  expulit  campum  Regis.  » 
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dislao  di Durazzo  la  venuta  di  Lodovico  di  Provenza,  il 
quale  cogli  ajuti  e danaro  di  Roma  metteva  all’ordine 
grosso  esercito  e bella  armata  per  la  conquista  del  Re- 
gno. Sul  mare  erano  in  punto  otto  galere  di  Lodovico 
e dodici  di  papa  Giovanni,  oltre  che  si  allestivano  sette 
navi  grosse  in  Marsiglia,  tutte  al  comando  supremo  di 
Gaspare  Cossa,  capitano  generale  e fratello  del  Papa.  Il 
quale  come  ebbe  lingua  della  mossa  di  Ladislao  verso 
Roma  e verso  il  Tevere,  considerata  l’importanza  del 
caso,  e lasciato  ordine  alle  navi  di  allestirsi  quanto  prima, 
di  armarsi  e di  raggiugnerlo  colle  dovute  cautele  sulla 
Spiaggia  romana,  senza  mettersi  ad  alcun  cimento  da 
soli,  di  presente  fece  rotta  prestissima  sulle  acque  del 
mare  colla  carena  di  venti  galèe , e venne  li  quattro 
di  giugno  ad  Ostia , dove  seppe  quel  che  era  successo , 
e come  Paolo  aveva  il  giorno  avanti  ricuperato  la  piazza, 
e posto  al  sicuro  da  quella  parte  la  capitale ,69. 

Appresso  a Gaspare  mossero  di  Provenza  le  sette 
navi , che  in  vece  di  tenersi  al  largo  secondo  le  istru- 
zioni, vennero  a cacciarsi  dappresso  al  capo  Còrso,  dove 
ebbero  incontro  cinque  navi  e sette  galere  di  Ladislao, 
agli  ordini  di  messer  Angelo  Maresti,  e di  Betto  da 
Lipari.  Al  primo  abbordo  i Provenzali  arrembarono 
una  nave  di  Betto.  Se  non  che  tutte  le  altre  navi  e ga- 
lere napoletane  di  presente  si  strinsero  addosso  ai  Pro- 
venzali per  riscattare  la  Liparotta:  e in  quella  mischia 
cinque  navi  provenzane  restarono  prese,  una  dallo  spc* 


169  Antonius  Retri  cit.,  (0(7,  C:  « Die  Mercurii,  quarta  dicli 
Junii,  intraverunt  foeetn  romanam...  galem  contro  Venceslaum,  et 
ipse  Gaspar,  frater  domini  Papce,  erat  capilaneus  galearum . » 

Pighatelli,  Giornali  Napol.  cit.,  (072,  E:  « Papa  Gio- 
vanni col  duca  d' Aagiò  e Fiorentini  armaro  tredici  galere,  due  ga- 
leotte , e sette  navi  per  V impresa  del  regno,  e fecero  anche  buon  ap- 
parato di  gente  per  terra.  » . 

li* 
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ione  delle  galèe  con  tutta  la  gente  colata  in  fondo,  e 
la  settima  messa  in  fuga  '70.  Combattimento  breve  e 
di  molto  sangue:  vittoria  splendida,  gran  fermezza  allo 
stato  di  Ladislao,  confidenza  sempre  maggiore  nelle  ga- 
lèe, nel  cozzo,  nell’arrembo. 

Come  ebbe  saputo  di  questi  fatti  il  geuerale  Cossa, 
ne  fu  in  gran  cordoglio:  e tuttoché  sdegnalo  della 
temerità  dei  Provenzali,  che  si  erano  avventurati  da 
soli,  senza  stare  agli  ordini,  c senza  curare  la  congiun- 
zione, pur  divisò  rialzarne  la  riputazione  e le  speran- 
ze, ed  ebbene  pieno  successo.  Salpò  da  Ostia  alli  do- 
dici di  giugno:  e perchè  il  nemico,  quantunque  vinci- 
tore, costretto  a rimettersi  in  concio,  erasi  ritirato  a 
Genova,  egli  avanzò  a Napoli  con  ventitré  galere  e due 
galeotte,  battendo  bandiere  di  papa  Giovanni.  Si  schierò 
in  battaglia  sulla  riva  di  Chiaja  e sulla  bocca  del  porto, 
e slettevi  dal  vespro  del  sedici  fino  alla  sera  del  giorno 
appresso.  Mostrato  ardimento , intimorita  la  corte  e i 
nemici,  incrociò  due  altri  giorni  per  le  isole  circo- 
stanti , prese  terra  a Procida  e ad  Ischia , stette,  entrò 
ed  usci  per  ogni  luogo  di  riviera  quasi  da  padrone.  Poi 
scorse  in  Calabria,  e avendo  trovato  al  ritorno  ostacoli 


170  Pignattklli  cit.,  4072,  E:  « Le  galere  del  re  Ladislao  con 
le  navi,  che  andavano  congiunte,  ebbero  la  vittoria:  perchè  trova- 
rono solamente  le  navi  e non  le  galere  dei  nemici.  » 

Diario  Ferrarese,  S.  R.  /.,  XXLV,  47G,  D:  « Unaarmata 
de  lo  re  Aluise  de  Provensa...  aggiugnendo  sopra  Genova...  assalta- 
rono sette  nari...  robolle  tutte  sette.  » 

Stella,  Ann.  Genuen.,  S.  R.  /.,  XVII,  4230,  A:  « Quinque 
naves  Ludovici  captce...  sexla  fugiens...  seplima  percossa  cum  ho- 
minibus  fuit  risa  perire.  » 

"Iìosincontro  cit.,  403,  D:  « Classis  Ladislai  expugna t capil- 
que  naves  Andegavetises,  quod  sine  triremibus  erant....  Prceerat 
triremibus  septem  Angelus  Mareslus,  navibus  vero  Benediclus  Lip- 
parius.  » 


Digitized  by  Google 


(MIO.]  CAP.  GASPARE  COSSA.  127 

in  Policastro,  castello  assai  forte,  lo  foce  battere  e l’ebbo 
a discrezione ,7i. 

(4444. | 

XVI.  — Per  ciò  rilevato  a speranza,  ripigliò  Lodo- 
vico  il  filo  dell’  impresa  contro  Ladislao.  Se  ne  venne 
a Bologna  dove  era  papa  Giovanni , e se  lo  portò  a Ro- 
ma, accompagnalo  dall’esercito  suo.  L’oste  angioina  e 
papale  uscinne  per  la  porla  di  san  Giovanni  in  Laterano 
addi  23  d’ aprile  1411,  dodici  mila  cavalli,  e numerosa 
fanteria,  sotto  ai  migliori  condottieri  di  quel  tempo. 
Paolo  Orsino,  Sforza  Attendolo,  Braccio  da  Perugia, 
Gentile  da  Monterano , il  conte  di  Tagliacozzo , ed  al- 
trettali. Ladislao  venutogli  incontro  per  tenerlo  lontano 
dalla  capitale,  erasi  posto  tra  Sangermano  e Rocca- 
secca, dove  il  fiume  partiva  i due  eserciti,  tanto 
pari  di  forza  che  l’ uno  aveva  paura  dell’  altro , e così 
stettero  guardinghi  per  sette  giorni.  Finalmente  Lodo- 
vico  a’ diciannove  di  maggio  sull’ora  di  vespro  assaltò 
improvvisamente  il  campo  napoletano  con  furia  irresi- 
stibile: lo  ruppe,  cacciollo  in  fuga,  n’  uccise  i migliori, 
saccheggiò  gli  alloggiamenti,  prese  le  bagaglie,  il  dana- 
ro, le  bandiere,  e tutto  questo  con  tanta  prestezza  che 
Ladislao  penò  a scampare  a piedi 17s.  Si  disse  che  in 

1,1  Pigsàttelli  cit.,  4073,  A : a Alti  44  de  giugno  vennero  in 
Napoli  ventitré  galere  e due  galiotte  con  la  bandiera  de  papa  Gio- 
varmi, e fu  sabato.  E stellerò  innanzi  a Napole  da  vespero  insino 
all'  altro  vespero;  e questa  sera  se  ne  andarono  a Ischia  e a Pro- 
cida,  e fecero  gran  danno...  e poi  esser  stato  là  due  giorni  se  ne 
andarono  a Policastro,  e il  presero.  » 

Bomncoktri,  Ann.  cit.,  403,  Et  « Trireme!.. . in  CaUtbriam 
ad  Nicolaum  Rvffum  ivere,  et  in  ipso  itinere  Polycastrum  expu- 
gnanl.  » 

,1J  Antomus  Retri  cit.,  4025.  « Rex  Loysius  et  Paulus  Ursini 
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quel  giorno,  se  avesse  saputo  usarla  vittoria,  Lodovico 
sarebbe  stato  padrone  del  Regno  e del  Re:  ma  il 
giorno  dopo,  delle  due  prede  l’ una,  cioè  la  persona  del 
Re,  gli  era  sfuggita;  e nel  terzo  giorno  nè  il  Re,  nè  il 
Regno  avevano  più  nulla  a temere  dal  vincitore  ‘ Glie 
più?  Forse  abbagliato  da  cosi  splendido  successo,  forse 
tradito,  Ludovico  sopraslette:  e Ladislao  colse  il  destro, 
raccozzò  gli  avanzi  dell’ esercito,  fece  testa  in  Rocca- 
secca,  poi  a grado  a grado  tagliò  i passi,  e ruppe  le 
strade  agii  Angioini.  G questi  cominciando  di  qua  a pe- 
nuriare  di  viveri,  nè  potendo  inoltrarsi  di  là,  per  l’osta- 
colo dei  Napoletani,  non  valsero  per  lungo  tempo  a 
tenersi.  Quindi  Ludovico  si  tirò  indietro,  e sempre  piz- 
zicato alla  coda  da  Ladislao,  tanto  disordinatamente  tornò 
in  Roma,  che  salilo  sopra  certe  galere  a Ripagrande, 
se  ne  fuggi  in  Provenza,  donde  era  venuto,  lasciando 
abbandonati  ai  risenti  menti  di  Ladislao  Papa  e Romani  ,7\ 
Prima  conseguenza  la  cattura  di  due  fratelli  e della  ma- 
dre di  Papa  Giovanni,  e la  loro  prigionia  nelfCastello  di 
Napoli  all’ordine  di  Ladislao  17\ 


obtinucrunt  victoriam...  Fuit  captus  Legalus papa!  lìorii...  comites... 
rmlites  clxx...  Paviliones  clxx.  » — Chiamavanlo  per  ischerno 
Rorio  quei  del  partito  contrario,  intendendo  Gregorio  XII , di  casa 
Corano. 

Pignattelli  cit.,  1073,  D:  « Lanzilao  se  salvaje  a piedi  a 
Roccasecca:  perde  bandiere,  stendardi,  padiglioni,  ogni  cosa.  » 

Diario  Ferrarese  cit.,  180:  « Aluise  assaltò...  trovò  squa- 
radi  e disarmadi...  prese  nobili  e baroni...  il  delegalo  di  papa  Gre- 
gorio... tutta  l’ argentario.  » 

171  Cronaca  di  Gubbio,  S.  R.  1.,  XXI,  91»,  C. 

*’*  Antonius  Petri  cit.,  1020,  E:  « Die  Luna!,  terlia  rncnsis 
augusti  rex  Loysius...  ad  Ripamagnam...  et  ibi  intravit  galeam 
causa  recedendi  de  Roma...  Post  sulis  occasum  Rex  exivit  focem  ro- 
manam  cum  multis  galeis , et  iverunl  versus  Ponentem.  » 

Infesscra  cit.,  1119,  D. 

,7S  Pignattelli  cit.,  1073,  B ; 1075,  B. 
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XVII.  — Allora  cominciò  Giovanni  a temer  forte 
delle  cose  sue.  Chiamò  i Romani  a levarsi  in  massa , 
assoldò  venturieri,  munì  le  porte  della  città,  fortificò  il 
Borgo,  diè  congedo  a Vituccio  da  Corneto  castellano  di 
Santangeio 176 , condusse  pei  lavori  di  ingegneria  mili- 
tare maestro  Antonio  da  Todi,  e cominciò  sull'ala  bo- 
reale della  città  Leonina  quel  corridoio  o andare  secreto 
da  Palazzo  a Castello , intorno  al  quale  un  secolo  dopo 
furono  adoperati  a fare  difese  e maggiori  comodità  il 
Bramante  ed  il  Sangallo  177.  Ma  di  questa  bisogna  atte- 
nente a mura,  ponti  e fortificazioni  dirò  a suo  tempo. 
Qui  fa  mestieri  che  mi  tenga  alle  cose  navali,  e all’ ar- 
mamento di  altre  galere  fatto  pur  da  papa  Giovanni.  Il 
quale  volendosi  ajutare  con  qualche  tiro  maestro,  e tro- 

,:c  Antonius  Petbi  cit.,  4027,  D:  « Papa  misit  Castellanum 
novum...  et  licentiavit  d.  Vitulium  de  Corneto.  » Più  volte  di  que- 
sto Vituccio  o Beltuccio,  987,  E ; 997,  D ; 4047  , E : e di  un  altro 
cornetano,  predecessore  nell’  istesso  ufficio,  chiamato  Mezzopinto, 
980,  B. 

,’1  Antonius  Petri  cit.,  4026:  « Die  Limai,  octarn  mensis 
Junii,  Joanne*  XXIII  fecit  incipereper  magislntm  Antontum  de  T ader- 
to... murare  muros  civitalis  Leoniance...  Die  Lance,  xr  dicli 
mensis , empii  fieri  facere  murum  et  Andare  in  eum  de  Palalio  Apo- 
stolico usque  in  Caslrum  sancii  Angeli  per  multos  magistros...  Item 
die  xn  futi  incceplum  lo  Andare.  » 

Antonius  Petri  cit.,  4026  : « Die  Lunw...  ec.  Lo  Andare.  » 
Cincics  Camerarius,  Liber  censuum.  — Cod.  Vatic.,  8486 
f . LXX V:  «Murus  civitalis  Rommhabet  turres  CCCLXI, castella XLVIIll, 
propugnacula  VI.  DCCCC,  portas  XII,  poslerulas  V.  Capena  qua 
et  sancii  Pauli,  Appio,  Lalina,  Mitroni,  Asinarica  qua  et  Late- 
rànis,  Lavicana  qua  et  Major,  Taurina  vel  Tiburtina  qua  et  saniti 
Laurenlii,  Numanlana,  Salaria,  Pinciana,  Flamminea,  Colina  ad 
castellum  Adriani...  Trans  Ajberim,  porla  Septimiana , Aurelio  vel 
Aurea,  et  Portuensis.  » — V.  t.  I,  p.  82,  405. 

P.  Victoris,  Lib.  de  Reg.  Urb.,  S.  R.  R.  Orleans,  4623, 11,697. 
G.  Sommerset  Malmesbur.,  Hist.  FraDCoforte,  4604,  p.435. 
Floravantius  Martinellus.  Roma,  ex  ethn.  sacr.  in-8, 4653. 
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vandosi  Gaspare  prigioniero  in  Napoli , chiamò  Michele, 
il  minore  dei  suoi  fratelli,  e fecelo  capitan  generale  del 
mare  in  questi  termini 178; 

,7‘  Joassis  PP.,  XXIII,  Epistola.  Ancn.  Skcr.  Vat.,  Reg.  Lit- 
ler.  de  Curia,  t.  XIV,  fot.  87,  ann.  1411  — Codice  Vaticano,  8046, 
f.  40.  — Galletti  , Misceli.,  Mss.,  V , 16.  — Coppi,  Documen.  cit., 
XV,  306.  — Schede  Borgianb  . « Joarmes  Episcopvs,  Servus  Ser- 
vorurn  Dei,  DUecto  film  nobili  viro  Mietuteli  Cossae,  domicello  neapo- 
litano,  galearum  noslrarum,  et  tolius  exercitus  nostri  maritimi  ca- 
pitalo, salutem  et  aposlolicam  benedictionem.  — Cum,  de  tua  fidelilate 
ac  sincero  et  tenero  offerta  quem  erga  Nos  et  Romanam  geris  Eccle- 
siam,  mngnam  in  Domino  fiduciam  assumente s,  et  sperantesquod  man- 
data Nostra  fidatissime  exequeris,  te  galeatnun  noslrarum  et  tolius 
maritimi  exercitus  ad  Nostra  et  Romance  Ecclesia  stipendia  miUlanlis 
Capitancum  consti tuerimus,  datis  libi  super  bis  qua  agere  debeas  secre- 
tius  in  mandatis,  Nos  volentes  te  ea  palesiate  munire  per  quam  illa 
qua  libi  commisimus  habilius  perficere  et  effìcacius  exequi  possis, 
libi  quoscumque  dominos,  civilates,  castra,  et  gentes  ad  Nostram 
atipie  Romana  Ecclesia  devolionem  et  obedientiam  rciucendi,  et 
cum  ipsis  et  quolibel  ipsorum  quacumque  poeta,  ligas,  confederar 
twnes,  et  inducias  seu  treguas  Nostro  et  ipsius  Ecclesia  nomine 
flrmandi  et  contrahendi  noe  no»  ad  stipendia  et  provisiones  Noslras 
et  prafatm • Ecclesia  prout  personarum  quaiitas  exigerit  et  expe- 
dire  onspexeris  ipsos  et  ipsorum  quemlibet  conducendi,  et  omnia 
crimina  excessus  et  delieta  qua  ratione  rebelli onis  aul  damnationis 
a Nobis  et  Ecdesia  ipsa  ac  prwdecessoribvs  Noslris  Romanie  Pon- 
tificibus  hactenus  conlraxissenl,  re  mi  t tendi  cosque  ad  pristinam  fa- 
mam  et  honorem  ac  dignilates  in  integrum  restiluendi,  promitlendi 
cliam  Nostro  et  pr ai  fatui  Ecclesia  nomine  ut  vicariatus  , reeloralus, 
fenda , praeminentic b,  et  crmeessiones  per  Sedem  Aposlolicam  dudum 
eisdem  tradita  siv 0 facta  confirmabuntur  vel  de  novo  concedentur  ac 
omnia  et  singuli  agendi,  faciendi  et  exequendi  qua  honori  et  statuì 
Nostro  et  ipsius  Ecclesia  conspexeris  expsdire,  et  ad  eas  partes  navi- 
gaudi  et  galeas  et  exercitum  preefatum  conducendi  ubi  et  peragefe 
valeas  et  expedire  cognoscas,  plenum  et  liberam  tenore  prmsentium  con- 
cedimus  facultatem,  mandanles  dileclis  flliis  nobilibus  viris  u niversis 
et  singulis  ipsarum  galearum  patronis  ac  aliis  omnibus  et  singulis 
in  eisdenpcxistenlibus,  seu  quomodocumque  in  hujusmodi  Classe  no- 
stra navigantibus  quatenus  Tibi  in  omnibus  et  singulis  qua  mandando 
duxeris  parcant  plenarie  et  intendant,  Tibiqùe  penitus  et  sine  ulta 


Diqitizcd  >/  Google 


131 


|I4H.J  CAP.  MICHELE  COSSA. 

« Giovanni  véscovo,  servo  dei  servi  d’iddio,  al  di- 
letto figliuolo  nobil  uomo  Michele  Cossa,  barone  napoli- 
tano, delle  nostre  galere  e di  tutta  l’armata  nostra  na- 
vale capitano,  salute  ed  apostolica  benedizione.  Siccome 
noi  molto  confidiamo  nella  tua  fedeltà,  e nel  tenero  af- 
fetto che  nutrì  verso  la  persona  nostra  e verso  la  Chiesa 
romana , e teniamo  per  fermo  che  saprai  eseguire  gli 
ordini  nostri  con  tutta  prontezza,  così  noi  ti  nomi- 
niamo capitano  delle  nostre  galere  e di  tutta  l’armata 
navale  che  è al  soldb  nostro  e della  Chiesa,  affinchè 
per  opera  tua  si  eseguiscano  le  commissioni  che  secre- 
tamente  da  noi  ti  saranno  comunicate.  E volendo  a que- 
sto intendimento  fornirti  di  tale  autorità  che  basti  a 
compiere  la  tua  missione  con  ogni  migliore  efficacia, 
noi  ti  conferiamo  tutte  le  più  ampie  facoltà  di  ridurre 
all’obbedienza  della  Chiesa  romana  qualunque  barone, 
città,  castello  e comune;  di  trattare  con  tutti  e singoli 
intorno  alle  capitolazioni,  alleanze,  confederazioni  e tre- 
gue, firmando  tu  e contraendo  anche  a nome  della 
Chiesa  romana , come  pure  di  chiamare  alla  condotta  ed 
agli  stipendi  nostri  e della  Chiesa  chiunque  tu  stimerai 
adatto;  e di  rimettere  e perdonare  ogni  delitto,  eccesso 
e crimine  in  che  altri  sia  caduto  per  causa  di  fellonìa 
contro  noi,  o contro  alla  Chiesa,  o oontro  ai  predeces- 
sori nostri  romani  Pontefici,  di  restituire  i perdonati  in 
integro  dèlia  pristina  fama , onore  e'  dignità,  di  promet- 
tere anche  a nome  nostro  e della  predetta  Chiesa  romana 
che  le  preminenze,  vicariati,  rettorie,  feudi  e conces- 
sioni, già  fatte  dalla  Chiesa  ai  medesimi,  saranno  con- 

exceptione  obedidnt,  Posnas  vero  ac  punitiones  quas  eisdem  ratione  ino- 
bedientioe  sive  excessus  inflùceris  seu slalueris,  et  alta  qua  circa  liujus- 
modi  commissionerà  Nostram  peregeris  rata  et  grata  habebinms, 
eaque  faciemus  mviolabiliter  observart.  Datum  Roma,  apud  Si  Pe* 
trum,  IV  Kal.  Octobris,  Ponti  ficatus  Nostri  armo  il. 
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fermate  e nuovamente  concedute,  finalmente  di  coman- 
dare, eseguire  e fare  tutto  ciò  che  all’  onore  ed  allo 
stato  nostro  e della  Chiesa  medesima  ti  sembrerà  espe- 
diente. Di  più  noi  poniamo  in  tua  balia  e governo  le 
galere  e l’armata  nostra  già  nominata , la  quale  dovrà  a 
tuo  giudizio  navigare  ovunque  occorre,  ordinando  ai 
nostri  diletti  figliuoli  nobili  uomini  tutti  e singoli  i pa- 
droni delle  nominate  galere,  gli  ufficiali  , soldati,  mari- 
nari e chiunque  altro  in  quelle  si  trovi , che  ad  ogni 
tuo  comandamento  ubbidiscano  pienamente,  ed  a te  in 
tutto  senza  alcuna  eccezione  si  sottomettano.  Laonde 
facciamo  pubblicamente  pel  tenore  delle  presenti  sapere 
a ciascuno,  che  qualunque  pena  o ammenda  o gastigo 
tu,  per  l’ altrui  disubbidienza  o eccesso  o vero  altro  di- 
fetto che  riguardi  la  presente  commissione,  imporrai  o 
stabilirai,  Noi  io  avremo  sempre  accetto  e confermalo , 
e lo  faremo  inviolabilmente  osservare.  Dato  in  Roma 
presso  san  Pietro,  a di  ventotto  settembre  1411,  del 
nostro  pontificato  anno  secondo.  » 

Questo  breve  conferisce  maggiore  potestà  al  capitan 
Michele  che  non  avesse  avuto  prima  Gaspare,  e spiega  più 
grande  importanza  nel  numero  e qualilà  del  naviglio  che 
da  ogni  parte  si  raccoglieva,  costruiva,  o comprava179, 
per  far  guerra  viva,  ricuperare  terre  e città,  ridurre  ti- 
ranni e baroni , e per  eseguire  un  mandato  secreto  che 
non  si  potrebbe  accertare  qual  fosse  : quantunque  non  sia 
improbabile  che  Michele  dovesse  procacciar  la  cattura 
di  qualcuno  degli  altri  competitori  al  papato.  Giovanni 
Cossa  si  dilettava  di  secrete  commissioni,  come  si  fa  ma- 


m àntontos  Petri  cit.,  p.  1030,  A : « Die  sabbati,  quarta  dicti 
mmsisjunii  venerunt  ad  focetn  romanam  sex  galem  domini  Loysii  in 
adiutorio  sanctce  matris  Ecclesice.  Item  scia  tur  quod  lune  temporis 
eroi  maxima  carestia  in  urbe  de  omnibus.  » 
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niftesto  da  ciò  che  Leonardo  Aretino  suo  secretano  ne 
dice  nei  Commentari 18°. 

|UiS] 

Nondimeno  gli  apparecchi  bellicosi  prestamente  po- 
sarono. Ladislao  temeva  di  Giovanni,  terribile  maneggia- 
tore, non  forse  lo  avesse  a ridurre  un’  altra  volta  a mal 
partito,  e Giovanni  temeva  di  Ladislao,  vicino,  possente 
ed  oltraggiato:  laonde  ambedue  per  paura  l’uno  del- 
l’ altro,  mediante  il  Cardinal  Brancaccio,  proposero  con- 
cordia. Ladislao  riconoscerebbe  per  legittimo  pontefice 
Giovanni  XXIII,  e trarrebbe  dalle  carceri  i fratelli,  i ni- 
poti , e la  madre  di  lui  ; questi  cesserebbe  di  favorir 
gli  Angioini,  e per  togliersi  da  ogni  altra  molestia  pa- 
gherebbegli  centomila  fiorini  d’oro.  Convenuti  in  questi 
patti , la  corte  di  Napoli  fece  intendere  all’  altro  papa 
Gregorio  XII  in  Gaeta  che  si  levasse  dal  Regno  : ed  egli, 
temendo  di  tutti,  e non  ignorando  le  mene  di  Giovanni 
per  averlo  in  suo  potere,  ebbe  la  magra  fortuna  di  tro- 
vare una  nave  mercantile  di  veneziani  che  il  raccolse,  e 
girando  l’estrema  punta  d’Italia  da  capo  Spartivento 
portollo  nell’  Adriatico  a Rimini,  ove  stabili  la  sede,  appo 
i Malatesta,  signori  di  quella  contrada,  che  per  loro  in- 
teressi presero  a spalleggiarlo181. 

- [4443.J 

XVIII.  — Se  non  che  non  andò  molto  a venire  in 
chiaro  come  la  fede  ed  obbedienza  di  re  Ladislao  a papa 
Giovanni  era  di  quella  stessa  tempra  che  aveva  poco  in- 

'*•  Leonardus  Aretinus,  S.  R.  /.,  t.  XIX,  p.  928. 

1,1  Raynaldbs,  Ann.,  4M 2,  n.  3,  4. 

Muratori  , Ann.,  4 442-  s 

Guglielmotti 8.  ' 48 
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nanzi  provalo  papa  Gregorio.  Nel  mese  di  maggio  del- 
l’ anno  seguente  all’  improvviso  i Napolitani  passarono  i 
confini  del  Tronto,  entrarono  nelle  Marche,  e comin-' 
ciarono  ad  occupar  le  provincie  di  là  : indi  piegato  il 
cammino  verso  Roma,  mostrando  ostile  animo  contro  la 
stessa  persona  di  papa  Giovanni,  lo  costrinsero  a fuggire 
dalla  capitale.  E fu  la  sua  partenza  tanto  grama  che  non 
trovò  chi  volesse  ricettarlo  per  timore  di  tirarsi  ad- 
dosso l’ira  di  Ladislao  divenuto  arcipotenle  18!.  Allora 
sentendosi  avvilito,  pensò  da  senno  a quel  concilio  che 
aveva  sempre  posposto:  ne  cominciò  i trattati  nel  1413, 
ne  spedi  la  convocatoria  e vi  comparve  nel  quattordici, 
fu  deposto  nel  quindici.  E dopo  la  rinuncia  di  Grego- 
rio XII,  e la  pertinacia  di  Benedetto  XIII,  per  giudizio 
della  Chiesa  universale  fu  eletto  addi  11  di  novem- 
bre 1417,  giorno  del  san  Martino,  il  cardinale  Ottone 
Colonna  romano,  che  prese  il  nome  di  Martino  V : indi 
estirpato  lo  scisma,  e ricomposta  in  pace  la  Chiesa. 

[1431.] 

XIX.  — Terminato  pertanto  il  lungo  periodo  di 
cento  e dieci  anni,  tra  i settanta  del  lontano  reggimento 
d’Avignone,  ed  i quaranta  delTorrida  confusione  dello  sci- 
sma, anch’ io,  come  liberalo  da  gravissimo  peso,  rilevo 
la  persona  e la  mente  oppressa  dalla  compassione  di 
tante  sciagure,  e alquanto  mi  riposo  sotto  il  pacifico  reg- 
gimento di  Martino  V.  Pontificato  lungo  e felice:  abbon- 
danza nello  Stato,  lavori  in  castello  Sanlangelo,  risarci- 
menti alle  mura  di  Roma  e di  Ostia,  e secondo  lo  stile  di 
quei  tempi,  sulla  estremità  australe  dell’emporio  Ostiense, 
caduto  in  rovina,  fabbricata  quella  torre  Bovacciana  che 

183  Antonws  Petri  cit.,  5.  R.  1.,  XXtV,  4033. 

Raynaldus,  Am.,  4443,  n.  49, 
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tuttora  esiste,  eome  sulla  parola  di  Flavio  Biondo,  che 
cito  qui  appresso,  ripetono  il  Nibby  ed  il  Canina. 

Venuto  a morte,  gli  fu  dato  successore  il  Cardinal  Ga- 
briello Condulmiero  di  Venezia, col  nome  di  Eugenio  IV, 
il  quale  spiegò  sin  dal  principio  parzialità  agli  Orsini,  e 
avversione  ai  Colonnesi,  nipoti  del  defunto  pontetìce.  Ve- 
ramente costoro  avevano  commesso  qualche  eccesso l83: 
ma  scattata  fuori  piccola  scintilla  divampò  grande  incen- 
dio, e vennero  abbattimenti  e guerre  che  alcun  poco 
toccarono  le  cose  del  mare.  Al  primo  fischiar  della  tem< 
pesta  i Colonnesi  uscirono  dalla  città,  presero  le  armi,  e 
si  collegarono  con  quella  potentissima  casata  Da  Vico,  il 
cui  capo  avea  titolo  di  prefetto  di  Roma,  e dominio  so- 
pra Civitavecchia  ed  altre  terre  e castella  della  provin- 
cia. Il  pontefice  Eugenio  con  forza  maggiore  di  bello  e 
fiorito  esercito,  condotto  da  Niccolò  Fortebraccio,  da 
Ranuccio  Farnese,  dal  vescovo  di  Recanati  Giovanni 
Vilelleschi  di  Corneto,  ed  oltracciò  gli  ajuti  dei  Fio- 
rentini, dei  Veneziani,  e della  Giovanna  11  di  Napoli, 
presto  arrivò  a dar  legge  ai  Colonnesi:  il  principe  di 
Salerno  don  Antonio  Colonna  rilasciò  al  Papa  settanta- 
cinque  mila  fiorini  d’  oro , e alcune  terre  che  indebita- 
mente teneva.  Rimase  solo  il  prefetto  Da  Vico,  al  quale, 
cosi  isolato  per  la  sommissione  dei  Colonnesi,  le  genti 
papali  portarono  la  guerra,  e gli  tolsero  in  poco  tempo 
Casamala,  Caprarola,  Vignanello,  Orla,  Bieda,  Ris- 
pampani, la  Tolfa,  Ancarano  è Cincelle,  non  gli  re- 
stando più  che  Vetralla  e Civitavecchia.  Per  le  quali 
perdite  il  Prefetto,  lasciato  a guardia  di  Vetralla  Gio- 


w Eugenii  Paiue  IV  Bulla  advenus  Prosperum ■ de  Columna 
cardmalem,  aliosrjue  ipsius  familim  consor tes,  complices  et  sequaces... 
Dal.  Roma,  XV  Kal.  januarii  MCCCCXXXI.  — Pont,  anno  I.  — 
Apud  Balutium,  Miscellaneorum , tib.  VII.  Vita  Eugenii  IV ; et  ap. 
Muratori,  S.  R.  Ili,  u,  872. 
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vanni  MalavoUa  di  Sièna,  si  ridusse  col  nervo  de’suoi  a 
Civitavecchia,  come  a luogo  più  sicuro,  ove  si  rinforzò 
giusta  suo  potere.  L' esercito  papale  dopo  pochi  giorni 
assediò  Vetralla , ed  ebbela  per  accordo.:  indi  mosse  per 
espugnar  Civitavecchia,  unica  piazza  che  restava  al  Pre- 
fetto , e che  i Romani  sempre  chiedevano  per  loro  si- 
curezza, al  pari  di  Ostia,  della  Torre , e di  Castello 
Aveva  questa  città  un’  antica  e fortissima  Ròcca, 
già  provata  in  molti  assedi,  come  in  alcun  luogo  ho  nar- 
rato, e che  avanti  non  fu  mai  sottomessa,  se  non  per 
battaglia  fattale  a un  tempo  da  mare  e da  terra.  Nel  4467 
l’esercito  dell’ imperador  Federigo  l’assediò  indarno  e 
non  potè  ridurla  a capitolare , se  non  quando  fece  venire 
a batterla  dal  mare  Tarmata  dei  Pisani:  al  contrario 
nel  4440  i Fiorentini,  il  Forlebraccio , e tutto  il  campo 
dell’  unione  dovettero  ritirarsi  con  loro  vergogna , per- 
chè la  piazza  aveva  libero  il  mare  ai  soccorsi l8S.  Le 
grandiose  vestigia  di  questa  Ròcca  si  veggono  tuttavia 
alla  bocca  della  darsena,  sopra  que’  massi  di  pietre  ri- 
quadrate che  sono  imbasamento  e sostruzione  a!  palagio 
pontificio,  il  quale  perciò  è chiamato  anche  adesso  il  pa- 


***  Paolo  Petrosi,  Cronaca  Romana  misccUa , dall'  anno  4430 
al  4446,  S.  R.  1.,  XXIV,  4406,  E : « / Romani  vollero  il  Castello, 
0 Civitavecchia,  et  Ostia.  » 

Flavius  Blondls,  Hislór.,  in-fol.  Basilèa,  4 634,  p.  458; 
« Novo  itaque  Pontifici...  Sancii  Angeli  castellum,  Adriani  molem, 
et  Arcem  Ostia,  adolescenles  c olumnenses  restituiva,  et  magnam 
partem  pecunia  dono  mittunt.  » 

BlOkdus  cit.,  486:  « Eugenius  IV,  anno  4434,  Turrim  od- 
iati tur  Ostiensem.  » 

Infkssura  cit , 4207,  I)  : « Catena  Turris  Ostia  tirala  et 
tema  fusi,  anno  4485.  » 

Notajo  del  Nahtiporto,  S.  R.  HI,  ii,  4076,  C:  « Furono 
messi  fanti  nella  Rocca  d'  Ostia  nel  mese  di  giugno  1 482.  » 

m Pign atelli,  Gior.  Napol.  cit.,  4074.  — V.  l’Indice  in  fine. 
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lazzo  della  Ròcca.  Quando  avrò  a parlare  delle  fortifica- 
zioni dirò  della  figura  e della  pianta  come  è scolpita  in 
alcune  medaglie  papali , e come  fu  disegnata  in  quei  pre- 
ziosi codici  di  città  e di  fortezze  diverse,  che  sono  alla 
Magliabechiana  di  Firenze  , di  che  ho  copia  presso  dime.- 
Ora  mi  basterà  seguir  Flavio  Biondo,  secretano  di  Eu- 
genio  iV,  il  quale  con  verità  ed  eleganza  ne  dice186: 
Sorge  la  Ròcca  superba  sopra  rupe  tra  il  porlo  grande 
e il  piccolo,  costruita  di  grossi  macigni  con  torri  c 
muraglie  tanto  alle  e sode  che  dalla  banda  di  terra, 
tuttoché  priva  di  fosso,  rende  inutili  affatto  gli  sforzi 
degli  oppugnatori  per  quanto  si  voglia  grandissimi;  e 
dal  lato  del  mare  domina  i due  porti,  e offre  alle  navi 
ancorate  sotto  la  sua  guardia  stazione  quieta  e sicura 
dagli  insulti  d’ogni  procella  e d’ogni  nimico. 

Or  mentre  l’ esercito  pontificio  quivi  indarno  si  con- 
sumava, combattendo  dalla  parte  di  terra,  avvenne  di 

"•  Flavius  Blondks,  Ilisloriarum  Dee.  Ili,  lib.  IV,  in-fol.  Ba- 
silèa.  1531,  p.  462  e 4C5:  « Castra  inde  admovel  Civitali  VetuUe, 
qui  iocuj...  Arcem  habet  munilissimam  et  portarti  infero  mari  cè1- 
leberrimum,  qui  Cenlumceltensis  prisco  tempore  dicebatur.-..  Con- 
slattai  obsidionem  ipsam  et  oppugnaliones  lerreslres  vanas  prorstis 
ineffìcacesque  futures,  ni  si  Petrus  Laureanus...  fuissct  cum  classe... 
Saxeus  est  scopules  a meridie  in  occasum  porreclus  tanto  marie 
alti  spalio,  Porlicetlum  vocant,  ab  continenti  sejunctus  quantum  t>i* 
ginti  complent  triremes;  cum  tamen  ejus  Porticela  pars  qum  ad 
Occidentern  special  solem  palustri  limo  nec  ullum  navigium  perfe- 
rente  allingat  liltus.  Alia  Orientem  versus  spectans  abrupta  viribus 
via  et  quasi  porta  qum  vix  Iriremem  accipiat  a saxo  dirinUlur  lit- 
tori contiguo.  In  cujus  dorso  Arx  est  f andata,  et  dudum  tnagnis  opibus, 
quadrato  lapide  adeo  erecla  est  ut  quantum  exponilur  continenti 
sine  fossa,  quantumvis  maximos  /ruslretur  oppugnantium  conatus ; 
ab  Arcis  vero  latitudine  ad  scopuli  caput  mari  immissum  jactce 
quondam  in  gyrum  moles  maximee  Subsolanum  et  Austrum  Afri- 
cumque  arcentes , porlum  efficiant  ab  orimi  ocstu  maritimo  lutum: 
in  quo  Arx  superba  (jùietam  securamquo  navibus  ab  boste  slatio- 
nem  prcebeat.  » 

1S* 
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trapassare  Tarmala  navale  dei  Veneziani,  forte  di  qua- 
rantasette  galere,  die  venivano  da  certi  schermugi  com- 
battuli  verso  Genova  sotto  Pietro  Loredano.  Il  quale, 
pregato  da  papa  Eugenio,  consenti  a dar  mano  contro  il 
Prefetto  dal  lato  del  mare,  tanto  più  che  seco  avea  scale 
e macchine  e molli  altri  fornimenti  necessari  all’ espugna- 
zione, di  che  al  campo  difettavano.  Il  Loredano  ancorò 
fuori  del  tiro  delle  bombarde,  e sbarcate  le  genti  e gli  at- 
trazzi, rinforzò  le  opere  degli  assalitori:  poi  a richiesta 
del  Fortebraccio  fece  accostare  due  barche  barboltate, 
cioè  corazzate  come  allora  si  usava,  e coperte  da  dop- 
pio tavolato  a mo’ di  testuggine,  e quindi  riempite  di 
soldati  bracceschi,  perchè  tentassero  l’assalto 187.  Ledue 
barche  in  tal  modo  acconcie  mossero  abbrivate,  urla- 
rono di  viva  forza  nella  bocca,  e spezzala  la  catena 
furon  dentro  nel  porto  piccolo  sotto  la  Ròcca  : al  tempo 
stesso  dal  campo  giucavano  le  artiglierie,  e i soldati  colle 
scale  in  allo  minacciavano  montare  di  lancio  sui  pa- 
rapetti. Quei  della  darsena  daddovero  scalavano  sui  rot- 
tami degli  antichi  portici,  e si  coprivano  tra  quei  grot- 
toniche  a modo  di  carceri  anche  adesso  sottostanno  tra 
la  rupe  e la  Ròcca.  E ben  avvenne  che  la  difesa  invece 
di  esser  sostenuta  da  uomo  intrepido  toccasse  più  tosto 
ad  effeminato,  come  il  Prefetto:  altrimenti  l’espugna- 
zione anche  dal  mare  sarebbe  riuscita  malagevole.  Ma 
colui,  sia  che  temesse  la  perfidia  de' suoi  venturieri  ca- 

* 181  Blondus  cit.  : « Laureanus  semolas  ab  arcis  jaclu  triremes 

continuil...  Inde  F or  libraccio  petenti  concessa  ut  triremes  eoe  minori- 
bus  duo...  tabulatis  desuper  duplicibus  tectce,  ut  vinece  speciem  ha- 
bcrent , brachianis  miUlibus  complerentur...  Adjunctis  Venetorum  co- 
piti et  bombardi s circum  Arcem...  Qui  vero  in  Porticellum  additeti 
eranl  Brachiani,  subjectas  Arci  promurali  cavemas,  scalis  itnmissis, 
career em  sepulchrave  in  tr  aver  ani.  » 

Sabellico,  Dècad.  HI,  lib.  i,  in-4.  Veneiia,  1717,  p.  535. 

Vedi  sopra,  lib.  II,  cap.  xxvm,  nota  161,  p.  409. 
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talani,  come  egli  disse,  sia  che  ve  lo  inducesso  la  sua 
codarda  natura,  come  altri  pensarono,  dopo  tredici 
giorni  si  arrese,  sotto  condizione  di  ricevere  gaggio  di 
quattromila  fiorini  d’ oro  e salvocondotlo  per  andarsene 
a Siena.  Le  quali  cose  consentitegli,  passò  con  trecento 
cavalli  al  soldo  dei  Sanesi188. 

Di  Civitavecchia  e delle  sue  condizioni  ciascuno  po- 
trà pensare  il  meglio,  dopo  la  cacciata  di  colui  che  ave- 
vaia lungamente  tenuta  a suo  profitto,  e ridottala  nido  di 
scherani  stranieri,  tanto  che  la  maggior  parte  del  popolo 
aveva  dovuto  abbandonarla.  Ritornarono  gli  esuli , ri- 
formarono gli  ordini  del  municipio,  rifecero  i danni  del  . 
pubblico  erario,  e dierono  ricovero  nella  distretta  al- 
l’ istesso  Pontefice.  Voleva  altresì  ritornare  il  Prefetto: 
ma  scoperto  in  Vetralla  all’  ultimo  d'agosto  del  1435,  fu 
preso,  e menato  nella  ròcca  di  Soriano,  aove  per  coman- 
damento del  patriarca  Vitelleschi  gli  fu  tagliata  la  testa  in 
mezzo  alla  piazza , e il  corpo  portato  a seppellire  nella 
chiesa  di  santa  Maria  dei  Gradi  alla  porta  di  Viterbo  18D. 

• » « 

[14334 

XX.  — Domali  i Colorinosi,, e cacciato  il  Prefetto, 
pareva  al  Papa  di  poter  vivere  tranquillo,  e che  coloro 
non  farebbero  più  movimento.  Ma  si  trovò  ben  presto 
sgannalo,  perchè  i caduti  non  altro  aspettavano  più  che 
l’occasione  di  rilevarsi,  e l'ebbero  donde  meno  si 
aspettava,  dal  concilio  di  Basilèa. 

1,8  Niccolò  cella  Tuccia,  Cronaca  dei  falli  d’Italia  nel  se- 
colo XV,  Pubblicata  dal  professor  Francesco  Orioli  nel  Giornale 
Arcadico  di  Roma,  in-8,  1851 , t.  CXXV,  p.  312;  nò  fino  ad  oggi 
6 stata  pubblicata  altra  edizione. 

,8*  Della  Tuccia  cit.,  338. 

Paolo  Petrosi  cit.,  1111,  E. 

Muratori,  Ann.,  1435,  in— fin.  „•  . 


Digitized  by  Google 


140  LlB.  III.  — CAP.  XX.  ' 

i dissidi  religiosi  e gli  errori  degli  Russili  avevano 
causato  tal  guasto  in  Germania,  specialmente  in  Boe- 
mia,  da  far  sorgere  tra  quei  popoli  la  guerra  civile.  Per 
la  quale , e per  comporre  le  controversie  degli  eretici, 
e per  riordinare  la  disciplina  dei  cattolici,  scaduta  nello  sci- 
sma, si  aprì  in  Basilèa  concilio  generale  sotto  la  presi- 
denza del  Cardinal  Giuliano  Gesarini,  legato  del  Papa.  1 
padri  di  quella  raunaoza,  che  avevano  in  memoria  quel 
che  s’ era  potuto  a Costanza,  quando  furono  processati  e 
deposii  tre  papi,  cominciarono  a presumere  più  auto- 
rità che  loro  non  si  convenisse:  citarono  papa  Eugenio, 
assegnandogli  il  tempo  a comparire , e inciprignita  sem- 
pre più  la  questione,  dettero  ai  nemici  di  lui  l’opportunità 
che  cercavano  di  molestarlo.  Per  diverse  cagioni  non 
ben  si  diceano  con  Eugenio  i Colonnesi,  il  conte  Nic- 
colò Fortebraccio  della  Stella , e Filippo  Maria  Visconti 
duca  di  Milano:  i primi  desideravano  tornare  pos-  •> 
scoti  in  Roma,  e ricuperare  le  castella  che  avevano  per- 
dute; Niccolò  voleva  ricattarsi  di  certi  denari  che  sti- 
mava essergli  dovuti  pegli  stipendi  della  passata  milizia; 
Filippo  Maria  aveva  delle  pretensioni  in  Romagna,  e 
pensava,  che  movendosi  gli  altri  intorno  alla  capitale,  di 
necessità  le  provincie  in  breve  tempo  dovrebbero  ca- 
dere in  lui:  laonde  tutti  costoro  di  conserva,  e ciascuno 
per  sue  private  vedute,  ed  altri  con  loro,  si  mossero.  E 
mentre  le  armi  ducali,  guidate  da  Francesco  Sforza  e da 
Lorenzo  Atlèndolo  della  Cotignola,  giugnevano  a Spoleto 
e nc  pigliavano  possesso,  facendo  mostra  di  certe  lettere 
false,  come  se  procedessero  contro  Eugenio  a nome  del 
concilio  di  Basilea190,  al  tempo  stesso  Niccolò  Forte- 
* • . . ' » ** 

,m  S.  Antoninub,  pari.  HI,  tit.  xxu,  cap.  x,  § 2. 

Blondus  cit.,  Dee.  Ili,  lib.  v. 

Haynaldus,  Ann.,  1433,  n.  26: 

Muratosi,  Ann.,  1433,  post.  mod. 
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braccio,  che  stava  a Tivoli  con  grossa  banda  di  cavalli  e 
di  fanti,  infestava  Roma,  e spiegata  una  bandiera  nuova 
col  titolò  di  capitanq  del  sacro  Concilio  contro  il  Papa, 
chiamava  sotto  a quella , non  solo  i Colonnesi  che  ave- 
vano in  quelle  parti  molti  aderenti,  ma  ogni  altro  capi- 
tano di  ventura  che  si  trovasse  senza  partito  ,9‘.  Or 
costoro  che  in  fatto  non  toccavano  soldo  da  niuno,  nè 
anche  dal  sacro  Concilio,  vivevano  di  rapina  sulle  terre 
di  Roma,  mettendo  le  ville,  le  masserizie,  i ricolti,  e 
il  bestiame  tutto  in  un  fascio  a saccomanno. 

[4434.1 

Con  funesti  preludi  cominciò  l'anno  1434,  nel  quale 
ingrossatesi  alla  buona  stagione  le  bande  del  Fortebrac- 
cio  per  le  genti  venutegli  da  Viterbo,  e per  le  altre  con- 
dotte dal  conte  Niccolò  Piccinino,  crebbero  ancora  più 
di  prima  le  rovine  in  campagna  di  Roma.  E quantunque 
Eugenio  mandasse  fuori  le  sue  squadre,  guidate  dagli 
Orsini,  non  venivagli  fatto  di  rompere  quell' oste  che 
erasi  troppo  indurita.  Allora  i Romani  oltraggiati,  arse 
le  campagne,  perduto  quasi  tutto  il  bestiame,  chiusi  da 
ogni  parte,  aizzali  dai  Colonnesi,  e sedotti  da  quel  così 
detto  sacro  Concilio  contro  il  Papa,  levaronsia  rumore, 
e andarono  a palazzo  chiedendo  riparo  a tanti  mali,  e 
la  consegna  di  castel  Santangelo,  di  Ostia,  e di  Civitavec- 
chia m.  Nel  qual  tempo  le  milizie  papali  di  presidio  in 
Castello , volendo  reprimere  il  disordine  e certe  voci 
di  repubblica  che  si  spargevano , accrebbero  infinita- 
mente la  confusione,  sparando  alla  cieca  colpi  di  bom- 

191  Della  Tuccia  cit.,  334. 

««  Id.,  348. 

Blondus  cit.,  484.  ■ ' 

Petromi  cit.,  4405.  ...  . 
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barda  per  le  strade  : oltracciò  la  guarnigione  d’ Ostia  non 
lasciava  più  entrare  nessun  legno  di  vettovaglia  o muni- 
zione. Di  che  vieppiù  si  accesero  in  furore  i Romani  1M. 

Papa  Eugenio  all’  aspetto  di  tanti  mali,  che  per 
sua  ed  altrui  disgrazia  non  aveva  preveduti,  conobbe 
non  restargli  altro  scampo  che  la  fuga.  E appunto  per 
questo  Giovanni  Vitelleschi,  vescovo  di  Recanati  e primo 
ministro  di  stato,  che  già  da  qualche  tempo  aspettava 
tal  fine  e non  altro  di  quelle  vicende,  aveva  fatto  ve- 
nire da  Civitavecchia  una  galèa  : ma  essendo  stata  ve- 
duta sul  Tevere  presso  a san  Paolo  pochi  giorni  prima 
della  sommossa,  aveva  messo  sospetto;  e mormoran- 
done alcuni  pubblicamente,  bisognò  rimandarla  per  non 
precipitare  la  catastrofe. 

Al  tempo  stesso , corsa  attorno  la  voce  delle  angu- 
stie di  Roma,  e come  i Bracceschi  arricchivano  nelle 
ruberìe  della  campagna,  e come  i doviziosi  cortigiani 
trafugavano  le  più  ricche  sostanze,  erano  venuti  pur  dalla 
parte  del  mare  ogni  maniera  di  corsari  e pirati,  e se- 
guaci dei  diversi  partiti,  per  conquistaresoprai  fuggiaschi 
1 la  loro  parte  del  bottino.  Uno  di  quei  venturieri , chia- 
mato il  Vitello  d’Ischia,  notissimo  in  Roma  fin  dal  tempo 
del  capitan  Cossa , fu  dai  ministri  del  Papa  condotto  a 
soldo,  perchè  senza  altrui  sospetto  ne  favorisse  lo  scampo. 

,M  Giarvincenzo  Gravina,  Del  Governo  civile  di  Roma,  Mss. 
medito.  Due  esemplari  alla  Casanat.,  E,  VII,  24;  E,  V,  II,  p.  40. 

Paolo  de  Magistris  (di  Benedetto,  di  Cola),  detto  Lo  Ma- 
stro df.ll’Urione  de  Ponte.  Memoriale,  dal  1422  al  1476.—  Cod. 
Vat.,  3255.  — Arch.  Sech.,  Capitolino,  Cred.  XIV,  cod.  vi.  — 
CnioiANA , Mss.  n.  826,  N.  II,  32.  — Inedito  e importante. 

Oraziani,  Cronaca;  Arch.  Stor.  It.,  XVI,  p.  381. 

Anontmus,  Risi.  Florent.,  S.  R.  I.,  XIX,  p.  975. 

Baldtils,  Misceli.,  lib.  VII. 

Infessura,  S.  R.  1.,  Ili,  li,  1125. 

Ravnaldcs,  Ann.,  1434,  n.  6,  8.  - 
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E mentre  ai  sollevati  si  davano  buone  parole,  qualcuno 
ronzava  alla  Bipa  per  avere  una  barca  sul  fiume,  met- 
tervi dentro  Eugenio,  e menarlo  verso  il  mare  al  Vitelli. 

Fra  gli  altri  Niccolò,  vescovo  di  Tropèa,  come  se 
volesse  lasciar  la  curia  e tornarsene  in  Calabria,  s’ac- 
cordò con  un  tal  Masotto,  barcajuolo  di  Ripa,  per  essere 
condotto  alla  foce:  e costui  non  solo  prese  di  molto 
molto  buona  voglia  la  caparra,  ma  entrato  nel  secreto 
intendimento  di  Niccolò,  e spirando  letizia  dagli  occhi, 
si  die’ a riforbir  la  barca,  il  pagliuolo,  i sedili,  i remi, 
destando  per  semplicità  tanta  ammirazione  laggiù  nei  ri- 
guardanti, e tanto  sospetto  negli  ufficiali,  che  furono  le- 
vati remi  e timoni  a lui  ed  a tutti  i battellieri  di  Ripa, 
restandone  esso  ed  ogni  altro  tristo  e deluso. 

Nientedimeno  per  avventura  seguì  che,  se  non  il 
vescovo  Niccolò,  un  Giovanni  Mileti,  vecchio  servidore 
del  Papa,  cui  davano  in  corte  il  titolo  di  Soldano,  ritro* 
vasse  palischermo  e nocchiero:  perocché  scontratosi  a 
caso  in  Trastevere  proprio  con  Valentino,  scrivano  del 
predetto  corsaro  Vitelli,  il  quale  usava  sovente  col  suo 
schifo  in  Roma  per  le  provvigioni  della  galera,  pensò 
trarne  partito  : e con  lui  discorrendo  sopra  i successi 
della  giornata,  e sopra  la  scerapiezza  di  Masotto,  e che 
altro  ingegno  ed  altri  uomini  si  richiedevano  a simili 
imprese,  venne  senza  scoprirsi  a far  giudizio  certo  che 
Valentino  niuna  altra  cosa  più  vagheggiava  in  quel 
giorno  quanto  esser  chiamato;  anzi  da  sè  stesso  non 
oscuramente  si  profferiva  pronto  a servire  il  Pontefice. 
Per  la  qual  cosa  non  tardarono  a convenire  insieme,  ed 
a fermare  il  modo  e il  quando  della  partenza19*. 

Era  il  diciotto  di  giugno  1434  presso  al  meriggio , 

• . \ ' 

Blondus  cit.,  per  totura. 

Pietro  Caffarelli,  Cronica  Romana,  dal  1431  al  1434.  — 
Ap.  Galletti,  Misceli.,  Mss.  Cod.  Vat.,  7976. — Coppi  cit.,  XV,  327. 
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e i sollevati  stanchi  delle  veglie  notturne  e del  calore 
della  stagione  all’ombra  o per  le  case  la  più  parte 
riposavano:  stava  lo  schifo  forastiero  al  posto  con- 
sueto, i marinari  vicini,  e Valentino  in  guardia  alla 
banchina  di  Ripa,  quando  Eugenio  papa,  anziché  la- 
sciarsi imprigionare  o condurre  violentemente  a Basi- 
lèa,  prendeva  la  negra  cocolla  di  monaco  benedettino, 
tirava  il  cappuccio  sugli  occhi,  camuffava  al  modo 
stesso  Giovanni  Mileti , e i due  cosi  soletti  per  la  scala 
secreta  del  Vaticano  scendevano  abbasso , donde  con  due 
mule  cavalcavano  verso  il  fiume,  senza  essere  nè  dalle 
guardie  di  palazzo,  nè  dalle  genti  per  via  riconosciuti. 

Intanto  facevano  buona  guardia  nell’anticamera  di 
corte  Biagio  da  Molino  patriarca  di  Gerusalemme,  Astor- 
gio  vescovo  di  Ancona,  ed  Angelo  vescovo  di  Parenzo:  i 
quali  essendo  a parte  del  secreto,  e sotto  colore  di 
aspettare  per  l’udienza,  tenevano  ogni  altro  rispettosa- 
mente indietro,  fino  a tanto  che  non  venisse  notizia 
certa  della  riuscita.  E già  papa  Eugenio  sceso  dalla  mula, 
abbrancato  a mezza  vita  da  Valentino  e da  Giovanni, 
passava  dalla  riva  allo  schifo:  già  a voga  battuta  si  allon- 
tanava prestamente  dal  porto  di  Ripa.  Ma  a un  tempo 
quivi  stesso  tutti  riguardando,  domandavano  che  fosse 
di  tale  novità:  due  monaci  negri  di  gran  corsa  venire  al 
san  Michele,  lasciar  le  mule  senza  custode,  imbarcarsi 
di  soppiatto;  il  notissimo  Valentino  andar  via  cosi  sol- 
lecito, senza  salutare  gli  amici  per  gli  alberghi  vicini, 
metter  fuori  brusco  brusco  i remi  e le  armi;  cose  da 
dare  in  ogni  tempo,  nonché  allora,  ammirazione  gran- 
dissima. Il  sospetto  di  tanti  restava  poco  dopo  confermato 
da  ciò  che  succedeva  in»palazzo:  perchè  saputa  la  par- 
tenza per  segui  convenuti,  i vescovi  troppo  sollecita- 
mente la  divulgavano,  ed  essi  e quanti  altri  erano  im- 
pauriti davansi  a gambe  pel  corridojo  di  castel  San- 
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taogelo  a cercarvi  riparo.  I servidori  saccheggiavano 
palazzo,  e la  città  a un  tratto  levavasi  a rumore,  querelan- 
dosi  ciascuno  di  essere  abbandonato  dal  principe  quando 
avevano  i nemici  alle  porte.  I più  ardenti  nelle  que- 
stioni del  giorno  e del  Concilio  di  botto  a piedi  e a ca- 
vallo pigliavano  le  vie  di  terra  assai  più  spedite  che 
non  il  tortuoso  aggiramento  del  fiume  per  raggiugnere 
Eugenio,  e per  rimenarlo  a Roma. 

Valentino  allora,,  che  tutte  queste  cose  non  pen- 
sava, nè  forse  credeva  possibili,  trapassato  il  porto  o 
la  guardia scorrendo  giù  per  le  lande  della  Magliana, 
godeva  nell’animo,  si  riputava  felice  di  esser  riuscito 
nell’  impresa,  e faceva  riposare  i rematori:  ormai  poco 
pensiero  raettevàgli  la  contrarietà  del  vento  e la  lentezza 
della  corrente;  poco  la  magrezza  del  fiume  che  nel- 
1’  estiva  stagione  costringevate  a tenersi  in  canale  e a 
cercare  studiosamente  il  caltene.  Continuavasi  nel  viag- 
gio, e veniva  al  passo  di  Pontegalera,  quando  era  già 
occupato  dai  sollevati,  che  chiamavano  minacciosamente 

10  schifo  alla  riva.  Sbigottirono  Valentino  e i compagni 
all’ improvviso  ostacolo:  tuttavia  ripresa  lena  adagiarono 

11  Papa  risupino  sul  pagliuolo,  lo  ricoprirono  delle  pro- 
prie persone,  e tratti  fuora  due  pavesi  e due  ba- 
lestre che  avevano  a bQrdo,  minacciando  e difenden- 
dosi, in  mezzo  ai  dardi,  in  mezzo  ai  nemici,  tra  le  fre- 
menti grida  e le  lusinghieje  promesse,  oltrepassarono. 

Riuscita  vana  ai  tumultuanti  la  prima  prova,  re- 
stava a vedere  che  sarebbe  a capo  Duerami,  ove  "il 
Tevere  dividendosi  chiude  in  mezzo  T isola  Sacra.  Alla 
punta  dell’isola,  tra  i due  tronchi,  a destra  e a sini- 
stra , allo  scoperto  e negli  agguati  era  gente  : e una 
barcaccia  di  pescatori  trovata  a caso,  e piena  dei  più  av- 
ventati giovani,  veniva  nel  mezzo  del  fiume  per  chiu- 
dere ogni  via  di  scampo. 

Guglihmotti.  — S.  13 
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Sull'  ora  del  tramonto,  la  furia  del  vento  contrario 
a grado  a grado  cedendo  lasciava  scorrere  il  pali- 
schermo papale  con  maggior  velocità  al  rischioso  pas- 
saggio. Allora  pensando  Valentino  non  avere  altro  par- 
tito che  andare  avanti,  arringava  i compagni,  esortavali 
a far  cuore  uguale  alla  grandezza  del  pericolo , e ricor- 
dando le  opere  di  valore  in  altre  occasioni  già  fatte, 
diceva  che  quantunque  poveri,  e nati  di  oscuro  lignag- 
gio, sarebbero  pur  divenuti  e ricchi  e chiari  se  aves- 
sero . compita  ad  onore  la  nobile  impresa,  lenendosi  in 
fede  e salvando  il  Pontefice  romano  dalle  mani  degli  av- 
versari. Aveva  appena  Valentino  in  rozze  frasi  terminato 
il  suo  discorso , che  già  comparivano  le  ripe  del  Capo 
gremite  di  gente,  e più  ancora  minaccevole  veniva  nel 
mezzo  la  barca  nimica  per  contendere  il  passo,  per 
ghermire  i fuggitivi,  o per  gittarli  sull’ una  delle  ripe  in 
poter  di  quei  furiosi.  Messo  a tale  il  nostro  Valentino,  ri- 
leva la  voce  ed  esclama  : Coraggio,  e avanti  1 voga  bat- 
tuta, in  mezzo,  addosso  al  burchiaccìo,  investi  prua 
contro  prua,  armi  contr’armi,  avanti,  arranca  ! E di  fatto, 
stringendo  il  timone, moveva  la  punta  del  suo  schifo  a cer- 
care il  corpo  dell’avversario.  Se  non  che  costoro,  temendo 
l’ impeto  di  chi  piombava  sopraccapo  a favor  di  corrente 
e con  tanta  foga,  e poco  fidando  come  dissero  dappoi 
nella  fragile  barcaccia,  dettero  il  timone  alla  banda, 
schivarono  lo  scontro,  e lasciarono  sgombro  il  passo 
a Valentino.  Levossi  allora  il  plauso  dei  vincitori , 
che  spintisi  tra  la  confusione  dei  nemici  e la  pro- 
pria esultanza  a tutta  lena  nel  canale  di  Ostia,  trapas- 
sata la  città  e più  oltre  la  torre  Bovacciana,  entrarono 
nel  sicuro  e libero  campo  del  mare  ,9\ 


w Blo.ndus  cit.,  485:  « Kugenius...  laudalis  prò  virlute  omnibus, 
multague  pollicilus,  Turrim  adlabilur  Osliensem  ; ad  triremcm  vero 
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Poco  di  poi  il  pontefice  Eugenio , stato  fino  al- 
lora supino  nel  pagliuolo  in  trepide  orazioni,  saliva 
a rassettarsi  nella  camera  di  poppa  sulla  galera  del 
Vitelli;  ove  facendosi  raccontare  dal  Valentino  tutte 
quelle  cose  che  non  aveva  potuto  cogli  occhi  propri  ve- 
dere, lodò  grandemente  il  valore  di  lui  e dei  compa- 
gni, e dòtte  loro,  oltre  alle  promesse  di  gratitudine 
perpetua,  grassa  mercede.  Avrebbe  voluto  salpare  in- 
contanente verso  il  porto  di  Civitavecchia,  ma  pel  vento 
contrario,  che  da  quindici  giorni  teneva  impedita  la  na- 
vigazione, dovette  restarsi  quella  notte  sur  un’ancora 
di  leva,  rimpetto  alla  spiaggia.  Là  prestamente  si  fu 
raccolta  una  specie  di  corte  per  la  venuta  di  altri  pre- 
lati e familiari  che,  da  parli  diverse  fuggendo,  vi 
giungevano. 

All'  alba  del  diciannove  di  giugno,  messosi  un  po’di 
scirocco , sciolsero  la  vela  , e la  sera  dell'  istesso  giorno 
entrava  papa  Eugenio  nel  porto  di  Civitavecchia  , dove 
alloggiatosi  al  sicuro  nella  Ròcca,  scriveva  colla  data 
di  quel  luogo  ai  principi  d’Europa  intorno  alle  cose  di 
Roma  e della  sua  liberazione ,se.  E poiché  si  fu  riposato 
due  giorni  in  Civitavecchia,  volendo  ridursi  a Firenze, 
montò  sopra  la  galèa  che  quivi  sin  dal  principio  dei 
tumulti  era  stata  ritenuta,  come  ho  detto,  e presa  di 


Vitelli  delatus  Civitalis  Vetulce  portum  petere  noe  te  illa  decre- 
terai. » 

Per  questa  torre  vedi  pure  la  nota  <84. 

,e'’  Blokdus  cit.,  485:  « Moralusque  Ponlifex  in  Civitale  Vetula 
duosdies,  epistola s de  sua  liberatione  ad  universos  Chris tianos  princi- 
pes dedit.  » 

Della  Tuccia  cit.,  352:  « Et  pigliando  l’alto  del  mare 
arrivò  a Civitavecchia,  et  nella  Rocca  si  posò  due  notti  et  un  dì...»  et 
p.  359:  « Nota,  lettore,  che  Papa  Eugenio  scrisse  da  Civitavecchia  a tutte 
le  terre...  che  dovessero  dare  obbedienza  al  conte  Francesco , come 
fosse  lui  proprio.  » 
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conserva  la  galèa  del  Vitelli,  ed  otto  saettie  di  Civitavee- 
chiesi,  con  tutti  i prelati  e familiari  ch,e  vollero  seguirlo 
approdò  indi  a quattro  giorni  in  Porlopisano 187. 

Roma  cadde  in  potere  del  Fortebraccio  e dei  Co- 
lonnesi  : ma  il  popolo  se  li  scosse  prestamente  di  dosso. 
Venutivi  appresso  i Vitelleschi,  tornarono  la  città  a de- 
vozione del  Papa  **'. 

[4437.] 

XXI.  — Intanto  che  la  Toscana  e principalmente  Fi- 
renze festeggiavano  la  venuta  del  Ponteflce,  questi  di- 
visava in  cuor  suo  di  contrapporre  alle  smodate  pre- 
tensioni dei  padri  di  Basilèa  un  solennissimo  concilio, 
dove  non  già  si  avesse  a trattare  la  disunione  della  Chiesa 
latina,  ma  in  quella  vece  richiamare  nella  unità  della  fede 
la  Chiesa  greca.  Dopo  che  l’imperador  Costantino  ebbe 
trasferita  la  sede  dell’ imperio  in  Bisanzio  per  anni  quat- 
trocento e sessantanove  vi  si  mantenne  la  comunione 
cattolica,  tanto  che  i popoli  dell’Asia inUno  all’India  ri- 
tenevano e professavano  la  vera  credenza  che  era  stata 
in  ogni  parte  annunciata  dagli  Apostoli.  Ma  quando  gli 
imperadori  d’ Oriente,  dispiccatisi  dalla  Chiesa  cattolica, 
presero  a favorire  lo  scisma,  perdettero  le  provincie  lon- 
tane, e più  volte  furono  a un  pelo  di  rovinare  in  tutto, 
a non  esser  stati  più  e più  volte  in  loro  soccorso  i cattolici 
occidentali.  Nel  secolo  undecimo  i Saracini  sarebbero  en- 
trati in  Costantinopoli,  senza  le  crociate  dei  Latini;  al 


Blondds  cit.,  48S:  # Triremem  florentinorum  lune  expeditam 
ccmcendens,  trirememque  VileUii  digvtoribus  onerarti  Preelalis,  trire- 
mibus  parvis  guai  sagiltivas  vocanl  odo  curialibus  etiam  plenas  con- 
sequenlibus  navigarti,  quarto  postquam  a Cimiate  Vetula  solverat 
die...  Porlum  intravi t Piìanum.  » 

198  Mur4Tori,  Ann.,  4434,  ante  med.  . _ . 
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principio  del  secolo  decimoquarto  gli  Armeni,  gènte 
cattolica  e per  quei  tempi  potentissima,  difesero  Costan- 
tinopoli dai  Turchi,  e altrettanto  non  guari  dopo  fecero 
gli  Italiani,  come  ho  detto  nei  primi  capitoli  di  qaesto 
libro'.  Così  verso  la  metà  del  secolo,  nel  quale  ora  colla 
nostra  storia  ci  troviamo,  avendo  i Turchi  ripreso  le 
ostilità  con  tanto  successo  che  stavano  già  già  per  ingo- 
iarsi quel  poco  di  Grecia  che  libera  rimaneva1  insieme 
colla  capitale,  l’imperatore  mandò  per  ajuto  al  Papa 
ed  ai  principi  occidentali,  rappresentando  la  sua  di- 
stretta, e il  desiderio  di  convenire  insieme  intorno  agli 
articoli  della  fede.  Le  proposizioni  dell’  Imperatore  giu- 
gnevano-alia  corte  del  Papa  altrettanto  sfiduciate  quanto 
gradile  : perchè  da  una  parte  non  appariva  che  si  po-  ' 
tessero  .frenare  i Turchi,  nè  che  dall’altra  si  volessero 
contentare  i Greci.  Tuttavia  perchè  non  si  doveva  in 
affare  così  grave  omettere  nruna  diligenza,  papa  Euge- 
nio  intese  di  proposito  a questo  fine,  e giunse  pure  a 
celebrare  l’unkme  dei  Greci  e dei  Latini  per  l’ultima 
volta,  prima  che  cadesse  l’ imperio.  Superali  pertanto  gli 
ostacoli  che  si  frapponevano  al  compimento  della  gran- 
d’opera, i ministri  del  Papa  e gli  ambasciatori  di  Costan- 
tinopoli si  convennero  di  celebrare  concilio  generale  in 
Ferrara,  ove  i prelati  della  Chiesa  orientale  ed  occiden^ 
tale  sarebbero  insieme  per  trattare  della  fede.  Giovanni  • 
Paleologo  imperadore  col  patriarca  Giuseppe  di  Costan-  . 
tinopoìi,  e circa  settecento  altri  personaggi,  vescovi,  dot-' 
tori  e principi  di  quella  nazióne  si  .profferirono  pronti' 
a venire  in  Italia,  con  tutto  che  dovessero  lasciar  le  case 
loro  esposte  agli  insulti  dei  Turchi. 

Il  cavalier  Giovanni  Bissipato  cd  Emmanuele  Tar- 
cagnotta,  che  a nome  dei  Greci  trattavano  queste  fac- 
cende, concertarono  i capitoli  preliminari  della  futura 
raunanza  in  questi  termini  : Il  Papa  manderebbe  al  Pa- 
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leologo  otto  mila  ducati  pel  viaggio,  e farebbe  le  apese  a 
lui  e a tutti  i suoi  durante  il  concilio,  darebbe  il  carico 
ad  alcuno  di  andarlo  a levare  con  quattro  galere  e di 
rimenarlo  a casa,  e manterrebbe  trecento  balestrieri 
romani  alla  guardia  di  Costantinopoli.  Discrete  domande, 
miseria  dichiarata , e giudizio  poco  flao  nel  preferire  i 
balestrieri  ai  bombardieri  e schioppetlieri.  Ma  la  biso- 
gna andava  così  in  quel  luogo  e tempo. 

Il  Santo  Padre  dovendo  mandare  danaro,  milizie, 
galèe  e nunzi,  e trovandosi  esso  stesso  quasi  fuggia- 
sco in  Firenze,  fece  pigliare  quattro  galere  a Venezia; 
e armatele  a sue  spese  e di  sua  gente  con  sópra  tre- 
cento sceltissimi  balestrieri  delle  bande  del  Vitelleschi , 
le  mandò  a Costantinopoli.  Forse  allora  primamente  na- 
vigarono in  Oriente  i tre  fratelli  romani  Troilo.,  Anto- 
nio, e Paolo  Annibaldeschi,  conti  della  Molara,  che  ap- 
presso vedremo  fare  grandi  prove  di  valore  nella  difesa 
di  quella  piazza.  Certamente  andò  capitan  generale 
della  squadrelta  il  nobile  Antonio  Condulmiero,  nipote 
del  Papa,  pel  quale  fu  scritta  la  patente  che  qui  riduco 
al  nostro  volgare  109  : 

« A perpetua  memoria. 

» Eugenio  vescovo,  servo  dei  servi  d’iddio,  al  di- 
letto tìglio  Antonio  Condulmiero,  nobiluomo  e capitano 
delle  nostre  galere  destinate  a Costantinopoli,  salute.  — 
Diligentemente  considerando  i pregi  cospicui  della  pro- 
bità e della  prudenza  onde  il  Signore  ha  fatto  ricca  la 
tua  persona,  e la  prontezza  di  tua  volontà  per  tutto 
quello  che  risguarda  l’onor  nostro  e della  romana  Chiesa, 
e la  singolare  perizia  tua  nelle  arti  marinaresche,  per 

"•  « E ir.  km  us  Episcopus,  servite  servorum  Dei,  Diletto  filio  no- 
bili wico  Antonio  Condulmario  galcarum  nostrarum  Cons  tantino  poli  m 
mitlendarum  Capilaneo  Generali,  » ap.  Huratium  Iustimanum,  Acta 
Conditi  fiorentini,  in-4.  Roma,  4638,  p.  47.  • 
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la  quale  nella  tua  stessa  patria  tanta  lode  conseguisti, 
possiamo  senza  dubitazione  sperare  che  per  lo  tuo  mi- 
nisterio  saranno  bene  ed  utilmente  governati  quegli  af- 
fari che  ti  verranno  commessi.  Avendo  per  tanto  fatto 
allestire  in  Venezia  quattro  galere  per  condurre  in  Italia 
il  carissimo  in  Cristo  figlio  nostro  l’Imperador  dei  ro- 
mèi ed  il  venerabile  fratello  Gioseffo  patriarca  di  Co- 
stantinopoli con  altri  molti  prelati  greci  a fine  di  cele- 
brare 1’  unione  della  Chiesa  occidentale  ed  orientale,  e 
richiedendosi  a quella  squadra  per  la  condotta  e ricon- 
dotta. un  capo  e duce  di  merito,  abbiamo  pensato  alla 
tua  persona  ed  alle  doti  singolari  che  la  rendono  adatta 
a questo  ufficio.  Quindi  giudicando  che  per  tua  virtù  e 
divino  adjutorio  le  predette  galere  onderanno  e torne- 
ranno salve,  e si  compieranno  bene  tutte  quelle  cose 
che  desideriamo  e ti  commetteremo , Noi  fin  d’  ora  ti 
facciamo,  deputiamo,  creiamo,  e costituiamo  a tenore 
di  queste  lettere  capitano  generale  delle  quattro  galere, 
e sopra  tutti  i padroni  ed  altri  ufficiali  e gente  di  capo 
e di  remo,  deputati  o da  deputare,  dando  a te  autorità 
e comando  sopra  tulli  e singoli,  andando,  tornando  e con- 
ducendo l’Imperadore  sopradetto  il  Patriarca  ed  i Greci, 
secondo  il  mandato  per  ciò  stesso  espresso  a’ due  nunzi 
apostolici  che  verranno  teco,  cioè  ai  venerabili  fra- 
telli nostri  Marco  arcivescovo  di  Tarantasia  e Cristo- 
foro  vescovo  di  Cheronèa , e secondo  il  consiglio  e di- 
rezione dei  venerabili  fratelli  nostri  Pietro  di  Digne  e 
Antonio  di  Portogallo  vescovi,  e di  Niccolò  Cusano  pre- 
vosto di  Conflens,  oratori  del  concilio  di  Basilèa,  i quali 
per  la  medesima  ragione  verranno  pur  teco.  Di  più  ti 
conferiamo  la  più  ampia  giurisdizione  sopra  tutti  gli 
ufficiali,  soldati;  marinari  e remigi  così  che  tu  possi  i 
disubbidienti  o in  qualunque  modo  delinquenti  secondo 
giustizia  ed  arbitrio  tuo  punire,  correggere,  esercitare 
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il  mero  e misto  imperia,  e fané  tutte  e singole»  quelle 
cose  che  al  pienissimo  carico  del  capitanato  generale  di 
diritto  o per  consuetudine  si  conoscono  appartenere, 
secondo  il  modo  e la  forma  delle  commissioni  che  i 
nostri  diletti  tigli  del  senato  veneziano  dònno  ai  capitani 
delle  squadre  loro  che  sogliono  mandare  in  Romania. 
Strettamente  ancora  comandiamo  ai  padroni,  ufficiali, 
soldati,  marinari  e rernigi  sopraddetti,  che  a Te  come  a 
loro  signore  e capitano  generale  pienamente  obbedi- 
scano ed  attendano.  Fa  or  tu  dunque  di  adempiere  al 
debito  tuo  con  tale  divozione,  sollecitudine  e diligenza 
che  la  tua  virtù  e probità  producano  1*  effetto  da  noi 
desiderato,  in  guisa  che  tu,  oltre  al  premio  che  per 
questo  meriterai  dal  signore  iddio , possi  anche  la  più 
ampia  grazia  nostra  e delia  Sede  apostolica  meritare. 
Dato  a dì  sei  luglio  1437.  » 

Con  questi  ordinamenti  Antonio  condusse  le  galere 
a Costantinopoli,  ed  avendovi  disbarcato  i balestrieri  ro- 
mani e fattane  colà  bella  mostra,  ricevette  al  suo- bordo 
l’ imperador  Giovanni  Paleologo,  il  fratello  di  lui  De* 
metrio  Porfirogenito  principe  della  Morèa,  il  patriarca 
Gioseffo  , i legati  dei  patriarchi  di  Gerusalemme,  d’ Ales- 
sandria, e d* Antiochia,  gli  oratori  deli’ imperador  di 
Trebisonda  e de*  popoli  Iberi,  Russi,  e Rumeni,  e molti- 
tudine di  vescovi  e prelati  di  ogni  altra  nazione  orientale, 
settecento  personaggi  di  conio,  insieme  ai  quali  sciolse 
le  vele  il  ventisette  di  novembre,  e dopo  lunga  na- 
vigazione nel  cuor  del  verno,  all'entrante  di  febbrajo 
dell’  anno  seguente  fu  nel  porto  di  Parenzo. 

[<438.1  . 
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Le  memorie  di  questa  navigazione  veggonsi  tuttavia 
impresse  a gran  rilievo  sulle  porte  di  bronzo  della  Ba* 


Digitized  by  Google 


CAP.  ANTONIO  CONDULMIERO. 


453 


[1438. J 


siliea  Vaticana,  tra  i fasti  di  Eugenio  IV,  opera  del  risor-* 
gimento,  modellata  e gettata  da  Antonio  Averiino  detto 
Filarete  e da  Simone  fratello  di  Donatello.  Il  Giustiniani 
nella  Storia  del  Concilio  fiorentino  ne  riproduce  l’ inda- 
gine con  una  stampa  in  rame,  dove  campeggia  la  capitana 
papale  in  quella  che  si  diparte  dai  lidi  orientali.  Vedi 
lo  scafo  lungo  e sottile,  il  fanale  a poppa,  lo  stendardo 
della  croce,  e la  negra  aquila  bicipite  in  più  parti,  duo 
remi  per  banco,  tutti  i rematori  alla  voga,  spiegato  al 
vento  il  trevo  della  maestra,  serrata  la  mezzana,  due 
piloti  a prua  per  dirigere  la  corsa,  il  comito  alla  mez^ 
zania  per  attendere  alle  vele,  il  trombetta  alla  spalliera 
per  festeggiare,  e i due  Paleologhi  in  grande  ammanto 
seduti  presso  alla  porta  della  camera  di  poppa  che  chia- 
mano gli  occhi  di  tutti  per  quei  loro  cappellacci  da  non 
dimenticar  mai  più  : cupole  altissime  di  sesto  acuto,  tese 
risvolte  senza  gronda,  e un  gran  hecco  appuntato  biz- 
zarramente tre  spanne  in  avanti*00. 

Il  settimo  giorno  di  febbrajo  tutti  costoro  erano 
a san  Nicolò  del  Lido  presso  Venezia,  e là  intorno  infi- 
nite gondole  che  venivano  a salutare  l’Imperatore  e i 
Vescovi  orientali.  Il  Doge  per  suoi  cerimonieri  man- 
dava pregando  l’augusto  Giovanni  che  dovesse  piacergli 
rimanersene  a bordo  sino  al  di  vegnente,  e intanto  si 
ordinerebbe  ricevimento  degno  a tanta  maestà.  Il  giorno 
appresso,  che  fu  domenica,  moveva  da  san  Marco  il  Doge 
col  bucintoro  suo,  attorniato  dai  senatori  e consiglieri 
in  abito  di  seta  porporina,  appresso  dodici  galere  di  fa- 
nale tutte  lucenti  di  ricche  dorature,  a sfarzo  pomposo 
di  bandiere  e soavi  concerti  di  musica:  crescevano 


**•  Idstiniangs  cit.,  p.  70. 

Tarcagnota,  Storie  del  mondo,  parte  II,  lib.  XIX,  in  princ. 
- Fantoni  Castuucci,  Storia  d' Avignone, in- k.  Venezia,  4678, 
1. 1,  p.  328. 
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pompa  le  gondole  e i palischermi  della  nobiltà  e cittadi- 
nanza veneziana,  che  tra  lo  strepito  delle  artiglierie  e il 
rintocco  delle  campane  accompagnavano  gli  ospiti  illu- 
stri nella  città,  tutta  riversatasi  attorno  ai  canali  e alle 
vie  dell’  imperiai  passaggio.  Il  quale  cominciato  sul  mez- 
zodi non  ebbe  termine  prima  del  tramonto,  con  tale 
gioconda  festosità  che  niuno  può  descrivere  che  veduta 
non  l' abbia. 

L'Imperatore  e il  principe  Demetrio  per  la  via  di 
terra  cavalcarono  speditamente  a Ferrara;  il  patriarca 
GiosefTo  e gli  altri  vescovi,  dopo  essersi  riposati  al- 
quanto in  Venezia,  navigarono  colle  istesse  galere  pel  Po, 
ove,  incontrati  dal  bucintoro  estense,  si  rinnovarono  tra 
i vescovi  dell’  Occidente  quivi  congregati  e quelli  di 
Oriente  che  allora  giugnevano  le  accoglienze  liete,  rese 
più  solenni  dalla  presenza  del  Pontefice  romano,  innanzi 
al  quale  furono  ripigliate  le  adunanze  sinodali’01. 

[1439.] 

E perchè  non  guari  dopo  piacque  ai  Padri  trasfe- 
rire il  Concilio  in  Firenze,  alla  fragranza  di  quest’  in- 
clito fiore  concorsero  i Greci  e i Latini  per  deliziarsi 
nei  frutti  della  pace.  Imperciocché  proposta  e dibattuta 
colà  dai  primi  maestri  in  divinità  delle  due  nazioni  ogni 
maniera  d’  argomenti,  addotte  le  autorità  della  Bibbia, 
le  sentenze  dei  Padri,  le  decisioni  dei  Concili,  e le  tra- 

J01  Phrastes  Protovkstiarius,  Hist.,  lib.  Il,  cap.  XUI,  et  seq. 

Andreas  a Sanctacrdce,  patritius  romanus,  A età  Concila 
ex.,  ap.  Horatium  Jdstinianum  utsup.,  p.  70. 

Auuustinus  Patriciits,  Historia  Concila  Basilecnsis  et  Fio- 
rentini, ap.  Labium,  t.  XVIII. 

Diario  Ferrarese,  S.  R.  I.,  t.  XXIV,  anno  1438. 

Axonymls  Graecos,  Ada  Concini  fiorentini,  cum  versione 
Garyopbim,  ap.  Labbeuji,  Coiteci.  Concil.,  XVIII,  p.  11,  12. 
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dizioni  della  Chiesa,  i Greci  di  piena  scienza  e libera 
volontà,  convennero  in  ogni  punto  dommalico  con  la 
Chiesa  cattolica  romana,  cantarono  insieme  co’ Latini 
nelle  due  lingue  il  simbolo  della  medesima  fede,  parte- 
ciparono agli  stessi  divini  misteri,  e resero  insieme  le 
dovute  grazie  alla  divina  Provvidenza,  cagione  princi- 
pale di  così  grande  e desiderato  beneficio.  E di  vero  nè 
fuvvi  allora  nè  può  esservi  adesso  alcuno  sì  ottuso  e 
stupido  nelle  cose  di  religione,  cui  quella  concordia 
non  dovesse  e debba  recare  maraviglia  e diletto. 

Tutti  quelli  che  sapevano  delle  strettezze  dell’  era- 
rio papale,  sommamente  stupivano  che  per  quei  tempi 
avesse  Eugenio  potuto  sostenersi  e non  andar  tranghiot- 
tito  nella  voragine  delle  tante  spese  che  occorsero  in 
due  anni,  e per  la  condotta  delle  galere,  e pel  pre- 
sidio di  Costantinopoli,  e pel  trattamento  dell’Impera- 
tore, dei  vescovi,  e delle  persone  che  eran  con  loro, 
acciò  venissero  inltalia,  e quivi  dimorassero  ora  iuVene- 
zia,  ora  in  Ferrara,  ora  in  Firenze,  e appresso  se  ne  ritor- 
nassero donati  e pasciuti,  dove  ebbero  a andar  grosse 
somme.  Potrebbero  esser  messe  nelle  note  di  quei  che 
bifonchiano  intorno  al  correre  della  moneta  in  corte  di 
Roma.  Certo  che  l’ arcivescovo  di  Colosso,  quantunque 
greco,  ne  tenne  conto  pubblicamente  in  Concilio,  dove 
presente  l’ Imperatore  e i prelati  delle  nazioni  di  Oriente 
e d’ Occidente,  voltosi  al  pontefice  Eugenio  IV  diceagli 
così10*:  « A voi,  beatissimo  Padre,  si  deve  l’aver  ra- 
dunato a generai  sinodo  la  parte  più  eletta  della  prela- 


101  Bessabiomis  archiepiscopi  Colossensis  oratio,  ap.  Horatii  m 
Jistinianum,  Acta  Concili i Fiorentini,  in-fol.  Roma,  4638,  p.  89.  « Tu 
leclissimos  quosque  orientalium  naliomtm  Grcecos,  Ruthenos,  Iberos, 
Valachos,  et  alios  qui  PQnlum  et  Asiam  incolunt,  tua  eximia  sa- 
pientia,  religione,  cura,  swnptibus,  triremibusqae  luis  ad  tuam  pra- 
scntiam  conduxisli.  » 
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tura  c dell’episcopato  delle  nazioni  orientali.  Greci, 
■Russi,  Iberi,  Vallacbi,  e gli  abitatori  del  Ponto  e del- 
l’Asia, condotti  in  questo  luogo  dalla  vostra  esimia  sa- 
pienza, religione,  sollecitudine , e con  vostro  dispendio 
dalle  vostre  triremi  avventurosamente  guidati.  » 

Quindi  ripensando  a queste  cose  degli  Orientali  che 
per  mezzo  dei  loro  pastori  erano  venuti  daU’  estreme 
parti  del  mondo  in  Italia  ed  al  Papa  per  cercare  la  ve- 
rità della  fede,  tutti  speravano  che  l’unione  tanto  so- 
lennemente giurata  dovesse  esser  durevole:  ma  restarono 
delusi.  Rimbarcati  nell’  Adriatico  e rimenali  con  pro- 
spera navigazione  dal  Condulmiero  colle  stesse  galere  a 
Costantinopoli,  non  tutti  tennero  fermo.  In  breve  ri- 
pullularono i vecchi  errori:  e Marco  arcivescovo  di 
Efeso,  qual  nuovo  Fozio,  ravvivò  dalle  ceneri  semi- 
spente la  fiamma  dello  scisma  nel  quale  finalmente  bru- 
ciò Bisanzio’03. 

I Greci  portano  scolpito  in  fronte  il  marchio  evidente 
dell’errore,  che  è la  contraddizione  consè  stesso:  imper- 
ciocché più  volte  la  Chiesa  orientale  con  tutto  il  corpo  del 
suo  episcopato  si  ò disdetta,  e più  volte  ha  consentito  alla 
dottrine  dei  cattolici  romani.  Questo  è un  fatto:  dunque  o 


,<”  Horatics  IusninÀicus  cit.,  321. 

Laonicus  Chalcondvlas,  De  rebus  Tttrcicis,  in-fol.  Basilea , 
1556,  lib.  VI,  p.  94,  B:  <i  Gratti  domum  reversi  non  amplius  iis  qum 
convenerant  in  Italia  stare  vuluerunt...  noluerunl  amplius  in  religio- 
ni negotio  adhwrere  Romani.  » 

Machiavelli,  Deli  istorie  fiorentine,  lib.  V,  anno  4439,  in-16. 
Italia,  <819,  t.  II,  p.  39:  « E benché  questa  deliberazione  fusse  con- 
tro alla  maestà  dell’  impero  greco  , ed  alla  superbia  dei  suoi  Prelati 
il  cedere  al  Romano  Pontefice  dispiacesse,  nondimeno  sendo  oppressi  dai 
Turchi,  e giudicando  per  loro  medesimi  non  poter  difendersi...  deliberarono 
cedere....  Ragunali  adunque  per  più  giorni  nella  Chiesa  cattedrale  in- 
sieme con  t Romani  e Greci  Prelati,  dopo  molte  e lunghe  deputazioni 
• Greci  cederono,  e con  la  Chiesa  e Pontefice  romano  si  accordarono.  » 
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prima  o dopo  fallì  nel  negozio  gravissimo  della  fede.  Al-  ' 
l’ incontro  la  fermezza  e sicurtà  della  cattolica  dottrina  ro- 
mana più  'splendente  si  mostra  pel  fatto  opposto:  cioè  che 
non  siamo  andati  mai  noi  a Costantinopoli  per  domandare 
le  sentenze  dei  Greci,  e ripudiarle  poscia  a nostro  talento 
dopo  averne  fatta  professione  solenne  innanzi  agli  altari. 

Se  per  avventura  leggerà  queste  pagine  qualcuno  di 
quei  tanto  riveriti  e rispettabili  signori  co*  quali  si  è di- 
scorso in  Levante  intorno  a questo  argomento,  sappia  che 
io  rendo  giustizia  alla  buona  volontà  della  maggioranza 
cólta  ed  onesta  della  nazione:  io  l’ho  trovata  non  solo 
disposta,  ma  desiderosa  dell’unione  colla  Chiesa  romana. 
L’ ostacolo  maggiore  a me  sembra  nella  parte  men  dotta 
e men  virtuosa  del  loro  clero.  ; 

11440-1  ' • . ’ v ' • - . 

1 1 , m » » 

XXII.  — Terminato  il  Concilio  di  Firenze,  non  eb- 
bero già  fine  le  turbolenze  e le  guerre  che  tenevano 
sconvolto  lo  Stato  romano,  divenuto  principal  teatro  della 
lotta  nella  quale  le  fazioni  e i capitani  di  ventura  si  com- 
battevano. Lasciando  questa  materia  a chi  s’ appartiene, 
io  non  posso  passarmi  dei  fatti  che  si  riflettono  sulla 
marina,  e servono  a dichiarare  le  condizioni  dei  nostri 
porti  in  que’ tempi.  La  stella  del  Cardinal  Giovanni  Vi- 
telleschi  si  eclissò  l' anno  1440,  e un  astro  nuovo 

surse  dall’  orizzonte  per  assorbirne  lutti  gli  splendori.  Il 
tanto  famoso  condottiero  delle  milizie  papali,  per  so- 
spetto di  tradimento  e per  ordine  di  Eugenio,  fu  ai  di- 
ciotto di  marzo  ferito,  fatto  prigione,  e morto  incaslel 
Santangelo.  Lodovico  Scarampo  Mezzarota  gli  successe 
nel  comando,  e la  casa  Viteliesca,  tremante  della  sua 
sorte,  procacciò  trovare  scampo  nell’  avversità  che  ve- 
deva sovrastarle*.  . . 

Gvouuioni.  — J.  14 
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Aveva  il  Cardinal  Giovanni  tenuto  in  princìpal 
guardia  sotto  gli  uomini  suoi  più  devoti  tre  fortezze. 
Soriano,  Ostia,  e Civitavecchia  in  quest’  ultima  chiu- 
deva i prigioni  più  gelosi *05,  e ne  aveva  fatto  castellano 
Pietro  Vitelleschi  da  Corneto  suo  nipote,  intorno  aiqaale 
si  raccolsero  nella  medesima  Rocca  gli  altri  della  fami- 
glia, specialmente  il  fratello  don  Bartolommeo,  vescovo  di 
Montefiasconc  e Corneto , con  Egidio  dell'  Avello,  e molti 
suoi  Cornetani,  e quivi  ridussero  al  sicuro  le  toro  so- 
stanze ,0°.  E tuttoché  costoro  avessero  sempre  fm' allora 
fatto  professione  di  singoiar  fedeltà  al  Papa,  nondimeno 
entrato  di  mezzo  P interesse,  voltarono  faccia  contro  di 
lui  e bisognò  far  guerra  per  ridurli  al  dovere*07. 

A’  due  di  maggio  lo  Scarampo  si  partì  da  Roma 
verso  Civitavecchia  con  dumila  cavalli  e fanteria  nu- 
merosa, e fece  la  prima  fermata  a Malagrotta.  Intanto 
Bartolommeo  nipote  con  Egidio  fattore  del  fu  Cardinale, 
prese  alcune  navi  in  Civitavecchia,  ed  imbarcale  le  genti 
mutiti,  danaro  e roba  assai,  si  trafugarono  per  mare  a 
Tariamone,  indi  a Siena,  ch’era  in  quei  tempi  l'asilo  di 
chiunque  smucciasse  dalle  terre  di  Roma.  Bartolommeo 
vescovo  di  Corneto*08,  citato  dal  Papa  come  usurpatore, 

. • i 

1,1  Mitratosi,  Annali,  4440,  in  princ.  « Ostia,  Soriano,  Civitavec- 
chia, ed  altri  luoghi  Che  egli  teneva,  tornarono...  in  poter  del  Papa.  » 
*“  Della  Tuccia  dt.,  CXXV1II,  303 1 « Il  Cardinal  Vitelleschi 
fe’ pigliare  l’abate  di  Montecassino  e l'abate  di  Sassovivo...  li  mandò 
tutti  dui  prigioni  nella  Rocca  di  Civitavecchia.  » 

*'*  Paolo  Petrosi,  Storia  Romana  miscella,  S.  R.  XXIV, 
4423,  C':  « Il  Vitelleschi  teneva  Soriano,  Civitavecchia , Castelnuooo 
ed  Ostia,  et  aveva  quattromila  cavalli  e duemila  fanti...  Et  arricchì 
molto  i suoi  et  anco  i Cemetoni , che  non  v’  era  « tristo  uomo  che 
non  fosse  castellano  o podestà,  o gabelliere  nelle  terre  della  Chiesa.  » 
107  Della  Tuccia  cit.,  307,  e segg. 

,M  Cronotassi  dei  vescovi  di  Corneto,  la  quale  si  comincia  dal 
4435,  in-8.  Viterbo,  per  Rocco  Monarchi,  4868,  p.  9. 
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in  vece  di  rispondere  alle  accuse»  appellò  agli  scismatici 
di  Basilea S09;  e Pietro  il  castellano  fece  noto  a tutti  che 
non  intendeva  nè  partirsi  uè  cedere , nè  rócca  nè  roba , 
nè  al  cardinale  nè  al  Papa.  Quindi  lo  Scarampo  avanzò 
alli  sei  di  maggio  sino  a Civitavecchia,  ed  ebbe  senza 
contrasto  la  città,  essendosi  il  popolo  offerto  alla,  devo- 
zione della  Chiesa,  dalla  quale  non  si  erano  dipartili 
quantunque  minacciati  dal  castellano»:  solamente  pattui- 
rono colio  Scarampo  che  non  dovesse  mettervi  dentro 
più  gente  che  non  era  necessaria  a guardarla,  cioè 
non  più  di  quattrocento  fanti.  Dietro  a loro,  come  fu- 
rono entrati , i terrazzani  chiusero  le  porte.  Ma  quivi 
accadde  casa  che,  unito  alla  perfidia  del  Yilellesco,  ri- 
dusse la  città  all’ estreiqa  rovina:  imperciocché  le 
milizie  papali,  lasciate  di  fuori,  cominciarono  a presu- 
mere di  esser  ricevute  nella  terra,  sotto  colore  di  com- 
perare vittuaglie,  e quelli  di  dentro  durissimi  nel  patto 
di  non  volerli  ricevere:  cresciuto  il  tumulto,  i terrazzani 
ammazzarono  uno  di  fuori e ne  ferirono  diversi.  Al- 
lora Pietro  Vilelleschi  per  vendetta  contro  i Civitavec- 
chiesi,  clms’  erano  accordati  col  Papa  e non  con  lui, 
chiamò  le  arrabbiale  milizie,  e sotto  condizione  che 
dovessero  dare  il  sacco  alla  terra,  per  una  porta  che 
egli  teneva  tra  la  rócca  e la  città,  rispondente  al  termine 
della  moderna  piazza  d’arme,  li  mise  dentro,  Civitavec- 
chia dagli  uni  e dagli  altri  malmenata  nel  giorno  otto  di 
maggio  patì  saccheggio  ed  incendio  tra  le  risa  del  tradito- 
re, e il  cordoglio  dello  Scarampo,  a dispetto  del  quale 
* . . . • , « \ * \ • 

10>  Della  Tuccia  cit.,  t.  CXXVIII,  p.  303:  « Era  prima  Cor- 
neto  terra  sotto  la  diocesi  di  Viterbo,  et  il  detto  Cardinale  la  fe’  fare 
città,  facendo  creàre  Vescovo  un  suo  nipote  cU  Cometa., . chiamalo 
harlolommeo.  » "i  ; »* 

Unghellus,  Italia  Sacra,  In-fol.  Venezia,  4747 ^ t;  I, 
p.  986.  - *•  : 
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fu  commesso  il  misfatto  senza  che  esso  potesse  impe- 
dirlo *'#. 

Al  tempo  stesso  che  queste  cose  avvenivano  in  Ma- 
remma, scendeva  dai  monti  Niccolò  Piccinino  contro 
Roma,  per  cui  frenare  fu  sollecitamente  richiamato  Lo- 
dovico Scaratnpo.  Il  quale  nel  levarsi  da  Civitavecchia, 
traendo  alla  frontiera,  lasciò  addietro  in  guardia  quat- 
trocento fanti  perchè  bloccassero  la  Rócca  e non  per- 
mettessero a niuno  mettervi  dentro  gente  o provvigioni. 
Restarono  per  capitani  del  blocco  Lodovico  Michelotti 
da  Perugia,  Antonello  della  Sieve , ed  il  Castellano  di 
Santangelo,  facendo  contro  la  Rócca  spesse  prove  con 
manganelle,  briccole,  bombarde  e balestre:  cioè  con 
vecchie  e nuove  artiglierie,  piccoli  mangani  e briccole 
a corda,  e grosse  bombarde  da  fuoco  Con  tutto  que- 
sto non  poterono  venire  a capo  di  nulla , anzi  furono 
costretti  ritirarsi:  tanto  erano  sode  quelle  muraglie.  Al- 
lora Pietro  Yilelleschi  scese  agli  accordi,  e per  intra- 
messa  di  Angelo  Panzani  suo  parente,  capitolò  che  il  Papa 
rifermerebbegli  tutte  le  possessioni  che  il  fu  Cardinale 
aveva  in  Corneto  di  suo  patrimonio,  e a lui  pagherebbe 
tremila  ducati  per  la  guardia  fatta  più  anni  nella  Rócca. 
Quindi  il  Vilellesco  ne  uscì  quando  vi  entrava  Niccolò 
da  Porto,  novello  castellano  a nome  di  Eugenio  IV*'1. 


*,l>  Paolo  Petrosi  cit.,  XXIV,  1124:  « Domenica  di  primo  mag- 
gio il  dello  Camerlengo  Legato  si  parli  da  Roma,  e andò  a campo  a Ci- 
vitavecchia.. . tenuta  da  un  parente  del  cardinale  morto  » con  quel 
che  segue. 

Della  Tuccia  cit.,  XXVIII,  308,  tutto  questo  successo 
*“  Della  Tuccia  cit.,  309  : « Ludovico  Michelotti  et  Antonello 
della  Seve  con  loro  compagnie  et  il  Castellano  di  costei  Santo  Angelo 
rimaso  a Civitavecchia  con  briccole,  manganelle , bombarde  assai , e 
balestre , facendo  continua  guerra  alla  Rocca  : poi  senza  haverla  si 
partirono.  * 

Della  Tuccia  cit.,  318,  . 
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Senza  dilungarmi  dal  mare,  trovo  che  all’entrante 
di  giugno  4443  un  colai  Ciarpellone,  capitano  di  ventu- 
rieri, si  fu  volto  menare  saccomanni  intorno  a Civitavec- 
chia, dove  predò  ventimila  pecore  che  stavano  a ma- 
remma, e senza  alcun  impedimento  passò  il  ponte  del 
Mignone,  e portò  i suoi  rubamenti  in  Toscanella.  Il 
conte  A verso  dell’  Anguillara,  governatore  dell’ armi 
papali  nella  provincia,  sentita  la  cavalcata,  mossegli  in- 
contro da  Vetralla:  ma  udito  pur  del  gran  numero  di 
cavalli,  che  quello  aveva,  tornò  indietro,  non  saputogli 
bene  di  affrontarsi  con  lui  che  di  gente  cosi  a piede 
come  a cavallo  di  molto  avanz&valo  *1>.  Il  venturiero  al- 
lora padrone  della  campagna  corse  ratto  a Corneto,  e 
ne  pigliò  un  centinajo  di  prigionieri,  tutti  di  buona 
taglia.  Poi  cavalcò  in  due  divisioni:  l’ una  su  quel  di 
Roma,  da  Camposalino  sino  a Malagro  Ita,  predò  un  mi- 
gliajo  di  vacche;  l’altra  colla  persona  sua  piombò  so- 
pra Civitavecchia,  e per  ardita  battaglia  di  mano,  sca- 
late le  mura  ed  affuocata  la  porta,  presela  di  viva  forza, 
togliendone  gran  quantità  di  vini  grechi,  e vini  navi- 
gati, olio,  cacio,  ferro,  corame,  zucchero,  e molte 
mercanzie  che  v’ erano  dentro,  e menò  ogni  cosa  a To* 
scanella*u.  Di  che  Civitavecchia  restò  cosi  malconcia 
che  lo  Searampo  ebbe  poi  a penar  molto  per  rassettarla 
e ripopolarla,  egli  che  ne  conosceva  l’ importanza  e ave- 
vaia ricevuta  in  guardia  speciale 

XXIII.  — Ma  egli  è tempo  che  il  discorso  da  queste 

811  Dblla  Tuccia  cit.,  CXXX,  11. 

1,4  Della  Tuccia  cit.,  16. 

*“  Della  Tuccia  cit.,  28:  « Fallo  questo  il  cardinale  (Searampo) 
venne  a Civitavecchia  eh’  era  sua,  concessagli  dal  Papa,  e perchè  la 

.•  i4* 
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minuzie  ritorni  al  gran  segno  donde  parli,  cioè  ai  Turchi 
e ai  Greci.  Tra  loro  un  tempo  si  mantenne  tregua,  pa- 
rendo alla  corte  ottomana  di  non  dover  molestare  i Bi- 
zantini quando  erano  in  tanto  credito  ed  amicizia  coi 
sovrani  d' Occidente  e col  Papa.  Laonde  Amurat  si  tenne 
in  guardia,  aspettando  gli  effetti  che  sarebbero  venuti 
dal  Concilio,  deliberato  di  assaltare  gli  Orientali  quan- 
tunque volte  si  rompessero  cogli  Occidentali.  Intanto  es- 
sendosi offerte  alla  sua  ingordigia  le  ricche  provin- 
cie  d’Ungheria,  dilacerale  da  intestine  discordie,  valicò 
il  mare  a Gallipoli,  e senza  che  i Greci  potessero 
tenergli  il  passo , entrò  per  la  Tracia  in  quella  vallala 
del  Danubio  che  aveva  a essere  campo  di  gloria  per 
Giovanni  Unniade,  e perno  di  riscossa  per  Giorgio  Ca- 
slriotto  principe  dell’  Albania , il  quale  allora  a punto 
prese  l’ armi  a difendere  la  fede  e l’ eredità  dei  padri 
suoi.  Le  vittorie  dell’  uno  e dell’altro,  1’  unione  coi  Po- 
lacchi, e la  gran  battaglia  vinta  da  loro  presso  a Sofia 
capitale  dei  Bulgari,  fecero  sorgere  grandi  speranze, 
e diedero  occasione  allo  stesso  papa  Eugenio  di  pro- 
porre più  estesa  confederazione  di  principi  cristiani 
contro  al  nemico  comune*16.  Divisava  che,  mentre  i 
Turchi  combattevano  di  qua  presso  al  Danubio,  settanta 
galere  armate  dalla  Chiesa  romana,  dai  Veneziani,  e dal 
Duca  di  Borgogna,  dovessero  occupare  l’ Ellesponto,  e 
tagliar  fuori  i Musulmani  penetrati  in  Europa,  tanto 
che  non  più  potendo  nè  uscire  nè  ricevere  soccorsi  da 
que’  dell’  Asia,  avessero  a restare  tutti  prigionieri,  c 
gli  altri  mai  più  arditi  di  tornarvi. 

Convenuti  per  lettere  e messaggi  in  questo  divisa- 


(erra  era  abbondala  e guasta,  salvo  la  Rocca,  ordinò  farla  rifare  e 
popolare  come  prima.  » • ; ■ 

el*  Calumaci»  Expeiubntis,  De  elude  Vamensi,  in-fol.  Franco- 
forte, 1578,  p.  49. 
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mento,  il  Pontefice  mandò  avanti  il  Cardinal  Giuliano 
Cesarini,  legalo  apostolico  in  Ungheria,  interprete  della 
sua  volontà,  e conciliatore  delle  civili  dissensioni:  ap- 
presso spedì  a Venezia  il  Cardinal  Francesco  Condul- 
miero  suo  nipote  per  cavare  da  quell’arsenale  dieci 
corpi  di  galere  ed  armarli  a spese  della  Camera  aposto- 
lica S17.  E mentre  il  cardinale  Francesco  attendeva  alla 
sua  commissione,  capitava  colà  il  signor  di  Very  da 
parte  del  duca  di  Borgogna  chiedendo  di  altre  galere 
che  il  suo  principe  voleva  parimente  armare  per  la  me- 
desima spedizione  *18.  Allestitisi  nell’  invernata  questi  di 
Borgogna  e di  Roma,  e imbarcate  sceltissime  fanterie, 
furono  insieme  coi  Veneziani  alla  buona  stagione  del- 
l’ anno  seguente  intorno  allo  stretto  dei  Dardanelli. 

[4444.] 

Occupò  quei  rivaggi  il  Cardinal  Francesco,  e distribuì 
le  guardie,  e ruppe  ogni  comunicazione,  tanto  che  i 
Turchi  non  potevano  più  intendersi  tra  loro  nè  per  la 
via  di  mare,  nè  di  terra.  La  quale  intramessa  stra- 
tegica portò  loro  infinito  sgomento,  chò  si  trovavano 
come  tagliati  nel  mezzo  da  non  poter  più  le  parti  estreme 


111  Calumaci)!  Experientis  cit.,  lib.  II.  in  princ.  : « Sei  ante 
alios,  Pontifex,  Venclique,  et  Januenses,  cum  Philippo  Hurgundio- 
rum  duce...  ingentem  classem  in  Hellespontum  missuros  spondebant, 
per  quam  Turci  ex  Asia  transmitlerc  seque  cum  Eitropceis  conjungere 
prohiberenlur.  » 

Raynaldus,  Ann,,  4443,  n.  24,  22;  4444,  n.  4,  4,  6. 
Sebastiano  Paoli,  Codice  diplomatico,  li,  448,  e le  note  in  fine. 
Marin  SaNuto  , Vite  dei  Dogi  di  Venezia,  S.  R.  I , XXU,  4406, 

4409. 

Sabeluco  cit.,  Decad.  Ili,  lib.  VI,  an.  4444,  in-4.  Venezia, 
4747,  p.  654. 

**'  Sanctg  cit.,  4444. 
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comunicare  nè  tra  loro,  nè  col  capo,  campeggiando  Tim- 
peratore  Amurat  ben  lontano  in  Ungheria  senza  spe- 
ranza di  soccorso,  senza  notizie,  e senza  partito  a pren- 
dere per  la  guardia  diligentissima  che  facevano  gli  alleati 
sul  mare’19.  Dall’altra  parte  Uladislao  re  d'Ungheria  e 
di  Polonia  coll'esercito  cristiano  a grandissima  spe- 
ranza levaronsi,  e crebbe  soprammodo  il  loro  coraggio, 
sapendo  che  il  nemico  in  tal  guisa  tagliato  per  mezzo 
non  poteva  non  essere  totalmente  disfatto.  Il  re  di  Polo- 
nia in  quei  giorni  scrivendo  dal  campo  di  Buda  all’al- 
tro campione  e suo  alleato  Scanderbeg , gli  diceva 
cosi:  « I principi  cristiani  udirono  da  lungi  delle  nostre 
afflizioni,  ma  niuno  si  mosse  a portarci  soccorso:  sola- 
mente Eugenio  santissimo  pontetìce  di  Roma  e Filippo 
duca  di  Borgogna  sono  venuti  a sostener  con  noi  la  pe- 
rigliosa lotta,  essici  hanno  mandalo  sceltissimemiflizie  e 
Tannala  navale  che,  per  quanto  è in  loro  potere,  tiene 
chiuso  il  varco  dell’  Ellesponto  all’  inimico  s*°.  » 

E se  di  fatto  ai  Musulmani  fosse  stato  impedito  il 
passo  dall’Asia  in  Europa,  niuna  forse  delie  tante  confe- 
derazioni nostre  contro  a loro  avrebbe  potuto  conse- 
guire maggior  trionfo  quanto  la  presente.  Stando  le  cose 
come  ho  detto,  il  Turco  doveva  esser  rotto,  le  invasioni 
frenate,  e l’imperio  orientale  mantenuto.  Ma  la  fortuna 

a‘“  Marikus  Barletajs,  Vita  Scanderbeghi,  in-foJ.  Francoforte, 
4S78,  p.  38:  « S«d  quia  classi s Romana  Philijypique  freti  trajiciendi 
spem  abslulerat,  diu  inops  animi  Turcus  trepidabat.  » , 

4,9  Uladislaus  Hungariw  ac  Polonico  rex  Scanderbego  Albano- 
rum  principi,  epistola  data  e®  Buda,  III  nonas  Iulii  ucccc.ru  r 
(5  lugjio,  4444).  Ap.  Ma rimwi  Barletch  cit.,  34:  « Audiunt  ficee 
Christiani  principes,  nec  movtt  ullum  miserabili s sociorum  fbrtuna... 
Unus  Eugenius  sanclissimus  romance  rei  praesul  et  Plrilippus  Burgun- 
dia  dux  onus  non  detrectarunt.  Alter  Julianum  hunc  cu m prceclaro 
milite  adjunxit...  et  classe  instructa  et  in  Hellespontum  usque  missa, 
Turcis  transilum  quantum  in  ipso  fuit  forliler  prohibuil.  » 
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tanto  fugace  e mutabile  nelle  cose  del  mondo,  special- 
mente  della  guerra,  inclinatasi  al  peso  dell’ oro  in  favor 
dei  nemici,  li  fece  passare  in  numero  di  settantamila , 
o,  come  altri  dicono,  di  centomila,  dalle  rive  della  Mi- 
sia  a quelle  della  Tracia,  colà  dove  il  mare  angusto 
partisce  i due  continenti,  sotto  a Gallipoli.  Alcuni  mer- 
cadanti  cristiani,  dei  quali  nulla  di  male  avevano  a 
pensare  gli  alleati,  e per  ciò  eran  lasciati  navigare  in 
quelle  stesse  parli,  per  vilissimo  mercato  pattuirono 
il  nolo  dell’  esercito  turchesco  ad  uno  scudo  d’ oro  per 
testa,  e in  una  nottata  compirono  il  tradimento  ”1. 

Ma  non  poterono  già  gli  scellerati  tanto  tenere  oc- 
colta l'iniquità,  che  non  fosse  conosciuta  dal  Cardinale: 
che  fremendo  d’ indignazione,  e riserbando  a miglior 
tempo  il  gastigo,  spacciò  subitamente  lettere  e messag- 

1,1  Eugeni i Papae  IV  Constitutio  conira  Chriiti  proditores  Turcis 
opem  ferenles,  ap.  Raynalduji,  Ann.,  4 444 , n.  8 et  b.  9:  « Genuenm 
Amuratem  in  Europam  trajicere  patiuntur.  » 

Aeneas  Sylvius,  De  Europa,  cap.  V : « Eadcm  referunt  de 
aliquibus  Genuensibus.  » 

Barletus  cit.,  38  : « Christiani  quidam  (ti  vera  est  fama)  poi- 
liciti  navibus  suis.  aeoepla  mercede,  transfrelare  copias  in  Europam... 
aureo  nummo  a singulis  vectori  tradito...  Centum  millia  fuissetra- 
duntur.  » 

Paolo  Petrosi,  S.R.I.,  XXIV,  1428:  « Traditori  Cristiani.it 

Boniscostri,  Ann.,  S.  II.  XXI,  452,  D:  « Tantum  potuit 
Genuensium  inexplelAlis  avaritia  ut  prò  his  quos  transfretaral  e Tur- 
cif-  septuaginla  millia  aureorum  perceperit.  » 

Giustiniani,  Ann.  di  Genova,  II,  473  : « La  perdila  delle  co- 
lonie non  posso  riferire  senza  gran  cordoglio , considerando  che  tanto 
danno...  è stato  causato  alla  città  per  malizia  dei  propri  cittadini,  i 
quali  accecati  dall’  avarizia...  non  si  hanno  fatto  conto  del  bene  pub- 
blico. » 

Vespasiano  Fiorentino,  Vita  del  card.  Giuliano  Cesarini, 
ap.  Majum,  Spicileg.  roman.  4839,  1,  482. 

Nauclerus.  Chorographia,  in-fol.  Colonia,  4579,  p.  4068. 

Sabellico,  ediz.  cit.,  655.  , 
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geri  aire  Uladislao  in  Ungheria,  perchè  la  notizia  di  que- 
sto fatto  il  rendesse  cauto  noi  campo:  esortavalo  a tirarsi 
indietro,  o a tenersi  fermo  in  luoghi  sicuri 

Prima  del  clandestino  passaggio  procedevano  le  cose 
della  guerra  a gran  favore  degli  alleati.  Uladislao  con 
grosso  e lìorito  esercito  di  Ungheresi  e di  Polacchi  sem- 
pre avanzava, sperdeva  da  ogni  parte  il  nemico,  ricu- 
perava le  provincie  perdute,  e scendeva  dalla  Bulgaria 
verso  il  mar  Nero  per  cacciar  totalmente  d’ Europa  la 
gente  ottomana.  La  sua  corsa  era  un  continuato  trionfo 
infino  alla  città  di  Varna.  Ma  giunto  colà,  trovò  raccolto  il 
nervo  dell’esercito  nemico,  trovò  Amurat,  e di  più  i set- 
lantamila  che  eran  di  fresco  venuti,  trapassando  il  mare. 
Addi  dieci  di  novembredeH’anno  1444  venneroidue  eser- 
citi a giornata,  che  sarà  sempre  memorabile  nella  sto- 
ria. Quantunque  il  nemico  avesse  forze  soperchiami , 
tuttavia  il  combattimento,  durato  due  giorni,  non  accer- 
tava ancora  chi  fosse  il  vincitore:  due  volte  ambedue 
gli  eserciti  al  tempo  stesso  fuggirono,  stimandosi  am- 
bedue perduti,  ed  altrettante  volle  tornarono  ad^azzuf- 
farsi  : le  voci  più  sinistre,  le  più  strane  vicende  occor- 
sero e si  ripeterono  in  quei  giorni  memorandi.  Final- 
ménte il  giovane  Re  di  Polonia,  che  aveva  già  quasi 
strappata  di  mano  ad  Amurat  la  vittoria,  spintosi  troppo 
avanti  per  aggiustare  T ultimo  colpo,  lo  ricevette  esso 
stesso  con  alquanti  più  arditi  dei  suoi,  avviluppato  dai 
nemici  e in  men  che  si  dice  morto.  Alla  vista  di  tale 
sciagura  inorridirono  i Polacchi,  rincularono,  trassero 


Callimachi  Experiestis  cit.Jib.II,  p.  76:  « Fraudici cardina- 
li afferunlur  lilerce  nunciantes  Amuratum  aut  frustrate  arte,  aut  cor- 
niate predio  speculaloribus  qui  liltora  servabanl , infra  Gallipolim, 
qua  fauces  Hellesponli  ardissimo)  sunt,  ingenti  multitudine  miti  lem 
reportasse  *»  Europam,  et  conjunxisse  suis....  Iiortabatur  regredì, 
aut  in  luto  subsislere.  » i 
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gli  altri  indietro,  e sempre  più  perduti  d’animo,  cad- 
dero percossi  di  tanta  mortalità,  che  quasi  lutti  i mag- 
giori capitani,  la  nobiltà  dei  due  regni,  e l’islesso  Cardinal 
Cesarini  vi  furono  trucidati.  Nondimeno  la  vittoria  costò 
gran  sangue  ai  Turchi,  ed  Amurat  taciturno  e pensie- 
roso non  sorrise  nel  trionfo , anzi  a chi  mostrava  ralle- 
grarsene seco,  rispondeva  secco  secco:  Non  vorrei  vin- 
cere spesso  di  queste  battaglie.  Perciò  non  segui  il  corso 
della  fortuna:  ma  lacero  e sanguinoso  tornò  indietro,  e 
da  se  stesso  frenò  la  cupidigia  di  nuove  conquiste*”. 

I collegati  empirono  il  mondo  di  querele:  e,  come 
sempre  tra  soci  di  sventura  suole  incontrarsi,  gli  uni  agli 
altri  ne  rimandarono  la  colpa:  l’ esercito  biasimava  l’ ar- 
mata, questa  i Genovesi,  tutti  Scanderbeg.  E ciò  vogliamo 
aver  detto  perchè  giudichi  ciascun  da  sè  le  sentenze 
di  quegli  scrittori  i quali  secondo  le  diverse  opinioni 
diversamente  ne  scrissero.  La  squadra  papale,  tornando 
verso  Ponente,  espugnò  un  castello  dei  Turchi  e ne  levò 
prigioniero  il  presidio,  comandato  dal  Aglio  del  granvi- 
sir  m;  appresso  ricercò  o puoi  quei  mercadauli,  pel  mi- 
sfatto dei  quali  era  stato  tradito  il  cristianesimo  a 
Gallipoli,  di  che  ebbe  a dolersi  il  doge  di  Genova  ”5;  e 
il  pontefice  Eugenio  già  vecchio,  da  questo  e da  altri 
disastri  oppresso,  quando  preparava  sul  mare  maggiori  - 
armamenti  contro  Turchi,  finì  la  vita’”. 

“*  Philippcs  LonIcerus,  7'urcicaì  his tori/c,  lib.  I,  cap.  xxm. 

Barleti?s  cit.,  lib.  Ili,  in  princ. 

*“  Marin  Sascto,  Vite  dei  Dogi,  S.  R.  XXII,  4146. 

”*  Ratkaldbs,  Ann.,  4446,  n.  44,  in  fine. 

Bosio  cit.,.  II,  248,  D. 

“ Ràtnaldus,  Ann.,  4445,  n.  48.. — 4447,  n.  43.  — Quivi  si 
legge  1’  epitaffio,  e tra  gli  altri  questi  due  versi  : 

« Nam  valida  cursus  Teucros  jam  classe  petebat, 

Dum  petit  ast  illum  sustulil  atra  dies.  » 
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XXIV.  — Dopo  la  infelice  giornata  di  Varna  l’ impe-^ 
rio  greco  non  si  teneva  più  per  vigore  suo  proprio  nè 
per  sostegno  di  amici:  stava  alla  mercè  di  Amurat,che  po- 
teva a suo  talento  compirne  la  distruzione,  e non  curava 
affrettarla.  Ma  i pensieri  mutarono,  quando  alla  freddezza 
del  vecchio  monarca,  sceso  sotterra  il  1451,  successe 
l' ardente  bogliore  di  conquiste  e di  gloria  che  agitava 
l’anima  irrequieta  del  successore.  Conciossiachè  quasi 
preludio  di  avvenimenti  straordinari,  e come  se  grandi 
cose  dovessero  esser  fatte  da  uomini  novi,  in  piccolo 
giro  di  tempo  passò  all’  altra  vita  il  pontefice  Eugenio, 
l’imperador  Giovanni  dei  greci,  ed  Amurat  imperador 
dei  turchi:  indi  nuovi  imperadori  e nuovo  papa.  Que- 
sti fu  Niccolò  V , nato  di  piccola  nazione  in  Sarzana,  ma 
d’animo  grande  e virtuoso  come  ponteflcee come  prin- 
cipe; al  secondo  venne  erede  il  fratello  Costantino, 
uomo  generoso  e prode,  di  virtù  pacata  e nobile  nella 
prosperità  e nella  sventura;  finalmente  nel  luogo  di  Amu- 
rat entrò  Maometto  II,  giovane  ambizioso  e crudele.  Di 
venti  anni  sali  sul  trono,  e da  ogni  ufficio  che  portasse 
onoranza  e ricchezza  tolse  via  i ministri  e famigliari 
del  padre,  mettendo  agli  impieghi  civili  e militari  uomini 
nuovi,  che  a niun’altro,  ma  solo  a lui  fossero  debitori  di 
lor  fortuna,  sicché  ogni  carica  e dignità  venisse  stimata 
e ricevuta  come  suo  beneficio.  Ammazzò  i due  fratelli 
a fin  di  togliersi  i competitori;  ed  alla  madre  piangente 
rispose  dovere  il  principe,  come  il  nume,  esser  solo. 
Studiava  nelle  storie  di  Cesare,  di  Scipione  e di  Ales- 
sandro, e dietro  a quegli  esempi  vagheggiava  conquiste. 
Faceva  pur  mostra  di  proteggere  le  arti  e le  scienze,  e 
stipendiava  alla  corte  letterati  ed  artisti,  tra  i quali  il 
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famoso  dipintore  Gian  Bellini,  primo  maestro  della 
scuola  veneziana , e Giovanni  Lombardi  storico  da  Vi- 
cenza ”7. 

Quando  Maometto  prese  le  redini  del  governo,  trovò 
tregua  stabilita  dal  padre  coU’Imperador  dei  greci,  la 
quale  rifermata  con  solenne  giuramento  da  lui  stesso, 
bastava  a tenere  addormentato  l’augusto  Costantino , 
il  quale  sotto  la  fede  di  quella  niuna  gagliarda  provvi- 
sione faceva  per  salvarsi  dal  traditore  che  copertamente 
gli  si  armava  contro.  Venne  finalmente  il  dì  4 d’aprile  1453, 
nel  quale  il  barbaro  spergiuro,  posta  in  non  cale  la 
sua  stessa  parola,  con  esercito  sterminato  e gran  nu- 
mero di  artiglierie  pose  il  campo  a Costantinopoli.  Sbi- 
gottirono i Greci,  e lutti  i principi  cristiani  che  ne  rice- 
vettero prestissima  notizia,  massime  il  Papà  e i Veneziani, 
sia  pe’ danni  che  si  vedevano  doverne  venire  alla  reli- 
gione, sia  pel  timore  delle  cose  loro  in  Ponente,  parendo 
a ciascuno  di  sentir  già  il  suono  delle  armi  turchesche 
in  Italia:  e non  fu  vano  timore”8.  Laonde  gli  stati  ita- 
liani principalmente  si  furono  intesi  di  essere  insieme 
contro  Turchi  in  soccorso  di  Costantinopoli:  Genova 

m Johannes  Rash  s/Da  rebus  turcicis,  lib.  II,  in  principio. 

Philippus  Lonicervjs,  Turcicai  bistorta),  lib.  I,  De  Maho- 
mete  IL 

221  Bessarione  Cardinale,  nella  lettera  seconda  Ad  proceres 
Italia!  de  periculis  imminentibus , dice  loro  : « Audislis  multos  qui 
Mahometum  sccpius  Italiam  sperqnlem , Ilaliam  ac  Romam  vocife- 
rantem  intellexerunt  ? Et  si  capii,  et  posse  se  sperat  nihil  certo  est 
quod  possit  eum  ab  hoc  proposito  remorari  » ext.  ap.  Geuhfrjsum 
Aulw  Turcicai  descriptio,  in— 4 2.  Basilea),  1577,  t.  1,  p.  335. 

Isidorus  Card.  Rutuenus,  Epistola  de  expugnatione  ur- 
bis constantinopolitanae.  ext.  ap.,  Clauserum,  De  rebus  turcicis, 
in-fol.  Basilea,  1556,  p.  329,  B : « Mahometes...  ad  Ilaliam  quam 
ciiitts  transmigrare  contcndit...  Et  sic  a Dyrrachio  tìrundusium  tran- 
sire... in  regno  Apuliae.  » 

Vedi  lib.  IV,  nota  116  e 162. 

Gugmslhotti — 2.  45 
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promise  sei  navi  grosse.  Alfonso  Aragonese  re  di  Na- 
poli venti  galere,  i Veneziani  venticinque. 

Qui  in  Roma  papa  Niccolò,  mosso  dal  proprio  zelo, 
sollecitato  dalle  lettere  che  di  Grecia  e d’ ogni  altra  parte 
venivangli  ***,  e richiesto  dagli  ambasciatori  di  Costan- 
tino imperadore,  che  già  da  qualche  tempo  erano 
alla  corte  papale , rispondeva  in  modo  franco  ed  aperto, 
colle  parole  e co’  fatti  tutti  i soccorsi  del  suo  Stato  così 
di  danaro,  come  di  naviglio,  e di  milizia  tutto  essere  in 
punto  per  ajutare  i Cristiani  di  Oriente  Egli  aveva 
nel  Mediterraneo  dieci  galere  sotto  la  condotta  di  Ste- 
fano Mutini  suo  parente,  alleato  di  casa  della  Rovere  per 
la  Luchina  sua  donna,  scritto  alla  nobiltà  romana,  e 
signore  di  molte  castella  nella  Versilia , uomo  valoroso 
ed  esperto  nelle  cose  del  mare.  A lui  dava  il  carico  di 

“•  Lauri  Qcihini,  P.  V.  Oratio  de  Urbis  Constanlinopolis  jaclura 
ad  Nicolaum  V,  P.  SI.  presso  Giovanni  degli  Agostini,  Degli  scrit- 
tori veneziani,  in-4.  Venezia,  <752,  t.  I,  p.  220:  « libi  cnim  et 
tamquam  Christianorum  patri,  et  tamquam  potenti  principi  jus  dc- 
fensionù  ex  of/lcii  debito  incumbit.  » 

LeonardusChiensis,  0.  P . Archiepiscopus Milylen.  Dejactura 
Constantinop.  ad  Nicolaum  Papam,  ap.  Loniceruji  , De  rebus  Tur - 
cicis,  II,  84:  « Spes  de  tuo  expeclato  subsiJio  dabat  fiduciam.  » 

Lampi  Biraghi,  ad  Nicolaum  quintum  P.  SI.  Strategicon  ad- 
versus  Turcos.  — MSS.  Cod  Vatic.  2433.  — Torinese , 1063.  — Mar- 
ciano di  Venezia.  — Ricordato  dal  Prosiis,  II,  32. 

Nicolai  Papa;  V.  Teslamentum:  S.  R.  /.,  III,  n,  953,  C: 
« Grcecorum  Oratoribus  qui  ad  Nùs  impetrandi  favoris  gralia  vene- 
rant  clara  et  aperta  responsione  omnia  presidia  nostra,  par  ti  m pe- 
cuniarum , partim  Triremium,  parlim  terreslrium  exerciluum,  parata 
et  in  promptu  esse  foreque  signiflcavimus.  » 

Nicol aus  V Matlhwum  Podianum  de  Reate,  de  Pontificia  ma- 
rittima classe  benemeritum,  ejusque  posteros  conslituit  vicarios  castri 
Pediluci.  — Coppi  , Atti  di  Archeologia , XV , 333.  — MSS.  vat. 
8046,  fol.  44.  e codice  intitolato  Investiture  di  Niccolò  F,  sotto  il 
di  22  aprile,  1453.  — Diploma  originale  Arcii.  Secr.  Vat.,  XVI,  65; 
Angelotti,  ap.  Burman,  Vili,  n.  22,  p.  30. 
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accrescere  la  squadra  sino  a diciotto  galere  e due  navi, 
di  mettervi  sopra  tremila  uomini  scelti  tra  le  migliori 
fanterie  dello  Stato , e di  navigare  incontanente  per 
Costantinopoli  Al  tempo  stesso  deputava  Legato  apo- 
stolico  in  sull’armata,  con  larghe  facoltà  per  quelle  parti 
ove  sarebbe  arrivato,  monsignor  Giacopo  Veniaro  di  Reca- 
nati,arcivescovo  diRagusa,  le  cui  commissioni  furono  con 
quella  sollecitudine  e brevità  che  1’  urgenza  del  caso  ri: 
chiedeva  rapidamente  a nome  del  Pontefice  cosi  man- 
date5”: « Niccolò  Papa  V al  venerabile  fratello  Giacopo 
arcivescovo  di  Ragusa,  Prefetto  della  nostra  armata  na- 
vale, e Legato  dell’  apostolica  Sede  tanto  nella  città  di 

lSl  Galletti,  Inscriptiones  romance,  in-4  Rorare,  4769,  t.  Il, 
class.  X n.  7.  — ■ D.  0.  M.  - Stephann  Mutino  Mascè  F.  - S.  Stephani 
aliorumcjue  oppidor.  in  Lunen.  provincia  doni.  -. Vicolai  V.  Sixti  IV. 
c(  Alfonsi  Aragoniw  Regis  - Triremium  rerumque  nauticarum  proefeclo 
- Aitai.  LXXIX.  ereplo.  Non.  februarii  MCCCCLXXXV.  - Et  Laurea - 
tio  Mutino  Stephani  F.  - A Ferdinando  rege  Catholieo  inter  equites 
S.  Jacopi  adscriplo  - In  eamdem  triremium  prcefecturam  post  parenlem 
suffccto  ab  Alex.  VI.  et  Julio  II.-Desinit  Kal.  Decem.  MDIX.  - 
Egregio  inler  duces  nobili  script,  elogio  elalis.  - Luchino;  de  Iluvere 
Steph.  Paul  acque  Pichce  Laurentii  Uxor.  Proestantiss.  - Laurentius 
Mutinus  Proavis  Abavisq.  P.  MDCXXXV. 

Della  Toccia  cit.,  t.  CXXXI,  256:  « Il  Papa  e il  Re  d’  Ara- 
gona mandarono  trentotto  galere  , » Veneziani  venticinque  e due  navi 
grosse,  e i Genovesi  sette  navi  grosse.  » 

Monstrelet  d’ E.nguerrant,  Les  Chroniques,  in-fol.  Parigi, 
4572,  III,  60:  « En  la  armée  estoient  ncufs  gallées  vcnissiennes  et 
vingt  naiies.  » 

Bosio  cit.,  II,  244,  D : a II  Papa,  la  Signoria  di  Venezia  e tl 
re, Alfonso  d Aragona,  accordatisi  insieme  colla  maggior  prontezza 
mandarono  trenta  galere  armate.  « 

Dominigcs  Giorgi,  Vita  Nicolai  papce  quinti,  in-4.  Roma, 
4742,  p.  435. 

Sanuto,  Vite  dei  Dogi.,  S.  R.  /.,  XXII,  4148. 

Sabelli'co  cit.,  in-4.  Venezia,  4748,  p.  700. 

581  Nicolaus  Papa  V : « Venerabili  fratri  Jacobo  archiepiscopo 
Ragusino  in  civilate  Constantinopolitana  ac  aliis  civitalibus  necnon 
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Costantinopoli,  quanto  in  ogni  altra  città,  provincia, 
isola  o terra  del  dominio  del  carissimo  in  Cristo  figliuolo 
nostro  Costantino  imperadore  dei  Romèi,  o del  domi- 
nio dei  figli  diletti  nobili  uomini  e suoi  fratelli,  o del 
doge  e comune  di  Genova  nelle  parti  di  Grecia,  salute 
ed  apostolica  benedizione.  Avendo  udito  con  sommo  do- 
olre  dell’ anima  nostra  che  i Turchi  per  terra  e per 
mare  con  lo  sforzo  d’ innumerevole  moltitudine  hanno 
impreso  l’ assedio  di  Costantinopoli  per  poi  occupare  le 
altre  provincie  della  Grecia,  noi  volendo  per  quanto 
possiamo  opporci  alle  loro  invasioni  e proteggere  i Cri- 
stiani che  già  si  trovano  o vero  accorrono  alla  difesa 
di  quelle  parti,  abbiamo  ordinalo  l’armamento  d’ una 
squadra  di  galere,  e fatta  matura  deliberazione  insieme 
ai  nostri  fratelli  i cardinali  di  santa  Chiesa , ci  siamo  ri- 
volti cogli  occhi  della  mente  verso  di  te,  che  sei  fornito 
di  sapienza  e dottrina,  esperto  per  lungo  uso  nelle  cose 
di  mare,  nel  servigio  nostro  e della  romana  Chiesa  pro- 
vatissimo, da  Dio  ornato  di  molte  virtù  e doni  singo- 
lari, per  mandarli  a nome  nostro  e della  Sede  aposto- 


provinciis,  insulis,  terris  et  locis,  tam  diarissimo  in  Chrislo  filio  no- 
stro Constanlino  Romivorum  Imperatori , quam  dileclis  filiis  nobtiibus 
viris  ejusfratribus,  ac  Duci  et  Commitali  Januensi  in  pnrtibus  Gruccia: 
subjeclis , Apostolica!  Sedis  Legato  et  Nostra  Classis  Proefeclo,  salu- 
tem  et  apostolicam  benediclionem.  » Ap.  Raynald.,  anno  4 453,  n.  2. 

• Giacomo  Lgccari,  Annali  di  Ragusa , ìd-4.  Venezia,  1603, 
p.  176:  « Giacopo  Venerei  da  Recanali  arcivescovo  nostro  dal  1440, 
sino  al  1460.  » 

Diego  Calcagni,  Memorie  di  Recanali,  in-fol.  Messina,  1711, 
p.  193:  « Giacomo  di  Coluccio  Venieri  arcivescovo  di  Rigusa...  da 
Niccolò  V dichiarato  legato  a lalere  con  assoluto  comando  dell’armata 
marittima...  contro  Maometto.  » 

Foresti,  Mappamondo  storico,  continuato  dal  Suarez,  in-4- 
Venezia,  1710,  VI,  i,  261  : * Niccolò  V armò  il  maggior  numero  di 
galere  e ne  diede  la  suprema  direzione  a Jacopo  Veniero,  nato  <t  una 
delle  famiglie  più  nobili  di  Recanati,  ed  arcivescovo  di  Ragusa.  » 
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lica  Legato  a latere  con  tutta  l’autorità  nelle  provincic, 
città,  terre,  isole,  e luoghi  delle  parti  di  Grecia.  Tu 
dunque,  confidando  in  colui  che  è protettore  degli  op- 
pressi, governerai  come  Prefetto  la  nostra  armata  na- 
vale, e arrivando  nelle  città  e luoghi  predetti  implorerai 
per  la  difesa  dei  Greci  il  concorso  di  lutti  e singoli 
principi  e popoli,  e tutte  quelle  cose  farai  e disporrai 
che  per  la  difesa  e tutela  delle  città,  isole,  provincie,  e 
luoghi  nominati  contro  la  prepotenza  del  Turco  ti  par- 
ranno in  qualsivoglia  modo  convenienti.  Dato  a Roma 
a di  ventisei  aprile  1453,  del  nostro  pontificato  anno 
settimo.»  — In  somma  nel  più  breve  tempo  possibile  mo- 
veva da  Roma  e dagli  altri  stati  d’Italia  l’armata  del 
soccorso  per  Bisanzio,  la  quale  sarebbe  pur  stata  suf- 
ficiente a liberare  quella  città,  per  attestato  di  tutti  ì 
contemporanei,  se  avesse  potuto  arrivare  non  più  che 
un  giorno  prima. 

Nel  mezzo  tempo  che  in  Ponente  questi  apparecchi 
si  facevano,  ne  arrivava  pur  la  notizia  in  Levante,  la 
quale  quanto  cresceva  coraggio  e fiducia  ai  Cristiani,  al- 
trettanto dibassava  l’orgoglio  dei  nemici,  e l’ islesso 
Maometto  neprendeva  tale  sgomento,  che  voleva  levarsi  di 
là,  e lasciar  l’impresa.  Ma  da  alcuni  satrapi  suoi  con- 
fortato , e ripensando  la  troppa  lontananza  dei  soccorsi 
di  Ponente,  rincalzò  i lavori  di  oppugnazione-a  line  di 
rimettere  la  città  avanti  die  potesse  essere  soccorsa  *3S. 

XXV.  — Or  io  potrei  lasciare  ad  altri  il  fastidio 
dell’assedio,  e correre  da  lungi  sul  mare  col  naviglio 
di  Roma  e delle  altre  città  italiane,  che  ancora  non  può 
essere  arrivato.  Ma  noi  farò,  perchè  gli  studiosi  ab- 
biano a richiamare  alla  memoria  i particolari  di  que- 

sU  Geobgius  Phrantza,  Histoi  ia  de  rebus  Bysantinis,  sui  polis • 
simum  temporis,  lib.  Ili,  cap.  mi,  editas  a Postano,  in-4.  Inglosta- 
dio,  4604.  — V.  appresso,  p.  494. 
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sto  gran  fatto,  e indi  muovere  per  venire  ordinata- 
mente  alle  ragioni  ed  ai  principi  delle  stupende  novità 
cominciate  allora  a introdurre  nell’  arte  della  guerra. 
Cadde  in  quest’  anno  la  piazza  più  forte  che , secondo 
gli  antichi  metodi,  ancora  esisteva  in  Europa,  a triplice 
recinto,  città  non  mai  prima  potuta  espugnare  dai  Bar- 
bari , e creduta  da  non  poter  essere  espugnata  giammai. 
La  furia  dell’  artiglieria  da  fuoco  in  quest’  anno  com- 
parve nella  sua  terribilità  a Costantinopoli  : essa  scosse 
i Greci,  essa  condusse  gli  Italiani  a inventare  le  nuove 
forme  dell’architettura  militare Dirò  dunque  breve- 
mente deHe  opere  e dell’  assedio  di  Costantinopoli  per 
non  abbandonare  la  storia  dell’  arte , e ne  scriverò  colle 
parole  dei  contemporanei  testimoni  di  veduta , e secondo 
che  ho  potuto  io  stesso  colà  rilevare  dalle  tracce  an- 
cora visibili  sulle  mura  e sul  terreno. 

La  Tracia  all’ultimo  confine  di  Europa,  e la  Biti- 
nia  sul  primo  margine  dell’  Asia,  sono  separate  tra  loro 
da  uno  squarcio  angusto,  lungo  e profondo,  pel  quale 
le  acque  del  mar  Nero  vengono  a fluire  nel  nostro  Me- 
diterraneo. Lo  stretto  segue  la  linea  più  breve,  quasi 
nella  direzione  del  meridiano  da  borea  ad  ostro,  ma 

au  Monstrelet  d’Enguerrant  cit.,  Ili,  61:  * Le  Ture  àprins 
Costanlinople , la  plus  forte  cité  d Europe,  et  si  puissatU  qu'on  ne  cui- 
doU  iamàs...  U>  deust  sourmonter.  » — V.  appresso  la  nota  237. 

Demetrius  Vivaldi,  Coasul  Coffee,  Magnifici*  Protcctoribus 
officii  S.  Georgii  excelsi  comunis  Janucv,  in  epistola  data  Caffo i die  1 1 
septembris  1454:  « Virum  proponatis  expertum  bellicmquc  artis  circa 
ca  quee  convcniunl  ad  defensandas  urbes...  Investigelis  habere  viros 
doctos  circa  mwnium  reparationes.  » . 

Un  anno  solo  dopo  la  caduta  di  Costantinopoli  già  11  Vivaldi, 
console  di  Cada , scriveva  a’  suoi  Signori  di  Genova  il  bisogno  di 
nuovi  maestri  e di  nuovi  studi  intorno  alle  fortificazioni , come  nel 
Codice  Diplomatico  delle  Colonie  Tauro-Liguri,  pubblicato  dal 
P.  Amedeo  Vigna,  in-8.  Genova,  1868,  I,  440. 
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non  tanto  a dirittura  che  non  vada , come  ogni  altro  corso 
d’acqua,  facendo  quae  là  rivolgimenti,  seni  e lunate;  c 
cosi  alle  fauci  del  Bosforo  un  bellissimo  braccio  di  mare 
si  caccia  per  lungo  trattò  dentro  alle  coste  d’ Eu- 
ropa, giacendo  disteso  nel  torrone  dei  monti,  da  levante 
a ponente.  Questo  braccio  di  mar  profondo,  largo  appena 
cinquecento  metri  e lungo  più  di  ottomila,  fiancheg- 
gialo dai  monti  e riparato  da  tutti  i venti,  forma  il 
naturai  porto  di  Costantinopoli,  verso  il  quale  dalla  boreal 
pendice  dei  monti  meridionali  si  volge  la  città,  e si  spec- 
chiano le  cupole,  le  torri,  le  colonne,  e gli  archi  della 
reggia.  La  città  in  figura  di  gran  triangolo  s’ asside  sul 
lembo  estremo  d’Europa:  il  primo  dei  suoi  lati,  lungo 
sei  chilometri,  guarda  borea,  e lambisce  il  porto;  l’ altro 
lato,  ugualmente  lungo-,  volge  ad  ostro  e segue  il  lido 
della  Propontide;  e la  gran  base  di  otto  chilometri  chiude 
la  terra  da  ponente,  e corre  dall’uno  all’altro  mare. 
Sul  vertice  orientale,  o punta  del  Corno  d’oro,  torreggia 
l’ Acropoli  antichissima  di  Bisanzio , moderno  serraglio 
dei  Turchi;  sull'occidentale  il Miliandro,  e sul  vertice 
australe  il  Ciclobio,  che  ora  chiamano  le  Settetorri ,ss. 

I due  lati  che  scendono  al  mare , cosi  del  porto  come 
della  Propontide,  sono  ricinti  di  grossa  muraglia  continua, 
forte,  di  gran  sezione,  difesa  da  torri  a base  quadrata, 

aM  Gkorgics  Pbrastza  cit. , lib.  Ili,  cap.  vm,  p.  466:  « Terra 
marique  ejus  ambitus  deccm  et  odo  milliarium.  » 

Laonicus  Ciialcondyla,  De  rebus  lurcicis,  lib.  Vili,  od.  a 
Clausero,  in-fol.  Basilea,  1556,  p.  121  : « Ambilus  hujus  Urbis... 
continet  centum  undecim  stadia.  » Che  a ragiona  di  m.  484  fanno  pur 
chilometri  venti. 

ÀNOHYiius,  De  expugnalione  Urbis  Constant.,  ap.  Martese , 
Vel.  Script.  V,  788,  E : « Coslantinopolis  continet  in  se  figurata  trian- 
gularem,  occupans  versus  tarara  sexdecim  militar ia:  quinque  versus 
mare  et  quinque  versus  portum.  » Cioè  in  tutto  sedici  miglia,  o, 
come  sopra  , venti  chilometri. 
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di  forma  e grandezza  pari  alle  più  belle  della  cinta  au- 
reliana  di  Roma:  opera  cominciata  da  Costantino,  compita 
da  Teodosio,  risarcita  da  Teofilo;  con  tuttoché  in  più 
luoghi  si  vedano  ristauri  tumultuari,  di  epoca  posteriore, 
fatti  alla  rinfusa  con  macigni,  con  graniti,  ed  anche  con 
buone  colonne  colche  e accatastate.  Qui  non  è fosso  nè 
spalto,  perchè  la  costa  ripida  e il  mare  profondo  scusano 
ogni  altra  difesa  airlue  lati  minori:  e difficilmente  na- 
vale armata  di  nemici  nei  secoli  del  greco  imperio 
avrebbe  potuto  prendersi  tanto  ardimento,  e cosi  gran 
padronanza  del  mare  da  tenersi  lungamente  nello  Stretto 
all’ assedio  di  piazza  forte,  piena  di  navigli  e di  navi- 
gatori, con  tante  isole  e soccorsi  vicini.  Per  ciò  dalla 
parte  del  mare  non  temeva,  e per  maggior  sicurezza 
del  porto  cranvi  salde  catene  e grosse,  non  mai  potute 
superare  o spezzare  dai  Turchi,  le  quali  ne  chiudevano 
la  bocca  dalia  radice  del  monte  di  Calata  alla  punta  del 
Serraglio,  dove  allora  sorgeva  1’  Acropoli,  della  quale 
restano  pur  le  soslruzioni  di  grossi  macigni  parallelepi- 
pedi, simili  a quelli  che  abbiamo  in  Roma  dell’epoca  pri- 
mitiva alla  base  della  Rócca  capitolina  c alla  cinta  della 
Roma  quadrata  sul  Palatino.  Per  tutti  i lati  di  questa 
muraglia  corre  in  alto  una  fascia  di  marmo  bianco 
senza  sporto  nè  fregio,  sulla  quale  a grandi  caratteri 
greci,  e in  una  sola  linea,  è scritto  il  tempo  e il  nome 
di  colui  che  n’  ordinò  la  fabbrica  o il  risarcimento. 

Ma  l’opera  degna  di  maggior  considerazione  è in- 
torno alla  base  del  gran  triangolo  verso  terra,  che  co- 
mincia dalla  costa  della  Propontide,  o mar  di  Marmara , 
e giugne  alla  sponda  occidentale  del  porto.  Qui  sorge, 
stupendo  lavoro,  un  recinto  triplice  da  un  vertice  al- 
l' altro,  quasi  intatto,  come  era  il  giorno  che  vi  entrò 
Maometto.  L’ estrema  sinistra  si  appoggia  al  Ciclobio, 
cioè  al  castello  delle  Seltetorri,  edificio  in  riva  al  mare, 
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grandioso  e forte,  altrettanto  che  bizzarro  per  la  mi- 
stura di  stile,  e per  la  varietà  delle  figure  quadrate,  ro- 
tonde, e ottagonali  delle  torri  medesime,  aggruppate 
eaccortinate  insieme,  si  che  ti  richiamano  al  pensiero  ciò 
che  rimane  della  rócca  di  Tivoli.  Niun  vestigio  di  mo- 
derna fortificazione , niun’ opera  a cantoni,  niun  ba- 
luardo: vedi  qualche  puntoncino  qua  e là,  piuttosto  per 
sostegno  di  muro  che  per  artifizio  di  difesa  ; qualche 
pertugio  di  spingardiera,  ma  raro,  piccolo,  di  epoca 
successiva,  e senza  lo  spiraglio  cuneiforme  della  mira. 
Insomma  tutto  resta  all'  ultimo  periodo  degli  antichi 
sistemi,  torri,  cortine,  merli,  piombatoj  e balestriere. 

Il  recinto  primario,  o interiore,  domina  gli  altri  due, 
si  per  maggiore  altezza  di  torri  e muraglie,  e sì  per  esser 
piantato  sulla  vetta  più  sublime  dei  colli  scelti  o formati 
a condurvi  il  perimetro.  Le  torri,  alte  dal  terreno  in- 
terno circa  ventiquattro  metri,  un  terzo  più  delle  cor- 
tine, vanno  a giusta  distanza  tra  li  quaranta  e li  set- 
tanta metri  l’una  dall’ altra;  la  pianta  quasi  sempre 
quadrata,  talvolta  rotonda  o esagonale;  il  muro  grosso 
cinque  metri,  la  giacitura  a cavallo  delle  cortine,  rare 
le  torri  addossate,  e tutte  sempre  chiuse  per  di  fuori  e 
per  di  dentro  da  non  potervisi  entrare  altrimenti  che  per 
via  di  cordonate  a dolce  pendìo,  parallele  alla  muraglia 
interna,  e sorrette  da  archi  e pilastri  maggiori  e minori 
fino  al  ponte  che  mette  alla  piazza  alta , ai  rondelli,  alle 
torri,  e a tutte  le  difese  della  cinta  corrispondente.  Le 
porte  della  città  in  mezzo  tra  due  torri  vicine  ; e in  or- 
dine cosi:  prima  la  porta  Aurea  presso  alCiclobio,  poi 
di  Selimbria,  appresso  di  san  Romano,  indi  il  Miliandro 
per  Adrianopoli,  e finalmente  la  porta  Sulina,  o di  Le- 
gno, che  mette  al  porlo 

*w  Purantza  cit. , 166:  « A porla  Aurea  ad  portam  Xylenam... 
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Il  secondo  recinto  cammina  di  mezzo,  sempre  pa- 
rallelo e soggetto  al  primo,  ed  ngnalmente  padrone  del 
terzo:  dista  dall’  uno  e dall’altro  dieci  metri,  pomerio 
anteriore  e posteriore  di  giusto  intervallo  per  difesa  ed 
olTesa.  l’osa  il  piò  sopra  terreno  pendente  a mezza  lacca 
dei  colli  predetti,  ed  è formato  sull’istesso  modello  di 
, torri  e di  cortine  del  pari  forti,  ma  alquanto  -meno 
eminenti,  ed  alternate  in  guisa  che  ciascuna  torre  del 
second’ ordine  risponde  nel  mezzo  alla  cortina  del  primo 
qd  ò presa  pur  in  mezzo  dalle  due  torri  maggiori.  Stu- 
penda selva  di  propugnacoli  ritti  a’ior  posti,  come  sta- 
rebbe un  battaglion  di  giganti  spiegali  in  doppio  cor- 
done a guardia  del  padiglione  imperiale. 

Dabbasso  eccoti  il  terzo  recinto  esteriore  e paral- 
lelo agli  altri  due,  ma  senza  torri,  formato  di  muraglia 
grossa  tre  metri,  alta  due,  sostenuta  per  di  fuori  da 
contrafforti  o speroncini  a scarpa,  e per  di  dentro  messa 
a nicchie  di  quanto  capirvene  può  per  allogare  in  ciascuna 
di  esse  un  feritore  o una  guardia.  Su  tutta  la  fronte  di 
terra  stendevasi  il  fosso,  largo  quindici  e profondo  cin- 
que metri  : ne  parlano  continuamente  gli  scrittori  del 
tempo,  e ne  dicono  la  grandezza  e le  misure.  Ora  que- 
- sta  ò l’ unica  pezza  non  più  visibile  per  le  colmature 
naturali  e artificiali  di  quattro  secoli:  ma  da  certi  avanzi 
che  ne  restano,  e specialmente  dai  rovinacci  della  con- 
troscarpa, se  ne  può  ben  comprendere  la  grandiosità,  si- 


494.  Prope  portam  Sancii  Romani...  474...  Ad portam Myriandri cum 
trecento  Ilalis  et  Romanie.  » 

Pianta  di  Costantinopoli  del  Coronklli.  Atlante  Veneto, 
gran  fot.,  t.  4,  p.  S2,  ed  altre  diverse  tedesche  e francesi ; misure,  ri- 
tieni e profili,  nei  miei  Giornali.  — Ricordo  con  gratitudine  la  com- 
pagnia del  barone  Costantino  Testa,  dell’ambasciata  prussiana;  e 
del  professor  Dethier,  direttore  delle  scuole  austriache  in  Costan- 
tinopoli. , , 
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mile  in  tutto  al  resto  dell’ opera,  e la  direzione  a destra 
e a sinistra  sino  al  mare t37.  Qui  non  devo  far  motto 
della  moderna  borgata  contigua  alla  città  dalla  parte  oc- 
cidentale ed  estrema  del  porto  : opera  certamente  po- 
steriore al  secolo  decimoquinlo,  difesa  da  semplice  e 
solili  cinta , munita  di  torri  aperte  alla  gola , le  prime 
tre  pentagonali  e similmente  la  quinta  presso  la  mo- 
derna postierla  Heyri , le  altre  dieci  quadrate. 

Dall’opposta  banda  del  porto  sulla  giogaja  boreale 
avevano  i Genovesi,  per  concessione  degli  Augusti, 
piantato  colonia,  case,  magazzini,  fondachi,  cresciuti 
poscia  a grandezza  e splendore  di  città:  chiamavanla  Pera, 
e volgarmente  Galata , che  allora  era  tutt’  uno  s38,  cioè 
sobborgo  montuoso,  al  di  là  del  porto,  con  al  vertice 
supremo  la  famosa  torre  Cristèa , donde  scendevano  le 
strade  a ventaglio  giù  per  lé  pendici  sino  al  lido  del 
mare.  I Genovesi  aveanla  fortificata  con  buone  mura- 

ai  Anonvmus  cit.,  ap.  Martene  , V,  785,  D:  « Murus incxpu- 
gnabilis...  immensa  magnitudini...  twres  in  circuilu...  valium  et 
fossa  duplex...  » 788,  D:  e.  Muri  versus  lerram  spissi , et  versus  axlum 
altitudine  prceslantes...  allitudinem  viginti  passuum,  latitudinem 
septem  vel  odo...  minores  muri  allitudinem  sexdecim...  terra  vero  de 
subter  emersa  et  a reliqua  planitie  elevata  protenditur  viginti  duobus 
cubiti...  latitudo  fossatorum  viginti  quinquc  cubilus , profunditas  vero 
decem.  » 

Chalcondylas  cit. , 120:  « Qua  pars  Urbs  special  continen- 
tem  muros  habet  duos  firmissimos:  unus  magnus  et  memorabili , al- 
ter extra  silus  et  précédenti  minor,  fossam  habens  subjectam,  latitu- 
dine jugeri,  lapidi  bus  extructam.  d 

Leonardus  Chiensis  cit.,  ap.  LÓnicerum  , II,  96:  « Urbs 
Conslantinopoli  fortitudine  situs,  rerum  ferlilitate,  providentiaquc 
ineocpugnabili  est.  » 

“*  Leonardi/s  Chiensis  cit.,  88:  clnterea  Galatoe,  sive  Pe- 
renses...  » 

Vigna  cit.,  3:  « Pera  e Galata  nel  tempo  della  dominazione 
genovese  erano  un'istessa  identica  città...  Pera  nome  ufficiale,  Galata 
nome  volgare.  » 
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glie  merlate,  messe  su  in  diversi  tempi, che  le  corre- 
vano tutt' intorno  per  tre  chilometri:  muro  grosso  più 
che  due  metri,  allo  più  che  dodici,  formato  con  pietre  di 
taglio  a quadrelloni,  munito  di  torri,  protetto  dal  fosso, 
coll’entrata  riversa,  e vie  coperte,  il  doppio  sporto  eia 
svolta  simile  alla  bellissima  porla  Maddalena  di  Corneto, 
ricordata  dal  chiaro  Promis  giusto  allora  che  veniva 
ai  Cornetani  il  ticchio  di  demolirla53*.  Molte  iscrizioni 
latine  dicevano  il  tempo  dell’  opera  e il  nome  dei  bene- 
meriti: alcune  furono  pubblicate  dal  signor  de  Launays, 
archivista  del  municipio  di  Pera,  e saviamente  corrette 
dal  padre  Vigna*40,  lo  ne  produco  una  sola  perchè  non 
si  trova  negli  altri,  e risponde  specialmente  al  mio  sub- 
bietlo.  Papa  Niccolò  un  anno  avanti  dell’  assedio , quasi 
presago  dell’  avvenire , mandava  danaro  per  acconciar 
quelle  mura*41.  Della  cinta  di  Calata  vidi  io  nel  1863  tratti 
notevoli  ancora  in  piedi , specialmente  attorno  ai  ma- 

*”  Cablo  Promis,  Architettura  civile  e militare  di  Francesco  di 
Giorgio  Martini,  in-4.  Torino,  < 84-1 , It,  236  e t.  I,  257. 

**•  M.  de  Launays,  Notices  sur  les  forti  fications  de  Galata.  Co- 
stantinopoli, in-8. , 1864. 

P.  Amedeo  Vigna,  Di  alcune  iscrisioni  genovesi  in  Galata.  Ge- 
nova, in-8.,  1865. 

*"  Lapida  sulla  postierla  di  Galata  a levante  della  Cristèa, 
dentro  al  cortiletto  di  casa  Mayer,  ove  fui  condotto  dall'erudito 
direttore  del  collegio  austriaco  in  Costantinopoli,  sig.  Dethier,  che 
me  ne  donò  il  fac-simile;  essa  è di  marmo  annerita  dal  tempo,  e 
scolpitivi  quattro  stemmi,  in  alto  di  Niccolò  quinto,  triregno  pa- 
pale e chiavi  incrociate.  Sotto  in  una  sola  linea  gli  altri  tre:  a destra 
spaccato,  innestato  di  ferro  e d’argento  pei  Freg06i;  in  mezzo, 
croce  bianca  in  campo  rosso  per  Genova;  l’ultimo  spaccato  di  due 
pezze  pei  Lomellini.  Indi  la  seguente  iscrizione  : 

-f-  MCCCCLII  . + . DIE  P.  APRILIS 
NICOLAUS  . PAPA  . QUINTUS  . IANUEN  . 

TEMPORE  . S . D . ANGELI  . IOU1S  . LOM 
EL1NI  . POTESTATIS  . PERE  . SUB  . DUC  . ILL  . 

+ D . -j-  D . PKTRI  . D . CAMPOFR  0 . IAN  . DUCIS  -f- 
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gazzini  del  Lloyd  austriaco  e delle  nazionali  messag- 
gerie di  Francia  : vidi  in  piè  tutta  la  parte  occidentale, 
v dalla  Cristèa  all’arsenale;  e vidi  i funaioli  musul- 
mani filar  lunghissimi  canapi  nell’ampio  fossato.  Ma  ora 
per  ragione  di  pubblica  comodità,  e per  unire  libera- 
mente le  pendici  di  Galata  all’altipiano  di  Pera,  tutto  è 
stato  distrutto  e spianato.  Resta  soltanto  sui  comignolo 
del  monte  (alto  dal  pelo  del  mare  metri  quarantotto) 
la  torre  maestra  dedicata  dai  Genovesi  al  Salvatore,  e 
però  chiamala  Cristèa.  Maestoso  edificio  di  pianta  ro- 
tonda, alto  metri  quaranta  sul  diametro  diimetri  dieci, 
che  da  ogni  parte  veduto  domina  pur  ampiamente  da 
ogni  parte  sui  borghi,  sulla  città,  sul  porto,  e sul  ca- 
nale. Serve  di  specola  ai  Turchi  per  sopr&vvedere  gli 
incendi,  tanto  quivi  funesti  o frequenti , e pdr  discoprire 
da  lungi  le  navi  che  scendono  o montano  dal  Bosforo  e 
dai  Dardanelli.  Al  suo  piede  si  uniscono  i due  sobborghi 
europei:  strado,  piazze,  fondachi,  teatri,  ambascerie, 
chiese  e moschee,  lusso  e miseria.  Là  vedi  razza  tra- 
lignata, il  Turco  paffuto  e poltro,  che  all’ombra  del 
gran  turbante  nè  anche  copre  la  cupidigia  perpetua 
della  voluttà  e dell’  argento  : là  il  Franco  galante , altiero 
e delizioso,  amico  di  tutti,  vestito  in  ogni  foggia,  cri- 
stiano di  nome  e di  sepoltura. 

XXVI.  — Ora  torniamo  a Maometto.  11  quale,  come 
ebbe  fermo  in  cuor  suo  il  conquisto  di  Costantinopoli, 
si  fece  a dare  buone  parole  ai  Genovesi  di  Pera,  e que- 
sti tanto  lasciarònsi  abbindolare  da  permettergli  quieta- 
mente che  venisse  a fabbricare  sul  lido  d’ Europa , 
tutto  presso  alla  loro  colonia , la  seconda  fortezza  ge- 
mella, corrispondente  all’altra  già  da  lui  fabbricata 
sulla  riva  dell’Asia,  dove  il  mare  è più  angusto;  con 
ambedue  le  quali  il  traditore  intendeva  farsi  padrone 
del  passo  a non  esserne  mai  piu  impedito  da  alcu- 

Gugliilmotti.  — 5.  , 46 


Digitized  by  Google 


LIB.  III.  — CAP.  XXVI. 


182 


[4455.] 


no.  Inganno  soleune  del  Turco,  errore  solennissimo  dei 
Genovesi 

Le  nuove  fortezze  del  Bosforo  erano  ambedue  si- 
mili: pianta  triangolare,  base  verso  terra,  apice  al  mare, 
tre  torrioni  rotondi  ai  vertici  col  diametro  di  veliti  me- 
tri, cortine  lunghe  di  sessanta,  muri  grossi  di  cinque  per 
tutta  la  sezione,  piazze  alle,  spaziose,  piene  di  grosse 
artiglierie,  e tutta  Y opera  corazzata  di  piombo ,4S. 
Alla  quale  corazzatura  di  materia  cedevole,  secondo  gli 
esempi  degli  antichi,  dirò  qui  di  passaggio,  pare  che  ora 
i moderni  pensino  tornare  colla  sabbia  e col  sughero: 
o ammorzamento,  o rimbalzo.  Forse  lò  erano  mon- 
tate quelle  orrende  colubrine  di  bronzo  a testa  di  drago, 
che  ho  veduto  in  terra  sulla  piazza  di  Tophanò  presso 
il  mare,  calibrale  aU’anima  di  venticinque  centimetri, 
e lunghe  niente  meno  di  otto  metri. 

Ciò  fatto  traghettò  l’esercito  dall’Asia,  concentrò 
in  Adrianopoli  le  genti  che  aveva  nella  Tessaglia,  si 
mise  in  mezzo  ai  suoi  giannizzeri  (cristiani  rinnegati,  o 
figli  di  cristiani  circoncisi  per  forza),  e alti  cinque  d’aprile, 
come  ho  detto,  investi  Costantinopoli  su  tutta  la  fronte 
di  terra.  Il  quarlier  generale  nel  centro,  rimpetto  alla 
porta  di  san  Romano , gli  asiatici  alla  destra  sino  alla 


*“  Leonardus  Chiensis  cit.,  88:  « Oh  Genuenses  cicurati!.... 
Apertam  guerram  Percvsibus  salubriorem  quarti  fictam  pacem...  Teu- 
crus  non  condidisset  Castrum  quod  ruince  eorum  causa  futi.  » 

Chalcondylas  cit.,  449:  « Mahometes  in  Europa  circa  Iio- 
sphorum...  qua  via  ad  transfrelandum  ardissimo. ..  Castrum  condi- 
dit...  ut  sibi  transitus  facilis...  ne  Occidentales  impedirent.  » 

5‘*  Phhan'tza  cit. , 4G5:  « In  castro  turres  tres  firma! , duce  ver- 
sus contìnentem,  ter  Ha  versus  mare.  Laliludo  murorum  pedum  vigiliti 
quinque,  spalium  inlerius  triginla  duorum...  Eas  plumbo  lexil.  » 

Francesco  di  Giorgio  cit.,  I,  257:  « Gli  angoli  si  volgano 
dove  può  essere. la  fortezza  più  offesa  dalle  bombarde,  acciò  siano  le 
mura  fuggitive  dalle  percosse.  » — V.  sopra  1. 1,  p.  414,  e segg. 
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porta  Aurea , gli  europei  a sinistra  sino  alla  porta  di 
Legno,  e Zogàn  pascià,  cognato  di  Maometto,  alle  spalle 
di  Pera,  sotto  colore  soltanto  di  chiudere  il  circuito  a 
danno  dei  Greci.  Poscia  sapran  dircene  i Genovesi. 

L’ esercito  turchesco,  ducentomila  fanti,  quaranta 
mila  cavalli,  e sessantamila  della  guardia  imperiale ,u, 
aprirono  subitamente  la  trincera  e condussero  la  linea 
di  contro vallazione:  gabbionate,  palafitte,  ripari,  tagliate, 
traverse,  approcci,  piazze  d’ arme,  batterie,  tutta  in- 
somma la  teorica  degli  assedi  antichi  e moderni  si  trova 
descritta  dai  contemporanei  che  videro  i lavori  dei  Tur- 
chi innanzi  alla  piazza  : lavori  condotti  da  ingegneri  cri- 
stiani, rinnegati  e traditori145.  Maometto  stava  ai  fatti, 
e pagava  largamente  i servigi:  le  questioni  religiose 
non  trattava  sul  campo,  rimettevale  a guerra  finita. 
Ecco  un  saggio  dei  lavori  di  assedio.  Componevano 
anzitutto  gran  quantità  di  gabbioni,  inlessuli  di  vimini, 
di  salci,  o di  vermene  pieghevoli,  empivanli  di  terra 
rossa  e di  terra  bianca,  piantavano  pali,  calcavano  gab- 
bioni fascine  e terra,  e cambiavano  con  quei  ripari  verso 
la  piazza  a fine  di  sboccare  nel  fosso,  e colmarlo. 
Dietro  alle  gabbionate  altresì  batterie  coperte,  solide 
piatteforme , e troniere  a tromba , donde  potevano 
fare  danno  inestimabile  senza  riceverne,  e senza  esser 
veduti  : di  là  si  apparecchiavano  a spingere  innanzi 

i 

“ Amonvmus,  ap.  Martese  cit.,  787,  A:  « Fuenmt  in  cxcrcitu 
viri  ducenta  milita,  equestres quadraginta  millia.  et pnccellentis  robo- 
ris  sexaginla  millia...  » 

Ciialconutlas  cit. , 420:  « Quadraginta  myripdes  hommum 
dicuntur  lune  lemporis  in  exercitu  fuisse.  » 

Leonardus  cit.,  8G:  ■ Cum  trecenti:  et  ultra  millibus  pugna- 
torum...  Geniciari  ad  custodiam  regis...  » 

315  Leonardus  cit.,  8G:  « Sed  quis  qveeso  circumvallavil  Urbem? 
Quis  itisi  perfidi  Christiani  instruxere  Teucro:?  Teslis  sum  ego,  quod 
Latini  et  Grceci...  Oh  impii  l » 
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le  macchine: dell’ assalto,  carri  inecstellati,  scale  rotate, 
testuggini  allungate,  torri  terrapienate  e volanti sw. 

Di  più  lavoravano  cunicoli  per  entrar  soppiatli  nella 
città.  L’arte  delle  mine  di  guerra  è antica,  e il  nome  ne 
abbiamo  letto  tiri  dal  1291  : ma  nel  secolo  decimoquinto 
comincia  a modificarsi,  e accenna  di  venire  alle  mine  e 
alle  contrammine  moderne.  I cavatori  nemici,  dice 
Leonardo  ebbero  lo  scaóco  da  Giovanni  Grandi, 
capo  degli  ingegneri  della  piazza,  il  quale  andò  loro 
incontro  sotterra , conducendo  le  diramazioni  dei  cu- 
nicoli suoi  a petto  alle  cave  dei  nemici:  dove  aven- 
doli finalmente  scontrati,  cacciò  fuori  i Turchi  col 
fuoco  e col  solfo.  Poco  manca  al  caricare  i fornelli  colla 
polvere  delle  bombarde  per  offesa  e per  difesa  : notizia 
elio  potrà  essere  aggiunta  alle  importantissime  già  da 
altri  raccolte  per  chiarire  a grado  a grado  il  passaggio  dai 
vecchi  ai  niiovi  melodi,  dove  appresso  avrò  a tornare. 

Intanto  sul  campo  a cielo  scoperto  giuocavano  le  ar- 
tiglierie da  fuoco,  schioppi,  spingarde,  cerbottane,  e bom- 
barde, cosi  per  punto  nominate,  cioè  artiglierie  grosse  e 
minute.  Le  bombarde  ordinarie  di  quel  tempo  gittavano 

*l*  LeosaÉduì  cit.,  88:  « Composuerunt  Crales  innumeras  ex 
virgulti*  viminibusque...  humo  piena*. ..  Catlos  oblongos...  Schalas 
rotata*,  Turrés  castellata*...  Lignea*  turres  humo  piena*...  terram 
fossatis  immillebant.  » 

‘ Chalcònpylas  cit.,  120:  « Paranles  pluteo s ex  luto  rubro  et 
albo...  'ingrediebantur  fossam  sali*  muniti...  faciebant  foramina  ex 
qutbus  bombar dabanl..  cum  ipsi  nil  mali  patcrentur , sed  nec  videri 
possent.  a » 

**’  Leonaìdus  cit.,  86  e 87:  « Minerarum  fossores  per  cwiiculos, 
subtcrraneis  caveis,  voluerunt  furari  urbem...  pcenetralia  detecta  no- 
stri* reconfosstpnibus...  Sagacitate  Ioannis  Grande  A ternani,  ingeniosi 
militi*...  hostes  repulsi  igne  et  sulphure.  » 

Chalcondylas  cit.,  12i  : « Teucrus  effodit  cunieulos...  non 
invenere  eventum...  Nam  Grxci  eliam  fodendo  occurrerunt  Turai* , 
eostpue  igne  expulere.  » — V.  delle  Mine , 1 , 481 , e l' Indice. 
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palla  di  pietra  del  peso  di  cinquanta  a passa  trecento 
libbre,  o vero  tanti  ciottoli  dello  stesso  peso  in  un  co- 
fano, da  spandersi  come  gragnuola  di  scaglie.  Le  spin- 
garde scaraventavano  grappoli  di  cinque  o dieci  pal- 
lette di  piombo,  grosse  come  te  noci,  primi  rudimenti  della 
metraglia  *'8.  La  batteria  di  breccia  aveva  dodici  bom- 
barde grosse,  e tutte  dell’istesso  calibro:  gli  enormi 
projetti  di  marmo  nero , fatti  venire  dalle  cave  del  Ponto 
Eusino.  Orbano  od  Urbano,  ungherese  o ragusèo,  capi- 
tano dei  bombardieri  ottomani,  faceva  tirare  a ogni  pezzo 
ottanta  o cento  colpi  per  giorno,  e rinfrescava  le  trombe 
ad  ogni  tiro  con  olio  e pannilani  bagnati  s‘9.  La  Mao- 
melta,  bombarda  imperiale,  maggiore  di  ogni  altra, 
fusa  di  bronzo,  tutta  di  un  pezzo,  voleva  pel  traino 
settanta  paja  di  buoi,  e duemila  uomini  di  scorta: 
le  sue  palle  di  marmo  nero,  misurate  dal  mio  fra  Leo- 
nardo Giustiniani,  arcivescovo  di  Metellino  e presente 
per  tutto  il  tempo  dell’assedio  in  Costantinopoli,  gira- 
vano in  circonferenza  undici  palmi  della  sua  mano, 
cioè  due  metri  e mezzo;  e pesavano,  come  egli  stesso 
ed  altri  ne  dicono,  mille  ottocento  libbre,  pari  a sei- 

Leonardus  cit.,  87;  « Sclopis , Spingardis , Zarbathanis , 
tìombardis...  noslros  vcxabant.  » 

Cualcondylas  cit.,  120:  « Bombarda  per  castra  undique 
globulos  jactabanh  » 

Ducas,  Hisloria  Bizantina,  edita  a Bullialdo,  in-fol.  Parigi, 
1649,  cap.  38,  p.  150,  B:  a Cannis  ferreis  globulos  plumbeos  mitte- 
banl...  quini  vel  deni,  nucum  ponticarum  magnitudine.  » 

919  Ducas  cit.,  154,  A:  « Post  explosionem  bombarda  pilis  et  lana 
conisela. ..  oleo  slalim  perfunilebalur...  ne  rumperelur.  » 

Cualcondylas  cit.,  120:  « Lapidee  nigri  apporlabantur  ab 
Euxino...  Orbanus  genere  Dacus...  inopia  rei  familiaris,  accessit  ad 
Mahometum.  » 

AnoNyMUs  cit.,  787:  « Duodecim  fundae  pensantes  mille  du- 
ccntas  et  oclo  Ubras...  smgulis  diebus  octuaginta  vel  centum  vicibus 
projiciebant.  » 

16* 
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cento  e dieci  chilogrammi.  Per  la  gran  difficoltà  del 
maneggio  non  traeva  più  che  sette  od  otto  colpi  al 
giorno,  ed  uno  la  notte.  Sla  quando  il  mostro  fa- 
ceva udire  l’orrenda  sua  voce,  e cacciava  fuori  dalle 
viscere  fuoco  e macigno , non  pur  l’ aria  intorno  ne 
rimbombava,  e si  inchinavano  davanti  i muri  e le  torri, 
ma  il  terreno  tremavano  sotto  con  fremito  tanto  grande 
che  alcuni  a cinque  miglia  di  lontananza  ne  ebbero  a 
sentire  il  riprezzo  tra  le  piote.  Due  bombardelle  mi- 
nori sui  ceppi  stavano  sempre  ai  lati  della  gran  bom- 
barda, facendole  da  servienti  e cercatrici  per  accertare 
con  tiri  di  prova  la  direzione,  l’elevazione  e la  mira. 
La  Sultana,  bombarda  simile  a questa,  non  fece  che  un 
sol  tiro,  e cVepò  Da  ciò  ò chiaro  che  il  parco  di  assedio 
e di  posizione  ordinato  da  Maometto,  e da  quella  caterva 
di  fonditori,  bombardieri,  architetti  e ingegneri  che,  da 
ogni  parte  d’Europa  venuti  al  suo  servizio,  andavano 
perfezionando  gli  studi  pratici  nelle  guerre  di  lui,e  prima 

“•  Leonakdus  cit.,  87  : « Horribilem  bombardarti  qua  in  vix 
juga  boum  c aduni  quinrjuaginta  vehebanl...  Lapide  qui  palmis  unde- 
cim  ex  meis  ambibai  in  gyro...  Alia  similis  bombarda  confracta  est.  » 

PmiANTM  cit.,  <66:  « Helepoles  lanlae  vastitalis  ut  a quin- 
(plagiala  boumjugis  singulae  et  hominum  duomillia...  Cujus  os,patc- 
bat  spilhamas  duodenas.  » 

Cualcondvlas  cit.,  <19  : « Bombarda  maxima  a septuagìnta 
jugis  boum  tracnda , et  a viris  bis  mille...  Miltebat  lapiderà  qui  appen - 
debat  talenta  Iria...  Bombardai  duce  ab  ulroque  lalere  majoris... 
Terra  concussa  ad  quadraginta  stadia...  Jnlerdiu  septem  ejaculaba- 
tur  globos , noctu  unum.  * . 

Ducàs  cit.,  <39,  G : « JEre  conquisilo  conflatum  est  monstrum 
■ formidabile,  korrendum , fusumque.  » ■ 

ÀNONiaius  cit.,  àp.  M artknk,  V,  787 , D : « Proeminsbat  unus 
Zombardus  wreus  et  fusilis , inligcr  et  indivisus , emittens  ex  se  (mi- 
rabile dieta!)  lapides  in  circumferentia  undecim  patinar  um  et  trium 
digitorum...  Pondo  mille  octmgenlarum  librarum ...  Singulis  diebus 
milk  libras  pulveris.  » 
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all’  assedio  di  Costantinopoli , basta  da  sè  solo  a darci 
piena  contezza  dello  stato  e condizioni  dell’artiglieria 
alla  metà  del  secolo  decimoqurnlo.  Bombarde  di  quelle 
enormi  dimensioni,  verso  le  quali  adesso  si  ritorna,  e 
per  Io  più  in  due  pezzi,  tromba  e mascolo:  ripeto  il  ter- 
mine tecnico,  certamente  meno  equivoco  e più  espri- 
mente (sin  dal  tempo  di  Vegezio)  l'incastro  di  due 
pezzi;  si  caricavano  per  la  culatta,  coll’ elemento  essen- 
ziale, cioè  colla  polvere,  nella  cui  elastica  espansione 
è la  forza,  o sia  la  carica  dell’  arma;  la  qual  polvere  in- 
trodotta per  la  bocca  del  predetto  mascolo  acconciavasi 
alla  culatta  della  tromba,  fornita  del  suo  projetto.  Armi 
da  fuoco,  ripeto,  da  lanciar  palle,  e da  sfondare  co- 
razze e muraglie,  non  da  bruciarle,  da  fonderle,  o da 
calcinarle.  Cosi  procede  il  mio  discorso  sino  dal  capi- 
tolo quarto,  cosi  le  autorità  indi  in  qua  prodotte,  cosi 
i campioni  conservati  nei  musei  militari  di  Europa, 
intorno  ai  quali  non  mi  fermerò  adesso  per  non  dive- 
nir troppo  lungo  e forse  increscioso  *51. 

Solo  del  mortajo  e dei  tiri  in  arcata,  tuttoché  già  noti, 
non  trovo  menzione  durante  l’assedio:  ma  gli  stessi  con- 
temporanei, qui  avauti  citati,  ne  parlano  apertamente 
pochi  anni  appresso , anzi  il  Calcondila  ne  attribuisce 
l’ invenzione  allo  stesso  Maometto,  come  a dire  agli  in- 
gegneri e bombardieri  che  ho  detto  avanti.  Ecco  le  pa- 
role del  greco  Calcondila  e del  latino  Giustiniani.  Il  primo, 
parlando  della  guerra  portata  da  Maometto  in  Bulgaria 

211  Nell’Arsenale  di  Vienna  sulla  spianata  ai  lati  del  maggior  pa- 
lagio un  petriero  a mascolo  composto  con  trenta  doghe  di  ferro 
battuto,  e strette  da  due  gruppi  di  cerchioni  alla  bocca,  e alla 
culatta:  diametro  nel  vivo  della  bocca  m.  t,20;  lunghezza  della 
tromba  m.  4 ,40 ; lunghezza  del  mascolo  m.  0,90. 

Quivi  pure  una  bombarda  composta  con  diciotto  doghe  di 
ferro , strette  da  ventidue  cerchioni  : lunghezza  della  tromba , m. 
2,60  ; del  mascolo,  m.  4,30;  diametro  interno  delia  tromba,  m.  0,36. 
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l’anno  1455,  dice  che55*:  « La  città  capitalo  fu  battuta 
da  lui  con  certe  bombarde  che,  in  vece  di  starsi  colche 
sul  letto,  tenevano  la  bocca  levata  all’ insù,  osi  chiama- 
vano Mortaj,  i quali  cacciavano  in  aria  a grande  al- 
tezza il  projetto,  perchè  poscia  cadendo  giù  a precipizio 
dovesse  venire  a conquidere  e a stritolare  ciò  che 
incontrasse:  e là  a un  punto  percuoteva  dove  il  bom- 
bardiere aveva  posto  la  mente.  Tanto  grande  il  magi- 
sterno  della  proiezione,  che  quasi  mai  non  lasciava  di 
dar  nel  bersaglio.  » Leonardo  Giustiniani  da  Scio,  del- 
l’ordine di  san  Domenico  ed  arcivescovo  di  Metellino, 
in  una  sua  lettera  al  Papa,  narrando  i successi  dell’as- 
sedio della  capitale  del  suo  vescovado  dove  era  presente 
l’anno  1461,  scrive  pur  così  553  : « Tra  le  altre  artiglie- 


a8a  Chalcondylas  cit.,  130:  «Mahometes  Triballorum  urbem...  su- 
pino bombardarum  jactu  et  ea  quae  intra  erant  afligebat.  Bombardai 
aulem  ereclas,  supino  jactu  lapides  in  alluni  torquentes,  Rcx  ille  inve- 
rni primus.  Nam  bombardae  illae  ereclae  sire  Moriaria  in  acrem  glo- 
bum  sublimcm  jaculantur:  qui  deinde  dilapsus  id  penilus  slernil  et 
comminuti  ad  quod  fuerit  directus  a bombardario.  Tanta  globi  cer- 
liludo...  ut  nullo  modo  aberrei  a scopo.  » 

s5*  Fr.  Leonardi!»  Justi.nianus,  Chiensis  Ord.  Praed.  arcliiepus. 
Miliienen.  ad  Summum  Pontiflem,  De  Mitilenensi  excidio.  Mss.  Co- 
dex  Bibliothecoe  Alhcnaei  Ticinensis,  n.CXXX,  saec.  xv,  fot.  28. — È 
copia  presso  di  me  per  gentilezza  del  cav.  L.  T.  Belgrano.  — La  let- 
tera non  ha  data , ma  si  può  determinare  da  ciò  che  contie- 
ne : diretta  a Pio  II,  Piissime  palrum;  dopo  il  Congresso  di  Mantova 
ivi  espressamente  ricordato;  circa  dieci  anni  dopo  la  caduta  di  Co- 
stantinopoli, Hoc  fere  decennio  capta-,  dopo  la  prigionia  dell’autore 
condotto  a Costantinopoli  Die  xn  oclobris  {1 461  ) portum  Constantino- 
politanum  intravimus.  Dunque  lettera  scritta  al  principio  del  1462: 
« Eral  insuper  inter  coetera  nos  obsidentium  machinamenta  bombarda 
quasdam  unica,  os  in  sublime  gerens,  dolium  circiler  sex  cantariorum 
emxttens  in  altum  more  trabuchi...  quem  etsi  proevi  ab  elhere  deciden- 
tem  facile  possent  oculi  inspicienlium  (levitare , eo  lamen  quo  teda  et 
mulierculas  nonnulla*  domi  appresserai , itaincolis  ex  sui  novitate  ter- 
rorem  incusseral , ut  spreti s sedibus  polita eligerent  circuire...  velati 


Digitized  by  Google 


[1453.) 


LIB.  IIF.  — CAP.  XXVI. 


180 


rie  che  ci  bersagliavano  era  una  bombarda  d’un  sol 
pezzo  colla  bocca  all’  insù  che  gittava  in  alto  a mo’  di 
trabucco  una  carcassa  di  circa  sei  cantari  ; dalla  quale 
tuttoché  ciascuna  si  fosse  potuto  facilmente  guardare 
seguendola  coll'  occhio  come  veniva  per  aria  , nondi- 
meno la  sua  novità,  la  rovina  di  certi  tetti,  e la  morte 
di  alcune  feminetle  accoppate  in  casa,  avevano  messo 
tale  spavento  nel  cuor  degli  isolani,  che  niuno  più  vo- 
leva stare  alla  sua  posta,  ma  tutti  andavano  a zonzo 
come  pazzi.  » Mortaj,  trabucchi,  tiri  inarcata  descritti  al- 
1’  evidenza  da  chi  li  vedeva  : ma  non  ancora  la  bomba 
vuota  e carica,  che  scoppia  dopo  toccalo  il  segno,  diche 
il  Valturio  fa  autore  Pandolfo  Malatesta,  il  quale  prima 
del  1463- l’ebbe  perfezionala. 

XXVII.  — Dall’  altra  parte  i Greci  non  erano  gran 
cosa  per  opporsi  alla  furia  di  cosi  grandi  offese: 
avevano  sempre  confidato,  e ancora  confidavano  nelle 
difese  di  quelle  mura  che  erano  riputate  infino  allora 
inespugnabili.  Però  sin  dal  principio  avevano  deliberato 
abbandonare  ai  Genovesi  il  sobborgo  di  Galala,  porre 
al  sicuro  nel  porto  tutto  il  naviglio  militare  e mercan- 
tile, chiuderne  la  bocca  con  salde  catene,  e guarnire  la 
linea  del  secondo  recinto  verso  terra  per  difendere  il 
terzo  e per  potersi  à un  rovescio  ritirare  nel  primo  IS‘. 
Causa  di  ciò  lo  scarso  numero  dei  difensori  : chò  a vo-  . 
Jer  guarnire  i tre  recinti  di  terra  e i due  lati  di  ma- 
re, e lo  svolgimento  totale  di  treutasei  chilometri, 
sarebbero  bisognati  trentasei  mila  uomini  a metterne 
soltanto  uno  per  metro.  In  quella  vece  nella  piazza 


deliri  per  porticus  et  cellarias  delilesccntés...  Costernali  defecimus,  nec 
nisi  de  urbe  reddenda  traclabutur.  » Arrogi  la  nota  89  del  lib.  IV. 

234  Chalcondvlas  cit.,  420;  » Cathenas  ferreas  ab  urbe  Galala 
exlenderunt  in  Byzanlii  murum  prope  Arcern.  » 
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non  era  di  gente  che  sapesse  e volesse  combattere 
più  che  sei  mila  Greci  e tremila  Italiani ,ss. 

Celebratissimo  tra  tutti  Giovanni  Giustiniani , so* 
pracchiaraato  il  Lungo,  venuto  proprio  allora  da  Scio 
con  due  navi  di  sua  ragione  e quattrocento  sceltissimi 
giovani,  pel  qual  fatto  ebbe  in  premio  dall’ Imperadore 
il  governo  supremo  delle  armi  e la  capitania  generale 
della  piazza.  Con  lui  s’incontrarono  a difendere  l' ultimo 
baluardo  della  civiltà  e della  fede  cristiana  in  Oriente  i 
Caltanei  di  Genova,  i Minotti  e i Contarini  di  Venezia, 
gli  Annibaldescbi  di  Roma,  e il  fiore  della  nobiltà  ita- 
liana. Per  essi  stette  qualche  tempo  Bisanzio,  per  essi 
non  cadde  inulto.  I tre  fratelli  romani,  Paolo,  Troilo  e 
Antonio  Annibaldescbi,  conti  della  Molara,  sopracchia- 
mati  i Bocchiardi,  ebbero  dai  Latini  e dai  Greci  pre- 
clarissimi elogi  dal  principio  alla  fine  dell’assedio:  essi 
prodi,  animosi,  militanti  a proprie  spese,  condottieri  di 
scelta  compagnia,  emuli  di  Orazio  Coelite:  essi  alla  po- 
sta del  Miliandro,  dove  era  maggiore  il  pericolo,  di 
giorno  e di  notte  alla  difesa , spendendo  del  proprio,  por- 
tandosi nobilmente,  e combattendo  con  spaventevoli  spin- 
garde (donde  forse  il  loro  nomignolo)  con  magnanima 
intrepidezza  c di  gran  cuore  n piedi  e a cavallo,  a fronte 
d’ innumerevoli  nemici,  non  si  spaventando  mai  nò  per 
la  furia  delle  batterie,  nè  pel  conquassamento  del  muro, 
si  acquistarono  eterna  rinomanza53''. 

Phrantza  cit.,  468:  « Ad  Urbem  tantac  magnitudini s defen- 
dendam  reperti  non  amplius  quater  mille  nongenti  septuaginta , prae- 
ter  extrancos , eosque  vix  duwn  millium...  Hoc  scio...  ex  tabellis  ab 
Imperatore  acceplis...  Praeler  nos  duos.  aliis  occullus  numerus.  » 

Leonardo  cit.,  93.  « Graeci  sex  millia  bcllatorum  non  exce- 
debant...  reliquivix  summam  trium  millium.  » 

PnRANTZA  cit.,  474:  « Paulus . Troilus , Motomus  germani 
fratres  ìiyriandro  praefkiuntur...  cu m treccnlis  Italis  el  Romanis  ad 
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Avevano  anche  i Greci  certe  artiglierie  che  pel 
calibro  non  cedevano  alle  nemiche,  ma  non  la  piazza 
conveniente  al  maneggio,  nè  troniere,  nè  strombature: 
il  tiro  istesso  scuoteva  pur  da  tanta  altezza  le  muraglie, 
e recava  quasi  maggior  danno  ai  difensori  che  non  ai 
nemici.  La  maggior  bombarda,  menala  a stento  lassù, 
tuttoché  imbracata,  al  primo  colpo  rinculando  indietro 
piombò  nel  pomerio  interno;  e il  bombardiere  a gran 
pena  scampò  la  vita  dalle  mani  dei  circostanti,  che  avreb- 
bero voluto  farlo  a pezzi  per  sospetto  di  tradimento”1.  Al 
contrario  l’artiglieria  dei  Turchi,  piantata  sopra  terreno 
sodo  e spazioso,  aveva  già  rovinate  e abbattute  quat- 
tro torri  del  secondo  recinto,  e qualcuna  anche  del 
primo,  con  buona  parte  di  muraglia”8,  crescendo  ai 
difensori  il  travaglio  di  riparare  le  brecce,  con  scale 


portarti  sancii  Romani  defendendam...  (192).  Germani  fratres  rcpclle- 
bant  hosles  animose  pugnatulo...  in  quo  loco  Urbs.magis  ktborabal.  * 

Leonardus  cit.,  93,  95,  99:  o Paulus,  Troilus  et  Anlonius 
fratres  de  Bocchiardis...  viri  Latini,  Urbis  cives...  in  loco  arduo  Mij- 
liandri...  aere  proprio  et  armis  noe  tu  dieque...  cum  summa  vigilantia... 
spingardis  horrendis...  pugnam  sustinent,  nunc  pedes,  nunc  eques 
Horatii  Coclitis  virtulem  aequabant.  » — Ragguaglio  delle  autorità 
prodotte  al  cap.  IV.  e delle  voci  de  Bocchiardis...  cum  Spingar- 
da horrendis...  Le  Boachiers  et  Chirioboardae. 

Bloxdus  cit.,  570:  <r  Troilus  et  Paulus  Molarianus  expalri- 
tia  gente  Romani.  » — Della  Tuccia  cit.,  CXXXI,  150. 

Sansovino,  Origine  de' Turchi.  Venezia,  1654,  I,  261. 

Ubertisi  Puscoli,  Constantinopoleos.  ap.  Facciolati,  Misceli., 
in-12.  Venezia , 1740 , t.  1 , p.  227  e 447. 

Isfessitra  cit.,  1129,  di  altro  Paolo.  Spessi  gli  omonimiin 
Roma;  abbiamo  veduto  (p.  21)  tre  Stefani  Colonna  insieme. 

857  Chalcondylas  cit.,  121  : « Graeci  bombardas  suas  dirigebant  in 
hosles...  sed  cum  moenia  moverenlur , plus  detrimenti  Graecis  quatti 
Turcis...  Bombarda  maxima  ubi  primum  incensa  disiluit...  Irati  con- 
tro Bombar  dar  ium...  quasi  corruplum.  » 

i!*  Chalcondylas  cit.,  121  : « Ceciderunt  turres  quatuor,  muri- 
que  pars  magna, et  alia  propugnarla,  et  turres  etiam  majoris  muri.  » 
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colche,  graticci,  botti,  fascine  e terra.  Di  più  a Giovanni 
Grandi  bisognava  far  nella  notte  vuotare  i fossi,  traen- 
dosi  dentro  tutto  ciò  che  i Turchi  vi  avevano  gettato  di 
giorno  per  colmarli  ,5\ 

XXVIII.  — Scendo  adesso  alla  marina,  c ricordo  come 
sin  dal  principio  dell’  assedio  avevano  i Greci  raccolto 
tutto  il  naviglio  nel  porlo,  e chiusane  la  bocca  colle 
catene,  che  non  si  aprivano  se  non  per  loro.  Eranvi 
dentro  molti  legni,  tuttoché  da  traffico,  ben  armati, 
secondo  l’uso:  anconitani,  ragusèi,  genovesi,  vene- 
ziani, levantini  di  ogni  paese  ; alcuni  da  remo,  tra  i 
quali  tre  galere  di  Genova,  una  di  Catalogna,  sei  di 
Venezia,  e tre  di  Candia,  in  tutto  tredici  galere  che  fa- 
cevano alla  bocca  e alla  catena  buona  guardia,  tanto  che 
da  quella  parte  non  pareva  che  il  nemico  avrebbe  mai 
potuto  prevalere.  L’armata  lurchesca,  quantunque  nu- 
merosa di  ducento  e più  vele,  tra  brigantini,  fusle,  e ga- 
lere, non  ardiva  farsi  vedere  che  intorno  a cinque  miglia 
dal  porto  : gente  poco  atta  e meno  sperimentata  al  me- 
stiere, buona  soltanto  ai  trasporti  delle  milizie,  delle 
munizioni,  e delle  vettovaglie.  Un  solo  fatto  d’arme  trovo 
sopra  mare  tra  Cristiani  e Turchi,  ma  degnissimo  di 
esser  preso  ad  esempio. 

Ai  primi  di  maggio,  tre  navi  mercantili  di  geno- 
vesi, sotto  Maurizio  Cattaneo,  Domenico  da  Novara,  e 
Battista  da  Filizzano,  cariche  di  armi  e munizioni  prese 

,s*  Phrantza  cit.,  <69:  « Turres laceratas  reflciebant  opere  tumul- 
tuario, a g gesta  per  corbes  humo,  et  vasis  vinariis  e Ugno,  truncis- 
que  arborum  opposiiis.  » 

Leonardcs  cit.,  87:  « Quanto  plus  hoslls  muros  conterebat, 
tanto  animosius  Joatines  Grande  Alemannus,  sannentis,  humo,  vasis- 
que  wiariis  intercomposilis  reflciebal.  » 

Ch alconovlas  cit.,  121  :«  Moenia  quae  Turci  bombardis  stra- 
verunt,  nociu  Graeci  schalis  et  doliis  obslruenles  reflciebant.  » 
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a Scio,  col  vento  fresco  di  scirocco  se  ne  venivano  di- 
rittamente a Costantinopoli,  scortando  una  nave  greca 
del  capitan  Flettanola , carica  di  frumento.  Le  quattro 
navi,  giunte  il  mattino  alla  vista  dell’assediata  città,  fu- 
rono anche  scoperte  dalle  vedette  dei  Turchi,  i quali  di 
presente  spinsero  alcune  galere  a quella  volta,  e buon 
numero  di  legni  minori,  e poi  tutta  Tarmata  per  assa- 
lirle e sottometterle.  Rumori,  fuochi,  trombe,  minacce, 
spari.  Ma  il  Flettanella  che  veniva  innanzi,  diversa- 
mente  governandosi  dai  lodati  campioni  di  altri  tempi , 
in  vece  di  spargere  inutilmente  all'  aria  e all'  acqua 
le  sue  munizioni,  e senza  coprirsi  di  fumo  a proprio 
suo  danno,  non  traeva  colpo.  Studiava  il  passo,  e co- 
diava lo  stormo  più  folto  dei  nemici.  Lo  stèsso  contegno 
tenevano  (già  prima  indettatisi  tra  loro,  come  sempre 
è dovere)  gli  altri  tre,  e intanto  ciascuno  faceva  armi 
in  coperta,  e appuntava  le  sue  bombarde  a scopare. 

I contemporanei  aggiungono  agli  apparecchi  di  quel 
giorno  anche  le  pignatte,  cioè  quei  vasi  di  terracotta 
pieni  di  polvere  e di  fuoco  lavorato,  coperti  di  pelle 
alla  bocca,  e forniti  di  miccio  misurato,  che  si  sca- 
gliavano a mano  per  ammazzare  nemici  e bruciare  ba- 
stimenti: prodromi  delle  seguenti  granate  di  guerra, 
non  arnesi  di  cucina  al  piacere  del  Pardessus  M0. 

Quando  le  quattro  navi  con  questi  ordini  furono 
tanto  da  presso  ai  gruppi  nimici  che  niun  colpo  poteva 
cadere  in  fallo,  allora  aprirono  il  fuoco  : e sotto  a ri- 

* Pfirantza  cit.,  472:  « Hostium  naves  procul  fugavil  igne  in 
Ollis  artificiose  comparato,  t 

Statuto  di  Gazeria  in  Genova  2)  giugno  4444  : « Quaelibel 
navis  debet  habere  pignatas  ducenlas  sub  poena  solidoi-um  decem  prò 
qualibel  pignola  deficiente.  » 

Pardessus,  Collection  des  lois  marilitnes  de  tous  les  peuples , 
in-4. Parigi,  4835,  IV,  482:  «Pignatas ducenlas...  Gamelles  à manger.n 

Guglielmotti.  — 2.  47 
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pelere  la  dose,  ronzando  ad  orza  e a poggia;  sotto  a scara- 
ventar pignatte  di  fuoco  e palle  di  ferro  con  tal  furia 
che  i Turchi  dovettero  allargarsi  da  ogni  parte.  Torna- 
rono costoro  più  volle  alla  prova,  e sempre  l’istesso  suc- 
cesso. Dalle  mura  e dal  campo,  amici  e nemici,  applau- 
divano o fremevano.  L’  istesso  Maometto  colla  spada 
nuda  sul  lido  intimava  ai  suoi  di  rinfrescar  la  battaglia, 
spronava  pur  nell’eccesso  della  rabbia  il  cavallo  nel  mare, 
come  se  volesse  accorrere  al  soccorso  e alla  direzione  del- 
l’armata sua.  Tutto  indarno:  chè  i nostri  marini,  fracas- 
salo avendo  molti  legni  nemici,  bruciatine  due,  rotta 
a chi  l’antenna,  a chi  il  corpo,  e menata  strage  di  passa 
diecimila  Turchi,  se  ne  entravano  trionfalmente  nel  porto. 
Niuno  dei  nostri  morto  nel  combattimento,  pochi  i feriti, 
qualcuno  spirò  la  mattina  seguente,  confusi  i nemici 
Ah  perchè  mai,  esclama  il  Monstrelet,  non  potè  esser 
giunta  colà  in  quel  giorno  l’armala  del  soccorso  ’61  ! 

Ciò  non  pertanto  arrivò  Maometto,  dopo  cosi  misera 
prova,  a compire  una  di  quelle  maravigliose  opere  di 
meccanica  e di  strategia  marinaresca  che  rare  volte  si 
leggono  nelle  storie.  Voleva  togliere  ai  Greci  anche 
la  superiorità  nel  mare,  voleva  stringere  la  piazza  più 
da  vicino  anche  dalla  parte  del  porto:  e non  si  fidando 
perle  catene  e per  la  guardia  di  potervi  entrare  dalla 

581  Phrantza  cit.,  <72  : « Quid  quaeris?..  Inlerfecli  sunt  ilio  die, 
quod  egomet  a Turcis  audivi , Agarenorum  duodectm  milita...  Qua- 
tuor  illae  naves  portum  tubiere,  nemine  de  suis  amisso , paueis  vulne- 
rata, qui  biduo  post  ad  Dominum  avolarunt.  » 

Leonardo  cit.,  91  : « Naves  non  laesae,  nec uno homine perdilo, 
aliquot  vulneratis,  noctu  salvae  portum  introni...  Profugorum  relatu 
didicimus  quod  prnpe  decem  millia  Turcorum  deciderunl...  Hostium 
naves , inter  biremes  et  triremes , erant  circiter  ducenlae.  » 

**’  Monstrelet  cit.,  Ili,  61  : « Si  iarmée  de  secours. ..  fùt  ar- 
rivée  unjour  avanti  » 

F.daldi,  Relation  ap.  Martene,  ^Inecd.,  1,  1823,  n.  30. 
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bocca,  divisò  passare  dalla  coda,  scavalcali  i monti  alle 
spalle  di  Pera.  Ardito  disegno,  propostogli  da  colale  che 
aveva  poc’anzi  veduto  i Veneziani,  nella  guerra  col  duca 
di  Milano,  far  passare  dall’Adige  ai  monti  e scendere 
nel  lago  di  Garda  le  navi  loro”8.  Detto,  fatto:  i Turchi 
spianarono  la  strada  dalla  riva  del  mare  presso  Bebèck, 
tino  alla  vetta  dei  monti  dietro  Galala  ; con  argani , e 
curri,  e vase,  e palanche,  tirarono  su  una  trentina  di 
bastimenti  sottili , e poi  bel  bello  li  fecero  sdrucciolare 
abbasso  dall’  altra  parte  in  quell*  ultimo  recesso  dove  . 
colano  le  acque  dolci  a mescolarsi  colle  salse  del  porto: 
nove  miglia  di  strada.  La  mattina  i Greci  credevano  so- 
gnare, veduti  i legni  nemici  a bandiere  spiegale  far 
gazzarra  là  dentro 

Ma  non  per  questo  disperarono:  anzi  lutti  insieme 
e subito  imbarbotlarono  due  navi  ; vale  a dire  fecerd 
loro  la  corazza,  secondo  l’uso  di  quel  secolo,  tavole, 
lamiere,  cuojo,  lana,  ripari  d’ ogni  sorta  vi  posero,  e 
grosse  artiglierie  sopra,  e barche  di  fuoco  appresso  per 
bruciare  i legni  nemici.  Giacomo  Cocca,  intrepido  vene- 
ziano, guidava  la  fazione.  Se  non  che  le  due  navi  bar- 
bottate  all’  improvvista  con  opera  tumultuaria,  ai  primi 


***  Leonardo  cit.,  89:  « Quarti  novitalem  puto  Venetorum  more 
ex  Gardae  lacu  didicerat  is  qui  arlificium  Teucri s palefecit.  » 

*6‘  Phrantza  cit.,  473:  « Itaque  triremes  una  nocte  deporlatae , 
mane  in  portu  invenlae  sunt.  » ' 

Chalconoylas  cit.,  424  : « In  superiore  parie  per  montemna- 
vigia  duxit...  el  ad  littus  portus  egil.  » 

Leohardus  cit.,  89:  « Turcusjussil  invia  acquare,  et  ex  colle, 
supposilis  linitis  vasis , lacertorum  ope , ad  stadia  septuaginta  trahi 
biremes,  quae  ascensu  graviori  sublata; , postea  ex  apice  in  declivium 
ad  ripam  lenissime  ferebantur.  * 

Niccolò  Barbaro,  Cronaca  dell’  assedio  e della  presa  di  Co- 
stantinopoli nel  4453.  Autografo  alla  Marciana,  copiato  dal  ch.To«. 

Gar.  e stampato  in  Firenze. 
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colpi  delle  bombarde  ottomane,  percosse  nel  vivo,  co-, 
larono  a fondo  e l’ attacco  andò  fallito  ***. 

Maometto  rilevato  in  superbia  gitlò  sul  mare,  come 
Serse,  un  ponte  di  barche  e strinse  pur  dalla  banda  del 
porto  la  piazza  ***.  Dall’  altra  parte  i difensori  disperati 
di  soccorso,  stremati  dalle  fatiche,  decimati  dal  ferro, 
e in  cosi  picciol  numero,  ebbero  per  soprassello  a di- 
radar le  iìleper  guardare  altresi  tutta  la  muraglia  verso 
il  porto.  Indi  più  fiacca  la  difesa  del  poligono  sul  fronte 
di  terra.  Addi  venlinove  del  mese  di  maggio  assalto  gene- 
rale su  tutta  la  linea,  specialmente  alle  brecce  di  san  Ro- 
mano e del  Miliandro:  là  si  pose  Maometto  istesso  ad 
infiammare  i suoi  seguaci,  là  ferito  gravemente  il  Giusti- 
niani e perduto  di  senno,  là  percosso  di  scure  in  testa 
Paolo  della  Molara,  caduti  i più  intrepidi,  trucidato  l’Im- 
peratore, nessuno  scampo  più  v’ebbe.  Il  nemico  inondò, 
corse  la  terra,  se  ne  fece  padrone,  e cosi  caddero  in 
un  giorno  l’imperio  greco,  e le  colonie  latine  di  Co- 
stantinopoli. Il  Podestà  di  Pera  e Galata,  prese  in  mano 


*“  Leonardcs  cit.,  92:  « Naves  quas  Barbotas  dicimus  munitas 
saccis  lana  plenis...  ut  acciperent  ictus...  mox  heu  gravem  sortemi 
bombardae  lapide  penetrata...  aquore  absorbentur,  » 

Cualcondylas,  121  : « Turci  orripientes  bombardai,  Graeco - 
rum  naves  duas  corrvperunt...  qua  continuo  tnergebantur.  » 
Phrantza  cit.,  176. 

Vedi  sopra  lib.  II,  nota  16t,  p.  409. 

“*  Chalcondylas  cit.,  121  : « Ponlem  illico  fecit...  ìnslructum 
doliis  quotum  duo  semper  conjungebanlur...  In  Urbem  ferebat.  » 

Leonardi-*  cit.,  89  : « Ponlem  ex  ripa  Urbi  apposita...  Fasii 
virtariis  culligatis,  conflxisque  lignis...  Xersis  potentiam.  » 

Phrantza  cit.,  173  : « Pontem  slruit...  super  acalia  et  vaso, 
trabes  et  assercs...  pontem  validum...  quasi  super  arida  ambulare.  » 
Adam  de  Mostaldo,  De  Conslatinopoltlano  eaxidio  ad  nobi- 
lissimum  juvenem  Melladucem  Cicadam  amicum  optimum.  Mss.  auto- 
grafo trovato  dal  eh.  Hopf,  nell’archivio  di  Utrecht,  e ne  dice  il 
Belgrano,  Arch.  St.  It.,  1868,  Vili,  ti,  189. 
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le  chiavi  della  sua  città,  andò  ginocchioni  l'istesso  giorno 
offerirle  a Maometto 

XXIX.  — Lascio  ora  ai  due  piu  grandi  uomini  di 
quell’età,  Bessarione  di  Trebisonda  ed  Isidoro  Ruteno, 
ambedue  greci , ambedue  cardinali , il  descrivere  gli 
orrori  del  sacco , la  rovina  della  città,  l’ esterminio  dei 
greci,  e i danni  dei  latini !<18.  Ma  non  posso  non  ricordare 
quei  due  personaggi  che  allora  rappresentarono  in  Costan- 
tinopoli le  nostre  marine  dell’Adriatico  e del  Mediterraneo: 
io  dico  di  Giovanni  da  Castro  maremmano,  figlio  del 
famoso  giureconsulto  Paolo  di  Castro,  il  quale  avendo 
in  quella  rovina  perduto  lutto  il  suo  ricchissimo  traf- 
fico, a stento,  perchè  sottilissimo  ed  astuto,  riuscì  a 
fuggir  via  dalle  mani  dei  Turchi,  e tornarsene  a Civi- 
tavecchia, presso  alla  quale  scopri  poscia  le  preziose  mi- 
niere dell'allume  da  essere  sorgente  inesausta  di  da- 
naro , nervo  di  guerra,  contro  i Turchi  medesimi  *69. 
Voglio  dire  altresì  di  Angelo  Boldoni,  console  degli  An- 
conitani in  Costantinopoli,  che,  fatto  prigioniero,  ebbe  a 
gran  ventura  di  esser  liberato  per  certe  cortesie  da  esso 
usate  all’istesso  Maometto,  quando  costui  ancor  giovane,  e 

287  Chalcondylas  cit. , 425:  « Potestas  Perae...  óivitalis  Prin- 
ceps...  accipiens  urbis  sua  claves,  veniensque  ad  regem  Mahometum 
se  suosque  obedienter  sub  ipso  foro promisil...  Uno  itaque  die  duarum 
Urbium  Mahometes  potitus  est.  » 

Barbaro, Montaldo,  Monstrelkt,  Leonardo,  e tutti  gli  altri. 

181  Bkssarionis  Cardinali  Epistola)  et  Oraliones  cum  versione 
variorum;  Carbone , Piga fetta , Donato , Ammirato,  eie.  Firenze  e 
Venezia,  4541,  4598,  4668. 

Isidori  Cardinali  Rulheni  epistola  edita  a Clausero  cit., 
p.  327;  et  a Sansovino  cit.,  I,  267. 

Joannes  Gobelunds,  Comment.  Pii  Papce  Secundi,  in— 4. 
Roma,  4584,  p.  339:  « Joannes  de  Castro...  in  civitate  Conslantino - 
politana  permansit...  in  excidio  Urbis  illius  omnia  amisìt...  exultans 
quod  gladium  et  ignem  immanissimee  gentis  aufugisset.  » 

Vedi  appresso  ali’ anno  4462. 

17* 
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vago  di  cose  belle,  richiese  Angelo  che  lo  volesse  condurre 
sopra  una  delle  sue  grosse  navi  nel  mar  Maggiore*70. 

Intanto  le  diciotto  galere  del  Papa,  e tutto  il  navi- 
glio di  Venezia,  di  Napoli  e di  Genova,  per  quanto  sol- 
lecitamente navigassero,  non  poterono  prima  dei  trenta 
di  maggio  essere  in  Negropontc:  dove  sentila  la  perdita 
della  città,  che  tanto  desideralo  avevano  di  poter  soc- 
correre, non  per  questo  vollero  restarsi  inoperosi, 
ma  navigarono  verso  i Dardanelli  per  sovvenire  ai  Cri- 
stiani in  quelle  parti  che  non  erano  occupate  ancora  dal 
nemico,  e per  raccogliere  a bordo  i fuggitivi  che  ave- 
vano ripiene  le  riviere  circostanti  delle  loro  lacrime. 
Ma  in  mezzo  a tanta  confusione , quando  tutto  volgeva 
al  rovescio  dei  comuni  desideri,  e ogni  impresa  tornava 
a sciagura,  o per  soverchio  ardimento,  o per  violenza 
di  tempesta,  o per  agguato  di  nemici , andarono  tutti 
perduti.  Le  più  strane  novelle  corsero  dappoi  intorno 
a questo  fatto:  per  molto  tempo  si  credettero  morti  l’ar- 
civescovo di  Ragusa  e il  capitan  Mutino,  i quali  linai- 
mente  riscattali  dalla  schiavitù  ricomparvero  con  am- 
mirazione di  tutti  in  Roma  *n. 

M0  SaracinicH.,265.  — Peruzzi  cit.,  II,  315.  — Leoni  cit.,  220. 

Lazzaro  Bernabei,  Croniche  Anconitane,  in-8",  1870,  p.  177: 
« Angelo  Boldoni  fo  rccognosciuto  dal  Gran  Twcho,  essendoli  resti- 
» tuita  la  nave.  » 

Senator  Domenico  Maupjero.,Arch.  St.  It.,  VII,  46:  « La 
nave  d' Amolo  d?  Ancona.  » 

Monstrei-et,  IH,  61:  a La  perle  de  Venise  fui  estimée  cm- 
quanle  mille  ducals...  des  Florentins  vingt  mille  ducals...  D'Ancone 
plus  de  quime  mille  ducals.  Ancone  est  la  meilleure  cité  de  la  Marche.  » 

Edaldi  cit.:  « Perls  de  Venise  de  Jenevois  2,  de  Anconi- 
lains  in . » 

511  Aenkae  Sylvii,  Pii  Papai  Secundi  Epistola i , in-i.  Norim- 
berga , <486.  — Epistola  155 , Nicolao  Cesano,  S.  R.  E.  card.  ep. 
Brixien:  « Classem  quam  Summus  Pcmlifex  Ntcolaus  cum  Venelis,  et 
Jamiensibus,  ac  Cathelanis  in  auxilium  Gruccia  inslruxerat...  sive 
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Papa  Niccolò  non  sapeva  allora  a che  termine  fosse 
l’armata  sua;  pure  nell’autunno  volle  rinforzarla  con 
altri  otto  bastimenti:  mandò  armare  cinque  galere  in 
Venezia,  e tre  ne  soldò  dal  capitano  Angelo  Ambrogini, 
prode  uomo  di  mare  e genovese.  Ma  fu  tult’  uno  : i ca- 
pitani di  Genova  e di  Venezia  non  fecero  miglior  com- 
parsa degli  altri.  Questi  messisi  al  largo  nel  settem- 
bre, dopo  tre  mesi  ritornarono  con  disdoro  donde 
s’ erano  partiti;  tanto  che  il  Senato  dovette  procedere 
criminalmente  contro  gli  ufficiali,  e punirli  di  pene 
acerbe,  prigionia,  degradazione,  battiture,  e quattro 
nasi  tronchi  57ì.  L’ Ambrogini  non  avendo  trovate  le 
diciotlo  galere  che  erano  già  prese,  nè  le  altre  cinque 
che  avevano  vólto  le  spalle,  solo  soletto  nel  mar  di 
Marmara  incpntrossi  presso  agli  infiniti  navigli  del  ne- 
mico, e poco  men  che  non  cadde  nelle  lor  mani  !7\ 
XXX.  — Così  aggravandosi  da  ogni  parte  vieppiù  le 
nostre  sciagure,  e venendo  sempre  peggiori  notizie  di 
Grecia,  il  Pontefice  non  rifiniva  di  richiamare  i Cristiani 


tempestalibus  aclam...  sive  inclusam...  sive  alio  quovis  infortunio,  ut 
rumor  est,  Turcorum  imperator  intercaepit.  » 

Bizarus,  Hist.  Genuen.,  lib.  XII. 

Manetti,  Vita  Nicolai  V. , S.  R.  I , III , n , 953. 

Dominicvs  Giorgi,  Vita  Nicolai  V,  in-4.  Roma,  1742,  p.  138. 
Raynaldiis,  Ann.,  1483,  n.  2,  7. 

272  Sabellicus  cit. , 706:  « Quinque  Pontificia}  triremes,  quce 
principio  autumni  in  Turcos  moverant , ad  vemum  tempus  injussaì 
domum  redierunl...  earum  prue fecli,  Patrum  decreto,  in  carcererà 
adducli...  tres  cerarii  facti  et  semestri  carcere  mulctali , necnon 
navali  prtefeclura  in  perpetuum  privali.  In  qualuor  aliis  humilioris 

fortuna > quorum  imprimis  culpa ...  animadversum  est...  virgis 

coesi,  prcBcisoque  naso,  in  exilium  acti.  » 

Sanudo  cit.,  S.  R.  /.,  XXII,  1151. 

*”  Della  Tgccia  cit.,  CXXXI.  161  : « Il  Papa  ordinò  soldare... 
messer  Angelo  Ambrogini  con  tre  galere,  valentissimo  uomo  di  mare.., 
in  Turchia  trovò  infiniti  navigli , poco  mancò  non  fosse  pigliato.  » 
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alla  riscossa.  Ma  la  tromba  del  Valicano  più  che  nelle 
orecchie  dei  principi  nostri,  gravemente  occupati  (come 
scrive  il  Muratori)  a scannarsi  l’un  l’altro,  echeggiò 
nella  reggia  di  Maometto.  Il  quale  disdegnoso  e temente 
non  forse  qualche  gran  tempesta  gli  avesse  a suscitare 
lo  scongiuro  del  Pontefice  romano,  tolse  a scrivergli  una 
lettera  piena  di  querimonie  e di  lusinghe,  alle  quali  Nic- 
colò V convenientemente  rispose.  E perchè  le  due  lettere 
già  note  sono  ambedue  troppo  lunghe  e troppo  impor- 
tanti, non  voglio  nè  tutte  intiere  produrle  nè  affatto  pre- 
terirle: dunque  ne  darò  breve  trasunto,  discorrendo  dalle 
cagioni  alle  conseguenze  col  Cardinal  Quirini  *7\  Mao- 
metto fa  principio  col  vantarsi  Turco,  che  secondo  le 
sue  notizie  genealogiche  ed  etimologiche  vale  lo  stesso  che 
Teucro,  cioè  discendente  di  quegli  eroi  tanto  famosi  di 
Troja,  il  cui  nome  risuona  allo  nelle  storie:  ricorda  ta- 
luni dei  suoi  gloriosi  ascendenti,  e si  ferma  sopra  Et- 
tore Trojano,  come  su  quegli  che  fu  ingiustamente  uc- 
ciso dai  Greci  : indi  il  diritto  di  vendicare  contro  gli  stessi 
Greci  il  sangue  innocente  dei  dardanidi  maggiori  per 
espiare  una  volta  l’ inulto  delitto.  Poi  da  questi  stessi 
principi  passa  a trovar  la  ragione  di  doverglisi  anche 
l’imperio  romano  per  successione  di  Enea,  esso  pur 
de’ suoi  antenati,  dal  quale  come  l’ebbe  già  redalo  Cesa- 
re, così  ora  avrebbe  a tornare  per  diritto  a lui  medesimo. 
Appresso  amplifica  la  sua  potenza,  novera  i popoli  sog- 
getti, gli  eserciti  apparecchiati,  e conchiude  potere  ar- 
mare tanti  fanti  e tanti  cavalli  da  non  bastare  la  terra 
a nudrirli  nè  i fiumi  ad  abbeverarli.  Esorta  il  Pontefice 

*7*  Angelus  M.  Qoirini,  S.  lì.  E.,  Cardinalis  el  Bibliothecarius, 
Ad  epistolas  Francisci  Barbari  diatriba,  in-4.  Brescia,  1741,  p.  504: 
e Macinimeli  Secundi,  epistola  ad  Nicolaum  V,  Ponti fieem  Maximum, 
ejusque  responsio.  » 

Monstrelet  D’Enguerrànt  cit.,  Ili,  61,  idem. 
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a sottomettersi  insieme  co’suoi  cardinali  sacerdoti  e po- 
poli, per  carità,  acciocché  non  succedano  più  tante  stragi 
e tante  guerre.  Finalmente  con  una  certa  espressione  di 
anima  candida,  come  lontano  da  ogni  malafede  e da  ogni 
sforzamento  a mutare  la  religione  dei  popoli  che  a lui 
verrebbero  in  sommissione,  secondo  il  volgarizzamento 
dell’  antico  cronista,  conchi ude  così:  « Anzi  saria  forse 
possibile,  che  quando  io  averò  rimesso  il  mondo  in 
assetto,  fatto  chiaro  dà  te  e da’ tuoi  grandi  predicatori 
della  sancta  vita  et  de’  miracoli  grandi  del  vostro  Jesu, 

10  mi  convertirla  a vostra  religione,  della  qual  cosa,  se- 
condo i miei  grandi astrologui,  quasi  li  cieli  minacciano. 
Et  io  incerto  del  miglior  partito,  mi  guidarò  per  li 
corsi  del  cielo,  prima  messo  ad  effetto  il  mio  propo- 
sito. » 

A cotesta  lettera  replicò  il  Papa,  dicendo  che  per 
molti  rispetti  sarebbe  convenuto  non  rispondergli,  se 

11  silenzio  potesse  essere  ben  interpretato:  ma  perchè 
non  abbia  scusa,  e giugna  pur  una  volta  la  verità  alle 
orecchie  di  Maometto,  prenderà  a dimostrare  i suoi  falsi 
propositi  e le  ingiuste  cause  che  lo  menano  a inquie- 
tare il  cristianesimo , le  quali  al  postutto  si  riducono 
all’  ambizione  sua  di  fallace  gloria.  Fa  poi  le  meravi- 
glie del  come  sia  venuto  a scrivere  al  suo  nimico,  e 
perchè  abbia  mescolato  insieme  minacce  e lusinghe, 
traendo  da  ciò  che  le  meditate  invasioni  non  sarebbero 
per  riuscirgli  in  Italia,  dove  Maometto  non  mescerebbe 
blandizie,  se  potesse  esser  sicuro  di  conseguir  l’intento 
colla  forza.  Dopo  prologo  di  questo  tenore,  presi  ad 
uno  ad  uno  gli  svarioni  del  Turco  li  viene  conside- 
rando e ribattendo:  prima  si  duole  della  ruina  di  Co- 
stantinopoli, poi  argomenta  intorno  alla  punizione  toc- 
cata ai  Greci,  come  effetto  di  altre  colpe  e non  della 
uccisione  di  Ettore;  appresso  stabilisce  il  diritto  e la 
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necessità  di  aver  chiamato  alla  difesa  i prìncipi  cri- 
stiani , si  fa  beffe  del  giure  imperiale  dedotto  da  Enea 
Trojano,  c avvisa  che  l’Imperador  dei  romani  saprà 
ben  reprimere  le  pretensioni  sue.  Alla  forza  degli  eser- 
citi lurchcschi  contrappone  l’ ajuto  di  Dio  e la  potenza 
dei  principi  battezzati,  nominando  espressamente  l’Ita- 
lia, l’Àllemagna,  la  Francia,  la  Polonia,  l’Ungheria, 
la  Spagna,  l’Inghilterra,  i Veneziani,  i Genovesi,  i 
Fiorentini,  ed  i Romani:  ricorda  i migliori  capitani 
del  suo  tempo,  Sigismondo  Malatesta  da  Rimini,  Dorso 
Estense  da  Ferrara,  ed  Ettore  Manfredi  da  Faenza.  Fi- 
nalmente conchiude  che  farà  pregare  e pregherà  conti- 
imamente  Iddio  per  lui,  acciò  gli  dia  lume  a conoscere 
la  vera  strada  e lo  scampi  da’  mali  e dall’  inferno,  tanto 
che  possa  in  fine  esser  con  lui  nella  gloria  verace  della 
eterna  vita. 

[1 455-1 

' • i 

Se  non  che  sapendo  come  il  migliore  argomento  con- 
tro ad  uomo  cotale  non  avessero  a essere  le  lettere  ma  le 
armi,  si  rivolse  con  più  calore  alle  corti  dei  principi,  pro- 
cacciando metterli  in  pace  per  volgerli  insieme  contro  al- 
l' invasore.  Dicono  che  venisse  a capo  di  formare  una 
lega  tra  la  Sede  apostolica.  Alfonso  d’ Aragona  re  di 
Napoli,  Francesco  Sforza  duca  di  Milano,  i Veneziani, 
e i Fiorentini,  con  certi  capitoli  sottoscritti  ai  ventisei 
di  gennajo  1455  *7S.  Ma  bisognò  escludere  i Genovesi 
perchè  così  volevano  i Catalani , gli  Inglesi  e i Francesi 
perchè  si  abbocconavano  tra  loro,  la  Polonia  e l’Un- 
gheria perchè  erano  in  bisogno  di  ricevere  anzi  che 
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di  dar  soccorso.  Ed  i Veneziani  che  capivano  gii  umori 
del  mondo,  disperati  di  quella  lega,  avvantaggiarono  le 
loro  condizioni,  e fecero  separatamente  la  pace  col  Turco. 

Gli  altri  soltanto  a questa  utile  conseguenza  per  le  let- 
tere di  Maometto  vennero,  che  si  dovesse  onninamente 
smettere  il  mal  vezzo  e pedantesco  di  tradurre  latina- 
mente il  nome  dei  Turchi  col  classico  vocabolo  Teucro- 
rum,  come  inflno  allora  erasi  fatto  ; e per  paura  del 
giure  imperiale  dei  discendenti  di  EneaTrojano  comin- 
ciarono indi  innanzi  a dire  in  latino  Turcae  Turcarum,  •' 
e non  più  Teucri  Teucrorum.  Che  proveccio  ! 

Ferito  da  acerbissimo  dolore  il  Pontefice,  non  por 
tendo  riparare  ai  mali  onde  era  afflitto  il  cristianesimo, 
venne  meno:  e di  qual  tempera  fosse  il  suo  cordoglio 
non  si  potrà  intender  meglio  che  per  gli  effetti.  Udita 
la  perdita  di  Costantinopoli  e l'oscitanza  dei  Cristiani, 
non  fu  più  veduto  a ridere:  anzi  tutto  taciturno  e pen- 
sieroso si  lasciò  cadere  nella  infermità  della  morte. 
Quando  fu  vicino  l’ultimo  suo  giorno,  convocò  innanzi 
al  letto  i cardinali,  e recitò  ad  alta  voce  il  suo  testa- 
mento , nel  quale  sono  da  notare  per  l’ intento  mio  le 
seguenti  parole  che  volgarizzo:  « Come  ci  fu  conto  Ghe 
l’ inclita  città  di  Costantinopoli  era  da  Maometto  impe- 
rador  dei  Turchi,  nemico  acerrimo  della  fede  ortodossa 
e del  nome  cristiano,  per  terra  e per  mare  assediata,  . 
prendemmo  incontanente  il  partito  di  soccorrere  al  pe- 
ricolo dei  Greci.  E perchè  la  nostra  potenza  non  era  tale 
che  bastasse  a sostenere  tutto  il  pondo  di  quella  guerra 
tremenda , abbiam  ricercato  istantemente  il  concorso  e 
l’ajuto  dei  principi  e delle  repubbliche  cristiane...  Per- 
severando nel  predetto  sincero  ed  efficace  proposito, 
agli  ambasciatori  del  greco  Augusto,  venuti  in  Roma 
per  soccorso,  abbiamo  offerto  già  pronta  la  nostra  as- 
sistenza in  danaro,  galere  e fanterie...  e siccome  le  po- 
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tenze  cristiane  non  ci  davano  risposte  concludenti , nè 
volendo  noi  differire  il  soccorso,  mandammo  avanti  in 
Oriente  la  nostra  navale  armata , che  per  quanto  solle- 
citamente navigasse  non  arrivò  in  tempo.  1 Turchi  pre- 
venendo l’ arrivo  del  predetto  soccorso , e cosi  permet- 
tendolo Iddio,  fecero  sforzo  tanto  pertinace  e violento, 
che  la  città  da  ogni  parte  assalita , ahi  dolorosa  memo- 
ria e per  tutti  i secoli  infausta  ai  cristiani!  restò  mise- 
ramente espugnata.  » Appresso  ricordò  i trattati  che 
aveva  proposti  per  ricuperare  le  perdute  provincie, 
accennò  ogni  altra  sua  opera  fatta  in  beneficio  della 
Chiesa  e dello  Stato,  specialmente  le  fortificazioni  di 
Roma,  di  Civitavecchia,  di  Spoleto,  di  Viterbo,  di  Ci- 
vitacastellana  e di  altre  città,  ordinate  ad  assicurare 
l’ Italia  dalle  minacce  del  Turco:  e con  parole  di  magna- 
nima sapienza  esortati  gli  astanti  ad  ogni  opera  buona, 
e compartita  la  pontificale  benedizione,  poco  dopo  mo- 
rissi addì  ventiquattro  del  mese  di  marzo  1455. 

Per  questo  terminarono  le  provvisioni  di  arma- 
mento marittimo  : ma  per  breve  tempo.  Tal  uomo  gli 
fu  dato  a successore,  che  gli  andò  molto  innanzi  nelle 
imprese  del  mare,  siccome  nel  principio  del  libro  se- 
guente mi  farò  a descrivere. 
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I.  — La  perdita  di  Costantinopoli,  e lo  stabilimento 
dei  Turchi  a grande  potenza  entro  i confini  di  Europa 
avevano  mutato  del  tutto  le  condizioni  dei  popoli  dal- 
f Oriente  all’  Occidente.  Gli  Ottomani  minacciavano  da 
ogni  parte  invasione  altrettanto  ruinosa  alla  società 
che  alla  fede,  ed  il  conquistatore  esso  stesso  aperta- 
mente faceva  sperare  ai  suoi  seguaci,  come  ho  detto 
avanti,  di  mettere  tra  poco  in  buono  assetto  il  mondo 
con  un  solo  Iddio  in  cielo,  un  solo  Imperadore  in 
terra , e un  solo  Maometto  sugli  altari.  Minaccia  tre- 
menda, secondo  tempra  di  audace  e possente  impi- 
gliatore.  Tanto  più  che  allora  T Imperio  greco  giaceva 
prostrato  in  Bisanzio,  T Ungheria  e la  Polonia  piagate 
mortalmente  a Varila,  la  Germania  e l'Italia  atterrite 
sull’Adriatico  e sul  Danubio,  e gli  altri  principi  cri- 
stiani tanto  meno  apparecchiati  a sostenere  altrui  nel 
pericoloso  cimento,  quanto  erano  più  che  mai  discor- 
danti tra  loro,  e inveleniti  in  guerre  fratricide.  Il  male 
gravissimo,  la  cura  difficile,  gli  animi  generosi  oppressi 
dalla  previsione  d’infiniti  disastri,  e lo  sbigottimento 
generale  dei  Cristiani  alla  metà  del  secolo  decimo- 
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quinto  palpitante  ancora  nelle  scrittore  a noi  lasciate  dagli 
uomini  più  insigni  che  allora  vivessero,  filosofi sto- 
rici, matematici,  ingegneri,  oratori  e poeti,  i quali 
ad  una  voce  dimostravano  i pericoli,  sollecitavano  i 
popoli,  ed  imploravano  da  Dio,  dai  principi,  e dai  pon- 
tefici il  rimedio  *.  Insomraa  bisogna  ripetere  ciò  che 
a’  nostri  giorni  ha  scritto  con  sapienti  parole  il  dotto 
signore  Carlo  Promis  nella  prefazione  all’architettura 
militare  di  Francesco  di  Giorgio  Martini:  • 11  più  tre- 
mendo problema  politico  di  quei  tempi  era  il  modo  di 
ostare  alia  potenza  turchesca.  * 

In  quella  restò  vacante  la  Sede  apostolica,  e la  cri- 
stianità ansiosamente  aspettava  che  l’elezione  dovesse 
cadere  sopra  personaggio  da  stare  a fronte  alla  gravis- 
sima procella  onde  era  minacciata  la  religione  e la  so- 
cietà. Gii  elettori  si  proponevano  innalzare  al  papato  il 
magnanimo  Bessarione,  uomo  di  sublime  eloquenza  e di 
profonda  dottrina,  stimato  non  meno  dai  latini  che  dai 
.•  greci,  ragguardevole  per  la  pietà,  atto  al  governo, 
sperto  negli  affari,  ottimo  strumento  a mantener  la  con- 
cordia cogli  orientali  : aveva  pure  il  numero  sufficiente 
dei  suffragi,  e niun  dubbio  che  al  primo  scrutinio  non 
dovesse  uscir  papa  ; anzi  già  molti  come  tale  lo  osser- 
vavano , e gli  porgevano  suppliche  e onori.  L’ unico 
forse  cui  non  .piacesse  il  partito  era  il  cardinale  Alano 
d’ Avignone,  sapendogli  duro  eleggere  papa  greco,  o. 


' Pico  della  Mirandola,  Enea  Silvio  Piccolomini,  Fran- 
cesco Filelfo,  Angelo  Poliziano,  Vespasiano  Fiorentino,  Gian- 
notto Manetti,  Flavio  Biondo,  Bessarione  Niceno,  Jacopo  Am- 
ai annati,  Pomponio  Leto,  Lampo  Birago,  Leon  Battista  Alberti, 
Paolo  Santini,  il  Taccola,  il  Pontano,  il  Campano,  I'Argirofolo, 
il  Platina,  il  Poggio,  il  Valla,  e cosi  via  via. 

Vedi  sopra , lib.  Ili , nota  228. 

Appresso,  lib.  IV,  nota  462  e 446.  •' 


Digitized  by  Google 


LIB.  IV.  — CAP.  1. 


213 


[8  aprile  -1453.] 

come  egli  diceva,  neofito.  Ondechè,  tirati  nel  suo  pa- 
rere alcuni  cardinali,  quasi  improvvisamente  turbò  il 
trattato  : e Bessarione  il  giorno  seguente, 'in  vece  di  sa- 
lire alla  cattedra,  restossi  allo  scannetto,  discendendo  an- 
cora, come  suole  in  questi  casi  avvenire,  di  credito  e 
di  riputazione. 

Trovavasi  in  conclave  tra  gli  altri  porporati  uno 
spagnuolo,  chiamato  Alfonso  Borgia  di  Valenza,  cardi- 
nale dei  Santi  Quattro,  al  quale  ancor  fanciullo  aveva 
predetto  il  papato  quel  grand  uomo  dell’  età  sua , ope- 
rator  di  prodigi,  e dominalor  dei  cuori,  Vincenzo  Fer- 
rerie, che  fu  poscia  innalzato  alla  gloria  dei  Santi*.  Al- 
fonso condotto  da  varie  fortune , passato  dal  fòro  alla 
chiesa,  e fatte  gran  cose  nello  spegnere  lo  scisma  di 
Pier  di  Luna  per  le  Spagne,  ebbe  da  Martino  V il  vesco- 
vado di  Valenza,  e da  Eugenio  IV  la  porpora  romana. 
Egli  si  teneva  sicuro  di  giugnere  al  papato,  non  già  per 
orgoglioso  animo,  ma  per  fiducia  nella  profezia  d’un 
Santo,  e a chiunque  volesse  o non  volesse  udirlo  da 
lungo  tempo  il  diceva.  La  qual  cosa  non  essendosi  veri- 
ficala, niuno  più  aspettavala:  anzi  giudicavano  che  de- 
lirasse per  l’età,  essendo  non  solo  vecchio,  ma  decrepito 
di  presso  a otlant’  anni. 

Or  nel  principio  del  conclave,  a niente  di  meglio 
avendo  inteso  l’animo  alcuni  elettori  che  ad  escludere 

1 S.  Antoninus,  Ilistor.,  part.  III. 

Raynaldus,  Ann.,  4419,  n.  43  ; 4444,  n,  ultimo  ; 4483,  n.  47. 

Gobellinus,  Comment.  Pii  sccundi,  in-4.  Rom®,  45S4,  p.  28. 

Bollandisti,  In  vita  sancii  Vmcentii,  die  5 aprilis. 

Marin  Sasuto,  S.  R.  /.,  t.  XXII,  p.  4459. 

Bartolomeo  Sacchi  detto  il  Platina,  Vita  di  Calisto  III. 

Pietro  Ranzano,  Francesco  Castiolioni,  Vincenzo  Giusti- 
niani, Teoli,  Goiikz,  Guyard,  Giffrede  Rechec,  Ciacconio,  Val- 
decebro,  Illescas,  ed  altri  scrittori  della  vita  di  san  Vincenzo,  e 
di  papa  Calisto. 
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il  Bessarione,  sparpagliarono  i suffragi  qua  e là,  senza 
mirare  a nessuno  in  particolare,  tanto  che  qualche 
voto  toccò  pure  al  vecchio  Cardinal  Borgia.  Dopo  il 
qual  principio,  tentata  la  via  che  chiamano  di  accesso, 
restò  eletto  papa  addi  otto  di  aprile  quel  desso  a cui 
meno  d’ogni  altro  pensavasi,  cioè  il  cardinale  Alfonso 
Borgia,  clic  prese  il  nome  di  Calisto  IH. 

Io  ricordo  minutamente  questo  fatto,  come  tosa  con- 
nessa coll' argomento  mio,  assai  più  die  a primo  aspetto 
non  sembri.  Imperciocché  salito  il  nuovo  Pontefice  sul- 
l’altare, e ricevuta  l'ubbidienza  dei  cardinali , incominciò 
per  atto  veramente  inusitato  a riempire  di  ammirazione 
gii  animi  degli  astanti.  Apri  una  pergamena,  e ad  alta 
voce  pubblicamente  si  fece  a leggere,  secondo  era  quivi 
già  scritto,  il  volo  seguente3:  « lo  Calisto  papa  III,  pro- 
metto e voto  alla  santissima  Trinità,  Padre,  Figliuolo 
e Spiritossanto , alla  sempre  vergine  Maria  madre  di 
Dio,  ai  santi  apostoli  Pietro  e Paolo,  ed  a tutta  la  Corte 
celeste,  che,  quando  pur  dovessi  spargere  a un  biso- 
gno il  proprio  mio  sangue,  mi  adoprerò  a tutta  diligenza 


• Johanses  CochljEus,  Historia  Hussitarum,  in-fol.  Magonza, 
4549,  lib.  XI,  p.  396,  ex  vetust.  Cod.  Vatic:  « Ego  Calixlus  Papa 
Tertius  promillo  et  voveo  Sanctissimw  Trinilali , Patri , et  Filio , et 
Spirititi  Sancto,  Dei  Genitrici  semper  virgini,  sanctis  apostoli s Petro 
et  Paulo,  toti/jue  Curia;  co-lesti,  quod,  usque  ad  effusionem  sanguinis 
proprii,  si  opus  fuerit,  dabo  operata  et  adhibebo  omnimodam  diligen- 
tiam  quanlum  poterò,  juxta  consilium  venerabilium  Fratrum  meo- 
rum,  prò  recuperatione  civitalis  Constantiriopolitance , quae,  heu 
peccatis  hominum  exigentibus,  nostris  temporibus  occupata  est  et 
eversa  per  Jesu  Christi  Cruci fixi,  Salvatoris  nostri,  inimicum  filium 
diaboli  Machomelum  et  Turcarum  dominum.  Pro  liberatione  deinde 
captivorum  Christianorum,  necnon  ad  exaltationem  fldei  orthodoxce , 
ad  exterminationem  diabolica  sectce  reprobi  perfidique  Machomeli  in 
parlibus  arientalibus,  ubi  maxime  lumen  /Idei  occubuit.  Quod  si  oblilus 
fuero  (ui,  o Hierusalem,  oblivioni , detur  dextera  mea,  et  adhcereat 
lingua  mea  faucibus  meis  si  non  meminero  lui,  et  si  non  proposuero 


Digitized  by  Google 


LIB,  IV. — CAP.  I. 


(8  aprile  4455.] 


215 


e poter  mio , secondo  il  consiglio  dei  venerabili  fratelli 
i cardinoli  di  santa  Chiesa,  per  la  ricuperazione  di  Co- 
stantinopoli, ahimè!  in  pena  dei  peccati  nostri  dianzi 
occupata  e distratta  dal  nemicq  di  Gesù  Cristo  croci- 
fisso, e Salvator  nostro,  da  Maometto,  principe  dei  Tur- 
chi e servo  del  demonio  : inoltre  studierò  ogni  via  pel 
riscatto  dei  Cristiani  ridotti  in  schiavitù,  per  la  esalta- 
zione della  fede  ortodossa,  e per  l'eslerminio  della  setta 
diabolica  dello  stesso  Maometto,  reprobo  e conculcatore 
della  fede  cristiana  in  Oriente.  Che  se  io  ti  dimenti- 
cherò, o Gerusalemme,  la  mia  destra  vada  perduta; 
resti  attaccata  la  mia  lingua  al  mio  palato  se  io  non  mi 
ricorderò  di  te,  e se  non  metterò  Gerusalemme  in  capo 
di  ogni  mia  allegrezza.  Così  Dio  mi  aiuti,  e questi  suoi 
santi  Evangeli:  cosi  sia.  * 

Maravigliarono  gli  astanti,  non  solo  per  la  novità 
del  votivo  giuramento,  ma  perchè  il  fatto  mostrava 
essersi  compiuta  quella  predizione  della  quale  non  ave- 
vano prima  tenuto  gran  conto;  e cogli  ocelli  propri  ve- 
devano la  fiducia  dell’eletto,  la  sua  fermezza  nel  pro- 
posito, la  scelta  del  nome,  ed  ogni  altra  cosa  essere 
stata  da  lungo  tempo  innanzi  preveduta  ed  ordinata  cosi 
per  punto,  come  allora  succedeva.  Ed  io  pur  vedo  nelle 
sue  parole  il  titolo  di  questo  mio  libro  : Riscuotere  la 
Grecia,  e difendere  l’ Italia.  . 

Il  perchè,  fermo  papa  Calisto  nella  solenne  obbli- 

Uierusalem  in  principio  laiUlice  mece.  Sic  me  Deus  adjuvet,  et  hcec 
sancta  Evangelia.  Amen.  » - *-■ 

Platina,  Fila  Calisti  III,  S.  R Ili,  li,  962.  La  stessa  for- 
atola abbreviata. 

Bonincontri,  Annales,  S.  R.  /.,  XXI,  158. 

ìEneas  Svlvios,  De  Europa,  cap.  58. 

Amandus  Herman,  Fila  s.  Joan.  a Capisi.,  in-fot.  Colonia, 
1700,  p.  484. 

Uaynaldus,  Ann.,  4455,  n.  48. 
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gazione  contratta  al  cospetto  d'iddio  e degli  uomini, 
fece  principio  al  suo  governo  ripigliando  lutti  gli  ordini 
de'  suoi  predecessori  per  assembrare  le  forze  dei  Cri- 
stiani alla  difesa  comune.  Ed  in  questa  bisogna  andò 
tanto  innanzi,  che  niuno  mai  potrà  chiamarlo  manca- 
tore del  suo  proposito  : anzi  costretti  dall’  evidenza  do- 
vranno sempre  gli  storici  rendergli  tributo  di  lode  e di 
ammirazione,  perchè  arrivò  sino  all’  impossibile  di  far 
di  più.  Chiamò  in  Roma  gli  oratori  dei  principi,  spedi 
alle  corti  i più  autorevoli  cardinali,  interpose  la  sua 
mediazione  a terminare  la  guerra  d’Italia  e d’ oltre- 
monte, predicò  la  pace,  spedì  messaggi  e lettere,  inviti 
e conforti , affinchè  i figli  della  Chiesa  alla  difesa  pub- 
blica della  loro  madre  concorressero. 

Di  più  volle  essere  il  primo  a dar  l’ esempio  di  ciò 
che  avrebbero  anche  gli  altri  avuto  a fare.  Approntò 
Tarmala  navale, la  costruì  nello  Stato,  la  fornì  di  tutto 
il  bisognevole  alla  guerra,  e,  quantunque  lasciato  solo, 
non  invilì,  ma  con  ammirabile  magnanimità  sfidò  tutta 
la  potenza  ottomana,  difese  le  isole  di  Cipro  e di  Rodi, 
altre  ne  conquistò,  e vinse  a Metellino  in  navale  batta- 
glia Tarmala  nemica.  La  mèta  a che  avea  vólto  ogni 
pensiero  era  il  passaggio  d’oltremare,  sol  quasi  di 
questo  co’ suoi  famigliari  parlava:  e i cortigiani,  sem- 
pre destri  a cogliere  T umore  del  principe,  con  questi 
soli  discorsi  davangli  trattenimento.  Quando  venivano 
in  Roma  missionari  dall’Etiopia,  dalla  Siria,  e dalla 
Grecia,  Calisto  volea  vedergli,  e più  ore  tenevali  seco 
per  consultare  dello  stesso  negozio.  Riceveva  lettere  da 
tutte  le  parti  d’Oriente:  Scio,  Gaffa,  Cipro,  il  Ponto,  il 
Peloponeso  chiedevangli  soccorso,  ed  egli  a tutti  cor- 
rispondeva. Assoldava  i migliori  capitani  di  Roma,  di 
Perugia,  di  Bologna,  scriveva  milizie  in  tutto  lo  Stato, 
spendeva  largamente,  ogni  altro  affare  prestamente  con- 
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eludeva  a fine  di  far  quanto  prima  il  passaggio.  Questo 
sempre  in  bocca  e nel  cuore,  non  perdonando  nè  a 
sonno  nè  a pasto , talché  lutti  si  maravigliavano  della 
vigilanza  di  quell’  uomo  già  quasi  consunto  dalle  fatiche 
e dagli  anni  nella  direzione  d’un  trattato  così  arduo 
e molesto.  Gabriele  Veronese,  che  fu  poi  cardinale, 
scrive  essersi  trovato  un  giorno  presente  alla  mensa  di 
Calisto,  quando  lo  scalco  portògli  del  sale  entro  un  va- 
sellino  d’ oro,  eh’  avea  lascialo  in  palagio  Niccolò  V,  ed 
egli  sull’  atto  mandollo  alla  zecca  per  cavarne  moneta, 
e divietò  qualunque  stoviglia,  se  non  di  argilla.  In  tal 
modo  tolse  via  di  casa  ogni  metallo  prezioso , infino 
alle  borchie  e fermagli  dei  libri , perdiè  non  mancasse 
il  nervo  della  guerra  *.  Dicono  eh’  egli  avesse  prima  del 
papato  di  sua  privata  fortuna  ducento  mila  fiorini  d’oro, 
e che  tutti  li  spendesse  nel  primo  anno  per  costruire 
l’ armata  di  mare;  ed  altri  seicento  mila,  lasciati  da  papa 
Niccolò  (quasi  venti  milioni  di  lire),  impiegasse  simil- 
mente nei  lavori  dell’  arsenale  e nelle  paghe  dei  soldati. 
La  sua  vita,  per  quanto  stette  al  supremo  potere,  passò 
nell’  avverare  in  ogni  parte  il  solenne  voto  onde  n’ebbe 
inaugurato  il  principio. 

11.  — E perchè  non  amava  milizie  mercenarie  con- 
dotte all’azzardo,  e nè  anche  naviglio  venturiero  tolto 


* Gabriel  Veronensis,  Epistola  ad  patrern  Joannem  de  Capi- 
strano, ap.  Waddinsum,  Ann.  Minorum,  in-fol.  Roma,  1755.  — 
XII,  290. 

Calixtus  III,  In  epistola  ad  Januenses,  ap.  Raynaldch,  Ann., 
4457,  n.  63:  « Profudimus  jam  non  solum  Ihesaurum  et  quid- 
quid  pecuniarum  nobis  erat,  sed  domeslicas  supellecliles,  aurum,  ar- 
gentar», jocalia,  omnia  exposuimus,  vix  quw  necessaria  ad  vitam  nobis 
relinquimus.  » 

P.  Amedeo  Vigna,  Codice  diplomatico  delle  Colonie  Tauro- 
Liguri,  in-8.  Genova,  1868,  I,  353  e segg.,  e p.  696  , 732. 

Borro  cit.,  II,  254  e segg.,  e gli  altri  cit.,  not.  2. 

Guglielmotti.  — 2 49 
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a prestanza,  anzi  intendeva  tornir  lo  Stato  d’armi  sue 
proprie  che  per  terra  e per  mare  lo  difendessero  nei 
presenti  e nei  futuri  pericoli,  volle  dallo  Stato  mede- 
simo trarre  quel  che  in  gran  copia  contiene,- e che  in 
ogni  tempo  ha  prodotto,  vale  a dire  eccellenti  materiali 
e prodi  uomini,  per  assicurare  sin  dal  principio  con 
stabile  ragione  i suoi  disegni5.  Tornò  ai  pensieri  di  Gio- 
vanni Vili,  e volle  armamento  più  che  altro  romano: 
noi  lo  vedremo  nei  documenti  parlare  più  di  soldati 
e di  marinari,  che  di  venturieri. 

Gli  antichi  nel  metter  su  le  armale  navali  ebbero 
sempre  usalo  per  la  guerra  i grandi  bastimenti  da 
remo,  che  gli  Italiani  nel  medio  evo  maestrevolmente 
ridussero  al  primitivo  tipo  del  pentecòntoro,  e chiama- 
rono galèe.  Meglio  di  ogni  altra  specie  di  naviglio  la  ga- 
lèa rispondeva  alla  volontà  dei  capitani:  col  buon  vento 
veloce  alla  vela,  in  bonaccia  abbrivata  coi  remi,  sempre 
presta  a rigirarsi,  a perseguitare  il  nemico,  a sfug- 
girne lo  scontro , ad  investirlo  da  ogni  banda.  Poste  in 
ordinanza,  mantenevano  le  svariate  ligure  che  il  duce 
supremo  disegnava  in  carta  col  compasso  e coila  riga: 
in  battaglia  presentavano  agli  avversari  la  minor  super- 
ficie e la  più  ferma,  speroni  fieri  e prue  stellate;  na- 
scondevano le  membra  più  fievoli,  cioè  il  fianco  leggiero 
e le  filiere  dei  remi:  e per  la  stessa  loro  costruzione  sot- 
tile e piana  sull’  acqua  restavano  assicurate  da  non  ri- 
cevere nel  combattimento  soperchio  danno.  Queste  cose 
ritocco  di  volo  perchè  largamente  discorse  nel  primo  e 
nel  secondo  libro;  e se  talvolta  le  ripeto,  ciò  è perchè  le 
stimo  importanti.  Chi  non  s’imbatte  o non  si  arrende 
alla  prima,  sentirà  la  seconda  e la  terza:  tanto  più  ette 

* Paolo  Vergaci,  Della  importanza  e dei  pregi  del  nuovo  si- 
stema di  finanza  nello  Sialo  pontificio,  m-8.  Roma,  4794 , p.  228. 
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molti  ora  leggono  i libri  a salti,  come  si  fa  delle  'effe- 
meridi. Chi  sarà  quel  lettore  tanto  paziente  che  si  con- 
duca a seguire  tutta  l’orditura  di  un  libro?  E chi  lo 
scrittore  di  tanta  grazia  che.  speri  esser  letto  da  cima  a 
fondo?  Dunque  pazienza  e perdonanza  di  qualche  ri- 
torno. 

Oltre  a ciò  i bastimenti  da  remo,  per  loro  semplice 
costruzione,  ricercavano  tanto  poco,  che  facilmente  e 
presto  se  ne  fabbricavano  molti.  Tutto  era  quivMella 
massima  agevolezza.  Un  legno  di  ducento  palmi  alla- 
chiglia,  due  ruote  a poppa  e a prua,  quaranta  ruadieri 
per  banda,  altrettanti  stamenali  e aliungatori,  e pari 
numero  di  late,  l’impalcatura  della  coverta,  ed  il  ri- 
vestimento  di  tavolone  formavano  lo  scafo:  poi  due 
grossi  abeti  per  gli  alberi,  quattro  sottili  per  le  anten- 
tenne,  tre  vele  latine,  cinquanta  rèmi,  poco  sartiame, 
un  lungo  sperone,  il  parco  dell’ artiglieria,  ducento  re- 
matori, cinquanta  marinari,  e ducento  soldati  presi  da 
qualunque  compagnia,  ne  compivano  insieme  colle  prov- 
vigioni tutto  T armamento  per  avventurarle  alla  batta- 
glia. Perciò  i Romani  l’anno  quallrocennovanlatrè  della 
città  ebbero  costruito  censessanta  triremi  nel  tempo  di 
sessanta  giorni  dappoiché  il  legname  era  stato  tagliato 
dalle  selve.  Cosa  comune  anche  nel  seeolo  decimo- 
quinto  e nel  seguente  ®.  ' v 

• Florus,  De  geslis  Romanorum,  lib.  II,  cap.  11:  « Duillio 
Comelioque  consulibus...  intra  sexagesimum  diem  quarti  coesa  stiva 
fueràt  CLX  elassis  navium  in  ancoris  stctit:  ut  non  factce  arte,  scd 
qUotlam  munere  deorum  conversai  in  naves  alque  mutatee  arborei  vi- 
derenlur.  » > 

Archivio  ri  Stato  in  Firenze  (cit.,  p.  403,  alla  nota  458, 
Jib.  II),  p.  8:  « Capitolo  primo.  Del  corpo,  et  primo  guscio  d’ una  ga- 
lera... Fabbricasi  (se  Vi  si  attende  con  diligenza  senza  perder  mai  tem- 
po, come  molte  volle  si  è visto,  con  sufficiente  numero  di  huomini  et 
maestranze  et  ottimo  maestro  che  le  guidi,  come  si  dirà  più  avanti)  in 
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L’arsenale  ancora  rispondeva  alla  semplicità  dei 
tempi  e dell’opera.  Si  costruiva  allo  scoperto  sul  lido  del 
mare  o sulla  ripa  de’ fiumi:  i legnami  da’ monti  e dalle 
selve  venivano  per  acqua  sino  alle  mani  delle  maestranze, 
che  quivi  medesimo  compivano  la  struttura  del  corpo, 
e poi  varavanlo  perchè  fosse  di  tutto  il  resto  in  alcun 
porto  vicino  attrezzato.  I Pisani  costruivano  lung’Arno, 
i Francesi  sul  Rodano,  e gli  antichi  Romani  sul  Tevere, 
ove  ancora  rimane  alla  decimaterza  regione  il  nome  di 
Navale.  Di  qua  spiccaronsi  a lontani  voli  le  aquile  romane, 
di  qua  mosse  contro  i Saracini  il  naviglio  papale  di 
Leone,  di  Giovanni  e di  Benedetto,  e di  qua  volle  Ca- 
listo che  si  partisse  l’ armata  sua.  Quindi  sul  Tevere  a 
mezzo  il  secolo  decimoquinlo,  come  per  incanto,  rin- 
verdì all’  improvviso  la  prisca  operosità  delle  costru- 
zioni navali.  Gli  ingegneri  ai  disegni,  i costruttori  ai 
modelli,  qua  j magazzini,  là  le  fucine , e lungo  le  ripe 
legnaiuoli,  calafati,  carpentieri,  mastri  d’ ascia , torni- 
tori, carradori,  bozzellaj,  funajuoli,  trevieri,  pegolieri, 
bottaj , ed  ogni  generazione  di  artefici. 7 Nell’  autunno 


giorni  sessanta,  havendo  però  tutto  il  legname,  et  materia  che  vi  entra, 
in  punto,  bene  stagionato  et  comodo  si  che  sia  preparalo  ogni  cosa,  nè 
« habbia  da  aspettar  nulla.  Benché  dichino  che  il  Principe  Doria  ne  fece 
fare  una  in  ventisette  giorni  con  grandissima  prestezza , ma  con  mag- 
gior numero  di  maestranza  e con  due  capi  maestri  d’accordo  a distri- 
buire li  lavori  di  legnami,  olire  al  Capo  dei  calafati,  nè  più  vi  se  ne 
posseva  aggiungere,  che  sarebbero  stati  inutili,  et  havrebbero  impedito 
l'un  l’altro.  » E p.  46  : « Li  maestri  d’ascia  per  lavorare  tutto  questo 
legname  et  mettere  in  opera  tutta  questa  chiavagione,  volendo  fare  una 
galera  in  sessanta  giorni , non  vorranno  esser  meno  di  ottanta.  » 

, Calistos  Papa  III,  Dilecto  filio  Sancio  Segura  fabricat  ga- 
learum  prò  bello  contro  Turcas  provisori,  salutem.  Arch.  Secret. 
Vat.,  Offl  'iorum , n.  31 , fol.  29:  « Tibi  plenam  et  liberam  concedimus 
facultatem  faciendi,  disponendi,  ordinandi,  mandandi , et  Architectos , 
Fabros,  Uagistros,  Calafalos,  Operarios,  Offìeiales  cujuscumque  con- 
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del  cinquantacinque  dal  monte  Aventino  si  dispiegava 
allo  sguardo  degli  spettatori  prospettiva  ai  nostri  giorni 
inusitata:  venticinque  legni  da  guerra  sui  cantieri,  se- 
dici galere,  sei  fuste,  una  galeazza,  alcune  navi;  tende, 
maestranze,  soldati,  artiglierie,- prelati,  popolo,  e il 
Papa  in  mezzo  per  provvedere  all’ armata  navale  in  difesa 
della  Grecia  e dell’  Italia.  Quante  particolari  avventure, 
e quanti  nomi  ci  sono  stati  rapiti  dal  tempo  1 

Nondimeno  a chiarir  questi  fatti  qualche  cosa  ne 
rimane,  vuoi  delle  ordinane  operazioni  dei  ministri  e 
degli  artefici,  vuoi  delle  straordinarie  provvisioni  del 
Pontefice  medesimo,  il  quale  in  taluni  casi  usò  formole 
più  solenni  e durevoli,.pognamo  nei  brevetti  di  nomina 
a certi  ufficiali  oltramontani,  o nelle  lettere  ai  negligenti. 
Io  tanto  ne  dirò  quanto  ne  ho  potuto  raccogliere  dai 
documenti , dagli  archivi,  e dagli  autori  che  sempre 
cito,  e non  inserirò  se  non  cose  inedite  e da  me  la  prima 
volta  pubblicate  e tradotte,  o in  questa  edizione  o nel 
primo  saggio  che  (come  ho  detto  nel  proemio)  andò 
quasi  intieramente  perduto.  Incomincio  con  una  lettera 
agli  Spoletini,  per  la  condotta  dei  legnaiuoli  e dei  car- 
pentieri: ' - - 

t Calisto  papa  ferzo  al  Governatore  ed  ai  Priori 
della  città  di  Spoleto8. 

dicionis  deputandi,  desoribendi,  sollicitandi , tollendi , amovendi, 
altosque  idoneo s conducendi,  etc.  » 

Raikaldcs,  Ann.  ecd.,  4455,  n.  48:  « Verum  tanta  haec 
laudi  scriptores  aliique  paucis  verbi»  perstrirucere.  » 

8 Calistus  Papa  III,  Gubernatori  et  Prioribus  ci v ila lis  Spo- 
leti  : • Venerabili s fraler , et  dilecli  fUii,  salutem  et  aposlolicam  bene- 
diclionem.  Quia  in  subsidium  fldei  Christiance  contro  pessimum 
Turchum  necesse  est  cum  magna  festinatione  Classem  noslram  ea epe- 
diri,  misimus  ad  Vos  dilectum  ftlium  Ioannem  Posi,  familiarem 
nostrum , per  quem  Fofcis  mandati  fecimus  ut  Carpentariorum  nu- 
merum  quammaximum  invenire  possetis  ad  Nosmìltere  qrnrn  primum 

49* 
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» Venerabile  fratello,  e figliuoli  diletti,  salute  ed 
apostolica  benedizione.  — Per  esser  di  urgente  biso- 
gno lo  spedir  prestamente  in  soccorso  della  cristianità 
contro  il  Turco  malvagio  la  nostra  armata  navale,  ab- 
biamo invialo  a voi  Giovanni  Pozzi,  nostro  familiare, 
per  cui  mezzo  vi  facemmo  precetto  di  spedire  a Roma 
in  tutta  diligenza  quel  maggior  numero  di  carpentieri 
che  voi  potreste  ritrovare.  Quindi  ci  maravigliamo  as- 
sai assai,  che  niuno  da  cotesta  città  sinora  sia  venuto, 
mentre  V intenzione  nostra  è,  che  vengano  onninamente. 
Crediamo  che  per  negligenza  vostra  sia  successo  il  ri- 
tardo loro,  imperciocché  se  voi  aveste  con  alquanto 
studio  riguardato  meglio  alla  necessità  delle  presenti 
cose  disposte  per  pubblico  beneficio  del  cristianesimo, 

curareli.  Unde  volde  miramur  quod  adhuc  nemo  ex  illis  venerii: 
cum  intentionis  nostrm  sii  ut  omnino  venianl.  Credimus  autem  ex 
negligentia  veslra  retardationem  iltorum  processisse,  quos  allenta  rei 
necessitate,  quiz  comunem  (Idei  utililatem  et  statura  concemit,  àe- 
buissetis  omnibus  modis  et  remediis  opportunis  ad  veniendum  compel - 
lere.  Quare  iterato  vobis  tenore  prcesentium  stride  mandamus  qua - 
tenus,  omni  mora  et  exceplione  postposila,  visis  prcesentibus , delie 
operam  ut  didi  carpentarii  et  fabri  Ugnarli  cum  eorum  instrumentis 
et  ferramenti  se  Romam  conferant  ad  adjuvandum  reliquos  magislros 
qui  triremes  nostras  fabricant  ; et  sic  eoe  ad  veniendum  compellatis 
sub  poenis  contro  eos  arbitrio  nostro  irrogandis.  De  eorum  autem 
mercede  cum  venerint  faciemus  eis  debile  providere.  Sin  venire  recu- 
saverinl  taliter  cantra  illos  procedemus  quod  poenilobit  eos  non  pa- 
ruisse  mandati  nostri.  Et  si  venire  diluirmi , potine  vestrce  quatti 
illorum  negligentia  adscribemus.  Scimus  enim  illos  faduros  esse 
omnia  qua  a vobi  mandala  fuerint,  sicque  non  illi  sed  vos  potius 
nostrani  indignalionem  mcurreli. 

» Dalum  Roma  apud  sanclum  Petrum  sub  annulo  Piscatorie, 
die  dccimanona  maji  1455.  Ponliftcalus  nostri  armo  primo.  N.  Fer- 
rari. » 

Dall’  Archivio  Secreto  di  Spoleto,  segn.  G.  2, 19,  per  fa- 
vore di  Mr.  Luigi  Pila,  e già  da  me  volgarizzato  e stampato,  sin 
dall' anno  1856,  nel  mio  primo  saggio. 
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avreste  saputo  stringerli  siffattamente  c adoperare  tali 
mezzi  che  sarebbero  venuti.  Laonde  un’  altra  volta  per 
tenor  delle  presenti  ricisamente  vi  comandiamo  che,  de- 
posto qualunque  indugio  e qualunque  eccezione,  a vista 
delle  presenti,  facciate  venire  in  Roma  i predetti  car- 
pentieri e legnaiuoli  co’ loro  strumenti  e ferri,  perchè 
si  uniscano  insieme  con  gli  altri  maestri  che  lavorano 
nella  costruzione  delie  nostre  galèe , e li  costringiate  ad 
ubbidire  sotto  le  pene  da  infliggersi  ad  arbitrio  nostro. 
La  loro  mercede  sarà  debitamente  pagata  cerne  arrivino. 
Che  se  costoro  si  rifiutassero  in  tal  guisa  procederemo 
rispetto  a loro , che  si  avranno  a pentire  di  non  avere 
obbedito  ai  comandamenti  nostri:  e se  poi  tardassero 
troppo,  noi  condanneremo  più  la  vostra  trascurag- 
gine  che  la  loro;  imperciocché  ben  ci  è noto,  eh’ essi 
faranno  tutto  quel  che  voi  comanderete:  e così,  sup- 
posto il  ritardo,  non  eglino,  ma  voi  sarete  incorsi 
nella  nostra  indignazione.  Dato  a Roma  presso  san 
Pietro  sotto  1*  anello  piscatorio  il  giorno  diciannove 
maggio  1455.  Del  nostro  pontificato  anno  primo.  — 
N.  Ferraris.  » 

IH.  — Dal  tenore  di  questa  lettera  spedita  fino  a 
Spoleto,  nello  stesso  anno  primo,  e con  formole  cosi 
risolate  di  pressa  e di  indignazione,  potrà  ciascuno  ri- 
pensare da  sè  ciò  che  doveva  essere  di  operosità  nei 
luoghi  vicini,  e nella  medesima  città  di  Roma.  Di  fatto 
vediamo  qui  in  riva  al  Tevere  dirigere  i lavori  di  co- 
struzione messer  Jacopo  d’Ancona  architetto  costruttore, 
più  volte  nominato  nei  documenti,  insieme  con  mastro 
Giovannino  dell’arsenale,  e con  Antonio  Bonafede  della 
fabbrica:  qui  all’ amministrazione  Ambrogio  Spannocchi 
provveditor  generale  dell’  armamento , sostenuto  dai 
primi  banchieri  di  quella  età,  Tommaso  Spinelli,  Fran- 
cesco, Roberto,  e Carlo  Cambi,  Giovanni  Capponi,  i 
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Francolli,  i Medici,  i Chigi9.  Qui  all’onorevole  Massimo 
de’Massimi  getililuomo  romano  il  prezzo  dei  ferramenti, 
della  pece,  e delle  altre  cose  date  e a dare  per  la  fab- 
brica delle  galere  e delle  navi 10.  Qui  a Giuliano  di  ser 
Roberto  da  Roma,  ed  agli  uomini  suoi,  pel  trasporto  dei 
legnami  da  Decimo  al  liume,  e dal  porto  di  Santospi- 
rito  all’arsenale:  similmente  per  suoi  servigi  nel  varare 
le  galere,  e nello  spianare  lo  scalo  di  costruzione  e di  vara- 
mento per  la  galeazza".  Qui  a Giovanni  di  Cascia  per 
migliaja  di  palle  di  piombo  per  gli  schioppetti;  a Pelle- 
grino scalpellino  cenlinaja  di  palle  di  marmo  per  le  Lom- 
bardelle marine  A Stefano  Gricci,  a Guglielmo 
Leardi,  ed  a Giacopo  Orlandi  la  valuta  delle  balestre  di 
ogni  maniera,  delle  tante  e tante  casse  di  verrettoni, 
delle  celate,  corazzine,  morioni,  lance,  spade,  spuntoni, 

* Archivio  Camerale dei  Cancellieri  della  R.  C.A.  segnato  col 
titolo  Diversorum  Calisti  III.,  Sec.  Cam.,  p.  213  : « Honorabili  viro 
Ambrosio  de Spannocchis  procuratori  fabricce  galearum...  Solvi  faciatis 
provido  viro  magistro  Jacobo  de  Anchona  archileclo...  et  magislro 
Joanino  magistro  terzianalis...  constructori  goleada  Dmi  Legati... 
(212)  per  diclos  de  Spinellis...  (216)  et  de  Franchollis...  (212)  Fran- 
cisco et  Carolo  de  Cambis...  (215)  per  ipsos  de  Medicis.  » 

« ARcmvio  cit.,  193:  a Honorabili  viro  Maximo  de  Maximis ... 
prò  ferramentis,  p ice,  et  aliti  rebus  diversis  datis  et  dandis  per  eum 
prò  fabrica  galearum  et  navium.  » 

«•  Archivio  cit.,  202  : « Solvatis  Juliano  ser  Roberti  de  Roma... 
prò  operibus  per  eum  datis  cum  operariis  et  bubalis  suis  ad  condu- 
cendum  Ugnammo  de  Decimo  ad  Flumen,  et  de  porla  s.  Spiritus 
ad  locum  fabricce  galearum...  et  edam  intendendum  ad  varandas 
galeas  de  s.  Paulo  usque  ad  praedictum  portum  s.  Spiritus...  et  ad 
purgandum  locum  ubi  Goleada  fieri  debel.  » 

•>  Archivio  cit.,  202:  « Die  seplima  januarii  mcccclvi,  Sol- 
vatis Johanni  de  Cassia  prò  presilo  novem  millium  palloctarum  prò 
scopectis...  (206)  Pellegrino  marmorario  prò  factura  septingentarum 
sexaginta  palloctarum  bombar dellarum  marmóris,  ad  rationem  unitu 
boloneni  prò  singula.  » 
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catene,  ancore  e ronzoni ,s.  Al  padrone  della  saettìa  che 
andava  e veniva  da  Civitavecchia  a Roma , a Ripa,  e a 
Ripetta,  portando  casse  d’armi  diverse  ed  altri  oggetti 
pel  passaggio  contro  i Turchi u.  A messer  Pietro  Stefa- 
neschi  da  Todi  per  canapi l5.  Al  cardinale  Orsini  per 
sovvenzioni  di  spese  fatte  nell’armare  una  galèa  della 
sua  casa  da  essere  unita  colle  altre  della  spedizione  ro- 
mana16. Agli  Spinelli  per  tende  e tendali,  gagliardetti, 
bandiere  e stendardi,  grandi  e piccoli,  di  seta  e di  boc- 
caccino,  dipinti  da  ambe  le  parti  colle  armi  di  Nostro 
Signore,  e messi  a oro  puro17.  AGiacopo  Massa  per  bi- 
scotto, e così  via  via,  giorno  per  giorno,  ritornando 
sulle  cose  medesime,  e sopra  le  diverse  loro  quantità 
e qualità , a mano  a mano  che  si  spendeva,  noverando 
similmente  ogni  altra  maniera  di  arredi,  armi , muni- 
zioni, fornimenti,  e attrezzi,  infino  alle  cinque  risme 

“ Archivio  cit. , 207  et  209:  « Pro  p restio  trecentarum 
quinque  cela larum  prò  armandis  galeis,  et  trecenlarum  triginta  qua- 
tuor  corazinarum...  viginti  novem  cassarum  oirethonum  ad  mar  ti- 
nello... Centum  viginti  oclo  duzinarum  dardortim...  viginti  odo 
duzinarum  lancearum  longarum...  prò  praecio  seplem  a mora  rum  et 
trivm  ronsemum...  et  quatuor  bvltarum  picis  ponderi s sex  millium 
librarum.  » 

“ Archivio  cit.,  205:  « Patrono  sajedice  prò  naulo  in  portando 
hinc  inde  de  portu  Civilalis  Velulce  ad  hanc  almam  Urbem,  et  Ri- 
pam,  et  Ripettam  ballas  diversorum  generis  armorum  donalorum  in 
Lombardia  prò  Santa  Cruciata.  ® 

“ Archivio  cit.,  207:  « Solvi  faciatis  honorabili  viro  Pelro 
de  Stephaneschis  de  Tuderto  florenos  quingenlos  auri  de  Camera...  prò 
predo  et  valore  certm  quantitatis  canapis...  prò  dieta  fabrica.  » 

18  Archivio  cit.,  212:  « Solca tis  florenos  auri  centum  quin- 
quaginta  prò  subventivne  unius  galene  eoepeditionis  Rmi  Dni  cardi - 
nalis  de  Ursinis.  » 

17  Archivio  cit.,  198:  « Pro  seocaginta  sex  vexillis,  uno  magno, 
tribus  aliis  magnis...  et  duobus  aliis  magnis...  prò  piclura  vex ilio- 
rum...  magnorum  cum  armis  SSmi  Dni  Nri  cum  auro  puro.  » 
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di  carta  mandate  da  Roma  ad  Ostia  per  la  corrispon- 
denza futura  del  Cardinal  legato  e prefetto  dell’  armata 
papale18.  E ciò  per  tutti  i giorni  dell’anno  cinquantacin- 
que,  fino  a’  ventinove  di  maggio  del  mille  quattrocento 
cinquantasei,  sempre  a nome  e sempre  colla  firma  au- 
tografa dello  stesso  cardinale  Scarampo  camarlengo,  e 
prefetto  dell’  armata  : dopo  il  qual  giorno  (notisi  la  data 
del  29  maggio  1456),  i confi  e le  spese  cosi  arretrate 
come  correnti,  e similmente  l'armamento  e costruzione 
di  altri  legni,  secondo  che  appresso  diremo,  si  fa  colla 
firma  del  vicecamarlengo,  Giorgio  vescovo  di  Losanna, 
il  cui  nome  per  la  prima  volta  e con  formola  straordi- 
naria, per  la  qualità  del  caso,  comparisce  agli  otto  di 
giugno.19  Dunque  alla  fine  di  maggio  del  1456  la  prima 
divisione  dell'  armala  romana  col  cardinale  Scarampo 
partivasi  dalle  spiaggia  latine.  Mi  basta  per  ora  aver 
stabilito  coi  Registri  camerali  questa  data,  sulla  quale 
tornerò  a suo  tempo.  Adesso  altro  mi  resta  a fare*  cioè 


" Ancnivio  cit. , 217:  « Solvi  faciatis  florenos  auri  quinque 
Joanni  Catherino  de  Florentia  prò  quinque  lismis  papiri  missis  Duo 
Legalo  ad  Hosliam.  » 

15  Archivio  cit.,  fot.  209,  recto:  « Georgius  Dei  gratin 
episcopus  Lóusonensi  reverendissimi...  cardinali s camerarii  locum 
tenens,  lìmo  patri  domino  Pelro  Daltello  Dui  Nri  Papié  Ihesaurario, 
salutem.  Vò6is  tenore  praeseniium  mandamus  quatenus  de  pecuniis 
fabricw  galearum...  solvi  faciatis...  Datum  Roma  , anno  a nalivilate 
Domini  mcccclti.  fnd.  iiij,  die  viij  mensa  junii.  Pont,  vero  sanctis- 
simi  Dni  Nn  Culisli  Pape  III , anno  secando.  » 

Calistcs  Papa  III,  sub  die  xn  mensis  augusti,  anno  necce Lrr 
(vedi  appresso  nota  30)  : « Dum  diversa  lam  maritima  quam  ter- 
restria  prcesidia...  plurimis  jam  elapsis  temporibus  conlulerimus , ac 
etiam  quolidie,  facente  Altissimo,  conferre  non  desinentes...  Cum  igitur 
nuper  ad  prosecutionem  negolii  sanclissimw  Cruciata  auxilia  et  sub- 
sidia  miserimus  et  ultra  vires  continuo  millere  decreoimtis  impresseti- 
tiarumque  aliquas  triremes  paralas.  » 
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compire  la  costruzione  del  inio  naviglio,  e mettere  in- 
sieme ta  forza  materiale  e personale  dell’  armamento. 

Delle  galere  e delle  navi  in  genere  non  parlo  più , 
chè  già  ampiamente  ne  ho  detto  nei  libri  precedenti,  e 
qui  mi  sono  trattenuto  abbastanza  per  mostrare  gli  or- 
dini osservati  a costruirle  nell’  arsenale  di  Roma.  Per 
ciò  non  restami  che  dichiarare  le  nuove  specie  che  ci 
vengono  dai  documenti,  voglio  dire  le  galeazze,  le  saet- 
tie  e le  fuste.  La  Crusca  ditfinisce  fusta:  « Specie  di 
navilio  da  remo  di  basso  bordo,  e da  corseggiare.  » 
Cioè  bastimento  da  remo  e da  corso,  di  figura  simile 
alla  galèa,  che  appunto  per  la  forma  fina  e affusolata 
dello  scafo,  come  se  fosse  cavato  d’ un  sol  tronco  lungo 
e sottile,  ebbe  il  nome,  sovente  ricordato  dai  nostri  clas- 
sici. Portava  da  diciotto  a ventidue  banchi , un  solo  al- 
bero a calcese',  una  vela  latina,  e il  polaccone.  Si  ar- 
mava prima  colle  balestre,  poi  con  uno  spinganone  a 
prua,  quindi  con  alcuni  pezzetti  da  quattro,  finalmente 
con  otto  o dieci  tromboncini  sulle  forcelle.  Niuna  ciurma 
da  catena  , ma  un  cento  e più  uomini  di  gente  libera 
tra  soldati  e marinari,  che  al  bisogno  pigliavano  così 
il  remo  come  le  armi.  Il  padre  Bresciani,  forbito  scrit- 
tore. nel  romanzo  intitolato  Lorenzo  il  eoscritto,  pensava 
descriverci  per  singula  una  festa  di  Turchi  : bompresso, 
parrocchetlo,  gabbie,  pappafichi , ed  altre  fantasie.  Ter- 
mini e frasi  eccellenti,  ma  non  l’accocca  al  subbietto. 

La  saettia  è pur  ricordata  dalla  Crusca  con  due 
sole  parole:  * Specie  di  navilio.  » A petto  di  che  ab- 
biamo sette  varianti  Soffittila,  Sagitla,  Sa  g ette  a , Setèa , 
Cetlèa,  Sitia.  Sithin , nei  documenti,  e tutte  per  espri- 
mere Quel  piccolo  bastimento  della  famiglia  delle  galèe, 
la  cai  costruzione  e qualità  nautiche  erano  tanto  sotti- 
lissime e snelle  da  farlo  andar  veloce  come  saetta.  Quindi 
scafo  lungo  e stellato,  remi  lunghissimi,  c tre  vele  latine 
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grandi  e leggiere  al  pari  dei  moderni  pinchetti  calabresi. 
Si  usava  per  le  corrispondenze,  per  le  scoperte,  per 
la  scorta,  e tal  volta  anche  pel  traffico.  Sarebbe  oggidì 
la  bella  voce  Saettla  (più  veloce  della  lancia)  tutto  il  caso 
nostro  per  quei  palischermi  della  marina  militare,  im- 
maginati alla  maniera  delle  gondole  veneziane,  che  hanno 
sottilissima  ed  acutissima  la  poppa  e la  prua , stretti  di 
banda,  lunghi  di  scafo , coi  remi  di  punta  alla  sensile,  e 
la  barra  a cordoni,  per  uso  degli  ufficiali  e degli  aju- 
tanti  nelle  rade  e nei  porli,  con  mare  tranquillo.  Non  si 
addice  ai  nostri  marini  il  servii  Portammtello , nè  il  cel- 
tico Guigue  o Gig , e molto  meno  l’eroico  vocabolo 
Scappavia  ! 

La  Galeazza,  per  la  stessa  desinenza  accresciti- 
va, si  manifesta  specie  di  bastimento  maggiore  della 
galera,  senza  uscir  di  quella  famiglia:  cioè  naviglio 
a un  tempo  da  remo  e di  alto  bordo.  Aveva  circa  set- 
tanta metri  di  lunghezza , ed  ogni  suo  membro  pro- 
porzionatamente quasi  doppio  delle  galere  ordinarie: 
tutto  il  palamento  in  un  ordine  solo  e sotto  coperta,  la 
batteria  sulla  tolda,  due  castelli  a poppa  e a prua  con 
più  ordini  di  artiglierie  grosse  e minute:  tre  alberi  la- 
tini, trentadue  banchi,  e un  migliajo  di  persone  tra 
soldati,  marinari,  e rematori.  Non  era  bastimento  di 
linea  nè  di  corso;  ma  di  gran  forza  sulla  fronte  delle 
armate,  di  gran  capacità,  e reggente  al  mare,  buono  di 
estate  e di  inverno.  Ne  ricordo  per  la  battaglia  di  Le- 
panto effetti  stupendi , in  Venezia  bei  modelli  del  se- 
colo decimosesto,  e qui  in  Roma  documenti  importanti 
del  secolo  precedente. 

Ora  i fatti  con  argomento  invincibile  tornanci  a 
dimostrare  che  il  Tevere  nei  secoli  passati  era  meglio 
navigato  e da  più  grossi  bastimenti,  che  non  al  tempo 
presente.  L’ ultima  galèa  sul  nostro  fiume  ebbe  nome 
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la  Bonaventura,  direbbesiper  antifrasi:  fu  varata  qui  in 
Roma  alti  due  d’aprile  del  1588  e perchè  sciagura- 
tamente nel  breve  tragitto  incagliò  e restossene  molto 
tempo  aspettando  la  piena  del  fiume  che  dovesse  rilevarla 
e farla  sguizzar  dalla  foce,  tolse  dappoi  il  pensiero  di 
tentare  altre  prove.  Segno  delle  mutate  condizioni  del 
Tevere,  dove  solamente  avvicinandosi  il  secolo  decimo- 
settimo  cessava  la  navigazione  militare. 

L’artiglieria  al  tempo  stesso  riducevasi  a perfe- 
zione ed  a scienza  dimostrativa,  tanto  che  i giovani 
artisti  non  pigliavano  allora  le  seste  e la  matita  senza 
mettersi  insieme  al  maestro  bombardiero,  come  il  Va- 
sari dice  di  parecchi  e specialmente  di  Giuliano  da  San- 
gallo.  Qui  si  ricordano  bombarde  bellissime,  di  bronzo, 
di  ferro  colalo,  e di  ferro  battuto  : dall’Anonimo  rimi- 
nese  la  Contessa  e la  Bronzina;  dal  Gobellino  la  Silvia, 
la  Vittoria,  e la  Enea  per  Agostino  di  Piacenza;  dal  No- 
tajo  di  ^antiporto  la  Sistina;  dall’ Allegretti  la  bombarda 
grossa  del  Papa  in  due  pezzi,  lunga  poco  meno  di  quat- 
tro metri,  che  gittava  palla  di  trecento  quaranta  libbre; 
e qui  vicino  conservasi  ancora  quasi  intanala  bombarda 
di  Rignano,  che  quei  terrazzani  anche  adesso  sparano  per 
accrescere  collo  strepito  dei  tuoni,  e colla  gragnuola  delle 
pietre,  la  rusticana  gazzarra  delle  loro  feste sl.  La  tromba 
è lunga  due  metri,  formata  con  ventiquattro  quadrel- 

80  Alaleoxa,  Cceremoninlia,  Diaria,  et  Acta  concistorta  Ha. 
Mss.  Bibl.  Casati.,  XX:  « Die  seconda  aprili s MDLxtxrìit.  Triremis 
fuit  (edificata  Ronue  in  loco  qui  dicilur  Marmorata...  educta  e navali 
magnifico  apparalu...  Rmus.  Dnus.  Marianus  Perbenediclus  trire- 
rnem  benediacit  sub  invocatione  sancii  Uonaventurw.  » 

8‘  Anontmus,  Chron.  Arimin.,  S.  R.  I.,  XV,  959,  D:  «A 
dì  12  luglio  4447  passarono  per  Arimino  le  bombarde  che  venivano 
da  Pesaro...  Una  era  chiamala  la  Contessa...  una  la  Bronsina.  » 

Allegretti,  Giornali  di  Siena,  S.  R.  /.,  XXII 1 , 794:  « A 
dì  41  ottobre  giunse  a Siena  la  bombarda  grossa  del  Papa  di 

Guglielmotti 2.  20 
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lobi  dì  ferro  battuto , addogali  e stretti  a doppio  con 
torti  e grossi  e continui  cerchioni:  1' anima  liscia  da 
mi  capo  all’  altro,  e di  curva  ellittica  per  tutte  le  sezioni 
interne,  artifizio  studiato,  a parer  mio,  per  aver  la  palla 
forzata  nel  diametro  minore,  e per  darle  il  vento  nel 
maggiore;  questo,  sulla  verticale,  m.  0,  3490,  quello 
sull’orizzontale,  m.  0,3315,  la  differenza  m.  0,0175, 
rispondente  al  consueto  ventesimo,  che  soleva  darsi  pel 
vento:  il  mascolo  lungo  un  metro,  e il  suo  diametro 
interno  circolare  perfetto,  m.  0,1151.  Lunghezza  totale 
della  bombarda  metri  tre:  peso  della  palla  rotonda  di  pie- 
tra, calibrata  al  diametro  minore,  di  passa  libbre  cento, 
secondo  la  gravità  specifica  della  pietra. 

Le  bombarde  non  troppo  grosse  si  mettevano  col- 
che  e livellale  principalmente  alla  prua  delle  navi  e delle 
galere,  e giuocavano  come  il  corsiero,  o cannon  di  cor- 
sìa, del  tempo  posteriore,  salvo  il  più  facile  maneggio, 
poscia  introdotto  mediante  Io  scalone,  ciò  era  sottaffu- 
sto  a sdrucciolo,  formato  di  due  lrscie  con  molli  cala- 
strelli che  davangli  figura  di  scala  colca  e snodata, 
tanto  per  menomare  la  rinculata  del  pezzo,  quanto  per 
condurlo  facilmente  in  batteria  o nella  stiva,  secondo  il 


due  pezzi,  lunga  sei  braccia  e un  lerso  ( m . 3,886),  g lilla  libbre  trecento 
quaranta  di  palla  di  pietra,  la  quale  era  a Sciano.  » 

Gobellinus  cit.,  245,  cdit.  Rom. 

Nótajo  di  N antiporto,  Diario  Romano,  S.  R.  I.,  HI,  n, 
4073,  D:  « AUi  49  di  giugno  venne  da  Fuligno  la  bombarda  Papale, 
detta  la  Sistina , passò  » l Tevere  a guazzo  sui  carri  sotto  Horte...  fu 
posala  nei  campi  di  Castello.  » 

Fotografia,  misure,  disegni,  sezioni  e notizie  presso  di  me 
della  bombarda  di  Rignano,  la  cui  fascia  di  culatta  in  quattro  tar- 
ghine conserva  alcune  tracce  di  antiche  lettere  , alte  miti.  490  ivi 
scolpite , e rose  dal  tempo,  così  : 
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bisogno.  Le  bombanleUc  marine  gitlavano  palla  da  tre 
libbre  in  su,  iìuo  alle  dodici.  Stavano  bilicate  sur  un 
ceppo,  e avevano  coda  e tromba  d’ un  sol  pezzo,  con  lo 
spazio  aperto  tra  loro  nella  parte  superiore,  tanto  elio 
potes$evi  facilmente  capire  il  mortalelto  colla  carica:  il 
quale  inzaffatovi  dentro,  e condotto  ai  labbri  dell’anima 
con  semplice  incastro,  e strettovi  con  una  chiavarda 
alla  culatta,  serviva  speditamente  come  il  mascolo  lungo 
delle  grandi  bombarde ?ì.  Ora  dirò  delle  persone. 

[Luglio  1435.) 

IV.  — Aveva  fermo  nell’animo  papa  Calisto  di  chia- 
mare a rinforzo  dell’armata  sua  un  certo  capitano  già 
chiaro  per  valore  ed  imprese,  esperto  nella  milizia  del 
mare,  notissimo  in  Roma  e tenutovi  io  gran  conto,  ca- 
valiere Angelo  Morosini,  che  fin  da  giovinetto  era  sem- 
pre slato  al  corso  contro  i Turchi  con  una  sua  squa- 
dretta di  fusto  e di  galere.  Costui  pel  nome  si  manifesta, 
veneziano  di  nascita,  e patrizio  di  famiglia,  tuttoché 
in  diversi  documenti  pigli  T aggiunto  di  sciotto,  dì  roma-  * 
no,  e di  sanese,  donde  possiamo  conchiudereche  egli  era 
dei  venturieri.  Alti  quattro  del  mese  d'ottobre  del  1441 
Eugenio  IV,  chiamandolo  cavaliere  sciotto,  gli  si  di- 
chiarava riconoscente,  ringraziandolo  pubblicamente  per 

S1  Breugel,  Gravures  et  OEuvres  : Galèa  del  secolo  XV, 
con  bandiera  papale,  chiavi  e triregno:  una  bombarda  colca  a prua 
c sei  bombardelle  di  costa  sui  cappi.  — Corsiniana  in  Roma,  Stampe 
e Incisioni , col.  47,  H,  49 , carta  2.  ..  • 

A.  Jal,  Glossaire  poliglotte  citi,  Tavola  alla  p.  749. 

Angei.o  Ancecucci,  Documenti  cit.,  p.  74,  78,  e lav..  H s 
« Bombardelki  da  nave.  » 

Musei  d' Artiglieria  in  Venezia,  Vienna,  e Parigi . Schizzi  no 
miei  giornali.  . -■  - 
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avergli  condotto  innanzi  gli  ambasciatori  di  Costantino 
re  degli  Etiopi  (soprannomato  dai  nostri  il  Pretejanni) , 
e a lutti  i popoli  e principi  della  orientale  cristianità 
raccomandavalo,  perchè  da  tutti  in  ogni  luogo  fosse  be- 
nignamente raccolto  e trattato,  sempre  che  mantenuta 
avesse  la  promessa  di  non  offendere  altri  che  gli  in- 
fedeli”. Nolabil  clausola.  Il  giorno  dopo,  cioè  alti  cin- 
que dello  stesso  mese  d’ottobre,  esso  medesimo  chia- 
mavasi  cittadino  sanese,  implorando  in  feudo  da  quei 
Priori  e dal  Capitano  del  popolo  il  monte  Argentaro  coi 
suoi  porli  e pertinenze,  a rifugio  delle  sue  galèe  e fu- 
ste,  perchè  di  quei  luoghi  intorno  i Sanesi  non  cava- 
vano alcun  fruito,  ma  più  tosto  danni,  e spese,  e perdita 
di  gente,  a cagione  dei  corsari  e dei  mori  che  faceanvi 
scala , come  a pubblico  ricetto  di  mala  gente , e promet- 
teva fortificare  Porlercolc  e fabbricare  ivi  un  buon 
castello.  La  investitura  gli  fu  data  alli  sei,  salvo  Tallo 
dominio  della  repubblica,  e l’obbligo  a lui  di  servirla 
colle  sue  galere,  quando  ne  fosse  richiesto.  Tra  poco  vedrà 

**  Eugenius  IV,  Angelum  Maurocenum , mihlem  Chiensem,  de 
/Ethiopum  unione  cum  Ecclesia  Romana  (egregie  merilum,  in  Orien - 
lem  cum  propriis  galeis  et  fustis  reditwum , omnibus  C liristi fldelibus 
ut  in  eorum  porlubus  benigne  reciniatur  enixe  commendai.  Datuni 
Fiorenti®  IV,  non.  octob.,  anno  XI  (4  ottobre  1441),  ap.  Horatium 
Justinianom,  Acta  Concilii  Florent.  in-fol.  Roma,  1638,  p.  378: 
« Nemincm,  nisi  extraneos,  laedere  promisi t.  » 

Luciano  Banchi,  I porli  della  Maremma  senese,  durante  la 
repubblica;  narrazione  storica  con  documenti  inediti,  pubblicata 
nell’  Arch.  Stor.  It.,  Firenze,  in-8.  1870,  t.  XII,  parte  u,  p.  48 
e 416:  « Ottobre  5,  del  4441.  Domanda  di  Agnolo  Morosini  al  co- 
mune di  Siena  per  ottenere  la  concessione  di  monte  Argentaro... 
Exponsi  per  Agnolo  Morosini  cavaliere,  e cittadino  vostro,  che  per 
l’ amore  che  esso  porta  alla  patria...  perchè  non  è a Itti  possibile  ab- 
bandonare le  sue  galèe  et  f uste ...  gli  vogliate  concedarli  il  vostro  Mon- 
targentaro  coi  suoi  porti,  et  perlinentie  a lui  et  a suoi  heredi  et  suc- 
cessori... perchè  corsari  e mori  pigliano  porto  in  detto  luogo.  » 
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il  Banchi  pcrcliè  quel  feudo  prima  del  1460  fudalo  ad  altri.  • 
Sicché  Calisto  Hi  sin  dai  primi  giorni  della  sua  elezione 
aveva  fatto  assegnamento  • sopra  costui,  quantunque 
lontano  pei  mari  di  Levante,  dove  egli,  strettissimo 
di  danaro  e di  gente,  con.  una  sola  galera,  trovavasi 
presso  Famagosta,  colonia  dei  Genovesi,  a rinfrescare 
le  vlttuaglie,  e diceva  che  sarebbe  corso  per  far  ciurma 
sulle  marine  dei  Turchi.  Se  non  che,  uscito  dal  porlo 
cosi  solo,  o temesse  esser  più  tosto  dai  Turchi  ac-; 
ciurmato,  © pure  gli  sembrasse  più  facile  pigliar  Cri- 
stiani, i quali  trattandosi  della  crociata  non  dovevano* 
a parer  suo,  rifiutare  il  remo;  o vero  nudrisso  risenti- 
menti contro  i Genovesi , si  volse  ad  assaltare  i basti- 
menti di  quei  mercadanti,  tra  i quali  ne  pigliò  uno 
non  ostante  il  salvocondotto  datogli  poc’  anzi  da  lui  ' 
medesimo.  Moltiplicata  cosi  la  gente  nella  sua  galera, 
avvenne  che  quei,  meschini,  messi  al  remo  per  forza, 
indettatisi  tra  loro  e collo  il  destro,  si  avventarono  ini* 
provvisamentc  tutti  insieme  contro  il  Capitano  e contro 
le  sue  guardie; incatenatogli, e ricondussero. la  galera 
a Famagosta,  chiedendo  da  quel  governatore  processo 
e giustizia.  Il  Morbini  doveva  avere  di  là  e di  qua  molti* 
nemici  e molti  protettori:  indi  le  notizie  della  cattura 
furono  mandate  e vennero’ prestissime  in  Roma,  e con 
quelle  contradiziooi  che  le  grandi  distanze  e gli  interessi 
diversi  portavano.  Chi  lodava  il  governatore  di  Fama- 
gosta per  aver  imprigionato  un  malvagio  cavaliere,  chi 
biasimava  i Genovesi  per  la' frodo  usata  contro  un  va- 
lentuomo nell’alto  che  combatteva  contro  Turchi  in 
servigio  della  fede  e sotto  Io  stendardo  della  Chiesa  ro- 
mana. *’•■-• 

In  somma  non  è a stupire  che  fosse  spedito  subita- 
mente a Genova  Angelo  Maltei ^ patrizio  romano,  con 
lettere  del  Fapa , richiedendo  la  liberazione  del  prigio* 
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niero 2‘.  Indi  insislenze,  discolpe,  c repliche:  ina  tulio 
indarno.  Imperciocché  terminato  il  processo  in  Cipro, 
e convinto  l' accusato,  avanti  che  potessero  giovargli  le 
premure  del  Papa  o le  grazie  del  Doge,  il  Governator  di 
Famagosla  ahi  dodici  di  luglio  aveagli  già  fatto  tagliar 
la  testa.  Quanto  alla  galera  del  defunto,  i Genovesi  scris- 
sero a messer  Bartolommeo  di  Levanlo,  governator  della 
colonia  col  titolo  di  capitano  di  Famagosta,  che  dovesse 
farne  inventario,  e consegnare  per  man  di  riotajo  ogni 
cosa  al  capitano  del  Papa  che  sarebbe  andato  in  Cipro 
per  ritirarla  M. 

. . Infraliamosi  venivano  formando  in  Roma  i quadri 
dello  stato  maggiore,  e si  scrivevano  le  patenti  degli 
ufficiali,  che,  sebbene  spedile  in  diversi  tempi,  pur  io 
penso  dover  riunire  in  questo  luogo,  cosi  per  conti- 
nuarmi delle  persone  quando  sono  intorno  a loro,  come 
anche  per  non  esser  poscia  costretto  a rompere  il  Filo 
del  racconto,  e perchè  sin  dal  principio  meglio  lumeg- 


* Protectorbs  Offlcit  s.  Georgii  comuni s Januce  SSmo  Dito 
Nro  Papa,  sub  die  xvm  julii,  mcccclv:  « Reddidit  nobis...  lil- 
teras  Sanctitatis  Vestrai  egregitts  vir  Angelus  Molle*.. . ut  Dnum  An- 
gelum  Moresinum...  liberati  faciamus...  cum  stalueril  hunc  virum, 
rerum  marilimarum  peritia  insignem,  excrcete  conira  hostes  nomi- 
na Christian*.  » 

Itesi  , eorumdcm  Lilterac  sub  die  xxvii  decombi is  ejus- 
dem  anni:»  ...  Falsa  narrala  fuisse  deprehendimus  ad  rem  dhi  An- 
geli Morosini  pcrtinenlia...  Perfoctis  contro  eum  processibus  ipsumque 
jure  conviclum,  die  duodecima  julii,  securi  percoli  jussit.  » 

Ap.  Vigna,  Documenti  inediti  delle  Colonie  Tauro-Liguri.  Ge- 
nova, <868,  t.  I,  p.  349  , 397;  ed  Esposizione  storica,  p.  235, 
237,  238. 

* Protectorbs,  ut  sup.  sub  die  xxvii  decembris  mcccclv: 

« Ko/umui  et  Volis  jubemus  ul  consignari  faciatis...  Captiamo  ge- 
nerali Classis  apostolica...  diclam  triremein  et  omnes  ejus  apparalus 
cum  inventario  et  inslrumenlo  consigmtionis , manu  notarti.  » Ap.  Vi- 
gna cit.,  402  e 239.  . 
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geronao  le  qualità  dell’ annaraenlo.  Avanti  che  ter- 
minasse l’anno  cinquanlacinquc,  andarono  le  bolle  ai 
due  Legati,  prefetti  e capitani  generali  delle  due  di- 
visioni di  Roma  e d’ Avignone , dei  quali  Legali  dirò 
nei  due  capitoli  seguenti.  Poi  usci  la  patente  di  giusti- 
zierò generale,  che  (con  titolo  passato  dagli  Arabi  agli 
Spagnuoli)  dicevano  Algusmario,  si  come  Alguazil  di- 
cevano tra  loro  per  capitano  di  giustizia  o prevosto  ne* 
gli  eserciti  di  terra.  Eccone  il  tenore  nel  nostro  vol- 
gare M. 


* Calisti  Pai'jì  III  Officiorum;  Ahcu.  Secb.  Vat.,  lib.  I, 
n.  30,  anno  I — III,  fol.  169; 

« Calistus,  eie.  Dilecto  /ilio  Alfonso  de  Calalambio  de  Arra- 
gonia  Classium  Navium  et  Gatearum  noslrarum  ac  armale  nostre  Al- 
gusmario Generali  nectton  familiari  nostro  Salulem,  eie.  Adcogmtam 
devotionis  constanliam  (idei  quoque  integritatem  extmiam  quibus  te 
erga  nos  et  Romanam  ec destata  clarere  perspicimus  exacte  dirigenles 
considera lionis  mluitum  digne  ducimur  non  immcrilo  ut  tuis  nostris 
et  eiusdem  ecclesie  prout  nobis  spes  firma  fiducia que  minislrant  fidcli- 
ter  que  libi  comittenlur  dirigendis  negotijs  providentie  solicitudinem 
adijcies  et  laborem  etiam  ad  ea  que  tuis  statuì  et  indempnitati  consuli - 
tur  vigilatine  parles  imperliamwr  efficace s.  Hinc  est  quod  nos  omnes 
et  singulos  Classium  Navium  et  Galearum  noslrarum  ac  armale  no- 
stre supra  mare  A Igusmarios  per  nos  vel  Sedem  apostolicam  et  alias 
quacumque  auctoritate  haclenus  depulatos  tenore presenlium  revocan- 
tes et  ab  eodem  officio  amoventes  ac  de  tue  probitatis  et  fidelitalis  in- 
dustria plenum  in  domino  flduciam  obtincntes  ac  spcrantes  quod  ea 
que  lue  prudentie  commenda  duxerimus  solicile  et  laudabililer  exc- 
queris.  Te  igitur  Classium  Navium  el  Galearum  ac  armate  huius- 
modi  Algusmarium  Generalem  cum  pagis  salano  lionoribus  honeribus 
emolumenti  et  prerogativis  consueti  usque  ad  beneplacitum  nostrum 
tenore  presenlium  facimus  consliluimus  et  etiam  deputamus  tibique 
auctoritate  nostra  omnia  el  lingula  agcndi  faciendi  el  exercmdi  que 
ai  diclurn  Algusmarij  officium  quomodolibet  spedare  et  pertinerc  no- 
scuniur  lam  de  consuetudine  qu am  de  Jure  plenam  et  liberam  concedi- 
mus  polestatem  paritcr  et  facullalem.  Mandati les  nichilominus  dilccti 
Capitami  patroni  Jusliciarii  et  Officialibus  quibuscumque  dictarum 
Classium  Navium  Galearum  el  armale  ac  aliis  ad  quos  special  seu 
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• » « Galisto , eccetera:*  Al  figlio  diletto  Alfonso  di  Ca- 
lalambio,  aragonese  ideilo  nostre  squadro  di  navi  c di 
galere  e di  tutta  la  nostra  armata*  navale  .giustizierio 
generale,  e nostro  familiare-, salute.'  — Considerando  di- 
ligentemente la  fermezza  della  tua  ben  nota  devozione,- 
e la  esimia  integrità  della  fede  verso  di  noi  e verso  la 
santa  romana  Chiesa , onde  il  tuo  nome  è chiaro , ci  mo- 
viamo a mostrarti  col  fatto  la  nostra  grazia.  Imper- 
ciocché siccome  noi  con  tutta  fiducia  speriamo,  che  tu 
negli  affari  nostri  e della  Chiesa  medesima,  come  jn  ogni 
altra  cosa  di  tua  pertinenza,  metterai  provvida  sollicitu- 
dine  ed  utile  fatica , cosi  per  tenore  delle  presenti  rivo- 
cando,  e dall’officio  togliendo  tutti  e singoli  i giustizieri 
delle  squadre  nostre  di  navi  e di  galere  e di  tutlà  l’ ar- 
mata nostra  navale  sinora  in  qualunque  modo  Reputali 
da  noi  o dada  Sede  apostolica  o da  qualunque  altra  per- 
sona, e ripieni  di  fiducia  nella  tua  probità  e fedeltà, 
persuasi  eh’  eseguirai  presto  e bene  tutto  ciò  che  noi 
stimeremo  commettere  alla  tua  prudenza,  noi  per  te- 
nore delie  presenti  li  facciamo,  nominiamo  e deputiamo, 
sinché  dura  il  nostro  beneplacito,  giustizierio  generale 


* spedare  poterti  in  fulurum  quatenus  te  ad  huiusmodi  offlcium  eiusque 
liberum'  exercitium  recipianl  et  admitant  ut  est  moris  tibique  m 
omnibus  et  singulti  que  ad  huiusmodi  Algusmarij  Officiata  et  erga 
illud  spedant  et  per  lineiti  Ubi  assistere  debeant  auxitiis  consiliis  et 
favor  ibus  opportuni  proul  expediens  fueril  et  ab  eisdem  duxeris  re- 
quirendum.  Volumus  atitem  quod  anlequam  dictum  cfficium  incipias 
cxercere  de  ipso  fldeliter  et  laudabililer  exercendo  in  manibus  diledi 
filii' Ludovici  tt.  Sancii  Laurentij  in  Damaso  presbiteri  Cardinalis  Ca- 
merarij nostri  prestes  in  forma  solila  Juramentum.  Datum  Rome  apud 
Sanclumpetrum  anno  etc.  Millesimo  quadringentesimo’ quinquagesimo 
sexlo  Idus  aprilis,  Ponlifìcatus  nostri  Anno  primo. 

» Gratis  db  mandato  d.  n.  ppc 

- . : . » P.  de  Bonitate.  » 4 
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delle  squadre  di  navi  e di  galere  e di  tutta  l’ armala 
navale  predetta  con  paga,  salario,  onori,  pesi,  emolu- 
menti e prerogative  consuete,  e per  nostra  autorità  ti 
concediamo  piena  e libera  permissione  e autorità  di  fare 
cd  esercitare  tutte  e singole  quelle  cose,  che  al  predetto 
ufficio  spettano  o si  credono  spettare,  tanto  per  consue- 
tudine quanto  per  diritto.  Similmente  comandiamo  a 
tutti  i diletti  capitani,  padroni,  giudici,  cd  ufficiali  di 
ogni  grado  delle  predette  squadre  di  navi  e di  galere  c 
dell’armata,  ed  a qualunque  altra  persona  cui  spetti  o 
spettare  possa  in  avvenire,  che  ti  ricevano  e ti  ammet- 
tano come  è solito  all’  ufficio  predetto  ed  al  libero  eser- 
cizio del  medesimo,  e che  in  tutte  e singole  le  cose  toc- 
canti e pertinenti  all’ ufficio  di  giustizierio  direttamente 
ti  debbano  assistere  con  ajuio,  consiglio  e favore,  se- 
condo che  sarà  spediente,  e secondo  che  tu  stimerai 
richiederli.  Vogliamo  tuttavia,  che  prima  di  cominciare 
gli  atti  dell’  ufficio  tuo,  nella  solila  forma  tu  presti  il  giu- 
ramento di  fedelmente  e lodevolmente  esercitarlo  nelle 
mani  del  diletto  figliuolo  Lodovico  del  titolo  di  san  Lo- 
renzo in  Damaso  prete  Cardinal  camerlengo.  Dato  a 
Roma  presso  san  Pietro,  anno  1456,  agli  otto  d’aprile,  del 
nostro  pontificalo  anno  primo.  Gratis  per  comandamento 
di  nostro  signore  il  Papa.  — Pietro  de  Bonitate.  » 

Poco  dopo  prendeva  il  carico  di  vice  ammiraglio 
il  nobil  uomo  Velasco  Farigna  portoghese  in  virtù  del 
seguente  diploma”:  * Calisto,  eccetera.  Al  diletto  fi- 


w Calisti  Vmm  III  Officiorum  cit.,  fot.  179.  — Arch.  Secret. 
Vat.  : 

« Calisttts  etc.  Dilecto  filio  Nobili  viro  Velasco  Farinha  Militi 
Ulixbonensi  Mantiene  classis  scu  exercitus  Christianorum  conira  Maho- 
tnclum  Durchorum  principini  et  alios  hostes  fidei  Catholice  Vicealmi- 
raldo  Saluterò,  etc.  Dum  fidei  constantiam  ac  eximie  devolionis  affectum 
quo  nos  et  Rornanam  ec desiavi  revereris  necnon  integritatem  et  pru- 
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gliuolo,  nobile  Vclasco  Farigna,  gentiluomo  di  Lisbona, 
o vice  ammiraglio  dell’ armala  navale,  o sia  esercito  dei 


dentiam  ac  alias  prwclaras  virtutes  tuas  quibus  in  maximis  et  arduis 
ncgolijs  plurimum  approbalus  existis  diligenter  attendimus,  merito  in- 
ducimur  personam  luam  condignis  honoribus  attollrre  et  illam  in  hit 
quam  fkiei  Catholke  defensionem  consermlionem  et  augmentum  c on- 
spicere  dinoscuntur  exer cere.  Ut  tgilur  in  effeclu  concipias  quod  sug- 
gerii nostre  mentis  affeclus  le  classis  marilime  et  exercilvs  Christìa- 
norum  cantra  spurcissimum  ilahomelum  Durchorum  principem  et 
quoscumque  alios  Christiane  religionis  hostes  Vtcealmiraldum  cum 
honoribus  oneribus  salario  emolumentis  prerogativa  immunitalibus 
privilegijs  et  gratijs  ac  iwibus  et  iw  isdilionibus  c onsuetis  aur  lordate 
apostolica  tenore  presenlium  de  fralrvm  nostrorum  consilio  quoad 
vixeris  facimus  conslituimus  et  depulamus  tibique  omnes  et  singulas 
causas  cwiles  comunales  et  mixtas  que  lam  de  consuetudine  quam  de 
dure  per  Almiraldum  cuiuscumque  classis  marilime  terminaci  con- 
sueverunt  audiendi  decidendo  et  fine  debito  terminandi  ac  precipiendi 
in  hi  bendi  necnon  delinquentes  quoslibel  et  rebelles  cuiuscumque  digni- 
lalis  status  gradus  vel  condiUonis  fuerint  penis  debitis  iuxta  criminum 
ac  excessuum  exigentiam  mulclandi  puniendi  et  carceribus  mancipandi 
necnon  omnia  alia  et  stngula  ad  officium  Almiraldi  huiusmodi  simili- 
ter  de  iure  vel  consuetudine  perlinentia  faciendi  disponenti*  et  exe- 
quendi  plenum  et  liberam  tenore  presenlium  conccdamus  facullatem. 
Mandantes  dilecto  fllio  Ludovico  II.  S.  Laurenlii  in  Damaso  presbitero 
Cardinali  Camerario  nostro  et  in  eadem  classe  live  exercilu  apostolico 
seda  Legato  et  prò  tempore  existenli  Camerario  nostro  quatenus  ex 
nunc  te  ad  premissum  officium  eivsgwe  liberum  exercitium  necnon  ho- 
not  es  onera  solarium  emolumento  tura  et  iurisUicliones  huiusmodi 
uuclorilale  nostra  admiltat  et  admitti  facial  ut  est  moris  tibique  de 
salario  emolumentis  et  alijs  ad  premissum  officium  pcrtinentibus  re- 
spotuleat  et  faciat  ab  alijs  responderi  oc  obedientiam  et  reverentiam  de- 
bitas  exhiber*.  Contradictiones  per  censuram  eie.  Volumus  autem  quod 
antequam  huiusmodi  officium  Vkealmiraldi  incipias  cxercere  in  ma- 
nibus  prefali  Ludovici  Cardinali  Camerarii  et  Legati  fldelitatis  debile 
sotilum  presici  iuramentum.  Sic  igitur  dilecto  fili  vigilanter  ftdeliter 
et  p rudentcr  officium  ipsum  cxercere  studeas  quod  reporlato  de  pre- 
diclis  hostibus  triumpho  possimus  non  immerito  personam  luam  com- 
mendare et  lUarn  ad  altiora  promovere.  Nulli  ergo  eie.,  nostrorum 
consliluliotiis  deputalionis  concessioni  et  mandati  infringere  etc.  Si- 
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Cristiani  contro  Maometto  principe  dei  Turchi  e contro 
gli  altri  inimici  della  fede  cattolica,  salute.  — Quando 
noi  diligentemente  ponderiamo  la  costante  fedeltà  e l'af- 
fetto di  intima  devozione,  onde  tu  riverisci  noi  e la 
Chiesa  romana , e similmente  l’ integrità , prudenza  ed 
altre  preclare  doti,  per  le  quali  nelle  più  gravi  ed  ar- 
due imprese  meritasti  tanta  rinomanza,  noi  giustamente 
siamo  entrati  in  desiderio  d’ innalzare  la  persona  tua 
agli  onori  meritati,  e di  adoperarla  in  quelle  cose  che 
riguardano  la  difesa,  la  conservazione  * e V incremento 
della  fede  caltolica.  Affinchè  dunque  dai  fatti  più  che 
dalle  parole  tu  argomenti  l’alTello  deir  anima  nostra  verso 
di  te,  noi  per  apostolica  autorità  e per  tenore  delle  pre- 
senti, e per  consiglio  dei  cardinali  nostri  fratelli,  fin- 
ché tu  vivrai,  ti  facciamo,  confermiamo,  e deputiamo 
vice  ammiraglio  dell’ armala  navate,  e dell’esercito  dei 
cristiani  contro  il  nefandissimo  Maometto  principe  dei 
Turchi,  e contro  qualunque  altro  nemico  della  fede  cri- 
stiana, con  tutti  gli  onori,  pesi,  salari,  emolumenti, 
prerogative,  immiinilà,  privilegi,  grazie,  diritti  e giu- 
risdizioni consuete;  e ti  diamo  facoltà  libera  per  te- 
nore delie  presenti  di  ricevere,  decidere  e diffinire 
lutte  e singole  le  cause  civili,  comuni  e miste  che  sia 
per  diritto,  sia  per  consuetudine  sogliono  terminarsi  dal- 
l’ammiraglio di  qualunque  armata  navale,  come  pure 
dì  comandare,  di  proibire,  e di  punire  i mancatori  ed 
i ribelli  di  qualunque  stato,  grado,  e condizione;  e 
secondo  la  qualità  dei  delitti  e degli  eccessi  multarli 
carcerarli,  e fare,  disporre  ed  eseguire  tutte  e singole 
le  altre  cose  che  spettano  all’ufficio  dell’ ammiragliato. 


gnis  eie.  Dalum  Rome  apud  sanctum  Petrum  Anno  etc.  vecccin. 
Quarlodecimo  Kal.  Janij.  Pontificatiti  eie.  Anno  secundo. 

» P.  de  LbcendorfF.  » S.  dk  Monte.  » 
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A!  tempo  stesso  comandiamo,  che  il  diletto  figlio  Lo- 
dovico del  titolo  di  san  Lorenzo  in  Damaso  prete  Car- 
dinal camerlengo,  nostro  e della  sede  apostolica  legato 
a latere  sopra  la  medesima  armata  navale  ed  esercito, 
sin  da  questo  momento  per  autorità  nostra  ti  ricono- 
sca e ti  faccia  riconoscere  nel  predetto  ufiìcio  e nel- 
l’ esercizio  del  medesimo,  come  pure  in  lutti  gli  onori, 
e pesi  e paghe,  emolumenti,  diritti  e giurisdizioni,  e 
secondo  il  costume  ti  corrisponda  e li  faccia  corrispon- 
dere il  salario,  gli  emolumenti  e le  altre  cose  spellanti 
all’ ufficio  medesimo,  e ti  faccia  da  ogni  altro  rispettare 
ed  obbedire.  Vogliamo  però  che,  prima  di  entrare  nel- 
l’ esercizio  dell’  ufficio  di  vice  ammiraglio,  tu  presti  il 
giuramento  solito  di  fedeltà  nelle  mani  del  predetto  Lo- 
dovico cardinale  camerlengo  e legato.  Cosi  dunque,  fi- 
glio diletto,  procaccia  per  vigilanza,  fedeltà,  e prudenza 
di  far  bene  1’  ufficio  tuo,  affinchè  riportando  vittoria  dei 
predetti  nimici,  noi  possiamo  commendare  sempre  più 
la  persona  tua,  e quella  ancora  più  altamente  promo- 
vere. Niuno  pertanto  si  ardisca  mai  di  far  contro  que- 
sto nostro  ordinamento  di  costituzione,  deputazione, 
concessione,  e mandato,  eccetera.  Dato  a Roma  presso 
san  Pietro  a’ diciannove  di  maggio  del  1456,  del  nostro 
ponlifìcato  anno  secondo.  — P.  de  LegendorfT.  S.  de 
Monte.  » 

Appresso,  essendo  già  partita  la  prima  divisione 
dell’  armata  da  Roma  col  Cardinal  legalo,  e dovendo 
poco  dopo  tenerle  dietro  il  luogotenente  con  altro  na- 
vilio,  il  Pontefice  spediva  un  tesoriero  generale  a te- 
nore delle  seguenti  ordinazioni  *8:  « Calisto  eccetera.  Al 


88  Calisti  Pap,e  III  Offlciorum.  — Arch.  Srcr.  Vat.  cit., 
fol.  203: 

« Caltstus,  etc.  Dilecto  filio  Johanni  A Icanj/c  preceplor  pre- 


Digitized  by  Google 


1I45S  ) LID.  IV,  — GAP.  IV.  241 

diletto  figlio  Giovanni  Alcanisio  precettore  delle  precetto- 
rie di  Barbastro,  Tunciano  e Lavate  dell’  ordine  di  san 


ceploriarum  Barbatili  Tunciani  et  Lavate  ordititi  sancii  Johannis 
J ber  asolimi  tani  nostre  et  Romane  ecclesie  et  Camere  apostolico  super 
classe  contro  Turcos  thesaurario  generali  Salulem , etc.  Probata  in 
noslris  negocijs  lue  fldelilalis  prudentie  et  devotionis  inlegritas  prome- 
re tur  ut  libi  nostra  ac  Ecclesie  et  Camere  huiusmodi  negocia  commit- 
tentes  personam  tuam  maioris  honoris  titulo  decoremus.  Itine  est 
quud  nos  cupientes  officio  thesaurariatus  nostri  ac  Ecclesie  et  Camere 
predictarum  super  classe  conira  turcos  de  persona  secundum  cor  no- 
strum utili  et  idonea  per  cuius  fldelilatem  diligentiam  induslriam  et 
prudenliam  officium  ipsiim  bene  et  fideliter  gubcrnelur  prò  publica 
earumdcm  Ecclesie  et  Camere  ulililale  et  commoditate  presene  ialiter 
providere  ac  de  tue  persone  industria  summaque  prudentia  nobis  nolis 
in  domino  plurimum  confidenles  ac  sperantes  quod  negocia  libi  com- 
mista non  minori  fide  quam  diligendo  comprobabili  ter  exequeris  molu 
proprio  non  ad  tuam  vel  allerius  prò  te  nobis  super  hoc  oblale  pencio- 
nis  inslanciam  sed  de  nostra  mera  liberalilate  le  nostrum  et  Romane 
ecclesie  ac  Camere  apostolico  in  Classe  predicta  Thesaurarium  genera- 
lem  cum  officio  Jurisdiclione  potestate  prerogalivijs  gracijs  honoribus  et 
oneribus  et  emolumentis  Thesaurariis  huiusmodi  prò  tempore  exi- 
stentibus  debitis  et  consuetis  edam  si  certi  alij  per  predecessores  no- 
stro* conslitud  forenl  auctoritate  apostolica  eodem  tenore  facimus 
constituimus  et  edam  depulamus  et  ordinamus  omnia  et  singola 
gerendi  faciendi  administrandi  mandandi  et  exequendi  que  ad  ipsum 
officium  et  eius  liberum  exercicium  de  Jure  vel  consuetudine  aut  ex 
ordine  Sedis  apostolice  perlinere  noscunlur  et  que  edam  alij  similes 
tliesaurarij  qui  prò  tempore  fuerunl  facere  disponevo  mandare  et  exe- 
qui potuerunt  seu  edam  debuerunt  devo  doni  lue  facullatem  piena- 
riam  concedenles  ac  mandante s omnibus  et  singulis  Offidalibus  tam 
Romane  Curie  quam  in  quibuscumque  locis  prefate  ecclesie  subiecds 
ubilibet  constiluds  et  singularibus  privads  persomi  ad  quas  perdneat 
qualenus  in  omnibus  que  ad  officium  huiusmodi  pertinent  libi  pareant 
et  inlendanl  oc  mandata  debita  reverenda  prosequanlur.  Alioquin 
penas  et  sentencias  quas  rito  slatueris  seu  tuleris  in  rebelles  ralas 
et  gralas  habebìmus  illasque  auctore  domino  usque  ad  sadsfaccionem 
condignam  faciemus  inviolabili  ter  observari.  Quique  de  huiusmodi 
Thesaurariatus  officio  fideliter  exercendo  in  mamimj  dilecli  filij  Lu- 
dovici II.  sancii  Laurenlij  in  Darnaso  presbiteri  Cardinali  Camerari j 
Gugliilbotti.  — 2.  21 
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Giovanni  gerosolimitano,  nostro,  e della  romana  Chiesa, 
e della  Camera  apostolica  lesoriero  generale  sopra  l’ar- 
mata contro  i Turchi,  salute.  — Avendo  sperimentalo 
negli  affari  nostri  la  integrità  di  tua  fede,  prudenza  e 
devozione  dobbiamo  promovere  come  si  merita  la  per- 
sona tua  a più  alti  onori,  confidando  nelle  lue  mani 
gl’interessi  nostri,  e della  Chiesa,  e della  Camera  apo- 
stolica. Quindi  volendo  noi  scegliere  un  uomo  utile  e 
idoneo  secondo  il  nostro  cuore  per  lesoriero  sopra  l’ar- 
mata contro  i Turchi,  affinchè  dalla  fedeltà,  industria, 
solerzia  e prudenza  sua  1’  ufficio  medesimo  sia  bene 
esercitato  a pubblico  beneficio,  utilità,  e comodo  della 
Chiesa  e della  Camera,  ci  siamo  deliberati  a preferire 
la  persona  tua,  che  per  industria  e per  somma  prudenza 
è a noi  ben  nota,  c ci  dà  speranza  grande  nel  Signore 
die  eseguirà  sempre  con  pari  fede  e diligenza  le  cose 
che  le  verranno  confidale.  Noi  pertanto  di  moto  proprio, 
non  già  per  alcuna  petizione  fatta  nè  da  le,  nè  da  altri 
in  vece  tua,  ma  di  mera  nostra  liberalità,  per  autorità 
apostolica  e tenore  delle  presenti  li  facciamo,  nominia- 
mo, e deputiamo  lesoriero  generale  nostro  e della  ro- 
màna Chiesa,  e della  Camera  apostolica  nella  predetta 
armala,  con  tutti  gli  uffici,  giurisdizioni,  potestà,  pre- 
rogative, grazie,  ouori . pesi  ed  emolumenti  dovuti  a 
siffatti  tesorieri,  ancorché  altri  ce  ne  fossero  nominali 
dai  nostri  predecessori:  di  più  li  diamo  amplissima  fa- 

Nri  predicle  classis  legali  de  latere  seu  eius  locwnlenentis  prestes  in 
forma  solila  Juramentum.  Tu  igitur  officium  ipsum  debita  reverenda 
ac  sincera  devotione  suscipiens  sic  iUud  prudenter  jusle  et  fideliler 
exercere  studeas , quod  sperati  fructus  exinde  pervaniant , Nosque  te 
taiìquam  voluntalis  nostre  cxecutorem  veris  laudibus  innilemur.  Da- 
tum  Home  apud  Sanctam  Ma  riatti  maiorein  anno  Incamationis  domi- 
n ice  MCCCCLVl.  Id  Augusti  pontificatiti  nostri  Anno  secundo. 

» A.  Trapk*unda.  » 
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collà  di  fare,  comandare,  amministrare  ed  eseguire  tutte 
e singole  le  cose,  che  per  diritto  o per  consuetudine  o 
per  ordinamento  della  Sede  apostolica  spettano  all’  ulli-  - 
ciò  predetto  ed  al  libero  esercizio  del  medesimo,  al 
modo  stesso  che  gli  altri  tesorieri  dei  tempi  passati  po- 
terono o dovettero  fare,  disporre,  comandare  ed  ese- 
guire. Ordiniamo  poi  a tutti  e singoli  gli  ufficiali  tantq 
della  romana  curia,  quanto  di  ogni  altro  luogo  ovunque 
sia  del  nostro  dominio,  come  pure  a tutte  le  singolari 
privale  persone  cui  spetta , che  in  tutte  le  cose  dell’  uf- 
licio  tuo  ti  ascoltino  e ti  obbediscano,  ed  i comanda- 
menti tuoi  con  la  dovuta  riverenza  ricevano.  Altrimenti 
tulle  quelle  pene  e condannazioni,  che  tu  legalmente 
stabilirai  e sentenzierai  contro  i disubbidienti,  noi  le 
avremo  grate  ed  accette,  e fino  alla  condegna  soddisfa- 
zione le  faremo  inviolabilmente  osservare.  Tu  poi  nella 
solita  forma  presterai  il  giuramento  di  esercitar  fedel- 
mente siffatto  ufficio  del  tesorierato,  nelle  mani  del  Iw 
glio  diletto  Lodovico  del  titolo  di  san  Lorenzo  in  Da- 
maso  prete  Cardinal  camerlengo,  nostro  legato  a latere.  ' 
sopra  la  predetta  armata,  a nelle  mani  del  suo  luogote- 
nente generale.  Tu  dunque  prendi  1’  ufficio  tuo  con  la 
debita  riverenza  e sincera  devozione,  adopera  in  esso  la 
prudenza,  la  fedeltà  e la  giustizia,  affinchè  quindi  ne 
venga  il  fruito  desiderato,  e noi  possiamo  con  verace 
lode  proclamarti  eccellente  esecutore  della  nostra  volontà. 
Dato  a Roma  presso  santa  Maria  maggiore  anno 
giorno  tredici  d’agosto,  del  nostro  pontificalo  anno  se- 
condo. — A.  Trapezunda.  » 

Nell’  islesso  giorno  fu  nominato  all’  ufficio  di  scri- 
vano delle  ragioni  Berengario  Villa,  il  quale  ebbe  spe- 
ciali ordini  rispetto  alle  fuste  dell’armata,  e rispello 
alle  prede  dei  nemici:  egli  per  l’assenza  del  Legalo 
prestò  il  giuramento  nelle  islcsse  mani  del  Papa , come 
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si  fa  manifesto  dal  breve  seguente10:  — « Calisto,  ec. 
Al  diletto  Berengario  Villa,  chierico  della  diocesi  di  Bar- 


51  Causti  Pai>.«  Ili  Offidor.  cit.,  — Arcii.Secr.  VAT.,fol.  202  : 

« Calistus  etc.  Dilecto  Berengario  Vita  clerico  Barchinonensis 
diocesi  Scribe  Racionis  tocius  exercilus  nostri  Maritimi  conira  perfi- 
dum  Turcum  Chrisliani  nominis  inimicum  et  quoscumque  Infldeles  Sa- 
tutem etc.  Sincera  et  constans  fldelilas,  quam  erga  nos  et  Romanam  gerii 
ecclesiam  ac  alia  dona  virtulum  quibus  personam  tuam  earum  largì- 
tor  Dominus  insigniva  lueqxte  legalitatis  et  fblclitatis  inlegritas,  quam 
in  commissìs  libi  a nobis,  rei  experientia  docente  le  gessisse  compcri- 
:nus  non  immorito  inducimur  ut  spem  nobis  indubiam  polliceantur  quod 
ea  que  libi  committenda  duxerimus  prudenter  fidelilcr  et  laudabililcr 
exequeris.  Bine  est  quod  nos  le  qui  familiaris  continuus  commensaìis 
et  Credenciarius  nosler  exlslis,  ad  tam  pium  tatnque  gloriosum  exer- 
citum  transmitlere  decrevimus,  de  fide  legalilate  et  industria  tua  pluri- 
mumeonfidentes  le  Scribam  Racionis  tocius  nostri  exercilus  Maritimi 
presenlis  et  futuri  conira  perfidum  Turcum  Cliristianinominis  inimicum 
et  quoscumque  Infideles,  cum  omnibus  et  singulis  honoribus  oneribus 
privilegi} s,  gradii,  Juribus,  obvencionibus  emolumentis  et  Salario  con- 
suelis,  aucloritate  apostolica  tenore  prcsentium  facimus  constiluimus 
et  edam  deputamus  quoscumque  alios  Officiales  ad  huiusmodi  officium 
quomodolibel  et  quacumquc  etc.,  nostra  aucloritate  hactenus  faclos  et 
depulalos  revocanles,  libi  mandandi  faciendi  ordinandi  et  exequendi 
omnia  et  singola  que  ad  huiusmodi  officium  spectant  et  pcrlinent  tam 
de  dure  quam  de  consuetudine  omnimodis  poleslatem  concedentes. 
Necnon  ut  unum  locumlcnentem  tuum  Scribam  Racionis,  et  in  quocum- 
que  Navigio  unum  fidum  si  libi  videbitur  conslilucndi,  et  eum  vel  cos 
semel  vel  pluries  destituendi  tenore  presene ium  conccdimus  facultatem. 
Mondani es  dilecto  fiiio  nostro  Ludovico  II-  S.  Laurenti j in  Damaso  pbro 
Cardinali  apostolico  sedis  Legato  de  latore  Camerario  nostro  necnon  uni- 
versi et  singulis  quorum  interest  se u interesse  poterit  in  fulurum  qua- 
lenus  le  ad  dictum  officium  admiltant  et  admitli  furiant,  tibique  et  per 
te  destinando  locumlenenti  et  alios  quoscumque  de  Salario  consueto  et 
de  omnibus  Juribus  libi  perlinenlibus  respondeant  et  furiant  temporibus 
debiti  responderiac  in  omnibus  et  singuli  dicium  officium  concernen- 
tibus  ausilio  consilia  prestent  et  favores  oporlunos,  tuque  inventarium 
ab  omnibus  fusti  recipias , monslras  et  alia  videas.  Et  si  fuste  ut  de- 
bent  armale  non  essent,  coram  dicto  Legalo  comparere  facias  necnon 
quoscumque  patronos  requiras,  et  fuslas  seu  Navigia  resarciri  fu- 
riant prout  debite  tenentur  refidant  et  refici  furiant.  Et  nichillominti 
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cellona,  scrivano  delie  ragioni  di  lutto  l’ esercito  nostro 
marittimo  contro  il  Turco  nemico  del  nome  cristiano* 
e contro  gli  infedeli,  salute.  — 1 fatti  e 1’  esperienza  fi 
hanno  mostralo  chiaramente  la  fedeltà  sincera  e co- 
stante che  tu  nutri  verso  di  noi  e verso  la  romana 
Chiesa  : e siccome  il  Signore  distributore  dei  doni  ha 
ricolmato  la  persona  tua  delle  più  belle  virtù,  così  nqiji 
possiamo  ingannarci  nello  sperare  che  per  te  saranno 
eseguite  mollo  bene  con  prudenza,  fede  e lealtà  tutte 
quelle  cose  che  ti  verranno  imposte.  Quindi  noi  abbiamo 


si  Officiale s,  remìges  et  aì\j  soldati  fuslarum  de  palronis  prò  earum 
Salario  conquerentur , eos  de  conditela  palronorum  huiusmodi  solvi 
facias,  et  ab  ipsis  palronis  qui  complemenlum  soldalorum  non  habuc- 
rinl  tantas  pngas  guantai  eis  dcffinenl  ab  eorum  salario  subtrahar 
et  defalces.  Predas  quascumque  quorumeumque  bonorum  cum  bene- 
ficio inventari ij  per  manus  tuas  scribendi  aul  signandi  ad  manus  tuas 
adeas  et  suscipias,  illaqtte  si  libi  videbilur,  Thesaurario  Armale  pre- 
dictc  prò  tempore  exi stenti  consignes,  et  ea  requisito  et  oblenlu  con- 
sensu  vel  mandalo  dicti  Legati  una  cum  dicto  Thesaurario  distrattela 
impignores  vendos  et  alienes,  distrahique  impignorari  vendi  et  alienavi 
facias  eorumque  precia  de  mandato  dicti  Legali  dicto  Thesaura- 
rio consignari  facias  prout  ner essila s fuerit  et  lemporis  qualilas 
exigerit  et  bona  huius  recipias  et  de  ipsis  bonis  vel  eorum  precijs  et 
alijs  pecunijs  facias  et  fieri  facias  pogas  et  soluciones  et  alijs  omnibus 
dicto  Esercitai  necessaria.  Tu  fgitur  qui  in  manibtis  noslris  de  officiò 
huiusmodi  fideliler  exercendo  in  forma  solitum  prestitisli  Juramentum, 
officium  ipsum  prompta  devocione  suscipiessic  illud  prudenter  exequa • 
ris,  quod  apud  nos  et  sedem  Aposlolicam  valeas  non  inmerito  cornea- 
dari.  Volumus  autem  quod  ddecti  filij  Camerarius  prò  tempore  in  Urbe 
existens,  Vicecamerarius  necnon  Thesaurarius  et  Camere  nostre  Cle- 
rici prò  tempore  existentes,  quascumque  soluciones  vigore  mandatorum 
vel  cedularum  per  le  vigore  offici j lui  signaiarum  facias  in  computvs 
dilecli  fili j Thesaurarij  prefale  Armale  recipiant  et  admitlant,  et  non 
alias,  Aliaque  omnia  et  singula  ad  dictum  officium  perlincntia,  exer- 
ceas  prout  alij  Scribe  Racionis  soliti  sunt  exerccre.  Dalum  Rome  apud 
Sanctammariammaiorem  Anno  eie.  mcccclvi.  Idibus  Augusti  ponlifi- 
catus  nostri  Anno  secundo. 

. » A.  Trapbeuntius.  • 
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deliberato  di  mandar  te  stesso , clic  pur  sei  famigliare 
nostro  e continuo  commensale,  a cosi  pietosa  od  ono- 
rala milizia;  e confidando  molto  nella  tua  fede,  lealtà, 
ed  industria , noi  per  autorità  apostolica  e tenore  delle 
presenti  ti  facciamo,  costituiamo  e deputiamo  scrivano 
delle  ragioni  di  tutto  l’esercito  nostro  marittimo  pre- 
sente e futuro  contro  il  perfido  Turco  inimico  del 
nome  cristiano,  e contro  gli  altri  infedeli,  con  tutti  gli 
onori,  pesi,  privilegi,  grazie,  dritti,  sovvenzioni,  emo- 
lumenti e salario  consueto  ; rivocando  qualunque  altro 
ufficiale  a siffatto  ufficio  in  qualunque  tempo  e per  qua- 
lunque autorità,  ancorché  nostra,  avanti  deputato;  e ti 
conferiamo  la  facoltà  di  fare,  comandare,  ordinare  ed 
eseguire  tutte  e singole  le  cose  al  predetto  ufficio  per- 
tinenti tanto  per  dritto  che  per  consuetudine;  come 
pure  di  mettere  a tuo  piacimento  un  luogotenente  su 
tutta  l’armata  scrivano  delle  ragioni,  ed  in  ogni  navi- 
glio un  tuo  fedele,  e quello  o quelli  ritenere  o desti- 
tuire una  o più  volte.  Comandiamo  poi  al  diletto  figlio 
nostro  Lodovico  del  titolo  di  san  Lorenzo  in  Damaso , 
prete  cardinale,  legato  a latere  e camerlengo,  ed  a tutti 
coloro  cui  spetta  o spetterà  in  futuro  che  nel  predetto 
ufficio  ti  ricevano  e li  facciano  ricevere  ; e che  paghino 
e faccino  pagare  a te , al  tuo  luogotenente,  ed  ai  tuoi 
fedeli  il  salario  consueto  in  tempo  debito,  e in  tutte  le 
cose  dell’  ufficio  ti  diano  ajuto,  consiglio,  e favore.  Tu 
poi  scriverai  T inventario  delle  fuste,  riceverai  la  mo- 
stra , e se  le  fuste  non  fossero  armale  a dovere  lo  rap- 
porterai al  Legalo  medesimo;  e ammonirai  i padroni, 
affinchè  le  racconcino  quando  è tempo  ; c se  tuttavia 
gli  ufficiali,  i remigi  e gli  altri  soldati  delle  fusto  re- 
clamassero le  paghe,  tu  disborserai  il  danaro  togliendolo 
dalla  condotta  e dal  salario  dei  padroni  ; e se  costoro 
Don  mantenessero  il  numero  compiuto  dei  soldati  lo- 
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glierai  loro  tante  paglie  quanti  saranno  i soldati  man- 
canti. Tu  similmente  piglierai  possesso  col  bcnelicio  del 
l’inventario,  scritto  c segnato  di  tua  mano,  di  qualunque 
preda  che  farà  l’armata  , e se  a le  piacerà,  potrai  con- 
segnare ogni  cosa  al  tesoriere  dell’armata  medesima,  o 
vero  (richiesta  prima  ed  ottenuta  la  licenza  del  dello  Le- 
gato) venderla,  alienarla,  impegnarla,  e distrarla,  ed  an- 
che farla  vendere,  alienare,  impegnare  e distrarre,  e 
consegnerai  il  prezzo  col  mandato  del  detto  Legato  al 
detto  tesoriero,  secondo  che  porli  il  tempo  e il  bisogno  : 
e di  detta  roba  o col  dello  prezzo  e colle  altre  pecunie 
darai  le  paghe  e farai  le  altre  spese  necessarie  all’  esercito 
medesimo.  Tu  dunque,  che  già  nelle  nostre  mani  hai 
prestato  nella  forma  consueta  il  giuramento  di  eser- 
citar fedelmente  l’ ufficio  tuo,  cosi  lo  piglierai  e lo  eser- 
citerai, che  appo  noi  ed  appo  la  Sede  apostolica  possi 
esserne  sempre  più  degnamente  commendato.  Vogliamo 
inoltre  che  i figli  diletti,  cioè  dire  il  camerlengo,  il  te- 
soriero ed  i chierici  della  Camera  ricevano  ed  ammeilano 
nei  conti  del  diletto  figlio  il  tesoriero  dell’  armala  pre- 
detta qualunque  pagamento  fatto  in  virtù  di  mandati  o di 
cedole  sottoscritte  da  te  per  ufficio,  e non  altrimenti.  E 
tu  farai  tutte  e singole  le  altre  cose  spettanti  al  tuo  ca- 
rico, come  son  soliti  di  fare  in  ogni  paese  gli  scrivani 
delle  ragioni.  Dato  a Iloma  presso  santa  Maria  maggiore, 
anno  1456,  giorno  tredici  d’agosto,  e del  nostro  politi- 
calo anno  secondo.  — A.  Trapezuulius.  » 

Finalmente  a dì  sedici  d’agosto  di  quest’anno  me- 
desimo Papa  Calisto,  esplicitamente  dimostrando  di  aver 
già  da  qualche  mese  innanzi  spedila  la  miglior  parte  del- 
l’armata sua,  e volendo  provvedere  ad  alcune  altre  galere 
che  si  venivano  del  continuo  ultimando  in  Roma,  mette 
fuori  la  patente  di  capitano  per  il  cavalicr  Giacomo  della 
Gialtrù,  il  quale  fu  poscia  promosso  a comandante  della 
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terza  squadra,  cosi30:  « — Calisto,  cc.  Al  diletto  figlio 
Giacomo  della  Giallrù,  religioso  professo  dell’ordine  ge- 


M Calisti  Papa, IH,  ex  Arch.  Secr.  Vat.  Offìciorum  cit., 
fol.  2S4: 

« Caiistts  etc.  Dilecto  f ilio  lacobo  dela  Giallru  domorum 
Ville  franche  Barchinonensis  diocesis  ac  Maioricarum  preceptori  ordi- 
titi Jerosolimilani  professo  Salulen  etc.  Dum  assidua  cogimur  medi- 
lacione  mcliri  quam  grande  laboriosum  ac  sumpluosum  existat  onus 
pie  deffensionis  (Idei  Christiane  conira  por  fi  dum  Crucis  hostem  Tur- 
chum  et  alias  Jnfidcles  terra  marique  fiducialitcr  assumpsisse,  Etpost- 
tnodum  diversa  tam  maritima  quam  terreslria  ad  tanti  oneris  op- 
portunilatcm  presidia  pluribus  i am  elapsis  temporibus  conlulerimus 
ac  etiam  quotidte  facente  Altissimo  usq ue  ad  exlreme  facultatis  possi- 
bililalem  circumferre  noverimus  ad  exterminium  confusionem  et  dis-  * 
sipalioncm  hostium  huiusmodi  etiam  vacare  non  desinenles  nimirum 
itlos  ex  dominici  grcgis  precipuos  nos  eligcre  viros  opportet  qui  vir- 
iate industria  et  discipline  militaris  experientia  prediti  ulriusque  vide- 
licet  marie  ac  terre  discrimina  et  superare  vincendo  aut  evadere  cedendo 
forliler  et  prudenter  intelligant.  Cum  igitur  nuper  ad  prosecutionem 
negoty  sanctissime  Cruciale  cuius  cura  nostrum  continue  angit  ani- 
mum  auxilia  et  subsidia  miserimus  et  ultra  vires  continue  mitlere 
decreverimus  impresentiarumque  aliquas  trirremes  prò  ea  re  in  hoc 
Alma  Urbeparatas  habeamus  et  de  viriate  tua  tum  in  rebus  mililaribus 
langua  disciplina  testimonio  fldedigtio  faeti  fuerimus  certiores,  non 
obstante  quod  ratione  prosecutionis  cause  Preceptorie  premisse  Maio- 
ricarum. In  qua  unampro  te  et  contro  dilectum  filium  Petrum  Lacasa 
eiusdem  Preceptorie  possessorem  sententiam  obtinuisli  etiam  absque 
gravi  incommodo  prosecutionem  executionis  diete  senlentie  arbilreris 
non  poste  dimiltere  maxime  propler  stabilimento  usus  mores  consue- 
tudines  dicli  ordinis  quibus  ad  prossequendum  astringi  diceris.  Nos 
lamen  hys  alque  alijs  in  conlrarium  non  obslanlibus  quibus  omnibus 
in  tanta  rerum  opportunitale  prò  hac  vice  dunlaxat  derogamus  et  libi 
ius  omne  liberum  et  illesum  reservatum  fore  decernimus  per  presentes. 

Te  unita  diclarum  noslrarum  Triremium  quam  tibi  in  subsidium  ftdei 
Catholice  et  ad  prosecutionem  voti  nostri  et  negocij  sanctissime  Cru- 
ciate iussimus  ctssignari  armatam  et  rebus  omnibus  fulcitam  Capila- 
neum  palronum  et  Superiorem  usque  ad  nostrum  beneplacitum  faci- 
mus  creamus  et  deputamus  cum  gagijs  stipendijs  honoribus  et  oneribus 
consuelis.  Mandantcs  libi  in  viriate  sancle  obedienlie,  ut  onus  et  curam 
huiusmodi  Patronatus  et  Galee  suscipias  et  mandata  nostra  quanlum 
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rosolirailano,  c precettore  delle  case  di  Villafranca 
presso  Barcellona,  e di  Majorica,  salate.  — Mentre  noi 
siamo  costretti  a misurare  ogni  giorno  più  con  l’assi- 
dua riflessione  della  mente  quanto  sia  grande,  arrango- 
lata e dispendiosa  l’opera , che  abbiamo  preso  con  tanta 
fiducia  per  terra  e per  mare  al  fine  di  pietosamente  di- 
fendere la  fede  cristiana  contro  il  Turco  perfido  inimico 
della  Croce,  e contro  gli  altri  miscredenti  simili  a lui, 
avendo  già  da  qualche  tempo  mandato  più  volte  i no- 
stri soccorsi  marittimi  e terrestri,  e continuamente 
per  grazia  dell’  Altissimo  proseguendo  a mandare  lutto 
quello  che  noi  abbiamo  sino  all’  apice  estremo  della  pos- 
sibilità, per  confusione,  dissipamento  ed  esterminio  di 
colali  nirnici,  pensiamo  ancora  nel  tempo  istcsso  che 
sia  dover  nostro  di  scegliere  nel  gregge  del  Signore 
al  comando  delle  nostre  galere  coloro  che  sono  già  da 
lungo  tempo  chiari  per  valore,  industria  e disciplina, 
ed  esperti  in  ambedue  le  milizie  di  terra  e di  mare,  i 
quali  per  fortezza  e prudenza  conoscano  ogni  arte  di 
offesa  e difesa.  Avendo  pertanto  testò  spedito  a con- 
tinuazione della  guerra  sacra , il  cui  pensiero  sempre 

m te  erti  cum  exallalime  (idei  nostre  et  lulelam  Christianitatis  concer- 
nant  efficias  et  erequaris.  Et  quo  delenlius  ac  liberius  vacare  qtieas 
in  nns  et  sanale  Malris  ecclesie  obsequijs  anledictis  personam  tuam 
preceplorias  tura  causas  res  et  bona  sub  nostra  et  sancte  Malris  ecclesie 
Protectione  ac  tutela  recipimus  et  relinemus  donec  in  diclis  obsequijs 
le  versori  conligerit.  Nos  enim  in  causa  tua  Preceplorie  huiusmodi 
libi  semper  opportuno  presidio  assistemus.  Non  obstantibus  slatulis 
privilegijs  consueludinibus  slabilimentis  usibus  et  naturis  hospitalis 
predicti  ceterisque  conlrarijs  quibuscumque.  Nulli  ergo  eie.  nostre  de - 
rogalionis  constitucionis  assumplionis  creationis  et  depulationis  volun- 
tatis  mandali  receptior.is  retentionisque  infringere  eie.  Si  quis  etc.  Da- 
timi Rome  apud  Sanctumpelrum  Anno  etc.  MCCCCLVI.  Decimo 
seplimo  Kal.  Scplembris,  ponti/lcalus  nostri  Anno  sccundo. 

n De  Curia.  1 ' • 

» Io.  Ortitjus.  » i 1 
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ritmile  nel  nosiro  cuore,  molli  ajuti  e soccorsi , c vo- 
lendone spedire  ancora  al  di  là  delle  nostre  furze,  poi- 
ché cUroviamo  d'avere  qui  in  Roma  già  pronte  diverse 
altre  galere  quivi  medesimo  fabbricale  per  la  stessa 
spedizione,  confidando  nella  tua  virtù  tanto  per  le  cose 
della  guerra  che  delia  disciplina,  siccome  ne  fanno  fede 
amplissime  testimonianze,  non  ostante  la  causa  che  tu 
vorresti  proseguire  in  giudizio  contro  il  diletto  figlio 
Pietro  Lacasa,  attuale  possessore  della  preceltoria  di 
Majorica , per  averne  l’ investitura  secondo  la  sentenza 
favorevole  che  u’  hai  riportata , tuttoché  pur  ti  sembri 
doverti  tornare  di  grave  incomodo  il  differire  l’esecu- 
zione della  delta  sentenza,  massime  per  ragione  degli 
usi,  leggi,  costumi,  e consuetudini  dell’ordine  tuo  , le 
quali  U costringerebbero  come  tu  dici  alla  prosecuzione; 
noi  tuttavia  non  ostante  tutto  ciò,  e chccchesia  in  con- 
trario, derogando  in  tanta  necessità  e per  questa  volta 
soltanto,  e riservando  a le  ogni  diritto  libero  e illeso, 
come  dichiariamo  apertamente  colle  presenti,  ti  fac- 
ciamo, nominiamo  e deputiamo  a nostro  beneplacito 
capitano  padrone  e superiore  di  una  tra  le  predette  ga- 
lere nostre , che  in  sussidio  della  fede  cattolica  e per 
adempimento  del  nostro  voto  intorno  alla  guerra  sacra 
abbiamo  comandalo  che  ti  venga  consegnata  bene  in  or- 
dine d’armi  e di  gente,  con  tutti  gli  stipendii,  gaggi, 
onori,  e pesi  consueti,  comandando  a-  te  in  virtù  di 
santa  obbedienza  che  ti  sobbarchi  al  peso  ed  alla  cura 
di  siffatto  patrpnato  e galèa,  ed  osservi  i comanda- 
menti nostri  a lutto  poter  tuo  per  esaltazione  della  santa 
fede,  e difesa  della  cristianità.  E perchè  tu  possi  atten- 
dere con  maggior  convenienza  e libertà  al  predetto  ser- 
vigio nosiro  e di  santa  Chiesa,  noi  prendiamo  c rite- 
niamo la  persona  tua,  la  preccttoria*  i diritti,  la  causa, 
i fondi,  e i beni  sotto  special  protezione  e tutela  nostra 
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e di  santa  Chiesa  per  tutto  il  tempo  che  starai  nei  pre- 
detto servigio:  imperciocché  noi  sempre  nella  tua  causa 
di  eolesla  preceltorìa  ti  assisteremo  con  protezione  op- 
portuna. Non  ostante  qualunque  statuto,  privilegio,  con- 
suetudine, stabilimento,  uso  e costumanza  dell’ordine 
tuo,  ed  ogni  altra  cosa  in  contrario.  Niuno  adunque, 
ardisca  opporsi  a questa  nostra  scrittura  di  derogazione, 
costituzione,  assunzione,  creazione  e deputazione  di 
volontà,  mandato,  ricevimento,  e ritenzione,  ec....  Che 
se  alcuno....  ec.  Dato  a Roma  presso  san  Pietro,  anno 
11-56,  sedici  d’agosto,  e del  pontificato  nostro  anno 
secondo.  — de  Curia.  — Jo.  Ortilius.  » 

Lascio  gli  altri  documenti  e le  patenti  che  in  gran 
numero  ebbero  a essere  spacciate  a tanti  capitani  ed 
ufficiali  delle  galere,  delle  galeazze,  delle  navi,  delle  fa- 
ste e delle  fanterie.  Non  tutte  si  vogliono  cercare  nei 
registri  papali,  perchè  non  a ciascuno  andavano  diret- 
tamente dal  Papa  medesimo,  ma  soltanto  a quelli  cui 
esso  onorar  maggiormente  voleva , o che , per  essere 
stranieri,  da  lui  solo  potevano  esser  chiamati:  gli  altri 
le  ricevevano  privatamente  dal  Cardinal  Legato,  il  quale 
nel  suo  grado  di  capitan  generale,  e secondo  l’usanza  di 
quel  tempo,  poteva  non  solo  punire  e licenziare  i delin- 
quenti, ma  nominare  altresì  ad  ogni  ufficio  e carico  le 
persone  di  sua  fiducia.  Penso  che,  dopo  aver  chiamalo 
l’ attenzione  degli  eruditi  a questa  maniera  di  studi  slo- 
rici  intorno  alla  marina,  molti  e bei  nomi  si  potranno 
trovare  rifrustando  gli  archivi  dei  nostri  comuni  e della 
nobiltà  ; tanto  più  che  certamente  in  questi  tempi  mili- 
tavano sotto  le  bandiere  romane  Napoleone  Orsini,  Ste- 
fano Colonna,  Franoesco'Sa velli,  Giovanni  Ventimiglia, 
Deifobo  ed  Ascanio  dell’Anguillara,  Angelo  Maltei,  Diego 
Especo,  Matteo  Podiani,  Giovanni  da  Lignano,  Dome- 
nico e Giacopo  da  Montelupo,  Angelo  da  Fabriano,  An- 
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drea  Corsi,  Cosimo  d’ Agontimprato,  Emiliano  Rustici, 
Giovanni  Fassaglia,  Sforzeschi,  Bracceschi,  Malvezzi, 
Buglioni,  Ferretti,  Farnesi,  ed  altrettali  capitani  di  pa- 
raggio.  Oltre  a ciò  trovo  sovente  nominato  nei  codici 
della  Tesoreria  un  tal  Giovanni  Torcelio,  gentiluomo 
greco,  col  titolo  di  custode  del  fratello  del  Turco  sul- 
F armala:  vuoisi  intendere  ajo  di  qualche  giovane  pre- 
tendente al  trono  ottomano,  rifuggiatosi  all’  ombra  dello 
stendardo  papale. 

Intanto  perchè  ciascuno  a un  batter  d’ occhio  possa 
vedere  tutta  insieme  la  forza  e la  qualità  dell’ arma- 
mento, compongo  sopra  i migliori  documenti,  avuto 
riguardo  alla  qualità  della  spedizione,  ai  rinforzi  ed 
alle  milizie  da  sbarco,  il  seguente  11  : 

SPECCHIO 

DELL’  ARMATA  ROMANA  DAL  1455  AL  1458. 

STATO  MAGGIORE. 

Capitan  generale  e ammiraglio,  card.  Lodovico  Scarampi. 

Vice-ammiraglio,  Velasco  Farigna. 

1°  Caposquadra,  Michele  Borgia. 

2°  Caposquadra,  Vitale  Villanova. 

3°  Caposquadra,  Giacomo  della  Gialtrù. 

Intendente  generale,  Giovanni  Alcanisio. 

Uditor  generale,  Alfonso  Calatambio. 

al  Archivio  bei  Cancellieri  della  R.  C.  A.,  Diversorum  Cali- 
sti  papte.  III.  (Già  a palazzo  Salviati.) 

Archivio  Secret.  Vat.,  Offidorum  Calisli  papié  III.  Sono 
voi.  3.  (Segnati  30,  31,  32.) 

Archivio  Skcr.  Vat.,  Liber  Domini  Thesaurarii,  introituum 
et  cxituum  prò  galeis,  <455  et  <456.  —(Sono  quattro  codici  segnati 
<549-50-51-52.) 

Archivio  Stor.  It.  Anno  <866,  III,  i,  <8<. 

Gobellino,  Platina,  Filelfo,  Della  Tuccia,  e gli  altri  con- 
temporanei che  cito  continuamente  in  questi  capitoli. 
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Commissario  generale,  Berengario  Villa. 

1°  Provveditore,  Giacomo  Massa. 

2°  Provveditore,  Paolo  di  Sicilia. 

3®  Provveditore,  Sancio  Segura. 

Mastro  delle  artiglierie,  Giacopo  Orlandi. 
Mastro  degli  arinajuoli,  Jlessalla. 

Coinito  reale,  Alano  Pignone  da  Volturno. 
Ajutante  reale,  Antonio  da  Lipari. 
Aguzzino  reale,  Lorenzo  Caruso. 


FORZA. 


PERSONALE 

MATERIALE 

f-  ì ■ 

Capitami. 

1 • _____ 

Soldati. 

| 

*fc« 

<q 

S 

Rematori. 

Natigli. 

Bombarde. 

1 11 

1 1 

è || 

Gabriele  Dano 

300 

co 

300 

1.  Quadrireme  . 

3 

10  ) 

Giovanni  iT  Andrea  . . 

250 

55 

250 

2.  Cap." dipanale 

2 

8 

! Giovanni  Bonadies.  . . 

200 

50 

200 

3.  Padrona  . . . 

2 

6 

1 Giuliano  da  Castelnovo 

200 

50 

200 

4.  Scasile.  • . . 

1 

6 

Giacopo  Galeotti.  . . . 

200 

50 

200 

5.  Sensile.  . . . 

1 

6 

! Giacopo  Perpignano.  . 

250 

55 

250 

6.  Fanale.  . . . 

2 

8 

Stimino  Areooso.  . . . 

200 

50 

200 

7.  Sensile.  . . . 

1 

G 

i Gerardo  di  Caslelverde. 

200 

50 

200 

8.  Sensile.  . . . 

1 

C 

! Braccio  Baglioni .... 

200 

50 

i’00 

0.  Sensile.  . . . 

1 

6 

| Pietro  Feletti 

200 

60 

200 

10.  Sensile.  . . . 

1 

6 

1 Gio.  Barberano 

250 

55 

250 

il.  Fanale.  . . . 

2 

8 

Petronio  Bussi 

200 

50 

200 

12.  Sensile.  . . . 

1 

0 ! 

' Battista  Capodiferro  . . 

200 

50 

200 

13.  Sensile.  . . . 

1 

c 

Paolo  da  Poli 

200 

50 

200 

14.  Sensile.  . . . 

1 

6 1 

1 Ruggero  da  Fossano.  . 

200 

50 

200 

15.  Sensile.  • . . 

1 

fi 

( Gabriele  Borgia  .... 
Cencio  Orsini 

200 

50 

200 

16.  Sensile.  . . . 

1 

6 

400 

70 

300 

i Galeazza  . . . 

10 

12 

Raimondo  Siscar.  . . . 

400 

70 

300 

2-  Galeazza  . . • 

10 

12 

i Gio.  Rolla 

600 

300 

125 

40 

48 

3(>0 

18  1 

Di  altre  otto  galèe  . . 

4200 

320 

1200 

Otto  galèe.  • • . 

8- 

48 

Di  altre  quattro  .... 

eoo 

160 

600 

Quattro  galèe  • . 
Tre  ga'èe  .... 

4 

24 

Di  altre  tre 

450 

120 

450 

3 

18 

46  Totale. 

7460 

1990 

6300 

45 

97 

28U 

j Gente,  compreso  lo  Stato  maggiore,  1 5,812. 

. 
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V.  — Mentre  queste  cose  avviavansi  in  Roma, 
opere  di  altrettanta  levatura  in  Avignone  si  compivano, 
dove  il  Cardinal  Alano  aveva  fatto  costruire  buon  nu- 
mero di  galere  sul  Rodano,  altre  comprare  a Marsiglia, 
ed  altre  venir  di  Catalogna  *\  Alla  testa  della  divisione 
avignonese,  sin  dalli  20  del  mese  di  settembre  1155,  da 
papa  Calisto  era  stato  preposto,  con  titolo  di  Legato,  pre- 
fetto, e capitan  generalè,  Pietro  Urròa  arcivescovo  di  Tar- 
vagona  : il  quale  nella  bolla  (che  io  non  ripeto  perchè 
pubblicata  dal  Rainaldo)  con  lodi  amplissime  veniva 
chiamato”  « Uomo  egregio,  cui  la  scienza  e la  pratica 
del  mare , l’ arte  del  governo,  la  maturità  del  consi- 
glio, la  perizia  della  guerra,  la  grandezza  dell’animo, 
l‘  umanità,  Tautorità,  la  prudenza  rendevano  degno  dei- 
l’ allo  carico.  * lo  dirò  l’ opere  sue  mollo  diverse  dalle 


u Arneas  Sylvios,  Epistola  270  ad  Roderigum  Borgiam,  in-4. 
Nurimberga , <486,  p,  <38  : « In  Gallia  et  super  Rhodanum  triremes 
fimt,  brevique  armando  credunlur  ut  in  Turcos  eant.  » 

” Calistus  Papa  HI,  Venerabili  viro  Petro  arckiepisnopo  Tar- 
raronenst , Apostolica  Sedis  et  Classis  maritimeli  Legato,  Prcefecto.  et 
generali  Capilaneo...  Datum  Roma),  a pud  S.  Petrum  xu  Kql. 
Od.  MCCCCLV.  Pont,  nostri  An.  I.  — op.  Raynalduii,  Ann.  <455, 
n.  28:  « Pi  rum  maris  sdentiti  et  experienlia  pr  cesta  idem , guber- 
uandi  arie , regendi  con  sii  io , belligerrndi  industria,  animi  magnitu- 
dine, humanitate,  prudentia,  auctoritate  eie.  » 

Tarraconensuim  Archiepiscoporum  elenchus  ext.  ialer  Consti- 
tuliones  Synotli  prodndqlis  Tarraconen.  Anni  <580  (Bibi,.  Casasa- 
tensis,  PP.  XVII,  6):  « Vigcsimus  quintus  ardi  epis  opus  Petrus 
Un  èa,  qui  mtKal.  Iulii,  mccccxlv  sufficitur...  Iohannis  regis  partes 
ih  civilibus  bcllis  sequutus.  Obiil  V.  id.  Seplem.  An.  mcccclxxxix, 
cum  sedisset  ami.  xur , mensem  j , dies  xij  a die  possessioni;;,  u 
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pardlo,  o Tarò  prima  un  po' di  preambolo,  essendoché  i 
falli  di  costili  sembrerebbero  impossibili,  non  oslaalo 
la  testimonianza  concorde  degli  scrittori  c la  solenne 
condanna  successiva  del  Pontefice,  se  non  venissero 
anche  per  le  loro  cagioni  dimostrati 

Erano  i principi  cristiani  per  questi  tempi  più  che 
mai  disuniti  tra  loro,  e non  curanti  di  guerra  sacra  , 
però  nruno  in  tutta  Y Europa  rispondeva  alla  chiamata 
di  Calisto,  e i Veneziani  avendo  pace  con  tutti 5 infino 
con  Maometto,  e trovandosi  bene  agiati, non  cercavano 
di  più.  Inlrattanto  Alfonso  di  Aragona  perseguitava  i Ge- 
novesi, e per  cotesta  briga  nè  questi  nè  quelli  potevano 
attendere  ai  Turchi  : anzi  più  facendosi  la  massa  nello 
stalo  di  Avignone  della  seconda  divisione  dell’armata 
papale,  \enne  in  mente  ad  Alfonso  di  mandarvi  quanto 
più  poteva  di  sua  gente,  sotto  colore  di  far  la  guerra  ai 
Torchi , ma  nel  fatto  per  dare  addosso  ai  Genovesi  suoi 
nemici  con  maggior  sicurezza,  e quando  meno  se 
l’ aspettavano.  S’ indettò  coll’  Urrèa,  e col  cavaliere  di 
Montavano,  duci  supremi  della  divisione  avignonese,  i 
quali  ambedue  partigiani  suoi  e servitori  fedelissimi , 
mascherata  la  spedizione  contro  i musulmani,  unitisi  col 
naviglio  regio  condotto  dal  Vrllamarina,  e coi  fuorusciti 
genovesi  Adorni  e Mescili,  in  vece  di  navigare  vèrso 
P Oriente,  assaltarono  improvvisamente  le  due  riviere 
di  Genova,  e in  pochi  giorni  mandarono  ogni  cosa  a 
ferro  e a fuoco  con  infinito  danno  di  quei  popoli , che 
non  avrebbero  potuto  aspettarsi  peggio  dai  Turchi  me- 
desimi. ' 

Papa  Calisto,  ii  quale  non  aveva  bisogno  di  stimoli 
in  questi  affari,  pubblicò  di  presente  un  monitorio  ter- 
ribile contro  il  Re,  contro  il  Vescovo,  e contro  i fautori: 
li  chiamò  iniqui,  reprobi,  nemici  della  fede,  pietra  di 
scandalo  alle  genti,  causa  di  vilipendio  alla  Sede  apo- 
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slolica,  ii  privò  degli  uffici,  e minacciolli  di  severa  ven- 
detta 

Non  bastando  ad  Alfonso  il  tradimento  contro  Geno- 
va, già  da  più  tempo  tramava  perfidie  pur  contro  Roma, 
temendo  del  Papa  rispetto  al  regno  di  Napoli:  indi  per 
mezzo  dei  soldati  venturieri  suscitava  pericoloso  incen- 
dio ai  danni  di  lui.  imperciocché  avendo  i Veneziani  i 
come  ho  detto  avanti,  bandita  la  pace  con  tutti  e per- 
ciò congedato  il  conte  Giacopo  Piccinino  già  loro  condot- 
tiero, costui,  non  potendo  vivere  d’altro  che  di  guerra, 
condusse  le  sue  masnade,  e quelle  d’ alcuni  altri  capi- 
tani senza  partito,  contro  Roma.  Entrato  nel  contado  , di 
Siena,  ebbe  per  sorpresa  Cetona  ed  altre  terre;  appresso 
minacciò  battaglie,  e volle  danari  sotto  pretesto  che  i 
Senesi  avessero  voluto  negargli  il  passo.  Tutti  in  Italia 
erano  persuasi,  e più  di  ogni  altro  il  Papa,  che  le 
fila  di  cotesta  tregenda  facessero  capo  in  Aragona,  e che 
Alfonso  sovvenisse  secretamente  ii  Piccinino  di  danaro 
e di  protezione.  Nondimeno  Calisto  tenne  fermo,  e 
senza  punto  sbigottire,  oltre  agli  ajuti  ricevuti  dai  Fio- 
rentini e dal  duca  di  Milano,  fece  marciare  verso  il 
confine  l’ esercito  che  aveva  in  punto  centro  i Turchi, 
ondechè  prestamente  il  conte  Giovanni  Ventimiglia  prin- 
cipe di  Durazzo,  Napoleone  Orsini,  Stefano  Colonna, 
Deifobo  ed  Ascanio  dell’  Anguiliara,  ed  altri  capitani 
papali,  co’ soccorsi  degli  Sforzeschi , arrivarono  sul  con- 
tado di  Castro  verso  Siena.  Colà  sopravvenne  il  Picci- 
nino tanto  sollecito,  che  i papalini  appena  eransi  posali 
per  tracciare  T accampamento , quando  colui  gli  as- 

" Uaynaldus  , Ann.,  4456 , n.  12. 

Folietta,  Hist.  Gemen.,  lib.  X,  in  fin. 

Bizarus,  Hist.  Genite n.,  lib.  XII,  prop.  fin. 

Gicstikiani,  Ann.  di  Genova.,  lib.  V. 

Bonincontro,  .4 un,,  S.  R.  XXI. 
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saltò  con  furia  terribile  per  più  di  tre  ore.  E quantun- 
que da  principio  i nostri  n’  avessero  la  peggio,  tuttavia 
per  le  esortazioni  dei  capitani,  ripreso  ardire,  gilta- 
ronsi  addosso  ai  venturieri,  li  ruppero  e cacciarono  in  • 
fuga  sino  a Bolsena  , dove,  se  non  fossero  stati  coperti 
dalla  notte,  sarebbero  rimasti  pienamente  disfatti.  La 
mattina  seguente  il  conte  Giacopo  per  dilungarsi  dai 
vincitori  si  ritirò  a Castiglion  della  Pescaja,  presidiato 
allora  dagli  aragonesi  : quindi  occupò  per  tradimento  Or* 
betello,  ed  ivi  aspettava  palpitante  di  dover  essere  in 
breve  assediato.  Se  non  che  parendo  ad  Alfonso  dispe- 
ralo il  caso  del  Conte,  e di  essersi  troppo  forse  sco- 
perto in  favor  di  lui,  volendosi  pure  riconciliare  col 
Papa  e cogli  altri  principi  italiani  che  cominciavano  a 
trattarlo  minacciosi  di  estremi  risentimenti,  fece  che  il 
Conte  restituisse  le  terre  ai  Senesi,  questi  gli  pagassero 
ventimila  fiorini  per  averle  guardate  (vedi  ladra  sotti- 
gliezza di  titolo  alla  mercede),  e Giacopo  passasse  al 
servigio  suo  nella  provincia  di  Napoli M.  Dunque  certa- 
mente se  la  intendevano  insieme. 

;[20  ottobre  1465.)  • f. 

I I '•  *’  * ’ /'  • . C ' ! ' 1,  ' •.  .'  ' '• 

Tuttavia  prima  che  si  venisse  all’  esecuzione  del 
predetto  assettamento,  volle  il  conte  Giacopo,  per  ven- 
detta della  rotta  toccata  a Bolsena,  rendere  il  maggior 
dolore  possibile  a papa  Calisto.  E sapendo  il  malvagio 
Conte  quanto  grandemente  questi  amava  la  sua  armata 
di  mare,  una  parte  della  quale  stava  attrezzandosi  nel 
porto  di  Civitavecchia , si  propose  di  farla  per  alcuni 

» / • ' t.  >;%  . ......  * 4 ‘ 

**  Gobellinus,  Comment.  cit.  Francoforte,  1614,  p.  26. 

Della  Tuccia  cit.,  CXXXI,  480, 485. 

Malvolti  , Storia  di  Siena , in-4.  Venezia,  p.  50. 

Machiavelli,  Storie,  lib.  VI.  . < 
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ribaldi  prezzolati  abbruciare.  Laonde  stando  il  tradiiore 
cosi  vicino,  in  Orbctcllo  (eravi  eutrato  addi  quindici 
d’ottobre  1455).  spedi  gli  emissari  suoi  con  un  brulotto 
mascherato  ; il  quale  condotto  nel  mezzo  del  porto  mi- 
nacciò ruma  alle  opere  dell’ animoso  Pontefice.  Nondi- 
meno la  nostra  fortuna  portò  che  l’ incendio  fosse  pre- 
stamente scoperto , e con  destrezza  ed  arte  squisita  dai 
marinari  e dalla  gente  di  quel  luogo  allontanato,  tanto 
che,  senza  pregiudizio  di  alcuno,  la  barca  incendiaria 
per  via  di  ramponi  e di  catene  strascinata  in  parte  lon- 
tana, manifestamente  arse  di  fuoco  artificiato1*.  Questa 
è la  storia  dei  fatti  navali  della  seconda  divisione,  dei 
pericoli  della  prima , e dei  favori  che  trovava  il  Ponte- 
fice presso  ai  suoi  vicini  nella  guerra  contro  i Turchi, 
per  la  riscossa  della  Grecia  e per  la  difesa  dell’Italia. 
Tanto  accieca  lo  spirilo  di  parte. 

1 tristi  effetti  dei  predetti  disordini  d’  armi  e di 
vendette  non  si  possono  di  leggieri  descrivere , nè  al 
mio  proposito  si  conviene  trascorrere  troppo  lontano 
per  cotesti  accessori.  Solo  dirò  che  indi  gli  altri  prin- 
cipi e popoli  a talento  ebbero  o si  tolsero  sufficiente 
pretesto  a non  muovere  per  la  detta  crociata:  anzi  il  re 
di  Portogallo , che  aveva  già  fatto  partire  da  Lisbona 
quindici  galere,  come  venne  a sapere  la  novità  del  Pic- 
cinino e di  Siena,  le  richiamò  indietro,  e cosi  svani- 
rono le  speranze  che  la  Cristianità  avea  concepite  di 
quella  e di  altre  nazioni. 

• » - ' * • 

Ra\tì aldus,  Ann.,  4456,  n.6:  « Piccimnus  ut  Calisttim  acer- 
bissimo dobre  affìcerel , snbornavit  homines  qui  cbssem  ponti/lciam 
succenderent  qua  in  Turca*  instruebatur...  Occupab  OrbeteUo...  Sed 
averlit  Deus  id  facinus,  injectique  medicati  ignee  feliciler  extincti 
fuere.  » 

In  fessura.  Diari,  S.  R.  Ili,  ii,  4437,  non  fa  molto  del- 
l’ incendio-,  dunque  non  fu  nell’ arsenale  di  Roma,  ma,  come  ho 
detto,  nel  porto  di  Civitavecchia. 
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Calisto,  fremente  di  giusto  sdegno  contro  i pertur- 
batori, sfogava  pubblicamente  il  suo  dolore , deplorando 
la  cecità  e la  nequizia  di  coloro  che  impedivano  il  soc- 
corso ai  Cristiani:  e quando  Maometto  con  tutto  il  peso  di 
sua  potenza  oppressava  e quasi  a disperazione  riduceva 
i generosi  e fedeli  Ungheresi , scriveva  in  questa  sen- 
tenza 87  : « Se  nei  giorni  presenti  uno  stuolo  ancorché 
piccolo  e privato  di  galere  cristiane  fosse  andato  sola- 
mente a farsi  vedere  sulla  marina  di  Ragusa,  ed  avesse 
mostralo  la  bandiera  della  Croce  nell’Illirico,  e portato 
la  notizia  dei  nostri  soccorsi  già  vicini , oh  ! quanto  be- 
neficio ne  sarebbe  venuto  alla  causa  del  cristianesimo  ! 
Quanto  sgomento  ai  nemici  ! Quanta  fiducia  agli  Un- 
gheresi ! Infelici!  ridotti  all’estrema  desolazione,  co- 
stretti quasi  alla  disperazione,  e a desiderare  il  servaggio, 
e a permettere  che  ogni  altro  paese  della  Cristianità 
vada  in  perdizione,  dappoiché  tutti  vilmente  gli  abban- 
donano... Oh  1 traditori  I vescovo  di  Tarragona , e tu 
commendatore  Olzina  di  Montalbano,  che  avete  voi  fatto 
del  naviglio  armato  alle  spese  dei  fedeli  e della  Sede 
apostolica  ? Voi  avreste  potuto  a quest’  ora  essere  in 


17  Mariana  , De  rebus  Hispanice,  Iib.  XXII,  cap.  xvti,  in— fot. 
All’  Aja,  4733;  HI,  69,  et  seg. 

Raynaldus,  Ann.,  1466,  n.  12:  « Calistus  eccetera.  Solum 
ostensio  galearum,  sallem  «»  Ragusio,  edam  quod  essenl  privala  et  in 
paucissimo  numero, cum  nomine  nostro  restaurasset  Uungarot,  qui  unam 
scapham  non  sentimi  de  nostri*  galeis  in  par  ti  bus  orientalibus  et  «ic 
cianumi  ad  codum:  Ubi  est  Deut  noster.  ubi  esl  populus  christianus... 
pacificemus  nos  cum  perfidi s Thurcis  et  permiilamus  perditionem  coe- 
teri populi  chrislicmi  qui  sic  nos  deserunl...  Oproditores,  Archiepiscopus 
Tarraconensis  et  commendalor  Olxina  de  Monte  albano  conductores  tan- 
larum  galearum  qua  sufficienles  eranl  ad  turbandum  Turchum , et 
inde  Gratti  et  Chritliani  insurrexissent , et  tibcratus  esset  populus 
JJungaroruml  0 ilerum  prodiloret  Deo , nobis,  et  hominibus...  non 
deficiet  divina  ultio...  ut  eis  sii  pana,  cateris  in exemplum.  0 rex  Ara- 
gonumnon  dimitlas  Papam  Calistum...  alias senlies  Deum  iratum:  » 
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Oriente,  turbare  il  Turco,  sovvenire  ai  Cristiani,  libe- 
rar 1’  Ungheria , e in  vece  vi  siete  macchiati  d' iniquità 
perseguitando  gli  inermi  e gl’  innocenti  Oh  ! traditori, 
di  nuovo  vi  chiamo,  traditori  di  Dio,  dell’apostolica 
Sede,  e del  cristianesimo!...  Non  vi  mancherà  la  ven- 
detta  superna»  perchè  divegnate  ludibrio  nel  mondo 
ed  esempio  della  punizione  che  tosto  o tardi  colpisce  gli 
scellerati*.  0 re  d’  Aragona,  ascolta  le  voci  di  papa  Ca- 
listo... altrimenti  andrai  tu  pure  percosso  sotto  la  sferza 
dell’  ira  di  Dio.  » Gli  è un  papa  spagnuolo  che  flagella 
parecchi  Spagnuoli,  e tra  essi  un  vescovo  e un  re. 

In  proposito  di  ciò  si  potrebbe  chiedere  a certi 
colali,  cui  non  mette  conto  nominare  (pognamo  ad  alcuni 
detrattori  spagnuoli  del  nostro  Marcantonio  Colonna 
alla  battaglia  di  Lepanto),  si  potrebbe  chiedere  se  non  forse 
penserebbero  essi  quinci  inferire  che  papa  Calisto  IH 
odiava  la  Spagna?  Tutt’altro  per  chiunque  abbia  fior  di 
senno,  e non  sia  sopravvinto  da  ingiuste  e pazzesche 
ubbie;  Calisto,  come  ogni  uomo  onesto,  aborriva  l'egoi- 
smo, l’ipocrisia,  il  tradimento,  e nulla  più.  Qui  sta  il 
punto  cardinale  di  tutto  il  discorso  intorno  alla  condotta 
d’ Alfonso,  di  Filippo , e dei  loro  simili  nelle  leghe:  fu- 
rono o no  talvolta  traditori  dei  Cristiani,  e talorià  fittizi 
alleati  contro  Turchi  ? Potete  negare  i fatti  ? Giù  i lam- 
bicchi, signori,  c le  distillazioni  di  celabro , fermi  ai 
fatti  e alle  loro  ragioni*  nesso  e durata;  fermi  alia  cro- 
nologia, fermi  ai  documenti,  che  soli  potrebbervi 
assolvere,  se  aveste  potuto  trovarne  pur  uno  in  vòstro 
favore,  dopo  tante  ricerche  e tanti  strepiti.  Coi  cavilli 
non  si  scrive  la  storia,  con  un  niego  non  si  distrugge 
ia  ragione,  nè  si  creano  enti  reali  colle  fantasie,  nè 
colle  menzogne  si  difende  la  verità,  nè  cogli  inselli  si 
riducono  gli  uomini  al  silenzio.  Io  mi  continuo  nelle  mie 
scritture,  esponendo  l’ordine  e le  ragioni  dei  fatti  sopra 
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documenti  e testimonianze  autorevoli,  specialmente  del 
Valicano,  postillate  sovente  da  mano  pontificale  e santa; 
discorro  secondo  l’esigenza  del  criterio  storico;  scrivo 
per  la  verità  che  sempre  trionfa,  tuttoché  talvolta  generi 
odiosità  ; lodo  la  virtù,  flagello  il  vizio  imparzialmente , 
come  quegli  che  nulla  temo  e nulla  spero,  nè  adulatore 
nè  maligno.  Per  ciò  fermo  al  mio  posto  lengomi  con 
Calisto  III,  con  Pio  V,  e coi  loro  fedeli  ministri.  E 
dove  mi  vengano  incontro  uomini  di  qualunque  nazione 
che,  sotto  falso  mantello  di  pietà,  per  interesse  pri- 
valo, massime  nelle  alleanze  giurate,  si  mettono  a pub- 
blico danno  del  cristianesimo  e dell’  umano  consorzio, 
siano  essi  grandi  o piccoli,  nostrani  o stranieri.  Al- 
fonsi o Filippi,  io  allora  costoro  con  tutti  i loro  fau- 
tori, consiglieri,  e seguaci,  li  chiamo  egoisti,  ipocriti, 
e traditori.  Questo  è il  dovere  e il  magisterio  della  sto- 
ria : nè  per  ciò  si  fa  oltraggio  a persona  nè  a paese,  se 
non  forse  da  sè  stessi  se  lo  piglino  certi  capassoni  glo- 
riosi e fanatici,  che  tolgono  a sostenere  assurdità,  e a 
farsi  mallevadori  d’  ogni  disordine , solamente  che  pos- 
sano con  lunga  congerie  di  sofismi  e di  impertinenze 
discolpare  sempre,  in  ogni  parte,  anche  da  evidenti  di- 
fetti, alcuni  mecenati  o concittadini.  Essi  sono  che  in 
questo  modo  insultano  il  loro  paese  e il  senso  comune: 
non  io,  che  al  contrario  distinguo  sempre  gl’  innocenti 
dai  rei,  distinguo  le  nazioni  dalle  corti,  le  alleanze 
contro  i Turchi  da  ogni  altra  questione  che  non  ho  a 
trattare,  e per  iscusare  i malvagi  io  non  calunnio  i po- 
poli. Dunque,  per  lo  scopo  mio,  lascio  ad  altri  l’ apologia 
del  re  Alfonso,  come  ad  altri  ho  lasciata  la  difesa  del  re 
Filippo,  e me  ne  torno  al  mio  papa  Calisto  111  di  Va- 
lenza in  Spagna38. 

M Lettere  Originali  di  Onoralo  Gaclani , generale  delle  fan- 


Digitlzed  by  Google 


2GÌ  UU.  IV.  - GAP.  V».  | Dicembre  I43S.| 

VI.  — L’ardente  fiamma  guimnlc  dalle  lettere  del 
Pontefice  non  accese  il  cuore  di  niunot  egli  fu  lascialo 
solo,  e per  questo  apparve  maggiore  la  sua  magnanimità, 
e levosst  a più  allo  grado  di  onore  la  prima  divisione 
dell’armata  romana,  la  quale  doveva  esser  condotta  dal 
cardinale  Scarampo. 

« ' . / . 4 

ferie  pontificie  nella  battaglia  di  Lepanto,  pubblicate  da  G.  R.  Ca- 
mici,in-8.  Roma,  tipografia  Salviuccl,  mese  d’aprile,  <870.  Quivi 
pure  è pubblicata  (p.  6 , e 64)  la  lettera  del  card.  Colonna  a san 
Francesco  Borgia , con  minuti  ragguagli  delle  arti  indegne  usate 
dai  ministri  di  Filippo  II  in  corte  di  Roma,  trattando  la  lega  contro 
Turchi;  e questo  ricordo  per  sdebitarmi  della  promessa  fatta  a 
p.  <22,  nota  7, della  notissima  mia  storia.  — (La  Civiltà  Cattolica, 
del  sabato  4 giugno  <870,  p.  666,  parla  e loda  queste  lettere:  « Pic- 
colo libro , ma  prezioso.  »1 

Cesto  Lettere  concernenti  la  storia  dal  <445  al  <592,  pub- 
blicate da  Visoeszo  Paomis  nella  Miscellanea  di  Storia  italiana,  edita 
per  cura  della  Deputazione  di  Storia  patria,  in-8.  Torino,  <870,  t.  IX. 

Le:  Baros  de  IIUbììkr  ancien  auibassadeur  dAutriclie  à Pa- 
ris et  à Rome,  Sixtc-Quint  d'aprcs  des  correspondances  diplomati- 
ques  inèdite*  lirées  dés  Archives  d’état  du  Faticai!,  de  Simancas , 
Venite,  Paris,  Vienne  et  Florence,  in-8.  Parigi,  <870.  — Si  vedano 
i documenti  concernenti  le  opere  e i caratteri  di  Filippo,  Granaeia. 
Ruy  Gpmez,  Zuiiiga  , e degli  altra  ministri;  che  ribattonocon  quelli 
dei  Continuatori  del  Baronio,  Rainsldo,  Ladcrchi,  Tlieiner,  e 
co'  miei. 

Civiltà  Cattolica,  sabalo,  <9  aprile  <862:  « La  storia  del 
p.  Guglielmotti...  nuova  e necessaria  a chi  voglia  tutta  la  schietta  e 
tntera  verità...  Pur  troppo  te  islrmioni  secrele  di  Filippo  11 ...  che 
nella  Lega  fu  egoista,  ipocrita,  e traditore...  questa  è la  vera  chiave 
che  spiega  il  mistcrio  altrimenti  inconcepibile.  » — Item,  sabato  3 no- 
vembre <8G6,  p.  349. 

CobresroSiiaxce  oe  Rome,  Rrvite  hebdomadaire , in-4. 
Rome.  — Imprimerle  de  la  Chambre  Apostolique.  — <6  juia  <866, 
n.  409,  p.  <88,  e nel  <867,  n.  468  e 470. 

Rivista  Marittima,  giugno  <870,  p.  <37< , ìn-8.  Firenze. 

Valga  per  ringraziare  questi  e tanti  altri  Signori  ai  quali  mi 
professo  obbligato,  e agli  amplissimi  revisori  del  mio  Ordine  e di 
Roma  che  han  sempre  approvate  le  mie  stampe,  e le  approvano. 
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Era  costume  nelle»  Slato  papale,  e durante  il  medio 
evo,  mettere  il  supremo  governo  delle  armi  in  mano  ai 
grandi  dignitari  della  Chiesa,  al  modo  stesso  ohe  nelle  mo- 
narchie si  suole  affidare  ai  principi  del  sangue,  e nelle  re- 
pubbliche agli  ottimati;  e ciò  molto  più  quando  le  armi  si 
pigliavano,  come  nel  caso  presente,  anche  a difesa  della 
religione.  II  Cardinal  Legato  allora  aveva  a essere  non  solo 
capitan  generale  delfarmi,  ma  anciie  nuncio  apostolico 
alle  corti  dei  principi,  e presidente  negli  affari  spirituali 
sopra  patriarchi,  vescovi,  regolari,  e sopra  tutti  i catto- 
lici nelle  parti  della  sua  legazione  con  istraordinaria  e 
grandissima  autorità.  Sono  famosi  nelle  storie  Egidio  Al- 
bomozzo, Bertrando  del  Poggetto,  Giovanni  Vitelleschi, 
Niccolò  Forliguerri,  Oliviero  Caraffa,  ed  altrettali,  die 
nell'arte  della  guerra  per  terra  e per  mare  potevano  stare 
a petto  ai  migliori  capitani  del  tempo  loro.  Appresso  a 
que’  medesimi  vuoisi  collocare  in  seggio  cospicuo  il  Car- 
dinal Scarampo,  che,  divenuto  protagonista  della  nostra 
storia,  deve  ormai  venirne  alla  marina  che  lo  attende 
convenientemente  introdotto. 

Lodovico  da  oscuro  lignaggio  nato  in  Padova  ebbe 
per  suo  ingegno  e merito  di  scienza  e di  valore  fortuna 
assai  grande  in  questo  mondo”.  Dopo  aver  professato 


59  Gaspar  Veronensis,  S.  R.  t.  Ili,  pari,  u,  p.  1087. 
Ciacconius,  VUcb  Pontif.,  Rom8e,4677,  in-fol.  1.  II,  p.  919. 
Raykaldgs,  Ann.,  4465,  n.  45. 

Ughellis,  Hai.  Sacr.  ini.  Aquilejen.  Venezia,  4720,  p.  449. 
Cardella,  Vite  dei  Cardinali,  t.  Ili,  p.  95. 

De  Rubeis,  Monum.  Eccl.  Aquilejen.,  p.  4050. 

Card.  Papiensis,  Commenl.,  in-fol.  Francof.,  4044,  p.  369. 
Angeli  Mari*  Qcirini  Diatriba  de  muluis  litteris  Francaci 
Barbari  ad  Lud.  Aquilej.  Patriarch.  in- 4.  Brescia,  4744  , p.  484 . 
jSìseas  Sti.vius,  De  Fiorentini s,  cap.  LIY. 

Niccolò  Maccdia velli,  Storie  fiorentine,  anno  4440. 
Palazzoli  , Orazione  latina  a nome  della  città  di  Padova  e 
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la  medicina  con  buon  corredo  di  studi  storici  e di  amena 
letteratura,  venne  a Roma  ben  accolto  da  Eugenio  IV  ve- 
neziano. Ma  veggendo  che  in  questa  città,  per  le  fre- 
quenti malvagità  dei  venturieri  e per  le  esorbitanze  dei 
baroni,  più  allora  si  tenevano  in  pregio  le  armi  che  le  let- 
tere, lasciò  la  scuola  di  Esculapio  e si  pose  in  quella  di 
Marte  sotto  la  disciplina  del  patriarca  Vitelleschi,  dal  quale 
pel  suo  valore  e prudenza  fu  sollevalo  ai  primi  onori  della 
milizia,  e messo  maggiormente  nella  grazia  di  Eugenio. 
Dopo  la  uccisione  del  predetto  Vitelleschi,  raccolse  il 
frutto  delle  sue  fatiche:  ebbe  di  presente  il  carico  di  ca- 
pitan generale  dell’esercito  pontiiicio,  e con  questo  titolo 
si  rese  celebre  alla  battaglia  d’Anghiari  nel  1440,  dove 
il  conte  Niccolò  Piccinino,  padre  del  predetto  Giacopo,  an- 
datone colla  peggio,  passò  a morir  di  cordoglio  in  Milano, 
e la  Marca  fu  ricuperata  dalle  mani  di  Francesco  Sforza. 
Il  vincitore  tornato  a Roma  ebbe  in  premio  prima  il  ve- 
scovado di  Trau  in  Dalmazia,  poi  l’arcivescovado  di  Fi- 
renze, finalmente  la  porpora  cardinalizia,  il  patriarcato 
d’Aquileja,  ed  il  camerlengato  della  romana  Chiesa.  Tan- 
t’ allo  stava  il  suo  nome  nel  pontificalo  d’Eugenio,  che 
nulla  si  faceva  in  Roma  senza  il  consiglio  e consentimento 
di  Lodovico  Scarampo  Mezzarota  dell’Arena,  cardinale 
camerlengo  e patriarca,  il  quale  tutti  questi  nomi  e titoli 
aveva  preso  insieme  con  altrettanta  ricchezza  da  farlo 
tenere  il  più  dovizioso  tra  i privati  di  tutta  l’Italia.  Ac- 
coppiava a queste  doli  la  magnanimità:  fabbricò  case, 
chiese,  strade,  acquedotti;  valoroso,  prudente,  risoluto, 
e per  eccesso  d'animo  soldatesco  ebbe  mezza  tinta  di 

dei  Collegio  dei  legisti  dinanzi  al  card.  Scarampo.  Mss.  alla  Marciana, 
cod.  496,  p.  331. 

Atti  del  Collegio  medico  in  Padova,  anno  1451  : Elezione 
del  card.  Scarampo  a Priore  del  Collegio. 

Vedi  la  nota  seguente,  e la  32. 
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crudeltà  e d’avarizia.  Questi  sono  i lineamenti,  il  colorito 
e le  fattezze  di  Lodovico,  non  come  io  vorrei,  ma 
come  egli  volle,  secondo  la  testimonianza  dei  migliori 
scrittori  che  ce  ne  hanno  lasciato  il  ritratto  *®. 

Fatto  ammiraglio,  accettò  il  carico:  e mentre  il  popolo 
romano  festeggiava  la  sua  promozione,  il  Pontefice  per 
una  bolla  (pubblicata  dal  Raynaldo)  davagli  il  comando 
deH’armata  navale,  prescrivendogli  che  dovesse  togliere 
ogni  autorità  al  vescovo  di  Tarragona  ed  al  commen- 
datore di  Montalbano,  usare  ogni  possa  nella  guerra 
contro  i Turchi,  trattare  a nome  dell’apostolica  sede  coi 
sovrani  di  Sicilia,  Dalmazia,  Macedonia,  Grecia,  Rodi,. 
Cipro,  e di  ogni  altro  regno  o provincia  dell’Asia,  e 
governare  a nome  del  romano  Pontefice  ogni  paese  od 
isola  ch'egli  toglierebbe  dalle  mani  dei  nemici 41. 

40  Raspai»  Vbronensis,  Vitae  P otiti f.,  S.  R.  /.,  Ili,  n,4027,  B: 
« Nec  ulta  alia  ralione  Ludovicus  Scarampus  diem  suum  obiit , guattì 
dolore  ingenti  et  summo  moerore  quod  Barbus  Summus  Pontifex 
evasissei.  lite  fuit  gladius  quo  confossus  est.  » 

Monsignor  Gaetano  Marini,  Gli  Archiatri  pontifica,  in-8. 
Roma,  4784,  I,  443:  « Ludovico  Scarampo  di  molto  buona  e cattiva 
celebrità.  » 

Jacobos  Ammanati,  Vulgo  Papiensis,  S.  R.  E.,  cardinali, 
Commcnt.,  lib.  II,  in-fol.  Francofurti,  4644,  p.  369:  * Ulinam  Lu- 
dovicus fScarampusj  tam  religiosi  animi,  quam  ad  scecularia  vigilis.  » 

Jacobos  Philippus  Thomassini,  Elogia  illustrium  virorum 
iconibus  exomata,  in-4.  Patavii,  4630,  p.  42. 

Bernardini  Scardeoni,  De  Claris  civibus  Patavinis , in-4. 
Basile®,  4560,  p.  429. 

Mandosius,  Theatron,  in-4.  Roma,  4696,  p.  454. 

41  Raynaldus,  Ann.,  4456,  n.  42, 43:  « Calistus  Papa  III  dile- 
clo  filio  Ludovico,  titulo  S.  Laurentii  in  Damaso  presbytero  Cardinali, 
Patriarchce  Aquilejensi  ac  Camerario  nostro  a sacro  latere  Legato,  sa- 
lulem...  Datum  RomcB  apud  S.  Petrum,  tri  Kal.  januarii,  4455, 
anno  primo.  » 

Della  Toccia  cit.,  CXXXl,  487  : « A Ili  dicissette  di  decem- 
bre  4455  fu  eletto  il  Cardinal  patriarca  e camerlengo  dal  Papa  sopra 

Gcomrlkotti.  — 2.  24 
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Quando  in  mezzo  alle  predette  difficoltà  la  prima  di- 
visione dell’armata  romana  era  in  punto  di  mettere  alla 
vela,  lo  Scarampo  fece  nota  agli  Ungheresi  la  sua  pros- 
sima venuta  con  lettera  del  ventisei  d’aprile  1456,  di- 
retta al  padre  Giovanni  da  Capistrano  dell’ordine  dei  Mi- 
nori, innalzato  poscia  dalla  Chiesa  agli  onori  dei  santi, 
che  allora  sosteneva  le  ragioni  del  cristianesimo  e il  co- 
raggio dei  fedeli  nei  campi  dell’Ungheria.  Per  forza  di 
popolare  eloquenza,  accompagnata  dai  meriti  di  vita  im- 
macolala,  egli  era  riuscito  a chiamare  sotto  le  bandiere 
quaranta  mila  tedeschi,  e insieme  al  tanto  celebre  conte 
Giovanni  Unniade,  animava  l’ esercilo  dei  Cristiani  ac- 
campati contro  Maometto  sulle  rive  del  Danubio. 

La  lettera  importantissima  per  la  storia  dei  fatti  pre- 
senti, volta  dal  latino  al  nostro  sermone,  dice  così4*: 
t Lodovico  patriarca,  eccetera...  Al  religioso  fratello  Gio- 
vanni da  Capistrano,  amico  nostro  carissimo,  salute. — 
Abbiamo  saputo  la  sollecitudine  grande  e il  santo  zelo 
onde  la  Paternità  Vostra  si  adopera  per  la  salute  comune 
dei  Cristiani,  e facilmente  abbiamo  prestato  intera  fede 
alle  notizie  che  corrono  della  vostra  devozione  alla  causa 
della  sanla  Chiesa,  perchè  già  da  molto  tempo  ci  è nota 
la  probità  della  vostra  vita , confermata  dalle  opere  vir- 

le  galere  et  armata  che  si  faceva  contro  il  Turco:  accettò  e funne  fatta 
gran  festa  in  Roma.  » 

**  Ciaccomds,  Vita  Pontif.  Rom.,  in— fot.  Roma,  4677,  II,  920: 
« Religioso  Viro,  Amico  nostro  charissimo,  fr.  Inanni  de  Capistrano, 
Ludovicus  Aquilejensis  eie.  eie.  Depositis  odiis'et  dissentionibus,  con- 
ira comniuncm  Christiani  nominis  hostem  accingantur,  ita  ut  in  tem- 
pore debito  rum  expeditione  nostra  maritima  sint  parali  : quod  si 
quidem  fecerint,  speramus  et  confidimus  felicem  rerum  evenlum.  — 
Datum  Roma , xxrr  aprilis,  sicccrm.  a 
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tuose.  Vi  esortiamo  pertanto  alla  perseveranza  nello  stesso 
proposito,  mollo  più  che  la  Santità  di  nostro  Signore 
concorda  pienamente  con  voi,  ed  il  suo  animo  si  ac- 
cende ogni  giorno  più  contro  ai  nemici  nostri  : quindi 
niuna  cosa  maggiormente  da  noi  desidera,  che  senza  in- 
dugio montiamo  a bordo,  e n’andiamo  a incontrare  il 
nemico.  Già  le  nostre  triremi  sono  state  messe  a mare, 
c per  la  maggior  parte  compiutamente  armate;  per 
ciò  tra  pochi  giorni  partiremo  d’ Italia.  La  capitana 
nostra,  bellissima  galèa  quadrireme,  fornita  a maravi- 
glia d’ogni  cosa  necessaria  al  combattere  e al  naviga- 
re, sarà  tra  pochi  giorni  pronta  alla  vela.  Questa  l’ab- 
biamo falla  costruire  a disegno  per  la  nostra  persona. 
Preghiamovi,  padre,  a continuar  sempre,  come  sino 
adesso  avete  fallo,  con  ogni  diligenza  e premura  nello 
eccitare  i principi  d’Ungheria  e di  Germania  a questa 
guerra  necessaria  e meritoria.  Deposte  le  vecchie  gelo- 
sie e gli  antichi  rancori,  attendano  tutti  concordi  a vol- 
ger le  armi  contro  il  nemico  comune:  e si  tengano  ap- 
parecchiali a rincalzar  la  battaglia  dalla  banda  di  terra, 
quando  non  mancheremo  noi  di  fare  il  fatto  nostro  col- 
l’armata dalla  parte  di  mare.  Nel  consenso  delle  forze 
cristiane  da  mare  e da  terra,  noi  principalmente  confi- 
diamo per  ottenere  tra  poco  un  esito  felice  alla  nostra 
impresa.  Altro  non  ho  a dire  adesso , ma  sono  al  piacer 
vostro,  c state  sano.  Di  Roma,  a di  ventisei  d’aprile  1456.  » 

[5  giugno  4 456.] 

INon  guari  dopo,  cioè  tra  la  fine  di  maggio  e il  cin- 
que di  giugno4’,  il  cardinale  Scarampo,  la  nobilissima 
capitana,  sedici  galere,  una  galeazza,  sci  fusle'  alcune 
navi,  venticinque  vele,  cinque  mila  soldati,  mille  mari- 

**  Vedi  sopra  testo,  c nota  19,  p.  226. 
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nari,  trecento  cannoni,  i conti  dell’Anguillara  e gli  altri 
condottieri  ette  avevano  combattuto  a Bolsena,  romani, 
civitavecchiesi,  anconitani,  perugini,  bolognesi  e fer- 
marti, pieni  di  fiducia  scioglievano  i canapi  dalle  spiag- 
gie  latine,  e rivolgevano  le  prore  verso  Turchia44.  La 
provvidenza  guidavali  a compiere  l’alto  disegno,  già  dal 
Pontefice  e dal  Cardinale  pensatamente  ordinato  coi  ca- 
pitani ungheresi,  di  dare  ai  Musulmani  Luna  delle  tre 
più  terribili  percosse  che  abbiano  in  cinque  secoli  rice- 
vuto 4‘. 

Maometto  imperadore  nel  medesimo  tempo  faceva 
grandissima  guerra  in  Ungheria , e forte  sperava  poterla 
conquidere  avanti  che  potessero  arrivare  i soccorsi: 

. “ Ispessirà,  S.  R.  /.,  Ili,  u,  1136,  E:  « Come  era  falla  la 

pace  d’ Italia...  tutte  queste  genti  di  Italia  ri  radunarono  insieme,  e 
girono  contro  lo  Turco,  e per  Roma  ne  fu  fatta  gran  festa.  » 

.Eneas  Syevius , De  Europa,  in-8.  Parigi,  <534,  p.  46<: 
« Calixlus  tertius  navalia  Roma • constituil,  triremes  quas  plures  ad 
ripam  Tyberis  paravit , armavit , et  in  Turcos  misit.  » 

Joannes  Cochljscs,  Historia  Hussit.,  in-fol.  Magonza,  <549, 
lib.  XI,  p.  396:  « Calixlus  sexdecim  triremes  Roma  cediflcatas  in 
hostem  Turcum  misit.  » 

Franciscus  PniLELPHUs  in  epistola  summo  Pontifici  Calixto 
tertio:  Epistolarum,  iib.  XIII,  ep.  I,  in-fol.  Venezia,  <502,  p.  92: 
« Classis  quoque  cxadificala  est,  rebus  omnibus  ornatissima,  et 
maxima.  » 

Platina,  Fila  Callisti  III,  S.  R.  Ili,  il,  962,  D:  « Colli- 
sine sexdecim  triremes  Roma  adificavit  et  in  hostem  misil  : triennio 
maritima  Asianorum  vexavit,  insulas  quasdam  capii,  et  magnar  ca- 
lamilates  Turcis  intulit.  » 

Marin  Saluto,  S.  R.  I.,  t.  XXII , p.  <<59  et  <<63. 

S.  Antoninus,  Hist.,  parte  111,  tit.  xxn,  cap.  xiv,  § <6. 

Franciscus  Adami,  Fragmenla  de  Reb.  Gest.  in  civit.  Firm., 
cap.  cv,  ea et.  ap.  Burmann.  in  Thesauro  hist.  Italia,  tom.  VII, 
parte  li,  p.  72. 

u Continuazione  di  Ciialcondila,  scritta  da  Monsieur  de 
Mezeray,  in-fol.  Parigi,  <662,  p.  <685.  — Quivi  è ridicola  confu- 
sione di  luoghi,  di  tempi  e di  persone. 
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rammenta  vai  tardi  ajuli  del  cinquantatrò  a Costantinopoli, 
e sapeva  ancora  delle  turbolenze  che  correvano  in  Italia. 
Perciò  cavate  da  Costantinopoli  le  migliori  milizie,  le 
aveva  condotte  sul  Danubio,  e appresso  la  maggior  parte 
dei  suoi  bastimenti  dal  mar  Nero  nel  fiume,  per  vincere 
l’opposizione  degli  Ungari,  entrare  in  Germania,  e farsi 
strada  alla  conquista  del  mondò.  Certamente  non  gli  sa- 
rebbero andati  falliti  gran  fatto  i suoi  disegni,  se  avesse 
potuto  abbattere  quel  gran  baluardo  del  cristianesimo, 
che  era  la  fortezza  di  Belgrado,  sulla  quale  avea  preso 
già  tanto  vantaggio,  che  gli  stessi  difensori  l’avreb- 
bero abbandonata,  se  non  fossero  stati  presenti  Giovanni 
Unniade  e Giovanni  da  Capislrano,  il  primo  a confortarli 
coll’esempio  dell’indomabile  suo  coraggio,  il  secondo 
coll’efficacia  delle  sante  parole,  ambedue  con  quella  su- 
blimità di  eroismo  che  solo  poteva  compensare  la  dispa- 
rità delle  forze. 


[22  luglio  I486.] 

Intanto  l’armata  nostra  nella  miglior  stagione  del- 
l’anno navigava,  condotta  dai  Ponenti  consueti  e freschi 
della  stagione,  ed  entrava  nella  Proponlide  che  non  era 
molto  inoltrato  il  mese  di  luglio.  E perchè  vi  giugneva 
opportunamente,  e con  antipensato  disegno,  scritto  in 
più  lettere,  e in  quella  del  Cardinal  Scararapo  che  avanti 
ho  recitata,  cosi  ebbe  sortito  tutto  il  miglior  effetto  che 
se  ne  poteva  desiderare.  Imperciocché  essendo  entrato 
lo  Scarampo  in  quei  mari  assai  prima  che  i Turchi  non 
lo  aspettassero,  cominciò  a tempestare  furiosamente  in 
tre  o quattro  luoghi  di  quelle  marine  ‘6.  Poi  si  fece  vedere 
vicino  a Costantinopoli:  e spargendo  rapidamente  falso 
allarme,  con  molti  tiri  di  bombarde  di  notte  e di  giorno 
M Ciaccomcs,  Vita  Pontif.,  in-fol.  Romae,  4677,  t.  li,  p.  920. 

23* 
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in  diverse  parti  al  tempo  stesso,  mostrò  a Maometto 
l’ intenzione  di  suscitargli  novità  nella  Grecia  e nella  stessa 
capitale,  ove  il  suo  dominio  era  nuovo  ed  odialo,  ed  egli 
assente:  lo  sgomentò,  gli  ruppe  il  disegno  di  vincere 
prima  che  venisse  il  soccorso,  e lo  costrinse  a dividere 
in  più  parti  l’esercito  ed  i pensieri.  Allora  crebbe  pur 
coraggio  ai  guerrieri  cristiani  che,  dopo  eroico  sforzo 
di  nobilissima  difesa,  uscirono  dalla  piazza  il  giorno  di 
santa  Maria  Maddalena  (22  luglio  1456),  e dettero  quella 
gloriosissima  battaglia  campale  sotto  le  mura  di  Belgrado, 
onde  l’esercito  nemico  fu  totalmente  disfatto,  Maometto 
ferito  nel  ventre,  il  campo,  le  artiglierie , le  tende,  i ba- 
gagli in  mano  ai  vincitori,  egli  ottomani  costretti  a ri- 
tirata cosi  lontana  e precipitosa,  che  non  prima  ristarono 
di  fuggire  che  entrate  non  avessero  le  mura  di  Costan- 
tinopoli *7. 

La  battaglia  di  Belgrado  salvò  l’ Ungheria  e la  Ger- 
mania , come  un  secolo  dopo  la  battaglia  di  Lepanto  salvò 
l’Italia.  All’una  ed  all’altra  ebbe  parte  efficacissima  l’ar- 
mata romana:  ed  in  questa  di  Belgrado  tanto  giovò  alla 
causa  della  civiltà  e della  religione  la  comparsa  dello 
Scarampo  presso  Costantinopoli  nelle  predette  circo- 
stanze di  tempo,  e di  modo,  e di  luogo , che  una  dozzina 
di  gravissimi  scrittori,  alcuni  dei  quali  contemporanei, 
gliene  attribuiscono  il  merito,  quasi  come  se  esso 
stesso  dal  mar  Nero  fosse  entrato  nel  Danubio,  ed  avesse 
in  persona  coll’  armata  nostra  combattuto  e vinto  presso 
quella  città  *8. 

w Antonics  Boktinics,  Rcrum  llungaricarum  Decada,  iti-fol. 
Manovi®,  <606,  III,  lib.  vili. 

Joannes  Gobellinus,  Comm.  Pii  II,  lib.  < , in-fol.  Franco- 
furti,  <644,  p.  27;  edit.  Rom.,  p.  48. 

“ Gli  Autori  già  citati  nelle  note  39,  40,  e che  si  citeranno  alla 
50,  53,  68  e segg. 


Digitized  by  Google 


CARD.  LODOVICO  SCARAMPO*  2 / 1 

[Agosto  e dicembre  1456.] 


VII. — Tutta  l’Europa  rese  grazie  all’Eterno  della  sua 
liberazione,  e celebrò  il  trionfo  conseguito  coll’armi  de- 
gli Ungaresi  e dei  Romani.  La  Chiesa  eziandio  scrisse  nel 
sacro  rito  quella  giornata  che  la  rese  vincitrice  dei  suoi 
più  crudeli  nemici,  ed  il  Pontefice  elevò  a maggior  so- 
lennità la  Trasfigurazione  del  Salvatore  sul  monte  Tabor, 
perchè  i fedeli  non  solo  richiamassero  a memoria  i bene- 
fici ricevuti  nella  vittoria  di  Belgrado,  ma  con  maggior 
fede  riguardassero  alla  divinità  del  Redentore  quando 
i maomettani  più  contendeansi  a calunniarla 49. 

Dappoiché  l’armata  nostra  ebbe  festeggiato  alla  vista 
dei  nemici  l’insigne  vittoria,  détte  mano  a cavarne  il 
maggior  frutto:  lo  Scarampo  non  era  uomo  da  mancare 
alla  bella  occasione.  E perchè  avevano  i Turchi  nelle 
precedenti  scorrerie  sottomesse  quasi  tutte  le  isole  del- 
l’Arcipelago e devastate  le  terre  contigue  a quelle  ma- 
rine, lo  Scarampo  imprese  a ristorarle  dei  patiti  disastri, 
ed  a riscuotere  i Cristiani  dal  servaggio.  Navigò  in  tutte 
quelle  parti,  sbrattò  dal  mare  i legni  nemici,  fece  si- 
curo il  regno  di  Cipro  e l’isola  di  Rodi,  espulse  gli  in- 
fedeli da  molte  castella  e da  più  isole,  prese  di  assalto 
alcune  fortezze,  ebbe  Tasso,  Samotracia,  Stalimene, 

M Raynaldus,  Ann.,  1457,  n.  73. 

Pagics  in  nolis  ibid. 

S.  Antonino,  parte  III,  t.  xxii,  cap.  xiv. 

Ciacconio,  Vitce  Pont.,  t.  II,  p.  982. 

Babonio,  al  Martirologio,  sotto  il  di  6 agosto. 

Voglio  notare  di  più,  che  si  trova  memoria  della  festività 
della  Trasfigurazione,  non  tanto  solennemente  celebrata,  sin  dal- 
l’anno 1219.  Memoriale  Potestàtcm  Regiensium  , S.  R.  /.,  t.  Vili, 
p.  1097,  B.  — Anche  il  rintocco  della  campane  al  mezzodì  fu  intro- 
dotto da  papa  Calisto,  perchè  i fedeli  orassero  per  io  stesso  oggetto. 
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Metellino,  Naxia,  Sciro,  Teaedo,  Ipsara,  Samo,  le  Ci- 
cladi,  le  Sporidi,  e le  ritenne  tallo  il  tempo  che  durò  la 
sua  spedizione  per  tre  anni.  In  quel  primo  impeto  di  ri- 
scossa più  che  cento  mila  cristiani  ebbero  sciolte. le  ca- 
tene della  barbarica  schiavitù  per  le  mani  dei  nostri  sol- 
dati e marinari10. 

Con  quesle  rilevantissime  notizie,  attestale  dagli 
scrittori  contemporanei  latini  c greci  che  ho  prodotto 
nella  nota,  ebbe  fine  la  campagna  del  U5ti.  Tuttavia 
prima  di  ridursi  ai  quartieri  d’inverno  lo  Scarampo, 
come  uomo  esperto  di  milizia , non  si  contentò  di  avere 


80  Ducas,  Michalis  Due*  Nepotis,  Hitlor.  Bizantina  edila  a 
Bulliauk),  in-fol.  Parisiis,  1(549,  p.  191.  Nomina  le  isole  conqui- 
stale dall'armata  romana;  Lesbo,  Lemno , Imbro,  Samotracia, 
Chio,  e Taso,  oltre  la  protezione  di  Cipro  e di  Rodi. 

Gohellinus  Joannks,  Comment.  Pii  11,  in  fol.  Francofur- 
ti, 4614.  lib.  Vili,  p.  205. 

Raynaldus,  Ann.,  4456,  n.  60. 

Mari»  Sanlto,  S.  li.  I.,  t.  XXII,  p.  4459. 

Bosio  Giacomo,  Storia  Gerosolimitana , t.  II,  p.  250. 

JEheas  Silvius,  Epistola  Martino  Mayer  juris  interpreti  etc. 
ext.  in  Appendicead  Comment.  Jo.  Gobellini,  edit.  romana,  4584., 
in-4,  p.  663:  « Nolumus  singula  narrare  quas  Classis  Apostolica  duce 
Legato  Cardinali  in  Asia  et  in  ipsis  Orientalibus  oris  peregeril:  cujus 
armis  non  modo  quee  restabant  nomini  Chrisliano  fideles  insula;  con- 
servata sunl,  veluti  Chius,  Rhodus,  Cyprusque,  et  alice  quamplures; 
sed  non  pance e jam  pridem  perdiloe  recupera  tic  et  ad  obedientiam  Se- 
dis  Apostolica!  redierunt.  Prcelerimus  captas  hostium  naves  et  co edes 
in  eis  scepenumero  factas , omillimus  quas  data  sunt  Albanensibus 
ausilio.  » 

Ludovicus,  S.  R.  E.,  Cardino  li  s Legatus  et  classis  Pra i- 
fectus.  — « Nobilis  Dominus  Georgius  Diplovatashis...  imperiali  so- 
bole  genitus...  dominus  fuit  oppidi  nuncupati  Castri  in  insula  Sta- 
limenea  et  tolius  insulce:  qui  nobis  et  Apostolica  Sedi  lotam  insulam 
consignavil,  etc.  eie.  Datum  ex  Rhodo,  die  V.  Augusti,  MCCCCLVll.  » 
Diploma  di  salvocondotto  al  predetto  Giorgio,  pubblicato  dal  Conte 
Annibale  Olivieri,  p.  6. 

Muratori  , Ann.,  1456,  in  med. 
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in  ogni  parte  prostrata  la  baldanza  dei  nemici , ma  fat- 
tosi padrone  del  campo,  distribuiti  presidi  e guardie 
nelle  piazze,  ordinò  le  corrispondenze,  congiunse  le 
isole  strategicamente  ciascuna  colla  sua  vicina,  e trovò 
modo  che  esse  potessero  a vicenda  sostenersi,  ed  egli 
intendere  prestamente  le  novità,  portare  i soccorsi  al 
bisogno,  e percuotere  l’inimico  ovunque  si  fosse  ardito 
insultare.  Indi  colla  maggior  parte  dell’armata  andò  a 
porre  in  Rodi  il  quartier  generale,  dove,  oltre  all’ospita- 
lità del  Grammaestro,  aveva  capace  stazione  e sicura  ai 
navigli,  arsenale  atto  a racconciarli,  e ciò  che  era  del 
bisogno  a continuar  l’impresa.  Quivi  le  vettovaglie,  i 
magazzini , lo  spedale;  di  là  le  galeazze  e le  navi  scor- 
revano a Civitavecchia  per  le  corrispondenze,  pei  rin- 
forzi e per  le  provvigioni  dell’armata. 

Il  nervo  delle  milizie  da  sbarco  sotto  eccellenti  ca- 
pitani presidiavano  cinque  fortezze  principali,  i cui  nomi, 
passati  per  tante  favelle  di  dominatori  diversi,  secondo 
le  varianti  delle  antiche  e moderne  voci  qui  ricordo. 
Presidio  nel  castello  di  Tasso,  già  Tacso,  o Taxos,  o 
Talassia,  isola  nella  estremità  superiore  dell’Arcipelago 
rimpetto  alle  costiere  della  Macedonia.  Presidio  nella 
rócca  di  Samotracia,  già  Leucósia,  ora  Samandrachi, 
alla  vista  dei  Dardanelli  dal  lato  della  Tracia.  Presidio 
nella  fortezza  di  Lemno,  ora  Stalimene,  anticamente 
Efestia  o isola  di  Vulcano;  il  quale  per  la  teogonia  pa- 
gana venne  a cadérle  nel  mezzo  trabalzatovi  da  un  cal- 
cio di  Giove:  bella  isola,  forte  città,  popolo  ricco  e la- 
borioso in  settantacinque  villaggi.  Presidio  a Lesbo  nella 
città  capitale,  pel  cui  nome  tutta  l’ isola  suol  dirsi  dai 
nostri  piloti  Metellino,  dai  Greci  Mitilene,  e dai  Tur- 
chi Midillù:  patria  di  Pittaco,  di  Alcèo,  di  Teofrasto,  di 
Saffo,  e dei  primi  maestri  della  greca  armonia;  vasto 
territorio  al  doppio  di  Scio,  diviso  in  più  che  cento  vii- 
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laggi,  rimessi  al  governo  di  Domenico  tiglio  di  Dorino 
Gatlilusi,  genovesi  di  origine  e dominanti  da  lungo  tempo 
nell’isola.  Presidio  finalmente  in  Nasso  oggidì  Nacsia, 
detta  anticamente  Dionisia  per  la  favola  di  Bacco  quivi 
nudrilo  dalle  ninfe,  la  più  grande  isola  e la  più  fertile  delle 
Cicladi , celebre  per  la  bellezza  dei  marmi  e per  la  col- 
tura delle  campagne  ricoperte  di  aranci  e di  granati.  Ed 
è notevole  come  quest’  isola,  che  in  ogni  tempo  fu  tenuta 
essere  lutto  il  caso  di  chi  guerreggia  in  Oriente,  venisse 
prontamente  in  poter  dei  nostri,  laddove  i Persiani  a 
stento  entrarono  con  ducento  vele,  e nel  principio  del 
secolo  sestodecimo  Filippo  di  Cleves  e l’armata  di  Francia 
vi  si  consumarono  inutilmente,  perdendovi  la  riputa- 
zione e due  grosse  navi,  compresa  l’almirante,  come, 
tra  molti  altri,  narrano  il  Raynaldo  ed  il  Bosio. 

Nel  porto  di  Rodi  il  Cardinal  Scarampo  trovò  ezian- 
dio la  galera  che  fu  già  del  Morosini , mandatagli  da  Fa- 
inagosta  ; ed  ebbe  alcune  altre  galere  della  seconda  divi- 
sione avignonese,  condotta  dall’arcivescovo  Urrèa,  il 
quale,  dopo  il  bruito  tiro  contro  Genovesi,  navigò  inlìno  a 
Rodi;  ma  non  volendosi  forse  incontrare  collo  Scarampo, 
lasciò  quivi  alcuni  legni,  si  fece  prestare  dal  Grammae- 
stro  cinquemila  ottocento  ottantasette  ducati,  ne  lasciò 
ricevuta  firmata  alli  diciannove  d’ agosto  dell’anno  pre- 
sente 1456,  e cogli  altri  del  suo  seguito  se  ne  tornò  in 
Ponente,  senza  che  il  suo  nome  abbia  mai  più  a compa- 
rire nella  nostra  storia5'. 

Le  novelle  dei  nobilissimi  acquisti  fatti  dalla  prima 
divisione  dell’armata  tenevano  lieta  la  città  di  Roma , e 
più  di  ogni  altro  il  Pontefice,  che  si  consolava  del  suo 
voto,  e apriva  l’animo  a maggiori  speranze  pel  tempo 
a venire35:  « Possenti  Ungheresi,  esclamava,  magnanimi 

Sl  Bosio  cit.,  II,  2o2,  A. 

'*  C.vLisTUs  PP.  Ili,  Joanni  Carvojal,  cardinali  Sancii  Angeli, 
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Alemanni,  che  s’indugia?  Che  si  attende?...  Avete  con 
voi  l’armata  nostra,  i cui  gloriosi  fatti  rispondono  ormai 
sulle  marine  d’Oriente:  le  nostre  forze  verranno  cre- 
scendo, avremo  altri  ajuti,  aspettiamo  gli  ausiliari  di 
Portogallo.  Se  starete  forti  in  sull’ armi,  vedrete  abbatti- 
mento di  crudeli  nemici.  » 

Nel  vero  costruiva  altre  navi  ed  altre  galere , e pi- 
gliavane  in  dono  dai  cardinali  e dai  principi  romani,  i 
quali,  come  sempre,  studiavansi  pur  allora  andare 
a versi  al  sovrano.  Ricorderò  una  nave  di  mille  botti, 
come  a dire  adesso  di  mille  tonnellate,  messa  in  acqua 
quest’anno  presso  Gaeta,  e donata  a papa  Calisto  da 
Odoardo  Gaetani,  conte  di  Fondi,  per  servir  di  trasporlo 
all’armata:  esso  stesso  il  Pontefice  ne  parla  in  un  suo 
breve  a’ Genovesi  chiedendo  per  la  medesima  nave  il 
salvocondotto  nei  mari  di  Sicilia,  dove  aveasi  a compire 
il  carico  delle  vettovaglie,  grano,  biscotto,  legumi,  olio, 
e dove  i Genovesi,  nemici  del  re  Alfonso,  facevano  sospet- 
tosa crociera  M.  Ricorderò  la  seconda  galeazza  costruita 

Legalo  ad  Ungaros.  — Dat.  Romce,  die  31  decembris  1456,  ap.  Ray- 
naldcm,  Ann.,  1456,  n.  50:  « 0 Hungarorum  potentia  quid  expeclas?.. 
O Germanorum  magnanimilas  quid  dormilas?..  Habetis  classerà  no- 
slram  cum  legato  nostro  in  mari  potentem,  qua)  in  dies  fortificalur, 
Rex  Portugallice  quo  lidie  cum  exercitu  magno  expectatur,  nos  omnia 
oblala  terra  marique  implevimus...  Si  sequelam  habuerimus  exci- 
dium  lam  nefanda)  genlis  propediem  videbimus.  » 

“ Vigna,  Codice  diplomatico  delle  Colonie  tauro-liguri,  I,  682, 
720:  « Calistus  PP.  III...  Et  quoniam  classi  nastra:...  victualia, 
gramm,  biscolum,  legumina,  oleum  et  alia  ad  usum  xnlw  necessaria 
prò  ejus  forti ficalione  et  sustentatione  miliare  decrevimus,  et  dilectus 
filius  nobUis  vir  Odoardus  Comes  Fundorum,  zelo  devotionis  adductus , 
nobis  dederil  quamdam  naven • mille  buttarum  fere,  quam  Gayelce  fa- 
bricari  fedi,  eamque  in  Siciliam  frumento...  onerari  mandavimus... 
horlamur  ut  salvus  conductus  quamprimum  a...  dominio  vestro  ha- 
bealur.  — Dat.  Roma..,  die  r februarii  ncccctrn,  Pont.  nost.  armo 
secundo.  » 
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in  Roma,  della  quale,  scrivendo  pur  Calisto  al  re  di 
Francia,  diceva  che  forse  per  quei  tempi  sarebbe  stato 
difficile  trovarne  l’uguale  non  che  la  maggiore  in  tutti  i 
mari**.  Questi  due  grossi  navigli  avevano  a veleggiare 
verso  Rodi  al  principio  dell’anno  seguente:  capitano 
della  galeazza  il  cavalier  Raimondo  de  Siscar,  padrone 
della  medesima  il  cavalier  Giovanni  Rolla , ambedue  del- 
l’Ordine gerosolimitano.  Non  mette  conto  pubblicare  i 
loro  brevetti , perchè  sottosopra  simili  ai  tanti  altri  che 
ho  dati  per  esteso  : ma  non  posso  dispensarmi  dal  ricor- 
dare quanto  nei  secoli  passali  eravamo  più  schietti  e 
più  nostri  circa  le  voci  di  titolo  d’ufficio  e dignità  ma- 
rinaresca. Di  ciò  abbiamo  esempio  nella  voce  Padrone , 
tanto  frequente  nelle  storie  e nei  documenti  italiani,  per 

**  Calistus  Papa  III,  Regi  Francia,  ap.  Raynaldcm  , 4486, 
D.  80:  « In  prwtenliarum  tolemnem  Galeatiam  hic  per  nos  factam, 
cu»  forsan  simili*  ir»  mari  non  reperi  tur,  cum  pecuniis,  armis,  grano, 
et  aliis  munitionibus , emisimus.  » Itera,  anno  4457,  n.  4. 

Calistus  Papa  III , Raymunrium  de  Siscar  militem  hospitalts 
S.  Johannis  constiluit  capitaneum  galea  ti  re.  Arcu.  Secr.  Vat.,  Off. 
t.  30,  fol.  256:  «...  Te  galeotta:  nostra  in  alma  Urbenuper  fabricatoB, 
quam  ad  classem  noslram  ad  parte!  orientale s,  tradendam  ibi  Legalo 
nostro  Cardinali,  millimus,  Capitaneum  tenore  p rcesentium  facimus 
constituimus,  et  etiam  deputamus,  tibique  in  Galealia  ipsa  prceci- 
piendi...  regendi,  gubemandi...  quascumque  persona!.. . plenam  et  li - 
beram  concedimus  facuilatem.  — Dalum  Romce,  apud  S.  Pctrvm , 
quinto  Kal.  aprilis  anno  secundo.  » 

Calistus  Papa  IH,  Johanni  Rolla,  militi  hospitalis  S.  Johan- 
nis: • Te  Galea  tilt  nastrai  in  alma  Urbe  nuper  per  nos  fabricatce,  tenore 
prcesentium  Patronum  constituimus  et  etiam  deputamus,  tibique 
omnia  et  singula  faciendi,  prcecipiendi,  mandandi,  exercendi,  disponendi 
et  exequenii  qua:  ad  hujusmodi  patronalus  offlcium  quomodolibet 
pertinent...  plenam  et  liberam  concedimus  facultatem.  » Arch.  Secr. 
Vat.,  come  sopra,  e copie  presso  di  me. 

j4$nkas  Stlvius,  Epistolarum,  edit.  cit.,  ep.  295:  fc  Joanni 
Cardinali  Sancii  Angeli.  - Dominus  Noster  (Calistus  Papa  IH)  iterum 
duas  galeas  cum  pecunia  ad  Legalum  mittit  in  Orientem.  » 
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intendere  i quali  bisogna  tener  fermo  che  egli  era  il  primo 
ufficiale  dopo  il  capitano;  e indi  pur  dicevasi  Padrona 
la  prima  nave  o prima  galèa  dopo  la  capitana.  Quando 
nel  trecento  il  solo  comandante  supremo  di  armata  o di 
squadra  avea  titolo  di  Capitano,  allora  i comandanti  par- 
ticolari di  ciascun  naviglio  di  linea  diceansi  Padroni  o 
Sopraccomiti  ; e quando  appresso  il  primo  fu  detto 
Generale,  allora  i comandanti  particolari  divennero  Capi- 
tani, e allora  i Padroni  furono  primi  luogotenenti  del  ca- 
pitano. Titolo  e ufficio  nobile  quel  del  Padrone,  cui  an- 
dava congiunto  il  carico  dell’amminislrazione,  e il  diritto 
in  caso  di  sbarco  di  comandar  le  genti  in  terra,  a non  es- 
servi altro  capitano  speciale  deHe  fanterie  : ora  è tanto 
venuto  giù , che  se  ne  terrebbe  disgradato  chiunque, 
salvo  qualche  povero  marinaro  e rozzo  che  andasse  a 
capo  di  altri  pochi  suoi  pari  nel  condurre  alcuna  barca 
da  pesca  o di  piccolo  caboitaggio.  In  quest'  ultimo  si- 
gnificato la  voce  è viva , e per  vezzo  nei  nostri  dialetti 
dicesi  Pavone. 

[1457.] 

Vili.  — ■ Mentre  queste  cose  in  questa  maniera  si 
travagliavano,  tornata  la  buona  stagione  dell’anno  se- 
guente, Tarmata  nostra  ripigliava  a correre  il  mare:  e 
avendo  lo  Scarampo  riconfortato  i cristiani  dell’Arcipe- 
lago, deliberava  rassicurare  anche  gli  altri  dispersi  nelle 
parti  più  lontane  del  Mediterraneo , perchè  tutti  avevano 
rivolto  gli  occhi  a lui,  come  quegli  che  per  vigilanza  e 
prontezza  era  stimato  comune  sostegno  del  cristianesi- 
mo. Prima  di  partirsi  da  Rodi  scrisse  una  letterina  al 
signore  di  Sermoneta  , Onorato  Gaetani  in  Roma,  che  per 
essere  inedita  e dar  luce  a questi  fatti,  non  sopperen- 
domi relazioni  migliori,  darò  qui  volgarizzata  come  se- 

Gugliilmotti.  — 2.  SA 
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gue53:  « Magnifico  signor  compare,  ed  amico  nostro 
carissimo.  Dopo  i saluti,  eccetera.  — Dello  stalo  nostro 
e delle  cose  occorrenti  in  Levante  non  vi  scriviamo, 
perchè  Antonio  da  Bassiano  vostro  servitore  e vassallo 
vi  porterà  la  presente  ed  avrà  cura  di  darvi  conto  d’ogni 
altra  cosa.  Intanto  abbiate  per  raccomandato  assai  assai 
il  predetto  Antonio,  perchè  è uomo  prode,  ed  ha 
fedelmente  militato  nella  nostra  armata.  Finalmente  vi 
preghiamo  a scrivere  alcuna  voltale  farci  sapere  qual- 
che cosa  della  salute  vostra,  come  è nostro  desiderio. 
State  sano.  Da  Rodi,  dodici  aprile  1457.  » — Gran  danno 
che  le  particolari  notizie  contate  da  Antonio,  per  ciò 
stesso  che  si  recavano  a voce,  siansi  perdute. 

Tuttavia  per  altra  parte  resta  accertato  che  l’armata 
romana,  uscita  di  Rodi,  corse  le  riviere  della  Cilicia, 
dove  più  volte  e in  più  luoghi  fece  sbarco,  recando  ine- 
stimabile conforto  ai  Cristiani  che  quivi  erano,  e offe- 
rendo ogni  comodità  a chiunque  volesse  quindi  tramu- 
tarsi altrove  colle  famiglie  e cogli  averi.  Spesso  anche 
venne  alle  mani  in  terra  e in  mare  co’ nemici.  Al  modo 
stesso  scorse  le  marine  della  Siria,  e fino  in  Egitto, 
rendendo  in  ogni  luogo  di  grandi  servigi 50.  Finalmente 

“ Archivio  Gaetani,  in  Roma,  originale:  « Magnifico  Domino 
Honoralo  Gaetano  Sermmeli  eie.  Amico  nostro  carissimo.  — L.  Card. 
Aquilejen.  Dni  Papce  Camerarius , Aplcae  Sedis  et  Classi*  Legata*  eie. 

» Magnifico  Due,  Computer  et  amico  nosler  carme.  Post 
salta  etc. 

» De  Slatu  nostro  et  de  rebus  in  Oriente  occurrenlibus  non 
srribimus:  quod  de  his  omnibus  lalor  prwsentium  litteranm  Anto- 
nias de  Bassiano,  vassallus  et  servi lor  vester,  satis  copiose  narrabit. 
Cetcrum  dictum  Anlonium  vobis  plurimum  commendamus  ; nam  in 
serviciis  sacra:  Classi s nostra:  fideliter  et  laudabiliter  se  habuU.  Pre- 
terea rogamus  ut  aliquando  ad  nos  scribalis;  ac  de  valetudine  vestra, 
de  qua  cupimus  aliquid  intelligere,  cerliores  nos  faciatis,  Bene  valete, 
f.x  Rhodo  die  xtr  aprilis,  steccarti.  » 

“ Gobf.li.invs,  Comment.,  ediz.  16-14,  p.  205:  « Callixti  clas> 
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si  ridusse  a spalmare  in  Cipro.  Erano  all’armata  alcuni 
giovinetti  spagnuoli,  nipoti  del  Papa,  mandati  a navigare 
sotto  gli  ordini  dello  Scarampo,  perchè,  facendo  all’occa- 
sione alcuna  bella  ed  onorata  azione,  potessero  crescer 
lustro  alla  famiglia,  e divenire  uomini  esperti  e prodi.  Ma 
due  di  costoro,  il  Villanova  e il  Castel  verde,  soverchia- 
mente fidati  nella  protezione  dello  zio,  c mossi  a quanto 
sembra  da  pensamenti  conformi  a quelli  del  Morosini  e 
dell’Urrèa  contro  i Genovesi,  tant’olLre  trascorsero  che 
non  ebbero  vergogna  di  mettere  a sacco  alcuni  casali 
dell’isola.  Di  che  il  cardinale  Scarampo , facendo  ragione 
che  non  si  dovesse  impunemente  tollerare  tanta  oltraco- 
lanza  da  niuno,  mollo  meno  da  quelli  che  contro  il  di- 
ritto delle  genti  e contro  il  debito  di  lor  professione  abu- 
savano del  nome  e della  parentela  più  riverita  tra  i 
Cristiani  per  opprimerli,  die’ esempio  di  incorrotta  giu- 
stizia. Uomo  da  non  cedere  a chicchessia , fece  metterli 
ambedue  alla  catena:  e perchè  il  nome  loro  non  mi  ri- 
torna mai  più,  penso  che  per  lo  meno  abbiali  cacciali  via 
ambedue  dall’armata S7. 

Questo  fatto  mi  stringe  a dir  qualcosa  delle  leggi 
disciplinari  onde  la  nostra  marineria  si  governava,  e mi 
offre  opportuna  occasione  per  rispondere  alle  domande 
che  intorno  a ciò  più  volte  fatte  mi  furono.  Dico  adunque 
che  presso  di  noi  la  militar  disciplina  reggevasi  col  di- 

sis...  plures  Tu-'corum  naves  predio  superatas  demersit...  Turcharum 
imperio  insulas  ademit,  nec  /Egyptios  quiescere  permisil , nec  Syros, 
ncque  Cilicas.  » — Edit.  Rom.,  p.  376. 

11  JKseas  Sylvius,  Epistola  282,  Joanni  Cardinali  Sancii  Angeli 
ex  Urbe  die  4 Julii  anni  <457  : « Camerarius  Lcgalus  Orienlis  dtios 
Papa!  nepotes  in  vincala  corijecil,  qui  Cy pruni  popolati  fuerant.  » 
In-4.  Norimberga,  <486,  p.  <41. 

Rays aldus,  Ann.,  <457,  n.  < in  line,  cita  la  epistola  26U  di 
Silvio  per  errore;  che  deve  essere  la  232,  come  sopra. 
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ritto  romano,  colle  costituzioni  pontificie,  e colle  ordi- 
nanze dei  ministri  e dei  generali.  Le  due  prime  regole 
notissime  a tutti,  le  ultime  quasi  ignote  per  la  specialità 
dell’obietto  e delle  persone,  per  la  forma  dei  fogli  volanti, 
e per  le  frequenti  mutazioni.  Nondimeno  se  ne  potrebbe 
comporre  un  giusto  volume,  sfogliando  la  grande  colle- 
zione degli  editti  alla  Casanatense,  e rovistando  gli  ar- 
chivi. Alcune  riguardano  gli  arrolamenti,  altre  il  vitto 
e vestito,  le  promozioni,  le  precedenze,  i saluti,  l’obbe- 
dienza, i delitti  e le  pene.  Ne  dirò,  continuandomi  nella 
mia  storia,  alla  fine  del  secolo  sedicesimo,  perchè  gli 
archivi  mi  sopperiscono  documenti  in  buon  dato  per 
quel  tempo.  Intanto  non  credo  poter  qui  far  termine 
senza  riprodurne  almeno  uno  divenuto  raro  nella  stampa, 
che  sebbene  non  esca  dal  detto  secolo , pur  vale  a chia- 
rire la  storia  del  tempo  precedente,  del  quale  sovente 
richiama  gli  usi  e le  costumanze , in  stile  conciso  sopra 
le  principali  cose,  e con  diverse,  utili  e brevi  prescri- 
zioni ridotte  in  questa  forma88: 


M Cav.  Emilio  Pocci  dell’  abito  di  san  Gio.  Gerosolimitano 
e Capitan  generale  delle  galere  di  papa  Clemente  Vili.  Ordini  pel 
governo  deila  squadra  in  Civitavecchia,  già  pubblicali  collettivamente 
nell'opera  rara  di Bartolomeo  Crescentio,  ingegnere  navale  della 
stessa  squadra,  Nautica,  444. 

Biblioteca  Barberiniana  in  Roma,  Codice  segnato  Mare, 
Mss.  LV,  57.  Altre  ordinanze  , di  che  bo  copia  presso  di  me. 

Biblioteca  Corsiniana  in  Roma.  Mss.  Cod.  segnato  4468. 
Navi  e galere  pontificie. 

Archivio  Camerale,  del  quale  parlerò  a suo  tempo,  dove 
sono  circa  trecento  volumi,  tutti  su  questa  materia , cominciando 
dal  secolo  XVII. 

Biblioteca  Casanatense,  La  gran  collezione  degli  editti,  ema- 
nati dai  Camerlenghi,  Governatori,  Vicari,  Commissari  del  mare, 
Presidenti  delle  armi,  eccetera,  dal  principio  della  stampa  sino  al 
presente.  Nel  camerino  di  fondo. 
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Ordini  da  osservarsi 

SOPRA  LE  GALÈE  DI  NOSTRO  SIGNORE: 

« Al  Nome  d’ Iddio. 

» Volendo  provedere  al  buon  governo  di  queste 
galèe  di  Sua  Santità,  e di  quanto  hanno  da  eseguire  i 
Capitani  et  altri  officiali  di  esse,  cosi  nella  navigazione, 
come  in  caso  di  combatter©',  habbiamo  a detti  Capitani 
assignalo  li  sottoscritti  capitoli  per  lor  governo,  e buon 
servilio  di  Nostro  Signore. 

» I.  Quando  la  Capitana haverà  sparato  li  tiro,  ov- 
vero messo  la  bandiera,  o toccato  la  raccolta  di  par- 
tenza, secondo  i luoghi,  i Capitani  di  esse  galere  si 
metteranno  in  punto  per  esser  presti  a partirsi,  e se- 
guire la  Capitana  quando  si  leverà  dalla  posta:  avver- 
tendo a non  si  imbarazzare  insieme,  così  nel  levarsi, 
come  nel  pigliar  posta;  con  pena  a chi  causerà  il  disor- 
dine di  esser  castigato,  olirà  a pagare  il  Bando. 

» II.  Che  le  galèe  vadino  con  la  lor  precedentia, 
intendendosi  che,  dopo  il  Padrone,  sempre  deve  pre- 
cedere quel  Capitano  che  sarà  più  anziano  nel  ser- 
vizio. 

» III.  Che  nel  far  vela  tutte  vadino  sottovento  alla 
Capitana,  lasciando  la  lanterna  quando  si  va  a remo; 
avvertendo  a non  passar  mai  innanzi  a detta  Capitana, 
se  non  in  tempo  di  caccia,  di  fortuna  di  mare,  o di 
qualche  necessità:  et  i Capitani,  eComiti  vi  abbiano  av- 
vertenza particolarmente. 

» IV.  Che  in  occasione  di  combattere  li  Capitani  delle 
galèe  avvertiscano  a soccorrersi  l’una  l’altra,  e sem- 
pre si  habbia  l’ occhio  alli  casi  che  più  importino  et  a 
chi  ne  ha  più  di  bisogno. 

» V.  Quando  avvenga  che  una  galèa  o più  ga- 

24* 
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lèe  liabbino  rimesso  o fatto  investire  in  terra  vascelli 
de’ nemici,  se  il  pericolo  non  sarà  cosi  d’importanza, 
assicurali  che  saranno  i vascelli  presi,  anderanno  ad 
aiutare  chi  ne  havrà  più  di  bisogno  : et  in  questo  caso 
gli  accidenti  sono  tanto  varj  che  i Capitani  honorati  et 
valorosi , et  i loro  Officiali  ben  potranno  in  ogni  occa- 
sione conoscere  quello  che  importa  più  al  servitio  del 
nostro  santissimo  Principe,  et  debito  loro. 

» VI.  Se  avvenisse  (ché  Dio  ne  guardi) , che  le  galèe 
fossino  forzate  a pigliar  caccia,  et  che  alcuna  di  esse  ca- 
lumasse più,  potendo  giovare,  non  è bene  che  abban- 
doni le  altrp,  ma  quanto  più  può  si  comporli  in  con- 
serva: et  in  questo  il  Capitano  et  Offitiali  liabbino  quelle 
honorate  considerationi,  che  si  conviene,  e che  parerà 
a loro  che  richieda  il  caso,  et  il  servitio  di  Dio,  e di 
sua  Santità. 

» VII.  Le  galere  cosi  di  giorno,  come  di  notte  navi- 
gando si  tenghino  buona  conserva,  il  che  succedendo  non 
occorrerà  la  notte  far  segno  con  fanali , pigliando  volta 
la  Capitana,  ma  quando  occorrerà  si  metterà  due  fanali 
al  luogo  dello  schilTo. 

» Vili.  Se,  mentre  si  naviga  di  notte,  et  che  sarà 
necessario  per  il  cattivo  tempo  che  la  Capitana  accenda 
tre  fanali,  tutte  f altre  galere  ne  accenderanno  uno  per 
non  si  investire,  et  per  potersi  vedere  l’una  l'altra. 

» IX.  In  ogni  caso  di  giorno  e di  notte  succedendo 
a qualche  galèa  alcuno  disastro,  la  galèa  e le  galèe  più 
vicine  la  debbiano  soccorrere:  e quella  che  di  notte  in- 
contrerà in  qualche  disgrada  dimanderà  aiuto  con  spa- 
rare un  tiro,  e di  giorno  farà  una,  o due  fumate,  se- 
condo il  bisogno,  ma  essendo  di  necessità  spari  un  tiro 
di  giorno  anchora. 

» X.  Che  li  Corniti  non  cerchino  d’ investire  l’ una 
galèa  con  l’ altra,  ma  con  cortesia  procedino,e  si  guar- 
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dino  di  far  danno:  ma  quando  avvenga  che  rompino 
limone,  sperone,  o remi,  in  quel  caso  chi  avrà  fallito, 
oltra  il  pagamento  e gastigo , debba  dare  delti  suoi  alla 
galèa  che  n’  havrà  perso. 

» XI.  Le  galere  piglieranno  ogni  giorno  dalla  Ca- 
pilana il  nome  all’hora  solita:  ma  caso  che  per  il  mal 
tempo  non  si  potesse,  s’intenda  il  medesimo,  che  si  è 
preso  sino  adesso,  che  è il  nome  di  Gesù. 

» XII.  E quando  non  sia  .mal  tempo,  che  per  far 
diligentia  la  Capitana  non  curi  che  si  pigli  detto  nome, 
sia  quello  che  fu  preso  la  sera  innanzi. 

» XIII.  La  guardia,  o altri  che  scoprirà  vascelli,  su- 
bito nel  miglior  modo  che  potrà  lo  notificherà  alla  Capi- 
tana, così  il  numero,  come  per  che  vento  restino,  ma 
essendo  di  notte  si  avviserà  con  la  voce,  e non  lo  po- 
tendo fare  per  la  distanza,  mostrerà  due  fanali  l'uno 
sopra  l’ altro , coprendo  la  parte  dove  vi  restino  li  va- 
scelli, et  essendo  numero  di  vascelli  superiori  mostrerà 
tre  fanali  l’uno  sopra  l’altro,  et  coperti  come  di  sopra. 

» XIV.  Se  alcuno  dei  detti  vascelli  sarà  pigliato,  a 
quello  che  sarà  il  primo  a discoprirlo  gli  si  farà  pagare 
scudi  dieci  dal  nostro  pagatore; 

» XV.  Ogni  volta  che  si  piglierà  terra  di  notte,  non 
si  manchi  di  far  pigliar  l’armi  a tutti. 

» XVI.  Arrivando  vascelli,  che  non  combaltino,  nes- 
suno sia  ardito  a montarvi  sopra,  se  non  quello  al  quale 
sarà  comandato. 

» XVII.  Rimettendosi  chi  combatta  secondo  l’uso, 
premiato  il  primo  che  vi  monterà  de  scudi  trenta,  il 
secondo  venti,  il  terzo  dieci,  con  prohibitione  che  non 
scenda  nissuno  sotto  coperta. 

» XVIII.  Trovandosi  denari  e gioie,  debbano  rivelare 
subito  a noi  senza  defraudare , che  li  sarà  dato  di  essi 
dieci  per  cento,  e non  rivelandoli,  ovvero  defraudan- 
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done  parie,  siano  persi  per  lui  e di  più  castigalo  in 
persona  ad  arbitrio  nostro , nè  meno  apra  bauli,  o casse 
(sebben  fossero  sopra  coperta)  di  sorte  nissuna. 

» XIX.  Glie  mentre  si  combatte,  se  si  vedrà  alcuno 
per  viltà  si  butti  in  mare,  o si  nascondi,  o non  faccia 
il  debito  suo,  sia  punito  nella  vita,  e possa  essere  am- 
mazzato dalli  OlFitiali,  e combattenti. 

» XX.  Considerando  quanta  viltà,  e bruttezza  sia, 
clic  un  soldato,  o marinaro,  o altri  si  veda  in  mare, 
ha  vendo  abbandonate  le  sue  armi  e sua  posta,  per  an- 
dare a rubare:  si  prohibisce  a ciascuno  di  buttarsi  a 
nuoto  per  montare  sopra  qualsiasi  vascello  sotto  pena 
della  vita , se  già  non  le  fosse  stato  commesso  dal  suo 
superiore,  per  qualche  degno  rispetto. 

» XXI.  Che  nissuna  galera  butti  schifTo,  o fregatina 
in  mare  innanzi  la  Capitana,  se  non  in  caso  di  necessità, 
et  questo  possi  essere  giustificato  dal  Capitano  di  esse 
galere. 

» XXII.  Navigandosi  di  notte,  et  volendosi  fare  il  ba- 
stardo, si  avviserà  con  la  voce  la  più  vicina  galèa,  e di 
mano  in  mano  1’  una  avviserà  l’ altra , et  ciò  non  poten- 
dosi fare  per  la  distanza,  si  faranno  li  segnali  consueti 
come  a dietro:  cosi  nel  far  questa  vela,  cornei’ altre  cose 
anchora,  nel  dar  pane,  o vino,  come  altri  straordinarij. 

» XXIII.  Quando  la  Capitana  di  giorno  si  metterà  una 
bandiera  di  mezza  poppa,  si  intende  che  una  galèa  vadi 
dietro  all’altra. 

» XXIV.  Navigando  di  notte,  li  Capitani  faccino  te- 
nere li  capi  delti  micci  lesti  per  tutte  le  camere,  secondo 
il  buon  uso. 

» XXV.  Navigando,  subito  che  li  soldati  haveranno 
preso  le  lor  relalioni,  vadino  alle  lor  poste. 

» XXVI.  Facendo  acqua,  l’Agozino  la  faccia  salvare 
con  diligenza. 
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» XXVII.  Quando  li  Capitani  per  caso  haveranno 
fatto  mettere  alcuno  alla  catena , non  lo  possino  levare 
senza  ordine  nostro. 

» XXVIII.  Occorrendo  mandar  qualche  galèa  in 
qualche  servitio,  l’ altre  saluteranno,  et  obbediranno 
quella  che  sarà  data  lor  per  capitana:  nel  medesimo 
modo  che  se  fossimo  noi. 

» XXIX.  Per  l’ordinario  commandarà  sempre  la  pri- 
ma, e dopo  il  più  anziano  Capitano  nel  servitio,  come  si  è 
dichiarato  di  sopra  intorno  alla  precedenza , et  senza  far 
resistenza  alcuna:  la  Patrona,  dopo  la  Capitana  e in  as- 
senza di  essa,  ha  da  essere  sempre  salutata  ed  obedita 
dalle  altre  galere  ; et  le  altre  se  hanno  da  obbedire , et 
salutare  l’ una  a l’ altra  per  ordine  dell’antianilà  deili  loro 
Capitani. 

» XXX.  Che  sia  assignato  dal  Capitano  a ciascheduno 
la  sua  posta  da  combattere  : ed  in  questo  vadino  con 
molta  consideratione,  avvertendo  di  dispensare  li  soldati, 
et  i marinari  secondo  la  qualità;  et  quantità  rispetto  ai 
luoghi  più  o meno  importanti. 

» XXXI.  Di  notte  avvertiscano  che  (di  fuori)  non  si 
veggano  mai  li  micci  accesi. 

» XXXII.  L’ arme  di  aste,  et  picche  siano  dispensate, 
et  compartite  per  galèa,  con  li  ordini,  che  si  conviene: 
et  intendendosi  che  le  poste  delli  soldati , le  spartiranno 
li  Oflitiali  principali  della  fanteria,  in  su  quelle  galere 
però  dove  saranno. 

» XXXIII.  I soldati  in  tempo  di  dar  caccia,  o di  for- 
tuna obbediscano  subito  di  andar  da  basso  come  sarà 
lor  comandato. 

» XXXIV.  Che  alla  monitione  della  polvere  si  habbia 
diligenza,  e custodia. 

» XXXV.  L’ artiglieria  non  solo  sia  visitala  ogni 
giorno,  ma  in  ogni  occasione  che  possa  occorrere. 
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» XXXVI.  Clic  li  Cornili  in  luoghi  sospetti  non  toc- 
chino fischietto;  ma  commandino  con  manco  strepilo 
che  sia  possibile. 

» XXXVII.  Che  nissuno  sia,  che  ardisca  di  battere 
li  uomini  di  remo,  et  in  catena , salvo  gli  Uffitiali  deputati 
sotto  pena  di  nostro  arbitrio. 

» XXXVIII.  Che  li  delinquenti  si  menino  in  catena, 
else  ne  faccia  relatione  a noi. 

» XXXIX.  Che  in  galèa  si  faccino  le  solite  guardie, 
et  secondo  li  luoghi:  et  sotto  le  fortezze  reali  non  occor- 
rerà tenere  accesi  lì  micci. 

» XL.  Che  sopra  le  dette  galèe,  non  sia  persona  al- 
cuna che  habbia  tanto  poca  riverenza  c timore  di  Dio 
Benedetto,  et  delli  suoi  Santi,  che  prevarichi  e ardisca 
de  bestemmiare,  et  commettere  altri  abbominevoli  de- 
litti; nè  si  venghi  tra  le  genti  a parole  ingiuriose:  e 
chi  per  caso  o con  mano , o con  armi , o altro  per- 
cuoterà o ferirà  qualcheduno,  in  tutti  questi  et  altri 
casi  si  procederà  contra  li  delinquenti  con  quel  maggior 
rigore,  e severità  che  richiede  il  luogo,  ed  il  rispetto 
che  si  deve  al  servilio  di  Dio , et  alla  obbedienza  mi- 
litare. 

» XLI.  Che  li  soldati,  e marinari  non  facciano  pro- 
fessione de  rissosi  et  questionevoli;  ma  attendino  a ser- 
vire et  comportarsi  tra  di  loro  amorevolmente , et  hono- 
ratamente,  et  perchè  per  tutti  i luoghi  dove  si  va  cia- 
scuno habbia  causa  di  laudarsi  del  procedere  della  nostra 
gente. 

» XLII.  Facciamo  intendere  a tutti,  che  non  facciano 
questioni,  nè  fra  loro  medesimi,  nè  con  altri,  et  in  par- 
ticolare si  proibisce  che  non  sia  alcuno  che  ardisca  di 
metter  mano  all’  armi  a vista  dello  Stendardo. 

• XL1I1.  Niuno  faccia  insulti,  et  violenza  a Corte 
alcuna:  e chi  conlrafarrà,  sarà  castigato  con  ogni 
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sorte  di  rigore,  et  di  pena  capitale,  se  jl  caso  lo  ri- 
chiederà. 

» XLIV.  Che  la  giustizia,  occorrendo,  si  deve  per 
ordinario  eseguire  sopra  quella  galera  dove  sia  il  più 
novo  capitano. 

» XLV.  Che  alti  infermi  sia  provisto  di  quello  che 
hanno  di  bisogno,  e sia  loro  usata  la  carità  che  li  si 
deve. 

» XLVI.  Che  li  Capitani  delle  galèe  facciano  inten- 
dere quesia  nostra  volontà  a tutti  li  OlBtiali  particolar- 
mente. 

» F.  Emilio  Pucci. 

» Generale  delle  galere  di  N.  S.  » 

[9  agosto  4457  ] 

IX.  — Quando  le  nostre  galèe  scorrevano  1’  estremo 
confine  della  Siria,  il  Turco  di  Costantinopoli , entralo 
nel  disegno  di  fare  un  bel  tiro  nella  loro  lontananza, 
aveva  mandato  fuori  l’ armata  sua  di  censessanta  vele 
sotto  il  governo  di  Ismail  pascià:  il  quale,  uscito  se- 
cretamente  dai  Dardanelli,  divisava  dar  principio  alla 
spedizione  ripigliandosi  Cisoia  di  Metellino.  Se  le  accostò 
improvviso,  pose  in  terra  le  genti,  e imprese  l’assedio 
della  fortezza  principale. 

Ho  già  detto  come  aveva  lo  Scarampo  restituito 
quell’isola  ai  Gaitilusi,  e messovi  anche  presidio,  ma 
a lunga  pezza  minore  di  quel  che  sarebbe  stato  il  biso- 
gno per  resistere  in  caso  straordinario  e a sforzo  cosi 
grande  di  nemici.  Tuttavia  Greci  e Latini,  nella  fiducia 
del  soccorso,  che  mandarono  a chiedere  colla  massima 
sollecitudine,  presero  a difendersi  ed  a menare  in  lungo 
più  che  si  potesse  l’ assedio.  Ma  Ismail  incalzava  con  fu- 
ria grandissima;  e rovesciata  a colpi  d’ artiglieria  gran 
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parte  della  muraglia,  accennava  di  venire  all’  assalto.  I 
difensori  disperati,  che  non  si  credevano  bastanti  a te- 
nergli contro,  dibattevano  non  forse  meglio  torne- 
rebbe capitolare  per  là  yita,  o vero  fuggirsi  via  per 
non  restare  nè  oppressi  nè  traditi  da  nemico  tanto  cru- 
dele: e mentre  costoro  si  indugiano  dibattendo  minuta- 
mente gli  inconvenienti  or  della  fuga , or  della  capito- 
lazione, i Turchi  a un  tratto  montano  sulla  breccia,  e 
minacciano  i'  esterminio  alla  terra  combattuta.  Nella 
quale  senza  dubbio  sarebbero  entrati  se  il  loro  orgoglio 
non  fosse  stato  confuso  dal  valore  d’ una  greca  donzella. 
Sublime  spettacolo,  la  bellezza  e la  virtù.  La  giovane  in- 
trepida spirando  dal  guardo  l’eroismo  di  nobile  anima 
e generosa,  colia  spada  nuda  salta  innanzi  a tutti  sulla 
breccia,  dismaga  la  temerità  dei  primi  assalitori,  e tanto 
coraggio  infonde  colla  voce  e coll’  esempio  nell’  animo 
dei  Cristiani,  e tanto  terrore  nei  nemici,  che,  mutandosi 
improvvisamente  la  fortuna  dall’assalto  alla  sortita, 
dalla  rotta  alla  strage,  da  mille  feriti  a domila  morti  ne 
mena  a vittoria  compiuta.  E i nemici  come  se  avessero 
sempre  alle  reni  lo  stormo  dei  Cristiani , e vedessero 
fieramente  scuotersi  la  spada  ultrice  e le  sparte  chiome 
deila  Vergine  lesbiana,  rimontano  sul  naviglio,  e ripi- 
gliano il  mare,  altrettanto  inviliti  e costernati,  quanto 
eran  venuti  minaccevoli  e baldanzosi 5#. 

M /Eneas  Svlvius,  De  Asia,  cap.  LXXXIV  : « Occupaverat 
Turcorum  cxercilus  insula!  oppidum,  murique  par  lem  machina  di- 
sjecerat...  Aliis  deditionem  olii»  fugam  meditantibus.  Sed  affuit  Virgo 
virilibus  armi*  induta,  qua , mirabile  dieta  I salutem  patrice  peperii... 
Stragem  ediderunt...  JEgre  se  Tvurci  m navigia  receperant,  cum  Cau- 
stica classis  eos  insertila,  magno  detrimento  uffecit.  » 

L'edizione  di  Parigi, in-8,  1534,  p.  200;  la  Veneziana,  in-fol., 
1477,  e la  versione  pur  di  Venezia,  in-8,  1544,  p.  124,  portano  Ca- 
usa Classis,  che  devesi  leggere  Caustica  Classis,  come  pure  svolge 
quell’abbreviatura  il  Rainaldi,  Ann.,  1457,  n.  32. 
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[Settembre  1457.] 

Se  non  che  per  la  diligenza  grande  dello  Scarompo 
non  gu*ari  dopo  1’  armala  nostra  tornata  da  Cipro  met- 
tevasi  appresso  ai  fuggitivi,  chè  non  volgessero  altrove 
a pigliar  vendette,  nò  potessero  tranquillamente  ritirarsi 
a Costantinopoli.  Nella  qual  fazione  tanto  bene  si  gover- 
narono pigliando  lingua  dai  Greci,  e facendo  continue 
scoperte,  e sempre  1’  uomo  alla  penna,  e le  guardie  sui 
monti  nelle  isole,  che  finalmente  a mezzo  settembre 
colsero  al  varco  buona  parte  dell’armata  nemica.  Con- 
tro la  quale  animosamente  investendo,  brillarono  di  no- 
vella vittoria,  rifrustando  i Turchi  sul  mare  con  per- 
cosse assai  maggiori  di  quelle  onde  erano  stali  battuti 
in  terra.  L’armata  loro  sciarrata,  molli  legni  som- 
mersi, venticinque  presi,  e gran  numero  di  prigionieri 
resero  degna  di  ricordanza  quella  giornata. 

Papa  Calisto  ne  scriveva  poco  dopo  cosi 60:  « Il  nostro 
Legato  naviga  da  trionfatore  coll’  armata  romana  nelle 
marine  d’ Oriente:  nofi  solo  terre  ed  isole  ha  sottomesso, 
ma  anche  il  naviglio  nemico.  In  questi  ultimi  giorni  com- 
battendo ha  ridotto  in  suo  potere  venticinque  fusto 
de’ Turchi,  e da  ogni  parte  continuamente  ascoltiamo 
vittorie.  » 

A sempiterna  ricordanza  di  questi  fatti,  a pena  e 
con  grande  parsimonia  ricordati  dagli  storici81,  rimane 


60  Callistus,  Papa  III,  Pondo  Fenollel  pontificio  in  Aragonia 
quaestori  sub  die  24  seplembris,  ap.  Raynaldum,  Ann.,  4457,  n.  31  : 
« Classis  nostra  Orientalis  cum  Legato  nostro  sulcat  maria  triumphan- 
do  : et  iis  diebus  proximis  non  solum  terras  sed  edàm  fuslus  ultra 
viginliquinque  Turcorum  armatas  caplivavit...  victoha  continuo  no- 
bis  datur  conira  perfidos  Mahumeticos.  » 

•'  Joannes  Gobellinus,  Comment.,  lib.  X,  in-fol.  Francu- 
Guoliilmotti.  — 2.  25 
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una  medaglia  monumentale  che  tanto  in  pochi  tratti  dimo- 
stra quanto  del  pontificato  di  Calisto  fin  qui  son  venuto 
dicendo.  La  è una  di  quelle  che  da  più  secoli  sino  ai  no-  ' 
stri  giorni  hanno  costumato  metter  fuori  d’apno  in 
anno  i Pontefici  romani  per  tramandare  alla  posterità 
le  memorie  più  insigni  del  loro  governo,  perchè  scolpite 
in  duro  metallo  sopperiscano  quanto  il  tempo  lontana 
al  difetto  delle  scritture  e delle  storie.  Questo  servigio 
appunto  rendeci  la  medaglia  di  papa  Calisto,  una  copia  della 
quale  feci  già  incidere  diligentemente,  traendola  non  mica 
da  altre  stampe , ma  dall’  originale  medesimo  che  nella 
zecca  romana  si  conserva,  donde  aveva  tratto  il  suo 
medagliere  l’eminentissimo  cardinale  Antonio  Tosti,  cui 
non  posso  passarmi  di  qui  ricordare  in  segno  di  grati- 
tudine per  avermi  largamente  concessa  ogni  comodità 
di  studio  e di  confronto  sopra  ai  nitidi  esemplari  che 
egli  possedeva.  11  Bonanni,  che  insieme  con  altri  cito 
qui  nella  nota,  ne  ha  una  incisione  sufficiente  alla  mano 
di  tutti  M. 

furti,  1614,  p.  245:  « 7urcce  a terra  pr^si  cegre  in  navigia  se  re- 
ceperunl,  quos  Calisti  classis  insecuta  magno  detrimento  affecit.  » — 
Edit.  Rom.,  1584,  p.  451. 

S.  Antoninus,  Hislor.,  parte  III,  tit.  xxn,  cap.  xiv,  § 1,  in 
fine  : « Curri  Dominus  cardinali!  Legalus  esset  circa  Rhodum , Ture» 
veniente!  contra  Christicolas  debellati  sunt,  Ugni s eorum  captis  et  mul- 
tis interfectisvel  in  servos  assumptis,  prò  fli gali  cum  confusione  Tur  ci.  » 

Vedi  le  due  note  precedenti,  e appresso  la  nota  75. 

“Nel  dritto  l'imagine  del  Papa,  scrittovi  intorno:  « Ca- 
lixtus.  III.  Pont.  Max.  » Nel  rovescio  le  navi  in  battaglia,  è scritto 
in  alto:  « Hoc.  Vovi.  Deo.  » E sotto  in  tre  righe:  « Ut.  Fidbi. 
Hostes.  Perdere».  Elexit.  (sic)  Me.  » 

Philippus  Bonanni  , Numisma  la  romanorum  pontiflcum  prce- 
stantiora  ab  Martino  V,  etc.  Romae,  in-fol.  1699. 

Rodulpbinus  Venuti,  Nunùsmala,  etc.  a Martino  V,  ad  Boned. 
XIV,  in-4.  Rohibb,  1744. 

Claitdius  du  Molinet,  Hist.  Rom.  ponlif.  per  eorum  numis • 
mata,  in-fol.  Parisils,  1679. 
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La  medaglia  li  mette  innanzi  il  mare  di  Grecia  con 
sopravi  il  combattimento  dell’armata  romana  contro  la 
turchesca,  secondo  lo  stile  degli  antichi  nummi,  special- 
mente  dell’ iraperadore  Antonino,  ne’ quali  le  triremi 
simboleggiano  la  felice  riuscita  delle  imprese  navali. 
Per  la  piccolezza  del  campo  nè  l'una  nò  l’altra  delle 
due  armate  è rappresentata  interamente:  si  vedono  sol- 
tanto alcuni  navigli  del  relroguardo  nemico,  inseguiti 
dalla  nostra  vanguardia,  supponendosi  esservene  molti 
altri  d’ amici  e di  nemici  oltre  al  breve  confine  dove  si 
termina  il  campo  medesimo.  Non  pertanto  ben  puoi  di- 
stinguere a destra  come  vanno  in  fuga  cinque  basti- 
menti di  Turchi  coll’  insegna  della  mezzaluna  alle  ban- 
diere, e come  gli  ultimi  due  legni,  percossi  dall’  artiglieria 
nostra,  han  già  dato  giù  colla  prua,  e sono  sul  colare  a 
fondo  per  occhio.  Appresso  incalzano  a piene  vele  le  ga- 
lere romane  col  vessillo  delle  chiavi  all’albero  mae- 
stro: primiera  e sopravvento  la  Capitana,  dopo  altre 
cinque  tutte  visibili,  e le  ultime  due  per  metà  fuoridei 
campo.  Sulle  nostre  galèe  puoi  vedere  gran  movimento 
di  gente,  massime  alla  prua,  come  per  esprimere  il  trarre 
delle  artiglierie  e il  battere  alle  spalle  i fuggitivi  coi  pezzi 
di  corsìa.  In  alto  è scritto  il  motto:  questo  votai  a 
dio.  Sotto  in  tre  linee:  egli  mi  iia  eletto  per  conqui- 
dere i nemici  della  fede.  Come  se  dicesse:  Eccovi  i 
fatti,  ecco  l’armata,  e il  soccorso  aHa  Grecia,  e la  difesa 
dell’Italia,  e la  sconfitta  dei  nemici,  ed  il  compimento 
dei  superni  disegni  nella  mia  esaltazione  al  papato,  con- 
forme al  mio  Volo. 

Dall'altra  banda  è scolpita  l’ immagine  del  Pontefice 
in  ricco  ammanto,  con  piccola  mitra  sul  capo , e l’iscri- 
zione attorno:  calisto  ni  pontefice  massimo.  Senza 
altri  numeri,  bastando  quel  IH  anche  ad  esprimere  l’anno 
terzo  del  pontificato,  e quindi  il  settembre  del  1457. 
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Or  la  reticenza  della  data,  che  ben  poteva  conve- 
nire a Calisto,  il  cui  voto  .per  singolarissima  rarità,  e il 
cui  tempo  tutto  impiegalo  nell’ attuale  il  medesimo 
voto,  non  potevano  esser  confusi  nè  con  altre  persone 
nè  con  altri  tempi,  ha  pur  fornito  occasione  agli  impo- 
stori di  mascherare  con  quel  rovescio  il  busto  di  altri 
pontefici,  e il  ricordo  di  altri  successi:  e non  pochi  sono 
stali  presi  all’ inganno.  Per  esempio  nel  1672,  quando 
fu  beatificato  Pio  V,  uscì  un’ibrida  medaglia  col  dritto 
nuovo  del  beato  pio  v giiislieri  del  bosco  , pontefice 
massimo;  e col  rovescio  vecchio  di  Calisto  III.  Un  valen- 
tuomb  pubblicò  questa  medaglia  come  cosa  probabil- 
mente inedita;  e qualche  altro  fecegli  eco.  Ma  4 sfatare 
la  frode  dello  zecchiere , prodotta  0 da  ignoranza , o da 
fretta,  0 da  avarizia,  bastano  le  notevolissime  diversità 
del  tempo,  del  fatto,  del  voto,  della  leggenda,  e dello 
stile,  come  ben  ebbe  a dichiarare  per  mio  avviso  l’egre- 
gio Secretario  della  Società  ligure  di  storia  patria. 
Penso  che  quinci  innanzi  niuno  vorrà  confondere  il  volo 
di  Calisto  colla  lega  di  Pio,  nè  l’unica  medaglia  del 
primo  colle  tante  del  secondo,  nè  la  battaglia  di  Le- 
panto con  quella  di  Metellino63. 

Alla  quale  pur  fanno  altre  due  lettere  del  patriarca 


68  I.  A.  Buenos,  Recherches  et  malériaux  pour  servir  à uno 
hisloire  sur  la  dominatiou  franraise  aux  XIII1110,  XIVrae,  et  XVma 
siècles  dans  les  provinces  démembrées  de  l’empire  grec,  à la  suite  de 
la  quatrième  Croisade,  in-8.  Parigi,  4810.  — 2 volumi. 

Idem,  Cbroniques  étrangères  relatives  aux  expéditions  fran- 
faises  pendant  le  X///"»  siècle,  p ubliées  pour  la  première  foie,  èlucidées 
et  traduites,  in-8.  Parigi,  4840.  — Un  volume. 

L.  T.  Belgrano,  Atti  della  Società  Ligure  di  storia  patria,  vo- 
• lume  III,  fascicolo  I.  Genova,  1865,  pag.  LXXI. 

m Idem,  Rendiconto  dei  lavori  fatti  dalla  Società  Ligure  di  sto- 
ria patria  negli  anni  accademici  UDCCCLXV-MDCCCLXVI,  in-8. 
Genova,  4867,  p.  22. 
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Scararapo  al  Gaetani,  in  questi  termini  6‘:  « Magnifico  si- 
gnore, amico  nostro,  e compare  carissimo.  — Questo 
die  zonse  la  galeazza  nostra  a Rhodi,  per  la  quale  ha- 
biamo  ricevuto  vostre  lettere  a nui  molto  gratissime 
sentendo  di  vostro  buono  stato  e convalisentia.  Rincre- 
scane assai  di  vostri  affanni  come  ne  scrivite;  ma  vi 
confortamo  a portarli  in  patientia  sino  a Dio  piacerà. 
Sempre  li  favori  nostri  et  lontani  e propinqui  vi  se- 
ranno  propitii  ; et  di  ciò  non  dubitati.  Habbiamo  rice- 
vuto quello  grano,  provature  et  somate  ci  haviti  man- 
date o sonoee  state  carissime:  scrivite  spesso  et  advisatice 
de  le  cose  de  là.  Iddio  gratia  siamo  sani  con  tutta  no- 
stra brigata,  chel  simile  di  vui  e luti  li  vostri  deside- 
ramo.  A Rhodi  6 giugno  1457.  » 

La  seconda  lettera,  dopo  il  consueto  indirizzo  e 
preambolo  latino,  parla  in  questa  sentenza:  « Acciò  vui 
sentiate  de  le  nove  di  qua  ve  advisamo  come  lo  archie- 
piscopo di  Metalino  he  venuto  da  nui  mandato  dal  si- 
gnore di  Metalino  : quale  dice  l’ armata  del  turcho  essere 
stata  a l’ isola  de  Melalino  con  circa  cento  e sessanta 
vele,  et  ha  bombardato  uno  castello  de  l’ isola  chiamato 
Molicho:  si  che  la  vigilia  di  santo  Lorenzo  fè  partita  con 
gran  suo  danno  e vergogna:  e dice  esserli  morti  dua  mi- 
lia  turchi  c più  de  mile  feriti:  nui  habiamo  mandala 
1’  armata  nostra  a le  parte  di  là  per  defensione  de  quele 
isole  et  de  lutti  i Cristiani.  Iddio  gratia  siamo  sani  con 


6‘  Archivio  Gaetani,  in  Roma:  a Magnifico  viro  amico,  et 
compatri  nostro  Carissimo  Honorato  GayelanoSermoneti, eie.  Domino. 
L.  Card.  Aquileyen.  D.  pp.  Camerario»  Aplice  Se.  et  Classi s Legatus .» 
Autografo. , 

Archivio  Gaetani  , in  Roma.  « Magnifico  Dno  Honorato 
Gaietano,  Sermone  liete.  Amico  et  Compatri  nostro  Carissimo.  L.  Card. 
Aquileyen.  D.  pp.  Camerario».  Ap.  Se.  et  Classi s Legatus.  » Auto- 
grafo. 
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tuia  nostra  brigata:  chel  simile  de  vai  de  li  vostri  desi- 
derarne. Bene  valete.  Da  Rhodi,  15  settembre  1457.  » 

[Ottobre  1457.] 

X.  — Facendo  ora  un  po’ di  chiosa  ai  documenti 
romani  qui  avanti  prodotti,  voglio  esplicitamente  scen- 
dere ad  alcune  illazioni  storiche  e tecniche  da  non  es- 
sere preterite  nella  storia  della  marina.  Prima  avverto 
come  per  essi  si  conferma  essere  stata  rimessa  l’ isola 
di  Metellino  a baronia  di  quei  signori  che  aveanla  già 
tempo  posseduta,  gentiluomini  genovesi  della  famiglia 
dei  Gattilusi , ricordati  sovente  nelle  cronache  della  Li- 
guria, e negli  elogi  del  Foglietta.  Inferisco  altresì  che  i 
terrazzani  e il  barone  avevano  spedito  il  loro  arcive- 
scovo fra  Leonardo  Giustiniani  di  Scio  (quel  desso  che, 
essendosi  trovato  all'assedio  di  Costantinopoli,  ne  aveva 
scritta  la  relazione  più  volte  citata),  perché  della  recente 
vittoria,  e della  liberazione  dell’isola,  e dei  nemici 
morti  e feriti,  desse  ragguaglio  al  Cardinale.  Si  pare 
eziandio  che  lo  Scarampo  aveva  già  provveduto  al  soc- 
corso degli  isolani  colla  squadra  volante,  tanto  confi- 
dando nel  vice  ammiraglio,  e negli  altri  capitani,  da 
lasciar  loro  il  carico  di  compir  l’ opera  contro  Tarmala 
del  Turco,  e di  guadagnare  la  splendida  vittoria,  di  che 
tuttavia  in  Rodi  alla  metà  di  settembre  non  si  aveva  no- 
tizia, ma  poco  dopo  doveva  esservi  giunta,  posto  che 
in  Roma  era  nota  alli  ventiquattro,  come  sopra  ho 
detto,  producendo  la  lettera  di  Calisto  IH.  Finalmente 
deduco,  che  le  nostre  galeazze,  come  bastimenti  pode- 
rosi e reggenti  al  mare,  continuavansi  in  ogni  tempo, 
e d’inverno  e d’estate,  da  levante  a ponente  e vice- 
versa, per  le  corrispondenze,  i rinfreschi,  e gli  scambi. 

Quindi  il  lettore  può  vedere  da  sè  la  perpetua  tra- 
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dizione  delle  messaggerie  marini  me , cioè  dei  basti- 
menti sicari  e celeri,  appartenenti  allo  Stato  (o  a so- 
cietà da  es30  riconosciute)  per  andare  e venire  da  paesi 
lontani  a tempo  fìsso,  portando  le  corrispondenze  pri- 
vale e pubbliche,  gli  ambasciatori,  gli  ufficiali,  i pas- 
seggeri, e mantenendo  in  ogni  parte  il  servigio  e la 
riputazione  del  proprio  governo.  I grandi  maestri  del- 
l’ antichità,  più  grandi  assai  che  non  vorrebbe  la  mo- 
derna superbia,  fanno  ricordo  delle  navi  messaggere! 
Cicerone  e Seneca  chiamante  Tabellarie,  e i nostri  di- 
cevano Barche  corriere,  e Feluche  degli  spacci , che  ai 
modo  stesso  tenean  vive  le  comunicazioni  tra  i porti 
d’Italia,  etra  le  colonie  levantine,  di  che  sono  piene  le 
cronache  antiche,  e gli  avvisi  periodici,  manoscritti  e 
stampati , dei  secoli  seguenti.  A me  basterà  produrre 
l’ esempio  di  Giovanni  Villani,  che  dice  così  : « Essendo 
Castruccio  in  Roma  col  Bavaro  in  tanta  gloria  e trionfo, 
come  detto  havemo,  di  esser  fatto  cavaliere  a tanto 
onore,  e confermato  duca,  e fallo  conte  di  palazzo  e 
senatore  di  Roma...  come  ebbe  la  sua  gente  perduta  Pi- 
stoia, incontanente  per  terra  e per  mare  mandarono 
Messaggi  e Barchette  armate,  sicché  per  la  via  di  mare 
Castruccio  seppe  la  novella  a Roma  in  tre  di.  » Prestezza 
relativa  al  trecento. 

Lo  stesso  servigio  per  la  riscossa  della  Grecia  ren- 
devano le  galeazze  romane,  navigli  sicuri  e poderosi, 
che  al  bisogno  potevano  aitarsi  ancora  co' remi,  tutto- 
ché l’ordinaria  loro  navigazione  avesse  a essere  a vela, 
non  potendo  quei  grandi  corpi  esser  lungamente  me- 
nati a braccia.  La  velatura  delle  galeazze  tornava  prin- 
cipalmente di  punta,  cioè  alla  latina,  il  che  non  mi  ob- 
bliga a lungo  discorso^  non  potendovi  essere  niuna 
questione  intorno  alla  medesima,  perchè  la  sua  forma, 
con  lutti  gli  accessori  e locuzioni,  si  mantiene  incor* 
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rotta  fino  al  presente,  dovendosi  soltanto  dalle  piccole 
antennelte  e dal  magro  corredo  delle  moderne  feluche 
e tartane  passare  oltre  col  pensiero  alla  grandezza  e alla 
ricchezza  delle  galèe  e delle  galeazze,  cioè  all’aniennale 
di  quaranta  e di  cinquanta  metri,  al  gratile  di  trenta  e 
quaranta , alle  novecento  e mille  canne  di  cotonina  vo- 
Iute  da  una  sola  vela  di  novanta  e di  cento  ferzi,  distesi 
a superfìcie  di  presso  che  mille  metri  quadri:  misure 
da  non  vedersi  più  in  nessuna  vela  moderna.  Simil- 
mente non  accade  ricordare  il  grande  vantaggio  della 
velatura  latina,  a preferenza  della  quadra,  nello  strin- 
gersi all’ orza,  e nel  guadagnare  sul  vento;  essendo  pur 
cosa  notissima  a tutti,  e da  me  espressamente  toccata 
nel  secondo  libro.  Sì  bene  devo  dire  che,  oltre  ai  tre 
veloni  grandi  pendenti  dalle  tre  antenne  consuete,  le 
galeazze  e gli  altri  ialini  grossi  e ben  corredati  spiega- 
vano più  maniere  di  vele  di  bel  tempo  e di  fortuna,  cosi 
di  punta  come  quadre,  secondo  le  diverse  esigenze  del 
navigare.  Imperciocché  coi  venti  deboli  facevano  i trin- 
chetti di  gabbia  e di  proda,  i pappafichi,  le  bonettc,i  parpa- 
glioni, e la  spazzacoverta  ; e col  tempo  forzoso  facevano  i 
terzaroli , la  cocchina  e i trevi  di  fortuna.  Or  da  queste 
vele  secondarie  dei  bastimenti  latini  si  vuol  ripetere 
l’ origine  e la  nomenclatura  italiana  delle  vele  principali 
che  appresso  sono  divenute  proprie  dei  vascelli  quadri, 
quando  nel  principio  del  secolo  decimoquarto  si  intro- 
dussero tra  noi  le  cocche  alla  maniera  dei  popoli  oceani, 
come  in  alcun  luogo  bo  dimostrato,  e quando  alla  fine  del 
decimosesto  le  navi  tonde  di  alto  bordo  divennero  neces- 
sarie pei  viaggi  mercantili  e militari  al  di  là  dell’  Atlan- 
tico. E perchè  tanto  maggiormente  spicca  la  proprietà  c 
sicurezza  'delle  nostre  voci,  quanto  sono  più  antiche  e do- 
mestiche, seguiamo  gli  italici  marini  che  dalla  precedente 
nomenclatura  di  famiglia  derivarono  le  voci  acconcie  alla 
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susseguente,  senza  corrompere  le  natie  forme  della  pro- 
pria favella,  e senza  cadere  in  quella  servile  imitazione 
che  minacciava  allagamento  al  principio  di  questo  secolo. 
Nel  medio  evo  non  troverete  il  Madune,  nè  il  Caccaro, 
nè  il  Catncova,  nè  altrettali  sconcezze.  Dunque  dai  vo- 
caboli e dal  fraseggio  dei  bastimenti  latini  risulta  la 
legittimità  e la  proprietà  del  linguaggio  tecnico  dei  qua- 
dri, non  a rovescio:  il  quale  linguaggio  posteriore  non 
si  potrà  mai  chiaramente  intendere  e dimostrare  se  non 
rimontando  all’ origine  e alle  ragioni  del  precedente. 
Qui  si  parrà  il  servigio  che  la  storia  può  rendere  al- 
1’  arte,  per  salvarne  1'  onore.  Cominciamo  dai  trevi. 

La  voce  trevo  è antica  nei  documenti  e scrittori 
italiani65,  quindi  colle  varianti  dei  nostri  dialetti  Tréo, 
Frego , Trievo  e Triego.  Niuno  dicendone  l’etimologia, 
restaci  incerta,  potendosi  solamente  congetturare  deriva- 
zione del  latino  (non  classico,  ma  aulico,  e per  questo 
tenuto  in  serbo  nell’  appendice  del  Forcellino  ) Tregua: 
come  a dire  vela  di  ricambio  e di  intermissione  ai  tra- 

65  Cristoforo  Colombo,  Primo  viaggio,  p.  20. 

Documenti  Toscani  (citali  al  t.  I,  p.  403),  63,  68,  ecc.  : 
« Il  trevo  della  galèa,  compro,  fatto,  e fluito  del  tutto,  costerà  fio- 
rini 68,  0, 15...  Si  spenderà  per  il  Trevo  fiorini  80  et  per  le  sua  ap- 
partenenze fiorini  II,  5,  16...  » 

Documenti  Romani  (citati  al  t.  1,  p.  200):  « Vele,  Un  Trevo 
bianco  e guarnito.  » 

Cresckntio,  37  : all  Trevo,  per  esser  vela  quadra,  si  guar- 
nisce in  altro  modo  : porta  il  suo  gu arnimenlo  capo  uno  di  cantora 
due...  » P.  45:  <i  II  Trevo,  quale  è vela  quadra,  et  però  senza  brusca, 
vuole  d’ antennale  cubili  26.  » 

Pantera,  Vocali.:  a II  trevo  è una  vela  quadra  che  si  adopera 
(sui  bastimenti'latini)  nelle  fortune  di  mare;  » — e p.  227:  « Nelle  burra- 
sche si  «si  il  solo  trevo , il  quale  è una  vela  quadra  che  si  adopera 
per  correre  nella  fortuna...  si  maneggia  nelle  galèe  come  nelle  navi, 
con  far  tiramolla.  « 

SraATipo,  app.  Parrilli,  Fincati. 
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vagli  delle  altre  vele,  perchè  ella  era  in  origine  vela 
di  fortuna,  ma  quadra,  che  si  faceva  al  bisogno  sui  ba- 
stimenti latini  con  pennoni  e manovre  di  rispetto,  dopo 
mainate  le  grandi  vele  ed  antenne.  Perciò  le  basse  vele 
dei  vascelli  quadri  furono  a quella  similitudine  chia- 
mate Trevi,  con  voce  collettiva  che  abbraccia,  nell’ uso 
comune  di  tutti  i marinari  italiani,  ciascuna  delle  basse 
vele  de’ quadri,  cioè  la  maestra,  il  trinchetto  e la  mez- 
zana se  qualche  volta  si  abbia  a fare.  Indi  altresì  alberi 
dei  trevi  si  dice  pei  fusti  maggiori.  11  trevo  non  poteva 
nè  può  restarci  ignoto,  e senza  nome,  posto  che  era 
usalo  dai  Romani  e dai  Greci,  come  si  vede  nei  monu- 
menti, e si  legge  nei  classici,  col  nome  di  Acato  comune 
delle  due  lingue  pelasghe. 

Diciamo  ora  dei  terzeruoli,  venuti 'altresì  diretta- 
mente dalla  velatura  latina  alla  quadra.  In  principio, 
come  ben  difiìnisce  la  Crusca,  il  Terzeruolo  era  : « La 
vela  minore  della  nave.  » Cioè  dire  sorta  di  vela  di  terza 
grandezza , e quindi  minore  della  prima  e della  seconda, 
qualunque  fosse  il  nome  loro*6.  Da  tale  antico  signifì- 
tìcato,  proprio  dei  bastimenti  latini,  è venuto  il  mo- 
derno anche  dei  quadri,  dicendosi  Terzarolo  (i  marinari 


66  La  Crusca,  alla  voce  Terzeruolo. 

Dante,  I,  <5:  « Chi  terzeruolo  ed  artimon  rin- 

toppa.  » 

Francesco  da  Barberino,  Docum.,  p.  259  : « Vele  grandi  e 
veloni,  terzaruoli  e parpaglioni.  » 

Documenti  dell’anno  <268,  qui  citati  t.  I,  p.249  e 35<  : 
« Velis  septem,  videlicet...  Uno  de  terciarolo...  Terzarolio  uno  novo.  • 

Pantera,  Vocab.:  • Fare  il  terzarolo  è,  quando  si  raccoglie 
un  terzo  della  vela,  et  si  lega  ali  antennale,  et  si  fa  per  la  tersa  parte 
più  piccola.  » 

Crescentio,  <27  : « Se  il  vento  non  rinforza...  Si  potrà  na- 
vigare da  miglia  olio  fino  a dodici  per  ora  con  la  Borda , essendo 
giorno  : però  essendo  notte  se  gli  farà  il  terzarolo.  * 
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non  amano  la  fiorentinesca  smancerìa  in  uo  'f  ancora 
la  vela,  tuttoché  grande,  ridotta  in  piccolo  con  alcuni 
arlifiziosi  ripieghi  nautici  : indi  Terzarolo  la  sezione 
orizzontale  d’ una  vela  quadra , ripiegata  sopra  se 
stessa  per  diminuirne  la  superficie  quando  il  vento  so- 
verchia ; preso  il  numero  terzo  determinato  per  signi- 
ficare la  quantità  indeterminata  della  sezione  sottratta, 
che  può  essere  più  e più,  secondo  che  si  manovra  di 
prima,  di  seconda,  o di  terza  mano  nei  ripieghi.  A tal 
fine  le  vele  sono  fornite  di  bende  cucite  a sopraggitto 
per  rinforzare  la  linea  della  piegatura,  e quivi  perlu- 
getti  e cavetti  in  più  filiere  per  chiudere  e legare  la 
parte  che  si  vuol  sottrarre,  chiamati  occhielli,  mattaf- 
fioni e bende  dei  terzaroli,  colla  giunta  dei  paranchini 
ai  lembi  dove  occorre.  Da  ciò  son  chiare  le  frasi:  fare 
i terzaroli,  pigliare  una  o due  mani  o più  di  terzaroli, 
cioè  acconciar  la  vela  a superficie  minore,  secondo  il 
bisogno.  Similmente  diciamo  alti  e bassi  terzaroli,  per 
indicare  i primi  o gli  ultimi  della  stessa  vela;  usandosi 
metterne  due  ordini  almeno  nei  trevi  e quattro  nelle  gab- 
bie. Or  questa  voce  avrebbe  a tornarci  anche  più  in  concio 
adesso  per  dare  nome  determinato  e breve  alla  parte 
superiore  delle  vele  di  second’  ordine,  che  oggi  si  fanno 
doppie  con  tutto  il  corredo:  cioè  potremmo  lasciare  il 
nome  di  gabbia  alla  parte  inferiore  che  non  si  rinterza, 
e dare  alla  superiore  (senza  altri  equivoci  volanti  troppo 
spesso  ripetuti)  il  nome  di  Terzarolo,  perchè  fa  le  veci  di 
lutti  i terzaroli  piegati.  Gli  antichi  Romani  e Greci  chiama- 
vano Epidromo  tanto  la  vela  piccola,  quanto  la  impicco- 
lita proprio  alla  nostra  maniera. 

Avendo  qui  sopra  nominato  le  gabbie,  mi  bisogna 
ricordare  che  i bastimenti  latini,  allato  al  calcese,  pone- 
vano una  specie  di  cofano  da  tenervi  dentro  della  gente 
alla  guardia,  alla  scoperta  e alla  battaglia.  Or  quando 
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scarseggiava  il  vento,  quivi  pur  facevano  vele  quadre 
di  bel  tempo,  ghindando  sul  calcese  alberetti  e pennon- 
cini  sostenuti  da  sartie  a colonna:  le  chiamavano  vele 
di  gabbia  o trinchetti  di  gabbia  e di  prora.  Di  là  è ve- 
nuta ai  quadri  la  piattaforma  balaustrata  intorno  al  col- 
lombiere  dei  fusti  maggiori,  che  diciamo  Coffa; di  là  le 
tanto  importantissime  vele  di  gabbia,  stabilite,  accre- 
sciute, assicurate  quanto  volete,  ma  venute  a quella 
similitudine  e cogli  stessi  vocaboli;  tanto  che  alla  mag- 
giore di  esse  vele,  posta  nel  mezzo,  sull’albero  mae- 
stro resta  il  nome  assoluto  di  Gabbia,  distinguendosi  le 
altre  due  colle  voci  particolari  di  Parrocchetto  e di  Con- 
trammezzana07.  Vele  di  gran  maneggio  nei  quadri,  sem- 
pre nel  centro  della  spinta,  eccellenti  alla  cappa  e nel 
fortunale.  Gli  antichi  dicevano  artimone  alla  vela  del 
secondo  ordine. 

Più  su  i latini  mandavano  vele  volanti  dalla  testa 
degli  alberetti  alla  punta  della  penna , di  figura  per  lo 
più  triangolare  e molto  acconcia  a raccogliere  in  alto 
anche  le  più  deboli  bave  di  vento.  A quella  similitudine 

c’  Documenti  dell’anno  126S  cit. , t.  I,  p.  349:  « Sacheto  de 
gabia  cu m sua  sagora.  » 

Statuto  Gen.,  Ann. , 4441  : « Pavexii  cum  aliis  de  gabbia... 
Gabbia  fumila  cum  suo  lodo , sub  poena  librarum  xxr.  » 

Crusca  : « Gabbia  per  simililudine  dicono  i marinari  a quello 
strumento  che  e’  mettono  in  cima  all'  antenna  (all1  albero)  sul  quale 
sta  la  veletta  (la  vedetta),  cioè  l’uomo  che  fa  V ascolta  (la  guardia.)  » 

Bartholomjius  Scriba,  Annales,  ap.  Pertz,  XVIII,  200. 
anno  4264:  « Erant  autem  naves  tres,  et  Tairidce  magme  cum 
Gabiis.  * 

Francesco  Girolamo  Brkugkl,  Incisioni  di  galere  alla  Cor- 
siniana  in  Roma.  Col.  47,  II,  49,  car.  2.  — Quivi  la  figura  della 
gabbia  antica. 

Crescendo,  74  : «J  Trinchetti  delle  gabbie  saranno  per  la 
metà  delle  antenne  o pennoni  dei  loro  arbori  : cioè  quello  della  gab- 
bia grande...  e ii  Parrocchetto  di  proda.  » 
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dappoi  sono  state  messe  sulle  navi  quadre,  coi  loro  albe- 
retti  e pennoncini,  le  velette  chiamate  dai  moderni  Ve- 
Iacee  e Velaccine.  Nè  io,  nè  altri  si  opporrà  a cotesti  nomi, 
anzi,  come  il  lettore  ricorda,  gli  ho  usati  io  stesso  più 
volte,  perchè  sono  nostrani  e di  buona  lega.  Ma  non  tanto 
vorrò  tenermi  al  moderno,  che  abbia  a vergognarmi 
di  ricordare  la  voce  antica,  usata  da  un  capo  all’altro 
d’ Italia,  e che  tutti  nell’  Europa  meridionale  intendono, 
quando  si  legge  o si  dice  Pappafichi,  in  senso  di  piccole 
vele  ed  alte,  che  si  facevano  di  punta  nei  bastimenti  la-1 
tini,  e poi  quadrate,  come  oggi  dura,  nelle  navi  di  alto 
bordo.  Le  più  strane  fantasie  ho  udito  narrare  intorno 
alla  etimologia  della  voce,  niuno  di  quanti  ne  sappia  non 
essendosi  ridotto  alla  Crusca,  doverne  è registrato  il  senso 
primitivo:  cioè  Quella  specie  di  cappucció  a becchetto 
che  i nostri  antichi  portavano  in  capo  per  difendersi  * 
dalla  pioggia  e dal  vento.  Indi  per  traslalo  marinaresco 
le  vele  di  punta  messe  alla  testa  degli  alberi,  e appresso 
le  velette  supreme  dei  vascelli  quadri,  che  nella  classica 
antichità  diceansi  Sùppare,  e nella  moderna  nomencla- 
tura de’portoghesi,  spagnuoli  e francesi  resta  ancora  Pa 
pahigo,  Pappehijo,  Papefigue , Pape  fi f,  e Pacfi 68. 

41  Crusca  : « Pappafico,  arnese  di  panno  che  si  mette  in  capo,  e 
cuopre  parte  del  viso,  per  difenderlo  dalla  pioggia  e venti.  » 

Statuto  di  Garzeria,  inter  Mos.  Hist.  Pat.,  II,  342: 

« Statuimus  portare  trio  vela...  videlicet  Artimone m , Tersa- 
rolum  et  Pappaflgum...  videlicet  Pappa figum  de  goa  xxxu 
in  xxxr.  » 

Santo  Brasca,  Viaggio  ai  luoghi  santi,  in-4.  Milano,  4481, 
p.  90:  « Fu  forza  cambiarle  vele,  Artimone,  Terzarolo,  Pappa  figo  i 

et  Cuchina.  » 

Bernardus  Breydembach,  Peregrinano  in  Palestinam,  in- 
foi. Magonza,  I486:  « lllud  tunc  irelum  fuit  expansum , quod  italico 
sermone  cognominatur  Papfico.  » 

Documenti,  alla  Marciana  di  Venezia,  classe  IV,  cod.  470 , 
Guglielmotti. — 2.  26 
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Chi  appresso  volesse  cercare  l’origine  e i nomi 
delle  vele  di  straglio,  di  coltellaccio  e di  Hocco  (dico 
Ciocco,  perchè  cosi  porla  1’  uso  comune,  e per  non  vo- 
lere che  altri  si  metta  in  Fiocchi  cogli  equivoci),  non 
avrebbe  gran  fatto  a travagliarsi,  ricercando  nei  po- 
lacconi,  nei  parpaglioni,  nelle  mezzcvele,  nella  spazza- 
coverta  e nelle  bonetle  del  corredo  latino,  secondo  le 
notizie  conservateci  dal  Pulci,  dal  Crescenlio,  dai  clas- 
sici, dai  marinari,  e dai  documenti  antichi.  Impercioc- 
ché colesti  bastimenti  latini,  coi  venti  deboli  in  poppa , 
cacciavano  a destra  e a sinistra  vele  di  mezzovento, 
attrezzate  col  fionco  al  calcese,  la  scotta  in  coverta,  e la 
pedarola  a una  struzza,  tenuta  essa  stessa  da  una  sartia 
levata  di  posta  e da  un’ osticelia  sopravvento:  oltrac- 
ciò colla  brezza  leggera  a mezzanave  facevano  la  spaz- 
zacoverta,  ciò  era  una  lunga  tesa  di  tela  per  chiudere  lo 
spazio  tra  l'inferiore  gratile  e il  ponte,  al  line  di  non 
perdere  il  vento,  che  altrimenti  sarebbe  passato  per  di- 
sotto alla  vela09.  Da  cotesti  e simili  velami  accessori 
onde  i latini  aumentavano  ai  bisogno  la  superficie  velare 
per  pigliare  più  e più  vento,  quando  veniva  troppo  de- 


anno \ iti  : « Se  il  capitano  vorrà  far  vela  di  pappafico,  farà  fuochi 
quattro.  » 

Bresciani,  Armeria  di  Carlo  Alberto,  opere;  in-8.  Roma, 
t.  Ili,  p.  143  : « Un  mozzo,  mentre  ammainava,  «»  un  improvviso 
barcollamento  del  legno,  cadde  dalla  verga  di  pappafico  e,  dato  del 
fianco  m sul  bordo , precipitò  in  mare.  » 

Vocabolario  di  Stratico,  Carena  e Fanfani. 

09  Cresckntio,  72 , 83. 

Pulci,  Morgante,  XX,  42: 

« Morgante  a prua  del  trinchetto  si  misse, 

E fece  come  antenna  delle  braccia, 

E appiccowi  la  spazzacoverta , 

Et  è sì  forte  che  la  tiene  aperta.  » 

Barberino,  Doc.,  259. 
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bole  tuttoché  favorevole,  da  questi,  dico,  voglionsi  ri- 
petere tutte  le  generazioni  dei  moderni  coltellacci,  col- 
tellaccini,  scopammari,  e vele  di  straglio,  dieci  durano 
con  voci  bellissime,  espressive  e nostrane,  intorno  alle 
quali  qui  non  mi  allargo,  per  non  voler  fare  un  trattalo, 
ma  soltanto  l’abbozzo,  che  mostri  l’origine  e il  passag- 
gio delle  cose  e delle  voci  dall'  antico  al  moderno,  toc- 
cando solamente  le  specie  di  vele  ricevute  nei  quadri. 

Restami  all’ ultima  estremità  la  vela  di  randa,  ec- 
cellentissima per  andare  coi  venti  di  quartiere,  per  bi- 
lanciare il  fardello  davanti,  per  orzeggiare  al  più  presso, 
e per  virare  di  bordo  in  prora.  Tutti  la  suppongono  de- 
rivata dalla  mezzanclla  latina,  fattavi  la  sezione  verti- 
cale dalla  drizza  in  giù:  la  quale  derivazione  altrettanto 
ingegnosa  che  giusta,  relativamente  ai  tempi  più  vicini, 
non  si  oppone,  anzi  ci  rimena  alla  primitiva  forma 
originale  di  questa  vela , il  cui  taglio  e attrezzatura,  si- 
milissima alla  moderna , potrà  chi  voglia  vedere  scolpita 
anticamente  in  un  sarcofago  monumentale,  che  è nel  mu- 
sèo del  principe  Borghese  in  Roma,  nell’  atrio  del  palazzo 
alla  villa  suburbana,  segnato  col  numero  quattordici;  e 
nella  fotografia  che  n’ho  fatto  pigliare  e conservo  presso 
di  me.  I Romani  e i Greci  dicevano  fìtico,  noi  dicevamo 
Brigantina,  ora  più  comunemente  diciamo  vela  di  Randa , 
e con  questa  c’incontriamo  a dare  e a ricevere  buone  spie- 
gazioni di  Dante  e dei  classici.  Vediamone.  L’attrezza- 
tura della  vela  di  randa  si  fa  con  due  verghe:  l’una  di 
sopra  a reggerne  la  testiera,  e si  chiama  Picco;  voce 
che  non  viene  di  Francia,  come  pensa  taluno,  per- 
chè i Francesi  dicono  Còme,  ma  gli  è pretto  e schietto 
termine  nostrano,  come  Picca,  Appicco  e simili,  datochè 
questa  verga,  a differenza  di  ogni  altro  pennone  ed  an- 
tenna, si  appicca  di  punta  dietro  all’albero,  con  tanta 
elevazione  sulla  linea  orizzontale,  quanta  è la  penna 


v 


^^J^igitized  by  Google 


301 


LIB.  IV.  — CAP.  X. 


[Ottobre  4457.] 

della  vela  che  porta:  abbasso  la  stessa  vela  si  attrezza 
con  un  randellono  orizzontale  e girevole  a poppavìa 
dell’albero  per  una  sua  estremità  falla  a gorgiera,  a 
lunetta,  a bicorno,  o a collo  di  cicogna,  portandosi 
l' estremità  opposta  (nel  veleggiare)  a destra  o a sini- 
stra coll’  ajuto  delle  sue  mantiglie,  c dei  suoi  paranchi 
che  fanno  da  bracci.  Questa  verga  prima  e propriamente 
dicesi  Randa,  non  Glasso  dal  francese  Gui,  non  Roma  dal- 
l’inglese Boom,  ma  Randa,  radicale  italiana  di  Randello, 
cioè  verga  acconcia  a randellare,  a stendere,  ed  a menare 
in  giro  la  vela  aurica  spiegata  nel  piano  longitudinale  del 
naviglio,  per  ciò  stesso  chiamata  Vela  di  randa,  e per 
metonimia  assolutamente.  Randa 70.  Con  ciò  si  conferma 
la  significazione  marinaresca  e la  classica  di  questa  voce; 
si  spiegano  i modi  avverbiali,  si  escludono  le  voci  stra- 
niere, e si  viene  alla  conclusione  del  presente  discorso 
intorno  alla  legittimità  e passaggio  delle  voci  marinare- 
sche. Finiremo  di  queste  teoriche,  per  tornare  ai  fatti. 

XL  — Preso  maggior  animo  a sperar  d’ avvantag- 
gio pei  buoni  effetti  che  faceva, T armata  sua,  il  Ponte- 
fice era  lutto  nell’  accrescerla,  fabbricando  altre  galere, 

70  Orfeo,  Argonaul.  vers.  69t. 

Dante,  Inf.,  XIV,  <2. 

Pulci,  Morgante,  XXVII,  225: 

* Era  apparita  l'alba  arranda  arranda 
Quando  la  schiera  de ' Pagan  vicn  giue. 

Il  terso  dì  che  la  battaglia  fue.  » 

Giambullari,  Ciriffo,  V,  56  : 

« Il  Pover  si  drizzò  per  quella  banda 
Onde  va  Folco  pel  campo  atraverso, 

Ma  veder  si  polca  più  aranda  arando, 

Che  menava  da  ritto  c da  riverso.  » 

Botta,  Viaggio,  1. 1,  p.  193  : « Appena  ebbimo  tempo  d’ im- 
brogliare la  brigantina.  » 

F anfani,  Voc.  Panda  : « Regolo  mobile  sur  un  asse  col 

quale  i muratori  disegnano  gli  archi  sui  muri.  » 
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navi,  e galeazze,  per  le  quali  all’uscita  di  quest'anno 
cinquanta  sette,  deputò  un  altro  provveditor  generale 
nella  persona  di  Sancio  Segura , con  quelle  attribuzioni 
e provvidenze  che  si  contengono  nel  breve  seguente71. 

11  Calisti  Papa  III  Oflìcionim , 'Ann.,  Ili— IV , t.  n,  n.  31, 
fol.  29  ; Arch.  Secret.  Vatic.: 

« Calistcs,  etc.  Dilecto  fllio  Sancio  Segura  nostre  et  aposlo- 
l ice  camere  fabrice  galcarum  pi  o bello  conira  turchos  conflciendarum 
provi  sori  et  familiari  nostro  continuo  commensali,  Salutem  et  aposlo- 
licam  benedictionem.  Sincere  devocionis  afectus  quem  ad  nos  et  sedem 
aposlolicain  habere  dmosceris  necnon  grata  obsequia  que  nobis  actenus 
inpendisti  continuoque  solicilis  studijs  inpendere  non  desistis  promercn- 
tur  ut  p ersonam  tuam  aposlolicis  gralijs  et  honoribus  attollamus.  Hinc 
est  quod  nos  de  huiusmodi  persone  lue  industria  ac  in  agendis  rebus 
eccperiencia  alijsque  virtulum  merilis  quibus  te  novimus  insignitala 
sumenles  in  domino  fiduciam  specialem  ac  sperantes  quod  ea  que  prò- 
videncie  tue  commitlcnda  duxerimus  ad  honorem  nostrum  ac  Ro- 
mane ecclesie  prudenter  etfideliter  exequeris  le  nostre  et  apostolico 
camere  fabrice  galearumpro  bello  cantra  turchos  conflciendarum  provis- 
sorem  usque  ad  nostrum  et  sedis  apostolico  beneplacitum  facimus  con - 
stiluimus  ac  edam  deputamus  cum  provissione  seu  salario  de  qua  se u 
quo  nobis  placuerit  et  cum  emolumenti  honoribus  et  oneribus  in  si- 
mitibus  oficijs  consueti  tibique  omnia  et  singula  que  ad  huiusmodi  pro- 
vissoris  oficium  eiusque  liberum  exerdcium  perUnere  dinoscunlur  fa- 
cicndi  disponendi  ordinandi  mandandi  et  exequendi,  Architectos 
fabros  magislros  calafatos  et  quoscumque  alios  operarios  minislros 
seu  edam  ofidales  cuiuscumque  status  vel  condicionis  fuerint  ad  opus 
fabrice  prediate  quomodolibet  deputatos  et  deputandos  tam  in  genere 
quam  in  specie  describendi  eosque  et  eorum  quemlibet  ad  opera  et  ne- 
gocia  oportuna  prout  tibi  magis  utiliter  prò  dieta  fabrica  visum  fue- 
rit  expedire  deputandi  discribendi  collocandi  et  solicitandi  inutilesque 
et  ineplos  quociens  tibi  videbitur  tollendi  ac  amovendi  et  alios  de  novo 
ydoneos  capiendi  et  conducendi  et  eisdem  et  cuilibet  eorum  suis  debi- 
ti temporibus  de  laboribus  salarijs  de  servieijs  et  debili  mercedibus 
respondendi  et  satisfaciendi  seu  responderi  et  satisfieri  faciendi  conpu- 
taque  et  Raciones  tam  predi lorum  quam  edam  omnium  et  singulorum 
introitum  etexitum  et  omnium  aliarum  rerum  fabrice  predicle  cuius- 
cumque  generis  vel  manerieri  fuerint  relinendi  notandi  et  dictum  per 
ordinem  ut  est  mori  partkulariter  dicribendi  et  omnia  alia  et  singula 

26* 
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« Calisto,  eccetera.  Al  diletto  tìglio  Sondo  Segura 
della  fabbrica  camerale  delle  nostre  galere  da  costruire 
per  la  guerra  contro  i Turchi,  provveditore,  familiare 
nostro,  e continuo  commensale,  salute  ed  apostolica  be- 
nedizione. — [/affetto  di  sincera  devozione  che  tu  pro- 
fessi verso  di  noi  e della  Sede  apostolica,  come  pure  i 
grati  servigi  che  insi  no  ad  ora  ci  hai  prestati  e conti- 
nuamente con  la  più  squisita  diligenza  ci  presti  meri- 
tano che  noi  ricolmiamo  la  tua  persona  di  grazie  e di 
onori.  Quindi  noi,  pigliando  nel  Signore  speciale  fidu- 
cia della  stessa  persona  tua,  piena  di  ingegno  e di  de- 
strezza negli  affari,  e ornata  di  tanti  altri  meriti  e 
virtù,  come  pure  sperando  che  tu  eseguirai  con  pru- 
denza e fede  ad  onor  nostro  e della  romana  Chiesa  tutte 
quelle  cose  che  stimeremo  confidare  alla  provvidenza 
tua,  noi  per  le  presenti  e per  tutto  il  tempo  che  durerà 
il  beneplacito  nostro  e della  Sede  apostolica  ti  facciamo, 
nominiamo  e deputiamo,  provveditore  della  fabbrica 
delle  galere  pontificie  da  costruire  per  la  guerra  contro 
il  Turco , con  quella  provvisione  e salario  che  noi  de- 

que  libi  in  predio tum  necessaria  videbuntur  ani  quomodolibel  opporr 
tuna  faciendi  gerendi  disponendi  ordinandi  mandandi  precipiendi  et 
exequendi  plenam  et  Hbcram  auctorilale  apostolica  tenore  presencium 
concedimus  facultatcm  potestalem  et  auctoritalem.  Mandanles  insuper 
omnibus  et  singulis  ad  quos  expeclat  qucUonus  tibi  in  omnibus  et  sin- 
gulis  oficium-predictum  concernenlibus  pareant  et  obedianl  ac  auxi- 
lia  et  consilia  quecumque  possibilia  preslenl  et  favores  oporlunos.  Yo- 
lumus  autem  quod  antequam  prefatum  oflcium  exercere  incipias  de 
eo  fideliter  exercendo  in  manibus  venerabili  fratrie  nostri  Georgij  epi- 
scopi Lausancnsis  Vicecamerarij  nostri  prestare  debeas  debitum  in 
forma  solita  juramenlum.  Tu  igitur  oflcium  ipsum  sic  regere  studeas 
prudenler  fideliter  et  solicile  ut  nos  poslmodum  ad  faciendum  tibi  ube- 
riorem  graciam  merito  innitemur.  Dalum  Home  apud  Sanclum  Pe- 
trum anno  incamacionis  DominiceMCCCCLVlI,quintodecimo  kalendas 
Januarij  Pontificalus  nostri  Anno  Tertio. 
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stilleremo,  e con  tutti  quelli  emolumenti,  onori,  e pesi 
consueti  che  a tale  ufficio  si  conoscono  appartenere: 
quindi  per  autorità  apostolica  e tenore  delle  presenti  li 
concediamo  facoltà,  potere,  e presidenza  di  fare,  di- 
sporre, ordinare,  comandare,  ed  eseguire  lutto  quello 
che  spelta  al  libero  esercizio  della  predetta  provvedi- 
torìa,  cioè  di  arrolare  costruttori,  maestranze,  fabri, 
calafati  e tutti  gli  altri  operai,  ministri,  ed  ufficiali  di 
qualunque  stato  o condizione  per  1’  opera  della  istessa 
costruzione,  deputati  o da  deputare  tanto  in  genere  che 
in  specie,  e ciascuno  di  quelli  ai  lavori  opportuni  come 
a te  parrà  più  utile  per  la  delta  fabbrica  assegnare,  scri- 
vere, collocare,  e sollecitare;  medesimamente  discac- 
ciare gl’  inutili  e gl’inetti,  e condurne  o pigliarne  altri 
idonei;  ed  a tutti  e singoli  nel  tempo  debito  pagare  e 
soddisfare,  o far  pagare  e soddisfare  le  fatiche,  il  sala- 
rio, i servigi  e le  mercedi,  le  spese  c le  ragioni,  tanto 
dei  predetti  uomini  che  di  ogni  altra  cosa  spettante  alla 
fabbrica  predetta  di  qualunque  generazione  e maniera-* 
registrare  al  libro  d’introito  e di  esito,  ritenerle,  e 
notarle  secondo  1’  uso  in  particole  staccate,  e tutte  le 
cose  per  singula  opportune  e necessarie  al  fine  pre- 
detto fare,  disporre,  curare,  ordinare,  comandare* 
commettere  ed  eseguire.  Al  tempo  stesso  noi  ingiun- 
giamo a lutti  e singoli  cui  spetta , che  a le  nelle  cosò 
concernenti  V ufficio  predetto  obbediscano , e si  sotto- 
mettano, e ti  prestino  ajuto  pronto,  consiglio  conve- 
niente, e favore  opportuno.  'Vogliamo  però  che  prima 
di  cominciare  l’ esercizio  del  nominato  ufficio  tu , per 
esercitarlo  fedelmente,  debba  prestare  nelle  solite  forme 
il  giuramento  nelle  mani  del  venerabile  fratello  nostro 
Giorgio  vescovo  di  Losanna  vice  camarlengo.  Or  su  dun- 
que mettiti  al  regime  dello  stesso  ufficio  con  tale  pru- 
denza, fedeltà,  e sollecitudine  che  dappoi  possiano  noi 
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giustamente  proseguire  a conferirti  grazie  più  copiose. 
Dato  in  Roma,  presso  a san  Pietro,  nell’anno  della  salu- 
tifera incarnazione  1457,  addi  diciotto  dicembre,  e del 
nostro  pontificato  anno  terzo.  — De  Curia.  Giovanni  de 
Cichinis  j>. 

Dunque  duravano  anche  nel  terzo  anno  i lavori 
di  naval  costruzione,  come  erano  cominciati  nel  primo: 
ed  il  Pontefice,  non  che  smettere,  sempre  più  rincal- 
zava gli  ordini  dell’armamento  per  soccorrere,  oltre  alla 
Grecia,  ai  nuovi  e gravi  bisogni  dell’  Albania.  Impercioc- 
ché volendo  Maometto  in  qualche  modo  rifarsi  della 
sconfitta  toccata  T anno  innanzi  a Belgrado,  rivolse  nel 
cinquantasette  I’  animo  e l’esercito  suo  verso  l’ Epiro 
contro  Scanderbeg:  il  quale  sebbene  non  vacillasse  al- 
l’ urto  di  sì  gran  guerra,  nè  anche  tralasciava  di  chia- 
mare gli  ajuli  di  tutti,  principalmente  del  Papa.  E poiché 
di  questo  grand’  uomo  ho  più  volte  fatto  menzione , e 
dovrò  ora  scrivere  i soccorsi  eh’  ebbe  dall’  armata  ro- 
mana, penso  dover  qui  ricordare  chi  egli  fosse,  e come 
a tanta  fama  di  marzial  bravura  e a tanta  nimicizia  dei 
Turchi  venisse. 

Scanderbeg,  ultimo  eroe  della  Macedonia,  nacque 
di  Giovanni  Castriolto  principe  dell’Epiro,  e fu  al  batte- 
simo chiamato  Giorgio:  anco  giovanetto,  dolorò  al  do- 
lore di  suo  padre  messo  dai  Turchi  sotto  tributo,  vide 
disertata  la  reggia,  ed  i fratelli  confusi  tra  la  turba  degli 
schiavi.  Ciò  non  pertanto  Giorgio  piacque  a sultano 
Amurat,  onde  iniziato  per  violenza  alla  superstizione 
mosìemica,  e nudrito  in  palagio,  ebbe  scuola  di  arti 
cavalleresche  e guerriere,  per  le  quali  sali  in  tanta  fama, 
crescendo  negli  anni,  che  prestamente  ascese  ai  primi 
gradi  della  milizia  ottomana,  e fu  soprannomato  dai 
Turchi  Alessandro  Magno,  che  in  lingua  loro  dicesi 
Scander  Beiig.  Intanto  Giovanni  orbato  dei  figli,  e op- 
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presso  di  amarezza , finì  la  vita , dopo  di  che  Amurat 
si  liberà  dagli  eredi  col  veleno,  fece  occupare  al  tutto 
gli  stati  dei  Castriotti , e lasciò  in  vita  solamente  Gior- 
gio, dal  quale  non  pensava  dover  mai  ricever  danno  o 
molestia.  Ma  questi  nel  profondo  del  cuore,  fremente  a 
cosi  grande  oltraggio , coprì  l’ indignazione  sino  al- 
ì’anno  1443:  e quando  Amurat  ruppe  la  guerra  in 
Ungheria,  còlto  luogo  e tempo  opportuno,  voltò  faccia, 
si  dichiarò  cristiano,  venne  al  possesso  degli  Stati  suoi, 
scosse  dal  letargo  i prodi  Albanesi,  e pigliò  contro  gli 
oppressori  quella  spada  che  non  doveva  deporre  mai 
più  sino  all’estremo  respiro.  Scanderbeg  alle  rare  doti 
d’ intelletto  rapido  e chiaro,  univa  robustezza  di  mem- 
bra, e coraggio  indomabile:  perciò  stette  tra  varie  for* 
tune  sempre  fermo,  e ben  tenne  sua  parte  nel  frenare 
la  furia  conquistatrice  dell’  imperio  ottomano  7\ 

Rinnovatasi  pertanto  guerra  più  fiera  contro  al  pre- 
detto campione  del  cristianesimo,  stimò  debito  suo  papa 
Calisto  di  sostenerlo:  gli  fu  largo  di  grosse  somme, 
e all’  entrante  di  settembre  mandò  da  Roma  Michele 
Borgia  suo  nipote  a portargli  soccorso  con  otto  galere 
delle  ultime  fabbricate,  scrivendo  che  in  breve  ne 
avrebbe  in  punto  altre  quattro,  e più  sei  navi,  e inol- 
tre le  ventiquattro  galere  rimesse  al  servizio  della  spe- 

72  Mari s us  Barletcs  Scodrensis,  De  vita  et  rebus  gestii 
Scanderbegi  proletarissimi  Epirotarum  principis.  in-fol.  Roma,  senza 
data,  ma  del  principio  del  secolo  xvi. 

Item,  ap.  Philipi’lm  Lonicerum,  De  rebus  Turcicis,  in-fol. 
Francoforte,  1578. 

Andrea  Cambisi,  Vita  di  Scanderbeg.  Firenze,  Giunti,  1538. 

Giammaria  Bosàrdi,  Gesta  di  Giorgio  Caslriotto  Scanderbeg. 
Venezia,  lòto. 

Antonio  Possenti,  Giorgio  Caslriotto  flagello  dei  Turchi. 
Bologna,  1618. 

Giammaria  Biemmi  , Fifa  di  Scanderbeg.  Brescia,  1742. 
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dizione  dal  Cardinale  avignoncse.  Al  tempo  stesso  ordi- 
nava allo  Scarampo  di  aver  rocchio  alle  cose  d’ Epiro, 
c di  soccorrere  Scanderbcg  con  tutta  o con  parte  dcl- 
l’ armala,  si  veramente  che  le  stazioni  dell’Arcipe- 
lago non  restassero  sguernite,  nè  il  Principe  oppresso, 
prima  che  giugnessero  i nuovi  rinforzi  ch’egli  già  stava 
sul  punto  di  spedire 7S. 


[Dicembre  -1 457-1 

Intanto  invitava  i principi  della  cristianità  ad  un  con- 
gresso in  Boma  : dove  il  re  di  Napoli,  il  duca  di  Milano,  i 
Genovesi,  i Fiorentini,  ed  i Veneziani  avevano  a mandare 
i loro  oratori  pel  dicembre  del  cinquantasclle;  il  re  di 
Francia,  e quel  di  Sicilia,  i duchi  di  Borgogna,  Bretta- 
gna e Savoia,  alla  line  di  gennajo  del  cinquant’ otto; 


71  Raynaldcs,  Ann.,  1458,  n.  1G:  « Michael  Borgia,  nepos  Pon- 
tificie, Scanderbego  opporlunas  suppelias  tutit.  » 

Itesi,  n.  18  : « Calistus  ad  Classem  pontificia)»  sex  naves  com- 
meatu  onustas  mittcre  significava , ac  brevi  alias  qualuor  triremes 
oplimc  munitas.  i> 

Itesi,  1457,  n.  33:  « In  Francia  jam  sunt  in  apparala  viginti 
qualuor  triremes...  per  medium  cardinale m Avcnionensem.  » 

Itesi,  1457,  n.  33:  « In  prcesenliarum  millimus  tres  galcas... 
lis  Calistus  prcefecil  Gabrielem  Borgiam.  » 

Item  , 1457,  n.  24,  sub  die  xi  septembris:  « Scripsimus  Le- 
gato nostro...  ut  cum  Classe  nostra  tei  illius  parte...  tibi  Scander- 
bego subsidio  sii...  elenim  hac  hyeme  magni  apparatus.  » 

Vigna,  Codice  diplom.,  p.  719  : « Calixlus  PP.  IU,Janucnsi- 
bus...  Dictas  autem  dccem  galeas  libenter  animoque  jucundo  acccpta- 
mus,  vosque  affectuose  rogamus  ut  eas  quam  ciftus  poteritis  in  ordine 
ponalis  ut  servire  valeanl...etiam  cum  Classe  nostra  maritimi)  et  aliis 
auxiliis  christianorum,  cui  ut  scitis  prwest  dilcctus  filius  Ludovicus,  eie. 
Dal.  Romiv,  die  r februarii  Mcccci.ru. 

Vedi  pur  ivi  le  pagine  682,  875,  944,  e qui  la  nota  8G. 
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gli  oratori  dell’ Imperatore,  dei  principi  di  Lamagna,  e 
dei  re  d’  Ungheria,  Bosnia,  Danimarca,  Svezia,  Inghil- 
t terra.  Scozia,  Polonia  e Portogallo  alla  fine  di  feb- 
braio. Le  lettere  e le  risposte,  quasi  tutte  pubblicate 
dal  Rainaldo  negli  Annali , correvano  dagli  estremi  con- 
fini d’  Europa  al  Vaticano  : tutti  davano  buone  parole, 
e i Cenovesi  offerivano  dieci  galere  costruite  col  da- 
naro della  crociata,  le  quali  tuttavia  non  salparono  > 
dal  porto  di  Genova  se  non  quando  se  le  prese  Gio- 
vanni d’Angiò  contro  gli  Aragonesi.  Calisto  infervoralo 
nelle  pratiche , misurando  gli  altrui  sentimenti  dai  pro- 
pri , confidava  di  poter  con  un  gran  colpo  infrenar  per 
sempre  i Musulmani,  e aver  riscossa  la  Grecia  e assicurata 
l’Italia.  Se  non  che  la  raunanza  di  tanti  messaggieri 
metteva  le  cose  sossopra  : a udirli  era  un  gareggiare  di 
lutti  a chi  più  farebbe  per  abbassare  il  Turco,  ma  nel 
fatto  ciascuno  lasciava  agli  altri  le  fatiche  e le  spese  della 
giostra,  e niuno  si  moveva  se  non  quelli  che  non  pote- 
vano star  fermi  col  nemico  addosso,  da  papa  Calisto  in 
fuori,  il  quale,  tuttoché  lontano  dai  Turchi,  pur  faceva 
ogni  prova  a pubblico  beneficio  per  salvar  l’ Europa 
dalla  imminente  rovina. 

Tanto  egli  spese  che,  se  la  cristianità  non  ci  fosso 
entrata,  giammai  l’erario  suo  pubblico  o privato  non 
avrebbe  potuto  sopperire  alle  continue  rimesse  di  danaro 
a Scanderbeg,  al  re  di  Bosnia,  agli  Ungheresi,  ai  Po- 
lacchi ed  ai  Greci;  sia  per  le  spese  della  guerra,  sia 
per  sostenere  in  Oriente  e in  Occidente  quei  tapini,  cui 
la  rapacità  dei  Turchi  Don  aveva  lasciato  altra  cosa  che 
la  fame.  Nondimeno  anche  da  questo  capo  gli  vennero  ac- 
cuse e molestie.  Le  quali  perché  meglio  si  intendano,  in- 
sieme colla  solenne  confutazione  che  egli  fu  costretto  a 
pubblicarne,  volgarizzo  qui  un  brano  della  sua  lettera 
all’  imperador  Federigo  intorno  a questa  materia,  colla 
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data  del  trentuno  di  agosto  dell’anno  corrente7*.  «È  arri- 
valo (egli  dice)  insino  alle  nostre  orecchie  un  rumore  di 
susurroni  che  schiamazzano  in  Germania,  come  se  noi 
facessimo  slorsione  di  pecunia.  Costoro  oltraggiano  del 
pari  la  persona  nostra  e la  verità.  Niente  mai  a nome 
nostro  è stato  tolto  ad  alcuno  che  abbia  ricevuto  bene- 
fizi ecclesiastici,  niente  domandato,  niente  ottenuto, 
fuorché  le  annate,  secondo  gli  antichi  diritti.  Se  poi 
qualcuno  ci  ha  offerto  spontaneamente  sussidi  di  danaro 
per  la  guerra  contro  gl’infedeli,  non  lo  abbiamo  ricu- 
sato, e nè  anche  potevamo  in  cosi  grande  necessità  del 
cristianesimo  ricusarlo.  Nondimeno  quella  pecunia  da 
qualunque  parte  venuta  non  la  usurpiamo  per  goder- 
cela, non  l’accumuliamo  negli  scrigni,  non  la  impie- 
ghiamo in  giojelli,  non  la  consumiamo  in  delizie:  ma 
la  paghiamo  per  il  pane  e per  lo  stipendio  dei  soldati , 
e per  la  difesa  dei  Cristiani  che  sono  oppressati  dalla 
perfidia  degl’infedeli.  Portiamo  dispendio  enorme  e con- 
tinuo, anzi  ogni  giorno  maggiore:  spesso  bisogna  ri- 
fornir la  cassa  all’armata  nostra  d’Oriente,  soveote 
agli  Albanesi  del  fortissimo  campione  Scanderbeg;  poi 
ci  costano  gli  oratori  nostri  che  viaggiano  in  ogni  parte, 
e mandiamo  danaro  a questi  e a quelli,  nella  Grecia 
e nell’Asia,  in  soccorso  di  tante  famiglie  che  sono  fedeli 
e disertate.  La  pecunia  eh’ è uscita  dalle  nostre  mani 
ha  prodotto  quei  buoni  effetti  onde  la  Germania  si  al- 
legra: in  Ungheria  presso  a Belgrado  per  essa  sono 
state  rotte  le  corna  al  Turco,  e quel  potentissimo  eser- 
cito, che  minacciava  le  catene  all'Allemagna  e all’Italia 
non  solo,  ma  anche  alla  Francia  e alle  altre  nazioni,  è 

7‘  Calistits  Papa  111,  diarissimo  in  Chrislo  filio  Friderico  Ro- 
manorum  Imperatori  semper  Augusto...  # Audivimus  rumorem...  eie. 

, Dalum  Romce,  pridie  Kal.  septembris,  mccccìfu.  » Ap.  Raykaldum, 
Ann.,  1457,11.  40,  44. 
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stato  disperso:  per  essa  ha  voluto  Iddio  scampare  il 
popolo  suo  dalle  fauci  del  crudelissimo  dracone.  La 
nostra  armata  in  Oriente,  da  noi  mantenuta,  difende 
Rodi,  Cipro,  Metellino,  Ghio e tante  altre  isole  cristiane, 
che  senza  tal  presidio  non  avrebbero  potuto  resistere 
per  tanto  tempo  all’armata  del  Turco  continuamente 
infesta  in  quei  mari.  Più  ancora  proficuo  e glorioso 
beneficio  Iddio  ci  ha  compartito,  che  non  solo  il  no- 
stro Legato  e f armata  nostra  per  loro  prudenza  e va- 
lore hanno  preservate  e difese  le  terre  predette,  ma 
ancora  ne  hanno  occupate  molte  altre,  liberandole  dalle 
mani  degli  inimici.  Ultimamente  poi  usciti  a battaglia 
contro  l’armata  del  Turco,  che  voleva  molestare  le 
isole  nostre,  l’hanno  potentemente  investita , sconfitta, 
e rotta,  e sono  riusciti  a conquistare  molti  bastimenti. 
Senza  i nostri  soccorsi  e senza  il  nostro  danaro  sarebbe 
già  caduta  l’Albania...  In  queste  cose  noi  facciamo  lar- 
ghezza... non  per  gloria  nostra...  ma  per  l’onor  di  Dio, 
e per  la  salute  del  popolo  cristiano  73.  » 

Parole  franche  ed  aperte,  che  scusano  ogni  altra 
esposizione,  e servono  di  epilogo  ai  fatti  narrati  fin 
ora,  e contengono  le  ragioni  di  quelli  che  seguiranno. 

(1458.) 

XII.  — Venuto  il  nuovo  anno  maggiormente  incru- 
delì la  guerra  contro  Scaoderbeg,  nella  quale  Maomet- 


75  Calistos  Papa  III,  Friderico  roman.  imp.  ut  sup.  « Classis 
nostra  Rhodum  luetur , Cijprum,  Mytilenem , Chiara,  et  omnes  in 
Oriente  cliristiani  nominis  insulas...  plerasque  alias  Legalus  noster 
sua  prudentia  et  armorum  robore...  ad  apostolicce  Sedis  devotionem 
redegil...  novissime  non  panca  turcorum  navigia  invasit,  debellavi 1,  re- 
degil  in  polestalem...  nec  Albania  sine  nostrarwn  pecmiarum  au- 
anliis...  In  iis  nos  rebus  pecunias  consumimus.  » 

Guglielmotti.  — 2.  27 
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lo,  olire  alla  forza  delle  armi,  adoperò  le  pratiche  dei 
tradimenti.  Se  Giorgio  non  fosso  stato  quell’  uomo 
ch'egli  era,  o se  non  avesse  ricevuto  i soccorsi  di 
Roma,  certamente  cadeva,  ed  apriva  le  porle  della  ca- 
pitale, e la  strada  a' nemici  più  facile  e breve  per  tra- 
ghettarsi in  Italia.  Più  volte  Giorgio  era  stato  percosso 
dall’  esercito  nemico  ; e con  tutto  che  si  fosse  sempre 
animosamente  rilevato,  nondimeno  i suoi  capitani  é ba- 
roni, stanchi  di  così  lungo  travaglio , cominciavano  ad 
ascoltare  le  insidiose  proposizioni  di  Maometto,  che  fa- 
ceva offerire  privatamente  a questi  e a quegli  grandi 
malleverie,  sicurezza,  e libertà  civile  c religiosa,  pur- 
ché deponessero  le  armi  e pagassero  tenue  tributo. 
Anche  Amesa,  nipote  di  Giorgio,  nella  speranza  di  essere 
per  questa  via  introdotto  nel  principato  dello  zio, 
entrava  a parte  della  trama , per  la  quale  avrebbero  i 
Musulmani  vinto  la  guerra,  Scanderbeg  incontrato  la 
morte  o l’esilio,  ed  i congiurati  ricevuto  avrebbero 
dappoi  per  le  mani  dei  Turchi  la  punizione  meritata. 
Giammai  il  pericolo  di  Giorgio  non  fu  maggiore. 

[Giugno  1458.]  • 1 

Se  non  che  in  quella  distretta,  più  opportunamente 
che  dir  non  si  possa,  approdava  nel  golfo  del  Drillo  con 
otto  galere  Michele  Borgia,  e metteva  in  terra  otto 
bandiere  di  sceltissime  fanterie  romane.  Colà  avendo 
Giorgio  per  sua  sagacità  scoperto  la  congiura.  Michele 
coll’  autorità  e riputazione  delle  sue  genti  gli  forniva  il 
modo  di  opprimerla;  tanto  che  Amesa,  già  discoperto  e 
ridotto  all’impotenza,  aveva  dovuto  disertare  la  bandiera 
di  Cristo,  e fuggirsi  tra’  nemici,  esecrato  da  tutti  come 
traditore  della  fede,  della  patria  e del  suo  sangue.  Gli 
altri  capitani  implorarono  il  perdono  , e Scanderbeg 
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più  che  mai  grande  raccolse  i pentiti,  brandi  la  spada 
contro  i Musulmani,  ed  acceso  da  marzial  bogliore  tra- 
sudò sangue  dalle  labbra.  È noto  che  avvicinandosi  il 
momento  della  battaglia  il  labbro  inferiore  di  Giorgio 
diveniva  convulso,  e scaldato  dall’  ira  grondava  sangue. 
Quello  era  il  momento  delle  sue  vittorie.  Usci  alla  cam- 
pagna, pose  le  insidie,  sboccò  improvviso  nella  valle  di 
Emazia,  presso  ai  campi  farsalici,  dove  Cesare  vinse 
Pompeo,  assaltò  il  nemico,  e colla  rapidità  della  folgore 

10  percosse  e sterminò.  Ebbe  venti  bandiere,  mille  cin- 
quecento prigionieri,  tutto  il  campo,  venti  mila  morti 
sul  terreno,  e poco  dopo  a suoi  piedi  incatenati  il  san- 
giacco  nemico  e il  nipote  ribelle.  Vittoria  mirabile  che 
fece  stupire  chiunque  ne  udì  il  racconto,  e molto  più 
fece  rallegrare  coloro  che  avevano  dato  mano  a conse- 
guirla. 

Papa  Calisto  se  ne  congratulò  con  Michele  Borgia, 
capitano  del  soccorso  in  Albania,  e gli  scrisse  addì  tre  di 
giugno  1458  in  questa  sentenza  76  : « Il  tuo  arrivo  alle 
marine  dell’  Epiro  per  sussidio  di  Scanderbeg,  quando 
questi  si  trovava  nell’  estrema  necessità , ci  ha  recato 

11  più  grande  conforto.  Trabocca  il  gaudio,  pensando  che 
i nostri  ajuti  gli  siano  giunti  in  tempo  opportuno , ed 
abbiano  fatto  per  lui  quello  che  più  di  ogni  altra  cosa 
gli  bisognava.  » L’istesso  Scanderbeg  volle  mostrare 
con  pubblici  segni  quanto  fosse  riconoscente  dei  soccorsi 

« ‘ t . • f . ^ 

"6  Callistus  Papa  III,  Dilecto  fllio,  nobili  viro  Michaeli  Borgia... 
sub  die  3 junii  1458,  ap.  Ray>aldi:m,  Ann. , 1458,  n.  16:  « Ad- 
ventus  luus  ad  Scanderbeehum,  qui  constilutus  crai  in  necessitate 
maxima , placuit  Nobis  mullum  quod  opportuno  tempore  a Nobis  per 
te  succursum  habuerit,  cum  feceris  id  quod  maxime  ei  opus  fuit.  » 
Barletds,  p.  142,  A:  « De  Scanderbego  dignum  memeratu, 
quum  inilurus  prcelium  foret,  vel  in  ipso  etiam  pugnandi  ardore  , 
procler  antera  mirabilia  mutali  vultus  signa,  labrum  inferius  scindi 
solilum . cum  copia  multa  sanguinis.  » 
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ricevuti:  e quantunque  ad  ogni  parte  di  Francia,  d’Ita- 
lia, e di  Lamagna  avesse  assegnato  in  dono  cavalli,  ban- 
diere ed  armi  conquistate  sui  nemici,  nondimeno  le 
primizie  delle  spoglie  riserbò  per  Roma,  perchè  questa 
città,  che  più  di  ogni  altra  lo  aveva  sostenuto , ed  era 
piena  della  fam3  del  suo  trionfo,  lo  fosse  pur  degli  or- 
namenti e dei  trofei  ”, 

Amesa  fu  condotto  prigioniero  in  Italia,  gli  Epiroli 
e gli  Albanesi  si  strinsero  sempre  più  intorno  aH’invillo 
principe,  e Maometto,  pentito  di  aver  provocato  quel- 
l'uomo di  tanta  virtù,  mandò  a domandargli  la  pace.  Di- 
cono che  Giorgio  facesse  risposta  in  questi  termini  : 
* Turpissima  cosa  io  stimo  ogni  maniera  d’amicizia  con 
te,  che  sei  tutto  lordo  del  sangue  innocente  dei  Cristiani 
versato  in  ogni  parte  di  Grecia.  Vorresti  tu  adesso  op- 
primere anche  me  disarmato  all’  ombra  dell’  amicizia  ? 
Va , cercati  altrove  gli  amici.  Lascia  che  io  da  me  pro- 
segua a procacciarmi  col  ferro  quella  pace  che  ho  co- 
minciato a provare  nel  punire  gli  scellerati.  » 

[6  agosto  <488-1 

XIII.  — In  fallo  di  fermezza  Calisto  non  cedeva 
a Scanderbeg  : mandava  in  Oriente  altre  galere  ed  altre 
navi  piene  di  soldati  e d’ ogni  bene  per  l’ armala , co- 
mandava a Michele  Borgia  che  con  la  squadra  sua,  la- 
sciate le  rive  dell’ Albania,  andasse  a congiungersi  col 
patriarca  Scarampo,  e a questi  che,  pericolando  l'isola 
di  Cipro  per  le  minacce  del  re  di  Caramania,  le  si  do- 
vesse portar  soccorso.  In  somma  voleva  che  l'armata 
romana  mantener  dovesse  in  ogni  parte  il  glorioso  nome 

77  Barletus  cit.,  ed.  Francoforte,  <878,  p.  <68,  B:  « Hispa- 
nirn  et  Gallorum  Regi  equi  et  spolia  omtùs  generis  missa.  Sed  urbi 
Roma  fere  sicut  fama  ila  ornamentis  victorice  replela  est.  » 


Digitized  by  Google 


(C  Agosto  4458-1  LIB.  IV.  — CAP.  XIII.  317 

che  meritato  avevasì  di  protettrice  della  religione  e della 
civiltà  ovunque  fosse  oppressa  o minacciata  78. 

E non  ci  sarà  alcuno  che,  fatto  studio  nella  storia 
di  questi  tempi,  non  debba  meco  convenire  che  dopo  la 
conquista  di  Costantinopoli  altri  non  possa  tanto  pre- 
tendere di  aver  arrestato  il  trionfale  procedimento  di 
Maometto,  quanto  papa  Calisto.  Egli  a frenarlo  sul  mare, 
egli  a romperlo  sotto  Belgrado,  egli  a scuoterlo  via  dal- 
l’Arcipelago, egli  a distruggergli  l’armata  navale,  egli  ad 
inzigargli  contro  Scanderbeg,  egli  a indebolirne  in  ogni 
parte  la  potenza.  E questo  allora  fu  tanto  noto  a ciascuno, 
che  produsse  a punto  F effetto  contrario  ai  disegni  suoi: 
perchè  i principi  cristiani,  tenendosi  per  sufficientemente 
assicurati,  e uscita  loro  dal  petto  la  paura  del  Turco, 
tanto  si  raffreddarono,  che  deposto  ogni  pensiero  di 
guerra  sacra  e di  passaggio,  abbandonarono  Calisto  solo 
nella  lotta  recatasi  addosso  già  da  quattro  anni.  Di  che  il 
patriarca  Scarampo,  uomo  di  guerra,  non  vedendo 
soccorsi  gagliardi  dei  principi  maggiori,  nè  anche  spe- 
rando di  poter  fare  coll’  armata  sua  cosa  alcuna  che  già 
fatta  non  avesse,  prese  occasione  per  domandare  di  es- 
sere richiamato,  lasciando  il  Farigna  in  sua  vece,  col 
quale  si  avesse  a continuare  nell’  ordine  medesimo  alla 
difesa  delle  isole,  perchè  il  Turco  non  pigliasse  animo  a 
insolentire.' 

Tutte  queste  cose  riempivano  d’amarezza  l’anima 
di  Calisto,  non  gli  davano  riposo,  nè  gli  facevano  gu- 
stare dolcezza  alcuna  di  questa  vita.  La  lega  univer- 
sale, il  passaggio,  la  riscossa  di  Costantinopoli,  la  cac- 

■ , » ». 

11  Raynaldus,  Ann.,  1458,  n.  18,19:  « Pontifex  Michaeli  Bor- 
gia (leciti  mandata  ut  e Macedonia  ad  Classem  pontificiam  reverterctur, 
ad  qwm  sex  naves  commeatu  onuslas  se  miltere  significava  ac  brevi 
alias  quatuor  hiremes  optime  munitas..Exlant  do  eodem  subsidio  lu- 
terai ad  Ludovicum  pontifici ce  Classis  prmfeclum.  » 

27* 
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ciata  del  Turco  dall’Europa  svanivano  ormai  come  fan- 
tasmidisperati. Per  altri  lutto  questo  non  era  che  freddo 
rincrescimento,  ma  per  lui  erano  spine  pungenti  e 
carboni  accesi  sul  cuore,  che  lo  tormentavano  giorno 
e notte.  Dunque  nell’età  di  ottantaqualtro  anni  per  queste 
ed  altre  brighe,  colla  successione  del  regno  di  Napoli,  e i 
disgusti  di  famiglia,  fu  ridotto  alla  morte  la  sera  del  sei 
di  agosto  1458.  La  Provvidenza  lo  portò  al  papato  quando 
bisognava  un’anima  come  la  sua  perchè  ilTurco (senza 
essere  sterminato  dall’Europa  come  flagello  permanente 
dell’ira  superna)  deponesse  almeno  il  pcusiero  dello 
imprese  di  Vienna  e di  Roma  ; e conseguilo  che  ebbe 
per  suo  mezzo  l' intento,  chiamollo  a riposare  in  più 
tranquilla  vita.  Degno  guiderdone  ai  suoi  meriti. 

Alla  morte  di  Calisto,  c per  la  naturale  inclinazione 
degli  uomini  alla  varietà,  e per  le  condizioni  del  go- 
verno elettivo,  cadde  tutto  il  potere  di  casa  Borgia:  la 
quale  altrettanto  numerosa  di  parenti  e di  nipoti,  quanto 
piccola  di  meriti  e di  virtù,  era  malveduta  dai  grandi  e 
dal  popolo.  Pietro  Borgia,  duca  di  Spoleto,  gonfaloniere 
di  santa  Chiesa,  comandante  generale  delle  milizie,  e 
castellano  di  Santangelo , due  ore  prima  che  spirasse  lo 
zio,  partitosi  celatamente,  andò  ad  Ostia,  e per  mare  a 
Civitavecchia.  Poco  dopo  si  raccolsero  colà  gli  altri  pa- 
renti fuggiti  da  Roma  : ivi  morì  di  sua  morte  messcr 
Pietro,  e la  Rócca  non  tornò  in  mano  al  Papa  succes- 
sore se  non  dopo  due  mesi ’7 * 9.  Messer  Galzerano,  che  vi 


7*  Platina,  Vita  Calisti  III.,  S.  R.I.,  III,  u,  965,  D:  « Moritur 
etiam  paulo  post  Petrus  Borgias,  nepos  Papai,  qui  Civilatem  Veterem 
confugerat,  Ursìnai  familicu  odia  declinans.  » 

Della  Tuccia  cit. , t.  CXXXI,  204:  «itili  sei  d'agosto  a 

hore  ventidue  partì  da  Roma,  fuggendo  celatamente,  messer  Borgia 
nepote  del  Papa,  et  andò  ad  Ostia  e per  mare  a Civitavecchia.  La 
detta  sera  a hore  ventiquattro  morì  papa  Calisto.  » 
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comandava,  s’accordò  col  Cardinal  Rodrigo  Borgia  vice- 
cancelliere di  renderla,  e di  partirsi  con  lui  settanta  mila 
ducati  d' oro  che  vi  erano  rimasti  in  contanti 80. 

• Il  Cardinal  Scarampo  navigò  di  ritorno  pel  conclave 
e pel  nuovo  Papa,  lasciata  una  parte  dell’armata  in 
Oriente,  e ricondotta  l' altra  seco  in  Italia81.  Fece  in 
Roma  pubblico  ingresso  da  trionfatore  nel  mese  d’aprile 
dell’  anno  seguente,  ricevuto  alle  porte  e per  le  strade 
accompagnato  dai  conservatori  e dal  popolo  romano  che 
tra  gli  applausi  e le  iscrizioni  lo  paragonarono  a Pom- 
peo, lo  ascrissero  al  patriziato,  e lo  ricolmarono  di 
lutti  quegli  onori  che  poteva  la  città  conferire,  e l’animo 
suo  quantunque  cupido  desiderare  8\ 

80  Raynaldcs,  Ann.,  1458,  n.  41,  in  fin. 

Della  Tuccia  cit. , CXXXt,  206. 

Infessura,  S.  R.  T.,  Ili,  ii,  1135. 

81  Gobellinus,  Commetti.,  Francoforte,  1614,  p,  205:  « Motivo 
Callisto,  dissoluta  Classe,  Ludovicus  Scarampus  rediil  lìomam... 
Omni  Oriente  in  discrimine  et  desperationo  relieto.  » edit.  Rom.  376. 

Jacobcs  Ammanati,  Card.  Papiensis,  Comm.  ibid.,  369. 

88  P.  Amedeo  Vigna,  Codice  diplomatico  delle  Colonie  tauro-li- 
guri, 1. 1,  p.  903:  « Istruzioni  a M.  Girolamo  Montenegro , domeni- 
cano, vescovo  di  Mariana,  mandato  ambasciatore  a Roma,  sotto  il  dì 
xinj  Aprile  1459...  Munuscula  presentabitis...  reverendissimo  domino 
Patriarche  nuper  ex  navigatione  regresso,  velati  patri  et  benefactori 
nostro  singularissimo...  Cum  sua  dominalionc  poteritis  conferrc  et 
omnia  diligenter  discutere.  » 

Ciacconius,  Vita}  Ponlif.  et  Card.,  t.  II,  p.  922.  ‘ • 

Jacobus  Philippus  Tohassini,  De  viris  illustribus  Palai'., 
in-4. 1630,  p.  14. 

UGnELLi,  hai.  Sacr.,  in-fol.  Venezia,  1717,  t.  I,  pag.  615; 
t.  II , p.  33  ; t.  Ili , p.  170  ; t.  V,  p.  119. 

Muratori,  S.  R.  /.,  t.  XVII,  p.  1043;  t.  XXI,  p.  288; 
t.  XXIII,  p.  1108. 

Freherds,  S.  jR.  Germ.,  t.  II,  p.  125. 

Palatics,  Vitm  Pont,  in-fol.  Venezia,  1688,  t.  Ili,  p.  568. 

Cardella,  Vite  de’  Card.,  t.  Ili,  p.  98. 

Francesco  Cancellieri,  Lettera  al  signor  Filippo  de  Roma- 
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XIV.  — Quando  i cardinali  ebbero  compiuto  i fu- 
nebri uffici  al  defunto  Pontefice,  si  assembrarono  con- 
forme all’usanza  nel  conclave  per  eleggere  il  successore: 
e siccome  nella  precedente  esaltazione  di  Calisto  occorse 
quel  nuovo  esempio  di  volo,  che  in  principio  del  libro 
ho  narrato,  cosi  nel  conclave  seguente  sopra  lo  stesso 
modello  venne  un  giuramento  anticipato  di  tutti  gli  elet- 
tori, i quali  di  comun  consentimento  stabilirono,  avanti 
di  dar  principio  agli  squittinì,  doversi  formulare  al- 
cuni capitoli  pel  governo  della  Chiesa  e dello  Stalo, 
l’osservanza  dei  quali  ciascuno  avesse  innanzi  a pro- 
mettere e poscia  a mantenere,  giugnendo  al  papato.  Il 
Rainaldo  produce  tutta  per  intiero  la  prammatica  o costi- 
suzione  dello  Stalo  papale,  che  fu  realmente  da  ciascun 
cardinale  promessa  e giurata.  A me  basta  volgarizzare  il 
capitolo  primo,  che  a verbo  a verbo  dice  cosi88:  * Pri- 
mamente ciascun  cardinale  giurerà  e prometterà  di  con- 
tinuare a tutto  suo  potere  l’ armamento  già  comincialo 
contro  gl’  infedeli  nemici  della  Croce  di  Cristo,-  per  la 
dilatazione  ed  esaltamento  della  fede,  sino  al  termine 
felice,  secondo  la  facoltà  della  romana  Chiesa  ed  il  con- 
siglio dei  suoi  fratelli  i cardinali  della  stessa  santa 
romana  Chiesa,  o della  maggior  parte  di  loro.  » Donde 
apparisce  come  la  pubblica  opinione  degli  alti  personaggi 

«ti,  pubblicata  in  Roma  nelle  Effemeridi  lelterarie,  giornale  edito 
da  Gaetano  Cavalletti,  fase,  xxii,  t.  Vili , luglio-settembre , 4 822 , 
pag.  29. 

,s  Ratn aldos,  Ann.,  4458.  Pii  Papce  li.  Anno  4,  n.  5 ad  9. 

Joannes  Dominicus  Mansi  , Supplementum  ad  Concilia  Vene- 
to-Labeana.  Lucca,  4754  , t.  V,  p.  345. 

Muratori,  Ann.  d’Italia,  4458,  in  fine. 
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e dei  popoli  durava  ferma  nell’opera  secondo  i principi 
posti  da  papa  Calisto.  - 

Sotto  colesti  auspici,  addì  diciannove  di  agosto,  sali 
alla  dignità  suprema  il  famoso  predicatore  della  crociata. 
Enea  Silvio  Piccolomini , cardinale  di  Siena,  che  prese 
il  nome  di  Pio  li,  le  cui  prime  e maggiori  applicazioni 
furono  a punto  trovare  il  modo  di  proseguire  a ol- 
tranza la  guerra  sacra  contro  al  tiranno  d’  Oriente. 
E volendo  pur  una  volta  fermamente  stabilire  l’unione 
dei  principi  cristiani  contro  il  nemico  comune,  intimò 
generai  congresso  di  tutti  i potentati  nella  città  di  Man- 
tova, dove  con  tanto  studio  intese,  che  nel  più  crudo  ri- 
gor del  verno,  e dopo  soli  mesi  cinque  di  papato,  andò 
in  persona,  volendo  presiedere  l’ assemblea  degli  amba- 
sciatori oltramontani  e oltremarini,  e del  primo  fiore 
dei  dotti  uomini  greci  e latini  di  quella  età,  che  tutti  ad 
una  voce  domandavano  d’infrenare  i Turchi. 

[Giugno  1459.] 

Pio  II,  partitosi  da  Roma  a’  venticinque  di  gennajo 
per  la  via  di  Siena  e di  Bologna,  entrò  in  Mantova  ai 
ventisette  di  maggio.  Il  primo  di  giugno  raccolse  alla  sua 
presenza  l’assemblea:  egli  sul  trono,  attorno  seggioloni, 
porpora  ed  oro,  cardinali,  duchi,  principi,  e ambasciadori 
di  ogni  parte  del  vecchio  mondo.  Parlò  prima  Pio  con 
quella  eloquenza  e gravità  che  i dotti  ammirano  tutta- 
via nei  suoi  libri  e nelle  sue  lettere  ; parlò  appresso  con 
magnifica  orazione  Francesco  Filelfo,  dimostrando  la  ne- 
cessità ed  onestà  della  guerra.  Quindi  gli  oratori  delle 
potenze  cristiane  si  ristrinsero  a negoziare.  Lunghe  pra- 
tiche, minute  dispute,  cattivi  pronostici.  Otto  mesi  per 
discutere  luogo,  tempo,  danaro,  gente,  esercito,  armata, 
capitani,  e qual  parte  ciascuno  sostener  dovesse.  E per- 
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chò  il  seguir»  tutto  il  filo  di  cotesto  negozio  mi  mene- 
rebbe per  le  lunghe  troppo  lontano  dalla  marina,  io  lo 
tralascio,  come  è già  narrato  dal  Gobelline.  Noterò  sol- 
tanto là  somma  delle  conclusioni,  e ciò  che  a ciascuno 
fu  dato  a fare 8‘ : agl’  Italiani  l’ armata  navale,  e di  da- 
naro le  decime  del  clero  e le  trigesime  del  popolo  : agli 
Ungheri  ed  ai  Pollacchi  ogni  lor  potere;  ai  Tedeschi 
tPa  fanti  e cavalli  quarantadue  mila  uomini:  aire  d’ Ara- 
gona trenta  galere , ai  Ragusèi  due , ai  cavalieri  di  Rodi 
quattro:  ai  Francesi,  Casigliani  e Portoghesi  l’accesso 
secondo  vedessero  fare  gli  altri  : all’  Inghilterra  agitata 
da  civili  discordie,  o alla  Scozia  troppo  lungi  sul  con- 
tine del  mondo,  nulla.  La  Dacia,  la  Svezia  e la  Norvegia 
esenti  per  la  distanza  dal  mandare  milizie,  e dal  dare 
pecunia  per  la  povertà.  I Poemi  tenuti  di  militare  a spese 
altrui  : Scanderbeg  e gli  Albanesi  a far  la  guerra  come 
per  lo  avanti:  il  duca  Dorso  di  Ferrara  a metterci  tre- 
cento mila  fiorini  d’oro:  finalmente  gli  Armeni  e i 
Maroniti  a pigliare  i Turchi  dalle  spalle.  Progetto 
lungo  e grave,  che  per  la  stessa  grandezza  sua  non  si 
mosse  mai  di  Mantova.  Tulli  i concorrenti  stettero  cogli 
• > 

,l  Gobellincs,  Comment.  Pii  II,  lib.  III. 

Massi  ctt. , p.  298. 

Phiuppus  Labecs,  Collect.  Conci!,  in-fol.  Venezia,  1732, 
t.  XIX,  p.  209.  , 

Leodrisics  Cribelli,  De  expeditione  Pii  Papié  II  conira 
turcos.  S.  fi.  /. , XXIII. 

Prosper  Camuliits,  Magnificis  dominis  odo  viris  comperarum 
sancii  Georgii,  Januce,  ap.  Vigna  cit.,  I,  95 1 : « Cornposilus  aureo 
solio,  gemmatus  de  more  ipse  Ponti fex  Maximus  sedebai,  e con- 
speclu...  cardinalium  coelus...  longo  ordine  Cmsaris  Federici  aliique 
aliorum  regum  el  principum  ohrislianorum  legati,  necnon  liberaruin 
finita!  civilalum  oralores.  Ipsc  Pius  orationem  habuit.  » 

Giovanni  Migsanelli,  Oratore  della  repubblica  di  Siena  alla 
Corte  di  papa  Pio  II in  Mantova,  Tre  lettere  inedite,  pubblicate  da 
Litici  Fcmi,  in-4.  Pisa,  tipografia  Nistrl,  4869. 
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Armeni,  alle  spalle:  e la  guerra  camminò  di'  fronte  a 
quelli  soli  che  non  potevano  per  la  posizione  geografica 
rifiutarsi;  perchè  avendo  il  nemico  dappresso  non  etano 
lasciati  staro,  anzi  stretti  a levar  la  spada  e ad  incro- 
ciarla contro  le  scimitarre  ottomane,  se  non  volevano 
averne  la  punta  nel  cuore. 

11  Papa  stesso,  tuttoché  in  quelle  pratiche  caldissi- 
mo, dovette  soprastare  quattro  anni  prima  di  ripigliar- 
le: e ciò  per  i continui  ostacoli  e gravissimi  che  si  frap- 
ponevano ai  suoi  disegni.  Sin  dai  primi  giorni  del  con-  . 
, gresso  non  trovava  modo  di  ridurre  a maggior  fermezza 
e stabile  il  possedimento  delle  isole  già  conquistate  da 
papa  Calisto,  e tuttavia  guardate  da  grosso  presidio  di 
romani:  egli  divisava  lasciare  Metellino  ai  Galtilusi, 
sgombrare  JNacsia,  perché  poteva  sostenersi  da  sé  coll’ap- 
poggio vicino  di  Rodi  e di  Metellino,  e voleva  cedere  le 
altre  a qualche  potenza  cattolica  e forte  sul  mare,  si  ve- 
ramente che  si  obbligasse  a mantenerle  e a difenderle  a 
titolo  di  vicariato  e a nome  della  romana  Sede.  Si  diceva 
che  tutti  le  volevano  a gara,  massime  i Veneziani, i Ge- 
novesi e i Catalani.  Ma  nel  fatto  niuno  le  prese,  e niun 
documento  prova  rinvestitura.  Solo  una  carta,  messa 
fuori  or  ora  dal  padre  Vigna  in  Genova,  ci  dice  che  ai 
dodici  di  giugno  del  1459  Jacopo  Marchese,  commis- 
sario papale,  spettabile  uomo  e prode  tra  i Genovesi,  che 
con  molta  bravura  avea  combattuto  sull’armata  dello 
Scarampo,  fece  l’offerta  di  Stalimene,  Tasso  e Samotracia 
ai  magnifici  protettori  del  Banco  di  san  Giorgio,  ih  quale 
(al  modo  stesso  delle  moderne  Compagnie  dell’ Indie, 
stabilite  in  Inghilterra  e in  altre  parti)  governava  la  Cor- 
sica e le  colonie  liguri  della  Tauride.  Quei  signori  in 
generai  seduta,  e con  voto  unanime  (caso  rarissimo), 
per  molte  ragioni  non  volute  dire,  e per  non  aizzare 
maggiormente  contro  sé  stessi  l’ ira  di  Maometto,  e per 
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evitare  Penarne  dispendio  della  difesa,  deliberarono 
ringraziare  H Pontefice  dell’offerta,  e pregarlo  ad  averli 
per  iscusati8’. 

Tre  mesi  dopo,  e mentre  ancor  si  trattava  in  Man- 
tova della  unione  e pace  dei  principi  cristiani  per  far  la 
guerra  agli  infedeli,  allora  a punto  Giovanni  d’  Angiò  si 
pigliava  ventisei  navigli  allestiti  sul  Rodano  per  la  guerra 
sacra  dal  Cardinal  d’ Avignone;  pigliavasi  altresì  dieci 
galere  di  Genovesi  armate  colle  decime  della  crociata,  e 
invadeva  il  regno  di  Napoli  contro  Ferdinando  di  Ara- 
gona: proprio  come  aveva  fatto  quattro  anni  prima  Al- 
fonso d’ Aragona  contro  gli  stessi  Genovesi 86.  Allora 
pur  Federigo  IH  imperadore  cominciava  la  guerra 
contro  il  fratello;  allora  Sigismondo  Malatesta  moveva 
Tarmi  contro  il  conte  d’ Urbino,  e poi  contro  il  Papa. 
In  somma  Pio , dopo  otto  mesi  di  negoziati,  se  ne  tor- 
nava da  Mantova  in  Roma  con  assai  minori  speranze, 
che  non  quando  erasene  partito.  Ma  perchè  uomo  di 
mente  ferma  e sincera  in  questa  bisogna,  aspettò  che 
la  tempesta  finisse  per  ripigliar  poscia,  come  vedremo, 
gli  ordini  del  passaggio. 

85  P.  Amedeo  Vigna,  Codice  diplomatico  delle  Colonie  lauro-li- 
gwi , t.  I,  fascio,  ni,  in-8.  Genova,  1870,  p.  882  e docu- 
mento CCCCLIIl,  p.  937,  anno  siccectviiij,  die  martis,  xij  junii 
u Jacobo  de  Marcheise  cum  lettere  credentic  de  la  Sanctità  sua...  ne 
off  ere  de  fa  consignà  le  fortese  de  Stalamini,  de  lo  Taxo,  et  de  Sa- 
mandrachi  cum  la  jurisdiclion  et  rendie  de  quelle  insule:  dummodo 
seamo  conienti  de  riceverle  et  guardarle  titulo  Vicariatus...  Tandem 
omnium  consensu  decrelum  est  oblaliones...  non  acceptari,  tum 
propter  alias  rationes,  luum  potissimum  quia  re x Turcorum  ob  eam 
causam  indignationcm  contro  nos  conciperet...  et  propter  ingentes 
sumplus  quos  in  custodia  et  defensione  ipsorum  locorum  fieri  necessa- 
rium  esset.  » 

88  Gobellinls,  Comm.  cit.,  336  : « Joanncs  Andegavensis,  Rhe- 
n ali  filius,  navigia  quce  Cardinalis  avenionensis  sacra  pecunia  contro 
Turcos  paraverat  in  Rhodano , sibi  arripueral  et  inslructa  classe 
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A * 

XV.  — * Intanto,  restando  sospesa  la  lega,  anda- 
vano sempre  più  le  cose  di  Grecia  cedendo  di  male  in 
peggio:  da  quelle  parti  non  più  si  udiva  che  perdite 
e rovine.  Anche  i due  Paleologbi  fratelli  dell'  ultimo 
Costantino,  morto  da  eroe  quando  la  imperiai  sua 
sede  cadeva  in  poter  dei  barbari,* dico  i due  fratelli 
Tommaso  e Demetrio,  ricoveratisi  nel  Peloponeso, 
poco  durarono  in  pace  tra  loro.  Oh  cieca  ribalderìa  dei 
superbi  ! Rotti  i vincoli  della  natura  e della  fede,  De- 
metrio; quel  desso  che  era  venuto  in  Firenze  al  concilio,  ' 
levavasi  contro  Tommaso , e per  opprimerlo  con  mag- 
gior facilità  cedeva  la  figlia  allo  stupro  di  Maometto  ed 
abbracciava  la  superstizione  dei  tiranni  della  sua  patria. 
Presso  che  non  dissi  vorrei  gittar  via  la  penna  e calpe- 
starla, se  nello  scrivere  tanta  turpezza  non  mi  si  con- 
trapponesse la  costanza  e la  fede  di  Tommaso,  il  quale 
onoratamente  per  qualche  tempo  potè  sostenere  le  ra- 
gioni del  suo  paese , ajutato  dai  Latini,  che  da  più  parti 
eran  concorsi  a fargli  puntello.  Pio,  vivamente  sti- 
molato dal  Cardinal  Bessarione,  aveagli  mandato  tre 

adversus  Christianos  in  regnum  Sicilia;  duxerat , atque  Ilaliam  qua 
paco  gaudebat  bello  infestaverat.  » edit.  Rora.  618. 

Vedi  sopra , p.  256. 

Vigna,  Codice  diplomatico  delle  Colonie  tauro-liguri,  I,  875, 
944  ; docum.  CCCCL1X:  « Die  xm  augusti,  » ccccimu , Cum  fuerit 
requisitum...  prò  defensione  reipublicce  quam  infestai  et  damnifkat 
Villamarinus  c apilaneus  galearum  catalanarum...  preparar»  facere 
galeas  quas  prefalum  officium  habel  ( sacra  pecunia  armala»...)  omni- 
bus diligenler  discussi»  esse  hujus  opinionis  et  sentenlìm  quod  ipsum 
magni ficum  officium  habeat  parar i facere  gabas  ipsas  et  de  suis  pa- 
ramenti! illas  p onere  in  ordine...  et  sinat  et  permiltat  illas  capi.  » 

Guglielmotti.  — 3.  SS 
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cenlinaja  di  fanti  sotto  la  condotta  di  Giannozzo  da 
Cremoqa  e del  Dozza  da  Siena,  ambedue  capitani  di 
bella  fama  in  quei  tempi.  I quali,  imbarcatisi  in  Ancona, 
e preso  terra  sulle  spiaggie  d’Acaja , si  erano  con  pron- 
tissima battaglia,  di  mano  impadroniti  di  Patrasso  e di 
alcune  altre  castella  di  quei  dintorni  *7:  e sarebbe  stato 
felice  principio  di  maggior  concorso  dei  nostri  in  quelle 
parti  se,  venuti  anche  essi  in  discordia  tra  loro,  non  si  fos- 
sero miseramente  sbandati.  Ciò  non  pertanto  Giannoz&o, 
d’intesa  con  Tommaso,  condusse  alla  presenza  del  Papa  in 
Siena  (quando  da  Mantova  se  ne  tornava)  alcuni  am- 
basciatori greci  per  offerirgli  in  pieno  ed  assoluto 
dominio  una  delle  più  forti  città  littorane  del  Pelopo- 
neso,  isolata  in  mezzo  al  mare  sur  uno  scoglio  diru- 
pato, e con  abbasso  gran  porto  e profondo,  e tutto  al 
easo  di  chi  avesse  a menar  guerra  in  quelle  parti.  Alla 
corte  di  Pjo  chiamavanla  Moubassia  , gli,  interpreti  di- 
cono lo  stesso  die  Lacedemone,  o Sparta  degli  antichi, 
e Malvasia  dei  moderni.  Pianse  Pio  considerando  la 
mutabilità  delle  umane  vicende,  onde  quella  nobilissima 
città,  metropoli  già  nella  Grecia,  e terrore  dell’Asia,  era 
costretta  a ricercar  padroni  in  Italia  per  non  cadere  in 
balìa  dei  Turchi.  Nondiméno  accettò  di  buon  animo 
T offerta  e vi  mandò  mille  fanti  italiani  con  un  go- 
vernatore che  rendesse  giustizia  ai  cittadini 88. 


81  Gobellinus  cit.,  62:  « Egregie  armala  juventus...  Jannot- 
tus  Cremànensis  prwflcitur...  non  ignotus  ductor...  altis  Dotha 
Senmsis.  Qui  apud  Anconam  ingressi  mare,  felici  vento  in  Pelopón- 
nesum  navigavere...  Palracensem  urbem  primo  congressu  expugna- 
runC.  * 

“ Gobellinus  Cit.,  <03:  « Pontifex  Monovassiam  suo  et  Eccle- 
sia> nomine  in  deditionem  àccepit,  trtisso  praefecto  qui  populo  jus 
diceret  et  annonam  ministrarci.  » Item,  edit.  Rom.,  p.  <<<,  <87. 

Della  Tuccia  cit.,  CXXXI,  209:  « Morì  il  Despota  della 
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Non  guari  dopo  di  Roma  partivagi  Antonio  Picco'" 
lomini  Todeschini,  nipote  del  Papa,  per  celebrare  in  Na- 
poli le  nozze  colla  principessa  Maria,  figliuola  nalurale  del 
re  Ferdinando,  condottovi  splendidamente  da  una  squa- 
dra delle  galèe  nostre,  ritornate  dall’ Oriente,  cbe  Pio 
teneva  in  punto  per  rimetterle  alla  spedizione  disegnata 
contro  i Turchi80. 

■ , 

[Settembre  4 464 .]  '•.<'•  ••  f ' \ • ' 

r • l *.■  *«’  ‘ • ’ • ’ ’ 

Ma  non  potevano  quelle  deboli  provvisioni  tenere 
la  fortuna  e l’impeto  di  Maometto,  il  quale  mandata 
fuori  Tarmata  sua,  cencinquanta  vele  tra  navi,  galere 
e fuste,  assaltò  le  isole  stategli  tolte  da  Galisto.  Non 
trovò  resistenza  che  a Meteliino,  dove  Niccolò  GattHusi, 
succeduto  per  fratricidio  a quel  Domenico  del  quale 
avanti  ho  parlato,  virilmente  si  difese  dal  principio  alla 
metà  di  settembre.  Fra  Leonardo  Giustiniani  da  Scio, 
del  mio  Ordine  domenicano,  arcivescovo  di  Meteliino  ; 

Morèa...  la  lassò  per  testamento  al  Papa,  il  quale  ci  mandò  mille 
fanti  italiani.  » . . . . , , 

Georgius  Phrantza,  Hist.,  lib.  Ili,  cap.  xriv. 

Raynaujus,  Ann.,  4460,  n.  56,  59;  4462,  n.  35. 

M Gobellinus,  Comm.  oit.,  474:  « Rex  Neapolim  fediti,  Ma- 
riamque  filiam  suam  Antonio  Piccolomineo  in  malrimonium  copulavit 
dotis  nomine  Amalphitano  concesso  ducato...  Addidit  et  justitiw  ma- 
gisterium...  Facies  sunl  nuplice  ingenti  mullitudinis  alacrilale,  per~ 
suadentibus  sibi  populis  numquam  deinceps  Romani  Pontificis  auxilia 
defutura.  » — edit.  Rom.  349. 

Camillo  Turni,  Dei  sette  grandi  del  regno  di  Napoli,  eprima 
del  Mastro  giustizieri,  in-4.  Roma,  4666,  p.  403:  «Perlo  sposalizio... 
Antonio  Piccolomini  gran  giustizieri  del  Regno. . . venuto  nel  porto  di 
Napoli  colle  galere  del  Papa ...  per  memoria  donò  alla  Chiesa  mag- 
giore le  coverte  delle  galere  coll’ armi  Piccolomini  e del  Papa,  che  sino 
ai  nastri  giorni  si  vedevano  attaccate  agli  archi  di  della  Chiesa.  » 

V.  sopra,  p.  349.  ’ • 
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già  piu  volte  nominalo  in  questa  mia  storia , per  una 
lettera  tuttavia  inedita,  diretta  a Pio  II,  è scritta  da  Co- 
stantinopoli ai  primi  dell’anno  1462,  descrive  i successi 
dell’  assedio , della  resa  e della  sua  prigionia,  con  quelle 
medesime  tinte  lugubri,  e notizie  tecniche,  colle  quali 
narrato  aveva  a Niccolò  V la  perdita  di  Costantinopoli. 
Io  ne  ho  già  volgarizzato  un  brano,  dove  egli,  testimonio 
di  veduta , descrive  il  mortajo,  nè  qui  lo  ripeto  per  altro 
che  per  mostrare  la  costernazione  e il  timor  panico  che 
ha  prodotto  ab  antico  e quasi  sempre  riproduce  in  una 
piazza  il  bombardamento  eseguito  con  tiri  in  arcata, 
contro  i quali  nè  il  soldato,  nè  il  popolano  non  possono 
guardarsi  nè  reagire.  Indi  ugualmente  antico  il  pensiero 
di  ripararsi  con  quegli  alloggiamenti  murati  nell’interno 
delle  fortificazioni,  e coperti  da  ogni  maniera  di  offesa, 
i quali  per  esser  fatti  con  grossi  muri,  grandi  volte,  e 
molto  spazio,  senza  ornamenti,  senza  finestre,  bassi  e 
quasi  ciechi,  e fuori  delle  forme  ordinarie  di  ogni  altra 
casa , furono  detti  con  voce  nostrana  Casematte , di  che 
abbiamo  il  primo  e compiuto  modello  nella  rócca  d'Ostia, 
murata  di  pianta  da  Giuliano  di  Sangallo  nel  1483,  e 
tuttora  esistente  co’ suoi  androni,  corridoj,  batterie, 
sfogatoj,  e trombe,  come  in  alcun  luogo  avrò  a ricor- 
dare. Intanto  gli  isolani  di  Metellino,  spaventati  dal  bom- 
bardamento, e non  avendo  ripari  sopraccapo,  abbando- 
narono le  poste,  fuggendo  chi  qua  chi  là,  come  pazzi, 
per  le  cantine,  nè  più  d’altro  parlando  che  di  capitolare, 
come  fecero  addi  quindici  del  mese  di  settembre 
del  1461 , con  due  soli  articoli  : la  sovranità  a Mao- 
metto per  cento  e dieci  anni,  la  vita  salva  a tutti  i Cri- 
stiani *°.  Nondimeno  consegnata  la  capitale  e le  quattro 
fortezze  deli’ isola,  Augerino,  Mollicchio,  Santodoro,  ed 

*°  Leokardbs  Justiniancs,  Chiensit,  Ord.  Praed.  eccetera,  nella 
tetterà  inedita  e già  citata  alla  nota  253,  del  lib.  iii,  p.  188. 
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Erisso,  tutta  la  popolazione  ebbe  ordine  di  ridursi  in 
un  campo,  dove  il  perfido  l’ascia  fece  i giovanetti  cir- 
concidere a forza  ed  arrolare  nei  giannizzeri,  le  fan- 
ciulle donare  ai  capitani  dell’armata,  gli  uomini  valenti 
vendere  per  schiavi  contrassegnati  col  taglio  dell’  orec- 
chio, i veterani  del  presidio  e tutti  gli  italiani  mettere 
al  palo,  lo  sciagurato  principe  scannare,  e la  turba  di 
quasi  dieci  mila  greci  menar  cattiva  insieme  col  ve- 
scovo fra  Leonardo  Giustiniani  a Costantinopoli  9l.  Il 
generale  di  Venezia,  tristissima  nostra  condizione,  co- 
stretto a starsene  spettatore  di  tanto  eccidio  ®\ 

Appresso  il  Turco  correva  contro  la  Moròa,  pigliava 
Atene  e Corinto,  e costringeva  Tommaso  Paleologo  a 
rifugiarsi  in  Italia.  Costui  venuto  a Lorna  portò  seco , 
insigne  reliquia,  la  testa  dell’apostolo  sant’ Andrea:  in- 
nanzi alla  quale  reliquia,  andando  a processione  il  clero 
e il  popolo,  si  cantò  l’ode  saffica  registrata  dal  Gobellino 
al  libro  ottavo..  Rileggano  gli  studiosi  quelle  laudi,  e nc 
faccian  ragrone.  A me  basterà  ricordare  alcune  frasi 
colle  quali  si  parla  dei  Turchi  in  questa  sentenza  e buon 
latino03:  « Perfidi  nimici,  Ladroni  d’Oriente,  Cani  san- 
guinosi ».  Poi  s’ implora  da  Dio  il  soccorso , dicendo  : 
< Conquidi  i Turchi , Dà  mano  al  mondo  che  già  quasi 
crolla.  Vibra  folgori  acute  contro  i Turchi  ».  Si  con- 
chiude:  « All’  armi  contro  i Turchi!  » Il  qual  fraseggiare 
per  quella  circostanza  di  luogo  e di  persone,  messo  in 

Gobelunus  cit . . 244  : « Dominum  insuli e,  origino  genuensem, 
el  qui  primi  crani  apud  cani,  et  omnes  italici  generis  viros  palo  suf- 
finxit,  rcliquum  turbdm  in  servitutem.  » — edit.  Rom.  448. 

Ba  MalipIero,  Annali  Vendi;  Aricn.  Stor.  Ital.,  t.  VII.  p.  11. 

Gobellino  ut  sup.,  lib.  X,  p-,  448. 

Ravnaldhs,  Ann.,  1461 , n.  43. 

" Gobellinus  cil. , 196:  a Arma  vocavit...  Canibus  cruentis... 
Pe>'fldus  hoslis...  Fuimcnin  Turcos  acuens  Irisulcum...  Cantere  Tur - 
i os...  Da  mauum  mundo  propw  jain  Libanti.  » — edit.  Rum.  339. 
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verso  e in  musica  per  le  strade  di  Roma  ha  gran  peso  a 
dimostrare  lo  spirito  ed  il  giudizio  pubblico  rispetto  a 
questa  materia  nel  mezzo  al  secolo  decimoquinto. 

[1 462.] 

XVI.  — Ma  per  divertire  alquanto  il  pensiero  da  cosi 
grande  travaglio,  innanzi  che  il  nuovo  armamento  della 
lega  mi  richiami  in  Ancona,  anderò  qua  e là  appresso 
alle  ragioni  del  mio  assunto  seguendo  le  orme  di  Pio,  che 
nel  mese  di  maggio  del  1402  se  ne  parte  da  Roma  con 
tutta  sua  corte  inverso  Viterbo,  donde  per  ragion  della 
peste  si  riduce  a Capodimonte.  In  quel  delizioso  ca- 
stello della  casa  Farnese,  sporto  sul  lago  di  Bolsena,  oc- 
corse piacevole  trattenimento  che,  disvelando  le  sim- 
patie romane  verso  gli  onori  e gli  esercizi  nautici,  io 
non  devo  preterire.  Al  confine  dello  Stalo,  verso  Siena, 
circondato  da  verdeggiante  corona  di  pittoresche  mon- 
tagne, tutte  ombreggiate  fino  alla  cresta  di  bellissime  e 
fronzute  selve,  ove  le  ombre  fresche  e il  quieto  silen- 
zio invitano  il  passeggero  al  meditare,  girano  in  cer- 
chio le  gelide  e brune  acque  del  lago  Vulsiniese,  tanto 
rinomato  nelle  etruscho  antichità.  Il  cerchio  del  bacino, 
d’iutorno  a venticinque  miglia,  dalla  parte  boreale 
fa  specchio  all’  antica  città  di  Bolsena,  donde  piglia  il 
nome  ; c dalla  parte  opposta  presso  aU’umilc  castello  di 
Marta  sgorga  a corso  perenne  col  fiume  di  questa  stessa 
denominazione,  emissario  naturale  del  lago.  Di  mezzo 
alle  acque  sorgono  due  isole:  la  minore  per  la  vicinanza 
del  fiume  è chiamata  Martana,  l’altra  Bisentina  per  un 
antico  castello,  del  quale  non  rimangono  più  che  rovine 
sur  un’altura,  e il  nome  di  Bisenzo.  L’isola  in  altri 
tempi  servì  per  luogo  di  rilegamento  ai  prigionieri,  che 
quivi  perdevano  la  speranza  della  fuga.  Le  istorie  ri- 
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cordano  sotto  le  vòlte  del  feral  castello  il  martirio  della 
vergine  santa  Cristina,  e la  barbara  uccisione  di  Amala* 
sunta  regina  dei  Goti.  Il  Pontefice  da  Capodimonte 
navigò  più  volte  intorno  alle  isole,  ne  visitò  le  chie- 
se, e pel  giorno  sacro  al  precursor  san  Giovanni  or- 
dinò la  solennità  d’ una  festa  nella  chiesa  titolare  della 
Bisentina,  offerendo  le  indulgenze  ai  divoti  che  conver- 
rebbero quivi  per  gli  uffici  divini.  Allora  Gabriele  Farne- 
se, principalissimo  barone  della  provincia  e signore  del- 
l’ isola,  perchè  la  solennità  riuscisse  più  lieta,  propose 
il  premio  della  corsa  alle  barche  : frequente  e gradito 
sollazzo  agli  abitatori  del  lago  9‘.  Niuno  ignora  quanto 
si  fatte  dimostrazioni  di  destrezza  e di  vigorìa  marina- 
resca siano  antiche  e comuni  tra  noi  : descritte  super- 
bamente da  Virgilio  in  Sicilia,  ripetute  nobilmente  dai 
Veneziani  nel  maggior  Canale,  frequenti  in  Toscana  e 
in  ogni  altra  parte  d’ Italia.  Tutti  dicono  correre  la  Re- 
gata, quasi  il  ricatto:  cioè  il  contendere  delle  barche 
a gara  per  arrivare  primamente  al  segno  e per  guada- 
gnare il  premio. 


[24  giugno  1462.J 

l i « * 

Il  di  ventiquattro  di  giugno  di  buon  mattino  il  Pon- 
tefice con  tre  cardinali,  molti  prelati,  e i due  vescovi 
di  Montefiascone  e di  Fuligno,  passò  con  un  navicello  da 
Capodimonte  alla  Bisentina,  ove  dopo  la  celebrazione 
della  sacra  liturgia,  la  carità  dei  frali  Minori , sostenuta 
da  larghe  limosine,  alimentò  le  turbe  a frugai  pasto  sulle 
erbette,  reso  più  saporoso  dall’amenità  del  luogo  e dai 
giuochi  innocenti  dei  foresi.  Dopo  il  desinare  vengono 

“ Gobbllinus  Joannes,  Commcnt.  Pii.  Il,  Libro  Vili,  propo 
finem.  Francoforte,  1614,  in-fol-,  p.  212-214.  — Roma,  in-4,  1584, 
p.  390. 
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in  mezzo  i padroni  delle  barchette  concorrenti  alla 
prova,  dove  il  barone  Gabriele  Farnese,  monsignore 
Alessandro  suo  fratello,  e Giovanni  Passaglia  capitano 
della  guardia  papale,  giudici  della  giostra,  ne  appun- 
tano cinque  delle  migliori;  una  per  ciascuna  delle  cin- 
que città  o terre  principali  intorno  al  lago:  cioè  di  Dol- 
sena,  di  Valentano,  di  Cornclo,di  Marta  e delle  Grotte. 
Dappoi  pareggiano  le  differenze  delle  barchette,  dei  remi, 
e delle  persone:  fermano  ad  ogni  palischermo  quattro 
rematori  e un  timoniero,  la  mossa  a Capodimonte,  la 
mèta  alla  Biscntina,  il  premio  otto  braccia  di  scarlatto. 

Ecco  intanto  i campioni,  cui  ferve  in  cuore  il  ri- 
schio e il  desìo  della  lode,  sortire  ai  dadi  la  posta,  e 
rivestiti  di  assise  diverse,  eccoli  attendere  avidamente 
il  segno  per  venire  alle  prove.  Allo  squillo  della  tromba, 
in  un  tempo  tutti  i remi  danno  in  acqua,  e tutte 
le  barchette  spiccatesi  dalla  sponda , pigliano  l’ ab- 
brivo. Le  grida  dei  nocchieri  infino  al  cielo,  e le  acque 
divise  da  cinque  chiglie  segnano  dirittamente  la  rotta 
per  altrettanti  solchi  difilati  tra  il  confuso  rimescolarsi 
delle  spume  e delle  onde.  Appresso  agli  emoli,  si  affa- 
tica nel  corso  lo  squadrone  delle  navicelle,  piene  di 
spettatori,  che  ad  alta  voce  chiamano  la  vittoria  cia- 
scuno pel  suo  favorito.  Palpitano  le  fidanzate  : e lutti  da 
una  parte  sulla  linea  del  vento  ondeggiano  i rossi  tacco- 
lini,  die  sin  d’ allora  coprivano  il  capo  e le  trecce  alle 
foroselle  della  provincia. 

Nel  primo  uscire  precedeva  innanzi  quanto  era 
lunga  la  barchetta  di  Bolsena,  seguivano  quasi  deipari  le 
due  di  Gornelo  e di  Marta,  da  sezzo  contendevano  Va- 
lentano e le  Grolle.  E mentre  lutto  il  lago  era  a festa  e 
a rumore,  tra  di  gioja  e di  rammarico,  il  Pontefice 
presso  al  balcoue,  trattando  affari  , riguardava  alcune 
volte  quella  prospettiva  di  giocondo  movimento:  e giù 
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nel  porlo  i giudici  e il  popolo  acutamente  squadravano 
di  chi  sarebbe  la  vittoria. 

Avevano  già  le  cinque  barche  percorso  più  che  la 
metà  del  cammino  nell’ordine  predetto,  quando  im- 
provvisamente le  sorti  loro  vennero  a tramutarsi.  Il 
nocchiero  di  Marta,  sperto  delle  dolci  acque  e delle 
salse,  valente  nel  mestiero,  e venuto  fino  allora  per 
terzo,  conoscendo  da  certi  segni  la  stanchezza  di  chi 

10  precedeva  e di  chi  lo  seguiva,  argomentò  quello  es- 
sere il  momento  di  strappar  la  vittoria  dalle  altrui 
mani  e di  farla  sua.  Ondechè  stringendo  il  timone , e ri- 
levando con  parole  acconce  la  lena  dei  compagni,  pren- 
deva a interrogarli  se  fossero  venuti  a vedere  l’al- 
trui bravura,  o a mostrare  la  propria.  Scongiuravali  a 
non  volersi  quel  giorno  portare  in  casa  la  vergogna: 
prometteva  con  un  po’  di  fatica  il  trionfo.  E con  bel  pi- 
glio marinaresco,  rincalzando  le  frasi  del  mestiero,  a 
volta  a volta  sciamava:  Arranca  I Sotto  1 Largotira,  mon- 
tacasca,  cascapprual  Rancai  I giovani  robusti  ed  ani- 
mósi , stimolati  dal  fido  nocchiero,  davano  a ogni  tratto 
voce  di  piausa,  e maggiormente  dentro  coi  remi.  Al- 
lora la  barca  Martana,  abbrivala  per  impulso  poderoso,  e 
retta  in  filo  dal  timone,  sguizzava  avanti  ai  Cornetani, 
e non  guari  dopo  prolungavasi  allato  ai  Bolsenesi.  Cor- 
reva dappoi  alcun  poco  con  questi  : ora  precedevali  al- 
quanto, ora  segui  vali,  e talvolta  andavano  del  pari.  Ma 
i Bolsenesi  avendo  speso  tutto  il  loro  nei  primi,  e già 
imbolsiti  per  la  fatica  di  mantenersi,  in  quel  posto, 
non  poterono  lungamente  pareggiare  la  foga  dei  Mar- 
tani:  e questi  animati  tanto  più  nel  rincalzare  quanto 
ne  vedevano  migliore  effetto,  oltrepassati  gli  ernoli,  ar- 
rivarono a lunga  pezza  prima  d’ogni  altro  alla  mèta  tra 
le  acclamazioni  festose  dei  circostanti  e dei  giudici  che 

11  proclamarono  vincitori. 
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. Appresso  vennero  quei  di  Valentano  e di  Coroelo, 
gli  uni  e gli  altri  già  entrati  innanzi  ai  Bolsenesi:  per- 
chè questi,  vinti  una  volta  dai  Mariani,  e lasciatisi  ca- 
dere in  viltà,  temendo  inoltre  le  beffe  della  moltitudine, 
insieme  con  quelli  delle  Grotte,  virarono  di  bordo  e si 
ridussero  occultamente  ciascuno  a casa  sua,  non  la- 
sciandosi più  vedere  in  pubblico  per  quei  giorni.  Da 
questa  generazione  d’ uomini  aveva  tratto  i marinari 
dell’  armata  sua  papa  Calisto , di  questi  e di  altrettali 
intendeva  arrotarne  il  successore.  . 

Al  che  fare  molto  bene  gli  disse  l’ essersi  in  quei 
giorni  ritrovate  le  miniere  di  ricchissimo  guadagno  per 
la  guerra  contro  i Turchi,  cioè  dire  le  sette  mon- 
tagne dell’  allume,  discoperte  in  quest’  anno  1462  nella 
provincia  di  Civitavecchia  da  quel  sovrano  ingegno  di 
Giovanni  da  Castro,  che  per  siffatto  beneficio,  utilissimo 
alla  maHna  romana  secondo  molti  rispetti,  merita  essere 
colla  dovuta  lode  ricordato93.  Paolo  di  Castro  giuriscon- 
sulto  preclarissimo,  al  quale  mentre  dettava  le  leggi  in 
Padova  concorrevano  come  ad  oracolo  i giudici  e i li- 
tiganti d’  ogni  paese,  poiché  tutti  lo  stimavano  uomo 
di  solida  dottrina  e senza  frode,  lasciò  morendo  molta 


M Gorellinus,  ut  sup,  lib.  VII.  Francoforte,  p.  185.  — Roma, 
!>.  339.  . 

i Della  Tuccia,  Cronaca  dei  falli  d' Italia , Giornale  Arca- 
dico, t.  CXXXII,  p.  195. 

Cronaca  di  Bologna,  S R.  /.,  t.  XVIII,  p.  748. 

Cenni  storici  sulle  Miniere  delle  Allumiere,  in-8.  Ci- 
viiavcchia,  presso  Arcangelo  Strambi,  1835.  — Volumetto  anoni- 
mo, di  gran  pregio,  e tratto  dalle  migliori  sorgenti  per  opera  del 
signor  avvocato,  ora  amplissimo  Cardinal  Teodolfo  Mertel,  il  quale 
possiede  ricca  collezione  di  notizie  e documenti  intorno  alla  stessa 
materia. 

De  Alumeriarum  invbntione,  p.  343;  che  è un  antico  Mss.  di 
Memorie  storiche,  già  dei  signori  Buttaoni , ora  posseduto  dal  si- 
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sostanza  ai  figliuoli  già  adulti,  dei  quali  il  primo  segui 
le  orme  paterne  e divenne  dottore  insigne  di  leggi  ; ed  * 
il  secondo  chiamato  Giovanni  mostrò  tale  ingegno  sin 
dalla  prima  età,  che  più  di  ogni  altro  avrebbe  ugua- 
gliato e forse  anche  superato  il  padre,  se  fosse  stato 
fermo  nell’  istesso  cammino.  Ma  datosi  agli  studi  delle 
cose  naturali  ed  al  viaggiare,  dopo  molti  trascorri- 
menti passato  in  Germania,  divenne  amico  del  celebre 
Enea  Silvio  Piccolomini,  e poi  andò  a metter  casa  di 
commercio  in  Costantinopoli,  ove  tigneva  pannilani  fab* 
bricati  in  Italia,  con  ricchissimo  guadagno.  Egli  usava 
per  mordente  delle  tinture  1’  allume  orientale , di  che, 
essendo  ingegnosissimo  ed  attento  osservatore,  aveva 
studiato  la  natura,  le  proprietà,  le  miniere,  ed  ogni  al- 
tra cosa  a quello  appartenente.  Quando  i Turchi  espugna- 
rono Costantinopoli,  Giovanni  perdette  ogni  sno  avere, 
e contento  di  campar  la  vita,  tornò,  come  ho  dello,  alla 
patria,  nfun  altro  tesoro  portando  seco  se  non  delle  sue 
cognizioni.  Per  sua  e nostra  ventura,  eletto  poco  dopo 
al  papato  lo  stesso  Enea  Silvio  già  prima  amico  in  Ger- 
mania, venne  a Roma  ed  ottenne  da  lui  il  carico  di 

gnor  Giuseppe  Peggi,  loro  allealo,  e dimorante  alla  Tolfa.  Indi  ri- 
cavo alcuni  particolari  dei  luoghi  e delle  persone , e il  seguente 
alberello  : 

. • PIETRO 

DI  ANCARANO. 


PaO(.o  di  Castro 

^ìureconsiilto  e professore  in  Padova, 
ni.  di  Pietra  hk’Ceiivixi  di  Cornuto,  ^ 


r 

Angelo 

giureconsulto. 

f 

J ^ 

Giovanni  di  Castro 

naturalista,  mercadanle,  e viaggiatore, 
in.  di  Bianca  Capo  i>i  lista  padovana 
scuopro  P allume  nei  1462 

1 

Gianfhancksco 

1 

Cablo. 
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commissario  della  Camera  apostolica  nella  provincia  del 
Patrimonio,  cioè  della  marittima  Tuscia  romana. 

Da  Civitavecchia  andando  a greco  verso  la  deli- 
ziosa terra  della  Tolfa,  già  feudo  dei  Frangipani,  cele- 
brata pe’suoi  vini  dal  Redi  e dal  Chiabrera,  e sovente 
ricordata  nelle  lettere  e nei  versi  di  Annibai  Caro,  il 
terreno  sempre  monta,  prima  in  poggi  e colline  che  tutta 
intorno  cingono  la  nostra  città,  e poi  nei  gioghi  della  di- 
ramazione subappennina  : quivi  6 rigogliosa  vegeta* 
zione,  opache  selve  di  antiche  quercie  sul  dorso  dei 
monti , e tra  le  valli  acque  irrigue  e pingui  praterie; 
oltracciò  in  più  luoghi  ricche  vene  di  lucidi  alabastri, 
e di  gesso  tenace,  qua  e là  seleniti  bellissime  vermiglie 
e perline,  cristallo  di  monte,  filoni  di  ferro,  e di  più 
preziosi  metalli.  Attorno  a quei  luoghi,  che  possono  a 
ragione  esser  chiamati  Musèo  nativo  di  storia  naturale, 
per  ufficio  e per  genio  aggiravasi  a preferenza  Giovanni 
chiedendo  notizie  ai  pratici,  e cercando  da  sè  erbe,  zolle, 
e pietre,  quando  abbatlevasi  nell’agrifoglio  (llex  aqui- 
folium)  spontaneo  e vegeto  sulle  frane  dei  fossi.  Se  ne 
maraviglia , riconosce  l’arboscello,  e rammenta  che  desso 
è pure  in  Asia  presso  le  miniere  : trova  pietre  bianca- 
stre e gialliccie,  di  aspetto  minerale;  morde,  sente  il 
salso,  calcina,  macera,  passa  la  rannata,  e ne  cava  Tal- 
lume  bianchissimo  e cristallizzato.  Il  primo  monte 
donde  egli  trasse  T allume  fu  poi  chiamato  T Allumiera 
superiore,  ed  ivi  surse  un  paesello  di  poche  e piccole 
case,  che  sino  al  presente  ricordano  il  nome  della  sua 
donna,  dicendosi  la  Bianca;  e le  prime  lavorazioni  fu- 
rono fatte  in  Civitavecchia,  rimpelto  al  silo  ove  ora  è il 
palazzo  Municipale,  nelle  case  dei  Bonifazi,  cioè  degli 
ascendenti  di  quel  ser  Marcantonio  notajo,  il  cui  stru- 
mento ho  pubblicato  nel  libro  primo. 

Ciò  fatto,  Giovanni  entra  in  palagio,  e presenta  al 
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Papa.una  scritta  in  questa  sentenza 90  : « Oggi,  beatissimo 
Padre,  io  vi  do  la  vittoria  deiTurchi:  oggi,  per  opera  mia, 
voi  spogliale  il  nemico,  ed  arricchite  il  vostro  tesoro. 
I Turchi  hanno  tolto  infin’ a ora  dalla  cristianità  sopra 
trecento  mila  fiorini  d’oro  per  anno,  prezzo  dell’allume 
necessario  alla  tintura  delle  lane,  che  tra  noi  non  se  ne 
trova  se  non  poco  nell’isola  d’ Ischia,  e nell’antro  di 
Vulcano  tra  le  Eolie,  miniere  ambedue  già  sfruttate 
dai  Romani.  Ora  io  ho  discoperto  nello  Stato  vostro 
sette  montagne,  tanto  piene  di  questa  preziosa  sostanza, 
che  possono  bastare  a tignere  selle  mondi.  Se  voi  vo- 
lete chiamare  gli  artefici  e aprir  le  vene,  venderete 
l’allume  a tutta  l’Europa,  e toglierete  ai  nimici  il 
guadagno,  che  per  voi  sarà  doppio  beneficio.  Voi  avete 
da  presso  tutto  quel  che  occorre,  legna  per  le  fornaci, 
acqua  per  la  macerazione,  ed  il  porto  di  Civitavecchia 
per  ismaltire  i prodotti.  La  pecunia,  nervo  di  guerra, 
sgorgherà  dalie  vostre  miniere,  e farà  prosperoso  al- 
trettanto 1’  erario  vostro,  quanto  più  quello  del  nemico 
dovrà  restarsi  sottile.  » 

Le  proposizioni  di  Giovanni  a molti  sembravano  de- 
liri, e taluno  gliene  dava  la  berla,  come  ad  astrologo  che 
segnasse  fortuna  per  congiunzion  di  pianeti.  Ma  colui, 
fermo  nella  certezza  del  fatto  suo,  non  inviliva  per 
ripulsa  : anzi  ripeteva  e faceva  ripetere  che  si  venisse 
alle  prove.  Laonde  tògliendo  per  sua  costanza  ogni  so- 
spetto di  frode,  e chiamati  da  Genova  alcuni  pratici, 


M Joannes  de  Castro  Pio  Papa  II,  P.  M.,  ap.  Gobelliniim 
cit.,  485:  ■ Hodie , beatissime  Pater,  libi  victoriam  de  Turco  afferò. 
Aweorum  supra  tercenta  millia  quotarmi s Ulea  Christianis  extorquet 
propter  alumen...  Et  ego  septem  monles  inverti  hujusmodi  materia ? 
hadeo  fecundos,  ut  septem  orbibus  suffìccrc  possint...  Materia  et  aqua 
abuude  sufficit,  portum  habes  propinquum  in  Civilate  Velala. ...  Hoc 
libi  belli  nervos  ministrabit,  et  auferet  Turcw.  » — edit.  Rom.  340. 

Guolulbotti.  — 2.  29 
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che  avevano  lavorato  d’allume  nelle  colonie  asiatiche, 
si  trovò  essere  verissimo  quello  che  aveva  Giovanni 
asserito,  anzi  molto  più  che  detto  non  avesse:  perocché 
l'allume  romano  vinse  ogni  altro,  e fu  dovunque  richie- 
sto, come  superiore  all’orientale.  Nel  primo  anno  la  Ca- 
mera toccò  di  pretto  guadagno  novantacinque  mila  fio- 
rini d’oro, ciò  era  quasi  due  milióni  delle  lire  moderne; 
e fa  poi  per  giuramento  di  tutti  i cardinali  in  conclave 
decretato  che  le  rendite  della  stessa  miniera  si  avessero 
a spendere  da  quinci  innanzi  interamente  per  la  ri- 
scossa della  Grecia,  per  la  difesa  della  Italia,  e per  la 
continuazione  della  guerra  contro  1 Turchi 11 . 

. v>  . ‘ : 

fi  463.] 

XVII. — Nel  mezzo  al  campo  delle  storie,  irto  di  tri- 
boli e di  spine,  sono  entrato  a raccogliere  questi  due 
fiorellini  nascosti:  l’innocente  sollazzo  della  regata  di 
Bolsena,  ed  il  ricco  guadagno  dell’ allume  in  Civitavec- 
chia, che  rallegrarono  la  romana  corto  tra  il  continuato 
dolore,  che  me  pur  richiama  alle  sciagurate  guerre  onde 
restò  funestato  il  mondo  e l’ Italia  nel  brevissimo  ponti- 
ficato di  Pio.  Quando  sali  al  trono  e voleva  pacificare 
in  Mantova  i principi  nostri  per  condurli  al  passaggio, 
allora  a punto,  come  ho  già  detto,  Giovanni  d’Angiò 
invadeva  il  Regno  e principiava  la  guerra  dei  qùattr’anni, 
nella  quale,  volere  o non  volere,  fu  forza  intervenire 
a lutti  gli  altri  potentati  della  penisola,  e parteggiare  o 

91  Jacobus  Ammanati,  Cardinalis  Papiensis,  Comment,  lib.  IL 
Francoforte,  fot.  4644 , p.  371  : « Quisquts  Patrum  jurabat.<.  xnchoa- 
lam  expedilionem  in  Turcos,  quantum  Romance  Ecclesia  paterentur 
opes,  continuare;  proventumque  aluminis  ad  eam  rem  mlcgrurn 
adhibere.ii  ' \ • 

Raysaldus,  Ann.,  4 464,  n.  5 o. 
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per  questi  o per  quelli.  Anche  Pio  a suo  malgrado  mosse 
Tarmi  per  sostenere  il  re  Ferrante  d' Aragona,  che  posse- 
deva il  regno,  e ne  aveva  ricevuta  da  lui  medesimo 
Tinvestitura  dopo  la  morte  del  re  Alfonso  suo  padre. 
Però  Antonio  Piccolomini  Todéschini,  nipote  di  Pio  e 
duca  d’ Amalfi,  sposato  ad  una  figliuola  del  re  Fer- 
rante, prese  a spalleggiare  il  suocero  con  possente  soc- 
corso di  gente  papale:  e mentre  esso  correva  pel  Regno 
di  là  a parte  aragonese,  si  sollevava  di  qua  il  partito 
angioino  nella  Sabina  coi  Savelli  alla  testa,  e nelle  Ro- 
inagne  con  Sigismondo  Malatesta.  Federigo,  conte  allora 
d’Urbino,  col  nervo  degli  Orsini  frenava  i Saveili.e  ridu- 
cevali  alla  necessità  di  implorare  gli  accordi;  Ludovico 
Malvezzi  colf  armi  di  Romagna  procacciava  imbrigliar 
Sigismondo.  Cotesti  viluppi  io  non  li  sciorino  per  altro 
che  per  venire  alle  mie  conclusioni,  cioè  che  il  passag- 
gio d’oltremare  era  impossibile,  e che,  nella  occasione 
di  combattere  il  Malatesta,  avvenne  sul  mare  un  fatto 
d' arme  che  non  devo  preterire. 

[24  settembre  I463J. 

Avendo  i Feltreschi , gli  Orsini  e i Malvezzi  dato 
insieme  una  gran  rotta  al  Malatesta  presso  Mondolfo, 
e toltegli  quasi  tutte  le  terre  del  vicarialo,  ridussero 
la  guerra  a Fano , città  nobile  sulla  marina  dell’  Adria- 
tico, ove  si  erano  raccolti  gli  avanzi . dell’esercito  di  Si- 
gismondo. 1 capitani  del  Papa  con  cinque  mila  fanti 
e settecento  cavalli  strignevano  la  piazza  da  ogni  parte 
verso  terra  : e volendo  prestamente  con  quella  espu- 
gnazione aver  finito  ogni  cosa,  il  Cardinal  Niccolò  For- 
tiguerri,  che  era  tutto  in  quella  faccenda  col  titolo  di 
Legato,  bloccava  la  spiaggia  e il  portocanale  dalla  parte  del 
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mareconuna  squadriglia  di  piccoli  bastimenti,  sostenuti 
da  una  galera  e da  una  navetta  di  Ancona. 

Roberto,  figlio  di  Sigismondo,  messosi  a difendere 
la  piazza,  si  governava  con  quella  bravura  che  traevano 
come  in  retaggio  lutti  della  sua  casa.  Se  non  che,  tro- 
vandosi a mal  partito,  con  poca  gente,  scarse  provvi- 
gioni e senza  danaro,  chiedeva  istantemente  soccorsi  al 
padre,  che  era  andato  esso  stesso  tapino  a ricercarne 
in  Venezia.  La  Repubblica  sottomano  lo  favoriva: 
quindi  non  ebbe  a stentar  molto  per  mettere  insieme 
un  certo  numero  di  bastimenti,  alcune  fusle,  e una 
nave  grossa,  cariche  di  munizioni  e di  milizie  per  soc- 
corso del  figlio. 

La  squadra  papale  faceva  da  sua  parte  diligentis- 
sima guardia  nelle  acque  di  Fano  innanzi  al  canale:  ed 
era  chiaro  che  niuno  avrebbe  potuto  entrar  dentro  senza 
prima  venire  a battaglia.  Il  perchè  volendo  il  capitano  del 
soccorso  ad  ogni  modo  passare  avanti,  fermò  seco  stesso 
di  venire  nella  oscurità  della  notte , sperando  con  pic- 
colo urto  rompere  il  blocco,  entrare  nel  canale,  e sal- 
varsi sotto  le  batterie  della  piazza.  E principalmente 
considerava  che  il  disegno  potrebbegli  riuscire  per  la 
forza  della  nave  maggiore,  al  cozzo  della  quale  niun 
altra,  secondo  l’ opinione  sua  avrebbe  potuto  resistere. 
Pertanto  dopo  la  mezzanotte  del  ventiquattro  di  set- 
tembre, preso  l’ ordine  e il  vento,  mosse  a gonfie  vele 
sul  porto:  i papalini  si  opposero,  e il  combattimento 
crebbe  a un  tratto  terribile  altrettanto  che  cieco  nelle 
tenebre  con  ispessi  tiri  d’artiglieria  tra  le  due  parti.  Ma 
le  cose  volgevano  a manifesta  rovina  del  Fortiguerri: 
perchè  la  nave  grossa  del  Malatesla  tempestava  con  gran 
furia  sul  naviglio  minore,  e col  vantaggio  del  vento 
incalzava  tanto  da  doverlo  in  breve  infrangere,  o som- 
mergere o uncinare. 
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Se  non  che  un  prete  anconitano,  forse  cappellano 
della  squadretta,  uomo  di  sottile  ingegno  ed  intrepido, 
prese  in  quel  momento  tal  partito  che  bastò  a riscuo- 
tere i suoi  ed  a farli  vittoriosi.  Costui  salito  al  calcese 
della  galera  d' Ancona  con  certi  fuochi  artificiali  in  mano , 
li  allacciò  con  sottil  catenella  alla  penna  d’una  saetta, 
e destramente  balestrò  sulla  nave  nemica  proprio  nel 
grembo  della  vela  maestra.  Soffiando  il  vento  nel  fuoco, 
divampò  quasi  all’istante  vivissima  fiamma,  sicché  fattosi 
tutto  un  incendio  rapidamente  stridente  dalie  vele  alle 
sartie  tra  materie  aride  e impegolale,  non  vi  fu  alcuno 
che  ardisse  montare  a spegnerlo.  Per  ciò  sbigottiti  i 
marinari  di  quella  nave  si  arresero,  e tutto  il  barche- 
reccio di  conserva  andò  prigioniero  in  Ancona.  L’Amiaui 
nella  storia  di  Fano  pubblica  i capitoli  pei  quali  il  For- 
liguerri  ebbe  il  giorno  appresso  il  dominio  della  città  , 
offertagli  dagli  stessi  Fanesi.  Di  questo  fatto  si  conserva 
una  bella  pittura  in  tavola  nel  Museo  di  Cluny  in  Pa- 
rigi, dove  sulla  dritta  fa  di  sò  bella  mostra  la  Capitana 
d’ Ancona  a tre  remi  per  banco , secondo  quella  forma 
che  altrove  ho  descritta  M. 

M Gobbllinus,  Commetti.,  lib.  XII,  ed.:  Francoforte,  p.  318, 
edit.  Rom.,  p.  588:  « Aderat  forte  sacerdos  acris  ingenti  non  lam  sd- 
irai militile  idoneus  quam  prophanis  : is  subito  jaculatus  ignem  ma- 
joris  navigii  vela  succendit...  Ecclesiastici  navem  scanditili...  victoria 
potiurtiur...  capiunlur  naves  omnes...  cum  ingenti  gloria  Anconam 
ducunlur.  » 

Muratori,  Ann.,  4463,  in  med.:  « Federigo  d'Urbino...  andò  a 
mettere  il  campo  per  terra  intorno  a Fano,  e nello  stesso  tempo  Ja- 
copo Cardinal  di  Tiano  ( leggi  Niccolò  Fortiguerri,  vescovo  ili  Chieti) 
per  mare  con  uno  stuolo  di  navi  concorse  alla  stessa  impresa.  » 

Cronaca  di  Bologna.  S.  R.  XVIII,  753. 

Saracini  cit..  273. 

Pietro  M.  Amianj,  Storia  di  Fano,  in-fol.,  754,  I,  433. 

Il  Museo  di  Cluny  in  Parigi,  sotto  il  numero  763  prove- 
niente dalla  casa  Malatesta.  — A.  Jal.  Gloss.,  34. 
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XVHI.  — La  vittoria  ottenuta  a Fano  represse  per 
sempre  l'ardimento  della  casa  Malatesta,  e insieme  con 
altri  successi  debilitò  talmente  il  partito  angioino,  che 
il  pretendente  fu  costretto  a tornarsene  verso  la  Francia 
in  povero  stato.  Rimasto  il  re  Ferrante  nel  possesso  del 
regno,  ebbe  pace  ed  assetto  l’Italia.  Per  ciò  parve  tempo 
al  Papa  di- muovere  la  cristianità  contro  il  Turco,  tanto 
per  ismaltire  nelle  guerre  lontane  gli  umori  acerbi  che 
restavano  ancora  nel  corpo  delle  milizie  e dei  baroni, 
quanto  per  ripararsi  dalle  ingiurie  e dai  danni  del  ne- 
mico orientale. 

Avevano  poc’anzi  i Veneziani  rotto  la  guerra  ai  Tur- 
chi, ed  era  succeduto  quello  che  lutti  preveduto  avevano, 
cioè  che  la  pace  loro  con  Maometto  non  sarebbe  stala 
di  lunga  durata.  Impossibile  il  tenere  la  natura  perfida 
e violenta  di  colui  dal  tradire  gli  amici  e i nemici. 
Laonde  poiché  ebbero  gli  Ottomani  occupalo  senza  al- 
cuna ragione  Argo,  ed  alcune  altre  città  e terre  che  i 
Veneziani  possedevano  in  Morèa,  ne  venne  che  a non 
voler  perdere  amichevolmente  tutto  il  resto,  bisognava 
dichiararsi  nemici.  Cosi  fecero:  presero  l’armi,  e fu 
tanto  prosperoso  fin  dal  primo  salto  il  lion  di  san  Marco, 
che  in  breve  tempo  ghermì  quasi  tutto  il  Peloponcso. 
Ciò  pur  disse  bene  a Pio  per  ripigliare  le  fila  dei  decreti 
stabiliti  a Mantova,  e stringendosi  vieppiù  a’Vencziani, 
disse  volersi  mettere  colla  persona  sua  nell’armata, 
facendo  giudizio  che  in  tal  modo  tutti  il  seguirebbero, 
cne  verrebbe  unione  e sforzo  grandissimo,  espedizione 
memorabile,  alla  quale  sarebbero  presentii  principi  cri- 
stiani e il  Papa.  Con  questo  divisameato  mandò  dicendo 
per  tutto  che  egli  andrebbe  in  Ancona  a fare  il  passag- 
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gio,e  che  in  quel  luogo  aspetterebbe  principi  e popoli, 
ed  ogni  capitano  e soldato  che  volesse  seguirlo, sì  ve- 
ramente che  ciascuno  avesse  seco  il  modo  di  vivere  per 
diciotto  mesi.  Ardua  condizione,  e da  pochi  intesa  nel 
particolare,;  , v tutf\ 

Intanto  metteva  in  punto  Tarmala:  e prima  rac- 
conciava in  Roma,  in  Ostia,  in  Civitavecchia  le  galere 
lasciale  dal  suo  antecessore,  delle  quali  aveva  già 
prima  fatto  scrivere  gii  inventari  per  mezzo  del  viceca- 
merlengo e di  messer  Oirolamo  Bellavista  Quattro  ne 


’•*’  Archiviò  Secreto  Vaticano.  Pii  IT,  Diversorum , lib.  I, 
fot.  29:  « Georgius  episcopi  Lausanensis  Dni  nostri  PP.  Vicecamera- 
rius,  circumspecto  viro  Hieronymo  Bellavista  commiati  facvllatem  in- 
da gandi,  inquxrendi,  investigandi,  recuperami i,  in  ventar  iandi,  quietandi 
et  liberandi  omnia  bona  qua  ad  adminislrationem  fabriceB  galearum 
dicuntur  esse  sublata.  — Nonnulla  bona  qua  de  admmistratione  fa- 
brica  gelearum  dicuntur  esse  sublata  recuperare  capiente s , tibi  cir- 
cumspeclo  viro  Uieronymo  Bellavista  civi  veneto , de  cujus  fide  pru- 
dente et  industria  SSmus  D.  N.  papa  atque  nos  plurimum  confidi- 
mi, indagandi  inquirendi  et  investigandi  omnia  et  singula  bona, 
nomine  SSmi  D.  N.  papa1,  et  Camera  apostolica,  à quibusvis  hàben- 
tibus  et  deiinentibus  petendi,  levandi  et  recuperanti,  et  solvcnles 
atque  restituentes  quietandi  liberandi  et  absolvendi,  necnon  galeas 
omnes  qua  superextant  bt  earum  municionem  describendi  parli cula- 
riler  et  inven tananài,  eaque  omnia  et  singola  gerendi  gubernandi  et 
administrandi  ac  praservandi,  et  propteréa  omnibus  et  singoli»  qua 
circa  prmdicta  necessaria  frterint  et  opportuna  prò  executione  prmH- 
clorum  mandandi , pracipiendi , ordinandi,  disponmdi  et  emquondi , 
plenam  et  liberam  auloritate  vicecanierariatus  offici i nostri  tenore 
prasentium  concedimi  facultatem  poteslalem  et  auetorilatem.  Man- 
danles  propterea  omnibus  et  singuKs  alma  Orbis  officialibus,  prceser- 
tim  Senatori  et  ejus  judicibus , eie.,  qualenus  (ibi  in  exequendis  pra- 
dictis  omnibus  possibilibus  astisiere  debeant  auxiliis  consitùs  favo- 
ribus  opportuna,  tibi  quoque  pareanl  et  obedienl  ut  Nobis.  Tu  quo- 
que lam  fideliler  et  diligcnter  in  pradictis  habere  te  studeas  quod  tua 
devocio  apud  S.  D.  N.  Papam  atque  Nos  voleat  merito  commendaci . 
Dalurn  Roma , sub  nostri  sigilli  impressione , anno  hcccc triti , die 
nona,  m ensis  septembris.  » 
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aveva  allestite  nel  porto  d’Ancona  m.  Più  altre  in  Pisa, 
che,  rinforzate  di  gente  nei  porli  di  Ostia  e di  Civitavec- 
chia, dovevano  passare  per  lo  stretto  di  Messina  ed  entrare 
nell’ Adriatico  sotto  la  prefettura  del  Cardinal  Niccolò 
Fortiguerri101  : una  di  Venezia  armata  pel  Cardinal  Bes- 
sarione,0,  : due  di  Ferrara,  ben  provviste  dal  duca 
Borso,  sulle  quali  avevano  a essere  Rinaldo  e Alberto 
da  Este,  Alipraodo  degli  Ardizzoni,  Pandolfo  Contarmi, 
Leonardo  Baldini,  Pietro  Marcello,  ed  altri  gentiluomini 
ferraresi ,03  : due  di  Bologna , piene  di  nobiltà,  coi  Mal* 

lM  Gobellinus  cit. , 338edit.  Rora.,  p.  623:  « Armabimus  clas- 
sem.  » 

Malipibro,  innati  Veneti.  Arcii.  St.  It„  VII,  29:  & Se  ha 
avvito  che  ’l  Papa  è zonlo  in  Ancona , e fa  armare  in  quel  porto  al- 
cune galìe...  quattro  cardinali  capi  delle  gal'tc  armade  in  Ancona...  » 
e p.  31  : « È slà  offerto  al  Dose  cinque  galle  de’  cardinali.  » 

Campanus,  Vita  Pii  il,  S.  R.  /.,  Ut,  u,  990,  D:  « Triremes 
et  quw  in  porla  Ancona  erant,  et  qu ce  per  fretum  ventw  w,  Venctis 
tradi  jussil.  » 

Lazzaro  Berkabki,  scrittore  del  secolo  XV,  Croniche  Anco- 
nitane, per  cura  di  C.  Ciav arisi,  in-8.  Ancona,  1870,  p.  184  e 186: 
« Quattro  galèe  erano  in  Ancona...  con  molte  fusto...  El  duca  di  Ve- 
ntila ebbe  le  quattro  galee  facte  in  Ancona  per  el  Papa.  » 

1,1  Iacobus  Ammanati,  cardinali  Papiensis:  Epislolae , in-fol. 
Roma , 1644  , epist.  44  , p.  482:.  « Ntcolaus  cardinali  Lcgaius  ad 
portum  Pisanum  ut  parlem  classis...  quee  ibi  parata  erat...  ad  Anca- 
nomi  per  ducer  et...  It  ergo  ad  Ostiam  appellens  el  ad  Urbem  delatus, 
relulit  de  triremibus...  el  ad  classem  reversus  est.  » 

Ray.n aluus,  Ann.,  4464,  n.  34. 

,#1  Archivio  Skcrbt.  Vat.,  Diversorum  Pii  papee  li,  lib.  IV 
fot.  73  , 80  , 88, 94:  « Nos  Bessarion...  falemur  l'ecepisse...  prò  or- 
inando nostra  triremi.  », 

Lucuin  da  Campo,  Diario  ferrar.,  S.  R.  I. , XXIV  , 209: 
« A di  43  agosto  zi  partirono  due  galere  armale  dal  Pò...  di  Ferrara, 
per  andar  in  Ancona  a papa  Pio.  » 

Luigi  Napoleone  Cittadella,  Notizie  relative  a Ferrara 
per  la  più  parie  inedite.  In-8.  4864,  p.  272:  « Documento  del  duca 
Borso  da  Este  per  armar  certe  galere.  » 
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vezzi,  Manfredi,  Dolfi,  Beccaria,  Gozzadini,,  ed  altret- 
tali l0‘:  in  oltre  molte  faste,  gran  gente  di  Romani,  e le 
veterane  milizie  che  avevano  cacciato  l’ Angioino  dal 
Regno,  e fatto  brullo  il  Malatesta  in  Romagna.  Nello 
Stato  non  si  aveva  a lasciare  più  che  duemila  fanti  e tre- 
mila cavalli  sotto  Antonio  Piccolomini  Todeschini,  duca 
di  Amalfi  e nipote  del  Papa 1#s.  Insomma  armamento  di 
molta  importanza,  intorno  al  quale  tuttavia  non  penso 
avermi  troppo  a trattenere,  perchè  in  breve  lo  ve- 
dremo tutto  sossopra. 

(48  giugno  4464.) 

Pio  vecchio  ed  infermo  voleva  fare  impresa  da 
giovane  e da  robusto  : usciva  di  Roma  per  la  porta  Fla- 
minia a’diciotlo  di  giugno,  accompagnato  dal  popolo 
romano  e da  alcune  bandiere  di  scelta  milizia.  A ponte 
Molle  il  commiato:  i cortigiani  rinvertivano , i soldati 
continuavano  la  marciata , e Pio  per  manco  disagio 
meltevasi  in  un  burchio  sul  Tevere  da  esser  menato 
contro  corrente  all’  alzaja.  Aveva  seco  il  cardmal  pa- 
picose  Giacopo  Amannali,  dal  quale  piglio  le  notizie  del 
viaggio;  aveva  due  referendari,  Domenico  de  Dominicis, 
vescovo  torcellano,e  Agapito  Rustici,  vescovo  cameri- 
nese;  il  sacrista  fra  Giovanni  Sandroni,  vescovo  castel- 
lano; e due  familiari,  Andrea  Piccolomini  c Giorgio 
Lolli. 

K*  Cronaca  di  Bologna,  S.  R.  I. , XVIII,  757. 

,M  Ispessirà  , S.  R.  /.,  Ili , il,  4439,  D:  « A dì  49  di  giugno 
papa  Pio  si  partì  da  Roma  contro  lo  Turco  e gio  in  Ancona  con 
molla  gente  e molli  cardinali.  » 

Papiensis,  Epist.  33  , 34  , 44. 

Gobellinus  cit. , 344  ; edit.  Rom.,  p.  628:  « Relinquemus 
praesidia  mdilum  apud  Urbem...  equilum  trio  milita,  peditum  duo 
millia  relinquemus.  « 
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Burchio  dicevasi,  e dicesi  ancora  in  Roma,  quella 
specie  di  battcllone  fluviale  che  allora  faceva,  e talvolta 
ancora  fa  il  trasporto  delle  merci  c dei  passeggeri  sul 
fiume:  capacità  di  dieci  a quindici  tonnellate,  fondo  piallo, 
prua  c poppa  di  molto  rilievo,  calcagni  fuor  d’acqua, 
grande  timone  a penna,  un  alberolto  per  l’alzaja,  e 
nel  mezzo  sopra  coperta  l’ alloggiamento  di  tavole  impe- 
golate (chiamato  il  Tiemo)  per  ripararvi  la  gente  dalle 
intemperie.  È impossibile  pensare  che  quel  tugurio  non 
sia  stato  ridotto  alla  meglio  per  questo  viaggio,  cioè  co- 
verto di  tendali,  e scompartito  in  camerini  e cuccette 
per  comodità  del  Pontefice  e dei  suoi.  La  misera  barca, 
condotta  dai  bardotti,  secondo  lo  stile  di  quel  tempo, 
sotto  il  governo  di  un  padrone  con  alcuni  navicellai, 
barcaiuoli,  e alighieri,  scusava  la  suntuosità  del  bu- 
cintoro l06.  ' 

Altrove  più  opportunamente  avrò  a dire  di  questa 
specie  di  naviglio  ricco  e nobile,  che  per  le  navigazioni 
di  piacere  e di  comparsa  ebbero  i Papi  a loro  servigio 
in  casi  simili 107,  e qui  almeno,  se  non  lo  splendore  della 
barca,  posso  ammirare  la  ricchezza  e la  proprietà  della 
lingua,  anche  nella  nomenclatura  navale,  che  ad  ogni 
bisogno  sopperisce  termini  particolari,  speciali  e gene- 
rici, di  antica  e nobile  origine,  pei  quali  noi  siamo  fran- 
cati dalla  miseria  e dalla  vergogna  di  andare  accattando 
pel  mondo  voci  e frasi  o servili,  o straniere,  o inutili. 


,M  Papiessis  cit- , Epist.  484 , Jin.  12  : « Trahebatur  letnbus  per 
sinistrarti  amnis  lalus,  funibus  ad  malum  legalis...ul  naviculatorum 
noslrorum  mos  est...  e p.  483,  liD.  2 « luvcnis  via;  annos  natus  rigiriti 
ad  navigii  ministerium  conductus...  ante  oculos  noslros  submersus 
est.  » 

Papiessis,  Comment.,  ibid.,  lib.  I,  p.  3o4. 

V.  lib.  I,  cap.  xxm  , p.  194. 

107  Appresso,  cap.  xxxiv. 
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Abbiamo  dai  nostri  maggiori  la  voce  Palischermo,  o 
Paliscalmo,  unicamente  italiana,  che  colla  pluralità  degli 
scalmi  ci  dà  il  genere  supremo  di  tutte  le  piccole  barche, 
principalmente  destinate  a camminare  coi  remi,  e a non 
dilungarsi  troppo  dal  lido  o dal  maggior  naviglio  pei  biso- 
gni del  quale  sono  condotte.  Indi  i generi  subalterni,  cioè 
palischermi  fluviali,  lacustri,  da  pesca,  da  caccia,  da 
porto,  e da  lavori  idraulici,  che  hanno  lutti  nella  lin- 
gua nostra  già  fatti  ab  antico  i loro  nomi  speciali,  dicen- 
dosi propriamente  sui  fiumi.  Burchio,  Scafa,  Sandalo; 
sulle  lagune  Gondola,  Castaldella,  Còppano;  perla  pesca. 
Gozzo,  Bilancella,  Sciabica;  perla  caccia  Barchino, Grot- 
tolino, Fisoliera;  pe’ lavori  Barcone,  Chiatta,  Bargagno; 
e le  Barchette  dei  porti  per  le  dame  e i passeggeri.  Più 
e più  ricca,  utile  e bella  svolgesi  la  nomenclatura  intorno 
ai  palischermi  dell’  uso  militare  (ai  quali  pur  sovente  si  ' 
aggiungono  le  vele  e le  armi),  dove  abbiamo  tante  e tante 
voci  bellissime,  che  in  vece  di  lasciare  sepolte  nei  vo- 
cabolari a nostra  confusione,  si  vorrebbero  a grande 
onore  recare  sull’  armala  tra  lo  splendore  della  vita 
militare  per  distinguere  nel  discorso  con  una  sola  pa- 
rola,  senza  l’abbaco  e senza  equivoci,  i diversi  pali- 
schermi che  i navigli  maggiori  sogliono  aver  deputali 
a servigi  diversi.  Noi  potremmo  chiamare  Barca  (co- 
mincio dall’ intimo)  quel  palischermo  di  forme  gros- . 
solane  e solide  che  si  tiene  soltanto  per  salpare  le 
ancore,  per  distendere  le  catene  e le  gomene,  per  im- 
barcare la  savorra,  e simili:  potremmo  chiamare  Bat- 
tello quel  palischermo  ordinario  che  sempre  avanti  e 
indietro  va  battendo  le  acque  del  porto  pei  piccoli 
servigi  dello  spenditore  e del  cuoco:  potremmo  dire 
lo  Schifo  dei  marinari,  il  Caicco  dei  soldati,  la  Lancia 
degli  ufficiali,  la  Saellia  degli  ajutanli,  lo  Schelmo  (per 
eccellenza)  del  comandante;  e potremmo  dir  Cimba  (con 
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voce  di  Crusca,  ed  eminentemente  significativa  di  pas- 
saggio continuato)  quella  barca  che  si  guida  coll'an- 
drivello  per  andare  e venire  speditamente  da  terra  a 
bordo,  quando  si  è agli  ormeggi.  A qualcuno  forse  non 
piacerà  quel  che  oggi  dicono  risuscitare  i cadaveri  : ed 
io  rispondo  esser  sempre  meglio  richiamare  in  vita  a 
pubblico  servigio  qualche  benemerito  veterano  caduto 
nel  mare,  anziché  tenersi  in  casa  i morti  a marcire;  ed 
anziché  recarsi  alla  mensa  i rilievi  dell’  altrui  pasto. 
Stiamo  all’  antico  e governeremo  il  moderno,  altrimenti 
perderemo  la  lingua,  l’onore  e la  testa.  Coll’antico 
siamo  maestri  in  sul  nostro  ; cogli  esotici  neologismi , 
meschini  accattoni.  Dunque  sarebbe  follia  non  rendersi 
contenti  al  tesoro  di  tante  voci  nostrane , e in  quella 
vece  correre  pazzamente  appresso  alle  Gighe,  alle  Pas- 
serelle, agli  Scialandi,  ed  ai  Canotti  infino  alle  Indie 
e ai  Barbari,  e tornar  di  là  alterando  per  soprassello 
a piacimento  loro  il  significato  delle  voci  nostre.  Vuoisi 
per  esempio  mantenere  al  vocabolo  Imbarcazione  il  suo 
proprio  ed  unico  significato,  cioè  l’azione  dell’  imbar- 
care; e non  travolgerne  il  concetto  alla  gente  imbar- 
cata, con  tutta  la  barca  che  se  le  porta.  Fatte  queste 
distinzioni  di  vocaboli,  non  è chi  non  veda,  come  con 
una  sola  voce  tutti  sarebbero  intesi,  specialmente  nelle 
voci  di  comando:  Para  lo  schifo,  Arma  lo  schelmo. 
Vada  il  battello,  Guardia  alla  cimba,  e simili;  potendosi 
ugualmente  nel  linguaggio  collettivo  dire  di  tutti  chiaro 
e conciso  : Palischermi  alla  posta,  al  tonneggio,  a poppa, 
a bordo,  eccetera,  chè  tanto  basta.  Torniamo  a quei 
del  burchio  sul  Tevere. 

Radevano  lentamente  la  ripa  sinistra  del  fiume, 
non  tanto  però  che  non  dovessero  a quando  a quando 
mettersi  alla  destra  per  farsi  vedere  da  presso  e con- 
solare di  benedizioni  le  turbe  che  in  alcuni  punti  si 
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affollavano  per  onorare  U Pontefice.  La  prima  sera  le- 
garono il  provese  a caste!  Giubbileo,  dieci  miglia  da 
Roma,  fatto  il  desinare  e la  cena  sai  burchio r e riposa- 
tisi quivi  stesso  la  notte.  All’  alba  del  giorno  seguente 
sciolsero  i canapi,  ne  andarono  per  quaranta  miglia  sino 
a Fiano:  lunga  navigazione  e nojosa  pel  caldo,  e resa 
triste  dalla  sventura  di  un  giovane  alighiero,  non  an- 
cora ventenne,  il  qaale,  ponzando  da  lato  per  giostrare 
la  prua,  cadde  nel  fondo  appiastrato  tra  la  melma,  e 
morissi , prima  che  potessero  i compagni  cavamelo.  A 
rilevar  Pio  dalle  lacrime  e dalle  continue  orazioni  che  fa- 
ceva sul  defunto  valse  a pena  la  improvvisa  comparsa  del 
Cardinal  Fortiguerri  : il  quale  approdato  colle  galere  del- 
l’armata papale  in  Ostia , e saputo  della  fresca  partenza 
di  Pio,  volle  raggiugnerlo  di  gran  trotto  alla  seconda 
fermata  per  dargli  contezza  delle  cose  da  lui  coodotte  a 
buon  termine,  e poscia  continuarsi  nella  navigazione 
d’ Oriente.  L’altro  giorno  il  Fortiguerri  tornò  ad  Ostia, 
e il  burchio  volse  alla  badia  dei  Benedettini  presso  il 
Soratte,  venticinque  miglia  più  oltre.  Finalmente  alla 
quarta  tirata,  di  circa  altre  venti  miglia,  tutti  presero 
terra  in  Otricoli ,08.  Le  strade  piene  di  popolo  sul  passag- 
gio del  Pontefice  pellegrino:  alcuni  chiedevano  la  bene- 
dizione; altri  più,  vedendolo  cosi  smunto,  imploravano 
per  lui  l' assistenza  del  cielo l0*. 


Papiensis  cit. , Ep.  44  : « Prima  stolto  ad  Cestellum  Jttbi- 
laeum,  decimo  ab  Urbe  «Miliario...  Postridie  Phianum  appvlimus... 
milita  pasfuum  amplius  quadraginta...  Die  quae  sequoia...  t Agitili 
quinque  milita  passuum  ad  coenobium  S.  Benedicli  ad  radices  So- 
raclis...  A Coenobio  ad  portum  OcricuU  viginli  milita.  * 

m Stkfaho  Isiesslra,  Diario  Romano,  S.  R.  /.,  t.  Iti, 
part.  li,  p.  4439. 

Joahnks  Astonujs  Gaupasd»,  Fila  Pii  II,  S.  R.  I.,U  III, 
part.  li , p.  970. 

Gusuilhotti.  — 2.  30 
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Voci  di  più  solenni  auguri  echeggiarono  nella  val- 
lala dell'  Umbria  e Ira  le  gole  dell’ Appennino,  che  Pio, 
acciaccalo' por  dalla  podagra,  ebbe  a valicare  in  let- 
tiga : e perchè  i degni  parlari  di  tanta  gente  non  an- 
dassero perduti,  ebbevi  un  pietoso  a raccoglierli  e a 
farli  scolpire  in  oro  sopra  una  medaglia  rarissima,  e 
pretermessa  da  tutti  gli  illustratori  della  numismatica 
pontificia,  per  questo  che  non  fu  battuta  nei  pubblici 
uffici  di  Roma,  ma  da  privati  in  Fuligno.  Io  ne  ho  ve- 
duto un  discgnetto  tra  le  schede  del  cardinale  Stefano 
Borgia  tuli*  altrove  citale,  sul  quale  feci  già  incidere 
la  mia,  che  ebbe  i punzoni  perduti  nel  disfacimento  del 
primo  saggio.  Qualche  prova  che  me  ne  resta  aggiusterò 
sopra  quegli  esemplari  che  penso  donare  a pubbliche 
biblioteche,  e prima  di  tutto  alla  mia  Casanatense. 

Per  esprimere  la  navale  spedizione  e il  viaggio  del 
Pontefice  a guerra  sacra,  l'artista  ingegnoso,  tutto- 
ché stretto  nell’angustissiino  campo  della  medagliuzza, 
ha  pur  disegnato  sul  mare  una  navicella  che  mette  la 
prua  e la  poppa  ai  lembi  estremi  deU’islesso  campo, 
come  se  volesse  scorrere  col  vento  in  fil  di  ruota  da  si- 
nistra a destra,  che  nelle  carte  da  navigare  risponde 
alla  corsa  di  Ponente  a Levante;  indi  ti  dice  chiara- 
mente passaggio  oltremarino  verso  l’Oriente.  Sul  cassero 
in  poppa  sta  Pio  seduto  che  pur  guarda  e intende  a 
quella  stessa  parte:  veste  gli  abili  pontificali,  la  tiara 

Leodrtshjs  Cribelli,  De  experìilione  Pii  II,  in  Turcas. 
S.  R.  /.,  t:  XXIII,  p.  24. 

Jacobus  Ammanati,  seu  card.  Paplensis  E pisi.  41.  — et  Com- 
metti. , lib.  I. 

RAYNALbrs,  Ann. , 4464,  n.  36. 

Monstrelet  h’Engcerrant  , Chroniques.,  in-fol.  Parisiis 
4572,  part.  Ili,  p.  436. 

Domenico  Malipiero,  Annali  Veneti.  — Arc.  Stor.  Ital.  , 
t.  VII,  part.  i. 
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in  capo , nella  sinistra  la  bandiera  della  Croce  menata 
par  dal  vento  all’Oriente,  e la  destra  levala  a benedirla. 
Di  rincontro  sopra  l’ altare  è collocato  il  calice  e l’Ostia 
Eucaristica,  secondo  l’antico  costume  che  i pontefici 
mantengono  ancora  di  portarla  riverentemente  nei  viag- 
gi: e quivi  presso  un  cardinale,  probabilmente  il  Pa- 
piense,  a mani  giunte  e genuflesso  in  orazione.  Sulla 
fascia  bianca,  come  per  ornamento  della  incinta,  si 
legge  lungo  la  navicella:  « pio  ii  pontefice  nell’anno 
settimo,  o Attorno  al  perimetro,  cominciando  dalla  punta 
del  triregno,  è inciso  il  motto  dei  Salmi:  « levisi  iddio, 
ed  i suoi  nemici  vadano  dispersi.  » Dall’  altra  banda 
comparisce  in  mezzo  la  croce  maggiore  tra  i santi 
apostoli  Pietro  e Paolo  in  tutta  figura;  abbasso  lo 
stemma  papale,,  che  è in  campo  d’ argento  una  croce 
d’azzurro  caricata  di  cinque  lunette;  e in  giro  la  leg- 
genda dell’Apocalisse:  « vendica  tu,  o signore,  il  san- 
gue versato  per  te  110  ».  Indi  manifestamente  il 
tempo,  la  persona,  e tutte  le  ragioni  del  fatto,  rincal- 
zate per  via  di  segni , ed  espresse  colle  parole  comune- 
mente usate  dai  popoli  in  quel  tempo  per  dirci  quanto 
gli  animi  erano  caldi  nella  indignazione  delle  ingiurie 
ricevale  e nella  speranza  di  vendicarle. 

Se  non  che  nel  mezzo  tempo  del  viaggiare  verso 
Ancona  gli  affari  pubblici  del  grande  passaggio  scade- 
vano. Alla  gran  moltitudine  di  pellegrini,  non  solo  d’Ita- 
lia, ma  d’ oltremonte  e di  varie  genti  e nazioni*  venuti 
in  quella  città,  mancavano  condottieri,  principi,  e capitani 
di  riputazione  che  potessero  contenere  ed  ordinare  quelle 
masse  di  troppo  diversa  natura.  Quindi  coloro  venuti  a 
caso,  a venti  e trenta,  senza  superiori,  senza  disciplina, 

119  Pjus  II.  Post.  A.  vii.  — Exurgat.  Ds.  Et.  Dissipentub. 
Inimici.  Ejus.  (Psal.  67,  I.)  — Vindica.  D.  Sanguinesi.  Qui.  Pjio 
Te.  Ekfusus.  Est.  (Apoc.  VI,  tO.j  , 
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e senza  danaro  (cosa  vietata  espressamente 1,1  ) comin- 
- ciarono  a mettere  confusione,  dissidio  e carestia.  Alle 
quali  cose  aggiugnendosi  l’ impazienza  degli  indugi  e le 
dicerie  solile  in  simili  occasioni,  cadde  giù  tanto  l’animo 
delle  genti,  e fu  si  grande  abbattimento,  che  senza  aspet- 
tare l'arrivo  di  Pio  ormai  vicino  ad  Ancona,  già  buona 
parte  di  quei  giovani,  i quali  avrebbero  formato  eccellenti 
battaglioni  se  avessero  avuto  capitani  da  tenerli  a do- 
vere, disperali  e vendute  le  armi  per  campar  la  vita,  sfi- 
lavano di  ritorno  alle  case  loro. 


[16  luglio.] 

Pio,  udito  il  disordine,  spedi  in  diligenza  alcuni  car- 
nali di  maggior  destrezza  ed  animo  in  Ancona:  ma  fu 
rimedio  tardo  e inefficace  alle  cose  già  ridotte  in  pessimo 
termine.  Più  il  Papa  andava  innanzi,  più  gente  trovava 
venire  indietro.  Egli  se  ne  afflisse,  mutò  colore,  di- 
venne pensoso  e taciturno.  Il  cordoglio,  visibile  ai 
suoi  famigliari  per  segni  esterni , accresceva  la  sua  in- 
fermità. Niente  di  meno  proseguiva  nel  viaggio:  e men- 
tre gli  era  forza  tenersi  celato  dietro  le  bandinelle  della 
lettiga  per  non  mostrare  nè  scemerò  dolenti  sembianti, 
allora  a punto  tutta  l’  Europa  guardava  verso  di  lui.  E 
quale  spettacolo  nell’entusiasmo  si  potrebbe  pensare  tanto 
importante,  come  quello  di  vedere  il  padre  comune 
dei  fedeli , tuttoché  vecchio  e malato , affrontare  i peri- 
coli delta  guerra  e del  mare,  e mettersi  in  lontane  con- 
trade per  vendicare  l’umanità  oltraggiata,  infrangere 
le  catene  agli  oppressi,  preservare  l’Occidente  dalla  bar- 

1,1  Papjensis  cit. , Comment.  367:  « Cum  eos  solos  evocassel 
Pius...  qui  vel  annum  vel  anni  dimidivm  suo  stipendio  in  exercitu 
mililarent...  UU,  nescio  quo  inconsulto  telo  compulsi,  veniendum  sta- 
tuerant , credentes , ministrante  Ponti fke , vtclum  non  defuturum.  » 
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barie,  e visitare  i suoi  figli  nella  loro  afflizione?  Per- 
ciò le  genti  che  nel  di  sedici  di  luglio  restavano  ancora 
in  Ancona  gii  vennero  incontro  alla  badia  di  san  Gio- 
vanni in  Pannocchiara,  e menandolo  in  trionfo  dentro  le 
mura  lo  salutarono  come  liberatore  del  mondo  cristiano. 

Non  si  era  ancora  adagiato  il  Papa  nel  suo  appar-  ' 
tamento  entro  il  palagio  vescovile  al  monte  di  san  Ci- 
riaco, che  arrivarono  pressantissime  lettere  e amba- 
sciatori di  Ragusa , antica  e nobilissima  città  libera  in 
Dalmazia,  i quali  rapportarono  che  il  Turco  aveva  con- 
centrato esercito  grosso  ad  una  giornata  da  quella  città , e 
fatto  sapere  che  dovessero  sciogliere  incontanente  ogni 
patto  d’alleanza  col  Papa,  disarmare  le  due  galere  al- 
lestite per  Ancona,  pagare  tributo,  e dare  ostaggi:  al- 
trimenti aspettassero  assedio  e distruzione.  I Ragusèi 
chiedevano  soccorso  di  milizie,  di  danaro  e di  vettovaglie, 
trovandosi  la  piazza  in  gran  pericolo  e sprovvista  per 
un  assedio  u*.  Nondimeno  rilevandosi  dall’  abbattimento, 
rispose  con  grand’ animo  il  Pontefice  agli  ambasciadori, 
essere  pur  in  buon  punto  venuta  l’ occasione  tanto  de- 
siderata per  dare  principio  alla  impresa , avrebbe  rau- 
nato  tutto  il  naviglio,  e sarebbe  passato  esso  stesso  in 
Ragusa  , la  città  riceverebbe  senza  contrasto  i soccorsi 
dal  mare,  la  sua  presenza  basterebbe  a scioglier  l’asse- 


“*  Papiessis  cit. , Commetti.,  352.  — Epist.  XLI,  p.  486. 
Luigì  Pulci,  Morgante,  Viti,  34: 


« Dicendo,  la  città  difenderemo , 

E intanto  ajuto  al  Papa  chiederemo. 
Per  tutta  Francia  fecion  provvedere 
Le  città,  le  foriesse  e le  cas Ielle, 

• Et  ordinorno  mandar  metsaggiere 

Al  Papa  adir  le  cattive  novelle.  * 


Cosi  sempre  da  Parigi,  da  Ragusa,  da  Costantinopoli , e 
da  ogni  parte. 


30* 
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dio,  o almeno  la  fama  di  questo  fatto  diffusa  nel  mondo 
commoverebbe  il  cuor  dei  Cristiani  a seguirlo.  Di  pre- 
sente fece  partire  una  delle  sue  galere  apportatrice  della 
risoluzione,  e imbarcativi  dugento  soldati  della  sua 
guardia,  più  cento  balestrieri,  ordinò  che  dovessero 
mantener  le  difese  della  piazza,  e mandare  le  notizie  di 
quel  che  avverrebbe  di  per  dì.  Queste  provvisioni  ba- 
starono a impensierire  il  Tarco,  che  non  volendo  pre- 
giudicare gli  interessi  suoi,  nè  chiamarsi  addosso  tanto 
impeto  di  guerra  quanto  esso  pur  ne  sospettava  po- 
tesse venirgliene  insieme  con  la  inusitata  comparsa  del 
Pontefice  romano  in  quel  luogo,  si  tirò  indietro,  senza 
altra  pretensione,  che  di  non  risvegliare  i dormienti.  I 
senatori  di  Ragusa  indi  a quattro  giorni  mandarono  a 
riferire  in  Ancona  le  novelle  della  loro  liberazione. 

[t2  agosto  4464.] 

f . * ’ ; 

Intanto  si  aspettava  l’arrivo  dei  Veneziani,  sopra 
i quali  Pio  faceva  grandissimo  assegnamento,  tanto  per 
le  promesse  che  ne  aveva  ricevute,  quanto  perchè  es- 
sendo già  in  guerra  col  Turco  i loro  stessi  interessi  do- 
vevano tenerli  con  lui.  Nondimeno  stando  già  da  un 
mese  1’  armata  nostra  ad  ordine  col  Papa  in  Ancona,  non 
compariva  l’armata  dei  Veneziani.  Il  doge  Cristoforo 
Moro'  procacciava  scusarsi  in  Senato  di  non  poter  sati- 
sfare al  desiderio  della  sua  repubblica  di  andare  in  Le- 
vante, mostrando  esser  vecchio,  impotente  a combat- 
tere , e poco  pratico  di  mare:  ma  perchè  quei  senatori 
modestamente  gli  fecero  intendere  che  non  si  poteva 
nel  presente  bisogno  far  senza  la  sua  persona , più  per  . 
rispetto  altrui,  che  per  volontà  propria,  si  ridusse  a im- 
barcarsi il  ventinove  di  luglio,  e giunse  il  dodici  d’ago- 
sto con  una  dozzina  di  galere  alla  vista  d’ Ancona. 
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L’ armala  papale  usci  dal  porto  tre  miglia  con  cin- 
que cardinali  sulla  capitana  ad  incontrarlo:  spiegò  tutte 
le  bandiere,  e fece  ogni  altra  dimostrazione  di  onoranza 
inverso  i più  fedeli  alleali.  Essi  dal  canto  loro,  calate 
le  vele  tuli’ ad  un  tratto,  e messisi  a remo,  corrispo- 
sero al  saluto,  secondo  1’  uso  di  quel  tempo,  onorando 
la  squadra  papale  come  più  degna.  Dopo  di  che  schie- 
rati quinci  e quindi  in  bella  mostra  i soldati  e i mari- 
nari, a poppa,  a prua,  alle  scale,  ai  castelli,  come  se 
fosse  H momento  della  battaglia,  vennero  vicini  quasi 
a toccarsi  gli  uni  cogli  altri:  nel  qual  tempo  rinfor- 
zando le  voci  e le  acclamazioni,  tuonando  le  artiglierie 
dalle  due  parli,  e percuotendo  le  spade  sugli  scudi  se 
ne  venivano  di  conserva  verso  il  porto  a spettacolo  di 
giocondissima  letizia. 11 3 < . . . 


[44  agosto  4464.| 

il  Santo  Padre,  quantunque  già  in  Ietto  c maialo, 
udite  le  salve,  e desideroso  di  veder  la  festa  che  in  suo 
nome  si  faceva  ai  Veneziani,  si  lasciò  condurre  a un  linc- 

,,  , i , _ , / 

Card.  Papikxsis  cit. , E pisi.  44,  p.  48?  : « Tandem  Venc- 
torum  classi s appellit  pridie  idu*  Augusti...  Duodecim  numero 
triremes  oranl...  Subito  Pius  suas  et  ipse  trìremes...  adornati  jubel  et 
obviam  exire,  Cardinalibus  quinque  pontificali  quadriremi  imposi- 
lis...  Processum  cum  omni  apparata  ac  pompa...  Cum  ad  lertium 
feri  milliarium  classem  Venetam  in  cons/  eclu  haberemus,  subito  illi 
vela  demiltentes...  siculi  solenl  cum  rcvercri  digntorim  classem  vo- 
lani, remis  consurgunl...  Tormentis,  clamore,  armis...  spectaculum 
jucundissmum.  ■ '<  • „•  , , . ( 

Malipiero  cit.,  29:  « El  Dose  con  ventiquattro  galle  a’  12 
d’agosto  è sonto  in  Ancona.  » 

Cajipamjs  cit. , 990. 

RaihaZuus,  Am.,  <464  a.  40.  - - 
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strino  verso  il  mare,  e di  là  per  alquanto  tempo  consi- 
derò runionc  deU’armala  sua  con  quella  di  Venezia:  lieto 
in  cuore  che  qualcuno  avesse  pur  corrisposto  alla  chia- 
mala. Ma  fu  breve  indugio  a’ suoi  patimenti  : chè  senten- 
dosi già  tant’ oltre  coll’ infermità,  e conoscendo  ormai 
vicino  il  termine  della  sua  vita  ed  insieme  di  quella  ini' 
presa,  ai  suoi  familiari  che  lo  rimettevano  nel  letto  di* 
ceva:  — Poc’anzi  l’occasione  di  navigare  a Ragusa  è man- 
cala a me,  ora  mancherò  io  all’occasione  di  navigare  in 
Morèa.  — E cosi  come  egli  disse  avvenne.  Dopo  la  pre- 
detta levata,  che  fu  l’allima  di  sua  vita,  crebbe  il  male  a 
segno  da  non  potersi  accordare  l’udienza  nè  anche  al  Doge 
di  Venezia,  quantunque  istantemente  la  richiedesse  e 
fosse  sbarcato  e venuto  a posta  in  palagio  con  desiderio 
di  vedere  e di  parlare  a Pio.  La  notte  seguente  perdè  la 
voce,  indi  ricevuti  i sacramenti  e raccomandando  ai 
cardinali  coi  cenni  lo  stato  del  cristianesimo,  mori  la 
notte  de!  quattordici  di  agosto,  vigilia  dell’assunzione  di 
nostra  Signora  in  cielo.  Gran  disdetta  che  i principi  non  lo 
udissero,  e che  egli  altresi,  come  i più  de’ suoi  predeces- 
sori , venisse  a mancare  propriamente  quando  si  era  al 
punto  di  gran  fatti  : cosa  che  dopo  la  battaglia  di  Lepanto 
successe  ancora  a san  Pio. 

XLX.  — La  morte  del  Pontefice,  cioè  del  primo  mo- 
tore ed  anima  della  spedizione,  produsse  quell’ effetto 
negli  uomini  radunati  iu  Ancona,  che  già  nella  mente 
del  lettore  si  è prodotto:  cioè  il  discioglimento  della  lega. 
I Crociati  rimasti  infino  allora  saldi,  si  dileguarono,  i 
popoli  ristettero,  le  corti  maggiormente  si  scusarono,  e 
i cardinali  a Roma  si  rivolsero  pel  conclave.  Tuttavia 
prima  di  partirsi  ebbero  all’udienza  pubblica  il  serenis- 
simo Doge,  il  quale  desiderava  conferire  in  Collegio  molte 
cose  d’ importanza  spettanti  alla  impresa.  Parlò  ai  cardi- 
nali parole  gravi  e brevi,  esortandoli  istantaneamente  a 
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favorire  ia  guerra  tolta  per  onore  di  Dio  c per  difesa 
della  cristianità;  e ad  avere  nella  elezione  del  nuovo 
Papa,  posto  da  banda  ogni  rispetto  privato,  gli  occhi  ri- 
volti al  pericolo  sovrastante  a tutti:  promettendo  che  la 
Signoria  di  Venezia  apparecchiala,  e il  re  d'Ungheria 
pronto,  non  sarebbero  per  mancare  al  debito  loro.  Il  Car- 
dinal Bessarione,  decano  del  sacro  Collegio , rispose  ono- 
rando con  parole  piene  di  laude  la  gloria  di  Venezia,  e t 
ineriti  del  Doge,  solo  tra  tutti  i principi  cristiani  a seguir 
l’esempio  di  quel  Pio  che  aveva  messo  la  vita  per  la  sa- 
lute della  greggia:  lo  ringraziò  a nome  proprio  e di 
tutti  i cardinali:  e volendo  mostrare  coi  fatti  di  presente 
la  prontezza  del  sacro  Collegio  a fargli  piacere  ed  a se- 
guire i suoi  consigli,  gli  consegnò  quarantotto  mila  fiorini 
d’oro  che  s’ erano  trovati  presso  il  defunto  di  ragione 
della  crociala,  e gli  die' facoltà  di  pigliar  seco  le  galere 
papali  e di  condurle  agli  ordini  suoi  coll’armata  vene- 
ziana a quelle  fazioni  di  guerra  che  il  Senato  stimerebbe 
d’imprendere  *“*  'Dopo  di  che  licenziatosi  il  Doge  coi  fio- 
rini e le  galèe,  sciolse  dal  porto  d’Ancona;  e i cardinali 
prestamente  si  ridussero  al  conclave  di  Roma. 

[4  464—4  474  .| 

• * * . , /*  , ► 

Avanti  di  eleggere  il  successore  al  defunto  Pontefice 
i porporati  riprodussero  la  prammatica  del  giuramento 
sopra  il  promuovere  la  spedizione  contro  i Turchi, e vi 


"*  Card.  Papieksis  cit.,  Commetti.  362:  « Decreta)  smt  V ine- 
tte Iriremes  inslructa,  qua  lune  m porlu  Ancona  erant.^  et  duo 
de  quinquaginla  nummum  auri  qua  apud  Pium  inventa  sunt.  » 
Maupiero  cit.,  31. 

Sabellico,  ediz.  Venet.  4747,  p.  729. 

Ratnaldus,  Ann.,  4464,  n.  53, 
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aggiunsero  il  capitolo  di  doversi  spendere  in  questa  bi- 
sogna tutto  il  guadagno  delle  miniere  di  allume  poc’anzi 
scoperte,  come  ho  detto.  Indi  pur  volendo  maggiormente 
gratificare  i Veneziani,  al  primo  scrutinio  con  tutti  i voti, 
chiamarono  papa  il  Cardinal  Pietro  Barbo,  patrizio  veneto, 
che  prese  il  nome  di  Paolo  II,  In  Venezia  se  ne  fecero  di- 
mostrazioni di  grandissima  allegrezza,  ma  in  Roma  le 
cose  restarono  fredde.  Perchè  sebbene  il  nuovo  Pontefice 
avesse  giurato  prima  e dopo  di  proseguir  l’ impresa,  non- 
dimeno considerando  la  morte  dell’antecessore,  lo  scio- 
glimento della  crociata,  i disordini  accaduti,  e la  diffi- 
coltà di  ricominciare,  avuto  il  parere  di  due  vescovi, 
dichiarossi  sciolto  dal  giuramento,  e tennesi  contento 
di  somministrar  pecunia  larghissima  agli  Ungheresi,  a 
Scaoderberg  ed  ai  Veneziani,  senza  parlar  d’armi  in 
lutto  il  tempo  che  visse,  sino  al  147 1 

Per  ciò  le  cose  dei  Cristiani  in  Oriente  non  prospe- 
rarono, anzi  nel  pontificato  di  Paolo  II  si  fecero  conti- 
nue perdite,  specialmente  quella  di  Negroponte,  che  fu 
da  tutta  la  cristianità  compianta  al  pari  e forse  piu  di 
Costantinopoli1*6.  Le  prime  parti  di  salvar  l’ Italia  resta- 


Raynaldus,  Ann.,  4464,  n.  62.  — t46ft,  n.  18.  — e 4464, 
n.  64 , biasima  i due  Vescovi  che  prosciolsero  il  giuramento. 

Cardinalis  Papiensis  Epist.  42.  — et  Comm.  lib.  I,  p.  372, 
più  e più  del  Rainatdo. 

Malipiero  cit. , p.  84  , 49. 

Michaud.  cit. , t.  II , p.  362, 

*“  Akosyucs,  De  capta  Chalcide  seti  Nigroponte,  ap.  Clause- 
rum,  in-fol.  Basilea,  4656  . p.  330. 

Lodovico  Fieschi,  La  caduta  di  Negroponte,  poema  latino 
sincrono,  in  due  libri,  alla  pubblicazione  del  quale  ora  intende  in 
Genova  il  eh.  canonico  Grassi.  Arco.  Stor.  Ital.,  4868,  Vili, 
ii,  489. 

Vedi  libro  HI,  nota  228. 

Vedi  libro  IV , nota  446  e 162. 
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rono  ai  Veneziani:  ed  è cosa  mirabile  che  la  repubblica 
di  san  Marco  avesse  tanta  virtù  da  resistere  lunga- 
mente in  guerra  difficile  contro  quel  potentissimo  im- 
perio che,  dopo  occupala  l’Asia  e rovesciata  la  monar- 
chia de’ Greci,  pareva  non  potesse  venir  più  frenato  o 
combattuto  da  niuno. 

L’ islesso  Maometto  pensava  venirsene  prestamente 
in  Italia  : conciossiachè  riguardando  dalle  coste  dell'  Epiro 
alla  Puglia,  non  vedeva  altro  ostacolo  al  suo  procedi- 
mento che  il  piccolo  tragitto  di  cinquanta  miglia  di  mare. 
Il  perchè  risoluto  di  venire  innanzi,  volle  imitare  i pon- 
tefici romani  ed  esaltare  l’eniusiasmo  degli  islamiti  col- 
l’ascendente della  religione.  Raccolse  in  una  moschèa  la 
corte  e i suoi  sacerdoti,  e colà  pubblicamente  giurò  di 
rinunziare  ai  piaceri  della  vita,  e di  non  rivolgere  mai 
più  il  viso  dall’Occidente,  se  prima  non  avesse  atterrati 
e fatti  calpestar  da’ suoi  cavalli  gli  idoli  delle  nazioni  ado- 
rati dai  Cristiani,  e se  non  avesse  proclamala  dall’uno 
all’altro  polo  la  gloria  del  profeta. 


[4474.] 

XX.  — Quando  le  minaccie  del  Serraglio  e le  stragi 
di  Negroponte  riempivano  l’Europa  di  orrore,  saliva  al 
pontificato  Sisto  IV.  E siccome  le  cose  degli  uomini  sonò 
variabili  al  modo  delle  stagioni  tra  loro  contrarie,  che  pur 
l’una  dopo  l’altra  succedonsi,  cosi  anche  in  Roma  si  potè 
veder  mutazione;  e dopo  il  bogliore  di  Pio,  venire  la 
tiepidezza  di  Paolo,  e morto  questi,  rinfocarsi  Sisto  nel 
maneggio  della  guerrasacra.il  perchè  fatta  lega  di  presente 
co’Veneziani  e col  re  di  Napoli,  lega  efficacissima  con- 
clusa in  due  parole,  senza  quelle  lunghe  discussioni  donde 
sempre  si  pare  il  mal  animo  di  qualcuno  dei  negozia- 


Digitized  by  Google 


360  LUJ.  IV.r-GàP^XX.  |U7l.l 

(tori,  ebbe  felicissimi  effetti"7.  Armò  ventiquattro  ga- 
lere e sei  navi,  parte  comperate  a Pisa,  parte  costruite 
nello  Stalo;  e licenziolle  a quelle  imprese  che  mi  farò  a 
narrare  dopo  aver  messi  avanti  due  brevi  agli  Anconi- 
tani sopra  questa  stessa  materia  deH’armnmento,  scritti 
un  mese  solo  dopo  la  sua  esaltazione  al  papato.  Il  primo 
discorre  in  questi  termini 

. . 

117  Jacobus  Gherardi  Volaterranus,  Diarium  urbis.,  S.  fi.  I., 
t.  XXIII,  p.  90. 

Infbsscra,  Diartum  romanum,  S.  R.  /. , t.  Ilt,  parte  li, 
p.  4443.  . • . 

Jacobus  Ammanati,  vulgo  Cardinali*  Papiknsis,  A'pijf-449. 
ad  cardinalem  S.  Marci,  in-fol.  Francoforte,  4614,  p.  766. 

Franciscus  Philelphus,  Epislalarum,  lib.  XXXV.  Ep.  i. 
ad  Sixtum  IV.  in-fol.  Venezia,  4502,  p.  245. 

v Ratnai.dus,  4472,  n.  4,  et  7. 
f Saracini  Cit.,  p.  276.  < • / 

Malizierò,  Annoti  Venali.  — Arch,  St.  Jt.,  t.  VII,  parte  i, 
p.  69,  73  e 74. 

"*  Xtstus  IV  Classem  marilimam  adversus  Tarcos  paraturus. 
Anconitani  prò  porlus  restauratione  pecuntas  Camera;  apostolica  e 
debitas  remimi.  Arch.  Anconit.  e Schede  Borc.iane  cit. 

« Sixtus  PP IV,  Diìectis  filiis  Anlianis  Consilio  et  Communi  dui- 
tati s nastra  Anchona.—  Dilecli  fllii.  salulemet  Aplcam  benedictionem. 
— Quum  primum  fuerimus  divina  /'avente  clementia  ad  apicem  surnmi 
apostolatus  assumpli  prospicientes  summam  necessitalem  Fidai  Calho- 
iicae  et  imminente  cervicibus  Christianorum  pericula,  ob  Thurco- 
rum  sceàliam  et  prospero*  Utorum  successus , ut  comuni  periculo  oo- 
curratur  Classem  maritlimam  inportu  istius  «vitati*  n ras  Anchonce 
' opportuno  tempore  paruri  facere  decrevimus.  Verum  cum  fide  digna 
relatùme  ad  ffos  deductum  fuerit  Anchonae  portum  admodum  reple- 
tum  esse  et  reparatione  non  modica  indigere , Nos  de  alicujus  subven- 
tionis  ausilio  providere  volente* , Vobis  ac  communilati  vestrce  quin- 
geutos  florenos  auri  de  camera  ex  taleis  per  vos  sotoendis,  et  in  re- 
paratione hujusportus  necessaria  cum  omni  integriate  exponendot, 
gratiose  remittimus  et  condonamus.  Mandantes  nostro  et  aplicce  Sedis 
Legato  ac  Thesawario  provincia  nostra  Marchile  ut  prò  dictis  quin- 
gentis  florenis  Communitatem  vestram  nostro  et  Ecclesia  nomine  absol- 
vani , remissionemque  Itujusmodi  admittant , dummodo  in  opus  re- 
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« Sisto  papa  IV,  ai  figliuoli  diletti  gli  Anziani,  il  Con- 
siglio, ed  il  Comune  della  cillà  d’Ancona.  Diletti  figli,  sa- 
lute ed  apostolica  benedizione.  — Subito  che  noi  siamo 
stali  per  favore  della  divina  clemenza  assunti  all’apice  del 
sommo  pontificato,  riguardando  alla  estrema  necessità 
della  Fede  cattolica  ed  ai  pericoli  imminenti  sul  popolo 
cristiano  per  la  crudeltà  dei  Turchi  e per  i loro  sempre 
maggiori  progressi , e volendo  soccorrere  ai  comuni  pe- 
ricoli, abbiamo  decretato  che  debba  nella  prossima 
primavera  allestirsi  l’armata  nostra  navale  nel  porto 
di  cotesta  città  nostra  d’Ancona.  E siccome  per  degne 
relazioni  ci  viene  riferito  che  il  porto  della  città  mede- 
sima si  trova  tanto  scaduto  che  abbisogna  di  non  piccola 
riparazione,  cosi. volendo  pure  in  qualche  modo  provve- 
dere ai  vostri  bisogni,  noi  rimettiamo  e graziosamente 
condoniamo  a voi  ed  a cotesta  comunità  la  somma  di 
cinquecento  fiorini  d’oro  di  Camera  sopra  i tributi  che 
voi  stessi  dovreste  pagare,  purché  siano  impiegati  per 
intero  nella  necessaria  riparazione  del  porto.  Comandia- 
mo per  tanto  al  Cardinal  Legato  nostro  e della  Sede  apo- 
stolica, ed  insieme  al  Tesoriere  della  Marca,  che  rispetto 
ai  predetti  cinquecento  fiorini  a nome  della  Chiesa  e no- 
stro prosciolgano  la  comunità  vostra,  e ammettano  la 
predetta  remissione,  purché  la  somma  dei  cinquecento 
come  sopra  sia  impiegata  nel  risarcimento  del  porto.  Dato 
a Roma  presso  san  Pietro,  sotto  l’anello  piscatorio,  ai 
diciassette  settembre  1471 , del  nostro  pontificato  anno 
primo.  — Marcellus.  » 

Pochi  giorni  appresso,  fatto  certo  che  gli  Anconitani 

parationis  portus  summa  quingentorum,  ut  sopra  fertur,  fideliter  expo - 
natur... 

« Dalum  Romce  apud.  S.  Petrum  sub  A nulo  Piscatorie.  Die 
xm  sept.  mcccclxxi  Pont.  Nri  anno  primo. 

Marcellus.  » 

Guglielmotti. — 2.  31 
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darebbero  mano  all’opera,  spedi  per  loro  amplissime 
lettere  di  sicurtà  e di  commendazione,  come  segue 

“*  Xtstcs  tv,  Marittimam  Classem  adversus  Ecclesia)  hostes 
paraturus  Principi  bus  Chrtslianis  mercatore  anconilmos  per  eorum 
maria  transituros  enixe  commendai.  Ex.  Arch.  Anconit.  e dalle 
Sr.HÉT)E  Borgiane  cit. 

■ Sistus  episcopio  servus  servorum  Dei  Universis  et  singulis 
ad  quos  praesentes  nostra  intera  pervenerint  salutem  et  apostolicam 
benedktionem.  Cum  nos  prò  summa  necessitate  /Idei  calholica),  immi- 
nentibus  cervicibus  Christianorum  periculis  ob  scevitiam  Thurcorum 
et  illorum  successus,  qui  peccali*  exigentibus  in  dies  cemuntur , ut 
comuni  periculo  occurratur  marittimam  Classem  opportuno  tempore 
in  porlu  Anconitanorum  parari  facere  intendamus , ad  quam  rem 
feliciter  assistente  Nobis  divina  gratta  incohandam  et  peragendam 
Anconitanorum  hominum  qui  in  mari  conversanlur  requiritur  adjuto- 
rium,  expediatque  ut  ipsi  Anconitani  ab  omnibus  qui  Chrisliano  cen- 
sentur  nòmine  charitative  tractentur  et  pace  bona  fruantur,  et  ut  eo 
Hbentrus  eorum  operas  et  labores  exhibeant  quo  indemnes  ab  Aplica 
Ecclesia  honestos  favores  consequutos  se  esse  cognoverint;  dignum 
quoque  censenles  ut  ipsi  qui  vitam  suam  maritlimis  periculis  expo- 
nere non  expavescunt  et  quamplurimas  comnditales  et  lucra  Chri- 
stianis  hominibus  per  eorum  labores  et  induslrias  subminislrantur 
res  ad  hominum  usus  necessarias  conquirendo  ut  non  solum  ab  im- 
pedimenlis  et  injuriis  prceservenlur,  verum  eliam  favores  et  auxilia 
opportuna  a Christianis  hominibus  proul  convenit  mutua  charilati 
assequantur.  Idcirco  charissimos  in  Xro  fUios  noslros  et  imprimis 
Fridericum  romanorum  impcralorem  semper  augustum , ac  Reges 
illustres  alios  unicersos,  et  singulos  temporale s Dominos  quacumque 
pnr.dili  fueriut  dignitate  et  potestale,  Comunitales  quoque  quae  suis 
legibus  immunes,  ac  alias  parlictilares  personas,  requiriaus  et  hor- 
tamur  in  Domino  et  per  viscera  D.  N,  lesu  Christi  dep recamur  qua- 
tenus  Anconilanos  mercatores  Noslros  et  Ecclesia;  fldeles  ac  peculia- 
riter  fUios  pradictos  qui  Nobis  in  hoc  apparatu  Classis  marittimce 
consilia  et  suffragio  opportuna  subministraluros  polliciti  sunt  per 
quascumque  mundi  partes  navigando  cum  navigiis  rebus  et  merribus 
eorum  (dummodo  res  prohibilas  ad  partes  infidelium  non  deferant 
propter  quas  Chrisliani  impugnari  possenl)  prò  Nostra  et  Aplicce  sedie 
reverenlia,  comrnendatos  suscipientes.nullam  eis  in  personis,  navigiis, 
rebus  et  mercibus  prcemissis,  cum  per  maria,  passus,  portus , pon- 
te* , et  civitates  veslras  transilum  fecerinl  vel  in  eis  conversabuntur 
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« Sislo  vescovo,  servo  dei  servi  d’iddio,  a tutti  e 
singoli  coloro  che  le  presenti  nostre  lettere  riceveranno, 
salute  ed  apostolica  benedizione.  — Riguardando  noi  alla 
estrema  necessità  della  Fede  cattolica  ed  ai  pericoli  im- 
minenti sul  popolo  cristiano  per  la  crudeltà  dei  Turchi 
e per  i loro  sempre  maggiori  progressi,  che  in  pena  dei 
peccati  ogni  giorno  avanzano,  noi  abbiamo  deliberato 
allestire  l’armata  nostra  navale  nel  porto  degli  Anconi- 
tani; e siccome  per  incominciare  e proseguire  felicemente 
il  predetto  disegno  ci  è necessaria  la  efficace  cooperazione 
di  quelli  stessi  Anconitani  che  fanno  il  mestiere  del  mare, 
cosi  è giusto  ch’essi  siano  bene  e pacificamente  trattati 
e ricevuti  da  tutti  coloro  che  si  pregiano  di  essere  Cri- 
stiani, affinchè  quelli  tanto  più  volontieri  prestino  l’opera 
e la  fatica  all'apostolica  Sede  quanto  maggiormente  que- 
sta li  conserva  indenni,  e compartisce  loro  onesti  favori: 
parendoci  ancora  giusto  che  coloro , i quali  non  temono 
esporre  la  vita  ai  pericoli  del  mare, perchè  tutta  la  cristia- 
nità ne  raccolga  il  beneficio  e sia  pure  avvantaggiata  pel 
commercio  e pel  trasporlo  delle  cose  necessarie  alla  Vita, 
non  solo  siano  preservati  dalle  ingiurie  e dagli  impacci. 


el  negotiabuntur , inferatis  molesliam , injuriam,  vel  offensam,  nec 
a subdilis  et  officialibus  vestris  quovis  modo  permittatis  inferri , sed 
eos  ob  Nostrani  el  Aplicce  Sedie  reverentiam  benigne  suscipientes  si- 
culi da  vestra  devotione  ac  fide  el  integritale  confiuimus  ita  favorabi- 
liler  pertractetis,  res  ad  viclum  necessaria s subminislranles,  ac  favo- 
ribus  et  attxiliis  opportunis  eos  prosequenies , ut  vestra  exinde  devotio 
apud  Nos  el  S.  Sedem  non  immerilo  valeat  commendati.  Violatores 
aulem , spolialores , aggressore» , piratas  in  rebus  et  persovi s An- 
conilanorum  sciavi  quod  lamquam  excomunicati  habebunlur  et  in 
censuras  ac  poenas  in  die  Cornee  Domini  promulgata s per  eos  incur- 
sas  declorati  poterunt.  » • . - , 

« Datum  RomcB,  apud  S.Pelrum,  anno  Incar.Domin.  mcccclxh, 
nono  Kal  octobris,  Pont.  Nos.  anno  primo. 

SlNOLFUS.  » 
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ma  anche  ricevano  favori  cdajuti  dai  Cristiani  secondo 
le  leggi  delia  mutua  carità.  Laonde  noi  richiediamo  ed 
esortiamo  i carissimi  in  Cristo  figliuoli  nostri , tanto  Fe- 
derigo imperador  sempre  augusto,  quanto  tutti  gli  altri 
regi  illustri,  ed  ogni  signore  temporale  di  qualunque  po- 
tenza e dignità,  come  pure  i comuni  che  per  loro  stessi 
si  governano,  e tutte  le  altre  particolari  persone,  nel 
nome  del  Signore  e per  le  viscere  di  Gesù  Cristo  scon- 
giuriamo, perchè  i navigatori  anconitani,  nostri  fedeli 
e figli  soprammodo  diletti,  che  in  questo  vicino  appre- 
stamento di  navale  armata  ci  hanno  promesso  concorso 
ed  ajuto,  in  qualunque  parte  siano  per  navigare  con  i loro 
bastimenti,  merci,  e sostanze  (purché  non  trasportino 
roba  proibita  agli  infedeli  con  che  da  questi  possano  esser 
impugnati  i Cristiani)  per  riverenza  dell’apostolica  Sede  e 
della  nostra  persona  siano  ovunque  raccomandati  e rice- 
vuti, quando  vorranno  passare,  rimanere  e negoziare  nei 
vostri  mari,  porti,  passi,  ponti  e città,  di  maniera  che 
non  patiscano  molestia,  nè  ingiuria,  nè  offesa  nelle  per- 
sone, nelle  navi,  nella  roba,  e nelle  merci,  nè  da  voi, 
nè  dai  vostri  ufficiali:  ma  anzi  per  amor  nostro,  e se- 
condo che  noi  grandemente  confidiamo  nella  vostra  fede, 
lealtà,  e devozione,  così  voi  benignamente  vogliate  ac- 
coglierli, favorevolmente  trattarli,  giustamente  vender 
loro  le  vettovaglie , ed  in  ogni  altra  cosa  assisterli  con 
favori  ed  aiuti  opportuni,  donde  crescerà  maggiormente 
la  lode  vostra  e il  vostro  merito  appo  la  Sede  apostolica 
ed  appo  la  persona  nostra.  Gli  oppressori  poi , i ladroni, 
i pirati,  gl’invasori  ed  i violatori,  che  mai  si  ardissero 
danneggiare  gli  Anconitani  in  roba  o in  persona,  sap- 
piano che  dovranno  essere  scomunicati  ; e come  incorsi 
nelle  pene  e nelle  censure  di  Cenadomini,  potranno  esser 
pubblicamente  e personalmente  dichiarati.  Dato  a Roma, 
presso  san  Pietro,  anno  della  incarnazione  del  Signore 
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1471,  addi  ventitré  settembre,  del  nostre  pontificalo 
anno  primo. — Smoifus.  » - i- 

. ‘ / »' 

|1472.]  • 

Consamalo  l’inverno  nel  provvedere  alla  esecuzione 
dei  suoi  disegui,  secondo  ciò  che  aveva  divisalo  sin  dal 
principio  della  sua  esaltazione,  ed  espressamente  ripe* 
tutoneidue  documenti  qui  sopra  prodottasi  trovò  papa 
Sisto  alla  buona  stagione  dell’anno  seguente  aver  speso 
meglio  che  cento  mila  fiorini  d’oro  (due  milioni  e mezzo 
delle  nostre  lire),  e con  quelli  essere  già  in  punto  l’ar- 
mala sua:  ventiquattro  galèe  nuove,  sei  navi  da  tra- 
sporto tra  le  quali  una  baleniera,  sei  galèe  armate  in  An- 
cona con  diversi  capitani  di  quella  città,  Niccolò  Pedrelli, 
Clemente  de’Gasperi,  Bartolommeo  Marellr,  Francesco 
degli  Agli,  ed  Antonio  Materozzi  ; quattromila  settecento 
soldati  di  scelta  milizia  quasi  tutti  veterani  delle  guerre 
precedenti,  con  molti  gentiluomini  venturieri  die  si 
erano  offerti  all'impresa.  Quattro  di  esse  galèe,  venute  in 
Roma,  preste  alla  ripa  di  san  Paolo  per  imbarcare  i perso- 
naggi più  ragguardevoli,  e con  loro  il  Cardinal  Legato  m. 

IM  Asonimus  Vaticanus  j Vita  Sixti  IV,  S.  R.  /.,  Iti,  u,  1057, 
O : « Centum  milita  aureorum  et  amplius  primo  bello  expenta  rum 
Classerò  in  Turca  mittit,  legato  et  duce  Oliverio  Caraffa  cardinali 
neapoUtano...  cum  vigilili  quatuor  I riremibus  tantum  bellum  geren- 
te... Smyrnam  coepere , Sataliam  adorti  occupato  per  vim  portu, 
relracta  catena  ferrea  cujus  partem  ante  valvas  S.  Pett  i ccrnimus.  » 
Bernabbi  cit.,  (noia  100),  p.  190  : « De  le  galee  del  Papa,  sci 
nc  forno  armale  in  Ancona  : tre  forno  patroneggiale  per  li  Anchòni- 
tani,  cioè  Nicolò  de  Petrolio,  Cliimenlo  de  Gasparre  , et  Bartolomeo 
Marcili...  La  nave  de  Andrea  da  l Agli  palroneggiata  per  Francesco 
pure  da  gli  Alti,  et  el  balonierì  patronegiato  per  Antonio  Mutar  osi.  » 
Landò  Ferretti,  Storia  d' Ancona.  MSS.  Autografo  atlaChi 
giaon  ie-%n>a;  H,  Ut,  70.;p.  307.  ^ , - - , . , 

Sarauni  cit.,  276. 
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XXI.  — Aveva  già  ricevuto  (per  quei  diplomi  che 
il  Raioaldo  produce)  il  carico  di  Legato  apostolico,  capi- 
tan generale,  e prefetto  dell’armata,  il  cardinale  Oliviero 
Caraffa  napolitano,  giovane  che  non  toccava  i quarant' an- 
ni, ed  altrettanto  modesto  e religioso,  quanto  prode  e 
intendente  di  guerra  e di  mare,  come  allevato  da  tal  padre 
ed  avo,  quali  erano  stati  per  mare  e per  terra,  Malizia  e 
Francesco  Caraffa  e poscia  Antonio,  eccellentissimi  tra 
i capitani  del  regno  ,S1.  Gentile  di  maniere  e destro  di 
membra,  calvo  in  sulla  fronte,  occhio  grifagno,  naso  aqui- 
lino, contorni  salienti,  tirila  calda,  colore  ulivigno.  Chi 
avesse  vaghezza  di  vederlo  ritratto  al  vivo,  quantunque 
nell’età  più  matura,  potrà  ogni  giorno  ritrovarlo  alla  Mi- 
nerva in  Roma,  genuflesso  innanzi  alla  Vergine,  nella 
cappella  di  sua  famiglia,  dedicata  a san  Tommaso  d’ Aqui- 
no, ove  lo  dipinse  a fresco  con  mirabile  maestria  Filip- 
pino Lippi. 

[28  maggio  1472  ] 

II  giorno  ventotto  di  maggio,  che  il  Caraffa  prese 
possesso  della  Legazione,  riusci  per  mólti  rispetti  lietis- 
simo ai  Romani.  Nella  solenne  processione  del  Corpusdo- 
mini  al  mattino  il  novello  Legato  portò  in  chiesa  con 
gran  pompa  tutte  le  bandiere  dell’armata,  fecele  benedire 
al  Pontefice,  e menare  in  giro  dagli  ambasciatori  delle  di- 
verse nazioni  residenti  in  curia  per  tutta  la  strada  per- 
corsa dal  sacro  convoglio,  clic  allora  era  dall’altare  di  san 
Pietro  sino  alla  porta  di  Castello.  Poi  sull’ora  di  vespro 

III  Ratnaldus,  Ann.  1471,  n.  76;  e 1472,  n.  1. 

Bugio  Aldimari  , Genealogia  di  casa  Caraffa,  in  4.  Na- 
poli , 1691 . in,  8.  Vita  e ritratto  del  card.  Oliviero. 

Camillo  Tinnii,  Dei  selle  gi-andi  del  Regno  di  Napoli,  in-4. 
Roma,  1666,  p.  188. 


367 


[28  maggio  147 2.[  CARD.  OLIVIERO  CARAFFA. 

quando  esso,  attorniato  da’ suoi  capitani  ed  ufficiali,  era 
sul  montare  a cavallo  per  andarsene  alle  galèe  presso 
alla  svolta  della  via  Ostiense,  ecco  tutto  il  sacro  Collegio 
ugualmente  a cavallo  coi  loro  gentiluomini  e palafrenieri 
metterglisi  appresso  per  onorarlo  e accompagnarlo  nel 
tragitto,  tuttoché  breve:  alla  qual  dimostrazione,  con 
amorevolezza  singolare  non  mai  per  l’avanti  usata,  ecco 
pure  intervenire  con  tutta  la  corte  l’istesso  Papa.  Onde- 
chè  sfilando  in  bellissimo  ordine  di  cavalcata  per  mezzo 
alla  città,  n’andarono  tutti  ad  accompagnare  il  Cardinale 
sino  alla  ripa  di  san  Paolo,  dove  sorgevano  di  mezzo  al 
fiume  le  quattro  galere,  sfoggiate  di  ricchezza,  di  pavesi 
e d’armi.  Là  il  Caraffa  prese  congedo  dai  suoi  collegi»: 
e nell’atto  di  inginocchiarsi  al  Pontefice  per  poscia  scen* 
dere  nello  schei mo  che  alla  riva  atlendevalo,  Sisto  volle 
mettersi  con  lui  a bordo  della  Capitana  ; dove  levato  in 
fretta  sopra  certi  sgabelli  un  seggiolone  net  mezzo  alla 
spalliera  di  poppa,  ai  cospetto  di  tutti,  e colla  maggiore 
solennità  benedisse  le  galèe,  il  Legato,  la  famiglia;  e fece 
bandire  ad  alla  voce  la  plenaria  indulgenza  per  tutti  gli 
ascritti  alla  pietosa  milizia.  Salutato  dalle  artiglierie,  e 
dalle  voci  dei  soldati  e dei  marinari,  papa  Sisto  tornos- 
sene  a palazzo,  lasciato  al  suo  posto  il  Caraffa,  che  nella 
notte  sciolse  i canapi  per  raggiungere  le  altre  galere  e 
le  navi  che  nel  porto  di  Brindisi  dovevano  per  suo  co- 
mandamento aspettarlo 

m Card.  Papibnsis  cit.,  451  : « Discessus  ab  Urbe  Cardinalis 
Oliverii  CaraffaB  omnium,  quos  hactenus  vidi,  celeberrimus  fuit.  » 

Ineessura,  S.  R.  HI,  n,  1143  ,C:  « Lo  dì  del  corpo  di  Cri- 
sto, 28  maggio  1472,  Papa  Sisto  con  molla  genie  si  confort  alla  volta 
di  Santo  Paolo , dove  stavano  le  galere  che  dovevano  gire  contro  lo 
Turco...  Benedisse  le  delle  galere...  diè  plenaria  remissione,.,  diè 
loro  cento  stendardi...  e colle  dette  galere  andò  monsignore  di  Napoli... 
Oliviero  Caraffa.  » 

Jacobos  Voltbrrancs,  Diarium  Rom.  S.  R.  XXIII,  90. 


Digilized  by  Google 


368  „ IV.  t^-  CAP.  XX.k  |G«gM  447*.|. 

• ^ Passaodo  per  Napoli  scese  In  terra,  volendo  sai  alare 
il  re  Ferrante  e confortarlo  a forti  provvisioni  in  quella 
guerra*  conforme  era  ufficio  suo.  Ricevuti  in  quel  luogo 
onori  grandissimi  dal  re,  dai  figli,  e da  tutto  il  popolo 
napoletano,  allargossi  a mare,  e congiuntosi  col  resto 
dell’armata  sua,  che  venne  ad  incontrarlo  a capo  Colonna, 
comandò  la  rotta  sulle  acque  per  Scirocco  sino  a capo 
Maiapan,  e di  là  per  Levante  a Rodi. 

Aveva  secreta  commissione  dal  Papa  di  comparire 
improvvisamente  nell'isola  predetta,  e di  metter  termine 
a certo  litigio  che  era  nato  nel  convento  dei  Rodiani  tra 
i procuratori  del  comun  tesoro  e la  persona  del  Gram- 
maestro:  pel  quale  litigio,  parteggiando  più  o meno  tutti 
i cavalieri,  stavano  in  molta  discordiatra  loro,  e davano 
al  Papa  e agli  altri  principi  collegati  fondata  ragione  di 
temere  non  forse  le  interne  gare  aprissero  al  Turco,  po- 
tente e vicino,  la  strada  di  mettersi  nell’  isolale  di  ac- 
crescere le  rovine  della  cristianità.  Ondechè  venuto  il 
Caraffa  in  convento,  dopo  le  visite  ricevute  e fatte,  en- 
trò in  materia  : e mostrando  gli  ordini  ed  autorità  che 
aveva  per  terminare  le  dissenzioni»  comandò  sotto  pene 
gravissime  ai  consiglieri  e ai  signori  della  gran  croce 
die  dovessero  tener  secreto,  quanto  si  tratterebbe  nel 
consiglio  di  pace,  perchè  niuno  susurratore  o maligno 
ne  turbasse  la,  pratica.£d  avendo  il  Graramaestro,  insieme 
al  consiglio  ed  ai  procuratori,  rimesso  liberamente  ogni 
differenza  in  lui  che,  oltre  all' autorità  eh' aveva,  eles- 
sero e deputarono  àrbitro  e compromissario;  udite  e 
considerale  le  ragioni  delle  due  parti,  profferì  tale  sen- 
tenza equa  cd  imparziale,  tuttoché  in  materia  delicata 
d’ interessi  e d’onore,  che  fu  subitamente  accettala  da 
lutti.  Egli  ne  restò  pago,  i cavalieri  soddisfatti,  il  Papa 
e i collegati  liberi  da  un  grandissimo  fastidio  m. 

- m Bosio  cit.,  U,  334.  f»  Raynaldus,  Ann.,  4472,  n.  41. 
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Nel  mezzo  tempo  che  l’ armala  nostra  era  in  Rodi 
a prestar  così  nobile  servigio,  già  diciassette  galere  di 
Napoli,  insieme  con  quarantasei  di  Venezia,  avevano  co- 
minciato a scorrere  e a molestare  le  marine  dei  nemici,  e 
appresso  eransi  ridotte  a spalmare  in  Modone.  Colà  tanto 
sollecitamente  sopravvenne  il  Caraffa,  senza  nè  anche  vo- 
ler attendere  che  si  compisse  l’ armamento  delle  due  ga- 
lere di  Rodi  destinate  a seguirlo,  che  comparve  innanzi  al 
porto  quando  meno  si  sarebbe  pensato.  Nondimanco  Pie- 
tro Mocenigo  generale  dei  Veneziani,  come  ebbe  avviso 
che  il  Cardinale  era  alla  vista,  gli  uscì  incontro  con  tutta 
l’armata;  e salito  a bordo  della  capitana  di  Roma,  con 
molto  bel  garbo  parlò  queste  parole 1,4  : t Avrete  già  voi, 
monsignor  reverendissimo,  udito  come  sia  stata  man- 
tenuta dai  Veneziani  sino  a questo  giorno  la  difesa  della 
cristianità  in  Oriente,  e come  ormai  corra  il  nono  anno 
che,  stando  gli  altri  principi  e nazioni  (eccettuato  il  Pon- 
tefice di  Roma  e il  re  di  Napoli)  oziosamente  a riguar- 
dare, noi  combattiamo  senza  riposo  contro  il  fiero  ne- 
mico. Non  è necessario  che  io  ricordi  le  operazioni  di 
questa  guerra  : dirò  soltanto  che  non  v'  è luogo  nel  Pe- 
loponeso,  e niuna  marina  di  Grecia,  o isola  dell’ Egèo 
e del  Jonio,  che  non  sia  tinta  del  nostro  sangue  e di 
quello  dei  nimici.  I pericoli,  le  fatiche,  il  dispendio, 
tutto  ci  sembra  lieve  per  il  grande  amore  che  portiamo 
non  solo  alla  patria  nostra , ma  anche  agli  interessi  di 
tutti  gli  altri  Cristiani.  Veniamo  adesso  dalle  riviere 
della  Caria,  abbiamo  già  più  volte  vinto  i nemici.  Oggi 
per  il  felicissimo  arrivo  vostro,  e deU’arraala  di  sua  San- 
tità, ci  sentiamo  levati  a maggiori  speranze,  ed  io  tanto 
me  ne  conforto,  che  tengo  per  fermo  debba  ogni  nostra 
impresa  sotto  gli  auspici  vostri  e suoi  avviare  a buon 

***  Sàbellico  cit.,  p.  753. 

Navagero  cit.,  p.  -H32. 
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termine.  Dunque  a voi  oggimai  si  appartiene  indicarci 
quello  che  si  abbia  a fare  per  utilità  del  cristianesimo, 
ed  a noi  eseguire  fedelmente  i vostri  comandi  ».  Alle 
quali  parole,  con  quella  modestia  e soavità  che  erano  doti 
sue  naturali,  rispondeva  il  Legato  dimostrando  il  gran 
concetto  ch'egli  aveva  dei  signori  Veneziani  e special- 
mente  del  generai  Mocenigo,  al  quale  augurava  perpetua 
continuazione  di  vittorie,  senza  che  Io  frastornasse  giam- 
mai l’ auspicio  altrui  : disse  che  avrebbero  consultato 
insieme  col  conte  di  Requesens,  generale  delle  galere 
di  Napoli,  e,  secondo  la  mente  di  Sua  Santità,  mette- 
rebbe le  galere  sue  e quelle  di  tutta  la  lega  sotto  l’ubbi- 
dienza del  General  veneziano116.  Ecco  come  si  parla,  e 
come  si  opera,  quando  non  si  covano  magagne. 

Con  questi  intendimenti  navigarono  tutti  insieme 
a Samo , che , quantunque  tanto  celebre  isola  e ricca  in 
altri  tempi,  era  allora  tutta  deserta,  e non  più  da  altri 
abitata  che  dalle  fiere.  Ovunque  passava  la  scimitarra 


,H  Raikaldi,  Ann.,  4472,  n.  42,  lo  chiama  Rechajensis.  - Ma  si 
scorge  eh’  era  il  conte  di  Requesens,  nobilissimo  siciliano,  oriundo 
aragonese,  come  anche  esplicitamente  ed  a questo  proposito  ricorda 
Paolo  Morosini,  Stor.  veneta , in— 4.  Venezia  4637,  p.  567  e 570. 

Malipiero  cil.,  73:  « In  Modon  el  generai  ha  havuto  aviso 
che  l' arfnada  del  Papa  era  poco  distante.  * p.  74:  « Ghe  andà  incon- 
tro con  tutta  (’  arniada;  e dopo  i debiti  offlcii  è slà  deliberà  de  con- 
dite le  armade  a Santo...  Al  presente  ghe  è in  armada  diciannove 
galle  del  Papa,  diciassette  del  Re,  quarantasette  della  Signoria  e tre 
de  Rodi.  » 

Nei  numeri  sempre  qualche  divario  perchè  ogni  giorno  av- 
vien  mutazióne , distaccamenti , spedizioni , rilasci,  disarmamenti 
come  sanno  i pratici. 

Cippicus.  in-fol.  p.  346:  « Nuncialum  est  Legalum  Pontificie 
cum  classe  adesse.  Igitur  Mocenigus  imper.ator,  inslrucla  armis  si- 
gnisque  ornala  classe,  obviam  ei  procedtt.  Cui  occurrentes  ipse  el  loia 
clussts  celeumale,  ac  cceteris  quas  laetiliam  animi  Ostendera  solent , 
Legati  adventum  excipiunl.  » 
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del  Turco  sottenlravano  i bruti  nei  diritti  degli  uomini. 
Golfi  si  ridusse  l’armata  cristiana,  volendo  rinfrescare 
alle  buone  pasture  i cavalli  che  avevano  imbarcati,  ri- 
posare alquanto  le  fanterie  e le  ciurme,  e trattare  secre- 
tamente  ove  meglio  converrebbe  di  portar  la  guerra  ’*6. 
Mentre  i corsieri  negli  erbosi  prati  spaziavano,  e le  mi- 
lizie facevano  vigorose  le  membra  ne’ duri  esercizi 
della  lotta  e della  caccia,  i capitani  si  consigliavano 
delle  imprese,  avendo  innanzi  agli  occhi  bella  armata, 
secondo  il  seguente 117 


SPECCHIO 

DELL’  ARMATA  ALLEATA  NELL’  ANNO  1472. 
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46 
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Totale. 

45300 

5400 

(5300 

87 

45 

600 
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Erano  dunque  nelle  acque  di  Samo  quindici  navi 
armate  e da  trasporto , ventiquattro  galere  del  Papa, 


m Cowolanus  Cepio,  seu  Cippiccs  , De  bello  asiatico,  in-12. 
Venezia,  4594  pag.  46.  — et  in  collectione  Clacseri,  De  rebus  tur- 
cicis,  in-fol.  Basilea,  4556,  p.  346.  — Il  Cippico  era  capitano  di  ga- 
lera veneziana  e presente  ai  fatti  che  narra. 

*”  Sopra  i migliori  dati,  e le  testimonianze  dei  documenti  e 
degli  scrittori  citati  nel  testo  e nelle  note,  e secondo  l’uso  di  quel 
tempo  è formato  lo  specchio. 
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diciassette  del  Re,  quarantasei  della  Repubblica,  tulle 
insieme  ottantaselte  galere;  otto  mila  uomini  da  sbarco 
senza  sguarnire  il  naviglio,  e cinquecento  cavalleg- 
gieri.  Potevano  bastare  a far  prova  di  occupare  alcuna 
città  del  nemico,  e fu  scella  Salalia,  città  forte  e grande, 
fabbricata  da  Aitalo  re  del  Ponto  in  un  bellissimo  golfo 
della  Patnlilia118.  Deliberata  questa  impresa,  le  mae- 
stranze apparecchiarono  gli  arnesi  : scale,  graticci,  man- 
lelleili,  e ogni  altro  argomento  di  espugnazione.  Indi 
al  soffio  di  fresco  Ponente  salparono  da  Samo,  si  con- 
giunsero alle  isole  Celidonie  colle  due  galere  venute 
da  Rodi,  e navigando  tutta  la  notte  arrivarono  improv- 
visi innanzi  a.  Salalia,  allorachè  feriva  da  Levante  il 
primo  raggio  di  Sole. 

L’ ordinanza  dell’ assalto  così:  dieci  galere  inter- 
zale, tre  di  Roma,  altrettante  di  Napoli,  e di  Vene- 
zia, con  una  di  Rodi,  a sforzare  la  catena  del  porto; 
il  resto  dell’  armala  a sbarcare  sul  lido  fanti  e cavalli  ; 
questi  ad  occupare  le  creste  delle  colline  circostanti, 
quelli  a scalar  le  mura  ; ogni  capitano,  ed  ogni  ufficiale, 
soldato  o marinaro  assegnato  a determinata  fazione; 
e i tre  generali,  Caraffa,  Mocenigo,  e Requesens  sul 
mare  a dirigerla.  Usciva  il  segno  dalla  capitana  di  Roma, 
e le  dieci  galere,  urtata  con  grande  violenza  la  catena, 
spezzavano  : indi  sotto  vivissimo  fuoco  il  capitan  Nic- 
colò Pedrelli  d’ Ancona  piantava  la  bandiera  papale  sulla 
Principal  torre  del  porto  Giovanni  Veslon  capitano  di 


Satalia,  Atlalia,  Attilia,  Sateiia,  Satilia , e Salala  sono  una 
cosa  sola,  diversamente  scritta  da  diversi  storici  e geografi. 

Lazzaro  Bernabei,  Croniche  Anconitane,  p.  490  (cit.not.  400) 
« La  prima  bandiera  fosse  messa  in  su  li  muri  fo  de  Rhodiani  : la  se- 
conda fo  de  Nicolò  de  Petrello  anconitano.  » 

Landò  Fkrreti,  Mss°.  cit.  p.  308.  Codice  Chigiano,  e Co- 
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Rodi  occupava  1’  altra,  e Viltor  Soranzo  assicurava  ai 
collegati  il  possesso  del  borgo.  Dall'altra  parte  i cavalli 
al  gran  galoppo  spiegavansi  sulle  alture,  e cinquanta 
compagnie  di  fanti , ciascuna  colla  sua  scala  nel  centro, 
salivano  arditamente  e conquistavano  il  primo  recinto 
della  piazza. 

Ma  venuti  al  secondo,  e trovata  la  muraglia  troppo 
più  alta  del  primo,  pigliavano  altre  opere  e diverse  ma- 
niere di  attacco.  Alcuni  animosi,  correndo  con  due  travi 
in  collo,  si  provavano  di  appuntarli  alla  scarpata  del  muro, 
altri  subitamente  di  coprire  i travi  medesimi  con  tavole, 
graticci  e terra;  e sotto  a quel  riparo,  che  chiamavano 
mantelletto  e capannato,  collocavano  i minatori  a scal- 
zare le  fondamenta  del  muro  per  farlo  cadere.  Al  tempo 
stesso  i nemici  piombavano  giù  sassi  e fuoco,  gli  as- 
salitori uccellavano  alle  cime  e toglievano  i difensori 
dal  muro  collo  schioppo  e colla  balestra,  alcuni  davano 
di  mazza  e di  scure  alla  porta,  altri  battevano  colle  ar- 
tiglierie minute,  e dal  mare  senza  posa  colle  grosse  bom- 
barde : molti  feriti  e morti  dall’  una  e dall'  altra  parte. 
Tra  gli  svariati  successi  di  quella  giornata  ricorderò 
come  una  donna  cristiana , di  gente  albanese  e schiava 
dei  barbari,  si  fece  al  parapetto  per  invitare  co’ cenni 
i nostri  soldati  alla  vittoria  : e quando  le  fu  avviso  di 

dice  dell’  Archivio  d’Ancona  al  quale  ora  intendono  per  la  stampa, 
come  ho  detto  nel  lib.  T,  nota  80. 

Saracim  cit.,  276. 

Coriolani  Cepionis  seu  Cippici,  De  bello  Asiatico,  ap.  Clac- 
sercm  De  rebus  turcicis,  in-fol.  Basilea,  4556,  p.  347:  « Venetorum 
Imperator...  cum  Legato  pontificie , ac  regio  Duce  in  navi  se  conlinet 
inde  si  quce  necessaria  postea  forent  subminislralurus...  Victor  velo -> 
cissimo  cursu,  magno  impetu,  ingruentibus  undique  bombardis,  telis 
ac  sagiltis,  catenam  frangit,  nostri  portum  intrant,  lurres  omnes  circa 
porlum  capiunt , trucidati  dcfensoribus...  Trabes  muro  apponunt, 
cratibus  desuper  jaclis  contegunt,  crates  subeunl,  ac  muros  su/fodiunt.  » 
Guglielmotti. — 2.  32 
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aver  da  una  parie  scoperto  l’ animo  suo,  c dall’altra 
ebbe  veduto  il  ferro  barbarico  sollevato  sulla  sua  testa, 
allora  strettasi  nella  gonna,  lasciò  cadérsi  nel  fosso,  ove 
tutta  disfatta,  ma  serena  e quasi  ridente  al  nome  di  Gesù, 
protestò  di  morir  contenta  in  mezzo  ai  Cristiani  ,3°. 

Nella  notte  i tre  Generali  si  consultarono  insieme  : 
e veduto  il  secondo  recinto  assai  più  difticile , e più 
guardata  la  piazza  che  non  avrebbero  desiderato  per  vin- 
cerla, non  volendo  sbarcare  le  grosse  artiglierie,  nè  per- 
dervi molto  tempo,  a rischio  di  essere  cólti  alle  spalle 
dallo  stormo  già  levatosi  nei  paesi  vicini,  deliberarono 
contentarsi  delle  rappresaglie  c rinvertire.  Laonde,  rac- 
colta dal  borgo  e dal  porto  ricchissima  preda,  e portandosi 
via  come  trofèo  quel  brandellon  di  catena  che  avevano 
strappalo  alla  bocca  del  porto,  di  che  mi  riserbo  dire 
più  avanti,  fecero  vela  per  l' isola  di  Rodi. 

La  venuta  del  Caraffa  e dell’  armata  in  quel  porto 
tornò,  fuori  della  loro  aspettazione,  a grandissimo  bene- 
ficio de’ comuni  interessi  per  l’ incontro  che  quivi  ebbe 
luogo  coll’ambasciatore  di  Cassano  re  di  Persia,  il  quale 
veniva  a ricercare  l’alleanza  del  Papa  e dei  Latini  con- 
tro l’ islesso  Maometto.  La  smodala  ambizione  e perfi- 
dia di  costui  aveva  sdegnato  tutti  i principi  e popoli  lon- 
tani e vicini,  e quelli  altresi  della  sua  stessa  religione, 
come  Cassano.  Il  quale,  avendo  preso  farmi  contro  di  lui, 
espugnato  Tocat,  fortissima  città  dell’  Amasena,  invaso 

1,0  Sabellico  cit.,  Dee.  Ili,  lib.  ix,  p.‘754. 

Malipieiio  cit.,  p.  75. 

Paolo  Morosini  cit.,  p.  567. 

Cobiolano  Cepione  cit.,  per  lotum. 

Navagero  cit.,  S.  R.  /.,  t.  XXIII,  p.  1132. 

Bosio  cit.,  p.  335. 

Petrus  Justixianus,  Hisl.  Veri.,  in-fol.  Argentorati,  4641, 

p.  467. 

Rainaldus,  An.,  4472,  n.  4,  44,  42,  43. 
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l’Armenia,  e sconfitto  in  campagna  Bajazet  figlio  di 
Maometto,  stimava  conveniente  a’  suoi  interessi  fortifi- 
carsi maggiormente  con  potenti  alleati.  Per  mezzo  adun- 
que del  suo  ambasciatore  offeriva  amicizia  al  Papa,  pro- 
metteva molti  vantaggi  ai  Cristiani,  domandava  che  non 
si  lasciasse  la  guerra,  ed  anzi  tutto  istantemente  richie- 
deva ingegneri  e bombardieri  per  istruire  i suoi  nel  ma- 
neggio delle  armi  da  fuoco,  e nelle  operazioni  di  guerra. 

Ussun  Cassano , di  povera  nazione  salito  a gran  do- 
minio, arrestò  la  fortuna  di  Maometto , ed  ebbe  parte 
non  piccola,  senza  pensarvi,  a salvar  l’ Europa.  Per  ciò 
l’ambasciatore  di  lui  fu  veduto  e trattato  molto  onore- 
volmente in  Rodi  dal  Caraffa,  dal  Mocenigo,  e dal  Gram- 
maeslro  , i quali  lo  confortarono  di  buone  speranze,  e 
lo  indirizzarono  a Roma.  Prima  però  che  da  Rodi  si  par- 
tisse, volle  il  Caraffa  dargli  la  mostra  generale  di  tutta 
l’armata  in  bella  ordinanza,  come  se  fosse  al  mo- 
mento di  combattere:  della  qual  mostra  essendosi 
l’ ambasciatore  e gli  altri  nobili  persiani  molto  dilet- 
tati, anche  più  si  maravigliarono  e gioirono  quando  il 
Caraffa,  a nome  del  Papa  e degli  altri  collegati,  tutta  al 
servigio  loro  e di  Cassano  la  profferse.  Lietissimo  in 
cuor  suo  1’  ambasciatore  fu  a Venezia,  e a Roma,  ac- 
colto in  ogni  parte  con  dimostrazioni  di  straordinaria 
benevolenza  , tanto  che  alcuni  scrissero  che  si  fosse 
fatto  cristiano  m.  Certo  è che  ritornò  in  Persia  carico 
di  doni,  vestimenta,  drapperie,  vasellami  d'argento 
e d’ oro,  armi  e attrezzi  militari  : di  che  il  senator  Ma- 
lipiero  ci  ha  conservato  la  nota  degna  di  esser  ripro- 
dotta per  dimostrare  almeno  lo  stato  dell’  artiglieria  in 
questi  tempi.  Egli  dice1”:  « È stato  mandato  Giosafat 

Malipiero  cit.,  79  : « L’ambassador  de  Persia  è sta  battissalo 
a Roma  da  Papa  Sisto  con  due  famegli,  e ghe  è stà  messo  nome  Sisto.  » 
*S1  Malipiero  cit.,  82-  Egli  scrive  in  dialetto  veneziano:  e 
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Barbaro  ambasciatore  in  Persia...  in  compagnia  del  nun- 
zio del  Papa  e del  re  di  Napoli , e gli  sono  stati  conse- 
gnati da  presentare  a quel  Re  argenti  e panni...  che  fa 
in  tutto  ventidue  mila  ducali  : sei  bombarde  grosse,  che 
pesano  quattro  mila  libbre  l’una,  dieci  bombarde  da 
riparo,  che  pesano  cinque  cento  libbre  l’una,  ducento 
spingarde  di  bronzo  e di  ferro,  diecimila  schioppetti, 
zappe,  pali  e badili  da  guastatori,  due  ingegneri,  e cento 
bombardieri.  » Ecco  le  bombarde  grosse  da  breccia,  le 
piccole  da  riparo,  che  oggi  direbbonsi  di  posizione,  le 
spingarde  o pezzetti  da  campagna  di  due  o tre  libbre 
di  palla , 'le  migliaja  delle  armi  da  fuoco  manesche  e 
portatili , e gli  strumenti  del  corpo  degli  ingegneri. 
Tutte  queste  cose  imbarcate  in  Venezia  navigarono  a 
Cipro,  e di  là  in  Armenia,  cioè  nel  golfo  di  Lajazzo 
presso  Alessandretta,  che  fin  dal  tempo  delle  prime  cro- 
ciate chiamavasi  Armenia  minore  133  : dove  Ussun  Cassano 


facilmente  si  scorge  e corregge  qualclio  error  di  stampa  o di  copi- 
sta nei  numeri:  chè  non  potevano  le  bombarde  grosse  pesar  meno 
delle  piccole,  nè  i bombardieri  esser  mille,  quando  pur  gli  altri 
contemporanei  dicono  cento,  o ducento. 

Giosaffat  Barbaro,  Viaggio  in  Persia  come  ambasciator  dei 
Veneziani,  ap.  Ramusio,  11,93:  « Le  artiglierie  furono  bombarde,  spin- 
garde, schioppetti,  polvere  da  trarre,  carri,  et  ferramenti  di  diverse 
sorti...  Le  genti  da  fallione  furono  balestrieri  et  schioppellieri  ducento, 
sotto  quattro  contestabili  col  loro  governatore  che  era  Tommaso  da 
Imola , il  quale  aveva  dieci  provvisionati  sufficienti  ad  ogni  governo.  » 
Coriolakcs  Cepio  cit.  Venezia,  28.  — Basilea,  Sol  : « Prcele- 
rea  cenlum  juvenes  qui  tormenta  exercerenl....  prceficiunt  Tliomamex 
Imola,  oppido  Flaminice...  magnum  insuper  tormenlorum  numerum 
cujuscumque  generis...  Usumcassano  offerendo.  » 

Rainaldus,  Ann,  U73,  n.  2:  « Missos  cenlum  fortissima 
juvenes,  quibus  Thomas  Imolensis  praeerat,  tractandarum  machinarum 
peritos....  pluraque  tormenta  bellica  tradita.  » 

*“  Atlante  Lcxoro  cit.,  tav.  VII,  n.  Ili,  p.  412;  e p.  444,  nota  5. 
Sanuto  Seniore  cit.,  ap.  Bongars,  II,  29  : « A confinibus 
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fu  lietissimo  di  ricevere  tante  belle  ed  utili  cose , mas- 
sime la  compagnia  di  cento  bombardieri,  fiorita  gio- 
ventù romagnuola,  sotto  il  capitan  Tommaso  da  Imola, 
che  furono  principalissimi  attori  e strumenti  di  quelle 
vittorie,  onde  a tanta  gloria  levossi  il  nome  di  Cassano. 

XXII.  — Appresso  T armata  nostra  ripigliava  il 
mare,  ed,  a richiesta  del  grammaestro  Battista  Orsini, 
faceva  la  prua  per  castel  Sampiero,  edificalo  già  dai 
cavalieri  di  Rodi  in  terraferma  dell’Asia,  alla  marina 
di  Caria,  rimpetto  l’ isola  di  Choo,  non  molto  lungi  dalla 
distrutta  città  d’Aiicarnasso,  e quasi  sopra  allo  slupendo 
edificio  che  già  fece  Artemisia  fabbricare  a Mausolo 
suo  consorte.  Le  grandiose  ruine  di  questo  castello  chia- 
mano ancora  l'attenzione  dei  viaggiatori,  ed  ho  veduto 
là  intorno  una  brigata  d’inglesi,  velata  di  bianco,  scavare 
il  terreno  e cercare  anticaglie.  Il  castello  posto  sur  uno 
scoglio  dirupalo  presso  al  mare,  e reso  inespugnabile 
dall’arte,  serviva  di  sicurissimo  asilo  ai  Cristiani  che 
da  ogni  parte  interna,  fuggendo  la  schiavitù,  vi  si  ripa- 
ravano per  esser  poscia  trafugati  al  sicuro,  ovunque  più 
fosse  loro  piaciuto.  Le  galere  di  Rodi  frequentemente 
vi  si  accostavano,  portandovi  le  vettovaglie,  e rimenan- 
done i rifuggiti  : essi  per  cento  anni  mantennero  quella 


Cilici  w,  quce  nunc  appellalur  Armenia,  a quodam  (lumino  quoi  Sa- 
leph  nominalur , eundo  per  riperiam  Turchia!.. . devolvendo  usque 
in  Anniam  eliam  nulla  mercimonio  de  terra  soldani  possunt  accipi.» 

Idem,  nella  Tavola  Ut  geografica,  unita  alla  delta  opera,  tra 
Tarso  e porto  Cavaliere  nell’  Armenia , scrive  « Saleffum.  » 

Idem,  p.  88:  « Marilimce  conlratai  cui  rex  Armenice  domina- 
tur...  A monte  Caybo  ad  Lajacium...  Lajacium  portum  habel  et 
siccam  unam  ante  se...  ubi  prodcnses  figuntur  et  ancorce  versus 
terram  flrmam...  A (auce  Tarsi  usque  ad  Curcum...  A Curco  ad 
punctam  faucis  fiuminis  Sale/fi  sunl  decem  milita  , a flumine  vero 
de  Saleffo  usque  ad  Lenam  de  la  Bagascia,  milita  sunt  decem.  » 

32- 
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porta  aperta  allo  scampo  degli  oppressi  e chiusa  alla 
tirannia  degli  oppressori.  Nella  qual'  opera  tanto  pia  non 
pure  gli  uomini  si  esercitavano,  ma  gli  stessi  ani- 
mali : imperciocché  la  necessità,  maestra  d’ ingegnosi 
partiti,  aveva  indotto  i cavalieri  gerosolimitani  a nudrire 
tal  generazione  di  cani,  che  per  natura  e per  abitudine 
distinguevano  fiutando  i Turchi  dai  Cristiani.  Mandati 
fuori  la  notte  in  grosse  torme  di  venti,  di  trenta,  e tal- 
volta di  cinquanta,  a scorrere  per  le  campagne,  qualora 
Basavano  gli  amici,  oltre  alle  molte  carezze,  li  difende- 
vano e li  guidavano  al  castello:  ma  se  alcun  Turco  per 
sua  disgrazia  fosse  in  quelle  parti  capitato,  rinvesti- 
vano a morte,  o certo  collo  strepito  dei  latrati  chiama- 
vano al  soccorso  e all’ armi  le  sentinelle1’*. 

Colà  dunque  approdò  l’ armata  della  lega,  la  quale 
volendo  a un  tempo  animare  il  presidio,  e sbigottire  gli 
abitatori  delle  terre  vicine,  perchè  i nemici  sempre  più 
rispettassero  il  Castello  protetto  da  così  grande  naviglio, 
si  dette  a correre  le  marine  dall’ una  e dall’altra  parte 
intorno  al  capo  Tremerio,  oggidì  capo  Crio,  dove  tut- 
tora durano  i nomi  dei  porti  Amaltitano,  Anconitano, 
Lombardo,  e Genovese,  che  erano  gli  scali  frequentati 
rispettivamente  da  questi  popoli  nel  recarsi  alle  cro- 


131  Coiuolanus  Cirpiccs  cit.,  345:  « Habent  oppidani  ultra  quin- 
quagintacanes,  quos  noctu  extra  muniliones  tenent:  ad  quos  siquisChri- 
slianorum  pervcnerit  benigne  excipiunl,  et  cum  plausu  ad  oppidum 
ducunt.  Si  vero  in  hoslem  incidermi  lalralibus  persequuntur  et  dila- 
ceravi. » 

Gobellincs  cit.,  edit.  Rom.,  377. 

Bosio  cit.,  tom.  II,  p.  158. 

Pniuppcs  Berqomensis,  Suppl.  Chron., -lib.  XIII. 

yE.neas  Sylvius,  De  Asia. 

Macinerò  cit.,  p.  73,  in  fine. 

F.  Felicis  Fabri,  Evagatorium  in  peregrinalionem  Terree 
Sanetm,  in-8.  Stutgarda,  1849,  HI,  262. 
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ciale.  Là,  per  essere  la  stagione  autunnale  quasi  finita, 
non  trovarono  che  pochi  contadini  a racimolare  l’ultimc 
vendemmie  ; chè  le  femmine  e i fanciulli  pur  delle  cam- 
pagne, al  veder  da  lungi  la  grossa  armata , si  erano  ri- 
tratti ai  monti.  Qualche  masnada  di  Turchi  volle  inutil- 
mente provarsi  a far  testa  ; ma  alle  prime  cariche  dei 
nostri  presero  la  fuga,  non  senza  lasciar  indietro  cento 
trentasette  morti,  e un  numero  maggiore  di  prigionieri: 
rinforzo  desiderato  alle  ciurme. 

Era  la  fine  di  autunno,  ed  i tempi  venivano  ogni 
giorno  più  tristi  : venti  burianl , procelle  improvvise, 
scariche  paurose  di  elettricità,  e fuochi  di  santelmo. 
Non  è raro  nelle  grandi  tempeste  e nella  oscurità  della 
notte  vedere  alcune  fiammelle  di  luce  errante,  talora 
sulle  maggiori  eminenze  degli  alberi,  e talvolta  attorno 
alle  infime  estremità  dello  scafo,  le  quali  pronosticano 
nel  secondo  caso  l’accrescimento  della  tempesta,  e nel 
primo  ne  annunciano  la  fine  col  ritorno  della  serenità.  I 
marinari  del  medio  evo,  non  avendo  ragioni  naturali  a 
spiegare  il  fenomeno,  e non  potendo  negare  il  fatto  no- 
torio e sensibile  a chiunque  s’incontrava  presente,  se- 
condo tutti  i criteri  jdella  certezza  fisica , volsero  la 
mente  a cercarne  ragioni  soprannaturali,  dicendo  più  o 
meno  esplicitamente,  e con  sentenze  non  ancora  del 
tutto  cancellate  dall’animo  dei  rozzi  marini,  che  qual- 
che Santo  da  loro  invocato  dovesse  scendere  dal  cielo  e 
comparire  visibilmente  in  quella  forma  su  in  alto  per 
soccorrerli  nella  distretta , o vero  giltarsi  giù  abbasso 
per  punirli  dei  loro  misfatti.  Ondechè  alcuni  dierono  a 
quel  fuoco  il  nome  di  Corposanto,  ed  altri  sostituirono 
al  generico  Corpo  nomi  particolari,  dicendo  chi  sant’E- 
lena,  chi  san  Niccola,  chi  santa  Chiara,  chi  sanl’Erasmo, 
e chi  sant’  Elmo;  la  quale  ultima  nomenclatura  prevalse 
alle  altre  per  la  divozione  dei  navigatori  portoghesi  al 
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mio  beato  Pietro  Gonzalez,  chiamato  da  loro  san  Telmo, 
e tenuto  come  insigne  protettore  dei  naviganti.  L’Ario- 
sto  e i classici  italiani  ripetono  sant’ Elmo  e sant’Ermo, 
e ricordano  che  al  comparire  la  desiata  luce  in  alto, 
tornava  la  speranza  nel  petto  agli  afflitti  naviganti,  e 
che  allo  scendere  tacito  di  quel  fuoco , e al  serpeggiare 
pei  lembi  estremi,  sprizzando  nel  mare,  era  tristissima 
disperazione.  In  ogni  caso  le  storie  dei  viaggi  marit- 
timi ci  rappresentano  lutto  l’equipaggio  in  ginocchio, 
tutti  presti  a chieder  grazia  tra  le  lacrime  e la  commo- 
zione, accresciuta  nei  legni  militari  dallo  squillo  delle 
trombe  e dal  rullo  dei  tamburi,  tra  gli  orrori  della  tem- 
pesta e della  notte.  Se  non  che  il  fallo  islesso  di  questo 
fenomeno  ci  mena  senza  alcun  dubbio  a riconoscere 
quanto  egli  sia  più  antico  di  tutti  quei  Santi,  col  nome 
dei  quali  si  è voluto  chiamarlo,  tanto  che  giunge  da 
sè  alla  remotissima  età  delle  folgori  e dei  baleni,  es- 
sendo con  loro  della  medesima  famiglia  e natura.  Però 
ne  troviamo  menzione  negli  scrittori  greci  e latini,  i 
quali  (riconoscendo  i diritti  domestici  de’  due  figli  e della 
figlia  di  Leda  e di  Giove)  chiamarono  Castore  e Poi- 
luce  i fuochi  doppi,  e chiamarono  Elena,  la  fiammella 
solitaria'38.  Riscontro  maraviglioso  del  più  antico  nome 

155  Plinius,  Hisl.  Nat.,  II,  37  : « Vidi  nocturnis  vigiliis  inharere 
fulgorem  antennis  navigantium,  aliisque  navium  partibus....  Graves 
cum  solitariae  venere  mergcnlesqne  navigia,  geminae  auleta  salutarcs 
et  prosperi  cursus  prcenunlice,  quorum  advenlu  fugar i diram  illam 
ac  minacem,  appellatamque  Helenam  ferunl.  » 

C.  Jclii  Caesaris  Comment. 

Seneca,  Quaest.  nal.,  lib.  I,  cap.  i. 

Oddo  di  Biacio,  Cron.  di  Ancona,  4870,  p.  443. 

Pigafetta,  Viaggi,  43. 

Ariosto,  XIX,  30. 

Litigi  Pulci,  Morgante,  XX,  31. 

Bosio  cit.,  Ili,  G78. 

Crescentio  cit.,  401,  408. 
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col  più  moderno,  sembrandomi  facilissimo  il  passaggio 
da  Elena  ad  Elmo.  Cesare  narra  aver  veduto  i lampi  di 
questo  fuoco  sulle  lancie  dei  soldati,  Plinio  li  ricorda 
sulle  antenne  e in  altre  parti  delle  navi:  e chiunque  ab- 
bia un  po’  di  pratica  negli  studi  fisici,  e nel  maneggio 
delle  macchine,  può  aver  veduto  e rivedere  a suo  ta- 
lento per  mezzo  della  macchina  elettrica,  non  solo  scoc- 
care le  scintille  e scaricarsi  le  batterie  (simboli  minuti, 
e veri  della  folgore  e del  baleno),  ma  anche  uscire  in 
certi  casi  gli  sprazzi  continui  di  luce  elettrica  dai  con- 
duttori isolati,  quando  lentamente  e senza  interruzione 
è dato  loro  di  riversare  il  fluido  sovrabbondante  sotto 
la  rotazione  continuata  del  disco,  senza  che  si  rompa 
l’equilibrio  statico  dell’  atmosfera  elettrica,  da  cui  i con- 
duttori medesimi  sono  circondati.  Il  qual  fluido  si  ma- 
nifesta nell’egresso  col  fiocco  di  luce  violetta,  e nel- 
l’ingresso colla  stelletta  di  luce  rossiccia,  secondo  quella 
parte  del  conduttore  dove  si  raccoglie  o si  espelle  1’  c- 
letlrico,  e secondo  la  figura  acuta  o sferica  della  estre- 
mità. Bei  fiocchi  nelle  notti  serene  ed  asciutte  ho  veduto 
sprizzar  io  dalla  macchina,  principiando  dalla  pallina 
dell’elettròmetro  a quadrante,  bellissimi  e doppi  ve- 
nire sulla  mia  mano  sinistra,  tenendola  alla  colonnetta 
isolatrice  presso  alla  sfera  di  trasmissione  uniforme, 
senza  spingerla  troppo  vicina  al  limite  della  scarica  ne- 
pentina,  continuandomi  sempre  colla  destra  a ruotare 
il  disco  ; ed  ho  veduto  le  tante  volte  restarmene  reli- 
quie lucide  e visibilissime  sui  peluzzi,  e sugli  orli  dei 
polsini  e della  giubbetta,  e durarci  più  tempo,  anche  dopo 
cessate  le  ruotazioni  della  macchina,  e seguirmi  dall’una 
all’altra  camera  nel  bujo.  Or  questo  stesso  fenomeno, 
come  si  produce  a piacimento  nel  gabinetto  del  fisico, 
così  svolgesi  in  grandi  proporzioni  nel  laboratorio  della 
natura  ; ed  io  penso  indi  si  abbia  a trarre  evidente  spie- 
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gazione  della  meteora  marinaresca  nel  doppio  caso  del 
fuoco  sublime  od  intimo,  specialmente  per  quest’ultimo, 
del  quale  non  ho  mai  letto  nè  sentilo  spiegazione  da 
niuno. 

Nelle  grandi  tempeste  è grande  perturbazione  di 
elettrico  sovrabbondante  e deficiente  in  punti  vicini  e 
diversi,  siccome  si  fa  manifesto  dai  baleni  e dalle  fol- 
gori, che  scoccano,  cercando  l’equilibrio  tra  le  nubi  e il 
mare.  Là,  in  mezzo  ai  diversi  elementi,  unico  corpo 
estraneo  tra  il  mare  e le  nubi,  è il  bastimento  colla  chi- 
glia in  acqua  e gli  alberi  in  aria;  perciò  unico  veicolo 
artificiale  di  trasmissione,  ed  unico  conduttore  per  equi- 
librarli, cioè  dire  per  trasmettere  il  soverchio  dall’uno 
all’altro  elemento,  secondo  il  diverso  stato  di  eccesso  o 
difetto  dell’ uno  a riscontro  dall’altro:  conduttore  im- 
perfetto, perchè  spalmato  in  basso  di  resine,  tuttoché 
alquanto  efficace  in  alto,  non  per  la  materia,  ma  per  la 
sottigliezza  ed  eminenza  dell’alberatura,  secondo  il 
noto  potere  assorbente  ed  emissivo  delle  punte.  Ciò 
posto,  ognuno  vede  da  sé  la  spiegazione  dei  due  casi 
particolari  : imperciocché  se  la  tempesta  sarà  al  suo 
termine,  le  nubi  procellose  e cariche  andranno  lontano, 
menate  dal  vento  o attratte  da  nubi  contrarie,  ed  allora 
necessariamente  l’ elettrico  soverchio  delle  basse  regioni 
dovrà  tornarsene  ad  alto  per  ristabilirsi  in  equilibrio,  e 
però  si  avrà  a vedere  per  alcun  tempo  la  fuga  dei 
fiocco  luminoso  sulla  cima  degli  alberi.  Il  qual  flocco 
non  è Santo  che  arrivi,  ma  luce  elettrica  che  se  ne  va; 
e segno  dell’equilibrio  che  a grado  a grado  si  ristabilisce, 
e della  serenità  che  ne  deve  conseguire,  insieme  colla 
fiducia  nel  cuore  dei  naviganti.  Al  contrario  se  la  nube 
procellosa  sia  cosi  gravida  di  squilibrata  elettricità,  e 
tanto  si  avvicini,  e prema,  e investa  il  naviglio,  che  que- 
sto infino  dalle  ime  punte  dello  scafo  ne  mostri  i segni 


- Digitìzed-bjtXjOOgle 


[Ottobre  4472.[  CARD.  OLIVIERO  CARAFFA.  383 

visibili  cogli  sprazzi  dei  fiocchi  eccessivi  nel  mare,  al- 
lora il  pericolo  è imminente;  non  per  alcun  Santo  che 
precipiti,  ma  per  la  eccessiva  e prossima  perturbazione 
degli  elementi,  trovandosi  il  naviglio  proprio  nel  centro 
della  perturbazione  medesima,  dove  ogni  minimo  che 
può  dargli  il  tracollo:  e ciò  tanto  più,  quanto  sia  mag- 
giore la  superstizione  e l’ avvilimento  dei  marinari, 
quando  in  vece  bisognerebbe  somma  sicurezza  di  giu- 
dizio e di  governo. 

Oggidì  i parafulmini  messi  sopra  i legni  militari, 
ed  anche  sui  mercantili  di  lungo  corso,  rendono  più 
sicuri  i naviganti  dai  timori  e dai  pericoli  delle  pertur- 
bazioni elettriche,  vale  a dire  tanto  dalle  scariche  repen- 
tine e dalle  percosse  della  folgore  (frequentissime  e fu- 
neste nei  tempi  passati);  quanto  anche  in  ogni  altro  caso 
meteorico  ajutano  a tenere  più  e più  equilibrati  gli  ele- 
menti intorno  al  naviglio,  sì  veramente  che  le  punte 
principali  e secondarie  delle  spranghe  siano  tanto  nu- 
merose in  alto,  quanto  le  punte  degli  spandenti  abbasso, 
e le  catene  conduttrici  passate  fuori  bordo  per  le  sartie 
al  mare,  e tutte  le  punte  rivedute  e racconcie  almeno 
ogni  anno:  perchè  il  passaggio  continuo  dell’elettrico, 
tuttoché  non  tolga  la  doratura  della  spranga,  nè  la 
esponga  all’ossidazione,  nondimeno  sempre  smussa  le 
punte,  e le  rende  più  e più  ottuse.  Ilo  veduto  io  sulla 
torre  delle  Milizie,  la  più  alla  di  Roma,  le  spranghe  da 
me  dirette,  con  punte  acutissime  come  gli  aghi,  nel 
breve  giro  d’ un  anno  ridursi  ottuse  come  mandorle,  4 

senza  mai  perdere  la  doratura;  e pallinette  di  metallo 
fuso, e pur  esse  dorale,  intorno  al  fusto,  come  minutis- 
sime gocciolelte  di  cera  intorno  alla  candela  dopo  ac- 
cesa. Tanto  più  ammirabile  la  intrepidezza  degli  antichi 
navigatori,  che  sfidavano  le  ire  della  natura,  anche  senza 
quei  tanti  ajuti  e conforti  che  abbiamo  noi  t Perciò  ri- 
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torno  più  volenteroso  a quei  nostri  di  Levante  che,  en- 
trata pur  l'avversa  stagione,  e non  ostante  la  partenza 
dei  Napoletani,  continua vansi  nell’onorevole  impresa,  fa- 
cendo conto  di  mettersi  un’altra  volta,  e per  forza  d’armi, 
alle  Smirne. 

Ho  parlato  di  questa  città  nel  libro  terzo,  quando  i 
Romani  co’  loro  alleati  l’ebbero  conquistata  l’ anno  1344. 
Però  non  fa  mestieri  dir  altro,  se  non  che  dopo  tanti 
successi,  tuttoché  già  prima  città  fortissima,  distrutte 
le  muraglie  e tutta  rivolta  al  commercio,  ella  era  dive- 
nuta al  tempo  stesso  più  ricca  e meno  guerriera.  I pa- 
palini e i veneziani  arrivarono  a Ipsara,  isola  allora  di- 
sabitata, e dopo  tre  notti  improvvisamente  all’alba  dettero 
fondo  innanzi  alle  Smirne.  La  terra  un’ora  dopo  era 
circondata  in  corona  per  gli  assalitori  : dal  mare  fulmi- 
navano le  galere , e da  terra  i soldati , parte  salendo  per 
le  scale,  parte  cacciandosi  tra  i rovinacci  della  mura- 
glia, entravano  dentro,  e per  battaglia  di  mano  franca 
e risoluta  l’ occupavano.  Non  già  che  i Turchi  abbando- 
nassero ogni  difesa:  che  anzi,  quantunque  sorpresi,  attac- 
carono ferocissima  mischia  per  le  strade  e sulla  piazza, 
e combatterono  pur  dai  tetti  e dalle  finestre  ; ma  per 
esser  eglino  altrettanto  scorati,  quanto  i nostri  imbal- 
danziti, dovettero  prestamente  posare.  Poco  dopo  il  Pa- 
scià della  terra,  che  senza  alcun  sospetto  era  in  villa, 
udito  il  successo,  fece  trombare  e tamburare  a riscossa, 
e venne  avanti  con  molta  gente  a piede  e a cavallo  per 
ripigliare  la  città.  1 nostri  andarongli  incontro  alla  cam- 
pagna, e si  azzuffarono  con  lui  in  asprissimo  conflitto, 
che  sarebbe  forse  riuscito  a rovescio  se  i marinari , in- 
terzati tra  i cavalli,  non  avessero  portato  con  loro  quegli 
alighieri  e spuntoni  marinareschi  di  lunghissima  asta, 
che  pur  si  usano  per  respingere  l’ arrembaggio  nelle  bat- 
taglie navali.  Con  quelli  dando  in  faccia  ai  cavalieri  mu- 
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sulmani  aprirono  la  strada  del  vincere;  che  arrivò  po- 
scia a felicissimo  termina  quando  Pietro  F rasina,  capi- 
tano di  cavalli  slradiolli,  con  un  colpo  di  lancia  pas- 
sato fuor  fuori  il  Pascià,  e quantunque  riluttante,  git- 
talolo  di  sella,  e troncatogli  la  testa,  ebbe  ridotto  tutti 
gli  altri  a non  pensare  più  in  là  della  fuga. 

I vincitori  rientrarono  in  Smirne:  e sebbene  il  Ca- 
raffa avesse  fallo  disegno  di  ripararla  c di  mantenerla, 
come  base  a maggiori  operazioni  pel  tempo  avvenire, 
nondimeno  il  Mocenigo  volle  abbandonarla.  Perciò  spo- 
gliatala d'ogni  sostanza,  chò  ci  avea  in  buon  dato  mer- 
canzie di  gran  valuta,  oro,  argento,  vasellami,  ed  ogni 
altra  suppellettile  di  ricca  città,  appiccò  il  fuoco  in  più 
parti  alle  case:  e la  patria  d’Omero  per  varietà  di  av- 
versa fortuna  fu  ridotta  in  cenere.  Il  capitan  Cippico, 
testimonio  di  veduta,  scrisse  queste  parole"11:  « Quel 
giorno  caddero  a terra  molti  antichi  monumenti  formati 
a disegno  assai  bello  di  pietre  quadrale,  e di  linissimi 
marmi  con  ogni  inagnilicenza  decorali:  pochi  ne  resta- 
rono in  piedi,  o tra  questi  vedemmo  illeso  dalle  fiamme 
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Cippjco  cit.,2i;  Basitea,  349:  « llaque  Urbi  antiqua  varia 
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la  batteria,  e dall'  altra  snalomo  le  mura...  la  terra  fb  sacchizzada  ; 
e lagialo  a pezzi  gran  numero  de  turchi...  grossapreda.  » 
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il  monumento  di  Omero  eia  sua  statua,  sotto  alla  quale 
erano  scolpite  iscrizioni  in  caratteri  greci.  » Così  l’ ima* 
gine  del  grande  poeta,  dall’ira  degli  uomini  e dalla  furia 
degli  elementi  rispettata,  restò  su  quella  terra  a testi- 
monianza delle  antiche  e delle  recenti  guerre  ed  arsioni 
dell’Asia.  Questo  tratto  non  piacque  a Roma,  e fu  il 
primo  germe  del  dissidio  surto  non  guari  dopo  co’  Ve- 
neziani. 

Cqntinuandomi  nella  storia  dei  fatti,  dico  che  la 
ricchezza  della  preda  ammassata,  e la  caterva  degli 
schiavi  turchi  menata  a bordo,  venne  condotta  nel  ca- 
nale di  alcune  isole  deserte,  che  una  volta  erano  delizie 
di  villaggi  e di  giardini,  e allora  squallide  lande  e disa- 
bitato, senza  altra  comodità  che  l’ acqua  delle  antiche  ci- 
sterne, In  quel  luogo  i tesorieri  fecero  le  parti  che,  se- 
condo le  usanze  del  tempo,  a ciascuno  venivano.  Tutte 
le  armi  c cavalli  al  pubblico;  lutti  gli  schiavi  al  remo, 
meno  qualcuno  conceduto  al  servigio  particolare  di  quel 
prode,  che  per  ricompensa  di  segnalata  azione  l’ avesse 
meritalo:  lo  schiavo  in  tal  caso  pigliava  il  nomedi 
Gioja.  Di  lutto  il  danaro  e roba  la  decima  al  generale, 
indi  la  metà  intiera  all’erario;  e dell'  altra  metà  tante  le 
parti  quante  le  teste:  sempre  la  tripla  agli  ufficiali  supe- 
riori, la  doppia  agli  inferiori,  la  scempia  ai  soldati,  alle 
maestranze  e ai  marinari.  Talvolta  aggiungevano  il  do- 
nativo, il  caposoldo,  la  doppia  razione  del  vitto:  e nel 
caso  di  grande  vittoria,  la  libertà  a tutta  la  ciurma  dei 
condannati. 

Diverse  eccezioni  pur  dell’uso  modificavano  la  re- 
gola generale,  le  quali  davano  luogo  a frequenti  conte- 
stazioni.  Ma  questo  basta  per  farsene  un  criterio  fonda- 
mentale.  Sempre  supposto  l’ obbligo  a tutti  di  rassegnare 
nelle  mani  dei  tesorieri  ogni  cosa  predata,  perchè  ve- 
nisse nella  massa  comune. 
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Quattro  giorni  passarono  nella  divisione.  Dopo  i 
quali  l’ armata  fece  vela  per  Clazòmene,  città  di  classica 
rinomanza,  patria  del  filosofo  Anassagora,  maestro  di 
Archelao  fisico  e di  Euripide  poeta.  Colà  sbarcarono 
grossa  mano  di  cavalli  e di  fanti:  ma  gli  abitatori,  am- 
maestrati dai  casi  di  Satalia  e di  Smirne,  eransi  fuggiti 
alle  montagne.  I pochi  restati  a guardia  delle  case,  ed 
alcune  mandre  di  minuto  bestiame  con  qualche  cam- 
mello, furono  imbrancali  sulle  navi.  L’armata  nemica, 
tuttoché  in  tanti  modi  provocata,  non  si  ardì  mai  ve- 
nire al  cimento,  nè  metter  il  capo  fuori  dei  Dardanelli. 

Ondechè  composte  le  questioni  di  Rodi,  occupato 
il  porto  e il  borgo  di  Satalia,  ferme  le  pratiche  col  re 
di  Persia,  provveduto  al  castello  Sampiero,  espugnate 
le  Smirne,  vinto  l’esercito  nemico,  e doma  in  ogni 
modo  la  potenza  del  Turco,  restando  ancora  all’armata 
nostra  tanto  viaggio  per  tornare  in  Italia,  il  Caraffa  na- 
vigò di  conserva  coi  Veneziani,  i quali  si  ritiravano  a 
svernare  in  Modóne  e in  Napoli  di  Romania:  indi,  con- 
gedatosi dal  Mocenigo,  rese  il  bordo  verso  le  spiagge  la- 
tine, e giunse  in  Roma  senza  dirotta  a’  ventitré  di  gennajo. 
dell’  anno  seguente 137. 

[23  gennajo  4473  ] 

Gli  scrittori  delle  cose  romane,  il  Ciacconio,  il  Vol- 
terrano, il  Platina,  l’Infessura,  e tanti  altri,  dopo  avere 


**’  Cippico  cit.,  25;  Basilea,  380:  « Et  cum  jam  hilernum 
lempus  adesset,  Legatus  Pontiftcis...  Methona  soluti.  Imperator  Ve- 
ne tus  cum  tota  classe  se  Neapolim  Romanice  contuht.  » 

Malipiero  cit.,  78:  « E perchè  sorazonzeva  V inverno  e co - 
menzava  le  buore,  fò  deliberà  de  redùr  l'armada  a Napoli  vechia... 
ondo  il  Legalo  del  Papa  tolse  licenzia  dal  Capitan  generai,  e venne 
alla  volta  d’ Italia.  » 
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nel  mese  di  maggio  del  settanladue  fatto  plauso  alla  le- 
gazione del  Cardinal  Caraffa,  e descritta  minutamente 
la  processione',  la  cavalcata,  le  bandiere  é le  feste  alla 
Ripa  romèa , lasciano  poi  if  cardinale  con  tutti  i suoi 
capitani,  soldati  e marinai  tapinarsi  per  mezzo  ai  mari* 
espugnar  città,  e vincer  nemici,  senza  mai  più  degnarli 
d’ un  ricordo  o d’  un  saluto.  Solamente  ne  parlano  ai 
ventitré  di  gennajo  dell’  anno  seguente,  quando  lo  rivi* 
dero  comparire  trionfalmente  in  Roma.  Ed  anche  in 
quel  giorno  solenne  non  già  le  nobili  imprese  ed  i ge- 
nerosi fatti  ricordano  a beneficio  della  religione  e della 
civiltà  in  Europa  e in  Asia,  non  mica  il  nome  dei  prodi 
che  morirono  al  postolo  che  ritornarono  a decoro  della 
patria,  ma  se  ne  vanno  colla  penna  in  mano  dietro  alla 
mandra  dei  cammelli,  dietro  ai  carri  delle  spoglie,  e 
dietro  alle  dieci  braccia  di  catena  che  i reduci  strappata 
avevano  dal  porto  di  Satalia 

Parlino  adunque  i monumenti  più  che  gli  storici 
nostri,  e facciano  essi  testimonianza  alla  marineria  ro- 
mana. La  catena  di  Satalia  esiste  ancora  come  fu  dì  là 
strappata  dai  nostri  marini,  é appesa  in  dono  al  Vati- 
cano. Chiunque  abbia  desìo  di  vederla  non  più  si  fermi 
alle  porte  della  Basilica,  ove  era  una  volta,  cioè  prima 
di  Bramante  e di  Michelangelo,  ma  entri  nell’  andito  della 
sacrestia,  e a destra  riguardi  in  sull’  uscio  dell’archivio, 
dove,  oltre  alle  spranghe  e a’ chiavistelli  di  Tunisi  (dei 

. 

"*  Stefano  Infessuiu,  S.  R.  t.  in,  parte  k,  p.  H43. 

Jacobus  Volateruanus,  S.  R.  t.  XXIII,  p.  90. 

• Platina,  Vita)  Pontificata , in  Sixltim  IV. 

Ciacconio,  VitcB  Pantificum.  Roraae,  1677,  in-fol.,  t.  II, 
p,<*64. 

Cardblla,  Vile  dei  Cardinali,  t.  HI,  p.  159. 

Bernino,  Di  quel  che  fecero  i Pontefici  Romani  nella  guerra 
contro  i Turchi.  Roma,  1685,  p.  131.  - -<■ 
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quali  dovrò  parlare  altrove)  spenzolano  giù  a guisa  di 
festoni  gli  anelli  ruginosi  della  predetta  catena;  e ne  fa 
fede  da  presso  la  antica  lapida  latina,  scolpitavi  a grandi 
solchi  questa  sentenza119:  t Quando  il  cardinale  Oli- 
viero Caraffa,  legato  di  Sisto  IV  e prefetto  della  navale 
armata  pontificia,  espugnava  le  Smirne,  e a viva  forza 
entrava  pur  nel  porto  di  Satalia  nell’Asia,  allora  strap- 
pava quindi  la  catena  di  ferro  che  quinci  si  vede,  e sopra 
la  porta  di  questa  Basilica  la  sospendeva.  » 

Ecco  inoltre  un  medaglione  di  Sisto  IV,  che,  tra  i po- 
chi nummi  di  esso  Pontefice,  ricorda  alla  posterità  e tien 
viva  la  memoria  degli  egregi  fatti  della  marineria  romana. 
Non  mi  va  all’animo  di  confutare  le  false  interpetrazioni 
ed  ingiuriose  che,  per  ignoranza  di  questi  fatti  marina- 
reschi, ne  hanno  dato  diversi  scrittori,  insieme  agli  stessi 
ufficiali  commentatori  di  Roma  Uo  : l’ evidenza  del  vero 
significato  basterà  ad  escludere  ogni  altro  pensamento. 

Nel  diritto  comparisce  l’ effigie  del  Pontefice  in  pro- 
filo e bene  in  carne,  come  egli  era  nei  primi  anni  del 
papato,  avanti  che  per  adusta  vecchiezza  dimagrasse. 
Porta  in  capo  la  tiara  gemmata  co’ pendoni  a squamme, 
ed  è ricoperto  di  ammanto  rabescato,  stretto  sul  petto 


184  Sjiyrnam  . Ubi  . Oliverius  . Cardinale  . Caraffa 
Sixti  . IV  . Pontificia  . Classis  . Dux  ..Vi  . Occupasset 
In  . Satalia  . Urbis  . Asia  . Porti»!  . Vi  . Irrupit 
Ferreajiqiie  . Hanc  . Catenam  . Isoe  . Extraxit 
Et  . Super  . Valvas  . Hujus  . Basilica  . Suspendit. 

140  Philippus  Bonanni,  Numismata  Rom.  Poni.,  in-fol.  Ro- 
ma, 1699,  t.  I,  p.  402. 

Rudulphinus  Venuti,  Numismata  Rom.  Pont.,  in-4.  Ro- 
ma , 4744,  p.  86. 

Claudius  Molinettus,  Historia  Romanorum  Ponli/lcum  per 
eorum  numismata,  in-fol.  Parigi,  4629,  p.  2t. 

Saverio  Scilla,  Le  monete  pontificie , in-4.  Roma,  4745. 
Bbnedictus  Floravantius,  Denarii  Pont.  Rom.  Roma,  4738. 
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dal  fermaglio  niellalo  colla  rovere,  slemma  della  sua 
casa.  Gira  attorno  scolpila  in  rilievo  l’ iscrizione  “5: 

* SISTO  IV  PONTEFICE  MASSIMO  CULTORE  DEL  SANTUARIO.» 
Dall’  altra  parte  di  mezzo  al  campo  spicca  per  le  belle 
forme  una  ligura  muliebre,  cinta  il  capo  di  nobil  dia- 
dema, che  ad  un  tempo  colla  man  destra  sostiene  la  lan- 
cia, e appoggia  il  cubilo  sinistro  ad  una  stabile  colonna, 
raccogliendosi  attorno  alla  vita  le  pieghe  del  drappo  che 
a mo’  di  bandiera  scende  giù  per  l’ islessa  lancia  a ri- 
coprirne alquanto  il  nudo. Essa,  olire  alla  fermezza  che 
spira  dal  guardo  e dagli  alti,  porla  scritto  abbasso  il 
nome,  che  dice  « costanza.  » E perchè  la  figura  non  è 
seduta,  ma  ritta  in  piè,  come  nelle  medaglie  di  Clau- 
dio, e impugna  l’asta,  significa  chiaramente  non  la  pa- 
cificatila la  marziale  costanza  di  Sisto  nella  guerra  sacra 
contro  i nemici  della  fede  e della  civiltà,  che  si  vedono 
vinti  e incatenati  formare,  colle  medesime  loro  armi  e 
bandiere  barbariche,  irofèo  di  gloria  al  piè  della  costanza 
papale.  Il  berretto  frigio  che  hanno  in  capo  a segno 
di  schiavitù,  e la  mezza  luna  sugli  scudi  a segno  di 
islamismo , manifestano  le  condizioni  e qualità  dei  vinti. 
E per  togliere  ogni  dubbiezza,  l’ ingegnoso  artista  ha 
disegnato  quivi  presso  le  acque  del  mare,  ed  il  golfo  di 
Smirne  con  tanta  verità,  che  non  ci  potrebbe  venire  me- 
glio a piccoli  punti  da  niun  portolano  nè  da  carta  veruna 
dei  piloti  di  quel  tempo:  ed  a maggior  dimostrazione 
dello  stesso  fatto  vi  ha  posto  il  naviglio  papale.  Dunque 
1’  argomento  della  medaglia  sono  le  imprese  navali  nelle 
guerre  dell’Asia  contro  Turchi.  E ciò  con  tanta  evidenza 
che,  dopo  averla  come  sopra  considerala,  io  penso 


,u  Sixtvs  . IIII  . Pon  . Max  . Sacricvlt  . — Siite  . Potes  . 
— Constasti  a . — Parcere  . Svbiectis  . Et  . Debellare  . 
SvPERBOS. 
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niuno  più  debba  volersi  perdere  per  offensive  allusioni  di 
guerre  contro  i Fiorentini,  coi  quali  Sisto  non  ebbe  mai 
brighe  sul  mare;  e quantunque  vinti,  non  avrebbeli  mai 
messi  nè  vestiti  a quel  modo.  Nel  mezzo  dello  scudo 
è scritto  breve  motto:  « sisto,  tu  puoi  » ed  attorno 
gira  in  armonico  meandro  scolpilo  il  verso  virgiliano: 
« PERDONARE  ai  soggetti  ed  ABBATTERE  I SUPERBI.  » 
Del  qual  verso,  come  il  secondo  membro  esprime  il  colpo 
dato  alla  superbia  e alla  pertinacia  di  Maometto,  così  il 
primo  riguarda  la  sommissione  del  re  Cassano  di  Persia, 
il  cui  ambasciatore  ebbe  tanti  favori  in  Roma  dal  Pon- 
tefice, al  quale  sottoponendosi  chiedeva  i soccorsi.  La  me- 
daglia non  porta  nota  alcuna  dell’anno,  ma  per  la  pin- 
guedine di  Sisto  e per  le  altre  ragioni  già  dette,  toccando 
i fatti  del  settantadue,  deve  essere  stala  battuta  nel  mille 
quattrocento  settanlatrè:  quantunque  sopra  alcuni  esem- 
plari apparisca,  non  in  rilievo  come  tutta  la  leggenda  e 
ogni  altra  cifra  della  medaglia,  ma  in  concavo,  cioè  adul- 
terina, la  data  dell’anno  ottantuno. 


[20  febbraio  U73.1 

XXIII.  — Stando  adunque  le  cose  in  questi  termini, 
e parendo  al  Turco  che  gli  bisognasse  farsi  più  forte  sul 
mare  per  difendersi  in  quella  parte  dove  per  la  prece- 
dente campagna  ricevuto  avea  dagli  alleali  cosi  grave 
percossa,  intese  più  che  mai  gagliardemente  alle  prov- 
visioni dell’armata  navale.  Tutti  gli  arsenali  dell’im- 
perio, principalmente  Gallipoli,  furono  messi  ad  ogni 
maniera  di  lavori  per  costruire  gran  numero  di  galere, 
navi,  palandre  e schirazzi,  che  dovevano  alla  primavera 
esser  pronti  contro  i Cristiani.  Le  notizie  dei  nuovi  arma- 
menti tenevano  in  gran  pensiero  il  generai  Mocenigo, 
che  svernava  in  Romania,  quando  a lui  si  presentò  un 
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giovanetto  siciliano,  di  nome  Antonello,  profferendosi 
parato  a correre  ogni  rischio,  si  veramente  che  gli  ve- 
nisse fatto  di  metter  fuoco  al  maggior  arsenale  dei  ne- 
mici presso  Gallipoli.  L’impresa  di  questo  giovane  riuscì 
tale  alla  prova  da  disgradare  Coelite  e Scevola;  e come 
degnissima  di  esser  ricordala  io  qui  tanto  più  volentieri 
inserisco,  quanto  ella  è connessa  co’  fatti  precedenti  e 
seguenti  della  lega,  che  sotto  gli  auspici  papali  si  man- 
teneva, e lumeggia  i caratteri  degli  uomini  e del  tempo 
di  che  parliamo 

Antonello  espose  al  Generale  come  egli , già  due 
anni  preso  schiavo  dei  Turchi  in  Negroponte,  era  stalo 
condotto  al  lavoro  nei  cantieri  di  Gallipoli,  e come  di 
necessità  aveva  in  poco  tempo  acquistato  piena  conlezza 
del  luogo.  Vedutolo  mal  guardato  di  giorno  e peggio  di 
notte,  sovente  s’era  sentito  il  ticchio  di  dargli  fuoco: 
descriveva  presso  i cantieri  ad  uno  ad  uno  i magazzini 
sino  a quindici,  pieni  di  attrezzi,  sevo,  pece,  stoppa, 
legnami,  ed  ogni  altro  corredo  di  marineria:  mostrava 
animo  capace  di  condurre  a termine  il  disegno,  e non 
altro  chiedeva  che  un  baltellaccio  da  rivendugliolo,  sei 
compagni  sicuri,  alcuni  ferri,  e più  alcune  verzure  da  ma- 
scherare il  fine  del  viaggio.  Pietro  Mocenigo,  udendo 
questi  discorsi,  da  grande  allegrezza  compreso  lodò  il 
giovane,  e confortatolo  non  solo  di  ogni  sua  domanda 
prontamente  il  soddisfece,  ma  anche  un  largo  guiderdone 
gli  promise,  se  a lui  bastava  il  cuore  e l’arte  di  mettere 

,ts  M AMPI  ERO  cit.,  p.  85. 

Coriolako  Cippico  cit.,  p.  26;  ed.  Basilea,  360. 

Sabellico,  ed.  cit.,  p.  762. 

Raynaldcs,  Ann.,  4473,  n.  2. 

Erizzo  Sebastiano,  Le  sei  giornate,  in-t.  Venezia,  4667.  — 
Giorn.  V,  avven.  29. 

Paolo  Morosini  cit.,  p.  572. 
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j)  disegno  ad  elTetlo.  Scelti  adunque  i compagni,  ed  avuto 
il  battello,  il  Siciliano,  a guisa  di  mercadante,  caricò  er- 
baggi, uva  passa,  ulive,  aranci,  e frutta;  nascose  sotto 
ai  cofani  l’ artificio  del  fuoco,  più  un’enorme  tanaglia, 
ed  altri  suoi  arnesi.  Giunto  ai  Dardanelli,  e data  voce  di 
portar  frutta  al  mercato,  ebbe  passo  franco,  e venne  io 
terra  a Gallipoli.  Colà,  come  se  non  avesse  altro  in 
capo,  trafficò  la  giornata  nel  vendere,  e fece  così  bene, 
Ghe  niuno  ne  prese  sospetto.  Ma  venuta  la  notte  scura 
e senza  luna,  che  fu  del  venti  febbraio  1473,  Antonello 
ed  i compagni  si  tirarono  colla  barchetta  presso  ai  ma- 
gazzini, e con  quella  grande  tanaglia  afferrato  il  chiavi- 
stello l’ebbero  quasi  prima  strappato  che  stretto:  poi 
venuti  dentro,  aperte  le  finestre  perchè  l’aria  ajutasse 
la  fiamma,  accesero  in  piu  parli  al  tempo  stesso  quelle 
materie  attissime  al  fuoco;  e principiarono  incendio  che 
durò  poscia  dieci  giorni  continui  con  total  distruzione 
di  lutti  quelli  armamenti,  che  furono  stimati  valere  più. 
che  cento  mila  fiorini  d’oro. 

Se  non  che  le  fiamme  dei  magazzini  divamparono 
troppo  presto  a sturbare  Antonello,  quando  col  fuoco  in 
mano  andava  verso  i cantieri  per  bruciare  similmente 
le  navi  in  costruzione.  La  insolita  luee,  e il  vorticoso 
fumo  del  fetido  catrame,  e io  stridore  delle  fiamme;, 
destarono  la  gente:  ed  i Turchi,  ad  alta  voce  richiaman- 
dosi, correvano  da  ogni  parte  in  quel  luogo.  I nostri  gio- 
vani allora,  vedendo  non  esser  più  tempo  di  far  altro, 
nè  volendo  tradir  sè  medesimi  per  cosa,  divenuta  im- 
possibile, tornarono  quatti  quatti  al  battello.  Tacitamente 
contemplando  T arsione  dei  magazzini , cosi  mezzo  tra 
lieti  e dolenti  si  allargarono  dalla  sponda  a fine  di  tra- 
passare nella  stessa  notte  i Dardanelli,  e ridursi  poi 
salvi  all’  armala.  Ma  per  loro  sventura  in  quella  fretta , 
tenendo  abbasso  il  fanale,  avvamparono  quelli  stessi 


Digitized  by  Google 


394 


LUÌ.  IV.  — CAP.  XXIH.  [20  feto.  1473.) 

artifizi  di  fuoco  che  avevano  di  riserva  nel  tamburello, 
il  pagliuolo  cominciava  a bruciare,  ed  Anlonello  per  unico 
parlilo  dava  un  gran  colpo  abbasso,  apriva  una  tavola, 
spegneva  il  fuoco,  sommergeva  la  barca,  ed  insieme  coi 
compagni,  espertissimi  nuotatori,  ritornava  alla  infausta 
riva.  Entrato  in  una  selva,  dopo  avere  inutilmente  ricerco 
ogni  altro  modo  di  scampo,  fu  costretto  rimanersi  quivi 
il  meglio  clic  potè  cogli  altri  giovani  nascosto. 

Al  tempo  stesso  il  governatore  di  Gallipoli  ogni 
studio  poneva  a ricercare  l’ autore  dell’  incendio,  nè  biso- 
gnò gran  faro  a trovarlo:  perciocché  gli  esploratori  suoi, 
come  ebbero  nel  di  seguente  vedute  le  fruita  sparse 
alla  riva,  il  battello  sommerso,  e gli  arnesi  che  vi  re- 
stavano, si  apposero  al  vero  sul  conto  del  mcrcantuzzo 
forasliero  venuto  il  giorno  innanzi  alla  piazza.  Quindi, 
seguendo  l’ orme  impresse  nella  rena,  entraronò  nel  bo- 
sco, e finalmente  ritrovarono  la  spelonca  ove  Antonello 
ed  i suoi  stavano  celali.  L’uno  dei  sette,  chiamalo  Ra- 
do, lesto  di  mano  e d’anima  ardita,  come  lutti  i Dal- 
mati, facendosi  spacciato,  elesse  di  morire  innanzi  com- 
battendo che  lasciarsi  menare  dai  nemici  al  patibolo. 
Uscì  come  lione  ruggente  dalla  spelonca,  assali  colla 
spada  gli  sgherri,  e trucidatine  due,  esso  stesso  in  tutto 
il  corpo  da  molte  punte  trafitto,  cadde  esanime.  Anto- 
nello e gli  altri  cinque,  ancor  piu  forti  nel  sostenere 
l’avversità,  furono  condotti  tra  molti  strazi  incatenati 
allapresenzadeirimperatore.il  quale  avendo  doman- 
dalo ad  Antonello  la  ragione  del  fatto;  e che  speranza  di 
guiderdone,  o vero  ingiuria  ricevuta  lo  avesse  condotto 
al  grave  eccesso,  dicono  che  intrepidamente  il  no- 
stro giovane  cosi  gli  rispondesse:  Dimmi  tu  piuttosto, 
o tiranno  crudele,  quale  ingiuria  non  hai  tu  fatta  alle 
genti  di  ogni  paese?  Tu  senza  ragione  hai  tolto  il  domi- 
nio ai  principi  vicini,  tu  minacci  i lontani,  tu  hai 
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ridotto  a servitù  i popoli  che  nudamente  li  appartene- 
vano, tu  regni  da  barbaro,  Incerchi  spegnere  in  un  mar 
disangue  il  nome  cristiano.  Perfido,  non  tenesti  mai 
fede  ai  trattati,  non  li  saziasti  mai  di  strage  di  amici  e 
di  nemici.  Deve  ogni  uom  da  bene  per  debito,  non  per 
mercede,  impedire  il  mal  phe  tu  fai,  e perseguitarti 
come  pubblico  inimico  e come  peste  dell’  uman  genere, 
io  sono  in  guerra  giusta  contro  di  te:  io  1’ autor  del- 
l’ incendio.  Confesso  dolermi  soltanto  non  averlo  com- 
piuto, e di  non  poter  dare  col  ferro  sul  tuo  capo  come 
ho  messo  il  fuoco  nelle  cose  tue. 

Maometto  ammirò  la  costanza  e la  magnanimità  del 
Siciliano:  ma  non  avendo  cuor  generoso  come  Porsenna, 
anzi  crudele  di  sua  natura,  comandò  che  insieme  ai  com- 
pagni fosse  morto.  Cosi  confermò  la  propria  condanna, 
avverando  le  parole  di  Antonello.  Il  quale  con  sublime 
esempio  di  eroica  fortezza  e dimostrazione  pubblica  di 
quella  fede  che  professava , invocando  il  nome  santis- 
simo di  Gesù,  fonte  di  eterna  salute,  offerì  la  testa  al 
manigoldo,  e salì  al  cielo.  Giovane  di  gran  cuore,  che, 
sopra  l’umile  condizione  sua  levandosi,  nobilitò  la  causa 
nella  quale  principi  e papi  contro  la  barbarie  combat- 
tevano. La  virtù  dell’eroe  fu  premiata  nelle  persone 
che  egli  teneramente  amava:  i Veneziani  ad  una  ver- 
gine sua  sorella  assegnarono  dal  pubblico  erario  la 
dote,  ed  il  fratello  minore,  ancor  fanciullo,  scrissero  ai 
ruoli  della  loro  marineria,  perchè  godesse  a vita  quello 
stesso  stipendio  che  Antonello  prima  della  morte  perce- 
pito aveva. 

Questo  fatto,  chi  ben  considera,  apre  la  intellU 
genza  di  molle  verità  storiche  e morali  rispetto  alle 
guerre  dei  Turchi  e dei  Cristiani:  manifesta  il  carattere 
dei  due  popoli,  e la  pubblica  opinione  di  quel  tempo. 
Uno  schiavo  cristiano,  venuto  al  paragone  del  gran 
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principe  dei  turchi,  apparve  eroe;  e questi  restò  come 
egli  era  in  voce  di  barbaro  carnefice. 

Le  notizie  di  si  fatti  successi,  portate  ovunque  dalla 
fama,  mantenevano  viva  negli  alleati  la  fiducia  di  mi- 
gliori avanzamenti.  Il  Papa  alle  forze  sue  procacciava 
associare  quelle  degli  altri  principi  por  giugner  presto 
e sicuro  al  termine  della  lotta.  E volendo  tirarvi  il  re 
di  Francia,  in  vece  del  Cardinal  Bessarione  che,  sebbene 
per  tanti  titoli  commendevole,  non  era  accetto  a Parigi, 
e se  ne  tornava  da  quella  legazione  addoloralo  tanto, 
che  morissi  passando  da  Ravenna,  disegnò  spedire  per 
Legalo  nelle  Gallie  l’ istesso  cardinale -Oliviero  Caraffa , 
acciocché  presso  quella  bellicosa  nazione  maggior  fa- 
vore potesse  incontrare  la  gloria  delle  armi,  che  trovalo 
non  aveva  la  sublimità  dell’eloquenza 
v Quindi  al  posto  del  Cardinal  Caraffa  nella  prefettura 
dell’armata  navale  sostituì  l’arcivescovo  di  Spalatro 
Lorenzo  Zane,  nobile  veneziano,  uomo  di  molte  let- 
tere e sperimentato  nei  governi  e nelle  cose  militari. 
Molti  istorici  e tra  essi  il  Rainaldo,  errano  nel  cognome  di 
Lorenzo,  cui  per  equivoco  chiamano  Zeno,  mentre  egli 
era  certamente  Zane,  di  famiglia  altrettanto  nobile  e ve- 
neziana quanto  l’altra.  Lorenzo  Zane,  prefetto  dell’  ar- 
mala neH473,  e in  diversi  tempi  patriarca  titolare  d’ An- 
tiochia, vescovo  di  Spalatro,  di  Trévigi,  e di  Brescia, 
governator  della  Marca,  e Preside  di  Perugia11*,  ebbe  per 

“*  Raynaldcs,  Ann.,  1473,  n.  1. 

Platina,  Vita  Sixli  IV,  S.  R.  /.,  t.  Iti,  parte  n , p.  4060,  A. 

’**  Fra  Giovanni  degli  Agostini,  Notizie  degli  scrittori  vene- 
ziani, in-4.  Venetia,  1752,  t.  I,  p.  477-204. 

, Zabarella  Jacopo,  Il  magnifico,  in-t.  Padova,  46G4, 
p.  35. 

Cghelli,  Italia  Sacrei,  inter  Tarvisinos,  t.  V,  p.  5G6,  e<  inler 
Brixianos,  t.  IV,  p.  860.  “ • 

Raynaldus,  jlnn.,  4473,  n.  4. 
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commissario  generale  Antonio  Leonini  da  Tivoli,  fece 
levata  di  fanteria  nelle  Marche,  riarmò  il  navigliò,  e 
navigò  in  Oriente  “5. 

Il  maggior  vantaggio  che  i Turchi  avessero  sopra 
i Cristiani  era  nel  procedere  senza  dubbiezze  delie  ami1 
cizie  e delle  nimicizie  : tra  noi  al  contrario  non  si  tro- 
vava mai  modo  di  andare  insieme.  Gli  stessi  collegati 
stavano  tra  loro  in  continuo  ripilio  di  mala  soddisfa- 
zione. Era  dispiaciuto  a Sisto  che  nella  precedente  cam- 
pagna i Veneziani  avessero  bruciata  la  citta  delle  Smirne, 
anziché  ritenerla,  come  già  S’era  fatto  nel  trecento;  e 
qualcuno  soffiava  nel  fuoco,  dicendo  essere  stala  a 
bello  studio  bruciata  dal  Mocenigo  perchè  non  venisse 
nel  dominio  del  Papa140.  Poco  dopo  si  aggiungeva  che, 
il  Cardinal  di  san  Sisto,  fra  Pietro  Riario,  parente  del 
Papa,  andato  attorno  sotto  diversi  pretesti  per  varie 
corti  d’Italia,  tentando  l’animo  dei  principi  per  vedere 
come  stavano  nei  loro  pensieri  intorno  alle  cose  della  pe- 
nisola/appena tornato  da  Venezia  in  Roma,  morissi,  non 
senza  sospetto  di  veleno  a carico  della  Repubblica  U7. 

Se  non  che  una  ragione  più  delle  aitre  grandissima 
veniva  dalle  ingiurie  continue  che  agli  Anconitani  ed 
agli  altri  della  Marca  facevano  i Veneziani:  i quali  quanto 

“*  « Sistds  Papa  IV  Anlonium  Leonìnum , Commissarium  et 
provisorern  mariUimw  classis,  Prioribus  civilalis  Fir mance  prò  nC- 
gociit  Camera;  apostolicce  commendai.  » Archivio  di  Fermo,  n.  1447. 
Schede  Borgiane  nel  Codice  Vaticano,  n.  8046. 

“•  Ravsaldds,  Ann. , 1472,  n.  43,  in  una  noterei!»  marginale 
della  edizione  Lucchese  1733,  dice  così:  « Veneti  civilalem  Sitiyr- 
nani  non  munivere,  ne  juris  Pontifica  farei.  » 

147  Machiavelli,  Storie,  anno  1473-74:  « Frale  Pietro  cardi- 
nale di  San  Sisto..*  ito  a Venezia  e Milano  , sotto  coloro  d' otiorar  te 
nozze  d’ Ercole  Marchese  di  Ferrara...  ritornato  a Roma,  si  morì  non 
senza  suspisione  d'essere  stato  dai  Veneziani  avvelenato.  » 

Raynaujus,  Ann.,  1474,  n.  22,  24.  s • , 

O VGL IKL  MOTTI. 2.  34 
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più  prosperavano  nel  mare,  con  tanto  maggior  baldanza 
violavano  quivi  gli  altrui  diritti.  Le  cose  erano  a tale, 
dopo  il  pontificato  di  Paolo  secondo  e veneziano,  che  non 
potevano  più  i popoli  del  Piceno  trasportar  la  roba 
loro  cogli  stessi  lóro  bastimenti  da  un  punto  all’altro  dello 
Stato,  senza  special  permesso  e pagamento  ai  Veneziani, 
i quali  tenevano  galere  a storcere  dai  Marchiani  sogge- 
zione e balzelli  sotto  un  caposquadra,  chiamato  il  Co- 
mandante nelle  marine  della  Marca  : titolo  ingiurioso  ai 
popoli  e al  dominio  di  Roma.  Quindi  in  concistoro  i 
cardinali  si  dolsero  della  Repubblica,  dicendo  che  per 
avarizia  e per  ambizione  usurpava  l’altrui:  e Sisto,  che 
fin  dal  primo  mese  del  papato  aveva  aperto  l’animo  suo 
favorevole  ai  sudditi  pe’  due  brevi  diretti  agli  Anconi- 
tani, conveniva  con  loro.  Laonde  dopo  diverse  prati-  • 
che  deliberarono  un  Monitorio  che,  senza  nominare 
questi  o quelli,  bandiva  le  censure  contro  chiunque  mo- 
lesterebbe gli  Anconitani  e gli  altri  sudditi  del  Ponte- 
fice sul  mare,  o i loro  navigli,  o le  loro  mercanzie;  e 
concedeva  a questi  di  assalire,  e di  sottomettere,  e far 
rappresaglie  contro  i ladroni  e pirati  (intendevasi  di 
Venezia  ) che  si  fossero  ardili  presumere  alcun  dominio 
nei  mari  della  Chiesa.  A tal  fine  fu  mandato  da  Roma 
in  Ancona  Battista  Brenda,  giurisconsulto  romano, 
uomo  di  alto  affare,  e già  provato  fin  dal  tempo  di 
Pio  li  in  diverse  messaggerie,  specialmente  alla  corte 
di  Federigo  imperadorc,  perchè  dovesse  nel  porto  di 
Ancona  pubblicare  questa  sentenza  e dirigerne  legal- 
mente l’esecuzione1*8.  Oscuravasi  l’orizzonte. 

,u  Vedi  sopra,  lib.  II,  cap.  xxxni. 

Jàcobus  Volatbrrands,  Diarium  romanum,  S.  R.  I. , XXIII, 

93,  E : « Agebatur  de  ulcisoendis  Anconilanorum  injuriis,  qttas  Ve- 
neti crebras  per  hos  annos  intulissent , et  modo  inferunt  quotidie,  el 
de  Monitorio  decernendo  dicebatur  scntentia.  Decreta  Anconitani 
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Nondimeno  volle  Sisto  mantenere  la  lega  nelle  parli 
orientali:  e,  passando  sopra  alle  offese  vicine,  fece  na- 
vigare oltre  Lorenzo  coll'  armata  per  sostenere  i fedeli 
e spalleggiare  i Persiani,  secondo  i palli.  Maometto  e 
Cassano  allora  campeggiavano,  ciascuno  con  trecento 
mila  e più  combattenti  : dove  mostrandosi  la  fortuna 
variabile,  toccarono  qualche  rotta  i Persiani,  maggiori 
ne  ebbero  a ricevere  i Turchi,  i quali  perdettero  alquante 
provincie  con  grandissimo  discapito  di  riputazione  e di 
forza.  Sul  mare  quest' anno  niuna  impresa  di  momento, 
essendosi  alla  buona  stagione  guasto  ogni  disegno  per 
la  morte  di  Jacopo  Lusignano,  re  di  Cipro  : semenza 
d’ infinite  discordie.  Non  avendo  lasciato  figliuoli,  si 
bene  incinta  la  moglie,  giovane  e bella  veneziana  di 
casa  Cornaro,  uscirono  fuori  molli  pretendenti,  chi  alla 
successione,  chi  alla  reggenza:  il  Senato  veneto,  e per 
esso  il  generale  del  mare,  a sostenere  la  vedova,  figliuola 
adottiva  della  repubblica;  le  corti  di  Napoli,  di  Savoja, 
e di  Portogallo  a ripetere  ciascuna  i propri  drilli;  i ca- 
valieri di  Rodi  a favorire  la  Carlotta,  sorella  del  defunto. 


diplomata  sunl,  quibus  excomunicantur  pradalorcs  et  vexatores  navi- 
giorum  suorum  et  mercium...  jus  apprchendorum  prcedonum  conce - 
dilur...  ubicumque  in  Ecclesia  dilione  fuerint  inventi,  hujusque  de - 
nunciandce  rei  causa  Baplisla  Brenda,  romanus  civis,  jussus  est  illic 
proficisci.  » 

Ratn Aldus,  Ann.,  1473,  n.  26. 

Sistus  IV,  ete.,  nei  due  brevi  prodotti  in  questo  libro,  nota 
448  e 449. 

Gobelliscs  cit.-,  in-fol.  Fra nco forte , 4614,  p,  4;  ed. 
Rom.  4684  , p.  73:  « Pius  miserai  Baplislam  Brendam,  ctoem  ro- 
manum  junsconsullum , ad  impera torem  Fridericum  , qui  eum  ad 
convenlionem  invitarci , aut  in  Utino  , aut  in  Mantua.  * 

Lazzaro  Berna  bei  cit.,  498:  « Perchè  li  Venetìani  pareano 
usare  troppa  arrogantia. . . attribuendosi  inter  celerà  el  dominio  del 
mare.  » 
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Indi  gelosie  di  potenti,  sedizioni  di  popoli,  massacri  di 
ministri  e dello  istesso  zio  della  regina,  e ricorso  della 
cognata  al  soldano  d'Egitto.  Che  maraviglia  essersi  per 
ciò  la  vedova  gittata  in  balìa  dei  Veneziani,  e aver  que- 
sti pigliato  i’ amministrazione  del  regno,  e non  guari 
dopo  la  proprietà?  Che  maraviglia  vedere  impedita  da 
tante  briglie  ogni  altra  operazione  alquanto  seguita  ed 
efficace  di  guerra?  Il  generale  dei  Veneziani,  non  fatta 
a pena  una  corsa  sulle  marine  dell’Asia  per  dare  segno 
ai  Persiani  d' esser  vivo,  tornava  a furia  verso  Cipro, 
ora  per  assistere  Jacopo  moribondo,  ora  per  istallare  il 
governo  delia  Caterina,  ora  per  reprimere  le  sedizioni, 
ora  per  la  nascita  del  postumo,  e finalmente  per  certi 
interessi  suoi  coi  cavalieri  di  Rodi. 

L’  armata  nostra,  venuta  in  Oriente,  trovò  da  ogni 
parte  accesa  la  discordia:  nella  quale  non  dovendo  in- 
tramettersi,  anche  per  non  accrescere  materia  all'incen- 
dio, il  nostro  generale,  quantunque  veneto  e patrizio,, 
stimò  di  mettersi  in  disparte,  e cosi  condusse  l’armata 
pontificia  in  Scio,  donde  spedì  con  due  galèe  un  aiu- 
tante prima  a Rodi  e poscia  a Cipro , pregando  Pietro 
Wocenigo  di  fargli  sapere  i disegni  e lar direzione  della 
campagna,  essendo  egli  pronto  a seguirlo  e a dargli 
mano.  Pietro,  consapevole  della  impotenza  sua  a qua- 
lunque impresa  lontana , quando  tanto  eragli  necessario 
tenersi  vicino  a Cipro,  fecegli  rispondere  che  poteva 
andare  o venire  a suo  talento , lontano  o vicino  sem- 
pre gradito,  c per  la  riverenza  dovuta  al  Pontefice,  e 
pel  conto  che  si  faceva  della  persona  sua.  Formolo 
generali,  cìie  sotto  le  lustre  coprono  la  stizza,  e mo-, 
strano  la  niuna  speranza  di  buoni  effetti ,4#. 

“*  Cippiciis  cit.,  367:  « Pontifex  Maximus  Legatura  miserai 
Laurentium  Zanum , archtepiscopum  Spalalcnsem,  cum  decem  Irire- 
rjiihus , qui  Rhodum  veniens  ultra  progredì  noluit,  nisi  prius  de 
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Non  senza  ragione  i nostri  posersi  nella  prima  sta- 
zione di  Scio,  e chiamaronvi  da  Cipro  i Veneziani,  perchè 
dopo  il  fatto  di  Antonello,  e durando  la  guerra  di  Mao- 
metto contro  la  Persia,  erano  corsi  secreti  divisamenti 
di  condurre  quest’  anno  tutta  l’armata  a Costantinopoli, 
sforzando  il  passo  nello  stretto  dei  Dardanelli  a dispetto 
delle  batterie  nemiche.  Disegno  ardito,  e fermo  più  se- 
coli prima  che  ne  pensasse  il  Tournefort,  o che  1’  ese- 
guissero con  metodi  diversi  l’ ammiraglio  SpiridofT  alla 
testa  dei  Russi,  o il  Duckworlh  cogli  Inglesi.  In  somma 
si  voleva  avviluppare  i Turchi  nel  fuoco  : cioè  andare  col 
vento  fresco  e favorevole  di  gran  corsa  a investire  pro- 
prio sotto  la  scarpata  dei  castelli  con  alcune  grosse  e vec- 
chie navi  piene  di  stipa  e di  materie  incendiarie,  si  vo- 
leva abbandonarle  là  sotto,  e mettervi  il  fuoco.  E quando 
pel  forte  vampeggiare  delle  altissime  lìarame  tutto  in- 
torno sarebbe  impedito  ai  nemici  il  maneggio  dell’ arti- 
glieria, allora  arrancando  passar  oltre  con  tutta  l’ar- 
mata '50.  Merita  bene  esser  ricordato  cotesto  ingegnoso 
strattagemma  navale,  quantunque  le  vicende  di  Cipro, 
e la  lontananza  deU’armata  veneziana  ne  avessero  impe- 
dito l’esecuzione.  Questi  o simili  aveano  a essere  nel 


advenlu  suo,  quidque  in  animo  sili  esset  imperalorem  moneret... 
Imperalor  respondit  : Ego  superiori  anno  et  preesenti  multa  bene  et 
prospere  gessi...  Legali  adventus  in  manu  ipsius  est  : si  tamen  venerii, 
et  ob  reverenliam  Ponti/icis,  et  propler  ipsius  Legati  personam,  nobis 
gratum  erit...  Imperalor  Cilicia  solvens,  Cyprum  concessit,  de  / ìlio 
nato  liegince  gratulalurus.  » 

150  Malipikro,  Ann.,  Arch.  St.  It.,  VII,  86:  « Nell'  anno  4473 
fu  proposto  che  ti  Capitan  generale  entri  in  stretto  e vada  a combattere 
Costantinopoli...  Fassa  sorger  una  nave  de  dusento  o trecento  bolo 
con  brusca  et  legni  vicino  al  castello,  e metta  fogo  a la  nave...  per 
quel  calor  le  bombarde  dei  castelli  dovrà  descorgarse  da  sè,  e,  sparade 
che  sia,  passi  l’ annoda,  perchè  i Turchi  no  poderave  per  el  caldo  del 
fuogho  recalcar  sì  presto.  » 
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secolo  seguente  i secreti  militari  di  Giacinto  Barrozzi, 
figlio  del  grande  architetto  da  Vignola,  intorno  ai  quali 
tanto  si  studiano  oggidì  il  Ravioli,  il  Ronchini  ed  altri  15‘. 

Per  ciò  Lorenzo  operò  da  solo  in  servigio  della 
causa  comune:  ora  in  crociera  alle  bocche  dei  Darda- 
nelli, ora  al  soccorso  delle  isole  elleniche,  ora  contro 
pirati,  e una  volta  sui  lidi  della  Cararaania  per  dar  ca- 
lore e conforto  alle  imprese  dei  Persiani.  Dopo  tre  mesi 
la  Reina  vedova  dòtte  alla  luce  un  figliuolo  di  sesso 
maschile,  erede  della  corona  dei  Lusignani:  e per  gra- 
tificare i Veneziani,  c per  dar  riputazione  al  governo 
ed  ai  tutori,  bisognò  pure  al  Legato  lasciare  ogni  altro 
pensiero,  e tenere  l’ invito  di  levare  al  sacro  fonte  l’in- 
fante, in  compagnia  dei  generali  di  Venezia  e di  Napoli, 
che  eran  sempre  là  intorno,  come  ho  detto.  Dove  Lo- 
renzo con  sottile  accorgimento  non  volle  aver  seco  più 
di  due  galèe  per  comparire,  come  gli  si  conveniva,  più 
tosto  di  rilascio  che  di  stallìa  in  quel  luogo.  Nelle 
quali  osservanze  e cerimonie,  tra  gli  avvisi,  gli  in- 
viti e i viaggi,  andò  tanto  tempo,  che  a pena  ne  ri- 
mase per  tornarsene  ai  propri  porti , già  avanzato  l’in- 
verno15>.  Ondechè  Lorenzo,  venendo  di  conserva  col- 


151  Cav.  Camillo  Ravioli,  Notizie  intorno  a Giacinto  Barrozzi, 
detto  il  Vignola,  architetto  del  secolo  XVI,  ed  indagini  sulla  sua  in- 
venzione per  difendere  le  fortezze  con  poca  genie.  In-8.  Ro- 
ma, 1869. 

***  Cippiccs  cit. , 359  : « Legalus  Ponliflcis  cum  duabus  triremi- 
bus  ad  Imperalorem  venit,  reliquas  odo  abduclas  Chium  versus  esse 
narrat...  lmperalor  Sporadas  alque  Cycladas  prwlernavigans,  Pelo- 
ponnesum  venit , Melhonamque  se  recepii,  quoniam  jam  hybernum 
tempus  advenerat...  Legalus  Pontificis...  et  regius  Dux  cum  sua 
classe,  Grcecia  solvenles,  in  Italiam  se  confermi.  » 

Platina,  Fila  Sixti  IV,  S.  R.  HI,  u,  <057. 

Ravnaldus,  Ann.,  <472,  n.  42;  <476,  n.  7. 

Muratori,  Ann.,  <473. 
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l’ armata  dei  Veneziani  e del  re  Ferrante,  perle  Sporadi 
e le  Cicladi  sino  a Modóne,  richiamata  da  Scio  la  squa- 
dra lasciatavi  a guardia  sotto  la  condotta  del  Leonini, 
tornossene  a Roma.  Sisto  turbato  da  tanti  dissidi,  of- 
feso dai  Veneziani,  e non  vedendo  effetti  proporzionati 
alla  speranza,  lasciò  il  fastidio  di  quella  guerra,  finché 
non  fu  riscosso  dai  successi  di  Rodi  e di  Otranto. 

Il  474-1 477.1 

XXIV.  — Nondimeno  alla  primavera  dell'anno  se- 
guente fece  racconciare  e riarmare  quelle  sue  galèe,  che 
aveano  fatto  negli  anni  precedenti  tanto  belle  e onorate 
imprese  in  Oriente;  e anziché  lasciarle  marcire  nell’ozio, 
posele  in  crociera  attorno  alla  spiaggia  romana,  perché 
la  tenessero  netta  da  perturbatori  e pirati.  Ne  détte  il  co- 
mando al  nostro  Cencio  Orsini,  cavaliero  dell’abito  ge- 
rosolimitano^ valente  uomo  di  mare,  il  quale  in  pre- 
mio di  fatti  egregi,  condotti  a buon  termine  in  Oriente, 
tanto  al  servigio  dei  suoi  Cavalieri,  quanto  al  servigio 
dei  Papi,  come  addietro  si  è veduto  e come  confermerà 
viemmeglio  il  seguente  diploma,  già  dal  1457  aveva  ri- 
cevuto il  baliaggio  di  Venosa,  dieci  anni  appresso  il 
priorato  di  Capua,  e poscia  di  Roma  sua  patria153.  La 
crociera  nel  primo  anno,  e nei  tre  seguenti,  era  stata 
feconda  di  stupendi  effetti  a decoro  e fermezza  dello 
Stalo  e di  Roma;  abbondanza  dei  viveri,  incremento 
del  commercio,  concorso  dei  forastieri : tanto  che  i 

,5S  Pompeo  Luta,  Famiglie  celebri.  — Gli  Orsini  di  Roma, 
tav.  XXII:  non  fa  motto  de’ servigi  da  lui  resi  sulla  armata  ro- 
mana, nè  del  generalato  sotto  Sisto  IV,  nè  del  soccorso  papale  da 
lui  condotto  a Rodi  nel  4481, 

Bosio  cit.,  II,  da  263  a 430. 

Vedi  appresso  nota  470. 
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Cardinali  in  concistoro  deliberarono  doverla  mantenere 
continuamente  nel  tempo  futuro,  e il  Pontefice  volle 
che  la  memoria  ne  restasse  per  la  solennità  di  una  let- 
tera apostolica  scritta  in  questa  forma  154  : 

Sixti  PP.  IV  O/ficiorum  , lib.  Ili,  fol.  93.  Arch.  Secret. 
Vaticano: 

a Sixtus  etc.  Dìlecto  filio  Ciucio  de  Ursinis  Priori  prioratus 
Urbis  hospilalis  sancii  Johannis  Jerosolimilani  Classis  nostre  Marilime 
capitaneo  Salulern  etc.  Probaie  devotionis  sinceritas  et  inconcusse  /idei 
t onstantia,  obsequiosaque  in  noslris  et  Romane  ecclesie  servitijs  perù- 
tilis  prompliludo,  qui  bus  erga  nos  et  eandem  ecclesiam  le  reffertum 
fare  haclenus  ostendisti,  et  indies  ostendere  indefesso  animo  non  ces- 
sas,  tueque  circumspectionis  industria  , magnanimitas  et  prudenti a 
' expcrentia  sepius  comprobate  spem  nobis  indubiam  repromittunt , 
quod  ea  que  libi  commenda  duxerimtts  curabis  fldeliter,  sollicile  et 
prudenler  adimplere.  Sane  cum  nos  nuper  prò  tutela  et  securilale 
Mcrcatorum  qui  per  mare  mercantias  et  victualia  ad  Vrbem  defferunt 
as  incolarum  noslrarum  Provinciarum  p atrimonij  beali  Petri  in  Tu- 
scia et  marilime  in  locis  mari  propinquis  conversantium,  et  ad  repri- 
tnendos  temerarios  ausus  piratarum  : de  fralrum  noslrorum  sancte 
Romane  ecclesie  consilio  et  asscnsu  dccrcverimus  imposlerum  pcrpetuis 
futuris  temporibus  habere,  et  tenere  Maritimam  Classem  suflìcientis 
numeri  Trircmium,  et  aliorum  Navigiorum  opportuna  armalorum  et 
nautarum  copia,  alijsque  bellicis  instrumenlis  munitam,  Nos  cupien- 
, tes,  ut  ex  ordinalicne  huiusmodi  Classis  optala  securitas  et  tutela 
mercatorum  et  incolarum  prediclorum  proveniat , ac  sperantes  quod 
tu  qui  ex  inclita  domo  et  familia  de  Vrsinis  originem  trahis,  et  in 
Triremium  hospilalis  sancii  Johannis  Jherosolimitani  regimine , et 
maritimis  concertacionibus  navalique  prelio  cum  Infidelibus  experlus 
eocislis,  Classi  nostre  predicte  scies,  voles  et  poleris  utililer  preesse , il- 
lamque  et  in  ea  degentcs  nautas  et  armalos  regere  et  gubernare , 
ac  tuis  solitis  prudenlia,  cura  et  sollicitudine  piratarum  eorumdem 
ausibus  obviare:  Te  Classis  prefale  Capitaneum  auclorilate  apostolica 
prcesentium  tenore  ad  nostrum  et  sedis  apostolico  bcneplacitum  facimus, 
creamus,  constituimus  et  deputamus  cum  stipendio  libi  per  nos  alias 
ordinando , tibì  necessarias  prò  eadem  classe  munienda  personas  con- 
ducendi,  et  conductas  cassandi,  ac  alias  illarum  loco  substiluendi  et 
surrogandi,  classem  ipsam,  et  in  illa  existentes  protunc  armalos  re- 
gendi  et  gubernandi,  et  ad  loca  de  quibus  Ubi  videbilur  dirigendi , et 
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« Sisto , eccetera.  Al  diletto  figlio  Cencio  degli 
Orsini,  professo  nell' ordine  di  san  Giovanni  gero- 
solimitano, priore  del  priorato  di  Roma,  e della  noslra 
annata  marittima  Capitano,  salute  ed  apostolica  benedi- 
zione. — La  sincerità  dell’affetto  già  provato,  e la  co- 
stanza di  fede  incrollabile,  come  pure  l’ossequiosa  pron- 
tezza tua  nei  servigio  nostro  e delia  romana  Chiesa,  per 
le  quali  cose  li  sei  mostralo  sempre  grandemente  com- 
mendevole, e tale  non  cessi  ogni  giorno  con  indefessa 
premura  mostrarti;  inoltre  la  prudenza,  magnanimità, 
industria  e circospczione  tua , sovente  sperimentata , ci 
ripromettono  senza  alcun  dubbio,  che  tu  procaceerai 
adempiere  con  sollecitudine,  fedeltà  e prudenza  quelle 
cose,  die  noi  stimeremo  doverosi  affidare.  Laonde, 
avendo  noi  di  fresco  per  molo  proprio,  cd  anche  per 
~ ‘ - * * ' . 
prò  illius  conccr  vati  otte  victualia  et  auxilia  quecumque  lama  provincia - 
Ubus  dictarum  Provinciarum  quam  alijs  personispelendi,  cisdem  arma- 
ne et  luiutis  imperandi,  el  inobedienles  et  delinquentes  penis  debili s pit- 
tile udì,  de  itlorum  causis  per  le  vel  alium  cognoscendi,  Et  generali  ter 
omnia  el  singulti,  que  ad  Capilaneoi  um  Classium  mar  Rimar  um  offlcium 
quotnodolibcl  pertinent  de  consuetudine  vel  de  jure  ,et  qua  Capitami 
i/tsi  fac.ere , mandare  et  ordinare  ac  exequi  solili  sunt , faciendi , man- 
danti, ordinandi  el  exequendì  facullatein,  potestalem  et  aucloriialem, 
plenaritim  concedentcs.  Tu  aulem  prò  luis  solila  fide  el  deuotionc  opus 
ipsum  tutele  el  defensionis  Mercatornm  et  fmoiarum  eorumdem  ad  co- 
modum  prefate  Vrbis  tue  patrie,  et  a qua  Prioratus  Iuhs  nomen  as- 
sumit . eiusque  Civium  ac  Romane  Curie  in  ea  degentis  prompla  de- 
votione  sascipieus,  sic  le  in  eiusdem  Classis  regimine  et  direclione,  ac 
U ercalorum  et  Incolarum  tutela  et  deffensione , piralarum  quoque 
eorumdem  dispersione  vigilem,  frucluosum  et  perulilem  exhibeas  quod 
ex  indepreferre  (preter)  felicitati s eterne,  que  pias  causas  agentes  pre- 
mia consequuntur,  nostram  et  diete  sedis  bcnedictioncm  et  graliam 
uberius  consegui  merearis.  Datura  Rome  apud  sanclum  Pelrum  anno 
Incarnalionis  uccccLxxm.  Decimo  Kalendas  septembris.  Pontificatus 
nostri  Anno ^/Sexto.  r r ‘ _ . 

» Collat.  G.  Ulondus. 

, » E.  de  Makcklmn'is.  d ■ 
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consiglio  e consenso  dei  nostri  fratelli  i cardinali  della 
santa  romana  Chiesa,  decretato  di  avere  e mantenere 
quinci  innanzi  e per  tutto  il  perpetuo  tempo  futuro  una 
"armata  navale  sufficientemente  numerosa  di  galere  e 
di  altri  navigli  ben  provvisti  d’armi,  di  marinari,  e 
d’ogni  altro  strumento  di  guerra  per  difesa  e sicurezza 
dei  mercadanti  che  portano  merci  e vettovaglie  a Roma, 
ed  anche  degli  abitatori  delle  due  nostre  provincie  del 
Patrimonio  del  bealo  Pietro  nella  Tuscia  e della  Marit- 
tima, che  si  trovano  lungo  la  spiaggia  del  mare,  come 
pure  per  reprimere  il  nefario  ardimento  dei  pirati,  e 
volendo  noi  che  dall’  ordinamento  di  siffatta  armata  ri- 
sulti la  desiderala  sicurezza  e tutela  dei  inercadanli  e 
popoli  predetti  : sperando  che  tu,  il  quale  dalla  inclita 
casa  e famiglia  degli  Orsini  sei  generalo  e nel  governo 
delle  galere  dell’ordine  di  san  Giovanni  gerosolimitano 
in  molte  battaglie  per  terra  e per  mare  lungamente 
esperto,  saprai,  vorrai  e potrai  comandare  ancora  la 
predetta  armala  nostra,  c quella  insieme  con  i suoi 
marinari  e soldati  reggere  e governare,  c con  la  tua 
solita  cura,  prudenza  e sollecitudine  all’  ardimento  dei 
pirati  resistere,  noi  per  autorità  apostolica  e tenore 
delle  presenti , a beneplacito  nostro  e della  Sede  aposto- 
lica, ti  facciamo  e deputiamo  capitano  della  predetta  ar- 
mata con  lo  stipendio  che  noi  stessi  ordineremo,  e con 
plenaria  facoltà,  potestà  e giurisdizione,  che  noi  fin  d’ora 
li  concediamo,  di  dare  la  condotta  alle  persone  neces- 
sarie per  mettere  l’armata  ad  ordine,  e sostituirne  altre 
al  posto  loro,  e l’ armala  istessa  con  tulle  le  genti  di 
capo  e di  remo  reggere  e governare,  e menarla  in 
quelle  parti  che  stimerai  convenienti,  e per  suo  sosten- 
tamento richiedere  le  viliovaglie  ed  ogni  altra  cosa  tanto 
dagli  abitatori  delle  dette  provincie  quanto  da  ogni  altra 
persona,  di  comandare  ai  marinari  ed  ai  soldati,  di 
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punire  debitamente  i mancatori  e disubbidienti,  di  giu- 
dicare le  loro  cause  da  te  stesso  o per  altrui  mezzo,  e 
generalmente  di  fare,  prescrivere,  comandare  ed  ese- 
guire tutte  e singole  quelle  cose  che  all’  ufficio  dei  ca- 
pitani delle  armate  navali  spettano  in  ogni  modo  o per 
legge  o per  consuetudine,  e che  i capitani  stessi  son 
soliti  fare,  prescrivere  ed  ordinare.  Or  tu  con  la  solita 
fedeltà  e devozione  pigliando  l’ istesso  carico  della  tu- 
tela e difesa  dei  mercadanti  e dei  popoli  predetti  a van- 
taggio della  città  di  Roma  tua  patria,  donde  il  tuo  Prio- 
rato trae  il  nome,  e dei  tuoi  concittadini  e della  romana 
curia  che  quivi  risiede,  cosi  studierai  mostrarti  vigi- 
lante, operoso  e felice  nel  governo  della  predetta  armala, 
nella  difesa  e tutela  dei  mercadanti  e dei  popoli,  e nella 
dispersione  dei  pirati , che,  oltre  al  premio  della  eterna  fe- 
licità ripromesso  ai  difensori  delle  cause  pie,  sii  fatto 
degno  di  conseguire  da  noi  e dalla  apostolica  Sede  gra- 
zie e benedizioni  sempre  maggiori.  Dato  a Roma,  presso 
a san  Pietro,  nell’anno  dell’Incarnazione  1477,  a dì  ven- 
titré di  agosto,  e del  pontificato  nostro  anno  sesto. — 
Gollat.  G.  Blopdus.  — L.  de  Marcellinis.  » 

Io  mi  penso  che  si  avrebbero  molti  fatti  egregi  del 
capitanato  di  Cencio,  se  gli  storici  nostri  non  avessero, 
quasi  direi  a bello  studio , schivato  sempre  di  parlare 
di  cose  navali,  toccandone  poco  meno  die  nulla.  Vedremo 
noi  tra  poco  la  spedizione  dell’  Orsino  a Rodi. 

, , . » • • . v* 

pi  478. 1 

XXV.  — Ora  ritrattosi  il  Pontefice  dalla  lega,  e ap- 
presso a lui  anche  il  re  Ferrante,  restarono  alla  campa- 
gna contro  la  casa  ottomana  i due  monarchi  di  Persia 
e d’Ungheria,  e sul  mare  i soli  Veneziani,  senza  che 
siavi  nulla  a ricordare  per  Io  scopo  mio:  meno  che  le- 
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ner  segnato  l’anno  1478,  quando  il  Senato  veneto,  du- 
rante l’assedio  di  Seutari  in  Albania,  dopo  molti  rovesci, 
non  potè  a meno  di  consentire  alla  pace  che  proponeva 
il  nemico.  Quindi  a danno  comune,  avendo  i Veneziani 
in  quella  lotta  continuato  a maneggiare  le  armi  quando 
gli  altri  posavano,  dovettero  all’incontro  essi  stessi  po- 
sare quando  gli  altri  furono  poi  stretti  a combattere.  Le 
quali  cose  non  a disegno,  nè  per  determinata  volontà  di 
alcuno  seguirono,  ma  per  necessaria  conseguenza  de’pre- 
cedenli  disordinile  dei  seguenti  più  che  mai  strani  e san- 
guinosi successi  d’Italia,  quando  gli  animi  dei  Milanesi 
e dei  Fiorentini  si  commovevano  alla  ferocia  delle  con- 
giure; quando  cospiratori  e principi,  Sforza  e Lampugnani, 
Medici  e Pazzi , bruttavano  di  sangue  la  penisola,  e sopra 
vi  correvano  in  furiosa  giostra  Sanesi  e Fiorentini,  Ro- 
mani e Napoli lani,  col  ferro  e col  fuoco  ciechi  e inveleniti 
alle  offese  fraterne.  Già  sin  dal  mese  di  fel^brajodi  questo 
anno  1478  era  lega  Ira  Roma,  Siena  e Napoli  contro  Fi- 
renze. Ucciso  Giuliano  de’ Medici  nella  congiura,  e i con- 
giurati nella  vendetta,  ecco  armi  e guerra  da  un  capo 
all’  altro  d’ Italia.  Non  devo  mettermivi,  ma  nè  anche 
posso  ài  tutto  passarmene  senza  notare  un  fatto  impor- 
tantissimo per  la  storia  della  moderna  architettura  mili- 
tare, creata  in  Italia,  e poscia  ricevuta  da  ogni  altra  na- 
zione: fatto  fondamentale  che  mostra  come  qui  tra  noi, 
dopo  ia  perdita  di  Costantinopoli , si  viene  svolgendo 
quel  filo,  il  cui  bandolo  abbiamo  già  attaccalo  a quelle 
mura. 

Non  vi  può  essere  movimento  senza  un  punto  di 
partenza:  però  nel  terzo  libro  all’anno  4453  sotto  la 
furia  delle  nuove  artiglierie  ho  segnalo  in  Costantinopoli 
la  caduta  di  tutto  il  vecchio  edificio  dell’  antica  maniera 
di  fortificare,  e l’anno  seguente  ho  segnato  la  lettera 
di  Demetrio  Vivaldi,  il  quale  chiedeva  a Genova  nuovi 
. - 
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studi  e nuovi  maestri  per  la  difesa  delle  piazze.  Dopo 
ventiquattro  anni  due  grandi  antagonisti , secondo  quel 
tempo,  un  Fiorentino  e un  Senese,  rispondono  alla  chia- 
mata per  l’assedio  della  Castellina  del  Chianti,  dove  non 
avrò  adesso  a fermarmi  lungamente,  volendo  trattare 
di  proposito  questa  materia  nel  libro  che  avrà  per  ti- 
tolo La  fortificazione  della  Spiaggia  romana , secondo 
il  divisamente  già  da  tanti  anni  espresso  155.  Intanto  sono 
lieto  di  ripetere  'qui  il  nome  chiarissimo  del  cavalier 
Camillo  Ravioli,  insigne  cultore  di  questi  studi,  il  quale 
pel  primo  ha  saputo  cogliere  l’  importanza  dell’anno  1478, 
vedere  i superiori  pensamenti  della  nuova  architettura 
militare,  chiamarvi  l’attenzione  dei  dotti,  e correggere 
una  svista  di  data  del  non  meno  preclarissimo  scrittore 
delle  stesse  materie,  professor  Carlo  Promis.  Appresso  a 
questi  due  benemeriti,  che  soglio  riverire  come  maestri, 
mi  metterò  fiducioso  di  confermare  la  loro  dottrina;  e 
spero  colf  argomento  invincibile  dei  numeri,  e colle  illa- 
zioni necessarie  degli  effetti  e delle  cause,  ridurre  a cer- 
tezza anche  quel  punto,  che  il  chiaro  Ravioli  lasciava  alla 
molla  probabilità.  In  somma,  dopo  spesa  la  vita  negli 
studi  tecnici  e storici , non  voglio  mancare  a parte  niuna 
del  dover  mio,  nò  voglio  che  abbia  a giugnere  fino  a me 
il  biasimo  vólto  dall’  istesso  Promis  nella  sua  prefazione 
agli  scrittori  del  secolo  decimosesto,  « I quali  coevi  o di 
poco  posteriori  all’invenzione  dei  baluardi,  non  la  conob- 


155  Cav.  Salvator  Betti,  nelle  varietà  del  Giornale  Arcadico, 
t.  XIV,  p.  218,  nuova  serie,  in-8.  Roma,  4859,  parlando  di  uno 
scritto  intitolato  Civitavecchia  e il  suo  ingrandimento,  estratto  dal 
Giornale  delle  Strade  Ferrate,  in-fol.  Roma,  novembre  4858, 
n.  22  e 23,  dice:  « Si  deve  alla  penna  del  P.  Alberto  Guglielmotti... 
vi  si  parla  del  trovato  dei  moderni  bastioni...  di  che  tappiamo  che  darà 
più  ampia  dimostrazione  nel  libro  settimo  della  insigne  sua  opera  : 
La  Marina  pontificia.  » 

Guglielmotti.  — 2.  35 
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bero,  o,  come  è destino  di  pressoché  tutte  le  grandi  sco- 
perte, non  si  curarono  di  esporne  i primordi  e gl’  in- 
crementi. » 

Veniamo  ai  fatti.  Di  qua  guidava  le  armi  romane, 
col  titolo  di  gonfaloniere  di  santa  Chiesa,  il  celebre  Fe- 
derigo, conte  di  xMontefeltro,  fatto  allora  duca  d’ Urbino, 
la  cui  magnificenza  nelle  fortificazioni,  e nelle  fabbri- 
che, e nella  protezione  dei  grandi  ingegni  può  essere 
solo  paragonata  alla  sua  bravura,  sempre  felice,  mas- 
sime nel  1472  all’attacco  di  Volterra,  dove  comparve, 
girò  le  difese  nemiche,  e vinse.  Insieme  con  lui  andava 
Alfonso,  duca  di  Calabria,  nudrito  e vissuto  sempre  tra 
le  armi,  e accompagnato  dal  flore  della  baronia  napole- 
tana, parimente  con  quel  prode  capitano  Giulio  Acqua- 
viva, fondatore  di  Giulianova,  del  quale  avrò  a par- 
lare più  avanti.  Dall’  altra  parte  stava  sulle  difese  Lorenzo 
de’ Medici,  soprannominato,  come  tutti  sanno,  il  Magni- 
fico, perchè  largo  mecenate  degli  artisti  e dei  dotti;  e 
con  lui  quanto  di  valore,  di  scienza,  e d’arte  capiva  in 
Firenze,  in  Milano,  in  Ferrara  e in  Venezia.  Era  il  gran 
secolo  dell’  arte  e degli  ingegni  italiani,  era  guerra  com- 
battuta due  anni  con  nuovi  metodi  : dunque  feconda  di 
nuovi  insegnamenti  ,s\  E’  c’  è ben  altri  che  Carlo  Vili. 


[4  agosto  4478.] 


Le  milizie  di  Roma,  di  Urbino  e di  Napoli,  vo- 
lendo avere  per  base  la  piazza  di  Siena,  passano  nelle 
terre  dei  Fiorentini  : entrano  a’  dieci  di  luglio  in  Monte- 


Scipione  Ammirato,  Storie  fiorentine,  in-  fol.  4647.  Parte  II, 
p.  424,  E : « La  guerra  di  papa  Sislo  IV  fu  molto  disforme  da  quelle 
che  per  i tempi  passali  si  erano  costumate  in  Italia.  » 
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pulciano,  a’ venti  in  Recine,  e la  domenica  mattina  ven- 
tisei  di  luglio  1478  pongono  il  campo  alla  Castellina  del 
Chianti,  piccola  terra  con  una  ròcca  a nove  miglia  da 
Siena  verso  Firenze,  luogo  forte  di  postura  e ben  di- 
feso : principale  propugnacolo  dell’  antica  libertà  fioren- 
tina. Cinque  giorni  passano  nel  piantare  le  batterie.  Il 
primo  d’agosto  si  apre  il  fuoco  con  due  bombarde  di 
Siena  ed  una  del  Papa , la  quale  subitamente  piantata 
spara  cento  colpi,  noverati  dall’ Allegretti.  La  breccia  è 
praticabile  ai  quattordici  del  mese.  Allora  il  Castellano, 
e Giovanni  della  Vecchia,  e il  conte  Pier  Nofri,  capitani 
del  presidio,  pattuiscono  la  resa,  se  non  verranno  soc- 
corsi per  tutto  il  diciotto.  11  campo  fiorentino , dal  Pog- 
gio non  guari  discosto,  quantunque  richiesto,  non  vuole 
per  ciò  arrischiare  la  battaglia:  onde  la  sera  del  di- 
ciotto  si  arrende  la  terra,  e il  dì  seguente  la  ròcca.  Que- 
sti sono  fatti  narrati  da  tulli  gli  storici  del  tempo,  spe- 
cialmente dall’  Ammirato  e dall’  Allegretti  di  Siena  ivi 
presente;  e queste  sono  date,  che  ho  voluto  con  ogni 
diligenza  raccogliere , perchè  importantissime  a deter- 
minare quello  che  segue  ’87. 

Dentro  alle  mura  della  Castellina  era  Giuliano  Giam- 
bertida  Sangallo,  famoso  architetto  civile  e militare,  ed 
esperto  bombardiero,  mandatovi  da  Lorenzo  de' Me- 
dici, appo  il  quale  era  in  tanta  grazia,  che  nessuna 
fabbrica  o edilìzio  d’importanza  si  faceva  allora  in  Fi- 
renze, che  a lui  non  fosse  commesso.  Giuliano  dunque  a 

m Johannis  Albini  Lucani,  De  bello  hetrusco,  lib.I,  in-4.  Na- 
poli, 1589,  p.  8:  « Alfonsus  Castellinam,  florentinae  libertatis  propu- 
gnaculum , insilimi  oppugnare.  » 

Allegretto  Allegretti,  Diario  Senese,  S.  R.  XXIII, 
784:  « Piantarono  la  delta  bombarda  del  Papa,  e trasse  cento  colpi.  » 
Scipione  Ammirato,  Storie  fiorentine,  II,  125. 

Muratori,  Ann.,  1478.  (Per  errore  14  agosto,  cadde  il  18.) 
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soprantendere  sulle  difese  e ^ul!e  artiglierie  Fuori 
a dirigere  le  batterie  e l’assedio  Francesco  di  Giorgio 
Martini  sanesje , esperto  nella  scienza  e maneggio  delle 
bombarde,  principalissimo  architetto  civile  e militare  di 
Federigo  duca  d’ Urbino,  pel  quale  aveva  preso  a con- 
durre (come  narra  esso  stesso)  cento  c trenlasei  edifici, 
in  gran  parte  militari,  secondo  le  note  del  Promis.  La- 
sciatili tutti  da  parte,  certamente  per  affare  di  maggiore 
importanza,  cioè  per  la  guerra,  serviva  il  Duca  suo  pa- 
drone, e Siena  sua  patria,  soorrendo  avanti  e indietro 
per  le  linee  strategiche  della  campagna,  come  fan  fede  le 
lettere  di  credenza  proprio  in  que’  giorni,  e prima  il  25 
di  luglio,  che  l’ oste  moveva  da  Recine  per  la  Castellina , 
c poi  le  altre  lettere  ripetute  colla  data  della  medesima 
Castellina  a punto  il  di  28  di  luglio,  quando  si  pianta- 
vano le  batterie,  cioè  quando  bisognava  che  l’inge- 
gnere militare  dirigesse  colle  dovute  cautele  il  corredo 
di  assedio  dalla  base  di  operazione  al  punto  obbiettivo ,59. 


1,1  Giorgio  Vasari,  Fifa  degli  Archiletti,  ec.,  Le  Monnier,  VU, 
244.  — Ivi  tutti  i particolari  di  Giuliano  alla  Castellina. 

Carlo  Promis  , L Architettura  civile  c militare  di  Francesco 
di  Giorgio  Martini,  in-4.  Torino,  1840,  II,  56. 

Camillo  Ravioli,  / Nove  da  Sangallo , in-8.  Roma  , 1863, 
p.  2,  e p.  63  dove  dimostra  che  Giuliano  nel  4478  difese  la  Castel- 
lina, e non  nell’altro  assedio  del  1452,  come  sfuggì  al  Promis. 

Carlo  Pisi  e Gaetano  Milanesi,  La  scrittura  di  Artisti  ita- 
liani, riprodotta  con  la  fotografia.  Firenze,  4870,  disp.  3 : « Giuliano 
da  Sangallo.  » — Vedi  la  nota  225,  p.  466. 

**•  Federigo  duca  d'  Urbino  , Lettera  ai  Senesi , pubblicata  dal 
Promis  cit.,  I,  20:  « Sarà  exibilor  della  presente  Francesco  di  Gior- 
gio, vostro  cittadino,  et  mio  archilector...  prego  prestino  fede  a quanto 
dirà  in  mio  nome.  — Ex  felkissimis  castris  ponti/icalibus  et  regiis , 
apud  /ì enfine  xxr  /'uhi  4478.  » 

Federigo  duca  d’ Urbino,  Lettera  ai  Senesi,  accennata  dal 
Promis,  I,  21  , e pubblicata  dal  Gate,  Carteggio  degli  Artisti,  in-8 
Firenze,  4839-41,  I,  259  : « Magnifici  Domini,  ec.  Et  presente  latore 
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Dunque  con  piena  certezza,  e non  soltanto  con  molta 
probabilità,  dico  io  che  Francesco  dirigeva  l’assedio 
della  Castellina:  e che  andava  e veniva  da  Siena  al 
campo  come  ingegnere  militare  nell’  esercizio  della  sua 
professione,  e non  altrimenti  come  Oratore  diplomatico'60. 

Stabilita  cosi  la  presenza  df  questi  due  grandi  av- 
versari a riscontro  l'uno  dell’altro  nello  stesso. luogo  e 
tempo  di  assedio,  si  trova  non  solo  il  principio,  ma  l’oc- 
casione e il  modo  del  nascere  la  scienza  nuova  della  in- 
gegneria militare.  Imperciocché  egli  è impossibile  onnina- 
mente pensare  che  gli  artifizi  dell’uno  non  debbano  aver 
aguzzato  l’ ingegno  dell’altro:  e che  ambedue.  Giuliano 
e Francesco,  per  ventiquattro  giorni  non  siansi  levati 
colla  mente  alquanto  più  su  di  quella  bicocca  per  meglio 


sarà  lo  egregio  maestro  Franresco,  vostro  ciladino,  al  quale  ho  com- 
messo alcune  cose  debba  riferire  a le  S.  V.  per  mia  parte , et  però 
prego  quelle  che  ti  piaccia  dare  piena  fc  cornino  a mi  proprio  de  quanto 
Lui  export  à a le  prefate  V.  S.  — Datum  ex  felicissimi  castris  SS  mi 
Dni  Nri  et  Regiis  Castellinarum  die  xxnrr  julii  1 478. 

» Federicus  dux  Udini,  Monlisferelri  Comes  Regius  Capitancus 
generalis  et  S.  R.  E.  Confalonerius.  » 

Francesco  di  Giorgio  Martini,  Cod.  Senese  Arch.,  fot.  27, 
riportalo  dal  Promis,  I,  85:  «Per  esperienza  ho  veduto  che  le 
bombarde , traendo  all’ ingiù  , facilmente  si  rompono.  » 

Idem,  Codice  Marciano,  n.  86,  riportato  dal  Promis  , 1,  93: 
« Ancora  siano  di  cuorio  coperti , qual  sia  crudo,  di  suvero  et  altre 
materie,  che  alle  botte  alquanto  resislare  possiano.  » — V.  sopra  p.  182, 
nota  243  del  lib.  III. 

*“  Ravioli  cit.,  Dei  nove  da  Sangallo,  in-8.  Roma,  1863,  p.  1 : 
« Come  Giuliano  sopraintendeva  alle  difese  e alle  artiglierie,  così 
Francesco  di  Giorgio  Martini , architetto  Senese,  con  molla  probabi- 
lità, trovavasi  al  campo  ad  ordinarne  le  offese...»  A p.  63  del  suo  Or- 
dine cronologico  non  ripete  esplicitamente  la  probabilità. 

Promis  cit.,  Arch.  civile  e militare  di  Firenze  di  Giorgio  Mar- 
tini , 1 , 20:  « Il  Principe  Fettrio  mandava  più  d' una  volta  Francesco 
suo  Oratore  a Siena...  Prova  che  la  mente  sua  non  era  ristretta  nei 
soli  limiti  della  professione.  » 

35* 
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considerare  da  una  parte  i vantaggi  delle  nuove  offese,  e 
dall’altra  la  necessità  di  nuove  difese.  Conseguenza  ne- 
cessaria nella  mente  perspicace  di  chi  aveva  saputo,  o 
cogli  occhi  propri  allora  allora  vedeva  la  prova  infelice 
degli  antichi  sistemi,  fossero  pur  fortissimi,  al  pari  dei 
bizantini.  Queste  ed  altrettali  considerazioni  maturate 
dall’  uno  e dall’  altro  all’  assedio  della  Castellina  e delle 
altre  piazze,  durante  la  guerra  biennale,  necessariamente 
ebbero  a condurre  due  uomini  della  tempera  del  Sangalle 
e del  Martini  a inventare  i primi  elementi  della  moderna 
fortificazione , ricevuta  appresso  in  tutti  i paesi. 

Di  fatto  Giuliano  cinque  anni  dopo  murava  la  Ròcca 
d’ Ostia  di  pianta  sopra  i suoi  cartoni  : primo  modello 
e prima  opera  della  moderna  architettura  militare, 
tuttora  esistente,  come  fu  edificata  nel  1483,  e da  me 
illustrata  con  una  dissertazione,  e col  corredo  necessa- 
rio delle  piante,  prospetti,  misure,  medaglie,  e faesmile 
dello  schizzo  originale  conservato  nel  codice  auto- 
grafo del  Sangallo  in  Siena101.  Similmente  circa  questi 
tempi,  e certamente  prima  del  1500,  Francesco  compo- 
neva quelle  scritture  e quei  disegni  originali,  che  furono 
messi  in  luce  or  fa  trent’anni  dal  Promis,  come  primi 
argomenti  della  moderna  fortificazione  m.  Prezioso  te* 

161  Padre  Alberto  Guglielmotti  , Della  Ròcca  d’  Ostia  e dello 
condizioni  dell’  Architettura  militare  in  Italia  prima  della  calata  di 
Carlo  Vili.  (Con  tre  tavole  incise  in  rame  per  sua  cura  ed  a sue  spese 
sopra  le  piante  disegnate  per  favore  del  chiaro  arch,.  Giovanni 
Montiroli.)  Roma,  in-4,  1800.  — Vedi  appresso,  p.  476. 

Edizione  di  cinquanta  esemplari  che  sono  nelle  principali 
Biblioteche  di  Europa  ed  alla  Casanatense  in  Roma. 

Estratta  dagli  Atti  della  Pont.  Accademia  Romana  di  Ar- 
cheologia, t.  XV  pel  testo  e t.  XVI  per  le  tavole. 

tM  Professor  Carlo  Promis,  Trattalo  di  Architettura  civile  e 
militare  di  Francesco  di  Giorgio  Martini,  architetto  senese  del  se- 
colo XV,  ora  pei ■ la  prima  volta  pubblicala.  Torino  , in-4  ; due  vo- 
lumi di  testo  e Memorie,  e un  atlante,  1841. 
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soro  di  testo,  e preziosissimo  fornimento  di  note,  di 
tavole,  di  illustrazioni,  e di  memorie,  condotte  con 
quella  profonda  critica  e solenne  possesso  della  materia, 
che  tutti  ammiriamo  nelle  opere  del  dotto  scrittore. 

Chi  considera  l’ edificio  del  primo,  le  scritture  del 
secondo,  c i disegni  di  lulladdue  vede  ad  evidenza  i 
principi  dell’  arte  nuova  ; il  fiancheggiamento,  la  difesa 
radente,  il  baluardo  a cantoni,  il  perimetro  bastionato. 
Una  sola  differenza  è tra  loro,  che  pur  manifesta  1'  ori- 
gine dei  loro  pensieri:  chò  Giuliano,  l’assediato,  va 
innanzi  al  collega  col  sistema  compiuto  delle  casemalle; 
e Francesco,  assedialore,  trapassa  coi  disegni  delle  mine. 

Orche  diranno  i seguaci  del  signor  de  Zastrow,  e di 
quegli  altri  scrittori  oltramontani,  nei  quali  non  è a leg- 
gere verbo  delle  opere  nè  della  scuola  Sangallesca  ed  Ur- 
binate, nò  della  Ròcca  d’Ostia,  nè  delle  Tavole  di  Siena, 
nè  dei  fatti  del  secolo  decimoquinto  anteriori  ai  loro 
pensamenti?  Caglieranno  per  certo  fino  al  mille  cinque- 
eenvenzetle,  e resteranvi  immobili  con  Alberto  Duro163. 


(Maggio  4480.] 

XXVI.  — Lascio  per  poco  da  parte  lo  svolgimento 
delle  nuove  scoperte,  perchè  mi  bisogna  stare  cogli  oc- 
chi addosso  a Maometto,  il  quale  finalmente  si  muove 
per  attuare  il  principal  suo  disegno,  già  da  lunga  mano 
stabilito,  di  invadere  l’ Italia  e di  mettere  suo  seggio  in 

183  M.  A.  de  Zastrow,  Hisloire  de  la  fortiflcalion  permanente: 
traditile  par  le  capitarne  du  géme  De  la  Barrò  du  Parcq.  Parigi,  I.  Cor- 
reard,  1839. 

P.  E.  Maurice  de  Sellon  , Mémoires  do  la  forlificalion  le- 
na ilice,  et  baslionnce  par  A.  de  Zastrow , in-4.  Parigi , 4852 , p.  2 : 
« ...  Celle  partie  du  travail  de  M-  Zastrow  est,  cornine  nous  le  ter- 
roni, fori  imcomplòle.  » 
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noma'6*. Le  nostre  discordie  faceangli  strada.  Per  venir 
sicuro  senza  molestie  alle  spalle,  e per  togliersi  dagli 
ocelli  il  fuscello  clic  il  vedere  adombravagli  nel  riguar- 
dar verso  di  noi,  determinò  anzi  tutto  l’impresa  di 
[lodi,  ilisàe  pascià  dei  Paleologhi,  greco  rinnegalo,  alla 
testa  della  spedizione:  gran  convoglio  di  bastimenti  , 
cento  tra  galere  e fuste  di  scorta,  settanta  mila  uomini 
di  sbarco,  e grande  quantità  di  bombarde,  morlaj,  co- 
lubrine, serpentine,  eprojelti  di  ogni  maniera,  special- 
mente  di  pietra  da  nove  ad  undici  palmi  di  circonferenza  : 
armamento  simile  e più  perfetto  dell’ altro  già  usato  con- 
tro Costantinopoli165.  La  piazza  ben  fortificata,  per  que- 


'**  Sixtus  PP.  IV,  Ad  fuluramrti  memoriam:  « Tanta  est  Tur- 
torum  rabies  et  dominandi  libido...  ut  nilul  aliud  cogilcnl  ttisi  ad 
hanc  almam  Urbem...  se  conferant...  et  universam  Ilaliam  sibi  subji- 
eiant.  Datum  Roma;,  r idus  augusti  mccccucxx.  » 

Raynaldus,  Ann.,  1480,  n.  20. 

Fuatris  Feucis  Fabio  0.  P.  Evagatorium  in  peregrinationem 
Terrai  Sondai,  anno  1480  a 1483;  edidit  Cunradus  Dieterious  Has- 
sler,  in-8.  Stutgarda,  HI,  356  : « Nisi  Deus  Machumelum  de  medio  tu- 
lisscl,  Ilaliam  aggressus  fuisscl,  quam  sempcr  anheluvit.  Unde  in  ejus 
sepulchro  haec  habenlur  : 

Mens  fuil  debellare  Rhodum,  superare  superbam 
Italiani  : sed  non  f ala  dedere  modum.  » 

Teodoro  Spasdugino  Cantacuzino,  Commentari  sull’  origine 
dei  Turchi.  Firenze,  1551,  p.  G9  : « Sul  sepolcro  di  Maometto  è un 
epitaffio  turchesco  nel  quale  sono  scrini  i nomi...  dei  paesi  conquistali... 
e dice  in  fine  : rapportalo  V epitaffio  in  idioma  Ialino  : Mens  erat  de- 
bellare Rhodum  et  superbam  Italiani.  » 

Ant.  Franco  Cirsi,  Comm.,  Roma,  1567,  p.  40. 

Gibbon,  Decline  and  fall,  eie.,  Ili,  cap.  68. 

Trochei  de  Roissielèe,  Hisloire  générale  de  la  Marine, 

I,  407. 

Vedi  sopra  nota  116;  e lib.  Ili,  nota  228. 

Gcillelmus  Càorsinus,  De  Obsidione  Rhodi,  ap.  Clause- 
rum  , De  rebus  Turcorum.  Basilea,  1556,  p.  371  : « Bombardas  longi- 
tudini duorum  et  viginti  palmorum  quai  torquent  globos  saxeos 
rotunditatis  palmorum  novem...  plerosque  undecim.  » Alcuni  lo  chia- 
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sto  che  già  da  tre  anni  il  grammaestro  d’Aubusson  era 
tutlo  nel  racconciare  e nel  rimettere  a sesto  le  difese. 
Niuno  dicene  il  modo,niuno  scende  ai  particolari  delle 
opere,  e il  Bosio  vie  più  ci  confonde,  parlandone  col  fra- 
seggio tecnico  dei  due  secoli  seguenti,  nei  quali  scriveva. 
Sul  posto  oggidì  non  vi  si  vede  cosa  di  quell’epoca,  che 
non  sia  nelle  antiche  forme  del  medio  evo,  tanto  che 
diresti  avere  dinanzi  il  recioto  d’  una  badìa  fortificata 
come  eli’  è qui  vicino  Fossanova,  ma  di  torri  e di 
muraglie  più  grosse,  più  ricche,  più  variate,  più  biz- 
zarre. Il  torrione  rotondo  di  san  Niccolò,  ed  il  castello 
quadrato  alla  bocca  del  porto,  sono  di  vecchio  stile,  tutto- 
ché raffazzonati  alla  moderna  dai  Turchi.  Quell’unico 
puntone  di  nuova  forma,  fiancheggiato  da  due  torri  ro- 
tonde, coi  merloni  alle  piazze  alte,  e il  sagliente  verso  if 
Mandracchio,  è opera  posteriore  di  circa  quaranta  ànni, 
c fatta  per  le  difese  del  secondo  assedio,  di  che  altrove 
avrò  a parlare.  Per  ciò  adesso  non  altro  possiamo  sup- 
porre che  fossi,  torri,  cortine,  muraglie,  merloni,  e 
piazze  alte  pel  maneggio  delle  artiglierie  da  muro.  Di 
che  dà  un  cenno  Santo  Brasca,  andato  a visitare  quel 
luogo  pochi  giorni  dopo  1’  assedio,  dicendo:  « Li  muri 
sono  larghi  quattordece  piè  de  li  mei,  in  cima  de  li 
quali  sono  molte  moline  a vento.  » Dunque  vi  capivano 
pur  bene  le  artiglierie  coi  carri.  Ed  il  mio  Fra  Felice 
Fabri,  per  quei  tempi  medesimi,  in  due  viaggi  testimo- 
nio di  veduta,  non  altro  ricorda  che  torri  agli  angoli  e 
alle  porte,  ampio  fossato  in  giro,  e muraglie  altissime  e 

mano  Caoubsin  , altri  Caobrsin,  e Canoebsin  stampa  il  Clauscro 
nell’  edizione  di  Basilea  qui  citata.  Io  lo  chiamo  Caorsino  col  Bo- 
sio : era  Belga  e Vicecancelliere  in  Rodi. 

Itesi,  p.  373  :«  AforJarta  jacenlia  saxa  sublime  in  nera... 
crai  populo  quippe  ingenti  terrori.  » 

Item  , p.  376  : « Colubrinis  et  serpontinis  noslros  deturbant.  » 


Digitized  by  Google 


418 


Llli.  IY.  — CAP.  XXVI. 


[Maggio  1480.] 

grossissime,  costruite  di  grandi  macigni  sul  dorso  di 
scogli  dirupati,  come  si  yede  tuttora  dalla  parte  di 
terra  “6. 

Si  legge  il  nome  del  Baluardo 187 : ma  vuoisi  inten- 
dere nel  significato  di  piazza  d'arme  per  l’artiglieria  nel- 
l'opera ritirata  e tumultuaria,  fatta  nel  tempo  dell’assedio 
con  fosso  interno, terrapieno,  travata,  ed  argine  coronato 
di  pali  che  chiamavano  propriamente  Riparo  ed  anche 
Para168.l  contemporanei  parlano  sovente  degli  ingegneri 
e degli  architetti  : ma  non  ci  dicono  nomi  particolari,  dal- 
grammaestro d' Aubusson in  fuori,  e dal  notissimo  Gio- 
rio  o Giorgio  tedesco  che  vi  fu  impiccato  per  traditore ,69. 


Santo  Brasca,  Viaggio  in  Terra  Santa  deiranno  4480, 
in-8.  Milano,  4484,  p.  87,  non  numerata  sulla  stampa. 

Fr.  Felix  Farri  r.it.,  Ili,  2oo  : « Civitas  ista  Rhodiorum... 
adeo  est  munita  , ut  videa  tur  esse  inexpugnabilis  , nam  fossato  per 
gyrum  ( ubi  non  adest  mare)  sunt  profunda , per  prceruptas  petras  in- 
scissa , et  ipse  civilalis  murus  superpositus  scopulis  et  rupibus  est 
adeo  spissus  et  allus  , et  de  ingenlibus  saxis  composilus , quod  inspi- 
cicns  dubitai  an  hominum  robur  ad  tantum  valeat...  Denique  Tur- 
res  portarum  et  angulorum  tam  fortes  et  altee  sunt , ut  stupori  sint 
intuenti.  » 

167  Caorsinus  cit.,  377:  « Orator  Turcorum  accedat  ad  fos- 
sam,  aderitque  in  Bolevardo  qui  nomine  Magislri  ei  respondeat.  » L’e- 
dizione di  Ulma  , 1496  , dice  per  errore  costante  Bolenardus , Pro- 
mis,  II,  324. 

Bosio  cit.,  Il,  443,  B : « Fu  risposto  dal  Beluardo.  » 

,6!  Caorsinus  cit.,  374  : « Munimenta  quee  Repara  vocant.  » 

Idem,  377:  « Repara  in  hunc  modum  facla...  Muri...  Pali... 
Glis  (Glebis?)...  Ramusculis,  fruticibusque  altriluetaqua  ftrmanlur.  » 
Idem  cit.,  373:  « Muniliones  ad  interiora  urbis...  Valium  pa- 
ra tur...  fossa  cava  tur...  et  murus  summee  fossa  arte  et  diligentia 
objicitur.  « 

Bosio  cit.,  444,  C. 

,M  Caorsinus  cit.,  376,  377  : « Aderanl  non  pauci  prcecellen - 
tes...  prudentia  pollentes...  ingenio  prmdili...  De  tulanda  Urbe  con- 
sultant...  Macliina  cedificatur  periti  otri  sentendo  , nautarum  et  ar- 


[Giugno  1480.] 
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Di  fuori  si  trova  benissimo  indicato  il  magisterio 
dell’accampare , e del  condurre  le  trincere  di  controval- 
lazione  e di  approccio , a risvolta  e a spinapesce,  secondo 
i principi  del  diffilamenlo,  per  isboccare  nel  fosso,  col- 
marlo , battere  in  breccia,  e venire  all’  assalto.  Si  trova 
progredita  l’ arte  del  bombardiere,  e il  giuoco  perpetuo 
delle  artiglierie  grosse,  mezzane,  e piccole,  a livello 
ed  in  arcata.  Non  è a dire  il  terror  panico  del  popoletto 
minuto,  non  essendovi  nella  piazza  le  casematte  perma- 
nenti : ma  se  ne  fecero  passeggere  con  travi  e tavoloni 
grossi  in  pendìo,  addossati  alla  muraglia  interna  della 
fortezza,  dove  stavansi  a riparo  le  femmine,  i fanciulli 
ed  i vecchi  ,7°.  Notino  gli  studiosi  questo  ripiego,  con- 
forme al  mio  sistema  di  fortificazione  a rimbalzo,  del 
quale  in  alcun  luogo  di  questi  libri  e altrove  ho  dato 
cenno,  e spero  a suo  tempo  di  svolgere. 

Durò  l’assedio  più  che  due  mesi , dal  ventitré  di 
maggio  al  ventisette  di  luglio,  nel  qual  tempo  il  nemico 


chitectorum  opera...  Detectabant  conspicientes  virorum  ingenia; 
quce  remedia  excoyilabanl  et  plaudebant.  Adducitur  tieorgius  pro- 
digar. » 

Bosio  cit-,  II,  407  : « Il  Gran  Maestro  atteso  haveva  a fare 
tutte  le  diligenze  e tutte  le  provisioni  di  rimedij  e di  ripari  che  agli 
intendenti  necessarie  parvero...  E voleva  intendere  il  parere  di  qual- 
sivoglia privato  e minimo  soldato.  "» 

m Caorsinos  cit.,  376:  « Turci  fossas  laberinthi  persitniles 
fodiunt...  ut  latenler  ad  fossas  urbis  accedant.  » et  p.  373  : « Mu- 
lieres  infanles  et  omnis  imbecillis  celas  in  pomerio  arcis  ubi  pinna 
crassa  trabe  protegebantur...  Juvenes  vero  et  robusti...  noclu  ca- 
veas  subterraneas , valvas  crassissimas  et  fomices...  sub  eis  trepidum 
somnum  carpebant.  » 

Fabri  cit.,  Ili,  260  : « Sublerraneis  diverticulis.  » 

Brasca,  88:  « Strade  sotto  terra...  ad  effetto  di  impire  e 
stoppare  la  fossa.  » 

Bosio  cit.,  Il,  440,  B : « Sentieri  tortuosi  per  venire  al  fosso 
con  sicurezza.  » 
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aveva  non  solo  abbattuto  buona  parte  del  muro,  ma  era 
penetrato  più  volte  nella  città,  sino  agli  interni  ripari  : 
tanto  che  i valorosi  difensori  ebbero  non  pure  a riso- 
spingerlo dalla  cinta , ma  quasi  a cacciarlo  dalla  stessa 
terra,  dove  voleva  a forza  e insieme  con  loro  accampare. 
Riuscì  la  fazione  ributtando  l’ assalto  generale,  dove  pen- 
sandosi Misàc  di  dover  sottomettere  la  città,  o almeno  di 
stabilirvisi  dentro  con  vantaggio,  dopo  lungo,  incerto  , 
ferocissimo  conflitto,  combattendosi  nell’interno,  al  com- 
parire del  soccorso  guidato  dalla  stessa  persona  del  Gram- 
maestro  a bandiere  spiegate  e a suon  di  tromba , fu  ri- 
cacciato, rotto,  inseguito  per  la  campagna;  e una  grossa 
mano  dei  suoi  migliori  soldati,  restata  indietro  sulle 
mura,  fu  costretta  a calarsi  nell' interno  della  piazza, 
ove  il  popolo  furibondo  che  li  aspettava  li  tagliò  tutti  a 
pezzi.  Vergogna  grandissima  e danno  dei  Turchi  ; i quali 
indi  in  poi  non  ad  altro  pensarono  che  alla  ritirata ,TI. 

Dalla  difesa  di  Rodi  e da  altre  simili  si  vuol  pi- 
gliare esempio  ed  imparare  come  si  abbiano  a difender 
le  piazze;  e quanto  poco  sia  nobile  il  fare  moderno  del- 
Y arrendersi,  tantosto  che  la  breccia  è aperta.  Perchè  se 
dietro  a quella  breccia  saranno  uomini  che  non  istu- 
diano  pretesti  a calar  la  bandiera,  ma  valorosi  e riso- 
luti a coprirla  colle  traverse,  cogli  argini,  colle  opere 
passeggere  e co’ petti  permanenti,  allora  le  fortezze 
non  sono  altrimenti  perdute,  ma  quasi  sempre  vincitrici. 

Alla  fama  delle  grandi  prodezze  che  in  Rodi  si  fa- 
cevano, ed  alle  continue  richieste  di  soccorso  che  di  là 
venivano,  rispondevano  pur  da  parti  diverse  i capitani  e i 
venturieri,  desiderosi  di  partecipare  alla  gloria  dell’ono- 

,7‘  Fabri  cit.,  ili , 259. 

Braydenbach , Iter  Hierosolymitanum.  Magonza,  4486. 

Rottikrs,  Monumenti  de  Iìhódes.  Bruxelles , 4830. 
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rata  difesa.  Anche  i principi  nostri  spedivano  munizioni, 
genti,  danaro.  Primo  il  re  Ferrante  di  Napoli,  come  più 
vicino,  mandava  con  buon  nervo  di  fanterie  tre  navi 
armate,  che  bravamente  a dispetto  di  venticinque  galere  » 
nemiche  pigliavano  il  porto.  Appresso  spediva  papa  Si- 
sto altre  due  navi  grosse,  comandate  dal  nostro  Cencio 
Orsini:  il  quale,  oltre  alla  numerosa  compagnia  di  gén- 
tiluomini  romani,  seguaci  della  sua  casa,  avea  seco  due 
bandiere  di  scelti  e fioriti  soldati  italiani,  e copioso  for- 
nimento d’armi,  e di  munizioni  da  guerra  e da  bocca. 

E quantunque  per  la  maggior  distanza,  e per  la  più 
lunga  navigazione,  arrivasse  in  Rodi  quando  il  Turco 
si  ritirava,  non  per  questo  meno  utili  tornarono  i suoi 
soccorsi,  quanto  al  confortare  la  città  e i difensori  dopo 
tanti  travagli.  Gli  studiosi  della  marineria  ammirino  la 
savia  scelta  delle  navi,  anziché  delle  galere,  per  portare 
soccorsi  materiali  e personali  ad  una  piazza  assediata  ; 
e sappiano  che  le  navi  del  secolo  decimoquinto,  oltre 
alla  grandezza  e capacità  dimostrata  nei  libri  precedenti, 
si  erano  fornite  di  molla  artiglieria  nei  fianchi  e nei  ca- 
stelli (detti  pur  Bellatoj  e Belluardi),  tanto  che  in  que- 
sti tempi  Lazzaro  Bernabei  contava  sedici  pezzi  pel  solo 
cassero  superiore  di  poppa,  dicendo:  « Io  con  certi 
compagni  andai  a vedere  la  detta  nave,  dove  nella  parte 
del  secondo  cassero  di  poppa  erano  le  poste  per  sedici 
bombarde,  quattro  per  facciata.  » 

Mentre  si  sbarcavano  le  munizioni  che  la  Camera 
apostolica  offeriva  in  dono  al  Grammaestro,  Cencio  coi 
suoi  ufficiali  andava  considerando  le  brecce,  le  bat- 
terie, i ripari,  e ogni  altra  traccia  del  glorioso  assedio, 
e insieme  visitando  i cavalieri  e gli  amici  in  con 
vento,  e nel  palagio  della  collina  il  principe  e supremo 
capo  dell’Ordine  suo.  Quel  sontuoso  e nobile  castello, 
insieme  colla  cattedrale  antica  di  san  Giovanni  (ridotta 

Gooliumotti.  — 2.  36 
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poscia  dai  Turchi  a moschèa),  saltarono  all’  aria  nel  ter- 
remoto del  1860,  quando,  oltre  allo  scotimento  del  ter- 
reno, una  saetta  folgore,  entrata  nei  sotterranei,  trovò 
la  via  di  quella  polveriera  di  riserva  che  da  tre  secoli 
vi  restava  nascosta,  come  lasciato  avevano  i Gerosolimi- 
tani nel  partirsene  : ora  il  colle,  il  castello  e la  chiesa 
sono  un  sol  cumolo  di  rottami.  Ma  resta  intatta , tutto- 
ché deserta  e muta,  la  magnifica  contrada  che,  trar 
versando  tutta  la  città,  vi  mena  a quella  vetta,  parten- 
dovi dalla  grandiosa  fabbrica  dello  Spedale  alla  marina  ; 
restano  allato  ai  due  marciapiedi  lunghe  filiere  di  bel- 
lissimi palagetti,  albergo  una  volta  dei  cavalieri  delle 
sette  lingue.  Voi  non  troverete  malton  sopra  mattone 
colà  nelle  fabbriche,  ma  tutta  l'opera  a pietre  di  taglio, 
squadrate  e commesse  di  nobile  disegno  e di  belle  ma- 
niere e dilicate  dell’  epoca  del  risorgimento  delle  arti  : 
bozze,  fascie,  cornici,  festoni,  rilievi,  intagli  per  tutto  ; 
e le  fronti  delle  case  gremite  di  stemmi  gentilizi,  dove 
potreste  raccogliere  tutta  quasi  direi  l’araldica  d’Europa. 
Qua  le  torri  di  Castiglia,  là  i gigli  di  Francia,  indi  i leo- 
pardi britannici,  giù  le  aquile  tedesche,  su  le  croci  d’Ita- 
lia, ed  elmi,  cimieri,  corone,  sostegni,  imprese,  emblemi, 
fascie  e bande  e fiori  e stelle  di  cavalieri,  di  bali,  di  prin- 
cipi a gran  rilievo  sui  bianchi  marmi.  Dinanzi  a quel 
portento  ho  veduto  io  i Turchi  stessi  chinar  la  fronte, 
persuasi  che  tra  ’l  silenzio  di  quelle  vie,  e nel  vuoto 
di  quelle  case,  passeggino  ancora  taciturne  e sicure 
l’ ombre  degli  eroi,  che  tuttavia  le  difendono  dalla  pro- 
fanazione e dalla  rovina. 

Dovendo  finalmente,  secondo  le  istruzioni  sue,  il 
nostro  capitano  lasciar  l’isola,  consentì  volontieri  alle 
replicate  istanze  del  Grammaestro  di  lasciargli  per  guar- 
dia migliore  della  piazza  due  bandiere  di  soldati  roma- 
ni; e,  ripresa  la  via  di  Ponente,  navigò  di  ritorno,  ri- 
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menando  a Roma  lietissime  novelle  della  sua  spedì- 

■*  '171  ' * p 

zione  . 

[28  luglio  1480.] 

XXVII.  — Se  non  che  quando  tutti  dalla  nostra  parte 
cogli  occhi  levati  stavano  intesi  a riguardare  da  lungi 
verso  Levante  ciò  che  avverrebbe  di  Rodi , allora  Mao- 
metto, prevalendosi  della  distrazione,  ed  avendo  libero 
il  mare  per  la  pace  co'  Veneziani,  come  ho  detto  avanti, 
Riceva  celatamente  sottentrare  vicino  all’Italia  l’armata^ 
sua,  condotta  da  Jacomelto  pascià  del  mare.  Costui 
greco  di  origine  e rinnegato  di  fede , uomo  tuttavia  de- 
stro e animoso,  fu  il  primo  a dirozzare  i Turchi  e ad 
avviarli  per  l’arte  di  navigare.  E’ raccolse  cento  navigli 
nel  golfo  della  Vallona,  sulla  bocca  dell'Adriatico,  dove,, 
tuttoché  nascosto  dietro  a’ monti  della  Linguetta  e dclSa- 
seno,  fu  nondimeno  veduto  da  Santo  Brasca  il  giovedì 
venlidue  di  giugno  1480,  quando  di  là  trapassava  per 
andare  a suo  viaggio  di  Gerusalemme  : veduto  pur  dai 
Veneziani,  tanto  che  mandarono  l’armata  loro  a co- 


17a  Volterranus,  Diarittm  Urbis,  S.  R.  XXIII,  105,  E:  «Pon- 
lifex  duas  naves  magna s a Genuensibus  acceptas  in  subsidium  obscssis 
misti  ormi  genere  commealuum  et  instrumenlorum  prò  ferendo  obsi- 
dione  egregie  oneratas...  Rhodiis  uliles  et  gratce..  ea  que  veda  sunt 
maximo  usui,  refrigerio,  et  solatio  miserie  fuere.  » 

Raynaldus,  Ann.,  1480,  n.  24:  «Non  sine  maximo  sumplu 
classerò  duarum  navium  armis  et  bellatorum  numero  munitam... 
misimus.  » 

Bosio  cit.,  II,  430  ; « Arrivato  in  Rodi  fra  Cencio  Orsini...  con 
honorata  compagnia  e alcune  bande  di  scelti  e fiorili  soldati  italiani 
che  Sisto  IV...  mandali  aveva...  Cento  e cinquanta  di  loro  ritenuti  et 
assoldati  furono,  a 

Behnabei  cit.,  p.  199. 

Vedi  sopra  le  noie  153  e 154. 
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diario:  ma  per  la  pace  con  Maometto,  e per  l’avver- 
sione all’  impresa  che  il  re  di  Napoli  stava  allora  allora 
facendo  e continuando  in  Toscana,  lasciavano  correre173. 

[44  agosto  4480  ] 

Ondechè  Jacometto,  preparata  ogni  cosa  opportuna 
alla  spedizione,  trovandosi  non  più  che  cinquanta  mi- 
glia di  mare  discosto  dalla  lerraferma  d’ Italia,  usci  una 
sera  dal  nascondiglio,  e la  mattina  seguente,  venerdì 
venlotto  di  luglio  1480,  comparve  ad  Otranto  con  tutta 
l’armata.  Questa  città  delle  più  antiche  e nobili  della 
Puglia,  sede  arcivescovile,  e popolata  di  dieci  mila  abi- 
tanti, era  muragliata  e presidiala,  ma  non  tanto  da 
stare  a fronte  del  gravissimo  pericolo  che  le  sovrastava. 
I Turchi  venuti  in  terra  circondarono  la  piazza , e pian- 
tate le  batterie  senza  dare  ai  terrazzani  riposo  alcuno, 
percuotendoli  ferocemente  giorno  e notte,  facevano  di 
ridurli  all’  estremo  per  aver  la  terra  prima  che  potesse 
venirle  da  qualsivoglia  parte  il  soccorso.  Quei  di  dentro, 
quantunque  non  avessero  più  che  quattrocento  soldati 
sotto  il  comando  di  Gianfrancesco  Zurlo,  gentiluomo 


m Jacometto,  Acchinetto,  Achmet,  Agometii,  Acojiat  ed 
Alamech,  sono  ì nomi  onde  costui  unico  e solo  è chiamato  da  diversi 
scrittori:  preferisco  la  prima  lezione,  non  solo  per  dolcezza  di 
lingua,  ma  anche  perchè  egli  era  greco  e rinnegato. 

Santo  Brasca  cit.,  p.  4(5:  « Giobia  22  giugno  proseguendo 
el  nostro  viaggio...  Scopersemo  le  montagne  de  la  Vullona...  in  la 
qual  erano  cento  vele  del  detto  Turcho...  » 

Navac.ero,  Storia  Venesiana,  S.  R.  /.,  XXIII,  4465,  D,  dice 
di  più  che  gli  stessi  Veneziani  chiamarono  i Turchi  per  mezzo  di 
Sebastian  Grilli  loro  ambasciatore  al  (ine  di  terminare  la  guerra 
che  i Napolitani  facevano  in  Toscana. 

Malipiero,  Annali  veneti  cit.,  430. 

Sanuto,  Vite  dei  Dogi,  S.  R.  XXII,  4213,  A.  B. 
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napolitano,  fecero  resistenza  disperata  : i cittadini  di 
ogni  età  presero  l’armi,  niuno  mai  parlò  di  capitolare. 
Animosamente  combattendo  per  vincere  o morire  in- 
sieme colla  patria,  durarono,  finché  rovesciato  gran  tratto 
di  muraglia,  e da  forze  soperchiami  oppressi,  il  di  un- 
dici di  agosto  la  città  andò  presa  d’assalto174.  Allora  le 
case  a sacco,  gli  uomini  al  filo  della  spada,  i fanciulli  e 
le  femmine  alla  catena  : i templi  profanati , i sacri  ar- 
redi rapiti,  e fatti  strumenti  di  tuipiludini,  le  verginelle 
tratte  allo  stupro,  le  piazze  e le  vie  funestale  da  teschi 
confitti  in  sulle  picche,  lordura,  sangue,  e violazione  di 
ogni  legge  di  natura.  Una  valle  vicina,  che  fu  poi  chia- 
mata la  Valle  dei  Martiri,  raccolse  un  rivo  di  sangue 
sgorgato  dal  collo  di  ottocento  campioni  svenati  pel 
nome  di  Cristo;  primi  di  tutti  i monaci  e i sacerdoti 
fatti  segno  di  ogni  ludibrio  e messi  a morte  in  maniere 
crudelissime,  e il  Vescovo  che  confortava  colle  parole 
e coll’  esempio  la  sua  greggia,  si  ebbe  in  premio  Tesser 
segato  ad  arte  tra  due  tavole.  Ahi,  giorno  di  lutto  e di 
dolore  per  le  corporali  passioni  ! Ma  al  tempo  stesso 
gloriosissimo  giorno  per  T onore  e per  la  costanza  di 
quegli  eroi,  che,  sottoposti  ad  orrende  torture,  pur  le- 
nendosi sull’ orme  dell’invitto  pastore  Stefano  Pendi- 


174  Antosio  de’ Ferraris,  detto  il  Galatèo,  Successi  dell’ ar- 
tnata turchesca  in  Otranto,  in-4.  Napoli,  1612. 

J.  Albini  Lucani  De  bello  Hydruntino.  Neapoli,  in-4.  1589. 

Su.mmonte,  Storia  di  Napoli,  in-4.  1675,  t.  Ili,  lib.  v,  p.  499. 

Mss.  Casanat.  X,  IV,  52  : Lettera  anonima  intorno  alla  presa 
di  Otranto  fatta  dai  Turchi  nel  1480. 

Michele  Lagetto,  La  presa  d’  Otranto,  scritta  l’anno  1537, 
come  aveva  udito  da  suo  padre  che  vi  fu  presente,  pubblicata  da 
Francesco  D'Ambrosio,  in-12.  Napoli,  1751:  « Saggio  storico  della 
presa  d’  Otranto  e strage  dei  Santi  Martiri  di  quella  città,  successa 
nel  1480  sotto  A cornei  Bassà  e delta  ricuperazione  di  essa  sotto  i feli- 
cissimi auspici  di  Alfonso  d’ Aragona.  » 
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nelli,  fecero  maravigliare  i carnefici,  e morirono  senza 
profferire  accento  che  riputar  si  potesse  indegno  del 
nome  cristiano.  « Vengano  gli  ammiratori  dell’ antichità 
(esclama  a questo  proposito  uno  scrittore  che  allora  vi- 
veva 1TS),  lodino  pur  quei  vegliardi  che  in  Roma  presa 
dai  Galli  elessero  di  morire  in  Senato  sopra  gli  scanni 
curali,  anziché  mostrar  codardia  al  cospetto  dei  nemici  ; 
ricordino  pur  altri  esempi  di  magnanima  fortezza,  che 
dalla  pietà  e dalla  costanza  del  Pendinelli,  e degli  idrun- 
tini  si  troveranno  tutti  facilmente  superati.  » 

Ecco  pertanto  avverato  quello  che  i savi  già  da  lungo 
tempo  avean  predetto,  ecco  l’invasione  dei  Turchi  in  Ita- 
lia, ecco  l’anno  che,  secondo  tutte  le  apparenze,  doveva 
l’ imperio  di  Maometto  dilatarsi  colla  conquista  di  Na- 
poli c forse  anche  di  Roma.  Imperciocché,  sebbene  di 
quando  in  quando  fossero  già  prima  i Turchi  entrati  nella 
penisola,  pognamo  nel  1472  che  passarono  l’ Isonzo  ed 
arrivarono  quasi  sotto  le  mura  di  Udine , nondimeno 
allora  ed  altre  volte  vennero  piuttosto  a modo  di  scor- 
ridori, che  a disegno  di  conquista  ; piuttosto  a sfogo  di 
rabbia  di  qualche  ingordo  e fanatico  pascià  del  confine, 
che  per  ordinamento  deliberato  del  capo  dell’imperio; 
c il  tutto  ebbe  fine  assai  sollecito  tra  gli  incendi  e le 
ruberie  del  contado  friulano  '7B.  Ma  il  fatto  di  Otranto 


*;5  Sigismondo  dei  Conti  (quel  desso,  la  cui  imaginc  si  vede 
genuflessa  nella  Madonna  di  Fuligno  di  Raffaello),  Storia  dei  suoi 
tempi,  dal  4480  al  4542,  edita  col  lesto  latino  a fronte  dal  Mar- 
chese Giuseppe  Melciuoriu,  in-8.  Roma,  1853.  Quest’  opera,  della 
quale  ero  io  revisore,  pregatone  dallo  stesso  editore  e mio  nobile 
amico,  per  la  morte  immatura  di  lui  non  si  ò finita,  per  quanto  io 
sappia,  di  stampare.  — La  citazione  mia  è del  lib.  Ili,  p.  407. 

116  Paolo  Morosini,  Storia  veneta,  ed.  cit.,  lib.  XXV,  p.  569. 

Sabellicus,  De  clade  ad  Sonlium  amtiem,  ed.  a Cl auserò 
cit.,  332. 

Vedi  la  nota  prima  di  questo  libro,  e le  note  4 46  e 464. 
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fu  ben  diverso.  L’Imperatore  medesimo  avevaio  fatto 
occupare  per  mantenerlo  in  sua  balla,  e par  farne  capo 
a più  altre  e più  estese  conquiste. 

Onde  i Turchi  non  solo  cominciarono  da  quel  luogo  ' 
a scorrere  la  Puglia  quasi  Ano  a Lecce  e fino  a Taranto, 
ma  principalmente  si  diedero  a fortificar  la  terra  occupata; 
e lo  fecero  con  tutta  quell’arte  che  loro  veniva  dalla 
continua  pratica  e dalla  scuola  dei  rinnegati,  i quali  in 
gran  numero  concorrevano  ai  grassi  stipendi  di  che 
Maometto  era  prodigo.  11  Giovio  asserisce  aver  udito 
dal  maresciallo  Giangiacopo  Trivulzio,  gran  mastro  di 
guerra  in  quei  tempi,  che  i Turchi  mostrarono  in  Otranto 
tale  artifizio  di  fortificazione  militare  da  servir  di  mo- 
dello ai  soldati  di  ogni  paese ,77.  La  quale  esagerazione 
di  Giangiacopo , che  a giudizio  del  Promis  non  ebbe 
mai  veduto  nè  Otranto  nè  Puglia , passata  per  bocca  del 
Giovio,  ripetuta  con  un  forse  dal  Guicciardini,  e peggio 
rigonfia  da  altri,  divenne  quasi  assioirfa  imposto  alla 
credenza  di  quelli  che  non  hanno  la  comodità  di  atti- 
gnere una  volta  alle  prime  fonti,  e di  esaminare  le  le- 


*”  Paolo  Giovio,  Commentario  delle  cose  dei  Turchi.  Roma,  4352. 
Nel  Maometto  II:  a Ho  udito  dire  dal  sig.  Gian  Giacopo  Trivultio  che  li 
capitani  d’ Italia  impararono  far  buoni  ripari  et  bastioni,  conside- 
rando quelli  havevano  fabbricati  con  singoiar  artificio  li  Turchi  den- 
tro in  Otranto.  « 

Gdicciardini  , Storie,  lib,  XV,  cap.  in,  in-fol.  Firenze,  1738, 

II,  4048. 

Belcaire  Francisccs,  Comment.  rerum  gallicar.  Lione,  1G2<'>, 

III,  38. 

Folard,  Commenlaires  sur  Polybc,  III,  2. 

Bernardus  Breidesbacii,  De  captione  hydrunlince  urbis,  ap 
Clauserum  cit-,  in-fol.  Basilea,  455G,  p.  382:  « Turci  civitalem... 
t nuniverunl  hominibus,  victualibus,  muris,  vallo,  machinis,  etaliis... 
tnirum  in  modum.  » 

Irfkssbra,  S.  R.  /.,  III,  ii,  4147.  D : a Lo  dello  Turco  pi- 
gliò Otranto...  fortificassi  con  mura  e con  fossati.  » 
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stiinonianze  ed  i fatti.  Vero  ò che  i Turchi  condussero 
lavori  buoui  per  quei  tempi,  ma  a lunga  pezza  non 
raggiunsero  il  nuovo  sistema  che  già  disegnavano  i due 
nostri  ingegneri  maggiori  Giuliano  da  Sangallo  e Fran- 
cesco di  Giorgio  Martini.  Frullo  aveva  a essere  di  spe- 
culazioni geometriche  nei  pensieri  di  uomini  informati 
alle  nobili  discipline  e al  hello  delle  arti,  non  di  rozze 
menti  e barbariche  come  le  turchesche  m. 

Tutte  le  opere  degli  Ottomani,  ben  lo  dimostra  il 
Promis,  che  io  seguo  per  punto  e per  segno,  analizzate 
sulle  testimonianze  degli  scrittori  contemporanei,  mas- 
sime di  quelli  presenti  al  fatto  e conoscentisi  della  ma- 
teria , e così  pure  studiate  sulle  stesse  operazioni  degli 
assediami  e dei  difensori,  si  riducono  ad  aver  aggiunto 
qualche  cosa  alle  vecchie  fortificazioni,  e rabberciato 
alla  meglio  quello  che  aveanvi  trovato,  sempre  sullo  stile 
medesimo  e sulle  islesse  lince  di  torri  e cortine.  Tutta 
l’ opera  andò  nel  rafforzare  le  muraglie,  nel  cavare  mag- 
giormente il  fosso,  e slargarne  la  cunetta  palificandola 
verso  le  mura  a mo’di  falsabraca,  nell’  acconciare  la 
piattaforma  per  le  artiglierie  e nell’ opporre  agli  assa- 
litori un  fosso  interno  con  argine  di  gran  sezione,  e 
batterie  ritirate  non  più  alte  dei  Tondelli.  Niun  baluardo 
pentagonale  da  metter  gli  angoli  fuori  alla  campagna, 
niun  fiancheggiamento,  niuna  difesa  radente , niun  cava- 
liere: quindi,  come  meglio  dai  fatti  vedremo,  facile  la 
breccia,  facile  la  discesa  e il  dominio  del  fosso.  Difficile 
soltanto  l’assalto  per  quel  secondo  fosso  ed  argine  interno 
che  ho  detto.  In  somma  le  opere  difensive  aggiunte  dai 
Turchi  in  Otranto  richiamavano  i ripari  già  fatti  dai 
nostri  in  Rodi,  e preludevano  in  parte  al  sistema  di 
fortificazione  proposto  dal  Macchia  velli,  ma  senza  fian- 

1,8  Promis  cit.,  II,  297.  — V.  appresso  nota  225,  p.  466. 
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chi , e con  applicazione  tumultuaria  a linee  di  vecchio 
stile. 

[Settembre  1480.] 

XXVIII.  — Quando  la  bandiera  ottomana  comparve 
tanto  fermamente  piantata  in  terraferma  d’ Italia,  i po-. 
poli  e i principi  ne  concepirono  sbigottimento  grande 
fuormisura:  in  Roma  non  si  parlava  quasi  più  d’altro 
che  di  fuga , e alla  corte  già  era  chi  proponeva  la  riti- 
rala in  Avignone.  Nondimeno,  ripresi  gli  spiriti  dopo 
quel  primo  spavento , pensarono  meglio  di  tentare  la  ri- 
scossa d’Otranto  e la  difesa  di  sè  stessi.  Allora  il  re  Fer- 
rante di  Napoli  incontanente  richiamava  il  figlio,  duca  di 
Calabria,  che  guerreggiava  in  Toscana:  anche  Sisto  faceva 
a un  tratto  la  pace  co’  Fiorentini.  Terminate  in  un  mo- 
mento per  necessità  e per  paura  le  interne  discordie, 
rivolgevano  tutti  insieme  la  mente  ai  pericoli  sovra- 
stanti 179. 

Allora  quasi  tutto  lo  Stalo  pigliava  l’armi;  le  ma- 
rine della  Marca  e della  Romagna  di  molte  artiglierie  si 
provvedevano,  Federico  duca  d’ Urbino  le  milizie  papali 
ai  luoghi  opportuni  distribuiva,  Giuliano  della  Rovere 
alle  fortificazioni  intendeva,  i Recanatesi  alla  guardia  del 
santuario  di  Loreto  riduceansi,  il  tesoro  a Cingoli.  Ascoli, 
Fermo,  Sinigaglia,  Fano,  Rimini,  Ravenna,  scrivevano 
fanti,  alzavano  ripari,  piantavano  batterie;  e più  di 

,n  Volterrani:®  cit.,  et  ap.  Raynaldiim,  Ann.,  1481,  n.  25: 
« Hydrunto  capto...  Sixtus  Ponlifex  jam  de  fuga  in  Galliam  et  alma 
Urbe  relinquenda  cogitaverat.  » 

Ammirato  cit.,  Il,  146,  148. 

Raynaldcs,  Ann.,  1480,  n.  18,  19,  39. 

Infessura  cit.,  1147. 

Muratori,  Ann.,  1480. 
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ogni  altro  si  muniva  il  porto  d’  Ancona  sotto  la  dire- 
zione di  Pietro  Amoroso.  Di  questo  architetto  ed  inge- 
gnere civile  e militare,  nato  forse  in  Ascoli,  come  opina 
il  marchese  Ricci , ma  da  lungo  tempo  c con  tutta  la  fa- 
miglia domiciliato  in  Ancona,  penso  parlare  altrove, 
senza  totalmente  preterire  adesso  alcune  notizie  che  ce 
lo  mostrano  inteso  ai  progressi  della  nuova  archilètlura 
militare,  c iniziato  alle  teorie  della  scuola  Urbinate.  Ne 
abbiamo  la  prova  nel  palazzo  dei  Signori  Anconitani  da  lui 
diretto  per  gli  ultimi  quattro  lustri  del  suo  secolo,  sopra 
i disegni  di  un  ingegnere  del  duca  d’  Urbino,  cioè  della 
Scuola  o dell’istesso  Martini,  che  fino  al  1488  lavorava 
in  Gubbio  pel  duca  Guidubaldo,  e che  avea  costume 
molte  cose  commettere  alla  esecuzione  dei  suoi  fidati , 
come  espressamente  ricorda  1’  Allegretti.  Ma  l’ opera 
principale  dell’ Amoroso  pel  caso  nostro  è la  fortifica- 
zione della  piazza  contro  la  temuta  invasione  dei  Turchi 
dopo  la  caduta  d’ Otranto  18°.  Nel  qual  tempo  dalla  parte 
di  terra  cavò  un  fosso  largo , profondo  e continuo  dal- 
l’ altura  del  Cassero  a quella  di  Capodimonte,  assicu- 
randovi tutta  la  fronte  della  città,  secondo  che  era  in  quel 
tempo,  dovendosi  supporre,  al  di  qua  del  fosso,  argini 
e ripari  di  cinta,  e forse  anche  muraglia  a scarpa,  come 
qualcuno  ha  scritto.  Per  quest’  opera  furono  manomessi 
orli,  case  e giardini,  lavorandovi  notte  e giorno  anco- 
nitani e contadini,  ed  ogni  terra  c castello  del  distretto 
nella  parte  proporzionale  assegnata  a ciascuno.  Al  tempo 
stesso  Pietro  fece  due  Rivellini  per  difendere  il  por- 

i,s  Bebnaiiei  , Croniche  Anconitane  cit. , p.  47 2 , 473,  495. 

Cav.  Jacopo  Fontana  , Dulie  fortificazioni  e porlo  di  Ancona, 
a Papa  Sisto  V,  Mss.  Vat.,  5463,  fol.  47. 

Saracini , Nolitie  storiche  d'Ancona,  in-fol.  4675,  p.  284. 
— Per  lui  ogni  fortificazione  è Rivellino. 

Allegretti  , S.  R.  XXIII , 776,  C. 

G.  Milanesi,  Doc.  dell’  Arte  Sancse,  li,  423. 
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to 181  : dove  Don  si  può  intendere  dell’  unico  Torrione, 
detto  altrimenti  il  Bravo,  o il  gran  Bastardo,  o il  Fané, 
perchè  i contemporanei  parlano  di  due  Rivellini  , simili, 
al  porto,  non  al  molo,  e il  primo  presso  al  predetto 
Fami.  Ora  avendo  innanzi  tutte  le  piante  d’ Ancona  che 
qui  cito  ’8S,  ed  altre  a penna , trovo  sul  porto  tra  la 
torre  del  Panò  e la  chiesa  di  san  Primiano,  nel  proprio 
luogo  indicato  dal  Bernabèi  testimonio  di  veduta,  trovo 
un’opera  di  fortificazione  da  tutti  ripetuta  e disegnata, 
ma  da  niuno  descritta  a dovere  secondo  V epoca  e se- 
condo la  forma:  niun  colore  convenzionale  per  il  tempo 
vi  han  posto  gli  antiquari,  e niun  nome  conveniente  gli 
ingegneri.  Lo  chiamano  il  Bastione  di  san  Primiano:  ma 
non  è bastione,  perchè  non  ha  fianchi.  Questo  è un  vero 
puntone,  e deve  essere  il  primo  Rivellino  dell’  Amoroso, 
di  pianta  triangolare  secondo  l’  uso  di  allora,  opposto  col 
sagliente  alle  offese  nemiche  e alla  bocca  del  porto,  se- 

1,1  Marchese  Amico  Ricci  , Memorie  storiche  delle  arti  e degli 
artisti  della  Marca  d’ Ancona , in-8.  Macerata,  1834,  II,  5. 

Prof.  Carlo  Promis,  Gli  ingegneri  militari  della  Marca  di 
Ancona,  in-8.  Torino,  1865,  p.  7. 

Coste  Carlo  Rinaldini,  lì  revi  osservazioni  al  libro  prece- 
dente , in-16.  Ancona  , tipografia  Raluffi  , 1865,  p.  7 : « Rivellino 
presso  la  chiesa  di  S.  Primiano  al  porto.  » 

1M  Jacopo  Lauro,  Heroico  splendore  delle  città  del  mondo,  in-fol. 
Roma,  1642,  tav.  XIX  non  numerata. 

Franc.  Scotto,  Itinerario  d'Italia,  in-8.Roma,  1747,  p.  307. 

Jean  Blaev,  Nmvcau  Thédtrc  d' Italie , ou  Description  des 
villes , palaie  , ports , églises,  eie.  in-fol.  Amsterdam,  t.  II , tav,  iv. 

Luigi  Vasvitelli  , Gran  pianta  d'  Ancona,  dedicala  al  card. 
Corsini.  Bibliot.  Casanat.  stampe,  0,  1 , 59. 

Salmo» , Geogr.  Univ.,  in-8.  Venezia,  1757,  t.  XXI,  p.  505. 

Carta  topografica  d’Ancona,  delineata  nel  dicastero  del 
Censo.  Roma,  1844. 

Ingegnere  Gustavo  Bevilacqua  , Pianta  della  città  e porlo 
d’  Ancona , unita  all’  Opera  del  medesimo.  Gli  allargamenti  di  An- 
cona , 1870.  — I colori  indicano  le  epoche  diverse. 
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condo  il  fatto  di  Maometto  nelle  fortezze  gemelle  del 
Bosforo,  secondo  il  detto  del  Martini,  e secondo  l’opera 
del  forte  di  Sarzanello,  reso  celebre  dalla  penna  del  Pro- 
mis l83.  Puntone  che  colle  due  faccie  scopa  e rade  tutta 
la  riva  circostante;  cioè  colla  faccia  destra  da  cima  a 
fondo  l’andare  del  molo,  e colla  sinistra  tutti  gli  scali 
della  città.  Il  secondo  Rivellino  era  certamente  sotto  le 
ripe  di  san  Marco,  e aveva  a rispondere  col  primo  per 
munire  la  testa  e la  coda  del  porto  colla  stessa  difesa 
trasversale:  e perchè  in  detto  luogo  non  altro  ora  si 
trova  che  il  baluardo  di  sant’ Agostino , mi  sembra  che 
il  Rivellino  secondo  sia  stalo  ridotto  alla  forma  presente 
dal  Paciotto  e dagli  altri  che  vi  hanno  lavoralo  nel  se- 
colo decimosesto.  Con  che  resta  fermo  il  buon  giudizio 
dell’Amoroso  per  la  scelta  del  silo,  per  1'  opera  a can- 
toni , e per  l’ avvicinamento  alla  difesa  radente. 

Intanto  papa  Sisto,  volendo  soccorrere  il  re  Fer- 
rante, cacciare  i Turchi  stabiliti  in  Otranto,  ed  im- 
pedire che  altri  non  venissero,  allestiva  venticinque 
galere,  alcune  armate  in  Ancona,  altre  noleggiate  a Ge- 
nova. A tal  fine  deputava  due  cardinali  : Giambattista 
Savelli,  principe  romano,  non  sospetto  ai  Genovesi,  an- 
derebbe  a pacificare  le  civili  discordie  della  città,  divisa 
dalle  fazioni  Adorna  e Fregosa , e insieme  negozierebbe 
il  nolo  di  venti  galere;  Paolo  Fregosi,  genovese  di  Prin- 
cipal famiglia  e di  grand’animo,  condurrebbe  ad  Otranto 
l’ armala , senza  destar  gelosie  nell’  interno  reggimento 
della  sua  patria  18\ 


*'•  Prof.  Carlo  Promis  , Storia  del  forte  di  Sarzanello,  in-8, 
con  tavole.  Torino,  1838.  — Memorie,  II,  219. 

V.  sopra,  p.  182  e 413. 

'**  Archivio  Secr.  Vat.  , lib.  XII,  lnstr.  Coro.  p.  208,  et 
Cod.  Vatic.,  Mss.,  8046,  fol.  62:  ■■  Die  15  aprilis  1481,  Venditio 
Castri  Frascalm  Tusculance  diocesi s facta  a Camera  Apostolica 
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[30  giugno  1481.] 

Il  Cardinal  Savello,  partitosi  di  Roma  a’  diciannove 
di  dicembre,  passò  i primi  mesi  dell’anno  seguente  in 
Genova  trattando  con  quei  signori  i capitoli  della  sua 
commissione:  e superati  molti  contrasti  e impedimenti, 
tornò  di  là  l’ ultimo  di  giugno,  conducendosi  appresso 
venti  galere  alla  ripa  di  san  Paolo  presso  Roma.  Quella 
stessa  mattina  il  Papa  scese  alla  basilica  Ostiense,  e dopo 
la  messa  tennevi  concistoro  per  ricevere  ambedue  i Le- 
gati. Prima  il  Savello,  che  nobilmente  discorrendo  rac- 
colse i principali  capi  delle  sue  conclusioni  in  Genova; 
e poi  mostrando  quasi  a dito  le  galere  che  in  mezzo  al 
fiume  sorgevano,  disse  aver  compiutamente  soddisfatto 
al  debito  suo  : il  perchè,  con  molte  lodi  commendato  dal 
Pontefice  e dai  colleglli,  ebbe  licenza  di  tornarsene  al 
suo  seggio. 

Poscia  chiamato  in  mezzo  il  Fregosi  a pigliare  il 
carico  della  legazione  navale,  insieme  coll’anello  e colle 
bandiere  che  erano  state  solennemente  benedette,  il  Pon- 
tefice a lui  rivolto  dicevagli 1,s  : * Per  la  benignità  della 
Sede  apostolica  e pe’  tuoi  meriti  poc’  anzi  ti  abbiamo 
creato  prete  cardinale  del  titolo  di  santa  Anastasia,  pen- 


in  favorem  Hieronymi  et  Augustini  de  Estoulevilla  fratrum , eorumque 
descendentium,  prò  supplendo  ex pensis  ponti ficiis  in  paranda  classe 
mari  Urna  cantra  Turcam,  Hydruntum  occupantem.  » 

/acobus  Voltbrranus,  Diarium  Urbis.  S.  R.  I.,  XXIII,  115: 
« Decretum  est  ut  Pontifex  paratam  classem  habeat  vigiliti  quitique 
triremium...  adversus  Turcos.  d 

. Itesi , 422,  A:  « Legatus  Classis  qua  Gonna  et  Ancona  pa- 
rabatur.  » 

Ratnaldus,  Ann.,  <480,  n.  31  ; <481,  n.  15,  27. 

1M  Volterrano  est.,  138. 

Rainaldo,  Ann. , 1481 , n.  28. 

Gugliilmotti.  — 2.  37 
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sando  che  la  novella  dignità  conferita  alla  tua  persona 
dovrebbe  al  tempo  stesso  essere  profittevole  alla  reli- 
gione ed  a questa  apostolica  Sede,  e che  tu  vorresti  con 
invitto  animo  e pronto,  anche  a rischio  della  vita,  im- 
prendere tutto  ciò  che  ti  verrebbe  commesso  per  suo 
onore  e tutela.  Non  guari  dopo  è avvenuto  che  i Turchi, 
nemici  della  nostra  fede,  sbarcati  in  Italia,  occupassero 
Otranto  città  vescovile  della  Puglia  : e senza  sospirare 
non  possiam  ripetere,  ancora  la  ritengono.  Perciò  ab- 
biamo fatto  venire  l’ armata  navale:  e pensando  di  met- 
tere al  comando  di  essa  un  uomo  di  senno,  di  autorità, 
e di  prodezza  per  governarla , reggerla , e condurla  a 
giusta  riscossa,  si  è fatta  innanzi  agli  occhi  della  nostra 
mente  la  persona  tua,  che  meglio  di  ogni  altro  può  que- 
sto duro  altrettanto  che  necessario  carico  per  obbedienza 
ricevere.  Quindi  insieme  al  nostro  apostolico  Senato  noi 
ti  abbiamo  eletto  Legato  della  navale  armata  pontificia. 
Venisti  or  tu,  guidato  da  Dio,  1’  armala  in  Roma  intro- 
ducesti, teco  sono  egregi  soldati  e marinari,  gente  fe- 
dele e prode.  Noi  gli  abbiamo  qua  tulli  presenti,  i ca- 
pitani di  ciascuna  galera  riconosciamo  in  viso  e ne 
sappiamo  il  nome  ; e quella  fiducia  di  vittoria  ci  sen- 
tiamo crescere  nell’animo,  che  già  prima  avevamo  con- 
cepita, e che  tu  più  d’ogni  altro  con  tanta  alacrità  di 
volto  ci  riprometti.  Ti  esortiamo,  fratello  e figlio  caris- 
simo, a far  che  i tuoi  procedimenti  sien  tali  da  conse- 
guire il  frutto  a che  ora  colla  mente  intendiamo,  e poi 
coll’ajuto  di  Dio  possederemo.  Orsù  via,  il  signor  no- 
stro e redentore  Gesù  Cristo,  la  cui  causa  tu  imprendi 
a sostenere,  ti  sia  propizio  : renditi  sicuro  che  noi  ed  il 
Senato  nostro  non  ti  mancheremo  giammai  in  qualun- 
que luogo  e tempo.  Mettiti  con  gran  cuore  all’impresa, 
spera  nel  Signore  Iddio,  che  non  permetterà  la  ruina 
nostra,  nè  lascerà  gli  operaj  fedeli  della  sua  vigna  senza 
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mercede.  Appressati  figliuolo , ricevi  nella  destra  l’anello 
come  segno  della  tua  dignità,  prendi  dalle  nostre  mani 
gli  stendardi  sotto  ai  quali  dovrà  militare  la  nostra  ar- 
mata , leva  su  il  vessillo  della  Croce,  affronta  i nemici , 
spacciali  dal  tuo  cospetto,  disperdili  come  il  vento  di- 
sperde le  aride  stoppie,  e riporla  a questa  Sede  la  vit- 
toria. Avrai  certamente,  se  bene  io  veggo,  contro  al 
nemico  infedele  memorando  trionfo.  » 

Dopo  queste  parole  il  Pontefice,  seguito  dal  Legalo, 
dai  capitani  delle  galere,  e da  tutta  la  corte,  discese 
alla  sponda  del  Tevere.  Quivi  erano  ordinate  in  due  file 
e con  gran  pompa  le  venti  galere  : e mentre  Sisto  me- 
nato in  lettiga  lunghesso  la  ripa  andavale  ad  una  ad 
una  benedicendo  e considerando,  le  genti  dell’armata 
davano  di  mezzo  al  fiume  la  voce  del  saluto,  percuote- 
vano gli  scudi,  agitavano  le  bandiere,  levavano  al  cielo 
le  grida,  battevano  a intervalli  il  tamburo,  trombavano 
sinfonie  concitate  e guerriere , e sparando  le  grosse  ar- 
tiglierie facevano  fremere  e rintronar  la  valle  gremita 
d’ innumerevoli  spettatori.  Il  Volterrano,  presente  alla 
mostra , dice  che  a giudizio  degli  stessi  Romani  fu  ma- 
gnifico spettacolo,  al  cui  paragone  poteva  reggere  sol- 
tanto la  solennissima  salva  d’ Ancona  nel  tempo  di  Pio 
secondo,  quando  il  Doge  di  Venezia,  incontrato  dall’ar- 
mata pontificia,  entrava  pomposamente  nel  porto  188 . 

[1  luglio  1481.] 

Papa  Sisto  tornossene  lietissimo  al  Vaticano,  ove 
pel  di  seguente  raccolse  un’altra  volta  i porporati  a con- 
cistorio straordinario,  perchè  il  Cardinal  di  Genova  e 

,M  Volterrano  cit.,139. 

Notajo  di  Nantiporto,  Diario  Rornano,  S.  R.  Ili,  u, 
1071 , B. 

Infessura  cit.,  4147. 
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legato  dell’ armata,  recentemente  promosso,  venisse 
eziandio  prosciolto,  come  dicono,  dalla  chiusura  della 
bocca,  e ricevesse  secondo  il  rito  la  facoltà  di  parlare  a 
suo  grado.  Appresso  furono  introdotti  i capitani  al  giu- 
ramento. Dopo  le  quali  cose,  usciti  a coppia  i cardinali 
in  abito  di  costume,  accompagnarono  in  solenne  caval- 
cata il  Legato  per  la  via  Ostiense  fino  ad  un  luogo  chia- 
mato ancora  la  Scuola  greca,  alle  falde  dell' Aventino  : e 
colà  salutatolo  con  molti  anguri  di  felicità  e di  vittoria  si 
congedarono. 

Esso  montò  sulla  capitana,  e partissi  da  Roma  con 
tutte  le  galere  la  mattina  del  quattro  di  luglio.  Agli  un- 
dici dello  stesso  mese  nelle  acque  di  Napoli  gli  vennero 
incontro  per  mare  la  Regina,  la  moglie  del  duca  di  Ca- 
labria primogenito  del  Re,  i figli,  e gran  numero  di 
dame  e cavalieri  napolitani.  Dai  quali  dispiccatosi  il  di 
seguente,  tirò  dirittamente  per  lo  stretto  di  Messina  ad 
Otranto,  ove  si  congiunse  colle  altre  galere  papali  a tutto 
corso  venute  d’ Ancona  sotto  il  comando  del  marchese 
Pietro  Benincasa,  del  conte  Niccolò  Bonarelli , e del  ca- 
valier  Francesco  Ferretti , piene  di  gioventù  generosa  e 
di  eccellenti  marinari,  i quali  con  manco  strepito  e mi- 
glior costrutto  si  apparecchiavano  a quelle  prodezze 
per  le  quali  il  Turco  fu  cacciato  d’ Italia  m. 

XXIX.  — Intanto  in  Roma,  crescendo  il  calor  della 
stagione,  ogni  altro  affare  si  raffreddava  , e gli  animi 
posavano  nella  fiducia,  aspettando  notizie  felici  della 
guerra,  alla  quale  il  concorso  della  bandiera  papale 
aveva  impresso  carattere  sacro,  e freschezza  di  liete 
speranze,  rinverdite  dalla  memoria  delle  prime  crociate. 

1,7  Lazzaro  Bernabei  cit.,  196. 

Saracini  cit.,  281. 

Leoni  cit.,  241. 

Peruzzi  cit.,  II,  369. 
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Ondechè  il  ce  di  Portogallo,  quantunque  diviso  da  noi 
per  così  gracile  distanza,  pure  udito  di  ciò,  e delle  navi 
e delle  sollecitudini  di  Sisto,  volle  seguirne  l’esempio  e 
concorrere  con  lui  alla  difesa;  tanto  che,  mentre  allestiva 
l’armata  sua,  mandò  innanzi  una  caravella  a portarne 
in  Roma  anticipatamente  l’annunzio. 

Le  caravelle,  specie  di  navette  usate  principalmente 
da  Spagnoli  e Portoghesi,  tanto  per  mercanzia  quanlo 
per  guerra,  sono  divenute  classiche  pur  tra  noi  dappoi- 
ché Colombo  con  tre  caravelle  ebbe  scoperto  l’America. 
Naviglio  a vela,  minore  delle  galere  per  la  lunghezza, 
ma  più  alto  di  bordo,  snello  di  taglio,  arrotondato  alle 
anche,  di  una  sola  coperta  , con  due  lunghe  impalcatura 
sovrapposte  alla  poppa,  a guisa  di  cassero,  e una  simile 
a prua  .capace  di  duecento  fino  a cinquecento  tonnel- 
late. Faceva  trinchetto  c parrocchetto  quadro  sur  un  al- 
bero a gabbia , tre  flocchi  al  bompresso,  e tre  alberi  a 
calcese  con  vele  latine  digradanti  verso  poppa  l38. 

Veniva  per  capitano  della  caravella  portoghese  Ja- 
copo d' Almeida,  uomo  di  chiarissimo  sangue  e di  gran 
bravura,  il  quale,  passando  nel  Tirreno  attraverso  al  ca- 
nale di  Piombino,  fu  assalito  da  due  galere  di  fuorusciti 
genovesi,  guidati  da  Obbiello  Fieschi.  Quantunque  in- 
feriore di  forza , tanto  bravamente  seppe  difendersi,  ct|e 
non  solo  ributtò  gli  avversari,  ma  uccisi  sessanta  di  loro 
e sottomessa  una  delle  due  galere,  cacciò  la  seconda  in 
fuga,  senza  ricevere  danno,  da  un  morto  infuori  con 
pochi  feriti,  tra  i quali  esso  medesimo  colpito  di  spada, 
nella  faccia.  11  portoghese  entrò  colla  preda  ammarinata 

•**  Malipiero,  Annali  Veneti;  Arco.  St.  Ital.,  VII,  470:  « E’ 
stà  preso  de  armar  venti  caravelle  da  dusento  fin  quattroscnto 
bolli.  » 

A Jal.,  Disegni  di  caravelle;  Arcu.  Navale,  li,  233;  Glos- 
saire,  449. 

37- 
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nel  porto  di  Civitavecchia , e ricevute  molle  feste  in 
quel  luogo,  se  ne  passò  a Roma,  non  tanto  per  curare 
la  ferita,  quanto  per  riveder  il  fratello  clic  era  nella 
corte  di  Roma  ambasciatore  del  suo  Re.  I gentili  co- 
stumi dell’ Alme ida,  e la  valorosa  difesa,  furono  grande- 
mente commendati  dai  Romani  ; e più  anche  biasimato 
il  Fiesco,  del  quale  pubblicamente  si  ricordavano  molte 
indegnità189. 

Non  guari  dopo  arrivarono  nel  porlo  di  Civitavec- 
chia le  caravelle  portoghesi  e la  nave  almirante  sulla 
quale  presiedeva  don  Garzia  di  Portogallo,  della  casa 
reale,  e vescovo  di  Evora,  il  quale  mandò  in  Roma  al- 
cuni ufficiali  per  la  permissione  di  venirsene  con  tutta 
1’  armata  su  pel  fiume  a complire  col  Pontefice,  e a ve- 
der la  città.  Indi  rimontò  il  Tevere  con  penoso  rimbur- 
chio  all’alzaja  tiiato  da  bufoli,  e si  mise  alla  posta  in 
quello  stesso  luogo  di  san  Paolo,  dove  poca  prima 
s’  eran  vedute  le  venti  galere.  11  Tevere  sosteneva  due 
armate  nell’  anno  medesimo. 

Converinesi  appresso  seguir  l’esempio  di  ciò  che  era 
stato  fatto  pe’  Genovesi  nella  Basilica  suburbana,  e intro- 
durre in  concistoro  il  vescovo  coi  suoi  capitani.  Don  Gar- 
zia pronunciò  in  lingua  latina  una  elegante  orazione:  Sisto 
brevemente  risposegli,  concesse  le  indulgenze,  e si  fece 
condurre  in  lettiga  lungo  la  ripa,  benedicendo,  tra  lo 
strepito  consueto  e la  gazzarra  militare,  il  naviglio  ausi- 
liario, dove,  oltre  ai  marinari,  erano  duemila  soldati  da 
sbarco,  ducento  cavalieri  dell’abito  di  Cristo,  e molta 
nobiltà  venturiera.  Questa  gente  riempi  le  strade  e le 
chiese  di  Roma,  dando  grande  speranza  a tulli  di  veder 
maravigliosi  effetti  delle  opere  loro,  chèeran  tenuti  per 
uomini  bellicosi  e continuamente  esercitati  nella  naviga- 

1,11  Volterrano  cit.,  p.  427. 

Ravnaldus,  Ann.,  4481 , n.  27. 
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zione  dell'Oceano  e nelle  guerre  dei  Mori:  inaia  novità  e 
dolcezza  del  nostro  clima,  e le  magnificenze  di  Roma,  li 
addormentarono  in  guisa,  che  più  non  si  potevano  riscuo- 
tere, nè  trovar  la  via  della  Puglia.  I Romani  altresì  eb- 
bero a pagar  cara  la  curiosità  di  averli  veduti  ; perchè 
come  fu  settembre,  c cominciarono  cosi  tra  mature  ed 
agresti  a potersi  manicar  le  uve,  i Portoghesi  non  si 
poterono  tanto  tenere  nel  saggio,  che  non  avessero  in 
pochi  giorni  vendemmialo  tutte  le  vigne  che  s’incontrano 
nelle  due  parallele  di  porta  Portese  e porta  Ostiense , 
dandovi  dentro  come  cignali  selvatici130. 

In  somma  bisognò  che  il  Papa  tornasse  da  Bracciano, 
dove  slava  a respirare  aure  più  fresche,  per  rammen- 
tare a don  Garzia  ed  agli  altri  che  egli  era  tempo  di  do- 
versene andare  ad  Otranto.  Sciolsero  malvolentieri  i ca- 
napi ai  venti  di  settembre  per  Napoli  : e quivi  più  assai 
adescati  dalle  delizie -di  quella  terra  per  natura  felice, 
tanto  indugiarono  che  parvero  aver  dimenticato  non  che 
Otranto,  la  patria  istessa,  finché  non  giunse  la  notizia  del 
riacquisto  d’Olranto,  e della  morte  del  loro  re  don  Alfon- 
so, per  la  quale  se  ne  tornarono  senz’  altro  a Lisbona. 

XXX.  — Ma  non-lra  simili  morbidezze  passavano  i 
giorni  quelle  milizie  italiane,  cosi  del  Regno  come  dello 
Stato,  che  si  andavano  raccogliendo  al  campo  d’ Otranto 
sotto  la  condotta  dei  capitani  più  eccellenti  di  quell’età, 
dove  per  debito  ed  onoranza  devo  nominare  (in  dal  prin- 

1,6  Volterrano  cit. , 154  : « Scd  Romanorum  vineis  non  parva 
jaclura  a naviculariis  illata  est,  vindemmianlibus  eas  quasi  apris  de 
sylva.  » 

Item,  Ioo,  A : « Neapolilanis  dcliciis  capii  tantum  in  ca  urbe 
immoranlur  quod  Hydrunli  expugnalionem inlelligunl.  Allatumque  est 
eodem  tempore  de  obilu  regis  ipsorum  Alfonsi , et  quidem  prò  eorum 
desiderio  non  importune,  eo  quod  a Neapoli  avelli  non  patic- 
bantur.  » 
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cipio  Pietro  Orsini,  cong.unto  di  parentela  alla  reai  casa 
di  Napoli,  uomo  di  grande  esperienza  e di  maggiore  ar- 
dimento, capitano  invitto  e veramente  degno  del  prin- 
cipato romano  e di  quella  fortissima  famiglia  che  produsse 
in  ogni  tempo  i migliori  condottieri  d’Italia  19‘.  Ricorderò 
parimente  Virginio,  Giulio,  Niccolò  e Paolo,  tutti  di  casa 
Orsina,  che  s’informavano  alla  scuola  di  Pietro,  e n’emu- 
lavano la  virtù.  Metterò  appresso  i due  fratelli  Frangi- 
pani: dei  quali  il  giovane  Carlo,  barone  della  Tolfa,  com- 
battendo valorosamente  al  fianco  del  duca,  restò  dai 
Turchi  ucciso  e da' Cristiani  compianto,  perchè  caro  a 
tutti  il  rendevano  la  virtù  militare  e la  squisita  genti- 
lezza dei  costumi;  e Giacopo  il  primogenito,  quantun- 
que senza  special  carico  nell’esercito,  ebbe  non  pertanto, 
siccome  valentissimo  uomo  e grande  oratore,  il  carico  di 
trattare  insieme  col  Pascià  dei  Turchi  i capitoli  della  resa. 
Appresso  a questi  prodi  andava  numerosa  schiera  di 
altri  capitani  concittadini  e seguaci  delle  case  loro 19t. 

Degno  di  speciale  menzione  mi  sembra  Ciro  Ciri , 
dello  pure  Scirro  e Cirro  da  Urbino,  nativo  di  Castcl- 
duranle  nei  monti  urbinati,  chiamalo  altresi  Castel 
delle  Ripe,  che  innalzato  poscia  da  Urbano  Vili  agli 
onori  di  città  dicesi  adesso  Urbania  ,9\  Ciro  era  anno- 
veralo nella  nobile  famiglia  del  duca  Federigo,  come 
architetto  e ingegnere  militare,  egli  maestro  di  Bra- 

,w  Antonio  de  Fkrivaris,  detto  il  Galatèo,  Successi  di  Otranto, 
in-4.  Napoli,  4612,  p.  89,  60,  71,  77,  78,  79,  80  e seguenti. 

De  Ferraris  cit.,  72  , 85. 

Saracini,  c gli  altri  alla  nota  487. 

198  Ab.  Giuseppe  Colucci  , Antichità  picene , in-fol.  Femio  , 
4796,  t.  XXVII,  p.  28.  Parla  a lungo,  e con  uno  stromento  del 
22  ottobre  1507  prova  che  Ciro  era  già  morto. 

P.  Luigi  Pungileoni  , M.  C.,  Memorie  intorno  alla  Vita  ed 
Opere  di  Bramante,  in-8.  Roma  , tip.  Salviucci,  1836,  p.  14.  Parla 
di  Scirro  Scirri,  come  maestro  di  Bramante,  e cita  il  Vernaccia. 
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mante,  egli  istrutto  ai  principi  della  scuola  urbinate, 
egli  prescelto  dal  suo  sovrano  a portare  nella  Puglia  le 
istruzioni,  le  piante,  e i disegni  pei  quali  fu  ricuperala 
la  piazza,  i Turchi  rimessi  fuori  d’ Italia,  rinnovate  le 
proteste  di  gratitudine  al  principe  Feltrio,  e concesso 
ricco  guiderdone  all’  ingegnere,  nominato  espressamente 
dall’ Albini,  che  fece  maravigliose  cose  al  campo,  e di 
grande  importanza  per  l’espugnazione  t9\  E perchè  nella 
guerra  viva  principalmente  si  svolgono  i nuovi  metodi 
dell’ arte  militare,  vedremo  or  ora  come  dagli  studi  fatti 
alla  Castellina,  e dalle  teorie  del  Sangalloe  del  Martini, 
vennero  conseguenze  e partiti  migliori  tra  i nostri  che 
non  fossero  mai  stati  immaginati  nè  da  Jacomelto  pascià, 
nè  da  tutti  insieme  isuoi  rinnegati.  Le  opere  di  Otranto 
potranno  ben  servire  di  primo  modello  ai  soldati  di 
ogni  paese,  se  vogliamo  stare  al  detto  del  maresciallo 
Trivulzio,  posto  che  s’abbia  a riguardare  alla  scuola 
già  surta  degli  ingegneri  italiani,  anzi  che  non  alla 
scuola  dei  Turchi  19\ 

Al  primo  rumore  delle  armi  ottomane  nella  Puglia, 
aveva  Alfonso,  duca  di  Calabria,  lasciato  a precipizio  la 
Toscana,  ed  erasene  venuto  verso  Otranto  con  quella  poca 

1,1  Albini  clt.,  Lettere  diplomatiche,  240:  « Li  fareti  intendere 
alo  Iti.  Duca  d' Orbino  , che  sempre  lo  havemo  tenuto  come  patre  et 
per  maestro  : ma  de  presente  li  restamo  obbligali,  perchè  cognoscemo 
bavere  pigliato  Otranto  mediante  li  designi  et  insegnamenti  che 
havemo  havulo  da  là  Signoria  Sua.  » 

CoLicci  cit.,  p.  29 , trasunto  dal  diploma  dato  nel  4484  dal 
Duca  di  Calabria  a Scirro  : * Opera  per  le  in  obsidione  urbis  fórun- 
tina  impensa,  industria,  vigilia,  labores...  Nos  qui  praesentes  eramus 
testimonium  reddere  possumus...  industria,  ingenti  et  virlutis  luce  apud 
omnes...  multo  melius  de  Nobisesses  meritus...  Igitur  annuam  pensi o- 
nem  du catorum  ducenlum  ecc.  » 

Albini  cit.,  65  : « Nullam  enim  Urbem  ab  occasu  ad  ortum 
Solis  tanta  arte  ingenlibus  animis  oppugnatam  pertinaciusque  defen- 
sam  constai.  » 
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genie  che  poteva  nella  fretta  spingere  avanti,  tre  mila 
fanti  e mille  cavalli:  puntello  troppo  fiacco  per  la  ri- 
scossa di  piazza  ben  provvista,  secondo  quei  tempi,  go- 
vernata da  valoroso  capitano,  e munita  di  forte  presidio 
più  che  trenta  mila  soldati  veterani , ai  quali  veniva  dal 
mare  continuo  sollievo  di  provvisioni  e di  speranze; 
senza  che  alla  Vallona  erano  già  sul  muovere  altri  qua- 
ranta mila  turchi  per  sciogliere  l’ assedio  e per  ripigliare 
l’ offensiva  nel  Regno.  Quindi  in  sul  principio  ai  nostri 
non  restava  che  far  punta  forte  in  alcun  luogo,  e aspet- 
tarvi gli  ajuli  che  da  ogni  parte  d’Italia  si  preparavano. 
Giulio  Acquaviva,  principalissimo  capitano  del  Regno, 
che  era  stato  con  Alfonso  nella  guerra  di  Toscana,  alla  Ca- 
stellina, e a più  altre  fazioni  di  quel  tempo,  venuto  come 
generale  luogotenente  del  medesimo  Duca,  e indettatosi 
senza  forse  col  nostro  Ciro,  adottò  rilevantissima  forma 
di  fortificazione  campale.  E quantunque  in  uno  scontro 
notturno  alla  campagna  dopo  sette  mesi  di  prove  l’ islesso 
Giulio  sia  stato  morto,  e perciò  non  abbia  potuto  dirci 
nulla  di  quel  sistema;  non  di  meno  il  figlio  di  lui,Be- 
lissario  Acquaviva,  non  omise  di  farne  speciale  ricordo: 
imperciocché,  parlando  del  modo  di  accampare  gli  eser- 
citi, e delle  difese  trasversali  per  fianco,  piglia  ad 
esempio  il  ridotto  della  Ròcca,  piccola  borgata,  dieci 
miglia  a borea  da  Otranto,  in  buona  postura  per  tenere 
la  strada  di  Lecce  e le  altre  comunicazioni  superiori , 
dove  primamente  fece  punta  forte  il  campo  cristiano, 
e dice  : « Per  consiglio  di  mio  padre  si  fortificò  1’  allog- 
giamento della  Ròcca  in  questa  maniera:  la  base  sur  una 
rupe  imminente  al  mare,  gli  altri  lati  in  campagna  rasa, 
tutta  l’opera  difesa  da  trincera,  fosso,  argine,  e da  lor- 
rioncelli  terrapienati;  tanto  che  i tre  mila  poterono 
tenere,  come  tennero,  fermo  contro  più  di  ventimila 
assalitori.  » Dunque  un’  occasione  di  più  e qualche  pro- 


i Goosle 


Di 


|f  480— <481 .] 


Lin.  IV. — CAP.  XXX. 


443 


gresso  nel  fiancheggiamento  e nella  difesa  radente  : e 
quei  lorrioncelli  avcano  a essere  baslioncini  colle  arti- 
glierie presso  a’  fianchi,  come  talora  ho  udito  dal  Ravioli 
a proposito  di  Giulio  Acquaviva,  più  volte  ho  letto  nel 
Promis,  direttamente  a proposito  dello  stesso  Giulio  e indi- 
rettamente di  Ciro  da  Urbino,  il  quale  a me  sembra  debba 
essere  il  principal  protagonista,  perchè  egli  era  coi  di-' 
segni,  ed  egli  come  ingegnere  aveva  a dirigere  queste 
opere  nel  campo;  e Belissario  senza  alcuna  malizia  a 
volgere  secondo  il  solito  ogni  fallo  dei  subalterni  verso 
il  Generale,  che  di  più  era  suo  padre  w‘. 

Se  non  che  a rilevare  i nostri  dal  pericolo , ed  a 
stornare  la  venula  degli  altri  Turchi  preparatisi  alla  Tal- 
lona, sopraggiunse  in  buon  punto  la  regia  armata  na- 
vale, quasi  ottanta  vele,  sotto  Galeazzo  Caracciolo,  indi 
a poco  le  galere  d’Ancona,  e finalmente  il  Cardinal 
Fregosi  colle  galere  assoldate  dal  Papa.  Allora  i nostri 
ripresero  il  mare,  scorsero  anche  sulle  riviere  dei  ne- 
mici, e ruppero  i loro  disegni,  minacciando  a un  tempo 
e quei  Turchi  che  in  Otranto  sbarcali  erano,  e quelli 


196  Belisarios  Aqoaviva,  De  venatione,  aucupio,  singulari  cer- 
lamine , militia,  et  liberis  principum  insliluendis,  in-4.  Basilea,  1578, 
p.  124:  « Unde  ex  transverso  tormcnlorum  generibus  castra  tatari 
liceat...  Sic...  Julii  patrie  nostri  consilio  castra  munivi...  Ab  uno 
latcre  mari  latissime. ..  planicies  ab  aliis  lateribus...  vallo,  fossa, 
aggeribus,  ac  turriculis  lerreis  circumdata,  ut  Barbaris  ipsis,  gai 
amplius  viginti  millia  fucre,  a hibus  millibus  pedilum  solum,  mil- 
leque  equitibus  resisteretur.  » 

Volterrano  cit. , 121,  D:  «Julius  Aqoaviva  Comes...  vir 
maximi  animi  et  in  re  militari  non  minoris  existimationis  et  nominis, 
quem  supra  cceteros  rex  Ferdinandus  diligebat...  crudeliter  a Turcis 
necatus...  mense  febraario  1481.  » 

Albini  cit.,  182;  et  53 :«  Cyrus  quidam  UrlAnas  passim 
aggeribus  urbis  f ossee  propinqua l.  » 

Promis  cit. , I,  27  e 62;  II,  298  e 325;  è Del  grande  Atlante, 
tav.  XXXVII,  fig.  I:  « V ingegnerò  mandalo  da  Urbino  era  Ciro.  » 
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che  dall’  Epiro  venir  volevano.  Onde  1’  armata  nemica, 
vedendo  tutto  quel  tratto  di  mare  ben  guardato,  non 
ebbe  più  ardimento  di  muovere;  e certi  navigli  che  co- 
latamente pensavano  di  sguizzare  tra  mezzo  ai  nostri,  fu- 
rono a un  tempo  scoperti  e presi m.  L’ Albini  quasi  quasi 
vorrebbe  dirci  una  battaglia  navale,  noverando  molte  navi 
sommerse,  molte  conquassate,  sette  prese:  l’Infessura 
ricorda  soltanto  l’ acquisto  di  quattro  fuste,  e il  Notajo 
di  Nantiporto  diciotto  legni , specificando  dodici  fuste  e 
sei  baleniere.  In  ogni  modo  gran  vantaggio,  chè  a pena 
comparsa  per  quei  mari  l’ armata  nostra , si  vede  subi- 
tamente sparire  dispersa  e vinta  l’ armata  nemica,  senza 
che  alcuno  ne  faccia  più  menzione.  Or  prima  di  vol- 
germi altrove,  dirò  di  quelle  Bottoniere  che  ricorda  il 
Cronista  romano,  come  si  debba  quivi  leggere  Balenie- 
re, correggendo  l’ errore  degli  amanuensi  inesperti  e 
degli  stampatori.  La  baleniera  prima  e propriamente  è 
specie  di  naviglio  costruito  a disegno  per  la  pesca  delle 
balene,  e usato  dai  marinari  dell’  Oceano  in  ogni  tempo 
anche  prima  della  scoperta  delle  Indie:  mediocre  gran- 
dezza, scafo  rigonfio  e corpacciuto,  reggente  al  mare, 
poche  vele  e basse,  stiva  di  botti  infascio  per  caricarne 
olio  e stecche.  A quella  similitudine  sono  stati  costruiti 
anche  tra  noi  nel  Mediterraneo  bastimenti  forti  da  in- 

Albini  cit.,  49  e 64  : « Complura  navigia  quassatis  alvis  ponto 
absorpta,  vulnerata  permulla,  capta  septem.  » 

De  Ferraris  cit.,  G9,  82. 

Nantiporto  cit.,  4074  , A : « Fu  pigliato  lo  Bassà  del  Turco 
per  mare  con  legni  diciatto , cioè  fuste  dodici,  e bottoniere  sei  : tutta 
Roma  fece  letiiia.  » 

Infessura  cit.,  4447,  E : « Venne  novella  che  lo  re  Ferdinando 
aveva  pigliato  4n  mare  quattro  fuste  del  Turco,  e ci  fu  pigliato  anche 
un  suo  capitano.  » 

Ammirato,  Storie  Fioroni,  cit.,  II,  266,  in-fol.  Firenze,  4644  : 
« Un  baloniero.  » — V.  sopra,  p.  366,  nota  420. 
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verno,  capaci  di  gran  carico,  che  si  chiamavano  Bale- 
nieri o Balnieri  in  Toscana,  come  pur  registra  il  Fan- 
fani  ; e nei  dialetti  diversi  si  dicevano  Belingieri  a Ve- 
nezia, Ballonieri  a Roma:  non  mai  Bollóncere,  come  ha 
stampalo  i!  Muratori.  In  somma  l’armata  cristiana  sbrattò 
tutti  i legni  barbarici,  e si  pose  a invincibil  guardia  tra 
il  Saseno  e il  capo  d’  Otranto^ 

Allora  ebbe  principio  lo  stretto  assedio  della  piazza: 
allora,  cresciuto  altresì  il  numero  de' soldati  al  campo, 
si  venne  agli  approcci,  si  piantarono  le  batterie,  furono 
aperte  le  brecce  contro  le  vecchie  muraglie , si  sboccò 
dalla  controscarpa,  si  fece  I’  alloggiamento  nel  fosso.  In- 
darno il  nemico  tentava  sloggiarcene,  ora  colle  sortite, 
ora  calando  giù  nel  fosso  medesimo  alcuni  piccoli  pezzi 
d’artiglieria  da  batterci  come  sarebbesi  fatto  in  campagna 
aperta19*.  Ciò  prova  che  la  piazza  era  priva  di  liancheg- 
giamento,  e che  i Turchi,  tanto  vantati  dal  Giovioedal 
Trivuizio,  non  erano  giunti  a questa  scoperta  fondamen- 
tale detratte  nuova.  Se  la  piazza  avesse  avuto  batterie 
ne’fianchi , o cavalieri,  nè  i nostri  avrebbero  potuto  te- 
nersi nel  fosso,  nè  i Turchi  sarebbero  stali  costretti  a 
calarvi  quattro  pezzi:  che  per  giunta  furono  immediata- 
mente scavalcati  e inchiodali  dai  nostri.  Dunque  le  nuove 
fortificazioni  lurchesche  non  erano  che  ripetizione  dei  ri- 
pari interni,  come  già  i nostri  di  Rodi , posti  di  fronte  alle 
vecchie  linee,  e non  più  alti  dei  rondelli,come  si  è detto1". 

Indi  il  Duca  mosse  all’  assalto  generale  con  tutte  le 
forze  di  terra,  accresciute  dalle  genti  sbarcate  dall’ ar- 

*“  De  Ferraris  cit.,  74,  77  : « Trovando  l Ursino  ne»  fossi  ma 
larghissima  cava...  I Turchi  dalla  porticciuola  uscendo  nei  fossi...  e 
calali  giù  quallro  pezzi  piccoli.  » 

Promis,  II,  297. 

1,9  De  Ferraris  cit.,  80:  « Mancando  la  città  di  fianchi  non  po- 
tevano i Turchi  cacciare  i nostri  dal  fosso.  » — Vedi  sopra,  p.  428. 
Guglielmotti. — 2.  38 
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mata.  Soldati,  marinari,  napolitani,  genovesi,  romani, 
anconetani  si  giltarono  a capo  basso  in  avanti:  scaval- 
carono la  falsabraca,  montarono  sulla  breccia.  Ma  vo- 
lendo sboccar  nella  piazza,  ecco  di  fronte  il  secondo 
riparo  interno,  il  secondo  fosso,  e l’ artiglieria  in  faccia 
per  impedirli.  Contrasto  assai  maggiore  trovarono  che 
non  era  l’ impeto  e bravura  loro.  Fulminati  sempre  di 
fronte  dai  quei  ripari  interni , fremevano,  incalzavano , 
tornavano,  cadevano  : e in  fine,  sonando  le  trombe  a rac- 
colta, sanguinosi  e laceri  si  ritiravano’00. 

La  grande  mortalità  della  giornata,  gli  ostacoli  degli 
interni  ripari,  le  prove  già  prima  inutilmente  fatte,  e il 
valor  dei  nemici,  avevano  costernato  gli  animi  degli 
assediami.  E quando  niuno  più  si  faceva  ardilo  a par- 
lare di  assalto,  allora  si  vide  che  la  salute  d’Italia  da 
più  alta  cagione  venir  doveva.  Perocché  quel  Maometto 
il  quale,  avendo  già  occupalo  la  nuova  Roma,  minacciava 
1’  antica,  nel  mezzo  al  corso  delle  vittorie  e dei  mag- 
giori disegni,  nella  ancor  fresca  età  di  cinquantanove 
anni,  dopo  brevissima  infermità,  alli  cinque  di  maggio 
morivasi  di  flusso  in  Nicèa,  lasciando  eredi  della  sua 
ambizione  due  figli,  Bajazet  e Genigem,  che  presero  a 
un  tempo  in  diverse  parti  ambedue  la  corona,  e acce- 
sero tra  i Turchi  il  fuoco  della  guerra  civile.  Indi  il 
presidio  d’  Otranto,  abbandonato  a sé  stesso,  incerto 
delle  paghe  e dei  soccorsi,  anzi  più  confuso  dagli  ordini 
contradittori  dei  due  pretendenti,  accasciò. 


,M  De  Ferraris  cit.,  57  : « Intese  il  conte  Giulio  da  questo  Turco 
che  la  città  era  tutta  riparata  dentro  e d' intorno  le  mura.  » 

Item,  62  : « Fatta  grandissima  ruina  nei  muri...  non  erano 
osi  darvi  l’ assalto...  per  quei  bastioni  (di  dentro  e senza  fianchi.)  » 
Item  ,87  : « lire  Ferrante  dopo  la  resa  giunse  nella  città... 
maraviglialo  dei  miracolosi  bastioni  che  i Turchi  fabbricato  vi  ave- 
vano... Lasciò  fra  Leonardo  da  Prato  a risarcir  le  mura.  » 
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[40  Settembre  448).] 

Non  pertanto  Jacomello  con  mirabile  longanimità 
teneva  le  sue  genti  in  pace  tra  loro,  e costanti  nella  di- 
fesa. Ma  in  fine  crescendo  il  disordine  in  Turchia,  e 
non  potendosi  troppo  lungamente  mantenere,  senza  spe- 
ranza di  sostegno  e senza  conoscere  cui  ubbidire,  cercò 
concordia  col  Duca,  e il  richiese  di  capitolazione.  A cui 
negoziare  mandato  Jacopo  Frangipani,  nobile  romano, 
con  grandissimo  onor  suo,  ricevendo  al  tempo  stesso 
dal  Pascià  molte  gentilezze,  e parimente  molta  lode  dal 
Duca,  l’ebbe  conchiusa  per  cinque  capitoli  in  questa 
formali  nemici  avranno  a render  la  piazza,  a uscir 
con  tutti  gli  onori  militari,  a essere  rimenali  in  Epi- 
ro, e a portare  in  dosso  ciascuno  le  sue  proprietà, 
armi,  bagaglio  e moneta  coniata:  tutto  il  resto  lasce- 
ranno  ai  Cristiani.  Le  quali  cose  ebbero  compimento  il 
giorno  dieci  di  settembre  del  mille  quattrocento  ottan- 
tuno. I nemici  se  ne  tornarono  colà  donde  eran  venuti, 
eccello  che  nell’  imbarcarsi  1’  ultimo  retroguardo  av- 
visarono i soldati  Cristiani  di  mezzo  a loro  andar 
frammiste  sotto  mentite  vesti  menta  alquante  donzelle 
napoletane:  e talmente  s’accesero  di  sdegno  che  avreb- 
bero di  presente  passato  a fil  di  spada  i mancatori,  se 
non  fosse  entrato  il  Duca  a ritenerli,  comandando  che 
coloro  dovessero  essere  solamente  svaligiati  e fatti  pri- 
gioni. Questi  poscia  in  numero  di  quindici  cenlinaja  fu- 
rono da  lui  assoldati  e messi  nelle  guerre,  che  ripigliò 
non  guari  dopo  contro  i Cristiani ,01. 

801  Volterrano  cit.,  446. 

Sanuto  cit.,  XXII,  4243. 

Raynaldo,  Ann.,  4484,  n.  29. 

Muratori,  Ann.,  4481,  in  princ. 
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Cosi  fu  Otranto  ricuperato,  c da  quella  peste  fu 
salva  l’ Italia  con  inestimabile  consolazione  di  tutti,  che 
ne  fecero  pubbliche  feste  e solennissimi  ringraziamenti 
a Dio,  come  di  singolare  e grandissimo  beneticio.  Ma  la 
infelice  città  squallida  e deserta  rcstossi  col  marchio  del 
patito  disastro:  gli  abitatori  antichi,  ridotti  a piccol 
numero,  ricusarono  riveder  la  patria  tanto  sformatale 
per  non  rimettersi  in  quel  luogo,  che  rammentava  l’im- 
mensa sciagura  delle  loro  famiglie,  elessero  piuttosto  il 
volontario  esilio,  tramutandosi  in  altre  contrade  al- 
l’ ombra  dello  stendardo  papale  e sulle  galere  di  Geno- 
vatot.  Il  re  di  Napoli,  sommamente  lieto  della  vittoria, 
scrisse  al  pontefice  Sisto  in  questa  sentenza  403  : 

« Santissimo  e Beatissimo  Padre  e Signore.  Dopo 
la  raccomandazione,  ed  il  bacio  del  piede  beato.  — Ho 
veduto  finalmente  risplendere  quel  giorno  tanto  lunga- 
mente e ardentemente  atteso.  Otranto  è stato  riscosso  a 
di  dieci  del  mese  stante,  sull’ ora  di  terza;  e questo  per 
fermo  6 tal  successo  che  grandissimo  onore  arreca  alla 
Santità  vostra  e a me,  ed  incredibile  benefizio  ad  am- 
bedue. Capitolarono  i nemici  quando  non  potevano  più 
sostenersi;  e la  città  è ora  in  potere  di  Alfonso  mio  pri- 
mogenito, avendola  a lui  ceduta  i Turchi  nell’  atto 
che  si  imbarcavano  sopra  le  galere  in  gran  diligenza 
per  timore  di  essere  trucidali  dalle  nostre  milizie.  Io 
adunque  ne  godo,  e nel  mio  cuore  tanta  letizia  si 
spande,  che  da  quella  in  ogni  parte  preoccupato  nè  anche 
posso  oggi  scrivere  alla  Santità  vostra  tutto  quel  che  dir 
vorrei.  Ma  scriverò  tra  poco  più  lungamente  e raccon- 
terò il  fatto  per  intero  come  è avvenuto.  La  causa  pre- 
cipua del  mio  godimento  è questa,  che  io  vedo  nella  ri- 


De  Ferraris  cit.,  87. 
a”  Raynaldus,  Ann.,  4484,  n.  30. 

Volterranus  cit.,  440.  Quivi  è il  lesto  Ialino  già  pubblicato. 


[lo  seUem.  4181.)  CARD.  PAOLO  FKEGOSl.  440 

cuperazione  d’  Otranto  assicuralo  il  mio  regno,  liberata 
l’Italia,  e lutto  il  mondo  cristiano  prosciolto  dall’ immi- 
nente pericolo  per  opera  vostra  comedi  duce  supremo, 
e per  la  mia  come  di  vostro  ministro.  Deve  adunque  la 
Santità  vostra  goderne  al  paro  di  me:  imperciocché  il 
vostro  nome  si  è reso  per  il  segnalato  beneficio  immor- 
tale innanzi  agli  uomini,  ed  insieme  meritevole  appresso 
a Dio  di  quella  grazia  che  arrecherà  a vostra  Beatitu- 
dine, in  questa  e nell’altra  vita,  perpetua  contentezza. 
Dato  a Bari,  il  di  undici  settembre  1481,  della  stessa 
Santità  vostra  tìglio  umilissimo  Ferdinando  re  di  Si- 
cilia. > 

[3  ottobre  1481.] 

XXXI.  — E quantunque  da  questa  lettera  bastante- 
mente apparisca  1’  obbligazione  grande  del  Ile  al  Papa, 
tuttavia  meglio  si  potrà  stimare  Y ajulo  di  Boma  nei 
successi  dell’assedio,  riducendoci  col  discorso  al  porto 
di  Civitavecchia,  dove  troveremo  da  una  parte  surte 
sull’ àncore  le  galere  del  Fregosi,  e dall’altra  sopravve- 
nuto nell’  istesso  giorno  due  di  ottobre  papa  Sisto  con 
tutta  sua  corte,  ed  uno  straordinario  ambasciatore  di 
Napoli,  tulli  per  trattare  diversi  affari  ed  urgenti  della 
lega.  11  Pontefice  chiamò  pel  dì  seguente  nella  sala  mag- 
giore della  Ròcca  vecchia,  ora  palagio  dei  governatori 
(chè  la  Ròcca  nuova,  volgarmente  detta  la  Fortezza  di 
Bramante,  non  era  allora  nè  fatta  nè  pensala),  chiamò 
al  concistorio  i cardinali  del  suo  seguito,  il  Legalo  del- 
l’ armata,  i capitani  delle  galere,  ed  il  conte  di  Borello, 
mandato  da  Napoli  con  pressanti  commissioni  alla  curia 
papale  ,0\ 

M*  Dal  Volte rrrno  cit.,  p.  147,  è chiamalo  Arnìlus  Arachomo- 
nus  ; cioè  Agnello  della  casa  Arcamone  , conte  di  Borello  : quel 

38* 
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La  stazione  cosi  lunga  dei  Turchi  in  Otranto,  pari- 
mente la  guerra  e gli  stenti  dell’ assedio,  avevano  gene- 
rato la  pestilenza,  che  più  o meno  si  era  in  varie  parli 
d’ Italia  propagala.  Anzi  più  alcune  galere  dell’ armata 
nostra  n’ erano  infette,  tanto  che  il  magistrato  di  Civi- 
tavecchia aveva  ordinato  a tutti  di  dar  fondo  fuori 
del  porto,  ammettendo  a pratica,  colle  dovute  cautele 
sanitarie,  solamente  il  Cardinal  Legalo,  i capitani,  ed  al- 
cuni ufficiali  superiori  delle  galere  incolumi. 

Seduto  pertanto  il  Pontefice  sul  trono,  ed  ai  loro  * 
scanni  i padri  porporati,  ecco  che  sono  introdotti  il  Car- 
dinal Legato,  l'Ambasciatore  napolitano,  ed  i Capitani 
genovesi.  Piglia  a parlare  l’ Ambasciatore,  dicendo:  Ve- 
nir lui  a chiedere  che  il  Pontefice  romano  non  voglia  con- 
sentire a perdere  i frutti  della  vittoria.  Essere  nell’animo 
del  suo  Re  continuare  la  guerra  contro  i Turchi,  espu- 
gnar la  Vallona,  cacciarli  dall’ Epiro;  altrimenti  l’Italia 
sarebbe  sempre  in  pericolo:  per  questo  implorare  che 
l’ armata  papale  abbia  a ritornare  indietro  ed  a riunirsi 
colla  regia  nelle  dette  imprese:  ciò  convenirsi  massime 
avendo  tuttavia  in  Napoli  le  ventiquattro  caravelle  di 
Portogallo,  ed  aspettandone  altre  quaranta  tra  navi 
e galere  del  re  di  Spagna,  le  quali  unite  alle  venti- 
cinque del  Pontefice  ad  alle  cinquanta  di  Napoli,  for- 
merebbero armala  atta  a qualunque  fazione  in  ogni 
tempo,  specialmente  quando  la  casa  Ottomana  aveva 
perduto  il  maggior  principe  che  sino  a quell’  età  si  fosse 
di  lei  generato,  e quando  l’imperio  diviso  tra  i figli  si 
consumava  nella  guerra  intestina.  Finalmente,  insistendo 


desso  che,  entralo  poscia  nella  congiura  dei  baroni  del  I486,  vi  la- 
sciò la  vita. 

Porzio,  Congiura  dei  Baroni,  lib.  Ili,  cap.  xx,  e xxin. 
Albini  cit. , De  bello  intestino,  109. 


Digitized  by  Google 


15  ottobre  1481.)  CARD.  PAOLO  FREGOSL  451 

“ V * ' ♦ 

sui  palli  firmati  dal  Papa  per  la  lega  triennale,  conchiu- 
deva che,  essendo  stati  violati  dal  Legalo,  partitosi 
senza  consentimento  del  Re,  non  si  potrebbe  altri- 
menti rimediare  ai  danni  se  non  mediante  il  pronto 
ritorno  e 1’  efficace  cooperazione  alle  imprese  di- 
visate. 

Allora  il  Pontefice,  che  già  con  diverse  lettere  aveva 

•» 

scritto  al  Fregosi  di  non  lasciar  il  posto , anzi  di 
sostenere  il  Re  in  ogni  cosa  che  imprenderebbe  ; e che 
' venutosene  gli  aveva  pur  ripetuto  di  rivolgersi  alla 
Puglia,  e di  mantenere  la  lega,  gli  tornò  a memoria 
pubblicamente  i capi  principali  di  queste  istruzioni,  e 
con  gravi  parole  esorlollo-  all’  ubbidienza. 

Ma  il  Cardinale,  che  molte  più  cose  sapeva,  che  non 
volesse  dire,  prese  a girar  di  largo  nelle  risposte  : e di- 
scorrendo per  le  generali,  intendeva  dimostrare  impossi- 
bile il  ritorno,  e per  la  stagione  oramai  divenuta  con- 
traria, e per  la  pestilenza  che,  morti  in  poco  tempo 
parecchi  uomini  anche  di  conto,  aveva  riempito  di  sbi- 
gottimento gli  equipaggi,  tanto  che  niuno  avrebbe  po- 
tuto mai  sperar  vittorie  da  gente  ridotta  a quell’  eslre-, 
mo,  ma  più  tosto  temerne  vituperio  e danno.  Finiva 
sopra  la  strettezza  del  danaro,  chè,  posla  ancora  la  pos- 
sibilità del  ritorno  rispetto  alla  stagione,  tolto  il  conta- 
gio, e avuto  pur  il  beneplacito  dei  capitani,  occorre- 
vano di  presente  quaranta  mila  almeno  ducati  d’  oro 
per  racconciarsi. 

Mentre  intorno  a queste  e ad  altre  simili  ragioni  il 
Legato  discorreva  con  quella  gravità  e modestia  che 
alla  sua  nascita  e grado  si  convenivano,  un  Capitano  di 
galèa , indignato  che  quelle  parole  fossero  state  troppo 
benigne,  domandata  al  Pontefice  la  licenza  di  parlare, 
come  io  volgarizzo  dal  testo  Ialino  il  tratto  d’ elo- 
quenza marinaresca  e militare  tutta  al  caso  delle  cose 
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nostre,  cosi  cominciò*05:  «Non  fo  preamboli,  Beatis- 
simo Padre,  e non  cerco  aggiramenti  di  periodi,  nè 
pompa  di  frasi:  ma  dirò  chiaramente  quel  che  occorre 
nella  causa  che  trattiamo.  Il  nostro  Cardinale  ha  già  più 
volte  ripetuto  che  noi  a bordo  abbiamo  penuria  d’ ogni 
cosa,  e soltanto  abbondanza  di  peste.  Io  aggiungo  che 
la  nostra  gente  si  è sbigottita:  ed  ancorché  noi  capitani 
volessimo  ubbidire  e ritornare  alla  guerra,  non  ci  se- 
guirebbe nessuno  degli  uomini  nostri,  nè  marinaro  nè 
remiero;  perchè  questi  non  sono  sforzati,  nè  gente  da 
catena,  come  usano  gli  Aragonesi*06,  ma  volontari  che 
fanno  il  mestiero  per  mercede  mensuale,  secondo  i patti 
che  si  costumano  tra  noi.  Nondimeno,  quando  anche 
nulla,  o Padre  Santo,  mancasse,  e posto  pur  che  fosse 
ora  il  principio  di  primavera  come  è d’inverno,  noi 
non  torneremo  più  a Napoli,  a nessun  patto,  quantun- 
que grasso:  e ciò  per  non  ubbidire  mai  più  nè  a Fer- 
dinando nè  al  figlio.  Uditemi,  Padre  Santo,  vi  prego, 
e vedrete  subito  se  a dritto  o a torto  ci  richiamiam 
di  costoro.  Come  comparve  ad  Otranto  l’armata  vostra, 
alcuni  dei  più  ragguardevoli  tra  di  noi  scesero  in  terra  e 
andarono  ad  Alfonso,  figlio  del  re,  comandante  del- 


ns  Volterrano  cit.,  S.  R.  XXIII,  <48,  produce  tutta  questa 
orazione  in  latino,  dal  quale  la  volgarizzo. 

Girolamo  Serra,  Storia  dell’antica  Liguria  e di  Genova, 
in-12.  Capolago,  1835,  III,  252,  ne  ha  fatto  una  traduzione  che  io 
lascio  da  parte,  perchè  a parer  mio  troppo  languida,  come  pur  dirà 
chiunque  abbia  la  pazienza  di  mettersi  al  confronto. 

Malipiero,  Annali  Vendi;  Arch.  Stor.  It.,  VII,  133. 

Nav acero,  Storia  Veneta,  S.  R.  /.,  XXIII,  1168. 

204  Infesscra  , S.  R.  I. , III,  il,  1210,  B:  « Die  26  ju- 
lii  MccccLxxxn  Alfonsus  Dux  Calabria!  per  quemdam  tibicinem 
notiflcavil  conserva toribus  Urbis  qualiler...  captivi  ducerenlur  ad 
eum...  et  ipse  emebal  eos  qualuor  ducatis  prò  quolibet,  causa  mit- 
tgndi  eos  in  galeris  suis.  » 
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l’assedio,  a fine  di  offerire  sè  stessi  e tutta  Tarmala 
al  suo  piacimento.  Quanto  amorevolmente  ci  abbiano 
accolto  e trattato,  lo  sanno  essi  e non  T ignoriamo  noi. 
Nondimeno  per  debito  d’onore  e di  fede  abbiamo  sbar- 
cato mille  e cinquecento  balestrieri  di  tanta  destrezza, 
che  qualunque  dei  nemici  mostrava  un  pezzo  solo  del 
corpo,  quello  era  immediatamente  inchiodato:  e tanto 
terrore  mettemmo  nel  cuore  dei  Barbari , che  da  quel 
giorno  non  si  ardirono  più  scorrazzare  nel  paese,  nè  uscir 
fuori  alle  consuete  sortite,  c nò  anche  più  farsi  ve- 
dere tra  i merli , come  prima  usavano.  Questo  poi  do- 
vete tener  per  certo,  e voglio  ridirlo  io  alla  presenza 
di  tutto  il  mondo,  che  se  la  vostra  armata  non  fosse 
andata  colà,  non  si  ricuperava  Otranto  per  quest’ anno. 
Dico  cosa  conosciuta  da  tutti,  e confessata  pur  dagli 
emuli,  e da  chiunque  più  guarda  alla  verità  che  ai  fa- 
vori. A voi.  Beatissimo  Padre,  più  che  a qualunque  al- 
tro, il  Re  e la  repubblica  cristiana  sono  debitori  di  aver 
mandali  i vostri  Genovesi  a quell’  impresa.  Dica  altri 
checché  vuole:  la  verità  è una,  e quando  per  evidenza, 
si  dimostra,  allora  non  può  restare  occulta  nè  sfigurata. 
11  tempo  non  farà  che  confermarla.  Ma  questo  lascia- 
molo a chi  verrà,  e passiamo  avanti.  Quando  il  Duca 
di  Calabria  pensò  dare  T assalto  generale , siamo  andati 
noi  a richiedere  di  essere  messi  per  primi  alla  prova: 
perchè  la  nostra  gente  è naturalmente  atta  a quel  genere 
di  battaglia,  e capacissima  a inerpicarsi  sopra  qualunque 
scoscendimento,  stante  l’agilità  delle  membra  e T essere 
nata  ed  educata  tra  monti  e rupi,  ove  è più  difficile  il 
muoversi,  che  non  sopra  le  ruinose  muraglie:  gente  pur 
assuefalla  alle  più  difficili  manovre  di  altura  sui  basti- 
menti. In  somma  noi  ci  promettevamo  certa  vittoria: 
e Iddio  ce  la  avrebbe  concessa,  se  avesse  Alfonso  con- 
sentilo. Ma  o per  invidia  alla  nostra  e vostra  gloria,  Bea- 
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tissimo  Padre,  o per  avarizia,  volendo  per  sè  le  primi- 
zie del  sacco,  lo  impedì,  dando  per  scusa  ragioni  senza 
costrutto.  Ne  fu  punito:  e permise  Iddio  (nell’intimo 
dell'  anima  ne  provo  e ne  proverò  sempre  amaro  cor- 
doglio), permise  Iddio  che  l’esito  dell’assalto  tornasse  a 
rovescio  de’suoi  pensamenti.  Pose  Alfonso  di  sua  gente 
sulla  fronte,  scorsero  impetuosamente  alla  muraglia, 
scaricarono  le  armi,  e lutto  l’ esercito  appresso  alla  brec- 
cia. Ma  il  nemico  saldo  al  posto  giuocò  tanto  presto  e si 
giusto  colle  sue  batterie,  che  non  v’ebbe  rimedio;  e 
bisognò  chiamare  la  ritirata , dopo  sì  grande  strage  di 
Cristiani  che  fu  miserabile  spettacolo  l’averla  veduta 
non  solo,  ma  pur  ricordarla,  e ridirla.  Dio  abbia  in  pace 
quelle  anime  sante,  che  morirono  come  martiri,  e la  vo- 
stra benedizione,  Padre  piissimo,  scenda  propiziatoria 
sulla  tomba  dei  defunti.  Questo  infortunio  non  ci  sbi- 
gottì: in  ogni  tempo  e in  ogni  luogo  abbiamo  noi  con- 
tinuato a combattere  e ad  eseguire  coi  fatti  quello  che 
ci  veniva  indicalo  colle  parole.  Gli  ordini  del  Duca  non 
furono  mai  trapassali.  I Turchi  poi  schifavano  il  riscon- 
tro dei  nostri  balestrieri,  come  gli  spirili  infernali  sfug- 
gono la  Croce.  Narro  cose  pubblicamente  conosciute  da 
tutti:  io  non  mentisco.  Il  dir  falsità  è cosa  turpe  per 
chiunque  la  dica,  alla  presenza  di  chicchessia:  ma  al  co- 
spetto del  Vicario  di  Cristo,  una  menzogna  sarebbe  de- 
litto capitale,  e peccato  quasi  che  irremissibile.  Io  Io  ri- 
peto: Non  mento.  Dopo  quella  strage  che  ho  detto,  la  città 
d’ Otranto  capitolò  la  resa  a dì  dieci  di  settembre,  come  è 
noto.  Si  pattuì  che  i Turchi  se  ne  andrebbero  ciascuno 
colla  roba  di  dosso,  e di  pecunia,  solamente  il  metallo  co- 
niato. Tutto  il  resto  colò  in  mano  del  signor  Duca. 
V’ erano  nella  piazza  molte  ricchezze, munizioni, armi, 
e l’ artiglieria  bellissima  d’  ogni  maniera  circa  settecento 
pezzi:  coso  certamente  di  gran  valuta.  Ma  di  lutto  il 
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ricco  avere  qual  mai  parte  toccarono  i vostri  Genovesi  ? 
Che  n’ebbe  l’armata  vostra,  Padre  Santo?  Nulla,  e poi 
nulla,  per  l’altissimo  Iddio!  manco  una  saetta S07. Niuna. 
cura  hanno  preso  di  noi,  nè  di  Voi,  cui  sono  pur  debi- 
tori della  vittoria,  come  ho  detto.  Non  ci  hanno  messo 
a parte  di  niente.  Noi  se  facevamo  alcuna  preda,  subito 
andavamo  a rassegnarla  nelle  mani  del  Duca:  bisognava 
vederlo  fremere  se  alcuna  cosa,  quantunque  minima, 
fosse  occultata.  Finalmente,  sentite  questo,  Beatissimo 
Padre,  e giudicate  Voi  se  era  avarizia  sordida  e mali- 
gna. Per  alcuni  giorni  noi  ci  siam  trovati  senza  biscotto: 
e questa  è vettovaglia  necessaria  alla  giornata.  Chiedem- 
mo al  Duca  in  prestanza  ducento  monete,  e poco  tempo 
a restituirle,  finché  giugnessero  le  nostre  provvigioni. 
Rispose:  Non  posso.  Oh,  empietà  memorabile  1 Noi  era* 
vam  là  per  servirlo,  per  la  difesa  di  lui,  dei  figli  suoi, 
del  suo  regno,  dell' Italia,  del  mondo  cristiano,  a ri- 
schio della  nostra  vita,  e colui  ci  negava  il  pane  per  due 
giorni!  Pensale  che  fiducia  potevamo  aver  di  lui;  e 
peggio  ancora  dei  ministri  suoi.  Considerate  qual  debba 
essere  al  presente  l’animo  nostro,  e se  possiamo  aver 
fantasia  di  ritornargli  davanti.  Ci  ha  disprezzati  quando 
egli  stesso  era  basso  nella  calamità,  e in  mezzo  a’  peri- 
coli : quai  modi  crederem  noi  che  e’  sarà  per  tenere 
adesso , con  quest’  aura  di  fortuna , levato  in  alto,  vinti 
i nemici,  soggettata  la  Puglia,  apparecchiato  il  trionfo 
a Napoli  ! 

Dice  qui  l’ Ambasciadore  che  dal  nostro  ritorno 
potrebbero  venire  molti  vantaggi  ai  Cristiani , e 

807  Volterrano  cit. , 149,  B : « Nihilper  immortalerà  Deum,  nec 
sagitta  quidem.  » 

Non  fa  bisogno  notare  come  duravano  ancora  nel  secolo  de- 
cimoquinto,  e nel  seguente,  gli  archi  e le  balestre,  avvegnaché  già 
tanto  avanzato  l’uso  delle  armi  da  fuoco. 


Digitized  by  Google 


456  LID.  IV.  — CAP.  XXXI.  (3  ottobre  1481.] 

molti  danni  agli  infedeli.  Ma  io  non  vedo  che  danni  e 
vantaggi  egli  noveri  quando  siamo  a’ tre  d’ottobre  col- 
. l’inverno  imminente,  che  ci  giugnerebbe  addosso  ben 
prima  che  si  fossero  falle  le  provvisioni,  risarcito  il  na- 
viglio, e rimenalo  là  dove  eravamo.  Non  parlo  della 
spesa  che  toccherebbe  a voi.  Beatissimo  Padre.  Egli  dice 
che  sarebbe  facile  espugnar  la  Vallone:  ed  io  rispondo 
che  è più  diffìcile  che  egli  non  sappia.  Dico  esser  cosa 
da  voler  molto  tempo:  mettiam  da  parte  i castelli  alle 
fauci  del  golfo,  i quali  alla  buona  stagione  si  potrebbero 
pigliare  con  battaglia  di  mano;  lasciamo  ogpi  altro  osta- 
colo: ma  la  fortezza  del  monte,  munita  dalla  natura, 
dalle  rupi,  dall’arte?  Chi  può  pensare  che  quella  sia 
faccenda  d’ inverno  e di  facile  riuscita?  Basti  l'esempio 
d’ Otranto,  che  il  re  Ferrante  aveva  vicino  negli  stati 
suoi,  e tuttavia  non  1’  ha  sottomesso  che  dopo  sei  mesi 
di  strettissimo  assedio.  Nè  dobbiamo  immaginarci  che 
quel  nemico  sia  divenuto  tanto  spensierato  e codardo, 
che  pur  troppo  a nostro  danno  abbiamo  sperimentato 
solerte  e prode,  d’  aver  lasciato  una  fortezza  di  quella 
qualità  senza  gagliardissimo  presidio.  Qui  dunque,  con 
buona  licenza,  s’  asconde  tranello:  e chi  sa  in  quale  ro- 
vina vorrebbe  metterci  il  re  Ferdinando.  Iddio  perdoni 
a lui,  e a quelli  che  vorrebbero  aggiustargli  fede.  » 

Gli  astanti  in  profondo  silenzio  e pieni  di  ammira- 
zione ascoltarono  tutta  la  tirata  del  Capitano;  e come 
ebbe  finito,  si  dierono  tra  loro  a considerar  le  cose  udite, 
l’artificio  delle  conseguenze,  l’appello  al  Pontefice  sem- 
pre a tempo,  le  autorità  prodotte,  le  sottigliezze  intorno 
alla  menzogna,  le  gelosie  di  stato,  la  levatura  pel  de- 
naro, il  tasto  all’erario  pontificio,  e tanti  altri  argomenti, 
dei  quali  chi  questo  e chi  quello  lodava  o biasimava  se- 
condo le  diverse  inclinazioni.  Che  se  alcuno  avesseli  tutti 
insieme  raccolti  e scritti,  ne  avrebbe  potuto  comporre 
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buon  libro  da  intitolare  Commentario  sopra  l’armonia 
delle  alleanze*08. 

Io  dalla  medesima  orazione  piglierò  la  mossa  pcP 
rilevare  uno  dei  particolari  caratteri  della  nostra  mari- 
neria, come  già  ho  mostrato  per  molti  esempi,  e mo- 
strerò pur  meglio  appresso,  cioè  dire,  che  voi  l’avrete 
sempre  veduta  travagliarsi  pel  pubblico  bene,  c metter 
fuori  sangue  e sostanze  a soccorrere  più  gli  altri  che  sè 
stessa,  e senza  speranza  nè  di  conquiste  nò  di  mercede. 
Che  se  questa  volta,  oltre  al  solito  difetto  del  guiderdone, 
si  sono  udite  le  querimonie  degli  interessi,  ciò,  anzi  che 
debilitare,  conferma  la  mia  sentenza:  perchè  in  questo 
caso,  e per  l’urgenza  della  guerra  d’Otranto,  andò  l’ar- 
mata papale  quasi  tutta  composta  di  persone  d’altro  co- 
stume. Che  se  le  genti  fossero  state  nostrane,  avrebbero 
conseguito  l’istesso  fine  e l’istesso  premio,  cioè  nulla 
più  che  la  vittoria  e l’onore.  Nè  avrebbero  pensato  i no- 
stri a farne  lamento.  Valga  in  prova  il  fatto  degli  Anco- 
nitani, che  colle  loro  galere  battagliarono  ad  Otranto 
insieme  agli  altri,  e al  paro  dei  migliori  sostennero  le 
fatiche  dell’assedio,  nel  quale  si  fece  chiara  la  virtù  di 

Pietro  Benincasa  capitano  di  quella  squadrelta,  che  fu  il 

> 

MS  Largamente  ne  ho  trattato  nella  mia  Storia  intitolata:  Mar- 
cantonio Colonna  alla  battaglia  di  Lepanto:  in  conferma  della  quale, 
e per  sdebitarmi  della  promessa  ivi  fatta  alla  p.  122,  nota  7,  devo 
qui  ripetere  che  la  importantissima  lettera  del  Cardinal  Colonna  a san 
Francesco  Borgia  per  mia  cessione  è stata  pubblicata  qui  in  Roma 
con  altri  documenti  nell’  opera  seguente  : 

Giovanni  Battista  Carino,  Lettere  di  Onorato  Caelani,  ge- 
nerale delle  fanterie  pontificie  nella  battaglia  di  Lepanto,  con  ap- 
pendice di  altri  documenti  riguardanti  l’ istesso  soggetto  ; in-8. 
Roma,  mese  di  giugno  <870,  tipografìa  Salviucci,  p.  G,  e da 
61  a 75.  — (La  Civiltà  Cattolica  del  Sabato  4 giugno  <870,  p.  566, 
loda  e chiama  queste  lettere,  Piccolo'  libro,  ma  prezioso.) 

Vedi  sopra,  p.  26<. 

Guoliilmotti.  — 3.  3>J 
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primo  a entrare  in  Otranto  alla  testa  de’ suoi:  con  tutto 
ciò,  dopo  aver  fedelmente  militato,  gli  Anconitani  stet- 
.tero  contenti  al  vincere , senza  disputar  dei  guadagni*00. 

Ma  per  tornare,  donde  io  mi  partii,  era  restato  nel 
concistorio  l'Ambasciatore  di  Napoli  mal  soddisfatto  del 
Genovese:  e parendogli  non  dover  tollerare  da  uomo  pri- 
valo quella  filatessa  contro  il  suo  sovrano,  massime  in 
quel  luogo  e tempo,  con  fiero  piglio  domandò  chi  egli 
fosse.  Or  mentre  i più  rispettosi  procacciavano  tenerlo 
celato  perchè  non  incorresse  negli  altrui  rancori,  egli  da 
sè  stesso,  che  la  domanda  aveva  sentita,  fece  noto  il 
nome  suo,  e del  padre,  e della  famiglia,  dicendo:  t Io 
sono  Giuliano  Stella,  figlio  di  Goltardo  Stella,  genovese,  e 
capitano  di  galèa.  Non  temo  d’alcuno,  e non  ho  parlato  per 
nascondermi.  Vanne  or  dunque,  e rapporta  al  Re  ed  al 
Duca  quanto  udisti  da  Giuliano,  il  quale  ha  ragionato  in 
pubblico,  e non  ha  detto  falsità.  Tu,  se  puoi,  provati  a 
smentirmi:  e se  non  puoi,  cessa  di  minacciarmi.  Anzi 
studiati  che  il  Re  ed  il  Duca  per  parer  saggi  ricevano  in 
buona  parte  le  mie  parole.  » 

Niente  ritenuto  da  così  fiero  rincalzo,  non  si  dava 
Agnello  per  vinto  : ma  tornava  alla  carica  sul  Ponte- 
fice, perchè  comandasse  il  ritorno  di  quelle  galere,  e 
non  permettesse  che  le  parole  dello  Stella,  piuttosto  elo- 
quenti che  ragionevoli,  impedissero  opere  sante,  donde 

*°*  Volterrano  cit.,  122,  A. 

Landò  Ferretti,  Mss.  Chigiano  cit.,  p.  313. 

Lazzaro  Bkrnabei,  196:  « Piero  de  Calisto  Benincasa  fo  el 
primo  de  tutta  l’ armata  ad  inlrare  dentro  con  la  sua  compagnia  nel 
pigiare  de  la  possessione.  » 

Saracini  cit.,  281  : « Nell’  assalto  dato  ad  Otranto,  Pietro  di 
Callisto  Benincasa  anconitano,  fu  il  primo  con  la  sua  Compagnia  ad 
entrare  in  delta  città.  » 

P.  A.  Guglielmotti,  Marcantonio  Colonna  alla  battaglia  di 
Lepanto,  p.  248. 
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provenir  doveva  la  salute  del  mondo  cristiano.  Appresso 
dalle  presenti  opportunità  passava  ai  futuri  rimorsi  di 
chiunque  mancherebbe  a cosi  bella  occasione:  diceva 
che  il  pentimento  sarebbe  inutile  ed  il  rimedio  tardo, 
quando  il  nemico  ripigliate  le  forze  tornasse  alle  offese. 
Finalmente  che  il  Pontefice  rammentasse  i patti , e prov- 
vedesse all’  onor  suo  ed  al  pubblico  bene  della  cri- 
stianità. 

Allora  Sisto,  sentendosi  punto  sul  vivo  dell’  onore 
a proposito  dei  patti,  prese  la  parola,  e disse:  Aver 
egli  e la  Sede  apostolica  fatto  anche  più  del  dover  suo: 
gli  altri  essere  in  ogni  tempo  mancali  a lui,  non  esso 
a loro.  Se  lo  avessero  i principi  seguito  nella  guerra 
delle  Smirne,  dieci  anni  addietro,  non  avrebbero  avuto 
nè  Turchi  in  Otranto , nè  dispute  in  Civitavecchia.  Ri- 
cordò niuno  esser  tenuto  all’  impossibile,  ed  esso  non 
potere  nè  invertir  le  stagioni,  nè  sanar  la  peste,  nè 
trovare  il  danaro;  l’erario  esausto,  le  rendite  impe- 
gnate, i sudditi  smunti  da  venirgliene  gran  compas- 
sione. Tuttavia  da  sua  parte  farebbe  ogni  cosa,  vende- 
rebbe le  argenterie  della  mensa,  e le  gemme  della  mitria 
per  continuar  la  guerra , purché  se  ne  contentassero  i 
capitani  e consentissero  liberamente  a ripigliarla.  Con- 
cluse, esortando  ciascuno  alla  concordia,  ed  a rimet- 
tersi mutuamente  le  offese  ricevute  o fatte.  Dopo  le 
quali  parole,  proposto  un’  altra  volta  il  partito  tra  il  Le- 
gato e i Capitani,  e dicendo  quegli  non  se  ne  voler 
impacciare,  e questi  non  potersi  mutar  di  parere,  le- 
varonsi  tutti  in  pie',  e fu  insieme  posto  termine  al 
concistorio  e la  lega  disciolta*10. 


910  Questo  tratto  d’ istoria  viene  molto  illustrato  da  quelle  dieci 
lettere  di  Sisto  IV,  che  furono  pubblicate  in  Roma  dal  De  Romanis, 
l'anno  1843,  in-8,  per  festeggiare  la  memoria  del  dì  quindici  mag- 
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Prima  nondimeno  che  le  galere  si  allontanassero , 
volle  Sisto  crear  di  sua  mano  due  cavalieri  dell’aurata 
milizia  a sproni  d’oro,  con  quella  maggior  solennità 
che  anticamente  in  siffatte  promozioni  si  costumava.  Gli 
eletti  alla  nobile  cavalleria  furono  Giuliano  Stella,  quel 
desso  che  aveva  parlato  in  concistorio,  e con  lui  un 
patrizio  genovese  chiamalo  Marzio  Cattaneo,  i quali  al 
primo  buon  tempo  con  tutta  la  squadra  lietissimi  se 
ne  tornarono  a Genova*11. 

XXXII.  — Papa  Sisto  restò  per  altri  due  giorni  in 
Civitavecchia  : e considerando  dal  verone  della  Ròcca 
il  nobilissimo  porto  di  Trajano,  e quant’ utilità  se  ne 
potrebbe  trarre,  vuoi  per  le  occorrenze  militari,  vuoi 
pel  commercio  e per  l’industria  a profitto  della  capitale 
e delle  provincie  circostanti,  trattò  di  ristauri  e di  for- 
tificazioni, e fece  stimare  quanto  vi  andrebbe  di  spesa. 
Alla  quale  opera  doveva  tener  dietro  il  risarcimento 
della  foce  del  Tevere  per  renderla  sicura  ai  naviganti, 
come  negli  antichi  tempi.  Opere  ambedue  sovrane  e degne 
del  nome  romano  i,!.  Ma  questi  divisamcnli  non  furono 
prima  cominciati  ad  attuare  che  smessi  : tuttoché  vi 
si  adoperassero  quei  grandi  architetti,  che  erano  Barto- 
lommco  (alla  fiorentina  Baccio)  Pomelli , e Lorenzo  da 
Pietrasanta  ; e fossero  grandemente  desiderati  da  tutti  . 


gio  1842,  quando  l’ eminentissimo  cardinale  Giacomo  Filippo  Fran- 
zoni  prendeva  il  protettorato  della  castellante  di  Canino. 

,11  Volterrano  cit.,  152. 

Volterrano  cit. , p.  152,  D : « Pontifex  biduo  in  Civitate  Ve- 
lcri consumpto,  discussa  prius  maritimi  Portus  inslouratione , quam 
valde  opportuna m romana;  curia;  et  loti  regioni  existmubat , subdu- 
claque  rationc  sumptus,  profeclus  est.  « 

Francesco  di  Giorgio  Martini,  Pianta  di  Civitavecchia , 
nel  Codice  architettonico  membranaceo  della  Saluziana  in  Torino, 
fol.  8,  citata  dal  Proaiis,  I,  13;  e da  aggiungere  alle  altre  indicate 
nella  nota  8 del  mio  primo  libro. 
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coloro  die  vedevano  la  necessità  di  mantenere  le  opere 
grandi,  lasciate  dagli  antichi  ad  esempio  e a comodo  delle 
future  generazioni*13.  Tuttavia  s’incontra  nella  storia, 
che  al  tempo  stesso  i Fiorentini,  avendo  compralo  la, 
pieve  di  Livorno  per  centodieci  mila  liorini  d’oro  dai 
Genovesi,  spendevano  molte  altre  migliajadi  liorini  per 
fabbricarvi  un  porto:  tanto,  che  mentre  di  qua  si  pro- 
poneva il  risarcimento,  di  là  si  lavorava  di  pianta’1*; 
come  poi  si  è continuato  a ingrandire  e a migliorare  il 
porto  di  Livorno  alle  spese  di  tutta  la  Toscana,  che  da 
quello  ha  cavato  grandissimi  vantaggi*15.  Per  Civita- 
vecchia, non  ostante  la  vicinanza  di  così  gran  capitale, 
come  è Roma,  siamo  ancora  agli  stessi  progetti*15. 


[U82.] 

XXXIII.  — L’avversa  fortuna  impedì  allora  quel 
bene  che  avrebbe  Sisto  fatto  allo  Stato,  rassettandone  il 

2,2  Ratnaldcs,  Ann.,  4484,  23.  v 

Platina,  Vita  Sixti  IV,  S.  R.  t.  Ili,  parte  11,  p.  4064,  E. 
Frangipani  cil.,  p.  424.  Quivi  otto  brevi  di  Sisto  IV,  coi 
quali  si  dirigono  a Civitavecchia  Baccio  Puntelli  e Lorenzo  da  Pie- 
trasanta per  lavori  del  porto  e di  fortificazioni,  e si  provvede  alle 
spese  e al  loro  sostentamento. 

214  Voltkrrano  cit.,  442. 

2,5  Commendatore  Alessandro  Ciai.di,  tenente-colonnello  della 
marina  militare  pontificia  , Parallelo  geografico  ed  idrografico  tra  » 
porti  di  Civitavecchia  e di  Livorno,  lettera  alle  eccellentissime  Ca- 
mere di  commercio  di  Roma,  Ancona  e Civitavecchia,  tn-8.  Roma, 
4846.  — Risultati  di  studi’  idrodinamici,  nautici  e commerciali  sul 
porto  di  Livorno,  c sul  miglioramento  e ingrandimento  del  medesimo, 
in-8.  Firenze,  1853. — Appendice  prima  e seconda  agli  studi  sul 
nuovo  porto  di  Livorno,  in-8.  Roma,  4855,  inserita  nel  Giornale  Ar- 
cadico, t.  CXL. 

*•  A.  Cialdi,  Disegno  perì' ingrandimento  e miglioramento  del 
porto  di  Civitavecchia,  e stima  per  la  costruzione  del  canale  e del  ba- 
cino, con  due  tavole  in  rame.  Roma , agosto,  4864. 
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Principal  porlo  ilei  Mediterraneo,  e ciò  pe’  tumulti  che 
di  nuovo  sursero  in  Italia.  Imperciocché  messa  giù  la 
paura  dei  Turchi,  eccoci  da  capo  alle  guerre  intestine, 
che  cominciate  Ira  i Veneziani  e il  Duca  di  Ferrara  per 
rispetto  all'osservanza  di  certi  capitoli  eh’ erano  tra  loro, 
si  attaccò  poscia  a tutti  gli  altri  principi  nostri,  i quali  a 
favore  dell’  uno  o dell’  altro  parteggiarono.  Sisto  si 
pose  co’  Veneziani  c co’  Genovesi  contro  il  Duca,  ed  a 
favor  di  quest’ultimo  i Fiorentini,  i Milanesi,  e il  Re 
di  Napoli:  in  mezzo  ai  quali  essendosi  pur  cacciati  col- 
l’armi  i Colonnesi  ed  i Savelli , ne  venne  sin  dal  mese  di 
maggio  generale  armeggio  c novità  di  turbolenze  per  tutta 
l’Iialia  e presso  ristesse  mura  di  Roma.  Questa  città  in 
campo  di  guerra  si  tramutava,  i cittadini  davansi  alla 
milizia,  gli  artieri  ed  i fabbri  a non  lavorar  più  che 
armi  ed  arnesi  : ad  ogni  capo  di  strada  sentinelle  e ca- 
serme di  fanti  e cavalli,  e le  brigate  di  guardia  sulle 
piazze  maggiori  all’addiaccio.  Roberto  Malatesta,  Girolamo 
Riario,  tutta  la  casa  Orsina  col  conte  di  Pililiano,  Giu- 
lio e Annibaie  Varani,  Lorenzo  Vitelli,  Gianfranccsco  da 
Tolentino,  Jacopo  e Andrea  Conti,  Lion  ila  Montesecco, 
il  signor  della  Mirandola,  Renato  Trivulzio,  ed  altrettali 
colonnelli  e contestabili  con  quarantotto  squadroni  di 
cavalli,  e fanteria  all’avvenantc,  armeggiavano”7.  Ar- 
tiglierie grosse  c minute,  di  ferro  e di  bronzo,  battute  o 
colate,  addogate  e cerchiate;  schioppi,  cerbottane,  Lom- 
bardelle, colubrine,  passavogali  d’assedio,  da  piazza,  da 
costa  c da  campagna,  sui  carri,  sulle  barche,  sotto  scorta 
di  balestrieri  e schioppiettieri  a piedi  e a cavallo  Sudavano 
e venivano*18.  Le  quali  notizie  così  per  punto , come  io 

1,1  Pf.trpsCyrnaecs,  De  Mio ferraricnii,  S.R.I.,  XXI,  1203, D, E. 

Sanvto,  Vita  dei  Dogi,  S.  R.  L,  XXII,  4221,  4222. 

Infesspra,  anno  4482. 

Notaio  di  Naniiporto,  Diario  Romano  dal  4484  al  4492, 
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le  ricordo,  sono  nominate  dagli  scrittori  contemporanei 
e testimoni  di  veduta,  per  dimostrare  la  stoltezza  di 
coloro  che  aspettano  sempre  Carlo  Vili  per  ritrovare 
i principi  di  tutte  le  cose. 

Dall’  altra  parte  i Napolitani  ugualmente  armati  ave- 
vano  preso  Terracina,  e via  via  quasi  tutta  la  Marittima 
e Campagna;  l’istesso  Alfonso  con  sette  galere,  condotte 
dall’ammiraglio  Villaraarina,  veniva  a sbarcare  sulla  no- 
stra spiaggia  tra  Ardea  ed  Ostia,  donde  i Savelli  e i Co- 
lonnesi  il  conducevano  alle  stanze  di  Groltaferrata , a 
dieci  miglia  da  Roma”9.  Le  sue  galere  altresi  scorre- 
vano le  nostre  spiaggie,  portando  gente,  munizioni,  e 
vittovaglie  al  campo*80.  Ora  una  di  quelle  galere,  capi- 
tata per  dirotta  o per  rilascio  ad  Ardea , voltò  la  faccia  : 
imperciocché,  come  fu  sceso  a terra  il  suo  capitano  Fran- 

S.  R.  L,  Ili,  ii,  1101,  A : « Si  partirono  quattro  burchi  per  lo  fiume 
in  cui  andavano  tre  bombarde  grosse,  e altre  artiglierie...  et  in  loro 
guardia  due  f uste  di  Montenero...  arrivati  a Monterotondo.  » 

Item  , 1073,  D:  « La  bombarda  chiamata  la  Sistina  Papale 
passo  il  Tevere  sotto  Morte  a guasto  sui  carri,  e fu  posata  nei  campi 
di  Castello.  » 

Item,  1076,  C:  « Molte  artiglierie  nel  campo,  cavale  da  ca- 
stello Santo  Angelo.  » 

Item,  1077,  E : « La  bombarda  grossa  di  metallo...  andò  a 
Cave...  andò  la  bombarda  di  fèrro.  » 

Infrsscra,  Diario  Romano,  S.  R.  I.,  Ili,  n,  1165,  A:  a In- 
finiti balislrerii  pediles,  multi  et  infiniti  sclopetarii,  et  tres  bombarda < 
grossa:,  cum  inftnitis  cerbottana , et  aliis  arliliariis,  et  inslrumentis  do 
quibus  onerati  erant  innumerabiles  carri.  • 

Item,  1167  , A:  « Dominus  Robertus  cum gcntibus  Ecclesia:  hit 
ad  castrum  Cavarum  una  cum  prcenominatis  artelariis  et  bombardis.  » 
Vedi  l’ Indice,  voce  Artiglieria. 

110  Nantipoeto  cit. , 1072,  A:  « Alti  cinque  di  giugno  vennero 
sette  galere...  e il  Duca  di  Calabria  si  condtisse  et  alloggiò  in  Marino, 
Grottaferrata,  e Borghetlo.  » 

a“  N antiporto  cit. , 1074,  A : « A Ili  ventisene  di  giugno  Alfonso 
rimise  di  molta  vettovaglia,  la  quale  gli  era  venuta  per  mare.  * 
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ciò  Pastori,  prode  uomo  di  gran  rinomanza  e spertis- 
simo , si  ribellarono  le  ciurme  insieme  con  venti- 
cinque turchi  ch’eranvi  al  remo,  giitarono  in  mare  il 
Padrone,  accopparono  alcuni  marinari,  e se  ne  vennero 
colta  galera  ad  Ostia,  soggettandosi  alla  gente  del  Papa58'. 
Questo  fatto,  di  che  niuno  dice  le  ragioni , manifesta,  a 
parer  mio,  la  riverenza  di  quelle  genti  al  Capitano  al- 
trettanto che  l’odio  al  Padrone:  dunque  sevizie  di  co- 
stui, alle  quali  dovevano  aver  prestato  mano  alcuni 
compagni  o compagnoni,  secondo  il  vocabolo  del  Nolajo; 
cioè  alcuni  marinari;  i quali  dal  latino  Sodi  navale s , si 
chiamavano  pur  tra  noi  Compagni  d’albero,  Compa- 
gni di  guardia.  Compagni  di  stendardo , e Compagni  di 
quartiere:  dalla  quale  compagnia  di  marinari  imbarcati 
sull’  istesso  bastimento  per  condurlo  a buon  viaggio , è 
venula  legittimamente  la  voce  collettiva  Equipaggio, 
proposta  dalla  Crusca  nel  senso  generico  di  accompa- 
gnatura per  viaggio,  come  altrove  ho  dimostralo,  non 
potendosi  dir  compagni  altri  che  le  persone , esclusiva- 
mente  dalle  botti  e dalle  sacca*2*. 

Volterrano  cit.,  <77,  E : * Triremis  una  regia,  cujvs  Prw- 
fecLus  era  Franaseli  Pasloris,  cum  ad  lilus  Lavinum  appulisset , et 
Prwfeclus  in  tcrram  descendisset,  a fwtfcutariw  subducla...  in  Ostia 
Tiberina  dilata  est,  et  Pontifici  se  tradidit.  » 

Nantiporto  cit.,  <075,  D : « Annegarono  il  Padrone  et  molti 
Compagnoni...  et  condussero  la  galera  ad  Ostia,  e donaronla  al  Papa.  » 
Jo.  Albini  Lucani,  De  gestis  regum  neapol.  ab  Aragonia, 
in-i.  <589,  p.  39  : « A Francino  Pastoie  viro  intrepido  duabus  na- 
vibus  prasidium  ; » e Lettere  diplomaUche,  ivi , p.  200:  ■ Passate 
con  dilla  galèa  in  dilla  Cimarra  dove  trovarrile  ti  magnifici  Costan- 
tino Mormile,  et  mtsser  Franci  Pastore.  » 

121  Crescentio,  Nautica  cit.,  94-. 

Fanfani  nel  Borgbini,  anno  I,  p.  66t. 

Pardessus,  Statuto  di  Firenze,  anno  <457,  t.  IV,  p.  594. 

P.  A.  Guglielmotti,  Le  due  navi  romane  del  bassorilievo 
porluertse,  seconda  ed.,  p.  8. 
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Se  dod  che,  udita  quella  perdita , Alfonso  spiccò 
dodici  galere  e quattro  fuste  per  Ostia,  con  questo  che 
dovessero  ripigliare  la  galèa  e i fuggitivi,  o almeno  ven- 
dicarsene, chiudendo  la  navigazione  del  Tevere  e l’in- 
gresso delle  vettovaglie  in  Roma.  Ma  qui  ancora  avven- 
negli  di  toccar  le  sue:  perocché  la  guarnigione  era  stata 
rinforzata  nella  Ròcca,  oltre  un  chilometro  più  abbasso 
ove  resta  la  torre  Bovacciana  di  Martino  V per  guardar  la 
foce,  e messovi  Majannino  da  Firenze,  il  quale  con  un 
passavolante  giuocò  tanto  giusto,  che  quelle  fuste  e 
galere,  a non  si  lasciar  sfracellare,  dovettero  tirarsi  al 
largo  e tornarsene  a Napoli  ***.  Donde  è pur  chiaro  il 
vantaggio  che  le  batlerie  di  costa  possono  avere  sopra  i 
bastimenti  nel  mare,  si  veramente  che  i pezzi  siano  di 
lunga  gittata,  e ben  serviti.  Dura  tra  i marinari  il  pro- 
verbio che,  tanto  vale  un  cannone  a terra,  quanto  un 
vascello  a mare:  salvo  dirò  il  caso  delle  corazze,  degli 
ammorzamenti , o dei  rimbalzi  m. 

Circa  questi  tempi  primamente,  tra  gli  autori  che 
cito  pei  fatti  della  mìa  storiarmi  viene  innanzi  il  Pas- 
savolante, vocabolo  di  bella  e nuova  composizione  ita- 

“*  Notaio  di  Nantiporto  cit.,  1075,  C:  « furono  messi  fatili 
nella  rócca  d’  Ostia,  e andowi  Majannino  Fiorentino,  e trasse  un  pas- 
savolante conira  le  galere,  e le  galere  ebbero  paura  e se  ne  andarono 
con  Dio.  » Si  deve  intendere  attorno  alla  Torre  di  che  ho  detto  al 
lib.  Ili,  nota  184,  p.  136. 

Infessura  cit.,  1154. 

Raynaldus,  Ann.,  1482,  n.  4. 

*M  Richild  Grivkl.ìo guerre  maritimi.  Revue  haritimeet  co- 
loniale, in-8.  Parigi,  novembre,  4868,  p.  705:  « Un  proverbe...  lien 
ronnu...  eti  termes  fori  exprcssifs...  disunì  : Un  cani  n à terre  vani 
un  vaisseau  à la  mer.  i 

Francesco  di  Giorgio  Martini,  Documenti  militari  meccanici 
ed  architettonici,  Codice  alla  Marciana,  n.  86,  citato  dal  Promis,  I, 
95  : « Ancora  sieno  di  cuorio  coperti,  qual  sia  crudo,  et  suveio  et  al- 
tre materie  che  alle  botte  alquanto  resistare  pos  siano,  sì  come  la  figura.» 
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liana.  Erra  il  Grassi  con  alcuni  altri  supponendolo  al 
solito  per  islrumenlo  prima  da  corda  e poi  da  fuoco  : 
mainò,  chò  il  Passavolanle  usciva  dopo  la  metà  del  secolo 
decimoquinto  come  artiglieria  da  fuoco  del  secondo  ge- 
nere; e potrebbesi  diffìnire  Colubrina  allungata  fino 
alle  sessanta  bocche,  che  lanciava  palla  da  trentadue 
fino  a sessanta  libbre  di  ferro , o di  piombo  centrato 
col  dado  inferrigno,  di  grandissima  veemenza  e passata, 
donde  venne  il  Prcetervolans  dei  latinisti  contempo- 
ranei. Del  bombardiere,  che  tanto  giustamente  ma- 
neggiava cosi  fatto  arnese,  dirò  che  il  nome  di  Majan- 
nino  da  Firenze  per  sè  indica  persona  comunemente 
conosciuta,  e mi  fa  pensare  a Denedetto  minor  fratello 
di  Giuliano  da  Majano,  cioè  di  quel  poggio  presso  Fie- 
sole dove  si  dice  Majano,  ambedue  celebri  scultori  e 
architetti  fiorentini,  ambedue  esercitali  nella  fortifica- 
zione e nell’  artiglieria  alla  scuola  di  quell’  istesso  Fran- 
cesco di  Giovanni,  dello  il  Francione,  donde  con  esso  loro 
uscirono  altresì  i due  primi  fratelli  da  Sangallo,  come 
espressamente  degli  uni  e degli  altri  ricorda  il  Vasari  **\ 


[21  agosto  U82-1 

Cotesti  successi  intorno  alla  marina  menarono  a 
piu,  calde  risoluzioni  i capitani  dell’esercito  papale, 
i quali  finalmente  uscirono  di  Roma  contro  il  campo 
napoletano.  11  Duca  di  Calabria  tirossi  alquanto  indietro,  i 
Romani  incalzarono,  e così  addi  ventuno  d’agosto  si  fece 
giornata, che,  al  dir  del  Macchiavello,  fu  combattuta  con 
più  virtù  che  alcun’ altra  che  fosse  stala  da  cinquantanni 
fatta  in  Italia,  ed  ebbe  fine  glorioso  per  le  armi  papali.  Dopo 
sei  ore  di  combattimento  su  quel  di  Vellclri  in  un  leni- 
mento che  era  stato  chiamato  Un’  allora  San  Pietro  in 
5B  Vasari,  ediz.  Le  Monnier,  IV,  9 ; V,  128;  VII,  2tl. 
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Forma,  e indi  in  poi  dicesi  Campomorto,  ebbero  com- 
piuta vittoria.  Rotto  il  nemico,  prese  le  bandiere  a tutte 
l’ artiglierie,  e sarebbe  il  Duca  istesso  caduto  prigione,  se 
da  quei  Turchi  medesimi,  che  egli  aveva  ritenuto  in 
Otranto,  non  fosse  stato  salvato.  Indi  il  re  Ferrante  fece 
la  pace  alle  condizioni  postegli  dal  vincitore,  anzi  gli  di- 
venne alleato  contro  Venezia,  come  tra  poco  vedremo S,B. 

[1483.] 

XXXIV.  — Bandita  la  pace  di  Napoli,  ecco  entrare 
nel  Tevere  e venire  in  Roma  il  bucintoro  papale,  specie 
di  bastimento  da  remo,  di  gran  ricchezza,  che,  cangiate 
le  forme  severe  e terribili  di  guerra  nelle  magnifiche  e 
pompose  della  corte,  doveva  servire  per  la  persona 
islessa  del  Papa  e pel  sacro  Collegio  dei  cardinali, 
quando  il  caso  portasse  che  si  avesse  a navigare  sul 
fiume  o per  mare  Il  Bucintoro  nel  medio  evo  era  per 
gli  Italiani  lo  stesso  che  il  Talamego  per  gli  antichi:  cioè 
bastimento  principesco  acconcio  alle  navigazioni  di  com- 
parsa e di  piacere,  e condotto  principalmente  dalla  libera 
forza  dei  remi. 

Tutti  sanno  che  i Veneziani  da  rimotissimo  tempo 
hanno  usato  il  Bucintoro  nelle  loro  solennità,  quaudo  il 


w*  Muratori,  Ann.,  1482. 

Raynaldus,  Ann-,  1482. 

Ammirato,  lib.  XXV. 

Macchi  avelli,  lib.  Vili. 

JS7  Volterrano  cit.,  189,  D:  « Sixtus  vidit  Bucincloriam  navim 
prò  commodiore  pontificis  navigatione,  cum  alìquando  Osliam  vel  alio 
vellet  proficisci.  » 

N antiporto  cit.,  1083,  A : « Papa  Sisto  andò  ad  Ostia  e mi- 
sesi  in  una  barca  chiamata  Bucentoro,  la  quale...  era  mollo  ador- 
nata. « 

Nibby  , Contorni  di  Roma,  in-8. 1837,  li,  44S. 
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Doge  ed  il  Senato  volevano  navigare  per  le  lagune,  o com- 
piere qualche  festosa  cerimonia,  o vero  onorare  alcun 
principe  straniero:  più  volte  io  stesso  ne  ho  fatto  ricordo 
in  questa  storia.  Ne  furono  già  pubblicate  tante  descrizioni, 
che  a me  non  resta  se  non  di  scolpire  in  pochi  tratti  e 
principali  ad  uso  marinaresco  ciò  che  altri  ne  ha  detto,  e 
quel  che  io  stesso  ho  veduto  nella  sala  dei  modelli  all’ar- 
senale di  Venezia*”*.  Il  nobile  naviglio  negli  ultimi  tempi 
come  nei  primi,  chè  gli  estremisi  toccano,  soleva  aver 
lunghezza  di  circa  trenta  metri,  larghezza  di  sette,  al- 
tezza di  quattro:  remi  venti  per  banda,  uomini  cinque 
per  remo,  tutto  il  palamento  sotto  coperta.  La  tolda  di- 
visa in  due  andari  con  doppio  ordine  di  sedili  pei  sena- 
tori della  repubblica,  per  gli  ambasciadori  stranieri , e 
per  la  corte  del  principe:  il  cui  trono,  rilevato  a poppa 
tra  colonne,  cortinaggi,  e tendali,  sfoggiava  seta,  velluto, 
porpora  ed  oro.  Per  lutto  il  bordo  intagli  a gran  rilievo, 
scolture,  dorature,  vernici  e bei  fregi  di  variato  colore 
di  dentro  e di  fuori.  Nel  mezzo  la  grand’asta,  e il  prin- 
cipale stendardo.  Simili  ne  avevano  gli  altri  principi 
d’Italia,  massime  i duchi  di  Milano  pei  laghi  e pei  fiumi 
del  ducato,  gli  Estensi  di  Ferrara  sul  Po,  ed  i Papi  sul 
Tevere  ”9. 


ta  Vincenzo  Coronelli,  Atlante  veneto,  in-fol.  magno.  Venezia, 
4690, 1. 1,  p.  442.  Grande  e bella  stampa  del  Bucintoro  veneziano, 
disegnato  dal  vero.  — Altri  legguno  Bucenloro,  e Bucintorio. 

Jean  Blaey,  Nauveau  Thédtre  d’ Italie , in-fol.  Amsterdam, 
4704,  t.  II,  tav.  43.  — Bibliot.  Casanat.  in  CC,  I,  8,  tav.  43,  ma- 
gnifica e grande  stampa. 

Giovanni  Casoni,  Storia  dell’  Arsenale  di  Venezia,  in-fol. 
4847,  p.  424. 

A.  Jal,  Archéologie  navale.  Parigi,  4840,  tom.  I,  p.  422. 

A.  Jal,  Glossaire  nautique,  in-fol.  Parigi,  4848,  p.  352. 

Stratico,  Lociiini,  Cicogna  , ed  altri. 

,M  Carpesancs , Comment.  ap.  Martenk,  Script.  Cellect.,  V, 


Digitized  by  Google 


LIB.  IV.  — CAP.  XXXIV. 


4G9 


[U83.] 

Gli  antichi  dicevano  Bucintoro,  senza  spiegarne  l’eti- 
mologia : segno  che  tutti  allora  la  intendevano.  Non  così 
nei  secolo  decimosesto  e nei  seguenti,  quando  si  venne 
a disputarne.  Alcuni  scrittori,  e tra  essi  il  Sansovino, 
vogliono  che  la  voce  Bucintoro  abbia  a venire  dal  Ialino 
Ducentorum,  come  a dire,  naviglio  menato  da  ducento 
rematori.  Il  Vianoli  al  contrario  mette  da  lato  i rematori, 
e corre  ai  trombettieri,  supponendo  la  derivazione  da  Bùc- 
cina, strumento  da  lìato  presso  gli  antichi,  perchè  sulla 
prora  del  naviglio  medesimo  si  trombava  a festa,  ovun- 
que procedesse.  Il Galliccioli  l’ accocca  al  Centauro,  scri- 
vendo Bucentaurus,  secondo  la  versione  di  alcuni,  e per- 
chè Virgilio  dà  questo  nome  ad  una  delle  triremi  d' Enea. 

4 Altri  ghiribizzi  tralascio,  proposti  da  uno  e contraddetti 
da  tutti.  A me  sembra  che  le  etimologie  tecniche  possano 
essere  spiegate  soltanto  da  chi  conosce  tutta  la  nomen- 
clatura antica  e moderna  del  mestiero;  e che  allora  ab- 
bia pur  a venirne  la  ragione  semplice  e chiara,  come  mi 
pare  la  mia:  che  dico  nuova,  perchè  non  pensala  da  altri, 
per  quanto  io  vegga,  dal  cinquecento  in  qua,  e dico  an- 
tica, perchè  certamente  capita  da  tutti  a prima  udita,  e 

4 185,  E : « Ludovicus  Sforila  navithalamo , sive  ut  vulgo  dicilur  Bu- 
cenlauro.  Ferrarla  solvens,  ad  Insubres  adverso  amne  navigabat.  » 
Archivio  Storico  Itàl.,  Viaggio  degli  ambasciatori  fiorentini 
nel  4461.  Serie  ni,  t.  I,  p.  42  : *A  dì  quattordici  novembre  en- 
trammo in  un  canale,  chiamalo  il  Navilio,  et  in  uno  legno  mollo  bello 
et  adorno  come  una  casa,  chiamanlo  Bucentoro...  et  la  sera  n'an- 
dammo a uno  castello  del  Duca  di  Milano.  » 

Frizzi  , Storia  di  Ferrara,  III , 432  : « Il  Bucintoro  di  Ferrara 
mandalo  a Francolino  l'anno  4438  a prendere  il  Patriarca  di  Co- 
stantinopoli. » 

Anonymcs,  Concilium  Florentinum  cum  versione  Caryophili. 
Ap.  Labheum,  Colteci.  Condì.,  XVIII,  p.  41  e 12. 

Horatius  Justinianus,  Condì.  Florenl.  cit.,p.  71  : « Patriar- 
cha...  in  navi  lapetis  circumdata  quam  Bucenlaurum  vocant,  prò 
similibus  casibus  ordinata.  » 

Guglielmotti.  — 2.  AO 
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chiara  per  sò  nel  secolo  duodecimo  e decimoterzo  quando 
fu  posta.  A tal  fine  mi  bisogna  tornare  a quel  tempo  col 
pensiero,  e travalicare  il  secolo  dei  classici  e di  Dante 
per  incontrarmi  co’notaj  e coi  consoli  del  mare,  i quali 
continuamente  ripetevano,  e così  ripeto  anche  io,  la  voce 
Bacio  come  termine  proprio  e tecnico  per  esprimere  il 
corpo  di  qualsivoglia  bastimento;  lo  stesso  che  oggi  di- 
ciamo guscio,  corpo,  o scafo.  Essi  intendevano  la  cavità 
della  barca,  l’apertura  e capacità  sua,  e per  traslato  la 
barca  medesima.  Le  Cronache  delle  crociate,  il  Conso- 
lato del  mare,  gli  Statuti  antichi  delle  nostre  città  ma- 
rittime, e documenti  senza  fine”0  ci  danno  il  Bacio  in 
costruzione,  il  Bacio  rivierano,  il  Bacio  di  ottanta 
remi,  il  Bacio  di  quaranta  cubiti,  il  Bacio  a due  e più 
alberi,  il  Bucionave,  e via  là;  con  molte  varianti,  di 
bassa  latinità  e di  vari  dialetti.  Bussa,  Buza,  Bacca, 
Bacia,  Barda,  Buco,  Buso,  Buzzo,  Bardo , Buche , e 
Burchio:  voci  tutte  notissime  nella  lingua  Romanza, 


130  Ogkrius  Panis,  Chron.  Jan.,  ap.  Pertz,  XIX:  » Anno  luccir: 
Sagittèa  una  Pisanorum...  cum  Ducio  uno  octuaginta  remorum... 
cceperunt  Bucios  mullos  qui  ibanl  per  illam  ripariam.  » 

Acta  Notariorum  Genuen.,  ap.  Jal.,  Glossaire,  354:  « Die 
x / Januarii  mcxc,  Johannes  debet  facere  unum  Bucium  longum  qua- 
draginla  godis,  et  amplum  palmis  duodenis.  » 

Statuto  Marittimo,  Venet.  Ann.  4252,  ap.  Pardessus,  V, 
25:  « Affirmamus  quod  n avis,  vel  Buso,  vel  Busonavis  de  millia- 
riis  ecc...  ila  sii  conliala.  » 

Documenti  delle  crociate  di  san  Luigi,  ap.  Belgrano,  p.  312: 
« Anno  uccLxrx  mense  novembris,  die  xxm.  Nos...  falemur  recepisse 
in  accomenda  unum  Bucium  novum  cum  tota  ejus  sarda.  » 

Barthoi.omaeus  Scriba,  Ann.  Jan.  Ad  annum  mccxxvi ; 
S.  R.  /.,  VI,  444  : « Poleslas  armavit  galcas  quatuor,  et  sagitteas  duas, 
et  unum  Budum  magnum.  » 

Statuta  Massiliak,  ap.  Du  Cange,  pag.  570  : uNemo  audcat 
bruscare  in  portu  Massiliat  navem  neque  Bucium.  » 

Carolus  de  Aquino,  DuCangius,  Carpenterius,  aliique. 


Digitized  by  Google 


[I-S85;]  LIB.  IV. — CAP.  XXXIV.  471 

l’ultima  ancor  viva,  e alla  Crusca;  e la  penultima, 
quantunque  nascosta  in  Toscana  tra  le  pieghe  d’un  modo 
avverbiale’31,  non  per  questo  cessa  di  camminare  al- 
l’aperto in  Catalogna  e per  tutta  la  Spagna,  dove  sulla 
stessa  prima  pagina  del  Vocabolario  navale,  a caratteri 
tanto  fatti  è scritto:  Voci  di  navigazione  usate  in  tutti 
i Buchi;  così  Buchi  a vela,  come  Buchi  a vapore,  Buchi 
da  guerra,  e Buchi  mercantili Dunque,  nel  linguag- 
gio tecnico  dei  nostri  antichi  marini,  Bucio  valeva 
quanto  Barca:  laonde  volendo  distinguere  da  ogni  altra 
la  Barca  nobile,  ricca,  sovrana,  di  lusso  e di  piacere 
messa  a porpora  e ad  oro,  doveanla  denominare  Bucio 
in  oro:  indi  Bucintoro.  Valga  in  prova  che  i Bizantini 
del  secolo  decimoquinto,  dovendo  tradurre  nella  greca 
favella  questo  per  loro  ignoto  vocabolo,  non  trovarono 
altra  via  per  essere  intesi  a Costantinopoli,  che  la  sin- 
tesi delle  due  voci  nostrane,  onde  contro  la  proprietà 
della  lingua  loro,  ma  ben  dichiarando  la  nostra,  fecero 
Oroburchio.  Eccoci  dunque  maestri,  e non  discepoli  dei 
Bizantini:  e il  Bucintoro  italico,  facendo  seguito  ai  Tala- 
meghi  e alle  Lusorie  del  ceppo  pelasgo,  ci  mette  per  lo 
meno  a livello  degli  altrui  Yachts,  e ci  toglie  dalla  triste 


Pietro  Fanfani,  Vocabolario  della  lingua  italiana.  Seconda 
edizione.  Firenze,  1865,  p.  294,  voce  Catelano  : « Caldano  a bu- 
che... del  Serdonati  e del  Bronzino  deve  valere...  Sorta  di  vestimento 
all'  uso  degli  uomini  di  Catalogna...  forse  sema  maniche.  » No, 
Signore,  quel  Buche,  a proposito  di  Catalani,  non  può  signifi- 
care altro  che  Barca  : dunque  Cappotto  alla  marinaresca , o da 
barca. 

Dicciosario  maritimo  espanol,  por  De  Lorenzo,  De  Murga, 
v Ferreiro,  in-8.  Madrid,  1865:  Conitene  voces  de  Navigacion...  en 
les  Buques  de  vela...  y en  los  Buques  de  vapor.  ; e p.  102,  alla  voce 
Bijque  (che  essi  pronunciano  Buche):  « Despues  de  Barco,  el  nom- 
bre  mas  generai  es  Buque  para  designar  loda  clase  de  embarcacion 
que  rara  ves,  o nunca,  hace  uso  de  remos.  » 
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condizione  di  mutoli  accattoni  alla  quale  qualcuno  vor- 
rebbe condurci133. 

[9  novembre  1483. | 

Così  per  punto,  quasi  a disgradare  le  moderne  pre- 
sunzioni, Giuliano  della  Rovere,  vescovo  d’Ostia  e nipote 
di  Sisto  IV,  nel  secolo  del  risorgimento,  faceva  costruire 
di  bellissime  forme,  e con  nobili  intagli  di  figure  e d’or- 
nati alla  poppa,  quel  bucintoro,  che  doveva  servire  pei 
Pontefice  suo  zio  ogni  volta  che  gli  piacesse  navigare  ad 
Ostia,  a Civitavecchia,  o ad  altre  parti  dello  Stato13*.  On- 
deche  possiamo  col  Volterrano  metterci  appresso  a papa 
Sisto,  il  quale  a’  nove  di  novembre,  giorno  di  domenica, 
dopo  gli  uffici  divini,  fattosi  condurre  in  lettiga  alla  ripa 
di  san  Paolo,  montava  sui  nobile  naviglio,  seguito  dalia 
famiglia  pontificia,  accompagnato  dai  tre  cardinali,  Giu- 


Anonymcs  Grìcvs,  Acta  Concilii  Fiorentini,  anni  <435,  cum 
versione  latina  Caryopbili,  ap,  Labbeim  , XVIII,  14,  B : « Hoc  na- 
vigium...  navis  inaurata  prò  Patriarcha ■ nostro , vocabatur  Orobur- 
chium...  ’Exa/SiTO  Si  'Opo/xmvj,xio*.  » 

Cav.  Randaccio  , Dei  vocabolari  marinareschi  della  lingua 
italiana,  nella  Rivista  Marittima  dell’  ottobre  <870,  in-8.  Firenze, 
anno  III,  fascicolo  decimo,  confata  egregiamente  l’opinione  delle 
origini  bizantine  nel  fatto  della  nostra  nomenclatura  navale. 

Documenti  , dei  due  secoli  X '.VII  e XVIII,  presso  dime,  per 
la  sola  doratura  della  poppa  di  una  capitana  papale,  spesa  di  scudi 
tremila,  pari  a lire  < 6,125. 

Cav.  Gaetano  Milanesi,  I del  Tasso  intagliatori  di  legname, 
c scultori  fiorentini , nel  Buonarroti  , Giornale  di  lettere  e di  arti, 
agosto  <870,  p.  2<<  : « Gio.  Battista  del  Tasso,  il  quale  ha  fama 
sopra  tutti  gli  artefici  di  questa  famiglia,  essendo  stato  eccellentis- 
simo nell’  intagliare  in  legno...  e dei  migliori  che  avesse  allora  Fi- 
renze... pel  duca  Cosimo  e pel  principe  Andrea  Dona  intagliò... 
alcune  bellissime  poppe  di  galee  con  figure  ed  animali  di  lutto  tondo  e 
con  ulivi  ricchi  ornamenti.  » Figurarsi  Giuliano  della  Rovere  1 
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liano  della  Rovere,  Rodrigo  Borgia,  e Girolamo  Basso,  e 
di  scorta  le  due  galere  della  guardia,  sotto  ai  capitani 
Melchior  Tocco  e Lorenzo  Mulino*35. 

In  quelle  serene  e lepide  giornate  del  novembre, 
cui  sogliamo  comunemente  chiamare  l’estate  del  san  Mar- 
tino, scioglieano  i canapi  e melteansi  a remo,  seguendo 
la  corrente  del  fiume:  innanzi  il  bucintoro  papale,  ap- 
presso le  due  galere  scorrevano  tra  le  spire  tortuose  del 
Tevere.  Ecco  allontanarsi  le  cupole  e le  torri  di  Roma  e 
venire  incoutro  per  le  campagne  gli  alberi  e le  ville:  là 
verdeggianti  i contrafforti  del  Gianicolo,  qua  bello  di 
coltura  il  pian  del  Truglio,  quindi  il  bosco  degli  Arvali, 
le  delizie  della  Magliana,  le  pasture  di  Camposalino,  e i 
pioppi  di  capo  Duerami,  alla  punta  dell’  isola  Sacra,  ove 
biforcasi  il  Tevere.  Il  convoglio  papale  poggiava  alla  si- 
nistra tenendosi  sempre  nel  maggior  tronco  del  fiume, 
dove  era  siala  e durar  doveva  sino  al  principio  del  se- 
colo decimosettimo  la  principal  navigazione  del  basso 
Tevere;  e in  tre  ore  giugneva  alla  città  di  Ostia,  rimessa 
in  pie’ e fortificala  dai  Papi  nel  secolo  nono  sul  primitivo 

,M  Nantiporto  cit. , 4083,  A : « Papa  Sisto  t nisesi  in  una  barca 
chiamala  Bucintoro...  et  era  mollo  adornata...  alli  nove  andò  ad 
Ostia.  » 

Volterrano  cit.,  489,  D : « Bucinclorianavispro  commodiore 
Pontificie  navigatione...  placuil.  » 

Idem,  494  , C:  « Eadem  bucincloria  navi,  junctis  duabus 
galeis  , reversus  est.  # 

Inkessura  cit.,  4485,  E : « Duo  galece  Papce  Sisti  sub  custodia 
Melchioris  Tochi  januensis . quas  Papa  Sistus  tenuti  w fauce  et  propo 
Ostiam...  causa  cuslodiendi  eam  et  mare  nostrum.  » 

Idem,  4207,  A:  « Flumen  Tyberis  custodiebalur...  cliam  a 
nonnullis  fuslis  sive  navibus  bene  instructis,  quas  Papa  inslruxerat 
ad  custodiendum  Tyberim.  » 

Galletti,  Inscr.  Rom., Class.  X,  n.7  : « Laurentio  Mulino... 
in  eamdem  triremium  prmfecturam  suffecto  » 

Vedi  appresso  la  nota  255. 
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silo  dell’ antica  città  postavi  da  Anco  Marzio,  sotto  le  cui 
mura  scorreva  a contatto  il  Tevere,  e se  ne  vedono  tut- 
tora i segni.  Le  speciali  notizie  del  Delta  tiberino,  delle 
rotte,  degli  interrimenti,  e delle  mutazioni  sopravvenu- 
tegli, dirò  nel  libro  delle  fortificazioni  intorno  alla  Spiag- 
gia romana;  perchò  gli  edifici  forniscono  i dati  certi  a 
determinare  i luoghi,  i nomi,  i tempi  e le  misure  sul 
terreno. 

Era  in  Ostia  suntuoso  apparecchio:  il  Cardinal  Giu- 
liano, vescovo  del  luogo,  aveva  preso  carico  di  allog- 
giare nel  suo  palagio  il  Pontefice,  e di  dare  albergo  a 
tutti  della  corte  e del  seguito,  cominciando  dai  primi 
prelati  e cavalieri,  fino  all’ ultimo  scudiere  o fante, 
tanto  che  nulla  mancar  dovesse  nò  alla  necessità  degli 
ospiti,  nò  alle  loro  delizie.  Niun  disordine  nei  tre  giorni 
della  dimora:  anzi  unanimi  encomi  alla  ingenua  muni- 
ficenza e liberalità  del  celebre  porporato. 

[40  novembre  4483  J 

Ma  non  a questo  egli  intendeva  in  Ostia:  dove  non 
per  altro  aveva  condotto  il  Pontefice  suo  zio,  che  per 
mostrargli  sul  terreno  i grandiosi  lavori,  le  piante,  c 
i cartoni  della  Ròcca,  cominciatavi  allora  allora  a fab- 
bricare dalle  fondamenta  sotto  la  direzione  di  Giuliano 
Giamberti  da  Sangallo.  Considerata  l’importanza  di  quel 
luogo  per  la  sicurezza  del  Tevere  e di  Roma , sempre 
fremente  alla  memoria  dell’insulto  fattogli  l’anno  in- 
nanzi dalle  galeree  dalle  fuste  napolitane,  altrettanto 
che  fiero  per  la  bella  difesa  del  Majannino,  il  Cardinale 
si  era  fitto  in  capo  di  volere  a sue  spese,  e per  sicurezza 
pur  della  sua  sede  e persona,  mettere  in  Ostia  una  ròcca 
di  nuova  maniera,  da  contrastare  alle  nuove  offese,  e da 
reggere  alla  crescente  potenza  dell’  artiglieria.  Per  ciò , 
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come  aveva  preparato  il  bucintoro,  cosi  pur  già  prima 
aveva  fatto  venire  di  Toscana  quel  Giuliano  da  Sangallo, 
famoso  architetto,  del  quale  abbiamo  segnato  la  comparsa 
or  fa  cinque  anni  all’assedio  della  Castellina,  e che  poscia 
per  tante  opere  egregie  rese  immortale  il  suo  nome, 
massime  come  fondatore  della  moderna  architettura  mi- 
litare. Giuliano  stette  due  anni  in  Ostia  con  buona  prov- 
visione del  Cardinale,  per  farvi  tutto  quel  meglio  che 
poteva  per  1’  arte  sua:  ed  egli  tirò  su  tutta  di  nuovo 
dalle  fondamenta  la  ròcca  che  abbiamo  tuttora  esistente. 
La  qualità  dei  materiali , della  costruzione,  e dello  stile  ; 
la  esplicita  testimonianza  del  Vasari,  confermata  dai 
dotti  illustratori  per  cui  opera  ci  venne  la  celebre  edi- 
zione del  Le  Monnier  di  Firenze  ; gli  storici  romani  ed 
ostiensi,  gli  antiquari,  gli  ingegneri.  Canina,  Nibbi, 
Fea,  Promis,  Ravioli  e tanti  altri,  dimostrano  la  cer- 
tezza di  questo  fatto,  e lo  mettono  fuor  di  quistione. 
Arrogi  gli  originali  disegni  di  essa  ròcca  ancora  con- 
servati nel  prezioso  taccuino  del  Sangallo  in  Siena,  di 
che  ho  io  pubblicato  il  facsimile  inciso  in  rame;  arrogi 
pur  le  piante  e i prospetti  della  stessa  ròcca  in  due  me- 
daglie del  Cardinal  Giuliano  e di  papa  Sisto,  e poi  tutte 
insieme  le  iscrizioni  perpetue  scolpite  in  marmo  e mu- 
rate di  pianta  sulle  porte , sulle  finestre , su  tutte  le 
cannoniere  e feritoje  delle  piazze  basse,  e sull’ allo  del 
mastio  la  grande  leggenda,  e avrai  la  storia  certa  della 
fondazione  di  questa  Ròcca , impresa  dal  Cardinal  Giu- 
liano della  Rovere,  sopra  i disegni  e colla  direzione  di 
Giulian  Giamberti  da  Sangallo,  cominciata  nell’anno  1483, 
sotto  Sisto  IV,  visitata  dallo  stesso  Papa  alti  dieci  di 
novembre  dell’anno  medesimo,  e condotta  a compi- 
mento dopo  tre  anni,  nel  1486,  sotto  Innocenzo  Vili. 

Questo  classico  edificio,  che  solo  nel  mese  di  mag- 
gio del  1857  mi  fu  dato  visitare,  e poi  le  tante  volte,  e sem- 
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pre  con  maggior  ammirazione  ho  veduto , e verso  il  quale 
alla  prima  pel  discorso  e per  la  stampa  ho  pur  chiamata 
l’attenzione  degli  studiosi,  dicendone  le  maraviglie,  e 
ben  diverse  dalle  notizie  che  fin  allora  correvano , ora 
finalmente  è riputato  come  si  deve,  cioè  insigne  monu- 
mento primitivo  della  moderna  architettura  militare  in 
Italia  e fuori.  Qui  i primi  elementi  del  moderno  baluardo 
a cantoni,  qui  il  principio  del  fiancheggiamento,  qui  la 
difesa  radente,  le  batterie  fioreggiami,  le  muraglie  rinfor- 
zate, le  bombardiere  a doppia  tromba,  e specialmente  il 
compiuto  sistema  delle  casematte  co’ loro  aiidroni  e sfo- 
gatoj,  e tante  altre  bellissime  invenzioni  ed  ingegnosi  par- 
tili, pei  quali  resta  fermo  all’  Italia  il  primato  che  sempre 
ha  avuto  nelle  arti.  Non  è questo  il  luogo  dove  io  debba 
mettermi  alla  descrizione  particolare:  già  l’  ho  fallo,  e 
tornerò  sull’argomento  nel  libro  delle  fortificazioni  in- 
torno alla  Spiaggia  romana,  di  che  le  mie  scritture  sulla 
ròcca  d’  Ostia  e sui  bastioni  di  Civitavecchia  non  sono 
che  saggi M6. 

Ora  devo  seguire  il  Bucintoro,  che  dopo  due  giorni 
ripiglia  il  Papa  e la  corte,  raddoppia  capo  Duerami,  e 
si  ferma  pel  giorno  del  san  Martino  a Porlo,  dove  il 
vescovo  Rodrigo  Borgia,  vicecancelliere,  li  attende  a 
convito.  Raffaele  Volterrano  presente  al  desco  ci  dice 
che,  dopo  splendido  desinare,  reso  più  lieto  dall’ amenità 
della  stagione  e dalle  classiche  memorie  del  luogo,  pia- 
cque ai  Padri  scorrere  sino  al  lido  del  mare,  dove  ancor 
si  vedevano,  quantunque  rovinali,  i moli  del  famoso 

Vedi  sopra  la  nota  464.  — Ricordo  con  gratitudine  i ristauri 
della  Ròcca  pur  a mia  istanza  ordinali  dall’ eccellentissimo  Ministro 
dell'Interno,  ora  eminentissimo  Cardinal  Mertel;  ricordo  la  magnifica 
gita  coi  cardinali  Milesi  e Guidi , e ricordo  l’utilissima  compagnia 
dei  chiari  cavalieri  Ravioli  e Montiroli,  coi  quali  si  presero  insieme 
le  misure  e gli  angoli  a rilevarne  la  pianta , come  in  più  luoghi  ho 
detto.  Grazie  agii  amplissimi  ed  ai  sapienti  cooperatori. 
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porto  di  Claudio,  e la  torre  del  fanale”’.  Ammirate  le 
grandiose  opere  dell’antichità,  e fatta  un’altra  corsa  col 
Bucintoro  per  la  via  del  mare  ad  Ostia,  dove  passarono 
la  notte  dell’undici,  finalmente  il  giorno  appresso  col 
medesimo  convoglio  tornarono  a Roma,  sbarcando  in 
quella  stessa  ripa  donde  s’ erano  dipartiti. 

XXXV.  — Al  tempo  istesso  alla  estremità  setten- 
trionale dello  Stato  durava  la  guerra  che,  cominciata  dai 
Veneziani  unitamente  a papa  Sisto  contro  Ferrara  e 
contro  Napoli,  terminò  colla  lega  di  quasi  tulli  gl’ Ita- 
liani contro  Venezia.  Io  fuggo  a disegno  di  entrare  ne- 
gli arcani  di  siffatte  questioni,  per  le  quali  malavventu- 
rosamente si  consumavano  le  forze  e la  fiducia , quando 
in  vece  più  bisognava  concordia  e possanza  a resistere 
contro  gli  esterni  nemici,  che,  oltre  al  minacciare, 
erano  poc’anzi  venuti  a flagellarci  e si  apparecchia- 
vano al  ritorno.  Ma  perchè  allora  eziandio  avvennero 
alcuni  fatti  intorno  alla  marina , non  lascierò  di  ricor- 
darli. 

La  guerra  di  Ferrara  nacque  insieme  con  quella  di 
Napoli,  perchè  il  Duca  e il  Re  erano  strettamente  uniti 

,s"  Volt er u a n f. l's , cit.,  491,  B : « Sumpto  prandio,  placuit  Pon- 
tifici el  Patribus  vagari  usque  ad  litus  proximioris  maris,  ubi  cer- 
nuntur  adhuc  muri  vetustissimi  portus,  el  Pharot  Turris , adeo  ut 
eliam  hodie  ejus  vocabulum  servet.  » (Il  Faraglione.) 

Salustio  Peruzzi  , Antichità  disegnate  nelle  vicinanze  di 
Roma.  Facsimile  dalla  Raccolta  dei  disegni  della  R.  Galleria  di  Fi- 
renze pubblicato  da  Carlo  Pini  e Gaetano  Milanesi  nella  Scrittura 
degli  artisti  italiani,  riprodotta  con  la  fotografia.  Firenze,  in-4,  4869. 
Dispensa  3*  : « Hic  portus  reductus  futi  ad  istam  formam  labore  do- 
mini Baldassaris  Perusii,  ut  palei  in  scriplis  ejus....  (Da  lato)  Fa- 
raglione (sic).  » Dunque  la  Torre  del  faro  esisteva  ancora , almeno 
in  parte,  e col  nome  di  Faraglione  notissimo  tra  i piloti  per  accre- 
scitivo di  Faro  o gran  Torre  dei  porti  dove  la  notte  si  accendono  i 
fuochi.  Faraglione  scrive  altresì  Antonio  da  Sangallo  negli  schizzi 
originali  del  porto  e delle  fortificazioni  di  Civitavecchia. 
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ira  loro,  con  più  ragioni  di  legami  : il  primo  aveva  in 
moglie  la  figliuola  del  secondo,  e nei  loro  pensieri  di 
slato  al  modo  istesso  si  governavano.  I Veneziani,  come 
confinami  col  Ferrarese,  avevano  spessi  liligi  con  lui, 
ed  il  He,  come  ho  dello,  lo  sosteneva.  Allora  il  conte  Gi- 
rolamo Riario,  parente  di  papa  Sisto,  potentissimo  nome 
ed  infausto  nella  storia  di  quel  tempo , e nemico  di 
ambedue,  si  accordò  co’ Veneziani , sperando  opprimere 
il  Re  e impadronirsi  di  Ferrara  SM.  Ferdinando  mosse  lo 
armi  per  soccorrere  il  genero;  ma  andatone  colla  peg- 
gio a Campomorto,  come  in  alcun  capitolo  addietro  fa- 
cemmo menzione,  fu  costretto  alla  pace,  nella  quale  gua- 
dagnò più  che  nella  guerra.  Imperciocché,  considerate  a 
Roma  le  cose  sotto  altro  aspetto,  piacque  a Sisto  di- 
chiararsi in  favore  del  Re  e del  Duca  contro  i Veneziani. 
1 quali  tuttoché  si  fosser  messi  all’  impresa  di  Ferrara 
dando  buone  parole  al  conte  Girolamo,  nondimeno  lavo- 
ravano per  sé  medesimi , coli’  intenzione  di  dare  a lui 
qualche  briciola,  e di  lutto  il  resto  fare  accolta  colle  loro 
mani.  Trovatisi  soli  pertanto  i Veneziani  contro  tutti, 
c già  stando  in  guerra  all’assedio  di  Ferrara,  occupa- 
rono molte  terre  di  quello  Stalo,  cominciando  da  Co- 
macchio:  e al  tempo  stesso  allestirono  due  armate,  l’una 
sottile  dentro  il  Po,  l’altra  grossa  nel  Golfo. 

I collegati  dall'altra  parte,  come  avevano  l’esercito 
all’esercito  contrapposto,  così  l’armata  all’armata.  Nella 
quale,  tra  molle  galere  del  Re,  entrarono  alcune  dei  Fer- 
raresi, e dodici  del  Papa  sotto  il  governo  di  Branda  Ca- 


138  Jo.  Albini  Lucani  , Do  bello  helruseo,  in-4.  Napoli , 4589, 
p.  3 : « Inito  igilur  consilio  cum...  Hieronymo  Riario,  homtnum  in- 
quinatissimo...  » 

Raynaldus,  Ann.,  4472,  n.  59,  e tini.:  « Hieronymvs  Ria- 
rius...  prie  ter  fai  et  infelici  exitu  loparcha...  » 
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stiglioni,  vescovo  di  Como  539.  Questo  naviglio,  uscito 
d’ Ancona,  percosse  in  Dalmazia  e di  primo  impelo,  con 
prestissima  battaglia  di  mano,  occupò  i porli  e tutta 
l’isola  di  Lissa,  appartenente  allora  ai  Veneziani,  prin- 
cipalissima chiave  dell’ Adriatico,  come  lutti  sanno.  Indi 
fu  sopra  Curzola,  della  quale  sarebbesi  al  modo  stesso 
impadronito  se  non  fosse  venuta  tutta  l’ armala  veneta 
a sostenerla  *w.  Allora  gli  uni  c gli  altri,  che  quasi  erano 
uguali  di  forza,  presero  a giuocar  di  astuzie,  schifando 
ambedue  di  venire  a giornata,  e studiando  ciascuno  il 
modo  di  far  danno  all’  altro  senza  riceverne.  Di  che  av- 
vantaggiavano i papalini  e i napolitani,  avendo  più 
volte  investito  e preso  galere  nemiche,  c mostrato  in 
ogni  incontro  valore  e destrezza.  Anche  i Ferraresi  sul 
fiume  con  lor  fuste  e saettìe  continuamente  muffavano 
qualche  legno  nemico541.  Fd  una  delle  nostre  galere, 
con  esempio  raro  di  grandissimo  ardimento,  mentre 
Comacchio  si  teneva  dai  Veneziani,  entrò  di  notte  in 
quel  luogo,  invase  il  palagio,  fece  prigione  il  governa- 
tore Andrea  Marcello,  che  dormiva,  e abbottinati  i navigli 


a'*  Ughellus,  Italia  Sacra,  in-fol.  Venezia,  1720  , V,  313. 

Malinero,  Annali  Venet.;  Arch.  Stor.  Ital.  VII,  278, 
287, 292 

Sigismondo  dk’Conti  cit.,  lib.  IV,  nota  32. 

Landò  Ferretti  cit.,  Mss.  Cbigiano,  317. 

**•  Sabellico,  in-4.  Venezia,  1717,  p.  848,  849. 

Paolo  Morosini,  Storia  Veneta  ,1637,  p.  620. 

Saracini  , Storia  cl’  Ancona  , 282  , 283. 
l“  Nicolaos  Parthenius  Giannattasius  , Historia  Neapol.,  in-4, 
1713,  lib.  imi  , t.  Ili,  p.  67  : « Veneti  classem  Ferrariam  mise- 
rimi qua)  a foderali*  magna  ex  parte  capta  est.  » 

Raynalmjs,  Ann.,  1483.  n.5:  « Intelleximus partem  hostium 
classi s a nostris  captam  esse...  Partam  nuperrime  a nostris  vi- 
ctoriam.  » 

Petrus  Cyrnasus  , De  bello  Ferrariensis , S.  il,  /.,  XXI, 
1211  , E;  1213,  D,  E. 
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veneti  che  quivi  erano  mal  guardati,  con  tutti  i pri- 
gioni, la  roba,  e il  governatore  se  ne  tornò  all’ar- 
mata ***. 

[4484] 

Ma  l’ anno  seguente,  avendo  i Veneziani  assaltalo 
la  Puglia  con  grande  spavento  del  re  Ferrante,  essendo 
anche  insorte  certe  diffidenze  tra  i collegati,  ed  altri 
turbamenti  dentro  la  città  di  Roma,  cominciarono  al- 
cuni a chiedere  la  pace , e gli  altri  a temere  di  non  esser 
lasciati  soli  nella  guerra  : onde  nacque  pressa  di  tutti  a 
sottoscrivere  i capitoli  della  concordia  che  fu  fermala  a 
Bagnolo  il  dì  sette  di  agosto  4484.  Il  Senato  veneto,  più 
di  tutti  gli  avversari  suoi,  n’ebbe  vantaggio. 

[4486.] 

XXXVI.  — Composte  in  cosi  fatto  modo  le  cose  d’Ita- 
lia, e salito  l’anno  stesso  al  papato  il  Cardinal  Giambat- 
tista Cibo  genovese,  che  si  chiamò  Innocenzo  Vili,  rimase 
per  qualche  tempo  maggiormente  assicurala  la  concordia: 
e perchè  egli  era  di  dolce  e facile  natura,  attese  per  allora 
alle  arti  della  pace.  Tra  l’altresue  cose  devo  qui  ricor- 
dare la  difesa  permanente  ordinata,  contro  f ladroni  di 
mare,  che  molti  non  solo  infedeli,  ma  anche  cattivi  cri- 
stiani, lo  scorrevano  a pubblico  danno.  Gli  antecessori 
avevano  più  volte  pensato  a questa  bisogna , come  ho 
detto;  ma  Innocenzo  aggiunsevi  una  sua  costituzione,  la 
cui  contenenza  si  può  facilmente  ridurre  a due  punti 
principali:  il  governo  metterà  una  galèa  ben  armata 
alla  difesa  della  marineria  mercantile,  e questa  ne  farà 
le  spese  pagando  il  due  per  cento  sul  valor  delle  merci 
Ml  Cyrn^bps,  cit.  sup.,  4247,  D. 
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imbarcate.  Proprio  in  quella  forma  che  oggidì  si  osserva 
nella  società  di  assicurazione  marittima.  Il  tenore  della 
legge  io  qui  per  la  prima  volta  produco  in  volgar  no- 
stro, col  testo  latino  a fronte,  perchè  meglio  ciascuno 
l’intenda  e consideri,  come  parte  integrante  di  questa 
storia m.  * 


**’  Archivio  Secret.  Yat.,  ex  Reg.,  lib.  I,  de  Curia,  sive  li- 
bro II  Secret.  Innocenti i papa  Vili,  fot.  66  recto.  — Schede  Boh- 
giase  cit.,  Museo  di  Propaganda  : « Innocentius  Viti,  ad  compe- 
scendos  piratarum  nefarios  ausus  jubel  triremem  per  ponti  flcium  mare 
excurrere , proque  éjus  manutentione  novum  imponit  vectigal. 

» Innocentius  etc.  Ad  futuram  rei  memoriam.  Ad  compescen- 
dos  conatus  nefarios  hominum  perversorum  qui  sava  duoli  cupidi- 
tate  manus  improbas  et  rapaces  ad  ea  qua  per  mare  nostrum  ad 
almam  Urbem  prò  victu  et  subslenlalione  curialium  romana  Curia, 
et  ad  illam  de  diversis  mundi  partibus  confluentium  prò  tempore  de- 
ferunlur  extendere , et  illa  rapere,  ac  deferentes  captivare,  et  inter- 
dum  trucidare,  ac  prò  eorum  quos  ceperinl  dimissione  et  relaxatione 
ab  eisdem  pecunias  exigere  non  verentur'in  maximum  deferentium , 
et  Curialium  ac  confluentium  eorumdem  detrimcntum,  tanto  magie , 
noe  decet  oportuno  remedio  providere , quanto  amplius  tendunt  in 
nostrum  et  Curialium  ac  confluentium  pradictorum,  quibus  prw 
cmteris  de  oportunis  providere  tenemur,  dispendium  et  gravamen.  Et 
non  valentes  tolum  onus  oportuno;  provisionis  hujusmodi  comode 
subire,  cvgimur  contro  morem  desideriumque  nostrum  prò  inslanlis 
temporis  necessitale,  mercanliis  et  victualibus  ipsis  onus  aliquod  in- 
dicere  non  perpetuo  , sed  quamdiu  nec essitas  subertt,  duraturum.  Ut 
igitur  lalium  piratarum  nefarios  ausus  reprimamus  et  deferentium 
eorumdem  securilate  consulamus  , aucloritale  apostolica  prasentium 
tenore  ordinamus  quod  de  calerò  per  mare  ipsum  nostrum  a Terra- 
cina  usque  ad  Montem  Argcnlarium  esse  et  teneri  et  discorrere  debeat 
una  triremis  ducentorum  armatorum  numero  et  bellicis  instrumenlis 
ad  navale  bellum  oportuno  munita , cui  pra-ficiatur  vir  probus  et  di- 
scretus  ac  per  mare  experlus,  piratarum  eorumdem  sui  natura  per- 
seculor  acerrimus  ; cujus  cura  et  diligenlia  protectione  et  tutela  na- 
vigiu  qucecumque  victualibus  et  mercanliis  onerata  ad  Urbem  ipsam 
deferri  valeant  tute  libere  et  secare.  Et  quia  jnoventus  Camera) 
apostolica;  obligati  sunt  ad  solvenda  grandia  debita  illius  contrada 
causantibus  guenis  preeleritorum  temporum,  et  usquequo  debita 
Guglielmotti. — 2.  41 
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« Innocenzo  vescovo,  servo  dei  servi  d’iddio,  alla 
futura  memoria.  Volendo  Noi  reprimere  gl’  iniqui  co- 
nati di  quella  gente’ malvagia  che  per  insaziabile  cu- 
pidigia stende  le  mani  feroci  alla  rapina  di  ciò  che 
dalla  parte  del  mare  si  trasporta  verso  l’ alma  città  di 
Roma  per  sostentamento  della  espilale,  della  curia,  e di 
tutti  quelli  che  ad  essa  da  ogni  parte  del  mondo  con- 
córrono, e perciocché  costoro  non  solo  usurpano  le 
sostanze,  ma  anche  manomettono  chi  le  conduce,  qual- 
che volta  gli  uccidono,  e nè  anche  si  vergognano  di 
pretendere  pecunia  e di  lìssarp  taglie  pel  riscatto  delle 
persone  tanto  indegnamente  prese,  e ciò  con  gravissimo 
danno  dei  navigatori,  degli  abitanti  di  Roma,  e di  tutti 
coloro  che  vengono  alla  medesima  città , cosi  ci  tro- 
viamo costretti  a usar  la  forza  per  frenarli  tanto  più 
efficacemente,  quanto  maggiormente  costoro  offendono 

ipsa  jam  contrada  persotoantur  ad  illa  et  oportuna  stipendia  prò 
manutentione  ejusdem  triremis  in  mari  prwdiclo  solvendum , ac  alia 
onera  romance  Ecclesia!  perferendum  in  prccsentiarum  comode  non 
sufficiunt.  Volumus  et  eadem  auctoritate  etiam  ordinamus  quod  prò 
didee  triremis  manutentione  in  mari  prwdiclo  et  slipendiorum  Capi- 
tanti et  sociorum  quos  idem  Capitaneus  prò  tempore  secum  habebit 
in  eadem , deferenles  seu  vehi  facientes  ad  eamdem  Urbem  prò  tem- 
pore mercanlias  et  victualia  liujusmodi  leneantur  et  debeant  solvere 
deputando  per  Cameram  aposlolicam  duos  ducatos  carlenorum  decer» 
prò  quolibet  centenario  ducatorum  similium  valoris  mercanliarum  et 
viclualium  , exceptuatis  granis,  quw  sic  prò  tempore  per  cos  defe- 
runlur,  et  eumdem  depulandum  interim  illos  ab  eis  exigere  libere  et 
licite  posse.  Decernenles  pradictum  onus  solulionis  hvjusmodi  illico 
cessare  cum  a rctenlione  triremis  ejusdem  quovis  respeclu  cessati 
continget,  aul  Camera  prcefata  solutis  illius  debitis  onus  ipsum  ma- 
nutentionis  didee  triremis  per  ferro  posse  comode  videbilur.  Non 
obstanlibus  conslilutionibus  et  ordinationibus  Apostolici  cccterisquc 
conlrariis  quibuscumque.  Nulli  ergo  eie.  nostra;  ordinationis,  volun- 
tatis  et  constilulionis  infringere  eie.  Si  quis  aulem  etc. — Datum  lloince, 
apud  sanctum  Petrum  Anno  ttccccixxxn,  pridie  Calcndas  februa- 
rii,  pontificatus  nostri  Anno  m.  » 


Digitgcdfay  Coorte 


11486.]  LIB.  IV. — CAP.  XXXVI.  483 

noi  ed  i popoli,  cui  dobbiamo  in  ogni  modo  provvedere. 
Volendo  pertanto  pigliare  rimedio  bastante  a guarentire 
1$  pubblica  sicurezza,  e non  potendo  sostenere  l’intiero 
carico  della  spesa  occorrente,  ci  è mestieri,  contro  il 
nostro  costume  e desiderio,  e per  l’ urgente  necessità , 
* imporre  una  tassa  sopra  le  merci  c vettovaglie  che  ven- 
gono per  la  via  del  mare  in  Roma:  gravezza,  non 
perpetua  ’ ma  a tempo,  finché  il  bisogno  lo  richieda.  Per- 
chè dunque  sia  frenata  l’ oltracotanza  dei  pirati  e man- 
tenuta la  sicurtà  dei  navigatori,  per  autorità  apostolica  e 
tenore  delle  presenti,  ordiniamo  che  da  ora  innanzi 
debba  incrociare  nelle  acque  del  nostro  mare,  da  Terra- 
cina  infino  al  monte  Argentaro,  una  galera  armata  con 
sopravi  ducento  soldati,  e fornita  di  artiglierie  atte  al 
combattimento  navale,  sotto  il  comando  di  un  perso- 
naggio probo  e discreto,  esperto  delle  cose  del  mare,  e 
per  sua  stessa  natura  avverso  alla  pirateria , al  quale 
sarà  dato  il  carico  di  proteggere  il  naviglio  mercantile, 
tanto  che  sotto  la  sua  scorta  vengano  convogliate  le 
merci  e le  vettovaglie  a Roma  con  piena  libertà  e sicu- 
rezza. Siccome  però  le  rendite  della  Camera  sono  già 
impegnate  per  estinguere  i debiti  contratti  nelle  guerre 
precedenti,  ed  occorrono  di  presente  altre  spese  per  la 
predetta  galèa  e per  tanti  altri  bisogni  continui  dello 
Stato  e della  Chiesa,  cosi  vogliamo,  e colla  medesima 
autorità  comandiamo  che  per  armare  la  galèa  e per 
stipendiare  il  Capitano  co’ suoi  compagni,  mantenitori 
dell’ abbondanza  in  Roma,  ogni  mercadantc  il  quale 
porta  o manda  vettovaglia  o merci  all’  istessa  città  pa- 
ghi al  deputato  della  Camera  due  ducati  di  carlini  dieci 
per  ogni  centinajo  di  ducati  simili  sul  valore  del  suo 
carico,  esclusi  sempre  i frumenti,  ed  essi  mercadanti 
siano  tenuti  al  pagamento  dat  farsi  nelle  mani  del  pre- 
detto deputalo,  e questi  possa  liberamente  e lecitamente 
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riscuoterlo.  Vogliamo  ancora  che  l’ imposta  predetta  del 
due  per  cento  debba  immediatamente  cessare  a pena 
sia  per  qualunque  titolo  o ragione  disarmata  la  galèa, 
o vero  subito  che  la  Camera  nostra,  pagati  i debiti  già 
prima  contralti,  sembrerà  che  possa  comodamente  farne . 
la  spesa.  Non  ostante  qualunque  costituzione  e ordina- 
zione apostolica,  e qualsivoglia  altra  cosa  contraria. 
Niuno  adunque,  si  faccia  lecito  contravvenire  a questa 
pagina  della  nostra  ordinazione,  volontà  e costituzione: 
che  se  alcuno  contravverrà  ec.  — Dato  a Roma  presso 
san  Pietro,  a dì  trentuno  di  gennajo  1486,  del  nostro 
Pontificalo  anno  terzo.  » 

La  malvagità  dei  pirati,  le  taglie,  le  rapine,  e le 
uccisioni,  a danno  dei  naviganti,  con  poche  e solenni 
parole  descritte  nella  predetta  costituzione,  portarono 
quell’  ordinamento  permanènte  della  guardia  del  mare, 
di  che  dirò  a suo  tempo  : intanto  mi  affretto  a com- 
piere il  racconto  di  ciò  che  al  presente  libro  appar- 
tiene. 


11487-1 

XXXVII.  — Il  nome  del  Turco  era  per  questi 
tempi  entrato  in  tuli  i capi , profferito  da  tutte  le  boc- 
che, e per  diritto  o per  rovescio  messo  in  tutti  i fatti 
dei  principi  e dei  popoli.  Il  sovrano,  che  voleva  segreta- 
mente  armare  per  alcun  occulto  intendimento,  dava 
voce  di  apparecchiarsi  contro  il  Turco:  gli  ambasciatori, 
raunandosi  in  arcani  congressi,  dicevano  per  trattare 
contro  il  Turco  : il  despota,  desideroso  di  aggravare  la 
mano  sopra  soggetti  riottosi,  mandava  soldati  e metteva 
fortezze  per  difendere  i caparbi  daLTureo:  gli  oppressi, 
volendo  scuotere  il  giogo  degli  oppressori,  chiedevano 
3juto  al  Turco  : alcuna  corte  molestava  la  rivale  aiz- 
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zandole  contro  secretamente  il  Turco , i diffamatori  da- 
vano altrui  il  mal  nome  di  fautore  del  Turco,  gli  in- 
fingardi si  scusavano  sotto  pretesto  dei  pericoli  che 
temevano  dal  Turco , nel  conclave  si  giurava  la  guerra 
aj  Turco,  le  miniere  dell’ allume  dovevano  metter  fuori 
il  danaro  contro  il  Turco.  Insomma  il  Turco  era  ad  ogni 
modo  per  tutto,  e la  Luna  ottomana,  sempre  alla  vista 
sull’orizzonte,  compariva  nelle  sue  fasi  piena  e scema, 
chiara  e scura,  e tinta  tra  le  nubi  di  tutti  i colori.  Indi 
non  è a fare  maraviglia  delle  lunghe  proposizioni  e dei 
continui  trattati  promossi  in  Roma  da  Innocenzo  Vili  per 
comporre  la  legà  de’ principi  contro  il  Turco,  che  pas- 
sandosi in  parole  e scritture,  da  lui  non  fu  mai  potuta 
condurre  a compimento  E intanto  che  le  potenze 
cristiane  di  qua  e di  là  dei  monti  inutilmente  si  (fune- 
ne  vano  per  iscuotersi  di  dosso  il  Turco,  Dajazet  impe- 
radore  brigava  per  intromettersi  un’  altra  volta  in  Italia, 
secondo  l’ esempio  di  suo  padre. 

* L’opportunità  che  egli  cercava  venivagli  a punto  da 
un  malvagio  cristiano  di  Osimo». chiamalo  Boccolino,. 
figliuolo  di  Uguccione  Malagrampa.  Costui,  degenere  dalle  , 
nobili  ed  onorate  istituzioni  de’ suoi  maggiori,  e mon- 
tato, in  superbia  per  certe  sue  imprese  militari,  nelle 
quali  veramente  erasi  segnalato  prima  come  soldato  del 
duca  di  Calabria  in  Toscana,  e poscia  dei  Veneziani 
contro  Ferrara,  finalmente  governatore  delle  armi  nella 
città  di  Osimo  sua^atria,  di  malanimo  comportava  la 
privata  fortuna.  Quindi  giovane  e temerario  cominciò, 
secondo  lo  stile  del  tempo,  ad  affettare  la  tirannide:  e 
cupido  di  onori  e di  dominio,  dopo  aver  carezzato  la 
plebe  colla  liberalità  e spaventato  i nobili  coll’  ardi- 
mento, entrò  un  giorno  in  palagio,  cacciò  i magi- 
strali, mise  a morte  alcuni  oppositori,  c si  fece  prin-  __ 

141  Rayxaldls,  Ann.,  <485,  n.  1,4. 
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cipe  della  pairia,  togliendosi  dall’ubbidienza  di  Roma, 
sotto  pretesto  di  non  esser  satisfatto  delle  sue  paghe. 
Innocenzo  scosso  a quel  rumore,  e temendo  non  forse 
il  male  invecchiando  peggiorasse,  mandò  nella  Marca 
con  pieni  poteri  il  Cardinal  Giuliano  della  Rovere.  Il  quale, 
quantunque  si  travagliasse  all’ assedio  d’  Osimo  con  do- 
dicimila uomini  agguerriti,  non  poteva  venirne  a capo. 
La  terra  in  silo  forte,  assicurata  con  fossi  e ripari , fornita 
largamente  di  vettovagli»,  resisteva.  Ma  vedendo  il  mal- 
vagio condottiero  di  non  poter  durar  sempre  in  quel 
modo,  nè  sopportare  a lungo  la  spesa,  mandò  Angelo 
suo  consorto  ad  offerire  la  città  al  Turco  di  Costantino- 
poli, il  quale  si  rallegrò  molto  della  chiamata  e promise 
essere  al  soccorso  con  lutto  lo  sforzo  dell'  impero.  Per- 
ciò cominciarono  gli  apprestamenti  alla  Valloni,  e venne 
un  ambasciatore  turco  a Venezia,  apparentemente  per 
complire  con  quei  signori,  co’ quali  era  in  pace,  ma  real- 
mente per  incontrarsi  da  presso  cogli  agenti  di  Boccolino 
e per  fermare  insieme  le  condizioni,  il  modo  e il  tempo  di 
operare  a fidanza.  Le  inique  mene  furono  scoperte  da 
quei  signori  medesimi,  che  per  loro  -quiete  non  l’ ama- 
vano: quindi  ne  fecero  avvisato  il  Papa,  e dettero  mano 
a sventarle.  Lorenzo  de’  Medici  entrò  mediatore,  e tanto 
destramente  seppe  maneggiar  questo  negozio,  che  Boc- 
colino si  condusse  a rendere  la  città  mercè  di  alcune 
migliaja,  avute  le  quali  si  ritirò  in  Firenze  presso  lo 
stesso  Lorenzo,  ed  Osimo  tornò  "in  mano  ad  Inno- 
cenzo prima  che  i Turchi  gli  si  accostassero.  Così  ebbe 
fine  questo  moto,  che  sarebbe  stato  assai  pericoloso  se 
avesse  più  lungamente  durato su. 

“5  Muratori  , Annali,- 4486,  in  fine;  1487,  in  principio. 

Malipiero,  Annali  Veneti,  Arch.  St.  It.,  t.  VII, parte  i, 

• p.  137. 

Raynaldcs,  Ann.,  I486,  n.  31,  32. 
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XXXVIII.  — Al  tempo  stesso  che  Dajazet  per  mezzo 
di  Boccolino  minacciava  l’Italia,  II  Papa  da  Roma 
agli  occhi  del  mondo  tal  personaggio  mostrava  da  far 
tremare  sul  trono  l’ istesso  Sultano  di  Costantinopoli: 
questi  era  il  suo  fratello  e competitore  alla  corona.  La 
comparsa  di  tale  uomo  in  Roma , ed  i conti  che  si  face- 
vano sopra  di  lui,  mi  costringono  a ripigliar  la  cosa 
dall’ anno  1481,  quando,  come  ho  detto  avanti,  mori 
Maometto.  Costui  lasciò  due  figli  già  adulti,  che,  per  ge- 
losia di  stato , avea  sempre  tenuti  lontani  dalla  corte  in 
diversi  luoghi,  tanto  che  una  sola  volta  permise  loro  di 
. vedersi  insieme  nel  tempo  della  sua  vita.  L’uno  di 
nome  Bajazet  stava  confinato  sotto  il  titolo  di  governa- 
tore nella  provincia  di  Paflagonia;  l’altro  chiamato 
Getnma,  o vero  Gemgem,  ed  anche  Zizim,  governava 
la  Licaouia  e faceva  residenza  nella  città  d’ Iconio.  Man- 
cato il  padre  di  morte  improvvisa,  ambedue  i figli,  che 
avevano  ciascuno  il  suo  partito  tra  le  milizie  e tra  i 
• cortigiani,  presero  la  corona  dell' imperio:  Bajazet  fe- 
cesi  proclamare  in  Costantinopoli,  moderna  sede,  e 
Gemma  in  Bursa,  antica  residenza  della  casa  ottomana. 
Le  due  fazioni  condotte  dai  due  fratelli  mossero  l’una 
contro  l’ altra  per  decidere  in  battaglia  le  proprie  ra- 
gioni. La  fortuna  sorrise  ai  voli  di  Bajazet,  menandogli 
finalmente  alla  corte  quello  Jacometlo  che  Otranto  espu- 
gnato aveva,  il  quale,  come  uomo  valentissimo  in  guer- 

Infessura,  Diario,  S.  R.  t.  IH,  parte  il.,  p.  4215. 

Saracini,  Storia  d’Ancona,  p.  284,  289. 

Luigi  Martorelu,  Memorie  d'  Osino,  lib.  V. 

Marin  Sanuto,  S.  R.  t.  XXII,  p.  4244. 
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ra,  di  gran  consiglio,  e alla  lesta  di  milizie  veterane, 
rassicurò  Bajazet  nella  capitale,  e costrinse  Gemma,  rotto 
più  volte, a ricercare  nell’esilio  quella  sicurezza  che  gli 
. consentirono  i primi  nemici  della  casa  sua,  i Cavalieri 
di  Rodi.  E perchè  allora  quasi  tutti  i principi  per  di- 
verse ragioni  chiedevano  di  averlo  in  mano,  il  Gram- 
maeslro,  volendo  liberarsi  dalle  molestie  che  al  tempo 
stesso  davangli  gli  Ungheresi,  gli  Egiziani,  e le  corti  di 
Francia  e di  Napoli,  ed  anche  per  mostrare  imparzialità, 
deliberò  di  metterlo  in  potere  ed  arbitrio  del  Papa.  On- 
decliè  lo  inaurò  sotto  buona  guardia  nella  ròcca  di 
Civitavecchia , e il  Papa  fecelo  scortare  alla  Ripa,  e poi 
entrare  in  città  con  quella  magmlìca  cavalcata  che  i 
cronisti  del  tempo  minutamente  descrivono118. 

La  costui  presenza  in  Roma  fu  freno  a imbrigliare- 
e ritenere  nei  conlini  suoi  Bajazet,  il  quale  tremava  sem- 
pre che  udiva  il  nome  di  questo  fratello,  tanto  più  caro 
ai  soldati  ed  alla  plebe  musulmana,  quanto  maggiore  era 
riputala  la  sua  sventura.  E poiché  Bajazet  non  aveva  po- 
tuto avere  il  fratello  nelle  mani,  fu  tutto  inteso  a fare  che 
il  Papa  non  se  lo  lasciasse  fuggire.  A tal  fine,  sotto  specie 
di  concorrere  al  mantenimento  di  lui,  mandava  a Roma 
quarantamila  ducati  d’ oro  ogni  anpo;  c scriveva  lettere  ' 
ullìciose  al  Pontefice  che  si  possono  ben  comprendere  dal- 


5‘*  Nantipobto  cit.,  1 1 00  : « Alti  undici  di  marzo  del  4489  entrò 
in  Homo  il  fratello  del  gran  Turco...  smontò  a Civitavecchia...  di  lì 
venne  a Roma...  accompagnollo  il  signor  Franceschetto...  ecc.  » 

Infessura  cit.,  4224:  « Donaverunt  Pontifici  fralrem  magni 
Imperatorie  Turcarum...  Hicfrater  est...  et  major  nata  dicunt...  Ad 
eum  special  regnum  patris...  Bajazet  solini  prò  co  quadraginla 
millia  ducatorum...  Hic  venil  a porlu  Civitatis  Velcris  pei • mare, 
deinde  per  flumcn  Tyberis...  ecc.  v 
Bosio  cit.,  II , 504. 

Ha  vi,  Aldus  , 4489 , n.  1 . 
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l’indirizzo  seguente**7:  « Abdelais  Sultano, luogotenente 
di  Dio  in  terra , mantenitore  della  fede  e giustizia  mao- 
mettana, sostenitore  di  quanto  ha  comandato  1’  Eterno, 
giudice  sopra  i giusti  e peccatori,  salvatore  della  verità, 
procuratore  della  pace,  protettore  della  stirpe  dei  pro- 
feti, signore  dei  principi  e baioni  turchi,  mori  e cri- 
stiani, in  tutte  le  parti  dell’India,  guida  degli  abitanti 
nelle  sante  magioni  delia  preghiera,  vicario  di  Dio  in 
terra  sopra  la  fede  maomettana,  credendo  o sperando 
in  Dio  uno  e vero  : Al  santissimo  e beatissimo  signore 
Innocenzo  papa  Vili,  vicario  d’iddio  in  terra,  giu- 
stissimo e devotissimo  papa  di  Roma,  signore  e man- 
tenitore della  fede,  principe  e signore  di  tutti  i signori  • 
e principi  cristiani;  signore  della  terra,  del  mare,  dei 
fiumi,  signore  dei  patriarchi,  vescovi,  preti  e mona- 
che, maestro  della  buona  via,  amatore  del  ben  fare, 
amor  diletto  dei  principi , fiato  del  giustissimo  Iddio  : 
Dio  vi  ha  creato  in  suo  luogo  a difendere  la  giustizia, 
così  eseguite  e perseverate.  * 

Secondo  i principi  di  si  fatta  filatessa  era  la  seguenza 
delle  pubbliche  scritture  di  Bajazet:  ma  sottomano  cote- 
sto procuratore  della  pace,  e rnantenitore  della  giustizia, 
ordiva  trattali  per  ammazzare  insieme  di  veleno  il  Papa 
e il  fratello,  e così  liberarsi  a un  tratto  dalla  paura,  dal 
tributo,  e dalla  noja  di  quelle  sue  lettere**8. 

m Malipiero,  Annali  l Veneti;  Arcu.  Stor.  Ital.,  VII,  139. 

Bbrnabei  cit.  (nota  100),  p.  204.  « El  fratello  sta  in  signoria 
pagaria  molti  denari  se  el  Pontefice  li  lo  desse  in  mano , onero  el  fa- 
cesse morire.  Tamen  omni  anno  esso  manda  al  Papa  una  certa  summa 
de  denari,  el  legna  sotto  buona  custodia.  Da  questo  è nato  dal  Turcho 
al  Pontefice  et  e conira  spesso  se  mandano  ambasiatori...  Li  ambasia- 
lori  itaque  sì  del  Turcho,  corno  del  Papa , parliti  da  Costantinopoli, 
adrivonno  in  Ancona,  nel  mcccclxxxxu  circa  Kalende  de  magio.  » 

218  Infessura  cit.,  1231  : « Damnatus  fuit  quidam  Christo- 
. phorus...  qui  intendebat  necare  Papam  et  Turcum....  Dixitquc  mui- 


_l'~Digitized  by  Google 


■190 


LI».  fV.  — CAP.  XXXVIII. 


1*400.] 


Maggiori  guardie  pertanto  qui  faceansi,  e quella 
Gemma  si  custodiva  in  Castello,  nella  speranza  di  poterne 
cavar  frullo  una  volta  contro  i Turchi  medesimi,  se  pur 
riuscisse  la  conclusione  della  lega  sempre  da  tutti  deside- 
rata, e non  mai  per  davvero  voluta519.  Per  la  quale  nondi- 
meno papa  Innocenzo  preparava  navigli,  faceva  appre- 
stamenti e metteva  sul  cantiere  in  Civitavecchia  sei  galere 
che  furono  costruite  presso  la  spianata,  allora  aperta,  tra 
la  Ròcca  vecchia  e la  Darsena.  I Registri  Camerali  con- 
servano le  note  delle  spese  e le  giustificazioni  dei  paga- 
menti , e ricordano  maestro*Lorenzo  da  Pietrasanta , ar- 
chitetto di  gran  fama  per  quei  tempi  nella  romana  curia , 
’ il  quale  dirigeva  la  costruzione  delle  galere  ed  i risarci- 
menti del  porto*50. 


tos  homines  et  cum  magni*  promissionibus  Cotistantinopoli  elevasse... 
acleo  ut  vix  Ponlifex  et  olii  possent  evadere.  » 

Muratori  , Annali , 4490  , in  med. 

Rayn Aldus,  Ann.,  4490,  n.  5. 

“•  Bibliotkca  Casasatbnse,  Mss.  : Codice  segnato  D , IV , 22, 
da  pagina  202  a 226:  « Propositiones  in  concistorio , sub  die  26  julii 
mccccxc  super  feedere  conira  Turcos...  4.  Considerationes  generales 
conceptas  super  inlroducenda  materia  expeditionis  decemendce  conira 
Turcum.  2.  Deliberationes  et  advisamenla  Oratorum  ultramontanorum 
super  gcneralibus  considerationibus  S.  D.  N.  de  expeditione  contra 
Turcos,  juxta  ea  qum  prò  nunc  potuerunt  cogitare.  3.  Die  lume  26  ju- 
lii 4490.  Responso  Sanctissimi  D.  N.  Innocentii  Papce  odavi  ad  capi- 
tuia  dominorum  Oratorum  ultramontanorum  super  materia  expedi- 
tionis contra  Turcum.  » 

Innocentii  Pap.e  Vili,  Diuersorum.  — àrcii.  Secret.  Vàt.: 
« Sub  die  ri  Julii  «ccccxcn , Epistola  magislro  Laurentio  de  Pctrd- 
sancta  archilectori...  Expensarum  sex  Triremium  Sondai  Cruciata} 
conslruclarum  juxta  Portitiolum  et  Arcem  Civitcevetulce.  » 

Arch.  Stor.  Ital.  4867,  t.  VI , pari,  i,  p.  477  e seg. 
Frangipani  cit.,  p.  424  a 429,  produce  otto  brevi  a propo- 
sito dei  lavori  che  si  facevano  in  Civitavecchia  dagli  architetti  Lo- 
renzo da  Pietrasanta,  e Baccio  Pontelli. 
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'Non  è questo  il  luogo  dove  abbia  a raccogliere  le 
notizie  dell’arsenale  nostro,  pel  quale  ebbero  lavorato 
quei  sQinnii  che  furono  Antonio  da  Sangallo  e il  cavalier 
Dernino:  dirò  a suo  tempo  dei  bellissimi  disegni  del  pri- 
mo, da  me  ritrovati  nella  grande  raccolta  degli  originali 
disegni  degli  artisti  che  si  conserva  alla  Galleria  degli 
Uffizi  in  Firenze,  e che  il  chiaro  cavalier  Carlo  Pini  meco 
riconobbe  e pose  a parte  tra  le  carte  di  Antonio  Picconi 
da  Sangallo;  disegni  che  mostrano  undici  cantieri  parai- 
♦ leli  con  altrettante  galèe  sul  lato  occidentale,  della  nostra 
Darsena,  ivi  chiamata  con  voce  di  quel  tempo  il  Porti- 
cello;  e attorno  non  pur  le  tracce  della  antica  Ròcca,  ma 
gli  schizzi  di  quella  fortificazione  bastionata  alla  moderna 
che  egli  stesso  compose  e imbastì  nel  1515  con  lavori  di 
terra , pòscia  incamiciati  di  muraglia  dal  quarto  c dal 
* quinto  Pio.  Di  questi  disegni  ho  il  facsimile  in  lucido 
presso  di  me,  e lo  ricordo  perchè  i predetti  disegni  non 
sono  nullamente  compresi  nelle  note  e illustrazioni  della 
ormai  celebre  edizione  del  Vasari  dataci  dal  Le  Monnier, 
ma  ritrovati  e riconosciuti  dopo  di  quella.  Dirò  al- 
tresì dei  sei  cantieri  condotti  a ventaglio  dal  Dernino, 
e tuttavia  esistenti,  dai  quali  uscirono  quelle  galèe 
che  nei  secoli  seguenti  sostennero  co’Vcneziani  la  lunga 
difesa  di  Candia,  ed  ebbero  parte  non  piccola  al  conqui- 
sto di  Morèa,  oltre  ai  pinti  combattimenti,  quasi  sempre 
vittoriosi,  onde  frenarono  roltracotartza  dei  pirati  africani, 
sottomettendo  non  solo  bastimenti  da  remo  senza  numero, 
ma  navigli  di  allo  bordo  di  arditi  e famosi  corsari, 
come  quello  preso  di  arrembaggio  uddi  quattro  del 
mese  di  ottobre  4732  nelle  acque  del  Circeo  dai  tre  mi- 
gliori ufficiali  di  quel  tempo,  Papirio  Bussi  di  Roma, 
Guidubaldo  Bonarelli  d’Ancona,  e Pierdomenico  Gugliel- 
motti di  Civitavecchia,  che  si  vogliono  ricordaré  per  te- 
ner segnate  le  città  donde  si  traeva  sino  agli  ultimi  tempi 
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il  coniingenle  della  nostra  marineria*5'.  Ora  mi  basta 
ripetere  che  dalle  maestranze  dello  stesso  arsenale  è stato 
lavorato  quel  superbo  modello,  unico,  compiuto,  e per- 
fettissimo tipo  delle  galèe  del  medio  evo  e dei  secoli  più 
vicini,  con  ogni  attenenza  loro,  cosi  di  costruzione, 
come  di  remeggio,  d’attrezzatura  e di  armamento,  il 
tutto  condotto  a ragione  di  geometrica  proporzionalità, 
per  la  cui  conservazione  già  da  gran  pezza  adoperaronsi 
meco  i commendatori  Folcili  e Cialdi,  bei  nomi  e cono- 
sciuti tra  i nostri  idraulici  e marini.  Chi  lo  avrà  dinanzi , * 
non  deve  fermarsi  agli  accessori  di  comparsa:  lasci  da 
parte  le  dorature,  gli  intagli,  gli  alti  rilievi  delle  cinque 
tavole  alla  poppa,  le  statue  gigantesche  che  ne  sorreg- 
gono il  coronamtyUo;  lasci  pur  le  targhe  e gli  stemmi 
papali  e prelatizi,  e studi  quivi  principalmente  la  parte 
tecnica  in  ogni  suo  membro,  se  vuol  comprendere  le  at-  * 
tenenze  e le  proporzioni  dei  grandi  bastimenti  da  remo , 
tanto  famosi  nelle  nostre  istorie’5*. 


1,1  Diamo  di  Roma  (Collezione  della  Casanatense  compiuta 
dal  primo  giorno  lino  al  presente).  Data  dell’  -1 1 ottobre  1732,  t.  95, 
n.  2371.  Appendice  al  detto  numero,  p.  9 a 23. 

Mercurio  Storico  e Politico  di  Venezia  (Collezione  Casa- 
natense). Data  del  novembre  4732,  t.  179,  p.  5. 

Relazione  del  valoroso  combattimento  colla  presa  di  una 
nave  algerina , in  foglio  volante  impresso  in  Roma,  in-4.  4732,  per 
Giovanni  Zempel  vicino  a Monte  Giordano  (Bibl.  privala  della 
Minerva),  Miscella.  In-4,  t.  408,  p.  408. 

!8a  A questo  modello  alludevo  nella  nota  del  priinor  libro,  p.  181. 
Ora  ne  riduco  le  principali  dimensioni  a misura  metrica , lasciato 
il  palmo  romano  co!  quale  furtmo  prese  or  fa  tre  lustri:  larghezza 
massima,  con  tutto  il  posticcio,  m.  0,46;  lunghezza  massima,  senza 
il  prolungamento  dello  sperone  e de' suoi  accessori,  cioè  precisa- 
mente  da  ruota  a ruota, ^i.  2,40;  larghezza  al  baglio  maestro,  0,30; 
ragguaglio  da  lunghezza  a larghezza  come  uno  a otto;  e dal  modello 
al  vero  in  ogni  suo  membro  come  uno  a venti. 

Oltre  ai  Monumenti  citati  (t.  1,  p.  484  e 486),  ricorderò  pur 
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Venuto  Alessandro  VI  al  papato  nell’  agosto  del  no van- 
ladue,  io  non  mi  allargo  nè  appresso  ai  desiderii  inefficaci 
di  cose  marinaresche,  nè  appresso  ai  generali  successi 
del  mondo:  ma,  stretto  al  mio  proposito,  vengo  all'ultimo 
capitolo  di  questo  libro,  non  senza  prima  ricordare  i due 
grandi  fatti  deH’ultimo  decennale  dei  secolo  decimoquinlo, 
quando  Colombo  pigliava  terra  nel  nuovo  mondo  alti  otto 
di  ottobre  del  novantadue,  e quando  il  traditor  di  Milano  fa- 
ceva calare  in  Italia  Carlo  Vili  nel  novantaquattro.  Quegli 
gloria  immortale,  questi  rovina  portavaci,  nella  quale  peg- 
gio di  ogni  altro  cadevano  gli  autori  del  grande  misfatto. 

Il  monarca  francese,  accingendosi  a rinverdire  i di- 
ritti della  Casa  angioina  nelle  campagne  di  Napoli,  faceva 
correr  voce  di  non  venire  per  altro  in  Italia  se  non  per 
muovere  da  Brindisi  contro  il  Turco  *‘\  Papa  Alessan- 
dro, pieno  di  spavento,  lo  sconsigliava,  mostrandogli  il 
pericolo  che  il  re  di  Napoli,  messo  alla  disperazione,  non 
avesse  a chiamare  in  sua  difesa  il  Turco  ’5‘.  Sempre  col 
Turco  in  bocca  da  ogni  parte  si  venne  alle  armi.  Carlo 
scese  a Pavia,  passò  per  Toscana,  entrò  in  Roma,  volle 
per  sua  sicurezza  Civitavecchia,  Ostia,  Terracina,  Vi- 
terbo e Spoleto’311:  e per  mallevadori  Cesare  Borgia  e 


la  Galèa  di  argento  massiccio  che  è nella  chiesa  di  santa  Maria  in 
Civitavecchia,  sostenuta  colla  mano  sinistra  dalla  statua  ad  ima- 
gine  di  santa  Fermina  protettrice  dei  naviganti,  e fatta  colle  elemo- 
sine dei  marinari  della  galèa  padrona  di  Nostro  Signore , come  quivi 
è scritto  sull’incinta:  Eleji  . Gal  . Pat  . N . S . Cap  . F . Gio  . 
Frano  . Ferretti  . 

Muratori,  Annali,  4 494,  prop.  (In.:  « Faceva  correr  voce  presso 
i buoni  crislianclli  di  voler  fare  la  guerra  al  Turco.  » 

“*  Ravnaldus,  Ann.,  4494,  n.  45  e 20,  in  fine. 

M Guicciardini,  Storia  d’ Italia,  in— 4.  Venezia,  4640,  p.  50. 

Ravnaldus,  Ann.,  4495,  n.  2. 

Guglielmotti.  — 2.  42 
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Gemma  Saltano.  Il  primo  si  fuggì,  come  fu  giunto  in  Vel- 
letri;  l’altro  trovò  nella  corte  di  Carlo  chi  facesse  il  pia- 
cere di  Bajazet,  spacciandolo  per  l’altro  mondo. 

Se  non  che  temendo  i principi  nostri  non  forse  vo- 
lesse Carlo  mettere  a tutti  il  giogo  sul  collo,  si  collegarono 
insieme  a Venezia.  E sotto  pretesto  di  fare  aneli'  essi  la 
guerra  al  Turco”®,  assaltarono  Carlo,  lo  rispinsero  di 
là  dai  monti,  e per  qualche  tempo  quietarono  all’ombra 
di  una  misera  tregua , e di  un  piccolo  cipresso  che  copri 
le  ceneri  del  giovane  conquistatore. 

[1499.] 

XXXIX.  — Allora  parve  al  Papa  che  potrebbe  in 
Roma  per  l’anno  secolare  mille  cinquecento  celebrare  il 
giubilèo:  pel  qual  tempo,  volendo  anticipatamente  prov- 
vedere alla  curia,  e mantenere  libera  e sicura  la  naviga- 
zione ai  pellegrini  e ai  mercadanti,  perchè  avessero  vo- 
lentieri a concorrere  ed  a crescere  l’abbondanza  d’ogni 
cosa  nella  città,  ordinò  una  squadretta  di  tre  legni,  due 
brigantini  e una  fusta,  per  la  guardia  permanente  del 
mare.  Della  fusta  ho  già  in  alcun  capitolo  addietro  fatto 
menzione,  perciò  bastami  adesso  ricordare  ch’ella  era 
piccola  galèa,  condotta  da  scapoli,  marinari  e soldati, 
più  che  cento  persone  d’armamento:  non  così  del  Bri- 
gantino, di  che  non  mi  si  è fin  qui  dato  il  destro  di 
parlare. 

Il  nome  è italiano  di  origine,  e tanto  antico  che  la  sua 
etimologia  si  nasconde  tra  le  radici  primitive:  nondimeno 

,5‘  Muratori  , Ann.,  1495,  io  med. 

Sebastiano  di  Branca  dei  Tellini,  Cronaca  Romana  dal 
1497  al  1517,  inedito.  — Codice  Vaticano,  6389.  — Arcbivio  Se- 
creto Capitolino:  Cred.  XIV,  cod.  8. 

Burcardus,  Diarium. 
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vorrei  dirlo  derivato  da  Briga  e Brigare  in  significalo  di 
Procaccio  e Procacciare;  e che  Brigantino  sia  veuuto 
come  Procaccino,  perchè  egli  era  legno  minore  al  se- 
guilo e per  i bisogni  del  navilio  maggiore,  cui  serviva 
di  procaccio,  E ciò  confermano  i diversi  Iraslati  e prò», 
verbi,  ricordati  alla  Crusca  con  esempi  di  buoni  scrittori, 
nei  quali  si  legge:  Dove  va  la  nave  può  andare  il  bri- 
gantino. E altrove:  La  satira  è compagna  e quasi  brigan- 
tino della  tragedia.  Il  Vocabolario  diffinisce:  « Piccolo 
* navilio,  di  forma  simile  Alla  galèa.  » Ben  sta,  che  il 
brigantino  nella  sua  origine,  come  pur  la  fregata,  e tutti 
i bastimenti  militari  erano  da  remo,  e per  ciò  simili  nella 
forma  essenziale  alla  galèa,  distinguendosi  soltanto  nel 
taglio  del  corpo  più  sottile,  e nel  numero  minore  dei 
banchi:  perchè  dove  le  galèe  ne  avevano  da  venticinque 
a trenta,  i brigantini  all’incontro  non  più  che  dodici  o 
sedici,  con  ventiquattro  o trentadue  remi  assai  lunghi  e 
sottili,  che  si  maneggiavano  facilmente  dagli  stessi  ma- 
rinari e combattenti,  i quali  al  bisogno  lasciavano  il  remo 
e pigliavano  l’armi.  L’attrezzatura  erano  due  alberi  con 
due  lunghe  antennette,  e due  vele  latine  acutissime  e leg- 
giere: quindi  legni  velocissimi  e comodi,  e molto  atti 
ed  agili  al  corso,  tanto  a vela  che  a remo,  e servivano 
per  corrieri,  per  avvisi,  e per  scoperte,  e si  davano  ai 
comandanti  supremi  delle  armate  per  trascorrere  con 
prestezza  e per  trasmettere  ordini  in  ogni  parte.  Poscia 
nel  finire  del  secolo  decimosesto,  quando  le  fregate,  le 
navi,  e tutti  gli  altri  bastimenti  alzarono  il  bordo  e pre- 
sero la  vela  quadra , anche  il  brigantino  si  ridusse  a qua- 
dro con  due  alberi  verticali  a coffe,  e cogli  alberelli  di  gab- 
bia, guerniti  e attrezzati  ambedue  gli  alberi  a un  modo, 
più  il  bompresso  e la  randa;  e fece  corpo  per  due  e 
trecento  tonnellate  di  carico,  e per  dicci  o venti  cannoni 
in  barbetta,  messo  alla  maniera  militare.  Indi  altri  ar- 
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maroolo  a pioppo,  come  dire  con  alberi  di  un  sol  fusto 
per  le  vele  alte  e basse;  altri  a palo,  cioè  con  un  terzo 
albero  secco  per  la  randa  e la  contrarranda;  altri  final- 
mente lo  fecero  misto  col  trinchetto  quadro,  e il  maestro 
a vele  auriche  proprie  delle  golette.  Nel  qual  misticismo 
oggidì  si  va  molto  innanzi,  accozzando  forme  stravaganti 
e bizzarre,  come  più  talenta  al  ghiribizzo  degli  armatori, 
e dei  particolari  costruttori;  e quanto  a gentilezza  di  no- 
menclatura essi  vcl  dieano.  Dunque  non  sarò  discaro  ag« 
giugnerecheil  brigantino  italico,  viaggiandodi  lungo  corso 
pel  settentrione,  ebbe  la  sorte  di  essere  ben  accolto  negli 
altri  paesi , e la  sventura  di  restarvi  storpialo,  tantoché 
divenne  Brig  in  Inghilterra,  e Brick  in  Francia,  e peggio 
altrove.  Al  ritorno  certi  colali,  invaghitisi  di  quel  tric- 
che  pellegrino,  in  vece  di  rimettere  le  cose  proprie  nei 
loro  piedi,  avrebber  voluto  preferire  le  altrui  stroppia- 
ture:  ma  il  baon  senso  della  maggioranza  marinaresca 
gli  ha  costretti  a rimettere  la  falce  nel  sacco.  E questo 
basti  della  digressione  tecnica. 

Veniamo  ai  nostri  legni,  dei  quali  ebbe  il  comando, 
col  titolo  di  prefetto , Lorenzo  Mulino , cavaliere  dell’abito 
di  Santiago,  signore  di  Monigha  in  Liguria,  e di  altre  ca- 
stella nella  Lunigiana,  e Aglio  di  quello  Stefano  Mutino, che 
imparentalo  colle  case  papali  dei  Parentuccelli  e della  Ro- 
vere , avendo  militalo  nella  marina  nostra  al  tempo  di 
Niccolò  V e di  Sisto  IV,  erasi  qui  tramutato  colla  fami- 
glia: di  lui  si  generò  il  predetto  Lorenzo,  prefetto  della 
guardia  del  mare  sotto  tre  Pontefici  ; Girolamo,  capi- 
tano di  galèa  sotto  Giulio  li;  ed  altri  discendenti  che 
furono  ascritti  al  patriziato  romano,  e come  tali  caval- 
carono Giambattista  Mulini  tra  i quaranta  nobili  ro- 
mani pel  possesso  di  Paolo  V,  ed  Arcangelo  Mulini  per 
l’altro  d’ Innocenzo  X ,67. 

151  Catasto  dkc li  Statuti,  Fratelli,  ed  Axmversari , Bolle, 
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Collega  del  Mutino,  luogotenente,  e secondo  prefetto 
fu  chiamato  Lodovico  Mosca , cavaliero  romano,  giovane 
di  grande  ardimento  e molto  sperto  nelle  cose  del  mare, 
che  poscia  con  una  squadra  di  dodici  vele,  tre  galere, 
tre  fusle,  tre  brigantini,  due  galeoni  e una  baleniera  spal- 
leggiò Cesare  Borgia  alla  conquista  dell’Elba,  di  Piom- 
bino e della  Pianosa;  e che  rapito  da  morte  immatura 
ebbe  dal  Burcardo  la  solenne  descrizione  dei  funebri 
onori ,5S. 

GIF  obblighi  e i diritli  dei  due  Capitani  della  guar- 
dia del  mare  io  penso  che  meglio  non  si  possono  inten- 
dere se  non  riportando  qui  a verbo  a verbo  tradotti  gli 
stessi  capitoli,  nei  quali  si  contiene  lutto  quello  che  può 
avere  attenenza  al  nostro  argomento.  Appresso  vi  farò 
alcune  considerazioni  per  le  quali  ciascuno  potrò  vedere 


e Privilegi  , nell’archivio  del  SSrao  Salvatore  ad  Sancta  Sanotorum 
di  Roma,  Mss.  che  comincia  dal  1419.  A p.  203,  sotto  l’anno  1510, 
leggesi  la  seguente  particella:  « Hteronymus  Mulinus  Januensis  ca- 
pilaneus  Irium  remium,  prò  quo  solvil  Hieronymus  de  Picchis  flore- 
«os  quinquaginla  prò  anniversario  ejus  animw,  sepulto  in  Ecclesia 
sancii  Augustini.  » 

Galletti,  Inscripliones  romance,  in— i-.  Rom3,  1769,  t.  II, 
class,  x,  n.  7.  tCit.,  nota  231,  lib.  Ili,  p.  171.) 

Ubertus  Folietta,  Clarorum  Ligurum  elogia , in-fol.  Roma, 
1577,  et  ap.  BuRman,  Thesaur.,  t.  I,  parte  i. 

Targioni-Tozzbtti,  Viaggi  in  Toscana,  in-8.  Firenze,  1777, 
XI,  85. 

Francesco  Cancellieri,  l solenni  possessi  dei  Pontefici  Ro- 
mani, in-4.  Roma,  1802,  p.  169,  231. 
u*  Ammirato  cit. , II,  265. 

Guicciardini,  lib.  V,  post.  init. 

Rafael  Voltkrranus,  Maffìjgs,  Comment.,  lib.  XXII, 
in-fol.  Basilea,  1530,  p.  261. 

Burcrardus,  Diaria  Cceremon.,  ap.  Ecchardum,  in-fol.  Li- 
psia, 1723,  11,  2138.  et  sub  die  30  martii  1502. 

Anonimo,  Vi  la  di  Rodrigo  Borgia.  Mss.  Casanatense,  B, 

IV,  22. 
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come  rispello  ai  subbialo  della  marineria,  questo  do- 
cumento segna  l’ultimo  termine  del  medio  eroe  def 
, “ro  mio  propriamente  alla  line  del  secolo  demmo- 

• ’ Q 

quinto.  Ecco  il  testo  ' 


- Arcuivio  Secreto  Vacano.  Liber 
r«,  Alexandri  Papa,  VI,  t.  XI,  fol.  234.  - Schede  Borg.ane  neV. 

Museo  di  Propaganda  in  Roma.  - cod.ce  IV®®*6; 

. Paola  Convento,  Alexandro  VI  Pont.,  Inler  C“™ra™JP^ 
slolicam  ex  una , et  Mulinum  de  Marnila  et  Luduv*™  Mus™» 
praifectos  custodia,  liltoris  romani  a Terracina  ad  Monte, n A, genia 

rium  ex  altera.  , • ■ 

a Die  VII  Jttnii,  MCCCCIC. 

» Ssmus  DnusNoster  vestigli*  nonnullorum  Romanorum  Pon- 

tiflcum  JSLZZm  suora, n in  borendo  c upiens  loto  offesi pavera 

et  tranqui  Ili  totem  non  solum  terra,  sed  eliam  man,  1,£1^‘6use^ 
cisS  fi  E subjcctis , prxsertim  a civitale  Terracini  usque  ad  mon- 
derà Argentar  ium  , si  usquam  ex  alto  sibi  concedila  .provare  quod 
navigante*  et  per  marittima*  oras  romanamque  Plagiam  negoctante. 
et  Xlt  fide  le  s ad  almam  Urbem  venientes  et  ab  ea  r ecedentes,  prmser- 
L in  /toc  anno  proximo  Jubilmi  ad  ad,piscendas  et 
dulgentias  luto,  libere,  et  secare  venire,  et  eas  reporlare  prò 
Jmarum  salute , nec  non  cum  suis  rebus  et  mercimoni* 

Urbem  confinare , et  ab  omnibus  pirata, um  tam  mfidelium  quam  a xo 
rum  prosdalorum  et  lalronum  invasionibus  et  incursioni  us 
expedi, i se  conferre,  et  portus  attingere  valeant,  et  mare  ipsum  huju, 
smodi  malefacloribus  expurgelur,  nihil  expcdùmlius  visum  est  quam 
aliquem  fide  et  facultalibus  idoneum  custodia,  dieta  P^gt®  prafic  • 
Hinc  est  quod  Sua  SanclUas  confisa  de  prudente,  protnUxte,  fidelità 
et  solertia  prceslantis  viri  Mulini  de  Monella,  viri  quid em  in  simib- 
bus  jaindudum  spedati  et  probati,  eum  die  la,  custodia  prafecil  cum 
infrascriptis  pactis  convenlionibus  et  capilults:  videUcet 

» In  primis  prafatus  Ssmus  D.  N.  et  Camera  Apostolica  con- 
duca prcefaium  Ludovicum  Muscam  et  MuUnum  de  Momlia  tn  soli- 
dum  Prcefectos  custodia  prediclce,  scilicet  a Terracina  usque  ad  Mon- 
tem  Argentanum  cum  una  fusto  viginli  banchorum  et  duobusbergan- 
tinis  videlicel  uno  cum  qualuordecim  et  alio  cum  tresdecim  banchi, , 
in  quibus  sint  homines  cenlum  sepluaginta  api.  ad  bcllum  navale,  una 
cum  nauti s ad  id  necessari is.  Et  hoc  prò  duobus  annis  proxime  fulu- 
ris,  et  deinde  ad  beneplacitum  S.  D.  N.,  inchoandis  a die  qua  fami 
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« Nel  pontificato  di  Alessandro  VI:  patti  e conven- 
zioni tra  la  Camera  apostolica  da  una  parte,  e dall’ al- 

_ ’4 

monslram  in  porlu  Cioitawelula,  vel  in  faucibus  Ostia,  seu  ubi 
prcefata  Sanclilas  Sua  vo  luerii. 

» Item.  II.  Praefala  Sanclilas  Sua  promitlit  illi  prò  suo  et 
pradictorum  hominum  et  nautarum  stipendile  dare  et  consigliare  sibi 
sbigulo  amo,  dieta  conducla  durante,  emolumento  et  inlroi/us  dire- 
cti, videlicel  duorum  prò  centenario  quod  imposilum  fuìt  et  colligitur 
prò  ejusmodi  custodia , juxta  consuetudinem  et  ordinalionem  desuper 
hoc  per  Cameram  Apostolicam  factam  vel  faciendam.  Et  ex  nunc  di- 
cium direclum  assignavit  eis  currendum  a die  monstre e quod  possint 
exigere  ad  eorum  voluntatem  et  petitionem. 

» Item,  III.  Prcefatus  SSmus  D.  N,  et  Camera  Apostolica 
concessit  prmdicto  Prafecto  quod  quandocumque  contingat  ipsum  de- 
prehendere  aliquem  conducentem  granum  extractum  ex  portubus  et 
locis  S.  R.  E.  mediate  et  immediate  subjeclis  sine  buttecla  et  licentia 
dohanerii  tractarum  prò  tempore  existontis  aul  ejus  subiti  tuli  per 
quam  non  indicaverit  solvisse  dohanerio  vel  substilulo  prcedictis  de- 
bita jura  dohance,  eo  casu  ipse  Prcefectus  possit  et  liceat  sibi  levare 
ac  auferre  dictum  granum  etiltius  medietatem  retinere  prò  se  et  aliam 
medietatem  fideliter  consignare  Camene  Apostolica.  Et  similiter  de 
omnibus  et  singulto  rebus , bonto,  et  mercantile  quas  in  fraudem  et 
conira  prohibilionem  ac  contrabbandum  asportare  déprehenderit. 

» Item,  IV.  Promisil  et  concessit  prafetto  Prcefeclo  in  predam 
omnes  et  singulos  piratas,  lurbalores  et  alios  mare  ipsum  infestanles 
cum  eorum  navigiis,  rebus,  et  bonis  ubicumque  illos  reperire,  inva- 
dere, capere  et  habere  poterti:  et  ei  forte  aliqui  ex  ipsis  pira  Hi  et  tur- 
batoribusad  portus,  lerras,  et  loca  pradicta  S.  R.  E.  ipsis  persequen- 
tibus  et  fugali  ab  eto  diffugerent,  o/fkiales  et  homines  locorum  eos 
capere  et  consignare  debeant  et  teneantur  in  manibus  ipsius  Prcefecti 
ad  ipsius  arbitrium  et  potestà  lem.  ■ ■ r ■ 

» Item,  V.  Pmfata  Sanclilas  Sua  et  Camera  Apostolica  oblu- 
Ut  et  promisil  ei  omne  opportunum  auccilium  et  favorem  per  qua- 
scumque  terras  et  loca  S.  R.  E.  subjecta  conira  quoscumque  sibi  aut 
genti  sua  adversantes,  mandantes  ex  nunc  omnibus  et  singulto  officia- 
li bus  et  personis  dictorum  locorum  ut  ad  omnem  illius  requisitionem 
opportuni*  sibi  favoribus  et  auxiliis  asstolant. 

» Item,  VI.  Prcefata  SanctUas  Sua  et  Camera  Apostolica  con- 
cessit  diclo  Prafecto  quod  si  ipse  Prcefectus  insequeretur  aliquem  pira- 
tam  pertubatorem  et  infesiatorem  prcediclos  qui  receptarent  in  aliquo 
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tra  Mutino  di  Monigiia  e Lodovico  Mosca,  prefetti  della 
guardia  Della  Spiaggia  romana  da  Terracina  a monte  Ar- 
gentaro: 

* • • « ' *c 

p or  tu  seu  loco  exira  teiras  et  loca  prwfatcu  Eccl.  Rotti,  ila. quoti  eos 
capere  non  possel,  et  Incoia  portus  el  loci  ilio § consigliare  noilenl,  li- 
ceo l siti  exercere  contro  eos  represahas,  quas  ex  nunc  prestata  San- 
clilas  Sua  el  Camera  Apostolica  illi  concetta,  donec  illis  qui  a diclis 
piratis  el  infesta  tori  bus  damnum  passi  fuerint  satisfai  : dummodo  de 
reco  piattone  et  impedimento  hujusmodi  constare  fecerit  : el  quidquùt 
ipse  Prcefectus  vigore  dictarum  represaliarum  casperit  et  ad  manus 
suas  pervenirti  tam  iter  mare  quam  per  tcrram  fideliler  assignet  in 
Camera  Apostolica  prò  satisfactione  ipsorum  qui  damnum  passi 
fuerint. 

» Ite»,  VII.  El  e converso,  supradictus  Mulinus  Prafectus  pro- 
misi! custodire,  tueri,  et  defendere  dictam  Plagiam  a pradicta  cìvilate 
Terracini  usque  ad  dictum  Montem  Argentarono  ab  omnibus  et  sin- 
gulis  piratis , latronibus , invasoribus , et  infestatoribus,  omnesque  et 
singulos  tam  ad  a Imam  Urbem  quam  ad  alia  loca  S.  R.  Er  mediate  et 
immediate  subjecla  venientes  inde gue  reccdenles  cum  eorum  navigiis, 
lignis,  bonis,  rebus,  el  tnercibus  : dummodo  ipsi  piratee  el  infeslalores 
tini  de  pari  armala  et  viribus. 

» Itkm,  Vili.  Promisi!  idem  Mulinus  Prcefectus  solvere  de  suo 
omne  damnups  et  roberiam  quee  acculerei  culpa  aul  negligendo  sua  : 
guai  culpa  inlelligi  debeat  si  inveniendo  piratas  el  prcedatores  hujus- 
tnudi  de  paribus  viribus  impune  dimiserit,  aul  si  cum  illis  congro- 
diendo  aut  confluendo  silos  non  cceperit,  aul  insequulus  non  fuerit,  ila 
quod  illi  edam  impune  et merini;  vel  ipse  Prcefectus  non  vigilaverit, 
seu  quando  necessitas  ingruerel  non  reperlus  farei  armatùs  paratus  ac- 
cinctus  prout  res  expostulaveril,  si  ve  ad  rumorem  non  accurrerit  et 
proplerea  altquis  derobatus  fuerit:  et  sic  de  sitnilibus.  El  de  omnibus 
contenlis  in  capitalo  prcesenli  sletur  judicio  Camera. 

» Iteu,  IX.  Promisit  unam  fustam  viginli  banchorum,  el 
duos  bergantinos  videlicel  unum  qualuordecim  et  alium  tredecim 
banchorum,  cum  centum  septuaginta  hominibus  bene  armalis  ad  usum 
classis,  videlicel  cum  bombardis,  partisanis,  ronconibus,lanceis  longis, 
ramponibus,  rotellis,  targonibus,  cceteiisque  armis  el  armamenti,  et 
munilionibus,  necessaria  et  opportuni,  tam  ad  offendendum  quam 
ad  defendendum;  ac  numerum  dictorum  homtnum  integrum,  qui  sint 
edam  bene  armali  et  in  hujusmodi  expedilione  assueli,  a, iti  el  praedei. 

• Itbm,  X.  Promisit  et  se obligavil  faterò  monstram  toties  quo- 
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» A dì  sette  di  giugno  1499. 

» Al  noine  di  Dio,  cosi  sia.  — Il  Santissimo  Padre 
e Signor  nostro,  seguendo  l’esempio  di  alcuni  suoi  ante- 

iies  per  prxfatam  Sanctitatem  Smm  et  Cameram  Apostolicam,  et  ubi - 
cumque  requisilus  fuerit. 

• Item,  XI.  Promisit  facere  omnem  diligentiam  et  orrmem  cu- 
rati» adhibere;  et  ponere  in  terra  quinquagmta  vel  plures  h ornine*  ai 
custodiendas  vi as  ad  requistlionem  Papa  vel  Camera;  protserlim  quod 
via  Romana  a S.  Severa  usque  ad  Civilalem  Vetulam  sii  secura  a cor- 
sariis. 

» Ite»,  XII.  Promisit  et  te  obligavit  quod  si  contingat  aliquem 
per  prcedictum  mare  navigantem  aul  ejus  navigia  a piratis  cursariis  - 
et  perturba  toribus  prcedictis  capi  et  depredati  aut  impediti  ipse  P ree- 
fectus  ornai  diligcntia  curabil  invasarci  hujusmodi  per  mare  et  loca 
quwcumque  persegui  et  ab  eis  predam  tic  ereptam  et  navigantes  et 
nautas  cum  ea  caplos  retinere  et  recuperare,  illamque  fideliter  pro- 
priis  domini s et  patronis  reslituere  ipsosque  captos  et  recuperatos  hu- 
jusmodi  ad  locum  tu l uni  reducere,  sine  mercedis  aul  praetii  alicujus 
recepitone. 

» Item.  XIII.  Promisit  et  se  obligavit  quod  tam  in  astate quam 
in  ìiyeme  slatio  sua  eril  aul  apud  porlum  Civilevetula,  aut  ad  fauces 
Ostia,  seu  in  utiis  portubus  et  locis  S.  il.  E.  videlieet  inler  Terraci- 
nam  et  Montem  Argentarium  pr  a' tic  tot,  ad  hoc  ut  promptku  invade»- 
tibus  prcedicta  loca  et  ad  almam  Urbem  venientes  obsisisre  et  defen- 
dere possi  t. 

» Itesi,  XIV.  Promisit  et  se  obligavit  quod  nec  ipse  nec-  quii 
atius  de  ejus  comitiva  et  genlibus  aliquid  capiel  a naviganlibus , eliain 
si  dono  afferrelur,  «isi  sint  parvi  prodi»  et  ultra  dono  dentur  ; alioqui» 
teneatur  in  Iriplum  : qua  pana  irremissibili  ter  exigahur,  et  punialur 
edam  arbitrio  Camera. 

» Item,  XV.  Promisit  habere  et  tenere  amicos  Sane  t ita  ti  s 
Sua  prafatw  prò  amicis,  et  inimicai  prò  inimicis,  cujuscumque  sta- 
tus gradui  aul  praminentke  fuerint.  . 

» Fidejussores  prò  summa  quatuor  millium  duca  forum  : io. 
Baplisla  de  Palino,  abbrevialor , ci  vis  romanus;  Evangelista  de  Ru- 
beis  , cieis  romanus  ; Cola  Iacobelli , protonolarius  Capitola  ; Tho- 
mas Florenlii  de  Allobellis,  ciois  romanus  de  regione  Columna  ; Ale- 
xander Episcopus  Vigintimiliensis  et  duo  alii  quos  est  naminalurus; 
Pantaleo  Grillus  januensis. 

» Acturn  in  Camera  Apostolica,  eie.,  prasenlibus  R/no  in  Xìo 


Digitized  by  Google 


502 


LID.  IV,  — CAP.  XXXIX. 


(I499.J 

cessori,  e desiderando  mantenere  pace  e sicurtà  non  solo 
nelle  terre,  ma  anche  nelle  marine  dello  Stato  ecclesia- 
stico, specialmente  presso  a Roma,  cioè  da  Terracina* 
fino  a monte  Argentaro,  se  almeno  in  questa  parte  dal- 
l’allo  gli  sarà  concesso,  affinchè  i naviganti,  i mercadanli  e 
gli  altri  viaggiatori  cristiani  che  vengono  all’alma  città 
di  Roma  o da  quella  si  partono,  specialmente  per  l’anno 
prossimo  del  Giubilèo,  liberamente  e sicuramente  pos- 
sano andare  e venire  a questo  porto  di  salute  per  benefi- 
cio delle  anime  loro,  e trasportare  le  merci  e le  derrate 
per  la  pubblica  abbondanza , tanto  che  restino  affrancali 
da  ogni  infestazione  di  corsari  infedeli  o di  pirati  di  ogni 
altra  qualità,  ed  affinchè  il  mare  islesso  sia  libero  e pur- 
gato dai  malviventi,  ha  scelto  il  miglior  partito  per  fre- 
nargli, mediante  una  squadra  di  legni  da  guerra  destinati 
alla  guardia  del  mare,  sotto  il  governo  d’un  Prefetto  per 
fede,  valore,  ed  esperienza  idoneo  a tale  ufficio.  Per  ciò 
confidando  nostro  Signore  nella  prudenza,  probità,  fede 
e bravura  del  prestante  uomo  Mutino  di  Moniglia,  già 
lungamente  provato  ed  esperto  in  simili  fazioni,  lo  ha 
nominato  Prefetto  della  guardia  medesima,  co’ patti,  con- 
venzioni e capitoli  seguenti: 

Palre  , Domino  F.  Gasa  , Epo  Perusino , Dnis  Ventura  lienassai , 
Senen.  Script.  Apiico.  Familiari  S.  D.  N.  et  Alexandro  Francio 
Senen.  Mercatore  rom.  Cur.  teslibus. 

» Die  Veneris  , r Iulii , mio.  Suprascripti  Domini  Ludovicus 
et  Mutinus  fecerunt  eorum  monstram  unius  fusto)  banchorum  vigniti 
unius  duplorum , bene  et  decenter  armata;  et  duorum  Brigantino- 
rum  , alterius  quatuordecim  et  alias  tresdecim  banchorum , in  fiu- 
tarne Tyberi  apud  Ripam  alma  Urbis , Ubi  Fr.  Epus  Theanen.  S.  D. 
N.  Thcsattrar.  et  V.  Epus  Inlsramnensit  Cam.  Aplcce.  Ciericus  prae- 
sentes  nomine  S.  D.  N.  et  Camera  Ap.  diclam  monstram  et  recogni- 
tionem  admiserunt  ■■  prcesentibus  Dnis  Cola  Pioca  Siculo  prcef.  Diti 
auditore  ; Hyppolito  Saxo  , et  Pelro  Pontano  , ciò.  rom.  teslibus. 

» Gen.  Fclginas.  » 
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» 1.  Innanzi  tutto  Nostro  Signore  e la  Camera  apo- 
stolica danno  la  condotta  al  prelodalo  Lodovico  Mosca  e 
a Mutino  di  Moniglia,  ad  ambedue  in  solido,  come  Pre- 
fetti della  guardia  del  mare  da  Terracina  a monte  Argen- 
tare, con  una  fusta  di  venti  banchi,  e con  due  brigan- 
tini, che  l’uno  abbia  a essere  di  quattordici  e l’altro  di 
tredici  banchi,  e sovr’essi  uomini  cento  e settanta  atti  alte 
armi  sul  mare,  ed  insieme  i marinari  necessari  a ciascun 
legno  : e questa  condotta  avrà  a durare  per  anni  due 
prossimi  futuri,  ed  appresso  a beneplacito  di  Nostro  Si- 
gnore, da  cominciare  per  quel  primo  giorno  che  si  farà 
la  mostra  dei  tre  legni  ed  uomini  predetti  nel  porto  di 
Civitavecchia,  o vero  alla  foce  d’Ostia,  o pure  dovunque 
ordinerà  la  Santità  Sua. 

» 2.  Similmente.  La  Sua  Santità  promette  al  Prefetto 
per  sua  mercede  e per  lo  stipendio  dei  predetti  soldati  e 
marinari  di  dargli  e consegnargli  ogni  anno,  durante  la 
condotta,  gli  introiti  ed  emolumenti  del  diritto,  cioè  il 
due  per  cento  che  fu  imposto  e si  riscuote  per  la  detta 
guardia,  secondo  le  consuetudini  e ordinamenti  sopra 
questa  materia  già  fatti  o da  fare  dalla  Camera  aposto- 
lica. E sin  da  questo  momento  il  suddelto^diritio  assegnò 
a loro  beneficio,  cominciando  a decorrere  dal  giorno  della 
mostra,  dopo  il  qual  tempo  da  sè  stessi  potranno  riscuo- 
terlo ad  ogni  loro  volontà  e piacimento. 

» 3.  Similmente.  La  Santità  Sua  e la  Camera  apostolica 
hanno  concesso  al  nominato  Prefetto  che  ogni  qual  volta 
gli  avvenga  di  sorprendere  qualcuno  che  tragga  frumento 
estratto  dai  luoghi  o porti  soggetti  mediate  e immedia- 
tamente alla  santa  romana  Chiesa  senza  la  bolletta  e senza 
la  licenza  scritta  dal  gabelliere,  così  che  apparisca  non 
essere  stata  pagata  la  dovuta  tassa  alla  dogana,  che  possa 
e debba  fermare  il  detto  grano , ed  una  metà  pigliarsela 
per  sè,  l’altra  fedelmente  consegnarla  alla  Camera  apo- 
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stolica.  E similmente  possa  procedere  rispetto  a qualun- 
que altra  mercatanzia,  sostanza  o avere  che  in  frode  o 
contro  la  proibizione  e il  bando  troverà  imbarcata. 

» 4.  Similmente.  Hanno  promesso  e conceduto  in 
preda  al  suddetto  Prefetto  tutti  e singoli  i pirati,  i turba- 
tori, e qualunque  altro  ladrone  di  mare  con  tutti  i loro 
navigli,  sostanze  e beni,  dovunque  li  potrà  trovare,  inve- 
stire, sottomettere  e aver  nelle  mani:  e se  per  avventura 
alcuni  dei  nominati  pirati  e perturbatori  inseguiti  da  lui 
andranno  fuggendo  a ricoverarsi  nei  porli , terre  e luo- 
ghi predetti  dello  Stato  ecclesiastico,  siano  tenuti  e deb- 
bano gli  ufficiali  ed  uomini  di  quei  luoghi  sostenerli  e 
consegnarli  nelle  mani  dell' istesso  Prefetto,  e rimetterli 
in  suo  arbitrio  e potestà. 

» 5.  Similmente.  Sua  Santità  e la  Camera  gli  hanno 
offerto  e promesso  ogni  ajuto  e favore  in  qualunque 
provincia  e terra  dello  Stato  ecclesiastico  contro  qualsi- 
voglia persona  ostile  a lui  ed  alla  sua  gente:  ordinando 
sin  dal  giorno  presente  a tulli  e singoli  i governatori , 
magistrati,  ed  uomini  dei  luoghi  predetti  che  lo  assi- 
stano, ajutino,  e favoriscano  ad  ogni  sua  richiesta. 

» 6.  Similmente.  La  Santità  Sua  eia  Camera  sono  con- 
venuti col  Prefetto  medesimo,  che  se  egli  inseguirà  pi- 
rata; perturbatore  o infestatore  che  fuggendo  vada  a 
ripararsi  in  porto  o luogo  fuori  dello  Stato  ecclesiastico, 
così  che  egli  non  possa  menargli  in  sua  balìa,  e gli  abi- 
tatori di  quel  luogo  o porto  non  vogliano  consegnarli, 
allora  sia  lecito  al  Prefetto  fare  le  rappresaglie  contro  i 
ricettatori  e fautori  dei  ladroni:  le  quali  rappresaglie  in 
Un  da  ora  da  Sua  Santità  e dalla  Camera  gli  vengono 
concesse  per  quanto  sia  compensato  e risarcito  il  danno 
a coloro  che  da’pirati  e infestatori  ne  avranno  ricevuto: 
purché  si  faccia  palese  per  buone  testimonianze  il  ricetto 
e favore  prestato  ai  nimici,-  e l’impediraento  posto  alla 
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loro  cattura:  ed  ogni  cosa  che  il  Prefetto  per  le  suddette 
rappresaglie  avrà  tolto  o sarà  caduto  nelle  sue  mani,  sì 
in  terra,  sì  in  mare,  assegni  fedelmente  alla  Camera  apo- 
stolica per  riparare  i danni  a chi  ne  ha  patiti. 

» 7.  Dall’altra  parte  il  nominato  prefetto  Mutino  ha 
promesso  custodire,  difendere,  ed  affrancare  la  Spiaggia 
romana  (dalla  nominata  città  di  Terracina  sino  al  predetto 
monte  Argentaro)  da  tutti  e singoli  pirati,  ladroni,  in- 
vasori e infestatori;  e proteggere  tutti  e singoli  quelli 
che  alla  città  di  Roma,  come  pure  ad  ogni  altro  luogo  me- 
diate e immediatamente  attenente  allo  Stato  ecclesiastico 
vengono  o da  quelli  si  partono  con  tutti  i loro  navigli, 
legni,  beni,  sostanze  e merci;  sì  veramente  che  i detti 
pirati  e invasori  non  lo  avanzino  di  numero  nè  di  forza. 

» 8.  Similmente  ha  promesso  il  medesimo  Mutino  pre- 
fetto pagare  del  suo  qualunque  danno  o ruberia  avvenga 
per  sua  colpa  o negligenza:  la  qual  colpa  si  deve  inten- 
dere se,  trovati  i nemici  a forze  pari,  li  abbandonerà  im- 
punemente , o vero  se  nella  battaglia  o nel  conflitto  non 
li  sottometterà,  o li  lascierà  fuggire  senza  perseguitarli; 
o pur  l’istesso  Prefetto  non  starà  vigilante,  o non  sarà 
trovato  in  armi  pronto  e ben  all’ordine  pel  bisogno,  o 
non  accorrerà  al  rumore,  e quindi  alcuno  resterà  depre- 
dato: lo  stesso  si  deve  dire  di  ogni  altro  caso  simile.  In- 
torno a tutti  i quali  casi  espressi  e sottintesi  nel  presente 
capitolo  si  dovrà  stare,  in  caso  di  dubbiezza,  al  giudizio 
che  ne  darà  la  Camera. 

» 9.  Similmente  ha  promesso  tenere  una  fusta  di 
venti  banchi,  un  brigantino  di  quattordici  banchi,  ed  un 
altro  brigantino  di  tredici  banchi,  con  cento  e settanta 
uomini  bene  armati  ad  uso  di  mare,  cioè  con  bombarde, 
partigiane,  ronconi,  spuntoni  lunghi,  ramponi,  rotelle, 
targoni,  ed  ogni  altro  armamento,  arme  e munizione  da 
offesa  e difesa  necessaria  ed  opportuna;  ed  aver  sempre 

Gugliii,  botti.  — 2.  43 


Digitized  by  Google 


50G  LIB.  IV. — CAP.  XXXIX.  11400  ] 

intiero  il  numero  de’ detti  uomini  addestrati,  adatti  e 
pratici  del  mestiero. 

» 10.  Similmente  ha  promesso  e si  è obbligato  dare 
la  mostra  in  qualunque  luogo  e tempo  alla  predetta  San- 
tità Sua  éd  alla  Camera  apostolica  piacerà  richiederla. 

» 11.  Similmente  ha  promesso  usare  ogni  cura  e 
diligenza,  e quando  occorra  mettere  in  terra  cinquanta 
uomini  o più,  per  guardare  le  strade  di  maremma  ad 
ogni  richiesta  deh  Papa  o della  Camera;  massime  perchè 
la  strada  romana  da  Santasevera  a Civitavecchia  sia  si- 
cura dai  corsari. 

» 12.  Similmente  ha  promesso  e si  è obbligato  che 
se  i pirati  corsari  e perturbatori  predetti  nelle  dette 
parti  ruberanno  persone  o sostanze,  o impediranno  la 
navigazione,  esso  stesso  il  Prefetto  con  ogni  diligenza 
inseguirà  per  mare  in  ogni  parte  i nemici,  strapperà  loro 
di  mano  la  preda,  ricovrerà  le  persone,  i naviganti,  i 
marinari,  terrà  ogni  cosa  sotto  custodia,  e restituirà 
tutto  al  padrone  cui  spetta  ; riducendo  le  robe  o per- 
sone ricovrate  o riscattate  sotto  buona  scorta  a luogo  si- 
curo , senza  chiedere  nè  accettare  per  ciò  alcun  prezzo 
nè  mercede. 

» 13.  Similmente  ha  promesso  e si  è obbligato  che, 
sia  d’estate  sia  d’inverno,  terrà  la  sua  stazione  nel  porlo 
di  Civitavecchia,  o nelle  foci  del  Tevere,  o negli  altri 
porli  e luoghi  dello  Stalo  ecclesiastico,  cioè  da  Terracina 
a monte  Argentaro,  come  è detto,  acciocché  sempre  sia 
trovato  più  pronto  alla  difesa  di  essa  Spiaggia  contro 
gli  invasori,  e in  favore  di  quelli  che  per  le  dette  parti 
navigano  o vengono  verso  Roma. 

» 14.  Similmente  ha  promesso  e si  è obbligato  che  nè 
esso  nè  altri  di  sua  gente  e brigata  toglierà  mai  nulla 
dai  navigatori,  ancorché  offerto  a nome  di  dono,  se  pur 
non  fosse  poca  cosa  di  piccola  valuta  e al  tutto  gratuita; 
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altrimenti  il  Prefetto  sia  tenuto  alta  restituzione  del  tri- 
plo: la  qual  pena  sarà  irremissibile,  e si  aggiugneranno 
altre  pene  ad  arbitrio  della  Camera. 

» 15.  Similmente  ha  promesso  avere  e tenere  gli 
amici  della  predetta  Santità  Sua  per  amici  suoi,  e gli  ini- 
mici per  nemici,  di  qualunque  stalo,  grado  e preminenza 
e’  siano. 

* Mallevadori  pel  deposito  di  quattromila  ducati: 
Giambatista  de’Palini,  abbreviatole  e cittadino  romano; 
Evangelista  de’ Rossi,  cittadino  romano;  Nicola  Giaco- 
belli, protonotario  capitolino;  Tommaso  di  Fiorenzo  Al- 
tolelli , cittadino  romano  della  regione  Colonna;  Alessan- 
dro vescovo  di  Ventimiglia  ed  altri  due  che  egli  sarà 
per  nominare  ; Panlaleone  Grillo  genovese. 

» Fatto  nella  Camera  Apostolica,  giorno  mese  ed 
anno  come  sopra;  presenti  il  reverendissimo  padre  e 
signore  Francesco  Gazzetta  vescovo  di  Perugia,  ed  i si- 
gnori Ventura  Benassai  sanese,  scrittore  apostolico,  e 
familiare  di  Nostro  Signore,  ed  Alessandro  Franci,  se- 
nese e mercadante  appo  la  romana  curia,  testimoni. 

» Giorno  di  venerdì,  cinque  luglio  1499:  i pre- 
detti signori  Lodovico  c Mulino  han  dato  la  mostra  di 
una  fusta  di  banchi  ventuno,  doppi,  bene  e decentemente 
armala;  e di  due  brigantini,  l’uno  di  quattordici  banchi 
e l'altro  di  tredici.  La  mostra  fu  nel  liume  Tevere,  alla 
Ripa  dell’alma  città,  presenti  Francesco  vescovo  di  Teano 
e tesoriere  di  Nostro  Signore;  e Vincenzo,  vescovo  di 
Terni,  chierico  di  Camera;  i quali,  a nome  di  Sua  San- 
tità e della  Camera  apostolica , accettarono  la  detta  mo- 
stra e ricognizione.  Chiamati  a testimoni  i signori  Cola 
Piocca  siciliano,  uditore  del  tesorieralo,  Ippolito  Sassi  e 
Pietro  Pontani  cittadini  romani,  e testimoni. 

» Genesio  di  Fuligno.  » 
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Or  che  questi  Signori  han  posto  fine  alle  loro  scrit- 
ture, mostre,  malleverie  e testimonianze,  possiam  noi 
liberamente  metterci  alle  nostre  brevi  e finali  considera- 
zioni. I capitoli  precedenti  ci  danno  a vedere  i principi  ge- 
nerali della  guardia  del  mare , e discorrendo  ci  menano 
alle  immediate  conseguenze.  Si  fa  buon  fondamento  di- 
cendosi che  a voler  mantenere  lo  stato  in  pace  e sicurtà 
bisogna  armarsi  non  solo  in  terra,  ma  anche  in  mare, 
massime  intorno  alla  capitale,  donde  il  decoro  del  prin- 
cipe, la  tutela  dei  popoli,  l’ incremento  del  commercio, 
il  concorso  dei  forestieri,  la  sicurezza  delle  riscossioni, 
e riofrenamenlo  dei  nemici.  Appresso  si  sceglie  per  la 
medesima  guardia  tale  qualità  di  naviglio,  che  più  di  ogni 
altro  si  conviene  a spiaggia  sottile  ed  aperta  come  è la 
romana:  cioè  bastimenti  leggieri  da  cercare  poc' acqua,  e 
da  potersi  accostare  ad  ogni  seno  e ad  ogni  punta;  basti- 
menti da  remo  quando  non  era  a fare  assegnamento  sulla 
macchina  a vapore,  legni  condotti  dalla  libera  forza  mo- 
trice, che  per  velocità  di  corso  avanzassero  quanto  più 
si  poteva  sul  cammino  dei  nemici;  bastimenti  di  vela 
latina  , semplice  più  d’ogni  altra  e più  acconcia  a strin- 
gere il  vento,  ad  orzeggiare,  a levarsi  in  altura,  e a ri- 
montar capi  ; come  quella  che  ha  sempre  in  poter  suo 
circa  i ventiquattro  dei  trentadue  rombi  della  bussola , 
dove  la  vela  quadra  non  arriva  che  ai  venti.  Inoltre  que- 
sti capitoli  ci  danno  a vedere  il  gran  pieno  di  gente 
messa  sopra  tre  piccoli  bastimenti;  chè  cento  settanta 
soldati,  e almeno  trenta  marinari  colmano  cosi  la  fu- 
sta  e i due  brigantini,  che  più  non  ve  ne  potrebbon  ca- 
pire: e ciò  molto  convenientemente,  chè  nelle  fazioni  re- 
pentine e arrisicate  contro  corsari  e pirati  il  numero  dà  il 
vantaggio,  perchè  gli  uomini  sono  quelli  che  combattono. 
Di  più  troviamo  qua  assegnata  la  dote,  o come  oggi  di- 
rebbero, il  preventivo  deU’amministrazione  marinaresca. 
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nella  rendita  del  due  per  cento  sulle  merci:  la  qual  dote 
sin  dal  principio  vedo  presa  da  un  appaltatore  che  a suo 
rischio  e pericolo  la  risedeva,  pagando  la  somma  annua 
di  cinquemila  ducati,  cresciuti  poscia  a somma  maggio- 
re’6®. Vedo  la  squadretta  investita  dell’  autorità  militare, 
e della  politica,  e della  doganale,  contro  nemici,  malvi- 
venti, e frodatori;  e in  bella  luce  ordinati  i doveri  e di- 
ritti di  ciascuno,  salvo  quel  miglioramento  che  l’espe- 
rienza mostrò  necessario,  e che  fu  appresso  decretato, 
specialmente  per  togliere  gli  arbitri,  e per  moderare  te 
rappresaglie,  per  le  quali  ci  troviamo  ancora  coll’ ultimo 
nostro  documento  nel  medio  evo. 

Se  non  che  quivi  stesso  pel  capitolo  quindicesimo 
ed  ultimo,  così  riciso,  senza  concistorio  e senza  Came- 
ra, con  amici  e nemici,  forza  e principato,  si  pare  so- 
stanziale mutamento  negli  ordini  della  marineria,  la 
quale  dal  secolo  ottavo  al  decimoquinto  n'ebbe  parecchi. 
E quantunque  i contrassegni  delle  mutazioni  non  appari- 
scano sempre  tanto  spiccati,  che  alcune  volte  non  s’ in- 
treccino tra  loro  e non  si  confondano,  tuttavia,  chiunque 
ha  letto  consideratamente,  avrà  anche  dai  fatti  veduto  in 
principio  la  marineria  feudale  col  duca  Allone  e col  conte 
Bonifazio,  poi  municipale  col  principe  Pietro,  e con  Gia- 
copo  Conti,  appresso  venturiera  con  Gaspare  Cossa  e con 
Stefano  Mulino,  talvolta  nazionale  con  Lodovico  Scarampo 
e con  Oliviero  Caraffa,  finalmente  farsi  principesca,  o 
come  adesso  dicono  governativa,  sotto  Lorenzo  Mulino  e 
Lodovico  Mosca. 

Per  la  quale  ultima  mutazione  la  nostra  marineria. 

Ivi  nello  stesso  Registro  dopo  J’istrumento:  « Quoniam 
arrendamenlum  durai  ai  lotum  mensetn  xbris  prox.  futuri  prò  du- 
cati} quinque  minibus  de  carlenis  decer»  prò  ducalo  quolibet...  ideo 
interim  solvi  faciel  quolibet  mense  ad  dictam  talarn  quinque  mil- 
lium  ducatorum.  » 
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tuttoché  piccola , pur  di  gran  levata  a chiarire  la  storia, 
la  scienza , e l’ arte  di  ogni  altra , depose  le  forme 
del  medio  evo,  prese  l’aria  dei  tempi  moderni,  acqui- 
stò maggior  fermezza,  si  ridusse  come  a centro  presso 
la  capitale  nel  porto  di  Civitavecchia , e sotto  Alessan- 
dro VI,  per  intromessa  di  Cesare  Borgia,  entrò  in  un  vor- 
tice donde  non  usci  se  non  col  sacco  di  Roma. 

Quindi  gli  avvenimenti  successivi,  perchè  venuti  in 
altro  secolo,  ed  improntati  di  assai  diverso  carattere, 
non  possono  aver  luogo  in  questi  primi  libri  che,  intito- 
lati dei  medio  evo,  finiscono  col  secolo  decimoquinto. 


FINE  DEL  VOLUME  SECONDO. 
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Agostino  da  Piacensa,  fonditore  di  bom- 
barde papali.  II,  229. 

Aguzzino  per  la  ciurma;  1, 193.  — - Rea- 
le, cioè  il  Primo  tra  tutti  gli  agtin 
sioi  di  un’  armala  , II , 263  , 284, 

Alatri  (d’)  tigone  cardinale,  1, 284,  268. 

Alberatura , aggregato  di  tutti  gli  al- 
lieti di  un  bastimento  colle  verghe 
e cogli  attrezzi.  Per  le  galèe,  1, 191# 
per  le  navi,  I,  346,  360.  — Ap- 
plicazione  alle  corazziere,  I,  413, 
417  ; de’brigantini  e mistici,  11,496.’ 

Alberello  genealogico  de’Gaetani,  I p 
148.  — Della  fam.  di  Castro,  se- 
condo un  MS  ?,  1 1 , 336. 

Alberigo  march,  al  Garigliano,  1,146. 

Alberigo  da  Barbiano,  fondatore  della 
milizia  italiana  nel  risorgimento,  I, 
436. 

Albero  di  bastimento , v.  Alberatura. 

Albertonr,  fam.  rom  , Lodovico;  11,21. 

Albornoz  Egidio,  eard.  e gran  capi- 
tano , Il , 86 , 263. 

Alcanisio  Gio,,  II,  241  , 953. 

Alcuna , leggi  lacuna  , I , 177, 

lin.  18. 

Aidruda  Frangipani,  contessa  di  Ber- 
(inoro,  soccorre  Ancona,  1,  316,1 
3*1. 
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Alessandria  edificata  dai  Lombardi,  I,  i 
300. 

Alessandro  HI,  elezione,  I,  279. — 
Pel  Tevere  a Civitavecchia,  I,  282. 
— Arreoamento  a Terracioa , 1 , 
283.  — * Viaggio  in  Francia,  I,  284. 
— Assalto  de’Pisani,  I,  286.  — Ap- 
prodo in  Ostia,  I,  288.  — Fuga  pel 
Tevere,  I,  297.  — Viaggio  aLissa, 
a Zara , a Venezia  , 1 , 322  , 32o. 
— Ritorno,  I,  3*0. 

Alessandro  VI.  e la  guardia  del  mare, 
II,  494,498. 

Alessi  (d*)  Gerardo , console  de*  mari- 
nari , 1 , 153,  463. 

Alessio  Comneno  chiede  la  crociata , I, 
244.  — Patti  secreti  col  nemico, 

I,  218. 

Alfonso  d*  Aragona  e re  di  Napoli 
spinge  T armata  papale  contro  Ge- 
novesi , II , 255.  — Tradimenti  col 
Piccinino  per  bruciare  P armata  del 
Papa , stornati  da  Civitavecchirsi, 

II , 257.  _ Monitorio  di  papa  Ca- 
listo . II , 259. 

Alfonso  duca  di  Calabria  in  Toscana, 
II,  410.  — In  Otranto,  li,  444, 447. 
Algesira  tolta  ai  Mori  cogli  ajuli  di 
Roma  , II  , 58. 

Algusmario,  o Gran  Giustizierò  nel- 
)’  armata  , Il , 235. 

Àlidosi  , fa  in.  imol.,  Azzo,  I,  251. 
Alighiero,  Spuntone  e Marinaro,  I, 
494;  II,  340, 349.  — Contro  la 
Cavalleria,  II,  38i. 

Al  Ione  duca,  generale  del  mare,  I,  29. 
Allume,  miniera  e guadagno,  II,  334, 
336.  — Per  le  spese  della  guerra 
contro  Turchi,  II,  358,  485. 
Almadia,  <v.  Afrodisio. 

Àlmeida  Jacopo  con  una  caravella  vince 
due  galere  , Il , 437. 

Amalfi  e Amalfitani.  Potenti  nel  medio 
evo,  I,  435.  — Alleati  dei  Romani, 

1 , 89.  — E dei  Saracini  ,1,142.  — 
Richiamati  da  Gio.  Vili,  I,  417. 
— Trattato  e mercede,  I,  135.— 
Dispareri  e cavilli,  I,  436.  — Sai- 
▼ocondollo  per  la  restituzione  , I, 
438.  — Concordia,  1,  442.  — Al 
Garigliano,  I,  446.  — In  Africa, 

I,  2 *9.  — Spedale  in  Gerusalemme, 

II,  9.  — Flavio  Gioja  c la  bussola, 
I,  422.  — Porto  Amalfitano  in  Asia, 
li , 378.  v.  Pulcare  , Pantaleo  , 
Gioja. 

Amante,  canapo  di  manovra  e prima 


drizza,  1,498,201,350.  — Amante 
senale,  I,  350,  417. 

Amanuensi , v.  Copisti. 

Aoibrogini  Angelo,  cap.  per  Costanti- 
no poli,  II,  198. 

Amelia  (di)  Giovanni,  commissario  a 
Smirne , II , 54. 

Amesa  de*  Castriolti , 11,314,  316. 

Amministrazione,  v.  Danaro,  Commis- 
sario, Preda. 

Ammiraglio,  capitan  generale  di  ar- 
mata, I,  139,  453,  155;  II, 
252,  263. 

Ammiraglio  , talvolta  il  cornilo 
reale,  M A.  C.,  497. 

Ammorzamento  di  terra,  sabbia,  sughe- 
ro . lana , 1 , 4 1 i ; II , 4 ò2 , 413, 

432. 465 

Amoroso  Pietro,  arch.  milit.  in  Ancona 
(anno  1480).  II,  430, 4^2. 

A murai,  imper.  di  Turchi  in  Ungheria  , 
11  , 462.  — Vincitore  a Varna, 
11,466.  — Occupa  P Epiro,  II, 

308.  — Cacciato  da  Scaoderbeg,  II, 

309. 

Anacleto  antipapa,  I,  270. 

Anagui,  citta  devota  di  Alessandro  III, 

I,  330.  — Catenaccio  d' Anagui, 

II,  21. 

Ancbini , 1 , 350. 

Anco  Marzio,  e il  primo  porto  Ostien- 
se, I » 59. 

Ancona  e Anconitani,  Origine  e porto, 
I,  73,  76.  — Battaglia  di  Taranto 
e distruzione,  I,  79. — Statuti  ma- 
rittimi, I,  77,  168,  353.  — Piante, 
I,  77;  II,  431.  — Stato  nel  se- 
colo XI,  I,  168.  - — Alla  prime 
crociata,  1 , 256.  — Marchese  Guar- 
uieri,  I,  274.  — Come  e quanto 
a soggezione  dei  papi,  I,  275.  — 
Concordia  con  Lotario  e cento  basti- 
menti , battaglia  di  Trani  contro 
Ruggiero  di  Puglia,  1,  276-  — Gelo- 
sie de*  Veneziani , 1 , 301,  e di  Bar- 
barossa , I,  296.  — Assedio,  fa- 
me, bravure , soccorsi,  viitoria , I, 
30  5,  323.  — Sua  riviera,  I,  321. 
— Favola  della  battaglia  a capo  Sal- 
vore,  I,  324,  327.  — Sei  gale» 
per  Alessandro  III , 1,329. — Per 
la  terza  crociata  , 1 . 333.  — Per  U 
sesta  in  Egitto,  1, 354.  — San  Fran- 
cesco I,  380.  — Traffico  in  Oriente, 
1 , 428.  — Una  uave  contro  quattro 
galere,  1,45".—.  Libertà  del  mare,  I, 

| 446.  — Ragioni  di  Ancona,  I , ili). 
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— - Vittoria  a Sinigaglia , prese  sei 
galere  veneziane,  I,  458.  — Altre 
due , 1 , 460.  — Difese  dei  cardinali 
« offese  dei  Fermani , 1 , 462.  — 
Altre  prede  di  navigli , 1 , 465.  — 
Soccorso  de’Bolognesi,  e trattato  se* 
«reto , 1 , 467.  — ■ Navigli  per  le 
Smirne , Il , 63.  — Pel  Delfino,  II, 
65.  — Per  Urbano  V,  II,  78.  — Per 
Gregorio  AI,  II,  89.  — Per  Boni- 
fazio IX,  II,  117.  — Imbarco  di 
fanterie  per  la  Grecia,  11,326. — 
Battaglia  di  Fano , 11 , 340.  — Per 
Pio  II,  II,  344,  353.  — In- 
contro dei  Veneziani , Il , 355.  — 
Il  porto,  il  commercio,  c Sisto  IV, 
11,361. — Libertà  del  mare,  II,  398. 
— Fortificazioni  e rivellini,  II,  43U. 
— Galere  di  Ancona  al  soccorso  ió 
Otranto,  II,  436,  443,  457. — 
Contro  Veneziani  , II , 479.  — 
Porto  Anconitano  in  Asia,  II,  378. 

v.  Agli,  Benincasa,  Bonaldi,  Bo- 
narelli,  da  Chio,  Fazioli , Ferretti, 
Guaroieri,  Iacopo,  Marcellini,  Ma- 
rcili , Matlerozzi , Pedrelli  , Piz- 
zicolli , Scala,  Stamira , Todtni, 
Tommasi,  Tortiglioni. 

Ancoraggio  al  porto  romano,  I , 140. 

Andrea  (d’>  Giovanni,  cap  , II,  253. 

Andronico  imper.  contro  i Gerosolimi- 
tani , Il  , 53. 

Angoli,  v.  Cantori». 

Anguillara  (della),  farri  rom.,  il  cónte 
Averso,  II,  161  — Deifobo  e Asca- 
nio , Il , 251,  256. 

Annibaldeschi,  conti  della  Molara  , fam. 
rom.,  Pietro  in  Egitto,  I,  356,  367. 
— Troilo  e Paolo  c Antonio  in  Co- 
stantinopoli, li,  150,  190;  soprac- 
cbiamati  Bocchiardi  dalle  loro  spin- 
garde , II , 196. 

Arnaldi,  fam.  boi.,  Ansaldo,  I,  251. 

Antenna  di  galèa,  1,191.  — Di  nave,  I, 
345.  — Di  sambuca,  I,  125,  221, 
363.  — Le  grandi  latiue  , li,  296. 

Antiporta  , II , 180,  i>.  Rivellino. 

Antonello  siciliano,  suo  eroismo,  II, 
391. 

Antonio  da  Todi,  arch.  milit.,  fortifica 
la  Leonina , e il  corridojo  di  Ca- 
stello, II,  129. 

Anzio  non  più  che  promontorio  nel 
medio  evo , 1 , 167. 

Apollodoro,  arch.  idraul , I,  15. 

Approcci  , Il , 419. 

Arabi , v.  Beduini  e Saracini. 


Àrcamone  Agnello,  ambasciatore,  li, 
449, 458. 

Architetti  e ingegneri  militari  di  an- 
tico sistema  ricordati:  Oliviero  sco- 
lastico, (1218).  — Antonio  da  Todi, 
(1411).  — Gio.  Grandi,  (1453). 

Della  nuova  maniera  : — Giu- 
liano da  Sangallo  , (1478,  1483). 
— Francesco  di  Giorgio  Martini , 
(1478,  1500).  — Pietro  Amoroso, 
(1480).  * — Ciro  da  Urbino,  (1480). 
— Baccio  Pontelli , (1484).  — 
Lorenzo  da  Pietrasanta,  (1484).  — 
Antonio  Picconi  , (1515).  — Al- 
berto Duro,  (1527). 

Architetti  idraulici  : Apollodoro, 
Severo , Celere  , Baccio  Pontelli , 
Lorenzo  da  Pietrasanta. 

Architetti  costruttori  : Jacopo 

d*  Ancona  . Maestro  Giovannino,  o 
Antonio  Bona  fede. 

Architettura  militare,  v.  Fortificazione. 

Archivio  di  Ancona,  I,  74,  77;  II,  360. 
— Di  Civitavecchia,  I,  174,  197, 
433.  — Colonna  , 1 , 172.  — Cor- 
sini, I,  197.  — Di  Farfa , I, 
171.  — Fiorentino  di  Stato,  I, 
197,  403;  II,  297,  219.—  Dere- 
tani, I,  147,  167;  II,  278  , 293, 
— Di  Propaganda,  1,  155,167, 
174;  II,  107,  350.  — Di  Roma, 
Camerale,  II.  8,  224,  2S0.  — 
Vaticano,  Il , 129  , e per  tutto.  — 
Dei  Cancellieri  R.  C.  A , II  , 224. 
— Capitolino,  II,  142,  494. 

Àrcitronito  di  Archimede  e di  Leonar- 
do, II,  28, 30. 

Ardea  non  fu  di  primo  rifugio  a Gelasio, 
I,  263.  — Pel  secondo  imbarco  dello 
stesso , 1 , 269.  — Sbarco  di  Napo- 
letani , Il , 463. 

Ardizzoni,  fam.  ferr.,  Aliprando,  11,  344. 

Arena  (dell*),  <v.  Scarampi 

Arenoso  Esimino,  cap.,  il,  253. 

Argentaro  (monte)  al  nostro  confine  , 
1 , 6 ; II , 232.  — Fuochi,  li , 100. 

Argine  e fosso  interno,  A Rodi,  li, 
418.  — In  Otranto , Il , 428. 

Aria  di  maremma  , o mal’  aria  , 1 . 52. 

Ariete,  macchina  murale,  I,  305  ; II,  35. 

Armajuolo,  sotl'urticiale  di  arsenale  e di 
bordo,  li , 253,  224,  v.  Orlandi , 
Gricci,  Leardi,  Messa  1 la  , Gio.  da 
Cascia,  Agostino  da  Piacenza. 

Armamento  nautico  e suoi  metodi  di- 
versi , i».  Marina. 

Armamento  Campale  contro  Saracini, 
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L 8 i ; al  Garigliano,  L 145;  a Ludi, 

L 209,  v.  Crociata,  e Lega.  — Contro 
Ladislao,  II,  t2d.  — Contro  Fioren- 
tini, II,  — Contro  Napoletani, 
II  , 462.  — Contro  Veneziani,  li , 
A7ft.  — Contro  Turchi,  li,  429* 
Armata  navale  e modo  di  farla,  il  Ma- 
rina. — Viaggi  dell*  armata  , v.  Na- 
vigitione.  — Ordinanza  dell*  Arma- 
ta , v.  Tattica.  — Fazioni,  ul  Com- 
battimento. — Spedizioni , v.  Asse- 
dio, e Difesa. 

Armata  per  Carlo  Magno  1,^2. — 
Contro  la  tratta  degli  schiavi,  L 22- 
— Per  difesa  della  spiaggia,  I J5  , 
36.  — Spedizione  in  Africa  ^1 , 43* 
— Battaglia  di  Ostia , Li  ^ — 
Contro  Musulmani  a Terracina  , 
L 1ÌL  — Al  Garigliano  , Li  143* 
— In  Sardegna  e a Luni,  l , 208, 
2 IO.  — Contro  Timino  in  Afro- 
disio , L*  Xi8  — Per  la  Crociata  , 
L*  256.  — Contro  re  Ruggiero , 
L,  276.  — Contro  Tedeschi  e Pisa- 
ni , L.  291-  — Contro  Tedeschi  e 
Veneziani,  L,  308.  — Terza  crocia- 
ta , Lt  342*  — Per  la  sesta  in  Egitto, 
!_,  364,  8110.  — Per  la  ottava  in 
Scria,  L 438,  4Ì5.  — All*  ulti- 
ma di  Tolemaida , Li  474 , 423* 

Di  Ancona  contro  Veneziani, 

L»  456  , 465  — Contro  Turchi, 
alla  Proponlide,  L2Ju~  A Smirne, 
L 6Aa  G3,  71. — A Limliro,  II,  35* — 
Squadra  antipapale  nello  scisma.  Il , 

. 407.  — Per  1*  imperatore  di  Co- 
stantinopoli, II,  1 60,  — Per  la  Gre- 
cia, IL  462.  — Per  la  difesa  di  Co- 
stantinopoli, Il , 171  , 19^.  — Per 
le  isole  dell*  Arcipelago,  II,  243* 
— Contro  Maometto  a Belgrado, 
11,  253.  267.  — Battaglia  di  Metel- 
lino,  II,  289  — Crociata  di  Pio  II, 
II,  343.  — Per  Satalia  eSinirne,  II, 
371.  — Per  Rodi,  II,  421  — 

Per  Otranto,  11.  436,  A4_i , 457.  — 
Contro  Veneziani,  II,  4ì9*.—  Cqb* 
tro  pirati,  v.  detta  voce.  t».  pur 
Navi,  Galèe,  Anconitani,  Civita- 
vecchiesi,  Romani. 

Armata  papalecondolta  dagli  Ara- 
gonesi contro  Genovesi,  11,  255;  edai 
Genovesi  contro  Aragonesi,  11,324, 

Armale  italiane,  i/. Amalfitani,  Ca- 
labresi, Genovesi,  Gerosolimitani, 
Napolitani , Pisani , Siciliani , To- 
scani, Veneziani. 


Armate  nemiche , v.  Saracini  e 
Turchi. 

Arme,  il  Macchina  , e Artiglieria. 

Armi  speciali  di  marina,  spuntoni 
ed  aste  lunghissime.  Li  2114 , 227, 
264,  505.  — Buone  anche  in  campo 
contro  la  cavalleria  , Il , 3S4. 

Armi  in  coverta,  Dare,  Fare,  Co- 
mandare e simili,  Fare  apprestamenti 
di  battaglia  navale.  — Arme  in  co- 
verta 1 Grido  navale  per  combatti- 
mento imminente  , 1 , 223. 

Armi  da  fuoco,  cioè  da  scagliar 
palle,  li,  50,  487,  <v.  Artiglieria. 

Armenia  minore  sino  alla  marina  e 
golfo  di  La  j a zzo  , L 337,  475  ; II , 
376, 3IL 

Armistizio  di  Smirne,  Il , 67. 

Arrabiti , v.  Beduini. 

Arrembaggio  e Arrembare  , Li  1-84  ; II, 
125,384,421. 

Arrenamento  di  navigli,  L 283;  II,  125, 

Arrigo , v.  Enrico. 

Arringa,  2z*  Orazione. 

Arsenale  degli  antichi,  I,  52,  6_i,  6iL 
— Del  medio  evo.  Li  403 ; II, 
220.  — Di  Civitavecchia,  1 , 178  ; 
IL  42L  - Di  Roma,  II,  220. 
22  i — Di  Gallipoli  bruciato,  11,393, 

Artiglieria  a corda  , il  Macchina. 

Artiglieria  da  fuoco,  secolo XIII  ! 
Congetture  della  Carabaga , e del 
Bacchierò,  L 480;  li,  33*  — Prime 
notizie  in  Europa,  II,  30 . 33,  3iL 
— Secolo  XIV,  Bombarda,  Cannone, 
Schioppo,  Spingarda,  II,  32*  — 
Sin  dal  principio  sul  mare,  1, 203, 
346.  353  ; Il , 50,  64,  184,  227, 
4 2 1 . — Secolo  XV,  Mortajo,  Pe- 
triero  , Colubrina,  Passavolante,  II, 
37, 49, 187,  466.  — Bombe,  li,  189. 
— Scaglia  e Melraglia,  li,  185.  — 
Pignatte  di  fuoco.  Il,  193.— Batterie 
di  breccia.  II,  185*  — Da  posizione 
e da  campagna  , II , 1 86,  376.  432*. 
— Gli  artisti  al  bombardiero.  II, 
229 , 466.  — Progressi  a Costanti* 
nopoli , II,  184,  189*  — A Rodi, 
II,  4l  6.  — In  Otranto  pezzi  sette- 
cento, II,  454.  — Dei  nostri  in 
Persia  . Il , 376  : e in  Roma  , Il  , 
187,  229,  253,  462. — Sul  campa- 
nile di  san  Pietro,  II,  122*  — Ri- 
cordata nello  xcisma,  II,  141.  — Di 
Salvamento,  lì,  40* 

v.  Jacopo  Orlandi  , Agostino 
da  Piacenza , Tommaso  da  Imola  , 


Digitized  by  Google 


DELLE  PERSONE.  DEI  LUOGHI  E DELLE  COSE.  515 


Giuliano  da  Sangallo,  Francesco  di 
Giorgio,  e Benedetto  da  Majano. 

Àscoma,  {_,  123. 

Assalto  di  Cartagine,  L Mi  della  Pan* 
telleria,  L 220,  — Di  Zavilla,  L 
228  — Di  Afrodisio,  230.  — Di 
Gerusalemme,  L 249.  — Di  Tole* 
maida,  L 335.  — Del  Torrione  nel 
Nilo,  lj  365.  — Di  Damiate,  L, 
325_  — Di  Rodi,  II,  IL  — Di 
Smirne,  II,  57,  384.  — Di  Polica- 
stro,  II,  127. — Di  Patrasso,  II, 
320.  — Di  Satalia,  II,  312,  — Altro 
di  Smirne,  II,  384. — Di  Otranto, 
11,446. — Di  Lissa,  li,  479. 

Assedio  e arte  antica,  L 362,  373,  487. 
— Cave  e cunicoli,  L 4S7.  — Col- 
mate, 376.  — Macchine  murali, 
come  a detta  voce,  1,  376  : II,  133. 

Arte  moderna,  batterie  da  fuoco  , 
II,  1 84,  416.  — Mantelietti,  11,323. 
— Lavoro  di  approcci,  II,  1 83, 419. 
— Mine  e contrammine,  II,  184.  — 
Circonvallazione,  1,  340,  372,  486; 
II,  183.  419,  445, 

Assedi  particolari:  Del  Garigliano, 
L 142.  — Di  Luni,  L 2iiiL  — Di 
Tolemaida,  I,  338.  — Di  Damiata,  L 
372. 376.  — Di  Mansura,  L 423.  — 
Di  Civitavecchia  contro  il  Prefetto, 
li,  1 36  ; e contro  il  Vitelleschi, 
II,  138.  — Contro  Turchi  in  Otran- 
to, 11,442,  145. 

Assedio  famoso  della  Castellina, 

II,  4i  L 415. 

Assedio  sostenuto,  v.  Difesa. 

Assedio  repentino,  v.  Assalto. 

Astalli,  fam  rom.,  Pietro,  L 252. 

Asti  (di)  Enrico,  Legato  all'annata,  II, 
54.  — Ucciso  dai  Turchi  presso 
Smirne,  II,  60. 

Astura,  in  Maremma,  L 167.  — Navigli 
bruciati  dai  Pisani,  I 293. 

Atanasio,  vesc  di  Napoli,  L 143. 

Atene  e la  Torre  dei  venti,  L 419. 

Atenolfo  di  Capua,  L 146. 

Attacco,  parlando  di  navigli,  v.  Com- 
battimento e Battaglia  ; parlando  di 
fortezza,  v.  Assalto  e Assedio. 

A dalia,  v.  Salalia 

Aubusson  Pietro,  G.  M.  di  Rodi,  inge- 
gno e bravura  nella  difesa,  IL  418. 

Avello  (dell')  Egidio,  II,  158. 

Avignone,  residenza  papale  nel  se- 
colo XIV,  II,  14,  82»  — Ritorno  a 
Roma,  II,  86,  102.  — Marineria 
antipapale,  II,  1Q4.—  Della  Lega, 


condotta  da  Aragonesi  contro  Geno- 
vesi, li,  255;  e da  Genovesi  contro 
Aragonesi,  II,  324. 

Bacchierò,  macchina  murale,  Lj  480; 
II,  33i  c Bocchiarda,  11,  191. 

Bacchio,  v.  Bacchierò. 

Bacino  di  carena,  anticam  Cella , 
Neìwv,  L 13, 14,  60,  61. 

Baglioni,  fam.  perug.,  Braccio,  ed  al- 
tri, 11,253. 

Baj.izèt,  succede  a Maometto,  e vince  il 
fratello,  li»  416,  487.  — Minaccia 
Osimo,  II,  485.  — Scrive  al  Papa, 
II,  489.  — Vorrebbe  avvelenarlo, 

ii,  432. 

Baldini,  fam  ferrar  , Leonardo , II,  34L 

Balena,  <v.  Cetàceo. 

Baleniera,  Balloniero,  Balniero,  Balin- 
gero,  e Balloncero,  varianti,  II, 

365,  444.  492. 

Balestra  , arme  portatile  da  corda , 
192.  — Forme,  varietà  ed  uso,  £, 
1 UU.  418.  — Detta  iperbolicamente 
Spingarda,  II,  42.  — Usata  per 
tutto  il  sec.  XV,  II,  130.  435. 

Balestriera,  terni,  di  fortif.  Feritoja  da 
balestre,  L 177. 

Balestriera,  term.  di  costruì.  Corridojo 
sul  posticcio  de’bastimenli  da  remo, 

l 190,  m. 

Balcstriero.  Soldato  armato  di  balestra, 
L 190.  — Balestrieri  romani  a Co- 
stantinopoli, II,  150. 

Balestriere  di  Ancona,  L 317. 

Ballatojo  navale  ( Bel  lai  or  io  o Bello - 
i nardo ) lo  stesso  che  Cassero.  1 1 , 4_2_L 

Baluardo  e Belluardo  sulle  navi , lo 
stesso  che  Cassero,  I,  404;  il,  421. 

Baluardo  e Bellovardo,  term.  di 
fortif.  nel  sec.  XV,  vale  Riparo  : In 
Rodi,  II,  418;  in  Otranto,  II,  428. 

Baluardo  alla  moderna  pentagonale 
«murato,  <v.  Fortificazione. 

Baluniero,  variante,  <u  Baleniera. 

Balzo  (del)  cap.  Bertrando,  il.  61* 

Banca  e Banchieri  dell’  arsenale  di  Ro- 
ma, il,  213. 

Banco  del  remeggio  nelle  antiche  poli- 
remi,  L All.  — Nelle  galèe  , I_* 
186,  198. 

Bande  di  san  Pietro,  L 296. 

Bandiera  papale  del  sec.  IX  : Campo 
rosso,  triregno  e chiavi  d’oro,  I, 
28.  — Dal  XII  al  XV:  Campo  rosso 
e le  armi  di  famiglia,  li,  1 1&T  225. 

Benedizione  delle  bandiere,  II, 

366.  — Gala  di  bandiere,  v.  Pave- 
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tata.  — Specie  di  bandiere,  v.  Cor- 
netta, Fiamma,  Gagliardetto,  Pave- 
re, Pennello,  Stendardo,  Vessillo. 

Barba  e Barbetta,  dello  schifo  e simili, 
1,200,  201. 

Barbacane,  rinforzo  al  piè  della  mura- 
glia: Per  lanaglionc  in  Tolemaida, 

I,  480;  per  falsabraca  in  Otrau- 
to,  li,  428. 

Barbareschi,  v Pirati. 

Barbari  e invasioni,  I,  6. 

Barberano  cap.  Giovanni,  II,  253. 

Barberia,  centro  di  pirati,  I,  2l6. — 
Spedinone  contro  Tunisi  e Carta- 
cine,  1,  43.  — Contro  Àfrodisio,  1, 
218. 

Barbiero  e Barbierotto,  I,  193. 

Barbotta,  naviglio  corazzato  del  medio 

evo,  I,  409;  II,  438,  195. 

Barcaccia  da  salpare,  li,  347. 

Barca,  di  cantiere,  e di  palischermo,  I, 
351.  — Corriera  e messaggera, 

II, 295. 

Barca  di  fuoco,  w.  Brulotto. 

Barchereccio,  moltitudine  di  barche, 
I,  227. 

Barchetta  di  passeggeri,  II,  347. 

Barcone  da  lavori  idraulici,  lì,  347. 

Barcbioo,  da  caccia,  II,  347. 

Bargagno  da  lavori  idraulici,  II,  347. 

Barilaro  e Barilarotto,  I,  193. 

Barra  del  timone,  Aggiaccio,  I,  205. 

Barraggio,  riparo  di  fascine  o terra,  per 
difli lamento,  I,  480. 

Basciacomari,  fam. boi.,  Gerardo,  1, 251 . 

Bastardella,  galèa  quartieiata  e di  for- 
me miste,  1,  182,  197. 

Bastardo,  la  maggior  vela  latina  delle 
galèe,  I,  191,200;  II,  28%. 

Bastìa  e Bastita,  I,  453. 

Bastimento,  naviglio  d*  ogni  genere  e 
d’  ogni  specie.  — Bastimento  da 
remo,  v.  Polireme,  Galèa , e Pa- 
lischermo. — Bastimento  da  vela, 
v. Nave, e Cocca.  — Bastimento  co- 
razzato, v.  Barbotta,  e Corazzieri.  — - 
Secondo  la  forma  e attrezzatura , 
v.  Costruzione.  — Secondo  il  nu- 
mero, v.  Armata. 

Bastione  primamente  per  grande  Ba- 
stìa, <v.  questa  voce. 

Bastione  per  riparo  interno,  im- 
bastito di  fascine  e di  tetra  , II , 

418.  446,  428. 

Bastione  alla  moderna  , pentago- 
nale e di  terra,  v.  Fortificazione. 

Battaglia  navale  di  Taranto,  I,  79.  — 


Di  Ostia,  I,  91.  — Di  Terrario*, 
I,  127. — Di  Sardegna,  I,  209, 
260.  — Di  Trani,  I,  277.  — Della 
Meloria,  I,  431.  — Di  Siaigaglia, 
I,  458.  — Della  Propontide,  II, 
22.  — Di  Limbro.  II,  68  — Di 
capo  Corso,  II,  125.  — DiMetel- 
lino,  II,  289. — Di  Fano,  li,  340. 
— Di  Otranto,  II,  441. 

Battaglia  r oli*  investire , I,  90. 

Battaglia  col  difendersi,  II,  24. 

Battaglia  di  capo  Salvore,  favo- 
losa, I,  324,  327. 

Battaglia  di  pochi  legni,  */.  Com- 
battimento. 

Battaglia  di  Lepanto  ricordata,® 
suoi  documenti,  v.  Lepanto. 

Battaglie  murali, v.  Assedio  e Di- 
fesa. 

Battaglie  campali  ricordate , v. 
Crociate  , Sangermano  , Campo- 
morto,  e Varna. 

Battaglie  campali  vinte  coirajuto 
di  forze  navali  : Del  Garigliano  , I , 
147.  — Di  Luni  , 1 , 209.  — Di 
Tuscolo,  I,  295.  — Di  Bolsena,  II, 
256.  — Di  Belgrado,  II,  269.  — 
Di  Emazia,  II,  315. 

Battagliuola,  sorta  di  colonnino  navale, 

I,  198. 

Battello,  II,  347. 

Batteria  di  breccia  a Tolemaida,  I, 
480,  487;  II,  34.  — A Civitavec- 
chia, II,  138.  — A Costantinopoli, 

II,  185.  — A Rodi,  11,419. 

Batterie  da  costa,  e loro  vantaggi, 

li,  465. 

Batterie  dei  navigli,  sulla  prora, 
I,  185,  405,  408;  sui  Castelli , 
li,  421  ; sui  fianchi,  I,  404. 

Batlifolle,  I,  453. 

Beccaria,  fam.  bologn.,  Il,  344. 

Beduini,  e loro  costumi,  1,  232. 

Belgrado,  ivi  la  gran  battaglia  e il  con- 
corso dell’armata  romana,  li,  269. 

Bellatorio , v.  Ballatojo. 

Bellisario  di  Faenza,  1,  251. 

Bellavista  Girolamo,  commissario  del 
mare,  II,  343. 

Bello  il),  fam.  ioni , Stefano,  1, 153.  — 
Giovanni,  I,  269. 

Benedetto  Vili  ajuta  i Sardi,  I,  208. 
— Vicende  della  gueria  e ambasce- 
ria saracinesca  a Roma,  I,  211. 

Benedetto  Xll  tratta  di  lega  contro 
Turchi,  II,  53. 

Benedetto  XIII  antipapa:  Suoi  viaggi, 
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L 117.  — Sua  galera  in  Roma,  II, 
1 1 8.  — Allre  dodici  in  Civitavec- 
chia, II,  il£L 

Benedetto,  vescovo  e legato  in  Africa, 
L 218.  — Sua  arringa,  I*  225. 
Benedizione  di  navigli  e di  bandiere, 

II,  366*  367. 

Benincasa,  antivescovo  di  Lucca,  I,  2S9. 
Benincasa,  fam.  anconit.,  cap.  Pietro, 

il,  436,  à&L 

Berardi,  fam.  fan  , Ugo  ne,  I,  252, 
Berizzesi,  fam.  rorn  , I,  26f). 

Berizzoni,  fam.  rom.,  I*  260. 

Ber  laido,  porto  presso  Civitavecchia. 

I, 167. 

Bertesca,  I*  363,  405,  411,  412. 
Berlinoro  e la  contessa  Aidruda  per 
Ancona,  Ij  316,  321. 

Bessarione  al  concilio  di  Firenze,  li, 
Ì&L — Relazione  di  Costantinopo- 
li» II,  169,  167.  — Al  conclave, 

I I,  212.  — Soccorsi  in  Morèa  , li, 
326.  — Arma  una  galèa,  li,  344.— 
Risponde  al  Doge  in  Ancona,  II, 
357.  — Legato  in  Francia  , II  , 396. 

Bianca  (La), paesello  presso  le  Allumiere, 
II,  3M. 

Bianchetti,  fam.  boi.,  Lodovico,  1*251. 
Biandrà  Giovanni,  capitano  a Smirne, 

II,  bòj  ÉLL 

Bigotta,  sorta  di  bozzello,  I*  198,  350. 

— Bigotta  per  paranco,  I*  198. 
Bilancella,  barca  da  pesca,  II,  347. 
Bitta,  colonna  delle  gomene.  I,  185  . 

199*  287,  &LL 

Bizantini  e loro  perdite  in  Italia,  1^  2. 
— Commercio  degli  schiavi,  1^  27. 
— Punizione , 1^  31L  — Al  Porto 
romano , I*  129,  141.  — Al  Gari- 
gliano  , I*  1 47 . — Perfidia  contro 
t Crociati , Ij  248,  33b.  — Soccorsi 
dai  latini,  II,  12,  148,272.  316.— 
Al  Concilio  di  Firenze,  II,  152 , 
157.  — Perdono  Costantinopoli,  II, 
196.  — Discepoli  , non  maestri  di 
marineria,  II , 471. 

Blocco,  per  terra  e per  mare,  I,  446, 
340;  II,  (81,  192, 

Boachiers,  v.  Bacchio  e Bacchierò. 
Boccamazza,  fam  rom.,  Gio.,  I,  252. 
Boccbiarda  (Spingarda?],  II,  I!)l. 
Boccolino,  v.  Malagrampa. 

Boemondo  di  Taranto  alia  prima  ero* 
ciata , I,  24 1 , 253.  Principe 
d’  Antiochia,  f,  249. 

Boemondo  di  Tripoli,  e Milizia  ro- 
mana, I,  422. 

GUGLIKr.MOTTI.  2. 


Bojolo  da  Genova  (Bozzolo},  frate  dei 

Minori,  I,  4 32. 

Boldoni  Angelo  di  Ancona  in  Costanti- 
nopoli, II,  197. 

Bologna  c Bolognesi  alla  prima  crociata, 
L 251.  — Per  la  libertà  del  mare 
contro  Veneziani,  1,453.  — Io  favore 
di  Ancona,  I*  466  — Galèe  armate 
per  la  crociata  di  Pio  II,  II,  344. 

Ricordati,  v.  Arnaldi , Bascia- 
comari,  Beccharia,  Bianchetti,  Bo- 
nandrèa  , Brancucci,  Caccianemici, 
Canedoli,  Corforarti,  Costa,  DolE, 
Garisendi , Gercmei,  Gozzadini , 
Guidozagni,  Lambcrtacci  , Malvez- 
zi, Manfredi,  Novespade,  Passipove- 
ri, Plastelli,  Pratesi,  Ramponi,  Sor- 
gi, Tancarari , Terracotti,  Vilaliani. 

Bolsena  e la  battaglia.  II,  25(1-  La 

Regata,  al  Lago,  II,  330. 

Bomba  e notizie  per  la  metà  del  seco- 
lo XV,  II,  «,  323,  412. 

Bombarda  c sua  origine,  II,  — Sin 
dal  principio  sui  navigli,  I,  346 , 
353;  II,  51. 23(1,  42 1 . — Le  gros- 
se  di  Maometto , II,  185.  — Dei 
Musei  d’  Europa  , II , 187.  — la 
papale,  e la  Sistina,  II,  229.  — La 
Rignana,  11,229,253,  i62.-Da  co- 
s|a,  11,465  — Da  riparo  t da  Campa- 
gna,  II,  377,  462. — Sul  campanile 
di  san  Pietro  in  Vaticano,  li,  122 
— All’armata  di  Calisto  III,  II, 
229*  253.  — Di  Sisto  IV,  II,  371. 

Bombardamento  di  Melellino  l’ anno 
3 461,  e resa  immediata  della  piazza, 
II,  293,  328.  — Il  panico,  li,  328 
— Riparo  di  Casemalte  passeggere 
in  Rodi,  II,  419. 

Bombardelle  marine , all’  armata  di  Ca- 
listo  III,  II,  231*  253. 

Bombardiere  e scuola  di  artisti  ingegne- 
ri e architetti  nel  secolo  XV,  II, 
229,  469. — Rinaldo  da  Villama- 
gna, 11,  33,  — Leonardo  da  Vinci, 
II,  28,  30.  — Urbano  Unghero,  II, 
135,  — Pandolfo  Malatcsta,  11, 
159.  — Jacopo  Orlandi,  II,  224. 
253.  — Giuliano  da  Sangallo , 11, 
229,  411, 466. — Fiancesco  Martini, 

IL 41 3.  — Tommaso  da  Imola,  II, 
322.  — Majannino  da  Firenze  , II, 
466. — Agostino  da  Piacenza,  11.229. 

v.  Orlandi,  Gricci,  Leardi,  Mes- 
sali. 

Bompresso,  I,  404. 

Bonadies  cap.  Giovanni,  II,  253. 

44 
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Bonafede  Antonio,  costruttore  all'  arse- 
nale, ii,  223. 

Bonaldi,  fam.  ancon  , Pinciarello,  II,  78. 

Bonandrea , fam.  boi.,  Leone,  I,  251. 

Bonarelli,  fam  ancon.,  Leopardo,  I, 
256.  — Niccolò,  II,  436.  — Gui- 
dubaldo,  11,  491. 

Bonavoglia,  specie  di  rematore,  1, 187, 
205. 

Bonetta,  per  vela  di  coltellaccio,  I,  200; 
II,  296. 

Boni  Oddone  di  Genova  , I,  163. 

Bonifacio  IX  dk  la  condotta  a Gaspare 
Cossa,  II,  112.  *—  Chiama  la  ca- 
pitana d’  Ancona,  II,  117. 

Bonifacio  conte  in  Africa  , I,  43. 

Bonifacio  Fagioli  e sua  arringa  in  An- 
cona , I,  313. 

Borda,  sorta  di  vela,  I,  191,  200; 
II,  92. 

Borgia  , famiglia  papale.  — Calisto  III, 
e Alessandro  VI,  come  a queste  voci. 
— Capitano  Gabriele,  II,  253.  — 
Capitano  Michele , II,  252.  — In 
soccorso  di  Scanderbeg  , II  , 309, 
314.  — Pietro,  duca  di  Spoleto,  in 
Civitavecchia,  I,  318.  — Rodrigo, 
11,  319,  473,476. 

Borgia  Stefano  cardinale,  e sue 
Schede  alla  Vaticana  e in  Propaganda 
citate,  I,  lo5,  167,  174;  II,  108, 
113, 130, 350,  360,  362,  481,  498. 

Borgogna  [duca  di)  Filippo  in  lega  con* 
tro  Turchi,  li,  163. 

Botta  Carlo,  suoi  termini  marinareschi, 

I,  404. 

Botte  per  tonnellata  , I,  345  ; II,  401 , 
437. 

BouCt-WilIaumez,  corretto,  I,  124. 

Bovacciana,  Torre  di  ròcca  sul  Tevere, 
fabbricata  da  Martino  V,  per  guar- 
dar la  foce,  il,  121,  134,  136.  — 
Richiesta  dai  Romani,  II,  136. — 
Trapassata  da  Eugenio  IV  nella  fuga, 

II,  146.  — - Caccia  a cannonate  do- 
dici galere  napolitane,  li,  465. 

Boveschi,  fam.  rom.,  I,  260. 

Braca  del  cannone,  I,  202. 

Braccio  e Bracceschi,  I,  436;  II , 127, 
135,  136,  140,  142. 

Bracotto  di  attrezzatura,  I,  202. 

Bramante  da  Urbino , al  Corridoio  di 
Castello,  II,  129.  — Ricordato  per 
la  fortezza  di  Civitavecchia,  II,  121, 

Brancucci,  fam.  boi.,  Federigo,  l,  251. 

Branda,  e abbasso  le  brande  (per  com- 
battimento), <v.  Arme  in  coverta. 


Brandi  cap.  Stefano,  II,  99. 

Breccia,  v.  Batteria  e Riparo. 

Brenda  Battista,  commissario  di  Si- 
sto IV,  in  Ancona  per  la  liberta  del 
mare  ,11,  398. 

Brenna  (di)  conte  Giovanni  e re  di  Ge- 
rusalemme in  Egitto,  1,357.  — Que- 
stioni con  Pelagio,  I,  384.  — Nuo- 
ve questioni,  I,  396.  — Contrario 
alla  confusione,  I,  397.  E al- 
T impresa  di  Babilonia  , I,  399.  — 
Condotto  da  Palagio  a Mansura,  e 
prigioniero,  I,  426. 

Bresciani  p.  Antonio,  suoi  termini  mari- 
nareschi, II,  227. 

Brigantino  del  medio  evo  , a vela  e a 
remi,  I,  182.  — Di  rimburchio  alla 
sambuca  sul  Nilo,  I,  364.  — Di 
guardia  sulla  Spiaggia  romana,  li, 
503. 

Desrizione,  li,  494. — Vicende  del 
nome,  Il , 496. 

Brulotto,  o barca  di  fuoco  sul  Nilo  con- 
tro i ponti,  1 , 394,  418.  — In  Ci- 
vitavecchia contro  l'armata,  11,258. 
— Ai  Dardanelli  per  passare  a di- 
spetto delle  fortezze,  II,  401. 

Brusca  de' Calafati,  I,  199.  — Stipa 
da  fuoco,  I,  203  ; II,  401.  — Stazza 
di  stiva , e di  costruzione,  1 , 352. 

Buche  (a),  modo  avv.  spiegato,  II,  471. 

Bucintoro , II,  346.  — Di  Venezia  , II, 
1 53.  — Di  Ferrara , 1 1 , 1 54  — Di 
Milano,  II,  469.  — Di  Roma,  II, 
467.  — Descrizione,  Il , 468.  — 
Etimologia,  II,  469. 

Bucio  e Bucionave,  e varianti,  II,  470. 

Bufalo  (del),  fam.  rom.,  Balduino  ed 
Enrico,  I,  253. 

Bujuolo,  per  secchia,  I,  203. 

Bulgamino,  popolano  potente  in  Roma, 
I , 261. 

Burdino  antipapa,  1 , 266.  — Preso  in 
Sutri,  I,  270. 

Burchio,  II,  346. 

Bussi , fam.  vìterb. , il  cap.  Petronio, 
li,  253.  — Papirio,  II,  491. 

Bussola  nautica  dai  Pelasghi  detta  Pi 
nace,  I,  420. — Coll'ago  magnetico 
nel  1219  tra  i nostri  piloti,  I , 
419.  — Flavio  Gi<*ja  le  da  il  fini- 
mento, 1, 422.  — Strumento  diffuso 
in  Europa  dagli  Italiani,  I,  422. 

Buttafuori,!,  202. 

Buzzaccherini  Ugolino,  I , 431. 

Caccia.  Feizi  di  caccia , I,  408. 
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Caccianemici,  fam.  boi  , Arardo,  I,  251. 

Catta  e Caetani,  v Gaeta  e Gaetani. 

Caliarclli,  Tarn  rem.  , Alessandro  e 
Pietro,  Ij  252.  — Stefano,  II,  2L 
— Cronaca  di  Pietro  Caflfareìli,  II, 
143. 

Caicco,  palischermo  di  soldati  , I,  227; 
II,  347. 

Calabria  e Calabresi  : Mal  governo  dei 
Bizantini  e invasione  de*  Musulma- 
ni, Ij  1 1 1 . — In  Africa  con  sì  pan- 
ie. imi 

Calafatino,  il  fante  del  calafato,  I,  193. 

Calafato,  e Calefato,  f,  1113. 

Calamita,  v.  Bussola. 

Calatambio  Alfonso , gran  giustizierò 
navale,  II.  235.  252. 

Calisto  II  e prima  pace  tra  il  Sacerdozio 
e I*  Imperio,  L 269- 

Calisto  Ili, sua  elezione  e voto,  11,213. 
— Sua  armata  navale,  li,  253.  — 
Contro  il  vescovo  Urrèa  e il  Re 
Alfonso,  II,  256.  — Vittoria  di 
Boi  sena,  II,  255.  — Vittoria  di 
Belgrado,  II,  259.  — Navale  di 
Mete  II  ino,  II,  239,  - E di  Eme- 
ssa, II,  315.  — Patenti  , meda- 
glie, documenti,  II,  221 , 313, 

Cambi,  Francesco,  Roberto , e ('arto, 
banchieri  dell’arsenale,  11,  223. 

Carnei  Sultano,  o Melech-Kamel,  L 337. 
— Olire  la  restituzione  di  Gerusa- 
lemme, I,  3S3.  — Sua  strategia  a 
Mansura,  £,  421. 

Camelli  pel  trionfo,  11,  388. 

Campagna  , dicesi  per  Navigazione  in 
mare  aperto,  e pel  tempo  che  dura, 
v.  Navigazione. 

Campagna  rom.  e mal’arìa,  I7  52 
Artiglieria  di  campagna,  li,  1 86. 

370,  432. 

Campane  a tocchi  sul  mezzodì,  II,  27 L 

Campomorto  (di),  battaglia,  II,  467. 

Cancellieri,  fam  rom.,  Ottavio,  I,  252. 

Caodeliaza , I,  350. 

Cancdoli,  fam.  boi.,  Rolaudino,  I,  231. 

Cani  di  guardia  contro  Turchi,  II,  317. 

Cannone,  prime  notizie,  II,  38.  — Pezzo 
della  bombarda,  11,  35.  — Corsiero, 
L 203.  — Cacciatore,  L 408.  — 
Di  salvamento.  II,  40. 

Canti  popolari  e marziali,  f,  212.  214  ; 
II,  329. 

Cantiere,  e Barca  di  cantiere,  L 351. 

Cantoni  (a)  chiama  il  Vasari  la  fortifi- 
cazione moderna:  nondimeno  già  dal 
1453  volcansi  gli  angoli  opposti 
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agli  offensori,  e le  punte  al  mare  , 

11.  182 , m , 432. 

Capanuato  o Manteiletto,  11,  373. 

Captili . o trecciuole  di  cavetti , 1,  202. 

Capistrano  (da)  p.  Giovanni , cappel- 
lano militare  (poscia  canonizzato), 
concerta  colla  nostra  armata  per  la 
battaglia  di  Belgrado  II,  266,  269. 

Capitana,  la  prima  nave  o galèa  di  arma- 
ta o di  squadra,  L 1*>2  — Del  Papa 
a Marsiglia,  L 179.  — E in  Civita- 
vecchia , L *97.  — In  Africa,  L 
225  — Nell*  Adriatico,  L 323.  — 
In  Egitto,  I,  354.  — In  Costantino- 
poli, II,  153.  — In  Provenza,  II, 
77,  87,  89*  9IL  — In  Napoli , Il , 
ÌMi3£ìL*36.  — Ai  Dard.nelli,  II, 
153.  — Nell*  Arcipelago > lì,  221, 
253,  &1ÌL  — Alla  ripa  di  Roma, 
II,  351  — In  Rodi,  II,  368.—  In 
Roma,  il,  433.  — Alla  presa  di 
Lissa,  II,  479.  — Modello  di  Ancona 
a tre  remi  per  bilico , L.  440  ; 11, 
341 . — Modelli  dcH* arsenale  di 
Civitavecchia,  I_,  18  i;  II,  492. 

Capitano  del  mare  , valeva  come  oggi 
Ammiraglio,  e in  Roma  diceva*» 
Prefetto  o Legalo,  v.  — Allora  il 
comandante  di  un  sol  legno,  Soprac- 
cornilo.  L 193;  II,  257.  463. 

Capitani  puniti.  II,  199.»  279. 

Capitani  nominati  inord  ne  crono- 
logico; dura  Adone,  conte  Boa  facio, 
cap.  Pietro,  Leandro,  marchese  Al- 
berigo, conte  Sassone  , visconte  Sas- 
si, prìncipe  Pietro,  console  Cencio, 
conte  Leopardo,  cap.  Tonamasi,. 
cap.  Cugnoni,  marchese  Guerniero> 
Pier  Leoni,  don  Giovanni  di  Chio> 
console  Bonifazio,  principe  Conti, 
conte  Annilialdesco  della  Molara, 
Guglielmo  Embriaco,  Alberto  Fie- 
sebi,  Jacopo  Visconti,  Barnaba  Ge- 
rardi,  Egidio  de  Santi,  Pietro  D allù- 
do, Guglielmo  Rossiglione,  Rug- 
giero Todtni,  Jacopo  Tiepolo,  Gio-» 
vanni  di  Chepoy,  Pietro  Sozzifanti  , 
Agapito  Colonna.  Giordano  Orsini, 
Pietro  Sciarra,  Lelio  della  Valle, 
Stefano  Catlarelli,  Paolo  Giovenale, 
Lodovico  Allrertoni,  Antonio  Ca- 
pocci, Francesco  de*  Corsi,  Martina 
Zaccaria,  Corrado  Piccamiglia,  Gio- 
vanni Biandrà,  vesc.  Micliieli,  Ber- 
trando del  Balzo,  Umberto  il  Delfi- 
no, Centurione  Zaccaria,  Raimonda 
Maccarani,  Niccolò  della  Scala,  Nic- 
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colò  TorrigHoo» , Stefano  Brandi , 
Gaspare  e Michele  Costa,  Valentino 
del  Vitello,  Antonio  Condulmiero, 
card  . Francesco  Condulmiero  , 
Troilo  Antonio  e Paolo  conti  della 
Molara , Stefano  Mutini,  Angelo 
Ambrogini,  Angelo  Morosini,  Vela* 
aco  Farigna,  Michele  Borgia,  Vitale 
Villanova  , Jacopo  d*lla  Gialtrù  , 
Giovanni  Alcanisio,  Alfonso  Cala- 
tambio,  Betengario  Villa , Jacopo 
Massa,  Paolo  di  Sicilia.  Sancio  Se- 
gura , Jacopo  Orlandi , Gabriele 
Dano,  Giovanni  d*  Andrea,  Giovan- 
ni Bonadies,  Giuliano  da  Caslelnuo- 
vo,  Jacopo  Galeotti,  Jacopo  Per- 
pignano,  Elimino  Arenoso,  Gerardo 
di  Caslelverde  , Braccio  Baglioni , 
Pietro  Felrtti,  Giovanni  Barberano, 
Petronio  Bussi , Battista  Capodifrr- 
ro,  Paolo  da  Poli,  Ruggero  da 
Fossano,  Gabriele  Borgia,  Cencio 
Orsini,  Raimondo  Siscar,  Giovanni 
Rolla,  Giannotto  da  Cremona  , il 
Dotta  di  Siena  , Rinaldo  da  Este, 
Antonio  e Niccolò  Pedrelli,  Clemente 
de  Gasperi  , Barlolommeo  Marelli , 
Francesco  degli  Agli,  Francesco  Mat- 
teresti , Pietro  Denincasa,  Niccolò 
Bonarelli , cav.  Ferretti , Melchior 
Tocco,  Lorenzo  Mutini,  Lodovico 
Mosca. 

Capitolazione  proposta  per  Gerusalem- 
me, I,  383.  — Di  Mansura,  1,  426. 
— Di  Metellino , Il , 328.  — Di 
Otranto,  1 1 , 447. 

Capituccbi , fam  rom.,  Fabio.  1,252. 

Capocci,  fam.  rom  , Mario,  I,  252.  — 
Antonio,  II,  21. 

Capodiferro,  fam.  rom  , cap.  Battista, 
II,  253. 

Caposquadra,  II,  253. 

Cappellano,  1, 193,  226.  — Alle  crocia- 
te, I,  246  — Alla  lega,  II,  21,61, 
65,  82, 266,  269,  341. 

Capponi  Giovanni,  banchiere  dell*  ar- 
senale, II,  223. 

Caprìa,  sorta  di  forcella,  I,  200. 

Capua  e Capuani , in  lega  co*  Saracini, 

I,  112 

Carabàga,  macchina  murale,  II,  480; 

II,  33. 

Carabina,  II,  35. 

Caracca,  grossa  nave,  I,  344. 

Caracciolo  Niccola,  II,  21. 

Caracollo,  I,  204. 

Caratia  card.  Oliviero,  legazione,  II, 


f 366.  — Pacifica  i Gerosolimitani , 

| II,  368.  — Piglia  Sataliae  Smirne, 
li,  373.  —Legalo  in  Francia,  lì, 

396. 

Caravella,  I,  344.  — Descrizione,  II, 
437.  — Venticinque  armate  nel 
Tevere,  II,  438. 

Cardinali  alla  armata,  v.  Legato. 

Card,  avignonesi  contrari!  a Ro- 
ma , v Francesi.  - — Mortalità  in 
terzo,  I,  330.  — Per  Ancona,  I,  462. 

Carica  principale  delle  armi  da  fuoco, 
la  polvere.  II,  38,  187. 

Carinci  Gio.  Batt.  pubblica  per  me  un 
documento  promesso,  11,  262,  457. 

Carlo  Vili,  H,  V93 , 494.  — Se- 
condo certi  colali  egli  è il  principio 
d*  ogni  cosa,  lì,  410.  414,  463. 

Carnale,  idiotismo  per  Quarnale,  v. 

Carnaletta,  idiotismo  per  Quarnaletta,  v. 

Carpentieri,  II,  221. 

Carrozza,  o Camera  del  consiglio  nella 
galèa,  I,  185. 

Cartagine  assalita,  I,  46. 

Caruso  Lorenzo,  11,  253. 

Cascia  (da)  Gio.  Armajuolo,  II,  224. 

Casematte  descritte,  li,  328.  — Pas- 
seggere, II,  419. 

Cassano  di  Persia  e suoi  ambasciatori  a 
Sisto  IV,  II,  374,  391.  — Chiede  c 
riceve  artiglierie,  II,  376. 

Casseretti  da  tabacco,  I,  404. 

Cassero  da  battaglia  sui  navigli,  e con- 
siderazioni diverse,  v ■ Castello, Torre. 

Cassero  (del)  di  Fano  , Ugone  conte  di 
Td>eriade,  I,  252. 

Cassinesi  l monaci),  loro  naviglio  a 
Porto,  1, 154. 

Castagne  e miglio,  ambasceria  simbo- 
lica, li,  211. 

Castaldella,  II,  317. 

Castellina  del  Chianti,  dove  nell’ asse- 
dio del  1478  ha  origine  la  moderna 
fortificazione  militare,  II,  411,  415. 

| Castello  (o  Cassero),  onde  navi  incastel* 
late,  I,  104,  183,  221,  354.— Sulle 
galeazze,  II,  228.  — Riflessioni  sulle 
moderne  navi  turrite,  I,  404  , 408. 
— Artiglierie  sui  castelli,  II,  421. 

Castello , dicevasi  nel  medio  evo  l’unio- 
ne di  due  o più  torri  per  guardare 
ponte,  porta,  o simili:  indi  i qua- 
rantasette  Castelli  di  Damiata  , I , 
359  ; ed  i trentanove  di  Roma,  II, 
129. 

Castello  di  san  Paolo  o di  sant’Ip- 
polito  sull*  isola  Sacra,  I,  263. 
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Castel  Sampiero  in  Asia,  guardato 
da1  cani , li,  377. 

Castel  Sanlangelo  in  Roma,  te- 
nuto dagli  scismatici,  L 230,  259, 
273;  e dal  Geheunesr,  II,  106-  — 
Non  potuto  vincere  da  Ladislao , 
li , 1 22.  — Gio.  XXIII  comin- 
cia il  corridoju , li,  129 , iAL 
— Martino  V Fort  idea,  li,  134, 
204.  — Voluto  dai  Romani,  11,  1 4 1 , 
— La  corte  frigge  da  palazzo  in 
Castello  pel  coi  rido  jo,  li,  1AA. 

Castellani  licordati .*  Vituccio  da 
Corneto , II,  129.  — Rado  Pado- 
vano, II,  157.  — Pietro  Borgia, 
II,  3IS.  — Mezzopinto,  II,  129. 

Castelnovo  cap.  Giuliano,  II,  233. 

Castrlvrrde  cap.  Gerardo,  II,  253.  — 
Punito,  II,  279. 

Castiglioni  Branda,  vesc.  di  Como,  Le- 
gato dell*  armata,  II,  479. 

Castriotti,  Fani,  albanese,  Giovanni,  II, 
309.  — Giorgio,  <v.  Scanderbcg  — 
Amcsa,  II,  31 4.  316. 

Castro  (di),  Fam.  maremmana,  Paolo 
giureconsulto,  II,  331.  — Gio- 
vanni a Costantinopoli,  IL  197.  — 
Inventore  delle  allumiere  presso  Ci- 
vitavecchia, II,  336. 

Catalogna  e Catalani,  v.  Spaguuoli. 

Catapulta,  3l)5. 

Ca tetano  a buche,  cappotto  alla  mari- 
naresca, II,  471. 

Catene  sui  passi:  Del  Tevere,  L Sì  — 
Del  Nilo,  L 35iL — Della  darsena  di 
Civitavecchia,  IL  13S.  — Del  porlo 
di  Costantinopoli,  II,  176,  192.  — 
Di  Salalia,  II,  373.  374,  3 SS. 

Catricola , palizzata  esterna  di  antiche 
Fortificazioni,  L jJL 

Cattaneo  cap.  Marzio , II,  460.  — 
Maurizio,  II,  190,  ltì2L 

Cava  sotterranea , 262,  273,  474; 

II,  190,  192*  419,  il.  Mina. 

Cavalcata  solenne,  II,  267,  496. 

Cavalieri  dello  Spedale,  di  Rodi,  e di 
Malta,  v.  Gerosolimitani. 

Cavallone,  II,  9jj  qj.  Mare  c suoi  feno- 
meni 

Caviglia  da  impiombare,  L 199- 

Celcre,  architetto  del  porto  Romano, 

L 6fr._ 

Cella,  Net ov,  bacino  chiuso  degli  an- 
tichi, onde  Cento  celle,  L 13,  iA , 
bO*6L 

Ccncelle  edificata  dai  profughi  sul 
monte,I,  51,  167.-  Descritta,  hi. 


— Pe*  curiali  Leo  po’»,  I*  hfL  — 
Tolta  alla  casa  de  Vico,  II,  133. 

Cenci,  Fam.  rom  , Lello,  I*  232 

Cencio  Scriniario,  console  de’  marinari, 

1,  163,  DLL 

Cencio  Camerario , citalo,  I,  173;  II, 

m 

Cerbottana  da  fuoco,  If  304;  II,  1 S4. 

Cesario  di  Napoli  alla  battaglia d’Oslia, 

89,  UiiL 

Cetacei  sulla  spiaggia  romana,  I*  46 S. 

Cettèa,  corruzione  per  Sartlia,  <v 

Chelandia,  sorta  di  naviglio,  sue  va- 
rianti e descrizione,  I*  120.  125. 
126,  130.  — Medaglia  del  IX  se- 
colo, L,  127. 

Chepoy  (di)  cap.  Giovanni,  II,  IL 

Chiapponi,  L » 99. 

Chiatta,  (1,  347. 

Chiesuola,  I,  203. 

Chigi,  fam.  sanese  c rom.,  banchieri 
dell*  arsenale,  II,  22  1. 

Chimici  moderni  perdono  il  passato 
cercando  il  futuro,  L 373. 

Chio  (di),  o di  Claudio , prete  Gio- 
vanni e suo  fatto  , I*  30 1. 

Chirioboarda,  II,  36,  191. 

Ciarpclloue,  cap.  venturiero,  ruba  e 
brucia  Civitavecchia,  11,  161. 

Cicala  Guglielmo,  I*  163. 

Cimba  coll’andrivcllonei  porti,  II,  317. 

Cincelle,  v.  Cencelle. 

Cinquereme  o Pentèra,  v.  Polireme. 

Cipro,  regno  dei  Lusignani , difeso 
da*  nostri,  II,  271,  316. — Scom- 
piglio e pretendenti  alla  morte  del 
re  Jacopo,  II,  399.  — Resta  ai  Ve- 
neziani, II,  AiKL  — Saccheggi  dei 
due  spagnnoli,  II,  279. 

Circeo,  promontorio , I,  A.  — Caccia  ai 
Saracini,  I*  141. 

Circonvallazione , opposta  alla  campa- 
gna, L Mi  340,  372. 

Ciriacio  (san),  vesc.  d*  Ancona,  invo- 
calo da’ marinari,  II, 

Ciriaco  d’Ancona,  letterato,  v.  Piz- 
zieoi li. 

Ciro  da  Urbino  , arch.  militare  in 
Otranto,  11,  440.  — Suoi  lavori  al 
campo,  II,  442. 

Cisear,  v.  Siscar. 

Ciurma  da  remo,  qualit'a,  voci,  mano- 
vre, nomi,  L 131,  205,  44<L  AA2L 
— Ciurma  scapola,  II,  452,  495, 
5X13. 

Civitavecchia,  origine  e nomi  diversi,  L 
11»  47.  — Piante,  I*  lì  U» 460. — 

44* 
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Porto  cellulare,  I, 12,  — Porto  a ba- 
cino, I.  la.  — Cacciata  di  Totila,  I, 
19. — Fortifica»  ioni.  1,21. — Ma  vigli 
per  Carlo  Magno,  L 22.  — Pumiione 
ai  Bizantini,  SSL  — Spedinone  in 
Africa,  I,  Ai.  — Presa  e tenuta  dai 
Musulmani , . 48,  49,66,  a- il 
popolo  ai  monti.  I,  ài,  — Ritorno 
alla  rerchia  città , Lz  ài,  — Suoi 
vescovi,  L l®r  48,  63,  66 , 110- 
— Governo  dei  Conti , I,  109.  • — ■ 
Donazione  agli  Abati,  I,  HO-  — 
Sommissione  ai  Papi,  I,  20.  172, 
429. -e- Infeudala  al  De  Vico,  1, 
112,  — Ritorna  a popolo  e met- 
te i risconti,  1_,  ITA.  t—  Statu- 
ti , Ij  174.  — Rócca , r,  68, 
290;  descritta  dal  Biondo,  II,  136: 
— Nobiltà  e carattere,  I,  176, 290. 
— Alla  prima  crociata,  I,  266.  — 
Per  la  fuga  di  Gelasio , I,  26IL  — > 
Caccia  gli  scismatici,  1,  222,  — Ri- 
cetta Alessandro  III,  I,  282.  — As- 
sedio dei  Tedeschi , L,  290.  — 
Suoi  navigli  arsi  dai  Pisani,  Ij 
293  , 298.  — Spedizione  in  Egit- 
to, !_,  364. — Accoglienza  di  In- 
nocenzo IV.  I , 433.  — Soriani  pel 
conclave,  1,  437.  — Rissa  co’  Fran- 
cesi, I,  471.  — Cetàcei  alla  Spiag- 
gia, I,  4C8.  — Rappresaglie  con- 
tro i Cornetani,  4,  472. 

Nariglio  contro  Torchi,  II,  91. 
— Urbano  V nelle  vicinanze, ~ II, 
36.  — Gregorio  XI  per  Ostia, 
II,  102.  — La  casa  I)e  Vico,  II , 
119.  — L’  antipapa  vorrebbe  la 
Rócca,  II,  12L  — Assedio  del  1410, 
e del  1431  , II,  136,  — Cacciata 
del  Prefetto,  II,  439.  — Arrivo 
di  Eugenio  IV,  li,  141-=  Cac- 
ciala del  Vitellesco  e incendio,  II, 
168,  159.  — Ladreria  di  Capel- 
lone,-li,  161. — Armata  di  Cali- 
sto III,  difesa  dell’incendio,  II, 
256.  — Pietro  Borgia  e la  Rócca, 
II,  318.  — Gio.  di  Castro  e l’al- 
lume, II,  336.  — Inventario  delle 
galèe , li,  343.  — Armamento  na- 
vale del  Forlignevri,  II,  334, 
349.  — Combattimento  dell1  Al- 
— meida,  li,  437.  — Peste  a con- 
tumacia, II , 449.  — Concistoro 
nella  Rócca,  Il  , 4ÒO.  — Progetti 
pel  porto,  II,  460.  — Altri  pro- 
getti, lì,  491.  — Costruzione  di 
galèe, 490.—  La.  guardia  del  mare, 


«.Guardia  — Arsenale  e modelli,  I, 
184,  186;  11,491. 

v.  De  Castro,  Leandro,  Leoni,  Ra- 
nieri, Sassi , Sassone , Teofanio,  De 
Vico,  Vitclleschi  - 
Castellani,  Vitelieschi , II,  458. 
— Da  Pollo,  11,  160.  — Scarainpn, 
II,  161.— Don  Galzeratm,  1,  319. 
Clarissa  d i Toleinaida,  , 499. 

Claudio  e il  porto  Ostiense,  L 63- 
Clemente  III , per  la  terza  crociata,  I, 
332. 

Clemente  VI  contro  Turchi,  11,54. 
Clementìni,  fam.  rimin.,  Piatro,  1, 252. 
Corca , Dive  di  gran  corpo  e vele 
quadre  i |_,  344.  - — Usata  dai  po- 
poli ociàni,  1,  340,  346.  — Intro- 
dotta fra 'nostri,  I,  346;  II,  996.  * 
Cocchina,  vela  piccola  e quadra,  prò» 
pria  della  cocche,  II,  296,  - - • 

Colmata  dei  fossi,  ir.  Fosso.  - j 
Colombe  messaggere,  I,  221.  -,  !- 

Colombo  scopre  l’America,  li,  493. 
Colonna,  fam.  rom.,  Pietro  in  Africa, 

I,  228.  — Guido  a Frosinonc  c a 
Norba,  I,  SSL  — Stefano  coi  suoi 
alla  Propontide,  II,  2L  — I tre 
Stefani,  ivi  e 191.  — Atro  Stefano, 

II,  251 , 256.  — Guerra  contro 
Eugenio  IV,  TI,  135,  140;  e con* 
tro  Sisto  IV,  II,  339,  469.  - r 

Marcantonio  il  Trionfante  ricor- 
dato, 1 . 93;  difeso  li;  26U. 

Documento  colonnese  da  me  pro- 
messo, e pubblicato,  II,  262. 
Colossèo,  per  fortezza,  I,  239,  297. 
Colubrina  , artiglieria  lunga  sottile  di 
gran  passata.  — Colubrine  di  Co- 
stantinopoli gigantesche,  II,  1 89, 
Comacchio  ributta  t Bizantini,  I_,  27. 
— Patto  di  una  galèa  che  vi  entra 
e fa  prigione  il  Governatore,  11, 

479.  v.  p eletti.  [ 

Combattimento  di  due  legni  ^papali 
contro  l’ armata  pisana,  I,  Jbtì,  — 
Di  Veneti  e Anconitani,  I,  302, 
308.  468,  461,  4M.  — Un  anco- 
nitano contro.cinqne  galèe  del  Re- 
gno, 1 , 457.  — Quattro  navi  cou- 
tro  più  di  cento  galèe,  II,  493.  — 
Tre  navi  contro  venticinque  galèe, 
II,  421.  — Una  caravella  contro  due 
galèe,  II,  437.  — Di  piccoli  legni 
sul  Po,  II,  479.  — Due  galèe  con- 
tro una  nave,  II,  49 1 , «>.  Navi  e 
Galèe  ; e pei  maggiori  combatti- 
menti, or.  Battaglia. 


DELLE  PERSONE,  DEI  LUOGHI  E DELLE  COSE.  523 


Cornilo  i|  primo  «oli’  ufficiale  di  ga. 
!"■  ,**  l“l-  Comes,  Cornatisi 
“ l“on  Conte).  — Cornilo  reale , 
deprimo  dell’ armala,  II,  253, 

€o^:t?su  pei  nì,°’  l # 

Commissario"!  ufficiale  di  amministra- 
*‘°ne:  Ricordali  il  vesc.  di  Tripoli, 
^ ili-  — Jacopo  Visconti,  I,  iil 

— Giovanni  d’Amelia,  II,  ^A,  

Ballisia  Branda,  II,  £££.  — Am- 
brogio Spannocchi,  II,  223.—  Gio- 
vanni Alcanisio,  II,  241,252.- 
- «arengario  Villa,  Il  343.  - Giro- 
larno  Bellavista,  II,  343.  — Antonio 
Leonini,  0,  347,  4 f 13. 
omneni , fam.  hitan , Alessio  per 
la  crociata,  L 214,  248.  — Anna  e 
sua  Storia,  1/246.  

Commodo  imp.  benemerito  pel  convo- 
gho  africano,  indi  la  quadriga  de- 
S1'  elefanti  in  Porto,  I,  £2. 

Compagni  e Compagnoni,  dal  latino 
iodi  nava/eSj  i marinari  di  prima 
classe,  I,  193;  11.  464. 

Compagna  , il  magazzino  del  compana- 
tico, I,  203.  3.'2. 

Compagna,  cioè  compagnia  armata  di 
venturieri,  II,  II*. 

Condotta  di  venturieri,  v.  Zaccaria,  Mac- 
Caiani,  Cessa,  Vitelli,  Androgini. 

Condulmiero  , fam.  pap.,  Antonio  II , 
LAU.  — Card.  Francesco,  II,  163, 
su*,  su.  Eugrnio  IV.  

Congresso  per  Crociata  o per  Lega,  il 
queste  voci. 

Consigliere,  v Pilotino. 

Consiglio  di  guerra  in  Roma  per  la 
battaglia  d' Ostia,  I,  Ai  — Nelle 

acque  di  Afrodisio  , 1^  224  Al 

campo  di  Dannala  , |_,  384  ■ 33!) 

— AMansura,  42iL=  A Tole. 
maida,  I.  Ì22.  — All’ isola  di  Sa- 
nto, U,  32L  _ 

Consolato  del  mare,  Codice  delle  leg- 
gi marittime,  I,  152.  153,  132 
Dei  marinari  in  Roma,  |,  161 

Contarmi,  fam.  ferrar.,  Pandolfo  , II, 

Cont!  . fam.  rom  , Jacopo  in  Egitto, 

L 305,  .£58,  _ Lucia,  principessa 
d‘  Tripoli , L 42H.  — Jacopo  e 
Andrea,  II,  ££3. 

ContralTorte , I,  i&j. 

Contragguardia,  I,  4S0. 

Contrammezzana , II,  300. 


Contrammina,  <u.  Mina. 

Contrarranda,  II,  436  ' 
Contrarrembate,  I,  1£3. 

Cont rovallazione , opposta  alla  piazza. 

L,  «il , 338 . 372  ; 1 1 , 1S3  , 4 1 3 

i-l".  * fUnCSU’ 

Còppano,  II,  347.' 

Corano , la  legge  de  Musulmani,  1,40, 
Corazza  dei  navigli,  uso  antico,  I,  132 
— Le  Barbottc,  L,  -ifli  — In~CU 
vitavecchia,  II,  138-  — In  Co- 
stantinopoli, 11,  _ Delle  Torri 

lermeo  volanti,  L 30^,  363  — 
Delle  fortezze  gemelle  sul  Bosforo, 
il , lai  — Applicazione  ai  mo- 
derni Corazzieri  , Batteria  , Ponte, 
Portelli,  Rimbalzo,  1^  405,  410. 

II,  iSL  ila.  - Anuri  orzai 
mento  di  piombo,  sabbia,  terra, 
sughero,  I,  412j  II,  4a2,  413. 
Corazziere  (nave),  v.  Corazza. 

Corforati,  fam.  boi.,  Ugo,  I,  25 1 
Corneto,  sua  origine,  e posizione.  II, 
— Documenti,  I,  155,  156. 
~ dimora  di  Innocemo  II , 

4 ~ Rappresaglie  contro  Ci- 

vitavecchia, L 472,  — Arrivo  di 
Urbano  v,  U,  85;  e di  Gregorio  XI, 

. Impegnalo  ai  Geno- 

vesi : uliveti,  11,105.  _ Saccheg- 
giato, II,  liil,  — Rivellino  sebo  , 
recentemente  distrutto,  II,  180. 

vi.  Mezzopinlo , Panzani Vitcl- 
ieschi,  Vituccio. 

Cornetta,  banderuola  a due  punte. 
Corredino  Sultano,  v.  Scerif-EddLn. 
Corridoio  di  Sautangelo  , 2h  Castello. 

— Corridoi  coperti , l|,  1-jg.  1 jj 
Corsi,  fam.  rom  , I,  232 , 2J2.  _ Fran- 
cesco, II,  2L  — Andrea,  M,  242 
Corsia.^la^stnpda  di  mezzo  nel  naviglio, 

Cor“i  e Còrsi  protetti  dai  Papi,  I, 

45.  — Allogali  a Porto,  I,  107, 
Corsiero,  il  cannon  di  corsia,  I.  20,1. 
Cortina  ,LMiU,  112. 

Corvo,  macchina  navale,!,  124. 

Cossa,  fam.  pap..  Il,  115.  — Cap.  Ga- 
‘l’ttre,  II,  .£  12.  — Disubbidito  dai 
Provenzali  a capo  Corso,  II,  1 25, 

— - E*pugua  Poiicastro  e minaccia 
NsHi.  Il,  126— Michele,  cap.  per 
missione  secreta  , Il , 130.  — Rai. 
dassarre,  21.  Giovanni  XXIII. 

Costa,  fam,  boi.,  Guglielmo,  I,  46(1 
Costantino,  Gaetano,  I,  85,  89,  148. 
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Costantino  Paleologo,  ultimo  impera- 
tore, Hj  168,  19G,  325. 
Costantinopoli  e passaggio  dei  Crocia- 
li, I,  247,  330.  — Difesa  dai  la- 
tin», Ih  1 2,  22,  162 , 448  - 1 
Latini  a condurre  1*  imperatore  e i 
vescovi , II,  1 50. 153,  lòfi,  — • Bale- 
strieri romani  di  guardia,  il,  Li>IL 
— Assediata  e presa  da  Maomrtlo, 

11,  181,  <00.  — U caddero  i vec- 
chi sistemi  di  fortificazione , II, 
474,  405.  — Le  mura  di  Costan- 
tinopoli e dei  Borghi,  II,  1 < 4.,  lh-L 
Costiera  per  Sartia,  L 199, 

Costruzione  di  naviglio  militare.  11,218. 
Prnlecòntoro , primo  ti t»o  per- 
petuo, cd  ultimo  di  legno  di  liuea, 

1*  1ÌL  lòUs  H.  2lS,  — Forme 
allungate,  1,  illi,  1"9 1 344. 

■ — Motrice  forza  libera  , Li  L2J  , 
ISO,  153,  silfi,  — Velatura  ausi- 
liaria,  L>  416,  418.  — Albe- 
ratura facile  a sgbindare,  Li  413, 
415.  — Ridotto  prodiero,  L 185, 
198,  40 L — Macchine  e artiglie- 
rie prodiere,  Li  424,  185,  *92, 
353  , 346,  405.  AlliL  — Corazza, 
L,  409,  — Rostro,  h 192,  4U2, 
Costruzioni  del  nono  secolo , L 
103.  — Delle  triremi  e galee,  L 122, 

4 84  ; II,  2 lo.  — Dei  Dromoni  e 
Chela n dio,  l_i  12  V , 125,  — Delle 
navi  tonde,  L 10 1,  183,  3 14. 

Costruttori,  i>,  Jacopo  d*  Ancona, 
Giovannino  dell*  arsenale  , Antonio 
Bona  fede. 

Cozzo,  <u.  Rostro  e Sperone. 

Cracco  , fortezza  sui  monti  di  Moab  , 

L.  354. 

Crescenza , fam.  rom. , Giovanni  , L 
232.  — Bartolommfro,  ingegnere 
della  nostra  marina  e scrittore  della 
nautica,  citato  per  tutto. 

Cristiano,  vesc.  di  Magonza,  assedia 
Ancona,  L»  303.  — Parabole,  Li 
311.  — Fugge,  Li  321. 

Cristoloro  Gaetano,  L 85,  89,  148. 
Crociata  c primi  pensieri,  L 206  — 
Pi  imo  esempio  in  Africa,  L 214,. 
234.  r—  Pellegrinaggi,  L 2 VI.  — 
Prima  croriata  di  Terrasanta,  Li 
?“3fi*  — Ragioni,  I_i  2 15.  — Re* 
6n°  di  Gerusalemme  , L 249.  — 
Romani  e Statisti,  L 25£L  — Con- 
dizioni dei  Crociati,  I,  249,  33 1 , 
, 422,  481,  486.  — Seconda 
\ ' crociata  (anno  1 140),  Ij  278.  — 


Perdila  di  Gerusalemme  e tei»* 
crociata , I,  332  , 34t.  — Quarta 
crociala  'anno  H95).  — Quinta 
a Costantinopoli  (anno  1204).  — 

Sesta  in  Egitto,  ì,  354  , 427.  — 
Settima  e ottava  * le  due  di  saov 
Luigi  (ann.  1248,  1 2 <U),  L 435, 
473.  — Soccorsi  di  Gregorio  X , 

L,  438,  4lfi.  — Perdite  contiuue  , 

L 473.  — Fine  in.  Tolemaida,  4, 
4<U.  — Parte  hvuta  dagli  italiani, 
v.  Italia.  — Crociata  contro  Tur- 
chi, tu  Lega.  ' 

Croja,  capitale  dei  Castriotti,  II , 3U9« 
— Soccorsa  dai  papalini,  R,  314.- 
— Battaglia  di  Emazia  , IL  3JLÌL 
Cugnoni  cap.  Gusla,  L 26ì>, 

Cursone  card.  Roberto,  in  Egitto , I , 

350,  369.  fc 

Cùrzola,  isola  dalmatina,  assalita  da’no- 
stri,  U,  4T& 

Daiferio  di  Benevento.. L 135. 

Dama  , v-  Donne  celebri. 

Dannala,  ^ 357,  360,  3B&.  — As- 
sedio , h 361.  — dai  Ro- 

mani, L 395.  — Divisa  tra  le  na- 
zioni. T,  397.  — Castello  e Porta 
Romana,  I,  398.  — Resa  al  Sol- 
dano,  h 427.  — Non  Damielta , I, 
398.  • y .i;  . r -, 

Daminio  cap.  Pietro,  in  Soria,  I,  438. 
Danaro  per  l*  armata  : Nelle  leghe 

contro  Saracini,  h 133.  — Milio- 
ni per  le  crociate,  I,  342,  394, 
398.  — Contro  Turchi,  11,  8, 
(Hj  ISO,  2LL  3d2.  — Pel  Con- 
cilio dei  Greci,  II,  155-,  — Per 


T armata  di  Calisto  IH  passa  venti 
milioni,.  II,  217,  311.  — E di 
Pio  II,  II,  357.  — E di  Sisto  IV, 
11,365.  — L’ allume  per  le  spese 
dell’  armata,  ll_±  338.  — Querimo- 
nie dei  contribuenti,  IL  3tl. 

Banchieri  dell’  armata  : Cambi  , 
Capponi,  Chigi,  Francolli,  Me- 
dici , Spanno»  chi  , Spiuelli.  , 
Dano  cap.  Gabriele,  ,11,  253. 
Dardanelli,  modo  di  passarvi  in  arme, 
11,  401.  — Tradimento  di  alcuni 
mercadanti , Li  » ifiJL  — Guardia 
dall*  armata  nostra,  li,  163,  40 2» 
Darsena  di  Traiano  in  Porlo,  — 

E in  Cìvitavechia,  descritta  dal  Bion- 
do, Uj  IaLl. 

Dascino  e Adascino , il  fante  del  ma- 
stro d*  ascia,  I,  ifiJL 


DELLE  PERSONE,  DEI  LUOGHI  E DELLE  COSE.  525 


Datto,  castellano  al  Garigliano,  I*  149. 

Decimo  , castello  di  maremma  e le- 
gnami da  costruzione,  11,  224. 

Delfino,  macchina  navale,  1*  124. 

Delfino , principe,  v.  Umberto. 

Delfino,  famiglia  romana,  li,  121 . 

Desiderio  card.,  esempio  a*  malarditi, 
I,  2f>X. 

Difesa  in  genere,  v.  Fortificazione.  — 
Costanza  della  difesa,  quasi  sem- 
pre vittoriosa,  o vantaggiosa,  L 
293,  321.  — Ignobile  teoria  della 
breccia  aperta,  11,  420.  — ' Di- 
versioni per  mare , I,  488.  — Sor- 
tite, h 490.  — Traverse,  L 488. — 
Caseraatte  permanenti,  II,  328 , 
476.  — Id.  passeggere,  Il  , 4JJL 

Difese  speciali:  Della  Spiaggia,  I,  34* 
36:  II,  404,  481  , 493.  (v.  Pi- 
rati.) — Di  Civitavecchia  vinta 
dai  Saracini  , l_,  4iL  — Di  Roma 
vincitrice  Li  61.  — Di  Ancona 
vinta,  L 79-  — Altre  di  Roma, 

I,  81.  36.  — Di  Gaeta,  1,  35.  — 
Di  Salerno,  L 110.  — Di  Ancona 
contro  Lotario  , L 274  ; e contro 
Barlmossa  , I,  296;  e contro  Te- 
deschi e Veneziani,  1,  303.  — Di 
Civitavecchia  contro  Tedeschi  e 
Pisani,  Li  290.  — Di  Ancona  con- 
tro! Veneti  , !_*  458.  — Ultima  di- 
fesa di  Tolemaida,  Li  486.  — Di 
Smirne,  II  , 59.  — Di  Civitavec- 
chia ,11,  136,  158.  — Di  Belgra- 
do , II,  2fi9.  — Di  Costantino- 
poli, II,  155.  — Di  Rodi,  II, 
416.  — Di  Otranto , II  , 424 , 445. 
— Del  campo  ivi  stesso  , e prin- 
cipi di  fiancheggiamento,  11,  442. 
— Navigli  sulla  difesa , L«  264; 

II,  24. 

Diffilamento,  L 480. 

Diogene  conte  bizantino,  L 129. 

Diplovatazio  e commendatizia,  lì,  272. 

Dirotta , navigazione  fuori  della  rotta 
assegnala,  II,  387,  463. 

Disciplina,  leggi  e fatti,  II  , 279. 

Disertori,  L ML  388.  427;  II , 464. 

Divisione  di  Governo,  ruma  di  Terra- 
santa,  I,  396,  482. 

Divisione  delle  prede,  lì,  386. 

Docibile  di  Gaeta  coi  Saracini,  L 113, 
146  — Chiamato  alla  lega , L 1 1 7. 

Documenti,  italiani  in  latino  barbaro, 
e loro  valore,  L 197,  348  % 353. 

Documenti  al  t.  L 
Medaglie  di  porti  cellulari,  14. 


Adriano  I a Carlo  Magno,  33. 
Leone  III  al  med. , 34  „ 36. 

Lapida  pel  porto  di  Claudio,  66. 
Lapida  di  Trajano  in  Ancona,  IIl 
Leone  IV  all*  Imperatore  , 94. 
Lapida  per  battaglia  d’  Ostia  , 1Q1 . 
Leone  IV  ai  Corsi,  102. 

Giovanni  Vili  all*  lmp.,  114, 114 
All' Imperatrice , 119. 

Medaglia  per  le  Chelandie  , 127, 
Giovanni  Vili  agli  Augusti,  128. 
A Gregorio  prefetto,  129. 

Agli  Amalfitani,  136. 
Salvocondotto  ai  mrd. , 138. 
Chiamata  agli  stessi  , 141. 
Trattata  tra  Rom.  e Geo. , 1 56. 
Inventario  d*  una  galèa  , 197. 
Inventario  d*  una  nave,  349. 

Armi  e macchine,  353. 

Onorio  IH  al  Legato,  389. 

Pelagio  ai  Genovesi , 397. 

Sentenza  di  rappresaglie,  472. 
Breve  ai  Templari , 474. 

Breve  al  cap.  Todini,  476. 

Documenti  del  t.  11. 

Giovanni  XXII,  enciclica,  16. 
Chirografo  antipapale  , 1Q8. 

Patente  al  cap  Gaspare  Cossa , 113. 
E al  cap.  Michele  Cossa  , 139. 

E al  cap.  Condulmiero,  1 50. 

E al  vescovo  di  Ragusa  , 171. 
Lapida  di  Niccolò  V in  C.  P.,  18Q. 
Maometto  al  Papa  , 200. 

Niccolò  V a Maometto,  2£LL 
Testamento  di  Niccolò  V,  203. 
Calisto  III , pe*  Carpentieri,  22L 
Patente  di  viceammiraglio  , 237. 

Di  Uditor  militare  , 233. 

Di  Intendente  generale  , 241 . 

Di  Commissario,  243. 

Di  Capitano,  247. 

Di  Provved.  gen.,  «305. 

Per  gli  inventari,  343. 

Monitorio  contro  Aragona,  259. 
Scarampo  al  Capp.  mi!.,  266. 

E al  signor  di  Sernionela,  278. 
Allo  stesso,  ivi  e 293. 

Ordini  per  la  disciplina,  281. 
Medaglia  per  vilt.  nav.,  291- 
Calisto  III  all*  Imper.,  312. 

E a Michele  Borgia  ,315. 

Articolo  I del  Conclave,  320. 
Medaglia  nav.  di  Pio  II,  350. 

Sisto  IV  agli  Ancon.,  porto,  360. 
E per  la  liberta  del  mare,  363. 
Lapida  al  Vatic.  di  viti,  nav.,  389. 
Medaglia  nav.  di  Sisto  IV,  389. 
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Patente  al  cap.  Orsini , 40  L 
Re  di  Nap.  a Sisto  IV,  448. 
Bajazet  a Innoc.  Vili,  481). 

Legge  per  la  guar.  del  mare,  481. 
Capitoli  per  la  med.,  498. 

Documento  promesso  da  me  a 
p.  1 22  del  M.  A.  CM  che  ho  fatto 
pubblicare  nella  raccolta  del  Ca- 
rinci , Il , 262  , 457. 

Dolfi,  la  ni.  boi..  Il,  344. 

Domenicani,  primi  scrittori  di  viaggi 
in  Terrasanta,  1,243.  — Fr.  Niccolò 
d*  Hanapes  Patriarca  , Ij  492.  — 
Fr.  Venturino  da  Bergamo  e Fr. 
Niccolò  da  Faenza,  predicatori  del 
passaggio,  II,  Gl  , 65.  — Il  ve- 
scovo Giustiniani,  II,  188  , 294, 
32L 

Donne  celebri  : La  Vedova  di  Ancona, 
Jj  306.  — La  Contessa  di  Brrti- 
noro  , 316.  — Le  Anconitane 

nell*  assedio,  1,  317.  — La  Sposa 
e il  balestriere,  I,  317.  — La  Ver- 
gine di  Lesbo,  li,  288.  — La 
Schiava  di  Sitalia,  II,  374.  — La 
Badessa  di  Gerusalemme,  II,  9.  — 
Le  Clarisse  di  Tolemaida,  492. 
Doratura,  v.  Ornati. 

Doria,  fam.  gen.  e rotti.,  Simone,  1, 163. 
Dozsa  di  Siena,  cap.,  II,  326. 
Dromone  descritto,  I,  120,  124. 
Duglia  di  canapi,  L 351. 

Duro  Alberto  (o  Durerò)  vien  da  sezzo 
(1527)  nell*  arte  della  fortificazione 
moderna,  11,  415. 

Egitto,  e sesta  crociata,  I*  354.  427. 
Eicpoli,  <v.  Torre  volante. 

Emazia  , presso  Farsaglia  , battaglia  , 

II,  313. 

Embriaco  Guglielmo  rotto  dai  Pisani, 

I,  431. 

Engayte  cap.  Pietro.,  Il,  108, 

Enrico  d*  Asti  a Smirne,  li,  54,  60, 
Enrico  V in  Roma,  I,  261,  266. 
Equipaggio,  II,  464. 

Especo,  fam.  viter.,  Diego,  II,  251. 
Espugnazione,  v.  Assedio  e Assalto. 
Este  (da),  fam.  ferr. , Rinaldo,  I*  251. 
— Borso,  Rinaldo  e Alberto,  II, 
344. 

Eucaristia  a bordo,  I_*  226  ; li  , 82  , 

351. 

Eugenio  IV  contro  i Colonnesi,  II, 
135. — Contro  il  prefetto  De  Vico, 

II,  131.  — Fuga  pel  Tevere,  II, 
143.  Dimora  in  Civitavecchia, 


li,  147.  — Concilio  di  Firenze, 
11,  1 54.  — Lega  contro  Turchi, 
41,  462,  161. 

Evangelisti,  fam.  rom.,  Averardo, 
II,  21- 

Fabriano  (da)  cap.  Angelo,  11,  25JL 

Faenza  e Faentini  alla  prima  crociata, 
lj  25L  — Alla  terza,  I,  339.  — 
Alla  sesta,  I,  398.  — A Smirne  con 
fià  Niccolò,  li,  61 , 65. 

Falconara,  castello  e spiaggia,  I,  320. 

Falsa  braca,  li,  428. 

Fame  in  Ancona,  I,  310,  316.  — Al 
campo  di  Tolemaida,  I,  338. 

Fano  e Fanesi  alle  prime  crociate , f, 
333,  252.  — Battaglia  sul  mare, 
II,  340. 

Fanteria  di  marina,  e di  sbarco,  I,  24, 
90,  127,  i_93,  247,  25 T,  333,  354, 
475 ; II,  2_L  18,  253,  371*  422, 
438.  — Soldati,  II,  216. 

Faraglione  di  Porto,  11,  477. 

Farla  (di),  Badia  sopra  Civitavecchia, 
L 1 70;  e Santasevera,  I,  167.  — . 
Vi  si  consacra  1*  antipapa  , I,  284. 
— Suo  archivio,  L i 7 1. 

Farigna,  » iceammiraglio,  II,  237,  252. 

Farnesi,  fam.  rom..  Il,  252. — Gabriele» 
Il  , 331  , 332.  — Alessandro,  II, 
332,  — Ranuccio,  11,  135. 

Fazioli,  fam.  ancon  , Bonifazio,  1, 
312.- — Francesco,  11,78. 

Federigo  f,  Barkarossa,  sue  qualità,  1^ 
278.  — Ostaggi  di  Ancona,  296, 
— Impresa  di  Roma,  f,  289,  291. 
— Fuga,  I*  300.  — Contro  Ancona 
coi  Veneziani,  I*  301.  ■ — Sue  sven- 
ture, I,  322.  — Pace  a Venezia,  I* 
329.  — Piglia  la  Croce,  I*  332.  — 
Manda  1*  Araldo,  I,  336.  — Muore 
in  Armenia,  I,  337  : II,  377. 

Federigo,  figlio  del  preced.,  a Tole- 
maida, 1,  337.  — Muore,  L»  340.  _ 

Federigo  II  , nipo'e  del  preced.,  sue 
qualità.  L 430.  — Contro  il  conci- 
lio di  Latrrano,  I*  431.  — Tregua 
in  Oriente,  f,  428.  — Contro  In- 
nocenzo IV,  I*  432,  435. 

Federigo  duca  d*  Urbino,  11,410,  440. 

Feielti,  fam.  cornac.,  cap.  Pietro,  1^  253. 

Fel treschi,  v.  Urbino. 

Feluca,  piccolo  naviglio  a Temo  e a 
vela,  1, 132.  — Degli  spacci  o mes- 
saggera, II,  295. 

Feminella  del  timone,  1,  199. 

Fcrmani  contro  Ancona,  461 . 

Ferrara,  cast,  presso  Civitav.,  lj  167. 
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Ferrari  e Ferraresi  alla  prima  crociata, 
I*  251.  — Soccorso  ad  Ancona,  I* 
315.  — — Congresso  di  Alessan- 
dro IH,  L 328.  — Pi  Eugenio  IV, 
11,  154.  — Galèe  di  Ferrara,  II, 
344,  42ì 

v.  Adelardi,  Ardizzoni,  Baldi- 
ni, Contarini,  Este,  e Marcello. 

Ferretti,  fam.  ancon,,  II.  252.  — Fran- 
cesco, II,  43G.  — Gio.,  493. 

Fiamma,  segno  militare,  I,  21LL 

Fiancheggiamento  e Fianco,  v.  Fortif., 
II,  415_,  430,  442,  476. 

Fieschi , fam.  gea.,  Alberto,  Jacopo, 
Ugo,  L 434,  v.  Innocenzo  IV.  — 
Obbizzo  rotto  dall'Almeida,  11, 
43L 

Figure  alla  poppa,  v.  Ornati. 

Filari  e Filarelli,  I*  190",  198. 

Filippo  II  e sua  lega,  11,  261. 

Fionco,  specie  di  drizza  leggiera,  Ij 
350  ; a senale,  350. 

Fiorentini , alla  crociata^  I*  333.  — 
In  guerra  con  Sisto  IV  e assedio 
della  Castellina,  lì,  ALL 

Fischietto,  II,  28& 

Fisoli  era.  II,  34*7. 

Fiumara,  I*  70*  u.  Tevere. 

Fiumicino,  il  tronco  minore  del  Teve- 
re, I,  69*  70 , Borgata,  I*  167. 

Flettanola,  cap.,  II,  193.  ! 

Flutto,  v.  Mare. 

Follicolo,  chiudenda  dei  portelli  Bassi 
del  remeggio,  I,  123. 

Forchetta,  v.  Fraschiere,  I*  199. 

Fornari,  fam.  gen  (Lamberto?),  I*  219. 

Fortebraccio,  v.  Braccio. 

Fortezza  e fortificazione  del  medio  evo 
in  genere,  come  alle  voci:  Ammor- 
zamento, Antiporta,  Argine,  Balla- 
tojo,  Barbacane,  Barraggio,  Bastìa, 
Battifolle,  Bertesca,  Casamatta,  Ca- 
tricola.  Castello,  Contraccava,  Cort- 
trammina,  Corazza,  (’orridojo.  Car- 
tina, Fosso,  Muraglia,  Palizzata, 
Pentolo,  Ponte,  Porta,  Puntone, 
Recinto,  Rimbalzo,  Riparo,  Rivel- 
lino, Ròcca,  Terrapieno,  Torre,- 
Traversa,  Ventiera. 

Fortificazioni  descritte:  Di  Leo- 
poli,  I,  57.  — Di  Civitavecchia,  L 
58:  II,  137.  460, 49  .1.  Di  Roma, 

1 . 81 . 87;  II.  129.  462.  — 
Della  città  Leonina,  I*  105.  — .Di 
Damiata  a due  recinti,  I*  359.  — 
Di  Tolemaida,  1*^  479.  — Di  Co- 
stantinopoli a tre  recinti,  II, 


iliL  — Di  Galata  e Pera,  II,  1S0_. 

— Di  Rodi,  II,  41?»  — Di  Otran- 
to, II,  AS0L  — Le  due  Gemelle  sul 
Bosforo,  II,  181. 

Fortificazione  moderna  dopo  la  ca- 
duta di  Costantin  , li,  174.  <v.  Pun- 
tone , Cantoni,  Fiancheggiamento, 
Baluardo,  Bastione,  Corazza , Am- 
morzamenti, e Rimbalzo.  — Prime 
richièste  di  Vivaldi,  ivi  e II,  408. 

— Primi  studi  del  Sangallo  è del 
Martini  alla  Castellina  (anno  1478), 

II,  409.  — Primi  puntoni  radenti 
dell’ Amoroso  (Sett.  1480),  II,  430. 

* — Primo  fiancheggiamento  al  cam-  - 
’po  d’ Otranto  di  Ciro  (Nov.  1480), 

1.1,  442.  — Prima  opera  Cancbeg.- 
giata,  la  ròcda  d*  Ostia , IL,  475. 
(anno  1483).  — Prime  scritture  dèi 
Martini,  il,  4L4,  415  (anno 
1500).  — Primi  inventori  gli 
italiani,  II*  174,  408 , 414,  475.- 
— Baluardo  moderno,  propr.  di 
muro,  11,417, 476*  e Bastione  propr. 
di  terra,  II,  491  : ambedue  penta- 
gonali, e co*  fianchi. 

Fortezze  difese,  assediate,  assa- 
lite, w.  Assalto,  Assedio,  Difesa. 

Forti guerri  card.  Niccolò,  a Fano,  II,' 
3&L  — per  1*  armata  navale  in 
Civitav.,  e in  Ostia,  II,  344,  349. 

Forza  motrice  libera,  olir?  il  vento, 
sempre  voluta  nei  navigli  mpitari, 

I*  180.  — Eccezione  dei  vascelli 
ocèani  ora  finita,  1*  1 83,  415.  — 
Forza  di  remo  a scalorcio,  I*  181«- 
— Forza  delle  vele  di  gabbia  e 
trevi,  L 418. 

Fossano  (da)  cap.  Ruggiero,  II,  253. 

Fosso  e colmate  I*  374,  376  ; II,  192. 

— Fosso  interno  ed  argine,  II,  418* 
428  ; Sistema  del  Maccbiavclli,  ivi. 

Fozio  e scisma  greco,  I*  13U;  II,  157. 

Francescani  io  Terrasanta,  I*  382.  — 

Le  Clarisse  io  Tolemaida,  L,  492. 

— San  Giovanni  da  Capistrano  in 
Belgrado,  li,  2^6_*  26Ì.  *— Scrit- 
tori di  viaggi  in  Terrasanta,  I* 

243 

Francesco  d’  Assisi  (san)  cogli  Anconi- 
tani in  Egitto,  L 380. 

Francesco  di  Giorgio  Martini,  e suoi'1 
primi  pensamenti  (anno  1478),  alla 
Castellina,  I*  41 2.  — Suo  trattato  e 
disegni  del  1500,  pubblicati  dal 
Promi$,  lj_  413.  — Sua  pianta  di 
Civitavecchia  , 11 , 400.  — Ricoi- 
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«lato  per  lutto.  — Sul  teoria  di 
ammorzamento  e rimbalzo,  1,411; 
11,  i 81,  413,  433 , 4fii-  — Bom 
bardiere,  II,  '413. 

Francia  e Francesi,  pei  papi,  Ij  369. 
370 , 8X5-  — Contro  i Papi,  II, 
103,  106-  — Rissa  in  Civitavec- 
chia, I,  471.  — Vespri  siciliani , I , 
47 1 . — In  lega  contro  Turchi,  Il , 
13,  17L—  Cardinali  francesi  av- 
versi a Roma,  11,  80,  88,  103.  — 
Papi  francesi  tornano  a Roma,  li, 
77 1 89.  — Alla  crociala  col  re  Fi- 
lippo, L,  34(1. 

Francione  (il)  Francesco  di  Giovanni, 
maestro  dii  fratelli  da  Sangallo  e 
da  Majano,  11,  466. 

Ftancolli,  banchieri  dell’arsen.,  II,  22JL 

Frangipani,  fam.  rom  , Cencio.  L»  260, 
268,  — Pietro  piglia  Sene  e Ter- 
ragna , I*  281.  — Oddone,  I,  297. 
— Aidruda  soccorre  Ancona,  1,316, 
321  — Jacopo  al  campo  d’Otranto, 
11,  440.  — Carlo  uccisovi,  11,  4ML 

Fraschiere  del  calafato,  L 199. 

Freccia  sulla  camera  di  poppa,  1*  486. 

Fregata,  piccolo  palischermo  sparvie- 
rato,  I*  198.  205.  — Poi  crebbe, 
come  si  sa,  11,  495,  v.  ('oratta. 

Fregosi  card.  Paolo,  legato  dell*  ar- 
mata, II,  432,  43<L  ML  45_L 

Fresinone  preso  dal  Colonna,  I,  281. 

Fuga  di  Papi,  v.  Navigazione. 

Fuligno  arma  una  galèa,  11,  78. 

Funajuoio,  11,  225. 

Fuoco  greco,  1*  375,  418. 

Fuoco  di  Santelmo,  11,  379. 

Fuori  toba,  voce  di  ciurma  , non  di 
battaglia,  I*  187. 

Fusta,  bastimento  da  remo,  descrìtto, 
11,  227.  — Ricordalo,  1*  182  : II, 
243.  494.-—  All* armata»  II,  253. 
— Per  la  guardia.  11,  494 , 508. 

Gabbia,  la  piattaforma  che  ora  diciam 

Coira,  !_,  192*  346,  350,  353i 

II,  299. 

Gabbia  asso),  oggi  si  intende  la 
Vela  di  gibbia , I*  346  : efficacis- 
sima nei  quadri , I.  418.  — Ori- 
gine, e qualità,  II , 299,  300. 

Gabrielli,  fam.  rom  .Girolamo,  I*  252. 

Gaeta  e Gaetani,  assediati  dai  Saracini, 
I*  84.  — Soccorsi  dalla  Lega , Li 
82.  — Ausiliari  in  Ostia  , L 8iL 
— Cedono  il  Garigliano  agli  isla- 
miti, I,  112.  113.  145.  — Chia- 
mati alla  Lega  coi  Cristiani,  1* 


147.  — AH*  assedio  del  Garigliano, 
1*  147. — Accolgono  Gelasio,  1,264. 
Gaetani,  fam.  romana,  Costantino,  Ma- 
rino, Cristoforo,  I*  85*  8ÌL  — 
Docibile,  Li  113 . 146.  — Gio- 
vanni e Marino,  I*  147.  — Ge- 
lasio , lj  260  — Il  Conte  Odoar- 
do  e la  sua  nave , li , 275.  — Ar- 
chivio cit..  Li  147 , 167.  — Per 
lo  Scisma,  in  Fondi,  II,  103.  — 
Lettere  dello  Scarampo,  II,  278. 
— Alberello,  1 , 143, 

Gagliardetto,  banderuola,  I*  201 . 
Gaiderim  di  Benevento,  L?  135. 

Galèa  e Galera,  orìgine  de!  nome , I. 
170.  1 79.  — Ritraeva  dal  pente- 
contoro  e della  liburna,  perfettis- 
sima tra  le  poliremi,  I*  121.  182, 
3>6  : II,  218.  — Primo  tipo  per- 
petuo ed  ultimo  di  naviglio  mi- 
litare, 1*  179*  343*  346:  II,  2i£- 
— Primo  fondamento  alle  glorie 
della  marineria  Italiana,  I,  1 77,  492. 
— Descrizione,  misure,  documenti, 
L ULi  « , 219*  492.  — 
Modelli,  I*  184*  486  ; Il , 492. 
— Sculture,  dorature,  ornati,  I * 
479,  184.  486;  II,  472,  492. 
— Prospetto  in  massa , I*  196.  — . 
Costruzione  facile,  li,  2!  9.  — Spe- 
sa modica,  II,  64.  — - Galèe  di 
trenta  e più  banchi , I*  440  , 444. 
— A più  remi  per  banco,  1*  440.  — - 
A posticcio,  li,  153.  — A terza- 
rolo , Li  44Q  ; II,  341.  — Da  ca- 
rico e senza  remi , I_»  443.  — Ga- 
lèa Tarida , di  Romania , di  Lon- 
dra, e di  Fiandra,  I,  156  , 177 . 
182,  347.  — Le  Galèe  quasi  sem- 
pre vincitrici  delle  navi,  e prime 
di  ouore,  I*  346  ; li , 125,  253  « 
374. 

Galèe  riunite,^.  Armata. 

Galèe  squadronate , v.  Tat- 
tica. 4 

Galèe  nostrane*  lodate  dagli  stra- 
nieri, I*  478.  176. 

- Galèe  sei  dri  Romani  alla  prima 
crociala  , I*  256. 

Galèe  due  di  Ancona  alla  cro- 
ciata , Lj  256. 

Galèe  due  rom.  salvano  Gela- 
sio, II,  I*  261*  265 

Galèe  due  di  Rom.  per  Innocen- 
zo 11,  I , 220. 

Galèe  quattro  di  Sicilia  in  secco 
a Terracina,  1 , 282. 
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Galèe  due  di  Genovesi  per  Ales- 
sandro III,  I,  285. 

Galèa  una  Narbonese  per  lo 
atesso,  Ij  286. 

Galèe  cinque  di  Sicilia  per  lo 
stesso,  I,  288. 

Galèe  quarantasette  di  Pisani  con- 
tro Civitavecchia,  I,  292, 

Galèe  cinquanta  di  Pisani  contro 
Roma,  Ij  298. 

Galèe  dieci  di  Ancona  prese  dai 
Veneziani,  I,  302. 

Galèe  quaranta  de’  Vene*,  con- 
tro Ancona , 1^  303. 

Galèe  tredici  siciliane  per  Ales- 
sandro III , jj  323. 

Galèe  sei  ancon.  pel  med.,  1, 329. 
Galèe  sedici  genovesi  vincono 
ottanta  navi  fiamminghe,  I,  347. 

Galèe  sette  veneziane  vincono 
trenlaquattro  navi  inglesi,  I,  3il. 

Galèe  venlidue  genovesi  per  In- 
nocenzo IV,  L 533. 

Galèe  quattro  vinte  da  una  nave 
■nconitana,  1 , -i 5 7 . 

Galèe  ventisei  veneziane  contro 
Ancona,  1,  458. 

Galèe  anconitane  pigliano  sei 
galèe  di  Venezia , 1 , 453, 

Galèe  anconitane  ne  pigliano  altre 
due,  ^ 4fi0. 

Galee  quattordici  veneziane  con- 
tro Ancona,  I,  464. 

Galèe  anconitane  ne  pigliano  due 
altre,  I,  464. 

Galèe  anconitane  pigliano  grosse 
navi  veneziane . L,  465. 

Galèe  dieci  de’  Rom.  in  Soria , 

L,  415, 

Galèe  venti  snidate  dal  Papa  per 
Tolcmaida,  L>  477. 

Galèe  tre  papali  contro  Turchi, 

11,15. 

Galèe  dieci  di  Romani  alla  Pro- 
pontide.  II,  21, 

Galèe  quattro  papali  a Marsiglia, 
II,  53. 

Galèe  per  rinf  a Smirne,  II,  54. 
Galèa  una  arr.  nel  Tev.,  Il , 24. 
Galèedue  per  Urbano  V,  II,  78, 
Galèe  sette  pel  ritorno.  II,  82, 
Galèe  cinque  per  Gregorio  XI, 

II,  89. 

Galèe  dieci  geo.  per  Urbano  VI, 

II,  1115. 

Galeotta  dell’antipapa,  II,  1 IO. 
Galèe  sette  dell’antip.,  Il,  108. 
Guglielmotti.  — 2 


Galèe  quattro  di  Bonifacio  IX,  II, 
117. 

Galèa  una  dell’anlip.  in  Roma, 

II,  118. 

Galèe  di  oratori  in  Roma,  II, 

119. 

Galèe  undici  dell’  antipapa  per 
impadronirsi  di  C.  V.,  Il,  120. 

Galèe  e fuste  sessanta  di  Ladi- 
slao in  Roma  , II,  122. 

Galèe  dodici  di  Gio  XXIII,  II, 
125 

Galèe  cinque  del  med.,  II,  130. 

Galèe  quarantasette  veneziane 
contro  il  de  Vico,  II,  138. 

Galèe  due  per  Eugenio  IV  in 
Civitavecchia,  11,  147. 

Galèe  quattro  papali  in  Costan- 
tinopoli, II,  151.  iitfl. 

Galèe  dieci  papali  alla  guardia  dei 
Dardanelli,  II,  163. 

Galèe  diciolto  papali  a difesa  di 
Costantinopoli,  II,  178. 

Galèe  cento  e più  di  Turchi 
sciarrate  da  quattro  navi,  II,  193 

Galèe  otto  papali  in  Grecia, 
II,  199. 

Galèe,  galeazze  e fuste  quaranta- 
cinque  de’Romani  contro  Turchi, 
II,  221,  253,  309. 

Galèa  una  papale  presa  da’  Ge- 
novesi e restituita,  II,  234,  274. 

Galèe  ventiquattro  papali  d’  Avi- 
gnone contro  Genovesi,  II,  255. 

Galere  seguenti  e navi  di  papa 
Calisto.  II.  309.  314. 

Galèe  dieci  della  crociata  ligure 
contro  Aragonesi,  II,  310,  324. 

Galèe  papali  in  Napoli,  II,  327. 

Galèa  anconit.  a Fano,  II,  340, 

Galere  per  Pio  11,  II,  344. 

Galèe  quattro  in  Roma,  II,  365. 

Galèe  venti  papali  per  Satalia  e 
Smirne,  II,  360,  365.  371. 

Galèe  venti  per  Otranto,  II,  433. 

Galèe  Ire  di  Ancona  II,  436. 

Galèe  due  genovesi  vinte  da  una 
caravella  portoghese,  II,  437. 

Galèa  una  napolitana  rifuggila 
ad  Ostia,  II,  463. 

Galee  sette  napolitane  in  Ardea, 
II,  463. 

Galèe  dodici  napolitane  cacciate 
da  Ostia , II,  466. 

Galèe  dodici  papali  pigliano 
Lissa,  II,  479. 

Galèa  una  piglia  Comacc  ,11,480. 

45 
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Galea  una  romana  a guardia  della 
spiaggia  , II  , 42L 

Galere  sei  sul  cantiere  in  Civita- 
vecchia, II,  430. 

Galèa  Bonaventura,  ultima  sul 
Tevere , II,  229. 

Galeaua , accresc.  di  galèa , descritta  , 
I,  182;  II,  228.  — La  romana, 
li,  293.  — Detta  la  Senaapari,  Il , 
276.  — Per  le  corrispoodenae,  II, 
294. 

Galeoncino,  Li  122. 

Galeone  di  alto  bordo,  L.  122,  — 
Dei  Gerosolimitani  » L,  286.  — Dei 
Venexiani , detto  Tiitlilmondo , La 
303,  302,  — Del  Papa.  II,  497. 

Galeotta , piccola  galèa  , L»  122.  — 
Dell’antipapa,  II,  HO. 

Galeotti,  Tarn,  rora.,  cap.  Jacopo,  II , 
253. 

Gallo  (da  San),  v.  Sangallo. 

Galloccia,  sorta  di  caviglia:  parlando 
di  remo,  v.  Scaloccio. 

Galvani  card.  Pelagio  e suo  carattere, 
I,  356,  386.  — Litigi  in  Egitto, 

I,  384.  396.  — Piglia  Damiate.  L, 
395.  — Divisioni  funeste,  I,  396, 
398 , 482,  — Vuole  inoltrarsi  in 
Egitto,  L *199.  — Perde  tutto,  I, 
427. 

Gelse  reno  (don),  castellano  di  C.  V., 

II , 312. 

Gandolfo  gen.  (Piccamiglia?),  I,  219. 

Garigliano  e sua  rócca , I,  H3,  146. 
— Battaglia , I,  147.  — Presa  la 
Bócca  e tenuta  dai  papi,  L 149. 

Garisendi,  fam.  boi.,  Filippo  e Oddo, 
L 2)1. 

Garitta  centinaia  a poppa,  L 135. 

Gasperi  (de)  cap.  Clemente , Il , 266. 

Gattilusi,  fam.  gen. , signori  di  Me- 
tellino  , II , 274,  282.  — Dome- 
nico rimesso  al  potere  dai  papa- 
lini , II,  294.  — Deciso  dal  fra- 
tello Niccolò,  e questi  da’  Turchi, 

II,  322. 

Gatto,  macchina  murale  descritta,  e 
pronostico,  Li  377;  li,  124. 

Gavitello,  1,  361. 

Gelasio  II , sua  elezione , Le  260.  — 
Navigazione,  Li  262.  — Assalito 
in  chiesa,  I,  268.  — Naviga  in 
Francia,  L>  269, 

Gelosia  di  Pisani  contro  Civitavec- 
chia, L.  293,  292,  — Di  Ve- 
neziani contro  Ancona , Li  301  > 

442. 


Gemgemma,  oZixim,  o Gemma,  contro 
Baiarci,  11,  487. — Fugge  a Rodi, 
li,  446,  483.  — Menalo  in  Ro- 
ma, II,  488.  — Consegnato  ai 
Francesi,  muore  di  veleno , li,  494. 

Generale  del  mare,  v.  Prefetto. 

Titolo  introdotto  nel  XV.  Pri- 
ma dicevasi  Cap.,  II,  277. 

Genova  e Genovesi , vinti  da  Sara— 
cini,  I,  79.  — Alleati  dei  Romani, 
Li  166.  — Accolgono  Giovanni 
Vili,  L>  134.  — Al  Garigliano, 
Lt  146.  — In  Sardegna,  Li  208. 
— In  Africa,  I,  219.  — Per  Ge- 
lasio II , I,  269.  — Per  Innocenzo 
II,  1,  271.  — Per  Alessandro  III, 
L 284.  — Pel  concilio  lateranese, 
L,  431.  — Per  Innocenzo  IV,  I . 
433.  — In  Fiandra,  II,  46.  — 
A Scio,  Il , 66.  — Con  Urbano 
V,  li,  83,  — Rissa  coi  Catala- 
ni, II,  92.  — Con  Urbano  VI  pi- 
gliano Corneto,  li,  106.  — Tra- 
dimento di  alcuni,  II,  165,  167. 
— Perdono  Galata,  II,  192^n  Am- 
mazzano Morosini,  11,234.  — Assa- 
liti dal  vesc.  Urrea,  cogli  Spaguuoli, 
II,  256 , 279.  — Assaltano  gli 
Spagnuoli,  11,  310. 324.' — Olirono 
dieci  galèe  a Calisto  III,  II;  3IO. 
324.  — Condotti  da  Sisto  IV,  II, 
436  — Interesse,  II;  462.  — Porto 
genovese  in  Asia,  II,  322. 

La  Riviera,  II,  2L 

Gerarci,  cap.  Barnaba,  II,  71. 

Gerardo  conte  di  Santasevera  , 1 , 167. 

Gerardo  d' Alessi , console  de’  mari- 
nari in  Roma,  I,  163,  165. 

Gerardo  arciv.  di  Ravenna,  alla  terza 
crociata,  L 333.  340. 

Gerardo,  primo  grammi  estro  dei  Ge- 
rosolimitani, li,  9. 

Geremei,  fam.  boi. , Vittorio  e An- 
dato, I,  251. 

Germa  ardente.  Li  394  . 448. 

Gerosolimitani,  cav.  dello  Spedale,  di 
Rodi  e di  Malta:  Origine,  II,  6 
— Residenze  diverse,  II,  IL.  — 
Crociate,  L 385.  493.  — Uniti  alla 
nostra  marineria,  II,  8.  — Litigi, 
II,  368.  — li  loro  galeone,  I,  286. 

Gerusalemme  e suoi  monumenti , Li 
241 . — Oppressa  dai  Musulmani, 

L 242.  — Liberata,  L 249,  — 
Suo  regno  e costituzione,  I,  249. 
— Perduta,  I,  331.  341.  — Ri- 
fiutata, 1,  383,  v.  Crociata. 
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Gnti,  Seslri  di  Ponente,  I,  161. 

Ghindare,  I,  200,  201,  202. 

Ghindaiore,  cavo  da  ghindare,  1 , 201. 

Giaccio,  Io  stereo  che  Aggiaccio,  v. 

Gialtrù  (della)  cap.  Giacomo,  IJ,  2 17, 
252. 

Giamberti,  v.  Sangallo. 

Giangarria,  v.  Zaccaria. 

Gianirolense  leggi,  e non  ponte  Pala* 
tino,  L &L 

Gianni  nero,  soldato  ottomano,  scelto 
e rinnegato,  U,  182. 

Giannoiio  da  Cremona  a Patrasso,  e a 
Malvasia,  M,  326. 

Giogo  del  remeggio,  I,  189. 

Gioja  Flavio  e la  bussola,  I,  422. 

Gioja,  lo  schiavo  deputato  al  servigio 
di  capitano  benemerito,  li,  3S6 

Giorgio  Tedesco,  in  Rodi,  11,  418. 

Giovanni  (san)  da  Capistrano,  M, 
266,  269. 

Giovanni  di  Chio,  o di  Claudio,  I,  307. 

Giovanni  d’  Amelia,  II,  44. 

Giovanni  Gaetano,  I,  147. 

Giovanni  papa  Vili,  I,  108.  — Léga 
italica,  I,  117,  118.  — I Dro- 
moni,  1,  Hi)  — Battaglia  di  Ter- 
ragna, I,  127.  — Affare  di  Fo- 
lio, I,  131.  — Tregua  co’ Sara  - 
cini,  J,  132.  — In  Francia,  J, 
134.  — Cogli  Amal6tani,  J 135. 
— Chiamata  al  Circeo,  I,  142,  — 
Coi  Napolitani,  I,  143. 

Giovanni  X al  Garigliano,  1, 146, 150. 

Giovanni  XXII.  e la  lega  contro 
Turchi,  II,  li  — Enciclica  per 
l’armata  navale,  II,  liL 

Giovanni  XXtlI  : Sua  armata,  11,124, 
125.  130.  — Pace  con  Ladislao, 
IL,  133. 

Giovannino  dell’arsenale,  arch.  co- 
struttore, U,  223. 

Giovenale,  fam.  rom.,  Paolo,  IJ,  21. 

Giorio,  ingegnere , v.  Giorgio  Tedesco. 

Giovio  Paolo,  castell  d’  Ostia,  II,  121. 

Gittarola,  dardo  manesco,  I,  351. 

Giuliano  di  ser  Roberto,  II,  224. 

Giuramento  degli  Anconitani,  I,  315.— 
Dei  Cardio,  in  Conclave,  U,  320. 

Giustiniani,  fam.  gen.,  Giovanni  il 
Lungo  in  Costantinopoli,  II,  190 , 
496,  — Il  vesc.  Leonardo , dome- 
nicano, II,  188,  294 , 327.  — 
Sua  lettera,  che  cito  sui  mss. , re- 
centemente pubblicala  in  Germ.  dal 
prof.  Hopfs. 

Giustisiero  dell’  armata , lì,  235. 


Goffredo,  re  di  Gerusalem,  I,  247. 
Gondola  per  scbelmo  di  nave,  J,  351  ; 

e di  Laguna,  II,  347. 

Governatore,  t>.  Prefetto. 

Govone,  camera  dabbasso,  f , 1 86.  203. 
Goiradi  ni , fam.  boi.,  Barnabò,  I,  251. 
— Altri  alla  spediiione  di  papa 

Pio,  IJ,  344, 

Gotto,  II,  347. 

Granata,  I,  201  ; II.  193, 

Grandi  Giovanni,  ingegnere  in  Costan- 
tinopoli, II,  192. 

Grappino,  àncora  di  palisch.  I,  351. 
Greci,  *>.  Bisantini. 

Gregorio  Ili  fortifica  Roma  e Civita- 
vecchia, I,  21 . 

Gregorio IV  e sua  speditione  in  Africa, 
1,43.  — Rifabbrica  la  città  di  Ostia, 

I,  IL 

Gregorio  IX  scrive  al  Soldano  di  Egitto 
in  favore  dei  mercadanti  anconitani, 

J,  429.  — Coi  Genovesi  pel  con- 
cilio, Li  431. 

Gregorio  X da  Tolemaida  a Brindisi,  I, 
437.  — Armamenti  per  Terrasanta, 

L,  428 , 446. 

Gregorio  XI  da  Marsiglia  a Roma,  IJ, 
89,  102. 

Gregorio  XII  da  Napoli  a Rimini,  11, 
117 , 120 , 123 , 133. — Chiamato 
dai  nemici  Rorio,  II,  128. 
Gregorio  Ricantino  coll’armata,  I,  1 29. 
Gregorio  duca  al  Garigliano,  I,  147. 
Gregoriopoli,  nome  curialesco  di  Ostia, 
non  attecchito,  1,  12, 

Gricci  Stefano,  armaiuolo,  II,  224. 
Grillo  Amica,  di  Genova,  I,  163. 
Grimaldi  Raniero  , IJ,  24 , 44 , 114. 
Grippia  dell’àncora,  1 . 202  . 351. 
Grippo  e spedale,  J,  354. 

Grondino,  IL,  347. 

Guaiferio  di  Salerno  alla  lega,  J,  117. 
Guaimario  al  Garigliano,  J,  147. 
Guardia  del  mare,  I,  35,  36,  120, 
445.  — Sisto  IV,  U,  404=  — In- 
nocemo  Vili,  IL,  481  ■ — Ales- 
sandro, VI , Il , 494  , 498. 
Guarnieri  marchese  d’ Ancona  e sua 
sconfitta,  J,  274,  300. 

Gubbio  ed  Eugubini  alla  prima  cro- 
ciata, J,  252. 

Guglielmotti,  fam.  civitavee.,  Pierdo- 
menico  ricordato,  II,  491.  — Mo- 
numenti navali  conservati,  I,  186, 
II,  492.  — P.  Alberto,  e difesa  del 

M.  A.  C.,  Il,  260.  — Documento 
promesso  (ivi,  p.  122),  dato  a pub- 
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liticare  nella  raccolta  del  Carinci , 
II , 262,  4.5  7.  — - La  Ròcca  d’ Ostia, 
Il , 41 4,  476.  — 1 bastioni  del 
Sangallo  in  C.  II.  476,  491.  — 
Le  Navi  romane,  prima  e seconda 
edizione , I,  66 , 406 , 409 . — - Vo* 
cabolario  marino  e militare,  I,  61, 
127,  197,  352. 

Guidozagni,  fam.  boi.,  Alberigo,  1,251. 

Hanapes  (d*)  Fr.  Niccolò,  domenicano, 
patriarca  ultimo  del  regno  latino 
in  Gerusalemme,  sua  carità  eroica, 

I*  492. 

Homer  pascià,  v.  Omèr. 

Imbarcazione,  1!  azione  dell’  imbarcare, 
non  la  Barca,  II,  348. 

Iflfrichìa,  <v.  Afrodisio. 

Imbrogli,  cavi  piani  da  sventar  le  vele, 

1 . 224.  351. 

Imola,  v.  Alidosi,  Salvatici,  e cap. 
Tommaso. 

Imperio  e lotta  col  Sacerdozio,  I*  240, 
250,  257,  128,  4M,  — Pacifica- 
zione , Li  273,  329. 

Incatenare  l’armata,  II,  24. 

Indice  (1’)  sarà  di  norma  a chi  cerca, 
L,  193  ; e di  correzione,  II,  555. 

Incontro  e solenne  accoglienza,  v.  Saluti. 

Ingegnere  militare,  v.  Architetto. 

Inghilterra  ed  Inglesi  , alla  Crociata 
con  Riccardo,  Li  340.  — Vinti  dai 
Vedeziani,  Li  347.  — Disertori  a 
Damiata,  Li  388. 

Inghindatore,  cavo  da  ghindare,  L 204, 

Innocenzo  II,  sui  navigazione,  Li  270» 
— Accordo  con  Lotario  I , 271. 

Innocenzo  III,  e la  nave  dei  Romani, 

l*  m 

Innocenzo  IV  da  Sutri  a Civitavecchia, 
1^  433  ; e a Genova,  Li  434.- 

Innocenzo  Vili  , e sua  Costituzione 
per  la  guardia  del  mare,  L*  481. 
— Trattali  di  lega  contro  Turchi, 
II  , 4M. 

Inondazione  del  Tevere,  L 65^  69*  71j 
del  Nilo,  I_>  311,  425. 

Intaglio  (lavoro  di',  il  Ornati. 

Intendente  generale,  ol  Tesoricro. 

Interesse  e questioni,  II,  311,  457. 

Interrimento,  il  Porto. 

Investire,  aggiugne  1’  urto  all’abbordo, 
I*  196.  — Investire  nel  fango  e rile- 
varsi, I*  282.  — Investire  il  nemico 
per  combatterlo,  v.  Arrembaggio  e 
Cozzo. 


Investitura  del  Regno  e ajuti  navali , 
I_*  435.  — - Investiture,  <v.  Imperio. 

Irierach  , comandante  al  Garigliano , 
sua  ritirata,  Li  148. 

Isole  dell’  Arcipelago  liberate  da  Calisto 
III,  II,  271 . — Mctellino  reso  ai 
Gattilusi,  11,  294.  — Le  altre  vo- 
lute dare  in  vicariato  a diversi,  Ilv 
323.  — Rifiuto  e perdita,  li,  327. 

Israail  pascià  respinto  da  Metellino,  II, 
287.  — - Sconfìtto  dalla  nostra  ar- 
mata , II  , 289. 

Italia  e Italiani  si  rifanno  dei  danni 
paliti  dai  Barbari  , li,  IL  — Ri- 
scuotonsi  dai  Saracini , 1 , 147.  —• 
Prime  imprese  di  mare  in  Sarde- 
gna, L»  209  ;*e  in  Africa,  Li  214. 
— Soli  navigatori  alla  prima  cro- 
ciata, I*  254»  — Padroni  del  mare. 
Li  25 1.  347,  4Q1 , 42JL  — Primi  al 
soccorso  e necessari  in  Terra  santa, 
L 334.  Ail-L  — Minacciati  dai  Tur- 
chi anche  in  Roma,  lì,  7*  169  , 
200.  211.  358.  416,  426  «t. 
Difesi  in  più  modi  <v.  Lega  Le 
prime  notizie  e voci  dell’  artiglie- 
ria, 11,  32j  della  Bussola,  t , 422  ; 
della  moderna,  architet  t.  milit,  li, 
408,  415,  432,  441,  443. 

Jacometto  , pascià  , greco  rinnegato  ; 
primo  fondatole  della  marineria 
ottomana,  11,423.  — Piglia  Otran- 
to, e vi  si  fortifica,  II,  428.  — Ca- 
pito la -y  li,  447.  — Assicura  il 
trono  a Bajazet,  Il , 487. 

Jacopo  d’Ancona,  architetto  costruttore, 

li,  213. 

Kalil-Ascraf  assedia  Tolemaida,  I*  486, 
491,  — Caccia  i Crociati,  L*  493. 

Kelaun  soldano  , v.  Mansùr. 

Ladislao  di  Polonia  e di  Ungheria , v. 
Uladislao. 

Ladislao  di  Durazzo  piglia  c ripiglia 
lo  Stato  romano,  v.  Roma. 

Lambertacci,  fam.  boi.,  Guglielmo,  t, 
251. 

Lamberto  duca  di  Spoleto,  I*  117,  134. 

Lamberto  di  Genova  (Fornari  ?),  I*  219. 

La m pazza,  I_>  2UQ. 

Lancia  , palischer.  milit , II,  227,  347. 

Landolfo  di  Capua , 1 , 117. 

Landolfo  di  Benevento,  1_*  ^46. 

Lato,  Latone,  Latro,  Leone,  v.  Pier- 
leoni. 
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Lazzaretto  di  Ancona  , L 23* 

Leandro  di  Civitavecchia,  benemerito,  e 
piazza  del  suo  nome,  1_»  67,  58. 

Leardi  Guglielmo,  armajuolo,  11,  224. 

Lega  contro  Saracinì  promossa  dai  Papi, 
L 10*  1 IO,  135.  — Romani  e To- 
scani per  la  Sicilia,  f,  4 2.  — Ro- 
mani e Regnicoli,  L»  81L  — Lega 
italica  proposta  da  Gio.  Vili , I* 
116.  140 , 144.  — Stretta  cogli 
Amalfitani,  L 135.  — Guasta  e ri- 
fatta, I,  142.  — Tutti  gli  Italiani 
al  Garigliano,  1^  146.  — Romani, 
Genovesi  e Pisani  in  Sardegna, 
L 208,  210.  — Tutti  in  Africa, 
J*  220,  234;  e in  Terrasanta,  di  che 
v.  Crociate. — Romani,  Veneziani 
e Francesi  contro  Turchi,  li, 
13.  liL  — Altra  lega,  IT,  63,  _ 
Romani , Veneziani  e Ungheresi , 
li,  163.  — Romani,  Veneziani  e 
Napolitani,  II,  170.  — Lega  di 
Niccolò  V,  II,  2Q2.  — Romani, 
Pollaochi,  Ungheri  e Albanesi,  II, 
310-  — Tutta  la  cristianità  a Man- 
tova, II,  321  ; e in  Ancona,  II, 
353.  — Romani,  Veneziani  e Na- 
politani, II,  «365.  — Trattati  perpe- 
tui in  corte  di  Roma,  li,  3i0, 
490.  — Rottura  tra  Sisto  e Ferdi- 
nando, II,  450. 

Leghe  dei  Regnicoli  coi  Saracini, 
L 1 12,  145*  e dei  Rom.  coi  Per- 
siani, 11,  375,  399.  — Leghe  (di 
lunghi  trattati ) infelici,  II,  lS,  32i . 
— Felicissime  quelle  di  brevi  trat- 
tati, 11,359*310. 

Difficoltà  delle  leghe,  li,  457. 

Legato , titolo  e ufficio  di  dignitario 
ecclesiastico  messo  al  governo  del- 
P armata  nelle  parti  oltremarine, 
con  più  autorità  de*  Prefetti;  I*  163» 
139.  153. 155;  11.  22.  89,  96.  263, 
— Il  vescovo  Benedetto  nel  1088,. 
li  218,  225.  — L*  arciv.  Gerardo 
nel  1188,  l_,  333,  340.  — Il  card. 
Pelagio  nel  1218,  U 356,  427.  — 
Il  patr.  di  Costant.  nel  1343,  II,  54, 
60. — Il  vesc.  Michieli,  1346. 11,61, 
68.  — Il  vesc.  di  Bologna  nel  1345, 
II,  61.  — Il  card.  Condulmiero,  II, 
163,  167.  — Il  vesc.  Veniero,  II, 
171,  198.  — Il  card.  Scarampo , 
1455,  II,  263 . 319.  — Il  vesc. 
Urrèa  , 1456,  II,  254*  251L  — Il 
card.  Fortigucrri,  1463,  II,  339 , 
349.  — Il  card.  Caraffa,  1472,  11, 


366,  39G.  — Il  vesc.  Zane,  1473, 
li,  396,  403.  — Il  card.  Savelli» 
1480,  li,  432*  433.  — Il  cardi- 
nale Fregosi,  1480,  II,  432 , 459. 
— Il  vesc.  Castiglioni,  1482,  li, 
478,  480.  — Il  vesc.  d*  Evora  don 
Gartia  , II,  438.  * 

Lemno  , ora  Stalimene,  2 1> 

Leon,  da  Vinci,  sua  teoria  del  rimbalzo, 
1,  411.  — L*  arcitronito,  li,  2jL 

Leone  III  e la  difesa  della  Spiaggia, 
1.  34,  33. 

Leone  IV  coi  Civilavecchiesi  edifica 
Leopoli  al  monte,  I*  53,  54.  — Sue 
torri  sul  Tevere,  L*  82.  — In  Ostia 
per  la  battaglia , I_t  90.  — Scrive 
all*  Imperatore,  1^  94.  — La  città 
Leonina,  I,  105.  — l Còrsi  a Porto, 
L»  102. 

Leoni  affricani  in  battaglia  e in  guardia, 

L,  229. 

Leoni,  fam.  rom.,  detta  altresì  Pierleoni. 
— Pietro  coi  quaranta  in  Civi- 
tavecchia I*  290,  293. 

Leoni  Pietro,  antipapa  Anacleto,  L 220. 

Leonina  città,  o borgo  di  Roma  ; edi- 
ficata, L 105  — Sue  muraglie  e porte 
I*  105;  li,  129.  — Tenuta  dall* an- 
tipapa, 1 , 273.  — Ripresa  dai  Ro- 
mani, 1 , 285.  — Fortificata  da 
Gio.  XXIII,  IL  129. 

Leonini,  fam.  tiburtina,  Commissario 
del  mare,  II , 397,  403. 

Leopardo  conte , v.  Bonarelli. 

Leopoli,  nome  curiale  di  Cencelle, 
non  attecchito.  Li  56. 

Lepanto  (di)  Battaglia:  Quanti  nuovi 
documenti  vengono  alla  luce,  tanti 
confermano  la  mia  Storia,  li,  260. 
262.  — Documento  da  me  pro- 
messo e pubblicato.  II,  262,  457. 

Lesbo,  ora  Metellino , v. 

Lettere,  v.  Documenti. 

Libertà  del  mare,  diritto  e fatto,  I , 
446.  — - Difesa  da*  Bolognesi , I_« 
453.  — Da  gli  Anconitani,  L 458. 
— Dai  cardinali  in  conclave,  L 462. 
— Da  Niccolò  III,  L 463.  — Da 
Sisto  IV,  II,  398.  — Impugnata 
dai  Veneziani , per  miscela  di  sa- 
cro e profano,  1^  451. 

Liburna  romana  , ritorno  del  penlecòn- 
toro  pelasgo  e preludio  della  galèa 
italica,  L 181. 

Lignano  (da),  fam.  boi.,  Gio.,  II,  251. 

Liguria,  v.  Genova  e Riviera. 

Limbro , assalito  dai  Turchi  e liberalo 

45* 
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dall’  armata  romana , bruciativi 
cento  diciotto  navigli  nemici,  11, 68, 

Linai»  {capo  Lunare,  perché  fa  punta 
tra  due  aegmcnti  di  cerchio),  difesa 
naturale  del  porto  di  Civitavec- 
chia contro  interrimenti , 1,  1IL  — 
Confine  del  ducato  romano,  Li  166- 

Lipari  (da)  Antonio,  II,  253. 

Lime  approdo  di  Alemndro  - 1, 1,326. 
— Occupata  dai  nostri  nella  guerra 
contro  Veneziani,  li,  479.  — Lo 
Scialando , 1 , 128.  — L’  esito  del 
moderno  scontraazo  prev.,  L 409. 

Lodovico  il  Moro  chiama  i Francesi 
in  Italia,  II,  493 

Lodi  Giorgio,  II , 315. 

Lombardia  e Lombardi  contro  Barba- 
rossa, L,  289,  295,  300,  322, 

Tregua  coll'  Imperatore,  l_i  329. 
— Alle  Crociate,  Li  217,  334. 

Lomliardo  porto  dell’Asia , ove  L Lom- 
bardi facean  capo,  li,  378. 

Lorenzo  ardi.,  v.  Pietrasanta. 

Lotario  imperatore,  Li  272.  — Paci- 
ficato col  Sacerdozio,  Le  273-  — 
Impresa  del  Hegno  con  cento  na- 
vigli di  Ancona,  Li  276.  — Si 
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316.  — Assedia  Rodi,  II,  416.  — < 
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vicini  Pisani , L,  293  , 293  j e 
Veneziani,  Li  301  . 446. 
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H4„  113.  — L’antipj  II,  103, 
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contro  Civitavecchia,  Li  293. 
Messageria  marittima , antica  tra  noi, 

li,  295 

Messalla , mastro  armajuolo  dell’  ar- 
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Mesta  (da  M etlere),  la  Tonnellata  an- 
conitana , Li  353. 
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Romani  e consegnato  ai  Galtilu- 
si , IL,  273.  — Assalito  dai  Tur- 
chi, II»  287.  — Difeso  da  una 
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Mine  e contrammine  (sic)  nel  1290 
all*  assedio  di  Tolemaida,  I,  480 , 
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Molari  (della),  v.  Anmbaldeschi. 

Moltircme , v.  Polireme. 

Mombassia,  e Monembasia,  v.  Malvasia. 

Monache  clarisse  di  Tolemaida,  e loro 
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ligiato sul  Tevere  e decapitato  in 
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II,  473.  — Con  Aless.  VI  alla  guar- 
dia del  mare,  11,  496.  — Giro- 
lamo , II , 496. 

Nacxia , v.  Nasso. 
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Navi  di  Ostia  e di  Civitavec- 
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da  sedici  galèe , L*  347. 
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Egitto  , I_i  354  , 356. 
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73,  114, 145.  253.  — Ripresa  dai 
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— • Ritorno  da  Messina  a Roma, 
I,  286.  — Fuga  pel  Tevere,  Li 
297.  — Viaggio  trionfale  a Lissa 
e a Venezia,  Li  325,  — Ritorno 
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da  Trani  a Genova,  II,  1115,  — 
Dell'  antipapa  da  Valenxa  per  la 
Liguria,  II,  106.  — Di  Eugenio 
IV  da  Roma  a Civitavecchia , II, 
443.  — Di  Pio  II  da  Roma  a 
Otricoli,  11,  316.  — Di  Sisto  IV 
ad  Ostia  e a Porlo,  II,  472,  477. 

Navigazione  del  Tevere,  v . que- 
sta voce. 

Navilio  in  senso  generico ,-  v.  Basti- 
mento. 

Naxia,  Naxo,  e Nacxo , v ■ Nasso. 

Negropontc  preso  dai  Turchi,  U,  35SL 

Nicèa,  presa  dai  Crociali  a*  Saracini, 
resta  a’  Greci , I,  248. 

Niccolò  I fortifica  Ostia  , Li  108. 

Niccolò  III  per  la  libertà  del  mare 
difende  Ancona,  Li  463. 

Niccolò  IV  e sua  armata  per  Tole- 
nuida , 1 , 476,  477.  — Breve  al 
rap  Todini,  Li  ^76. 

Niccolò  V,  1 1 168.  — Manda  diciotto 
legni  al  soccorso  di  Costantinopoli, 
11, 170, 198.  — Scrive  ai  principi 
cristiani,  li,  202.  — . Risponde  a 
Maometto,  II,  201.  — Suo  testa- 
mento, II,  203.  — Sua  Lapida  in 
Costantinopoli,  II,  180 

Niccolò  (fra)  da  Faenza  col  b.  Ven- 
lurino  a Smirne,  II,  62L. 

Nilo , sue  foci  e delta , Li  MS.  — 
Navigazione  e commercio  coll’  In- 
dia, 1 , 25.4,  342  , 368.  — Inon- 
dazione, Li  372,  42 5, 

Ninfa,  città  ora  diserta  in  Marittima, 
L,  281. 

Nobile  di  poppa,  titolo  dei  primi  ufficiali 
di  marina,  dopo  il  Comand,  1,  193, 

Nome,  Santo,  o Motto,  cioè  parole 
artificiose  per  ricognizione,  11,  283. 

Nomenclatura,  v.  Vocaboli. 

Norba , città  sui  monti  Lepini , presa 
da’ Colonnesi,  Li  281. 

Normanni,  fam.  rom.,  Stefano,  f,  260, 
267,  269.  — Guglielmo,  1,  253, 
— Pandolfo,  L 267. 

Nota)  antichi,  e valore  filologico  delle 
loro  scritture  1.109, 197,  348.353. 


Novespade,  fam.  boi.,  Arrigo  e Trincio, 

I r 2ol. 

Obbiszooe  (di)  Cencio  , Console  dei 
marinari  in  Roma  , L 1 63,  165. 

Oliviero,  scolastico  arch.  mil , 1,  362. 

Omer  pascià,  detto  Marhgsciano,  fogge 
da  Smirne,  II,  57.  — Stratta- 
gemma fatale  a’  nostri , li  , 00.  — 
Ammazzato,  II,  7 ! . 

Omero,  e statua  in  Smirne,  II,  386. 

Onda  e ondeggiamento,  v.  Mare  e suoi 
fenomeni. 

Onori  navali,  il.  Saluto. 

Onorio,  HI  e sua  spedizione  in  Egitto, 
!_,  354  — Lettera  , I - 389. 

Orazione  di  Leone  IV  per  la  battaglia 
d’ Ostia,  Li  9tì-  — Del  legato  Be- 
nedetto  in  Africa  , L,  225.  — Del 
console  Bonifazio  in  Ancona , Li 
313.  — Del  re  Giovanni  io  Da- 
mista , Li  384.  — Di  Sisto  IV  al 
card.  Legato,  II,  433.  — Del 
cap.  Stella  io  Civitavecchia,  li, 
451 , 456.  — Di  Antonello  a Mao-1 
metto.  II,  394.  — E di  Scan- 
derberg  , li,  316.  *. 

Orbano  , rinnegato  ung. , ingegnere  e 
bombardiere  di  Maometto,  11,  1 85. 

Ordinanza  in  battaglia  di  fronte  ad 
Ostia,  Ij  9_L — A Tenracina,  L 127 . 
— Di  Cla  in  Africa,  l_i  222.  — 
Ordinanza  incatenala  alla  Propon- 
ile, II,  24.  — L_’  ordinanza  dei 
piroscafi  e delle  corazziere  Li  284, 
348.  404. 

Oroburchio  , per  Bucintoro,  li,  47 1. 

Orlandi  Giacopo,  bomb.,  11.  224,  253. 

Ornati  sui  navigli  di  scolture,  dora- 
ture , e figure,  1 , 179  , 184 . 186  ; 
II,  422 , 492.  — Per  gala  di  ban- 
diere. v.  Pavesata. 

Orsini , fam.  rom.,  Camillo  alla  prima 
crociata  , Li  252,  256.'  — Niccolò 
a Saotasevera  e alla  Tollà,  L28I. 
— Giordano  e suoi  alla  Propontide, 
II,  211.  — Raimondello,  II,  106.  — 
Paolo,  II,  125.  — Napoleone,  II, 
251.256.  — Cencio,  li,  ^3,  403, 
421.  — Pietro,  li,  441L  — Vir- 
ginio , Giulio , Niccolò , e Paolo 
al  campo  d’  Otranto,  II,  44Q.  — 
Favoriti  da  Niccolò  IH. ai.  — Da 
Eugenio  1 V,  1 1, 135.—  Da  Sisto  I V, 
Il , 462.  — Galèa  di  casa  Orsi- 
na, li,  225.  — Contro  i Colon- 
nesi e Savelli,  li,  339,  462.  — Cou- 
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tro  Aragonesi,  II,  462.  «•-  Pel  ramo 
dell’  Anguillara,  v.  questa  voce. 

Orza,  cavo  di  manovra,  e Iato  di  soprav- 
vento, r,  m , 201 , ML  'àh& 

Osimo,  occupato  da  Boccolino,  chiama 
i Turchi,  II,  485. 

Ospedale,  e derivati,  <v.  Spedale. 

Osta  dell*  antenna,  L 201,  202,  35CL 

Ostia  e porto  di  Anco,  I,  5_LL  — Di 
Claudio,  L 64  — Di  Trajano,  I, 
68.  — Interriménti,  L 62 , 71. 
— Battaglia  navale,  1^  60.  — 
Ristauri  e armamenti,  I*  72^  108, 
— Notizie  circa  il  mille,  I_,  152, 
166.  — Passaggio  di  Alessandro 
III,  L — Ostilità  dei  Pisani* 
Li  293 . 298.  — Forti6cata  da 
Gregorio  IX , [_•  129.  — Ap- 
prodo di  Gregorio  XI,  II,  102. 
— Presa  da  Ladislao,  II,  12 1 . — 
Ripresa  dai  Romani,  li,  124.  — 
Torre  Bovacciana  di  Martino  V, 
v.  Bovacciana.  — Raccoglie  una 
galea  napolitana,  11,464  — Ne  caccia 
dodici,  II,  465.  — Visitata  da  Si- 
sto IV,  li,  473.  — Sua  ròcca  allora 
cominciata  (1483),  primo  monu- 
mento della  moderna  architettura 
militare,  11,  414,  476. 

Otranto  preso  dai  Turchi  e come  for- 
tificato, II,  424,  427 , 441  . 445. 
— Assediato  dai  nostri,  primo 
sentore  di  fiancheggiamento  nelle 
linee  del  campo  cristiano,  11,  4M. 
— Ricuperato,  II,  443.  — Deserto 
degli  antichi  abitatori,  II,  448. 

Ottaviano  antipapa,  detto  Scappacom- 
pagno , L»  2/9. 

Ottomani , v.  Turchi. 

Ottomano  I fonda  1*  imperio  òhe  da 
lui  piglia  il  nome,  li,  L — Gcm- 
gem  Ottomano  prigioniero  in  Ro- 
ma, II,  438.  — Altro  principe  di 
quella  casa  sull’ armata  nostra,  li, 
252. 

Padrona,  la  seconda  nave  o galèa  di 
armata  o di  squadra  , dopo  la  Ca- 
pitana , 1 , 1 82  ; 11,  27  7. 

Pradonanza  del  mare , v.  Mare. 

Padrone,  titolo  e grado  del  primo  uf- 
ficiale di  bordo,  dopo  Ù coman- 
dante, L 193;  II,  277,  281  , 
285,  464.  — Significato  presente 
di  essa  voce,  II,  277. 

Pagliuolo  (da  paglia  e slUoja) , il  Ma- 
gazzino del  pane , Li  -63. 


Pajuolo  (da  pajo) , la  Secchia  a due 
manichi,  L,  331 . 

Pajuoletto,  dimin.  di  pajuolo,  1 , 351. 

Paleologo,  fam.  di  Costantinopoli: 
Giovanni  e Demetrio  al  concilio  di 
Firenze,  II,  149.  — Costantino 
alla  difesa,  II.  463.  196 , 323.  — 
Demetrio  traditore,  II,  325.  — 
Tommaso  in  Roma,  11,325,329. 
— Mi&àc  rinnegato  all’assedio  di 
Rodi,  li  , 416. 

Palatino,  leggi  Gianicolense,  I,~  81. 

Palischermo , nome  generico  di  tutti  i 
piccoli  bastimenti  da  remo  al  ser- 
vizio di  navigli  maggiori,  II,  317, 
v.  Barca,  Battello,  Caìcco,  Cim- 
ba, Gondola,  Lancia,  Saettia , 
Schi  fo. 

Palizzata,  L,  370;  II,  418,  42$. 

Palla  d'artiglieria,  sin  dal  1326,  di 
ferro,  II,  38.  — Di  pietra , M 
353;  II,  221.  — Di  marmo  nero, 
II,  183.  — Di  undici  palmi  in 
giro,  II,  185,  416.  — Di  piombo. 
Il  , 185 , 224.  — Col  dado  di 
ferro,  11 , 465.  — Bomba,  11,  189. 
— Granata,  11,  193.  — Metraglia, 
II,  1-85.  — Pignatta,  II,  193.  — 
Scaglia,  li,  185. 

Pànfano,  piccolo  naviglio  da  corso  e 
da  remo,  ±82. 

Pantaleo,  cap.  degli  Amalfitani  in 

Africa,  Aj  219. 

Pantelleria  presa  di  soprassalto,  ± 221L 

Panlenna , per  Penzolo,  I_i  35Q. 

Panzani.  fam.  cofrn. , Angelo,  11, 160. 

Paolo  II,  e suo  giuramento,  II , 358. 

Paolo  di  Sicilia,  li,  253. 

Papi  e loro  sforzo  per  la  difesa  della 
religione  e della  civiltà  in  Europa 
contro  le  invasioni  dei  Saracini  e 
dei  Turchi,  10 . 110,  245  ; 
II,  7,  203.  353,  e cosi  per  tutto. 
— Da  ogni  parte  principi  e po- 
poli si  rivolgono  ai  Papi  per  ajuto, 
±,  244  ; 11,  353.  — Armamenti 
navali  dei  Papi , v.  Armata.  — 
Viaggi  marittimi  dei  Papi,  v. 
Navigazione. 

Pappafichi,  II,  29C , 301. 

Paradiso  , la  grande  e nobile  sala  della 
navi,  345. 

Paradiso  (il) , nome  di  nave  descritta  , 
I,  349. 

Parafulmini  sui  bastimenti,  II,  383. 
— Fenomeni,  ivi. 

Paranehetto,  dim.  di  paranco , L 202. 
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Panato,  macchina  di  due  taglie  or- 
dite , con  un  cavo , 203 , 350. 

Sài- 

Paroma  , sorta  di  canapo  ad  usi  diversi, 

I,  1550. 

Parpaglioni,  Il , 296  , 198,  . 
Parrocchetto , II,  300. 

Parttnevola  - la  Società  degli  armatori 
nel  sistema  municipale , la  Sim- 
moria  de’  Greci , Li  152 , làà. 
Partenevole,  ciascun  socio  della  par- 
tenevola  , I , <53  , 255. 

Pasquale  , antipapa  di  Viterlio,  I,  388. 
Passacavalli  , legni  permanenti  per 
trasporto  di  cavalleria,  II,JLSL 
Passaglia,  capitano  della  guardia  papale, 

II,  Sòia  332- 

Passavolante  , sorta  d’  artig,  di  lunga 
canna  e di  gran  passata,  II,  36a. 
Passipoveri,  fam.  boi.,  Egidio,  [,  351. 
Pasleca , sorta  di  taglia , !_>  303. 
Patrasso  occupata  dai  papalini,  II,  326. 
Pavesata  e Pavese , riparo  di  scudi 
grandi , quadrati , e dipinti  come 
si  facevano  in  Pavia,  Ij  iOi, 
190,  198, 201,  — Indi  la  Pave- 
sata, altresì  per  Gala  di  bandiere, 
I,  191  ; II,  1 19,  153,  355,  3fiL 
Pecora  (del),  fam.  rom.,  fiocco,  I,  260. 
Pecorelle,  ondirelle  a cresta  franta, 
v.  Mare  e suoi  fenomeni. 

Pedagna  e Pedana  del  remeggio , Ij 
132,  1M- 

Pedagnina , dim.,  1,  19S. 

Pedrelli,  fam.  ancon  , cap.  Niccolò,  II, 

365,  372. 

Peggi , II , 335 , lin.  22,  leggi  Poggi. 
Pelagio  cardinale,  e>.  Galvani. 
Pelagosa,  e Aless.  IH,  Li  <326 . 

Penese , custode  e distributore  delle 
vettovaglie,  |_i  1 JLL 
Pennello,  per  mostravento,  II,  ili 
Pennello,  per  àncora  minore  di  rin- 
forzo alla  maggiore,  onde  Appen- 
nettare , Mettere  il  detto  rinforzo, 

l,  nL 

Penlecòntoro  pelasgo,  primo  tipo  per- 
petuo ed  ultimo  di  bastimento  mi- 
litare , I , 104 , 121 , 179,  180, 
313  ; II,  218. 

Penzolo , manovra  che  fa  dormiente 
in  alto  , e si  arrida  abbasso  co' pa- 
ranchi o simili,  I,  417. 

Penzolo,  difesa  di  .lana  o simili  contro 
gli  urti,  I,  1 96,  411. 

Perccre,  L 223,  ult.,  leggi  Parcere. 
Perpigoano,  cap.  Giacopo , II,  263. 


Persiani  in  lega  , li,  375 , 390. 

Perugia  e Perugini,  centro  della  scuo* 
la  hraccesca  ed  umbra,  I,  436.  — 
Per  le  Smirne  , II,  63 , v.  Baglio- 
ni,  Braccio,  Michelotli,  Oddi,  Pic- 
cinino. 

Pestilenza  nell*  esercito  del  Barbarossa , 
L*  299.  — Nel  campo  di  Tole- 
maida  , L*  340  ; di  Damiata , L, 
371  ; e dei  reduci  da  Otranto,  li, 

4ML 

Petriera , macchina  murale  a corda  , 

I,  72.  362.  364. 

Petriero  , Cannone  a scaglia  e corto  di 
canna,  L*  204  / 

Piacenza  , e assemblea  generale  per  la 
prima  crociata  , !_,  244. 

Pianella  , galèa  o nave , a fondo  piatto, 

I,  1*2. 

Piatesi,  fam.  boi.,  Ladislao,  L 251. 

Piccamiglia,  fam.  genov.  (GandolfoT), 

I,  219.  — Corrado,  II,  tLL 

Piccinini , làm.  perug.,  conte  Niccolò, 

I I,  141,  16Q.  — Rotto  ad  Anghiari, 
li  i 264.  — Conte  Jacopo  e sue 
brighe,  II,  256.  — Attentato  per 
bruciare  P armata  nostra  nel  porto 
di  Civitavecchia  , II , 268. 

Piccolomini , fam.  san.  e rom. , v. 
Pio  II.  — II  duca  Antonio,  colle 
galere  a Napoli,  II,  327.  — Di 
guardia  in  Roma%  II  , 345  ; e in 
Napoli,  II,  339.  — - Andrea,  H,  345. 

Picco  di  randa  , 417  ; II,  303. 

Picconi  Antonio,  u.  Sangallo. 

Piccozza , istrumento  marinaresco  di 
servizio  e di  battaglia,  L 202, 
351. 

Pierleoni , fam.  rom.,  1 , 260,  267.  — 
Pietro  , prefetto  di  Roma  , L*  260, 
269.  — Alla  difesa  di  Civitavec- 
chia , Li  29(1,  297. 

Pietrasanta  (da)  Lorenzo,  arch.  al  porto 
e fortificazioni  di  Civitavecchia,  li, 
460.  — Per  costruire  sei  galere, 
11  , 490. 

Pietre  e ciottoloni  per  difesa  sulle  navi, 
L m,  346,  Mi 

Pietro  l'Eremita  e la  crociata,  L 242. 

Pietro,  mastro  di  campo,  Ij  fif. 

Pietro,  in  Africa,  n.  Colonna. 

Pignatta  di  fuoco,  preludio  delle  gra- 
nate (an.  1453),  II,  193. 

Pignone  Alano  del  Volturno,  eomito 
reale , II , 253. 

Pilotino,  ajutante  del  piloto,  detto 
pur  Consigliere,  L *93- 
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Piloto,  h 193 ; ir,  ai  — Piloto  reale, 
il  primo  dell*  armata,  L 325. 

Pinace , la  Bussola  pelasga,  Li  420. 

Pintelli  (Baccio),  v.  PontelK. 

Pio  li,  e congresso  di  Maotova,  li, 
321.  — Manda  fanteria  in  Gre- 
cia, II,  325.  — Occupa  Malvasia, 
II,  326.  — Regata  di  Bolsena,  li. 
330.  — Le  miniere  dell*  allume , 
II,  334 , 336.  — ■ Navigazione  ad 
Otricoli,  II,  345.  — In  Ancona, 
lì,  352.  — Soccorso  a Ragusa,  II, 
353.  — L’ incontro  dell*  armata 
veneziana  , II , 355. 

Piombo  per  ammorzamento,  snlle  mu- 
raglie, II , 182;  e sulla  Caracca  di 
Rodi,  L 410. 

Pirateria  africana  de*  Musulmani , fin 
dal  principio,  L 34*  36*  12iL  — 
Continua  nel  1087  sotto  Tiniino, 
L 216.  — Altre  memorie,  L»  113, 
129.  141.  216,  415.  — Crociera 
contro  pirati,  li,  403.  482.  608, 
— Le  arti  dei  pirati  descritte , 
II,  482,  43_L 

Pirgo  e Pirgani , Li  li-* 

Pisa  e Pisani,  già  forti  sul  mare  nel 
secolo  XI,  L 152.  — In  Sardegna, 
L,  2iiiL  — In  Africa . 1^  Mi  — 
Con  Gelasio  li , L*  269.  — Con 
Innocenzo  li , J_,  271,  — Contro 
Alessandro  III , I*  ^86 , 289.  — 
Gelosia  contro  Romani  e Civita* 
vecchiesi,  I,  292.  2J5;  e contro 
Genovesi , I,  431. 

Pizzicolli  Ciriaco,  celebre  anconitano, 
II, Ili 

Plastelli,  fam.  boi.,  Borghesano,  I*  251. 

Podiani  cap.  Matteo,  l_Lt  170.  251. 

Poggia , cavo  di  manovra  e lato  di  sot- 
tovento , L 350. 

Poggiastrella  (per  idiotismo  Pollastrel- 
lo),  dim.,  I*  350. 

Polaccone,  Poi  taccone , o Velaccione, 
a prua,  L 199  , 443  ; II,  227. 

Poli  (da)  cap.  Paolo,  II,  253. 

Policastro,  castello  in  Calabria,  espu- 
gnalo, II,  127. 

Polircme  e Moltiremc,  antico  sistema, 
I,  122.  — Qualità  diverse,  1, 181. 
— Le  mostruose,  inutili  e in  pic- 
col  numero,  !_,  181.  — Le  ragio- 
nevoli cominciano  col  pentecon- 
toro  pelasgo , Li  12l  , 179,  1 80. 
— Vengono  alle  triremi  e cinque- 
remi  greche  c romane,  1*  181.  — 
Tornano  colle  Liburne  di  Agrip- 

G ire  i.jbl  motti.  — 2, 


pa , e terminano  colle  galee  itali- 
che, I_i  182. 343 1 II.  ÌUL 
Polvere  da  guerra,  origine  e notizie» 
II,  28*  v.  Artiglieria. 

Pontelli  Bartolommco  (Baccio)  in  Ci* 
vitavecchia,  II,  460 , 490. 

Ponti  militari  sui  fiumi  e sui  fossi, 
* 1,  360,  363.  — Di  quattordici  bar- 
coni, II,  122.  — Di  trentotto 
bastimenti,  I*  373.  — Ponti  sul 


Tevere,  L 31.  — Sconsi 

gHato  sul- 

1*  arteria  maj 
Nilo , Lt  di 

ggiore,  L U 
'A.  — Sul 

L13.  — Sul 
mare  , II, 

196.  — Ponti  di  ferro  sin  dal  1221, 
L 424. 

Ponte  Sublicio,  I_*  &i* 

Ponte  Palatino,  leggi  Gianico- 
lense,  Li  8L 

Populonia  distrutta  da*  Bizantini,  I,  27. 

Porte  di  Roma,  L,  82.  — Della  Leo- 
nina, [j  105  ; II,  129.  — Di  Da- 
mista, I*  397.  — • Di  Costantinopo- 
li» II,  177.  — Porte  riverse,  li, 
1 80* 

Porti  dei  Crociati,  Amalfitano,  Anco- 
nitano, ec.,  II ,.  378. 

Porti  dello  Stato  nei  due  mari , 
I , fi*  — Porto  cellulare,  Li  iili  iAi 
60.  6_L  — Porto  a canale,  II,  340. 
— Porto  a seno , Li  — Porto 
a bacino  , Li  ^ » 64.  — Porto  in- 
teriore o darsena  , L 03  ; li,  137, 
490.  — Porto  di  Ripa  , II,  118, 
123  , 224.  —di  Ripetta.  il,  225. 
— Di  s.  Spirito,  II,  224.  — Di 
Bertaldo,  L 107.  — Di  Civitavec- 
chia, I,  lo.  — Di  Ancona,  I*  76. 

Porti  interriti  alla  foce  de*  fiumi, 
I,  62  , 64.  67,  71  . 167,  360. 

Porti  eccellenti  al  pie*  dei  monti, 
L 74,  2!6i  li,  115. 

Porli  durevoli,  difesi  da  promon- 
tori, sopravvento  e sopraccorrente, 
1,1 IL 

Porto,  città  suburbana  alla  marina,  sua 
orìgine  e nomi  diversi , L 70.  — 
Occupata  dai  Saracini , 1 , 50,  80. 
— Data  ai  Córsi,  L 407.  — Cen- 
tro dell*  armata , 1^  1 19,  122.  — 
Notizie  intorno  al  mille,  Li  « 
166.  — Passaggio  di  Gelasio  11 
con  due  galèe,  I.  262.  — Di  In- 
nocenzo li,  I_i  270.  — Di  Ales- 
sandro ìli,  Li  282*  292-  _ Di 
Eugenio  IV,  II,  i 45.  — Di  Sisto 
IV,  11,  426.  — Arenamento  di 
una  galèa,  II,  24» 

46 
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Porto  (di),  firn,  rom.,  Barisoae  e Mai- 
nardo,  L 253.  — Martino  contro 
i naufraghi , II,  7 4.  — Niccolò,  ca- 
stellano di  Civitavecchia,  II,  160. 

Portofino  , e risu  tra  Genovesi  e Ca- 
talani , II,  28, 

Portogallo , e ajuli  di  quel  regno  con- 
tro Turchi,  II , 2-:) S . — Venti- 
quattro  caravelle  alla  ripa  di  Roma, 
li , 437.  — I Portoghesi  per  le 
vigne , Il , 439. 

Portolatto,  L 195.  441. 

Posticcio , membro  principale  del  re- 
meggio , l_i  139  , 443.  — Remo 
a posticcio,  cioè  a due  per  banco, 

I,  44U;  II,  153.  — Posticcio  il  se- 
condo rematore  del  remo  a sca- 
loccio,  1,  413. 

Preda  e ripartimenlo  di  uso , li,  386. 
283.  — Inglesi  e Francesi  fanno 
per  loro  , I_>  34l. 

Prefetto  navale,  titolo  e dignità  dei 
due  ammiragli  romani,  succeduti 
ai  Dtatmviri  mutala , La  239 , 
153,  155,  263;  11,  263.  — Nel 
secolo  X detti  Druagari,  L 239. 
— Poi  chiamali  Governatori,  II, 
21 , 89 , SUL  — Indi  Capitani  del 
mare,  L 193,  47ój  II,  222.— 
Finalmente  Generali  e Ammiragli, 

li,  252,  263. 

Prefettura  di  ecclesiastici  digni- 
tari, v.  Legato.  — Pei  nomi  in 
ordine  cronologico,  v.  Capitano. 

Prefetto  di  Roma,  iu  De  Vico. 

Premio , 11 . 283,  386. 

Principe,  titolo  proprio  ed  esclusivo 
dei  maggiori  baroni  romani , La 
219.  439. 

Frodano,  canapo  di  posta  o di  mano- 
vra a proda,  e talvolta  da  ghin- 
dare , La  201. 

Prodiere,  Li  444. 

Projetto , v.  Palla. 

Propoolide , battaglia  vinta  dai  nostri. 

II,  22,  — Strategia  dello  Scarampo 
in  quei  mari,  II,  269.  271. 

Provese , canapo  di  posta  a prua , Li 

351. 

Proviere,  giovane  marinaro  a. proda, 
1,193,  441. 

Provveditore,  titolo  e ufficio  di  colui 
che  provvede  le  cose  necessarie  al- 
1’  armata  , massime  villuaglia,  lì, 

305.  283. 

Pucci  Emilio , generale  delle  galèe , 
suoi  Ordini,  11,381, 


Pulcare  , prefetto  di  Amalfi  , chiamato 
alla  lega , Li  233,  — Piglia  il 
danaro  e non  sta  a’  patti,  I,  236. 
— Salvocondotto  per  navigare  alla 
restituaione  , 1 , 138. 

Punizioni  di  ufficiali , II,  198,  222. 

Puntone,  sorta  di  rivellino,  II,  4(7.— 
Di  pianta  triangolare,  II,  431.  — 
Principio  di  fiancbrggiamenlo,  II, 
432.  v.  Rivellino. 

Quadrali,  fatai,  rom.,  Stefano , I,  260. 

Quadrireme  per  cap.,  II,  253,  267. 

Quarantina  contro  la  peste,  li,  460. 

Quarnale  (quaternale,  quadernale,  cor- 
ro tt.  Carnara  e Carnate ),  paranco 
a quattro  fili,  o canapo  a quattro 
cordoni,  L 169. 

Quarnaletla,  il  Ronco  del  polaccone,  I, 

443;  II,  222. 

Quarlierato,  detto  di  naviglio,  vale  di 
larga  poppa,  I,  182. 

Raffaello  da  Urbino,  e sua  Storia  della 
battaglia  di  Ostia,  Li  9Ó. 

Ragusa,  sue  fortificazioni,  L 359,  — 
Assalita  dai  Turchi  e difesa  dai 
nostri,  II,  353. 

Ramponi,  fam.  boi..  Lodovico,  I,  251. 

Randa,  propriamente  La  verga  che 
borda  la  brigantina , li , 304.  — 
Vela  di  Randa,  II  , 303. 

Ranieri,  conte  di  Civitavecchia,  dona- 
zione a Farfa , Li  170. 

Rappresaglie  d’  uso  nel  medio  evo,  II, 
398.  504. 

Raschietto  o Rasiera,  L 299. 

Ravenna,  porlo  interrito  dal  Po  e dalla 
Bora,  Li  3.  — Gerardo  alla  terza 
crociata,  L 333.  — Gran  seguito 
di  Romagnuoli,- 1,  340.  — Pietro 
Traversaci  contro  Ancona,  I,  318. 

Reale,  aggiunto  di  nave  o di  galèa, 
significava  la  prima  dell’  armata 
di  un  grande  Stalo,  L 182.  — Ag- 
giunto di  piloto,  di  camito,  e si- 
mili, valeva  il  primo  tra  tutti  gli 
altri  in  un’armata,  residente  sulla 
nave  o galèa  reale,  II,  253. 

Reale  assol.,  La  prima  nave  o 
galèa , come  ora  Ammiraglia. 

Recinto  doppio  e triplo  di  fortifica- 
zione, Li  359  ; II , 174 , 179. 

Regata  di  Bolsena,  II,  331. 

Regno  e Regnicoli,  col  (attivamente  tutte 
le  provincie  dell’  Italia  meridionale, 
che  formarono  poscia  il  regno  di 
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Napoli.  — In  lega  co’Saracini,  1^ 
11  2 , 145.  — Al  Garigliano  , i, 
LLL  — In  Africa,  L "Ai L 220. 
— Dal  secolo  XIII  in  poi,  v.  Na- 
poli. , 

Religione  necessaria  anche  tra  1*  armi, 

I,  90*  — Conforto  degli  afflitti,  L 
347 , 372.  — Servizio  della  Messa, 
L 200.  — Eucaristia  a bordo , I_j 
227;  li,  STj  35L  — La  Salve- 
regina  al  tramonto,  II,  82.  — Be- 
nedizione di  navigli  e di  bandiere, 
li.  229.  366,  435,  M&* 

Rematori  delle  galee,  schiavi,  forzati, 
honevoglie,  collettiv.  Ciurma  — 
Scapoli,  rematori  liberi,  L 187  ; II, 
452,  41)5,  508.  — Forzati,  condan- 
nati da’ tribunali,  L 187,196.  — 
Compravansi  a quattro  ducati  l’uno, 

II,  452.  — Voci  e manovre,  L 187. 
205,  440.  442* 

Remhate,  i due  castelli  di  prua  nelle 
galèe,  L 1 85.  1 98,  1 99.  — Modello 
per  le  batterie  delle  corazziere , 

II,  ÀUL 

Remo,  leva  di  secondo  genere:  fulcro 
meccanico  1’  acqua,  fulcro  fisico  lo 
scalmo , 1, 188. 

Remo  a tensile,  di  lungo  brac- 
cio, uno  per  banco,  II,  228. 

Remo  a palella,  di  braccio  corto, 
due  per  banco,  L 440;  II,  317. 

Remo  a scaloccio,  tra  pedana, 
banco  c banchina , Li  1 88  , 2Q3, 
442.  — Maneggio  e voga  nelle  ga- 
lèe. !_,  187.  4 42.  — Più  remi  per 
banco,  I_i  440  ; II,  163. 

Remi  e loro  interno  assestamento 
nelle  poliere,  l,  122. 

Remolaro,  maestranza  di  arsenale  e di 
bordo,  per  fare  e racconciare  i re- 
mi , Li  103. 

Remolarotto,  il  fante  del  remolaro,  L 

193. 

Requescns , generale  napol.,  in  Oriente, 

Il , iiILL 

Retrocarica  delle  antiche  bombarde, 

II,  38,  182* 

Riario  Girolamo,  II,  462  , 478. 
Ribadocchioo , II,  £5, 

Ribellione  di  una  galera,  II,  463. 
Rifolatore , per  Calcatoio  d*  artiglieria, 

L 204. 

Rimbalzo  c sua  teorìa  per  le  difese , 

I . 405.  — Autorità  ed  esempi , 
1,411,412;  li,  182,  44^  465.  — 
Ammorzamento  di  sabbia,  Piombo, 


Sughero  , II , 413,  432 , 645.  — 
Mio  avviso,  li,  419. 

Rimini  e suo  porto  , Li  'fi-  — Pietro 
Clementi  alla  crociata  , L 252.  — 
Naviglio  per  la  terza  crociata,  L 
333. 

Rinaldo,  vesc.  di  Colonia,  in  Toscana, 
L,  289.  — Assedia  Civitavecchia, 
La  291.  — Rompe  i Romani  a 
Tuscolo , L 295.  — Muore  di  peste 
in  Roma , I_i  299. 

Riparo,  voce  tecnica  nel  secolo  XV, 
per  Traversa  palificata  e tcrrapie- 
nata  con  fosso  e argine,  L 321  ; 
II,  418 , 428.  — Delle  brecce, 
Il  , liLL 

Ripetizioni  mie,  II,  2 1 9. 

Rissa  tra  Genovesi  e Catalani , II,  08- 

Ritirata  ardimentosa  dei  Saracini  al 
Garigliano,  ]_,  149.  — Dei  Ro- 
mani a Damiata  , I_i  379.  — Pezzi 
di  ritirata , |_i  408. 

•Ritorno  trionfale.  <v.  Trionfo. 

Rivellino , Li  480.  — Per  antiporta, 
11,  I SO.  — Di  pianta  triangolare, 
II,  431.  — Di  Ancona  , li , 4^2* 

Riviera  di  Genova  descritta,  li,  31* 

Roba  , v.  Fuor»  roba. 

Ròcca  di  Civitavecchia  , I_i  5$  » 290, 
— Descritta  dal  Biondo,  II,  137. — 
Rócca  d*  Ostia  , primo  momento 
dell’arte  moderna  di  fortificare,  II  , 
414,  476. 

Roccasecca,  vittoria  dei  Napoletani, 
li,  128. 

Rodi , preso  da’Gerosolimitani , II,  j_L 
— Quarticr  generale  dei  nostri, 
li  « 271  , 273.  — Pacificato  dal 
card.  Caraffa,  II,  368.  — Assediato 
dai  Turchi,  II,  417.  — Baluardo 
per  riparo  interno , li  ♦ 418.  — 
Caccia  i Turchi , Il , 42Q.  — Soc- 
corsi di  navi  c fanterie  da  Roma, 
II , 421 . — Cascmatte  passeggere, 
II,  419.  — La  strada  maestra  dì 
Rodi,  II,  422* 

Rolla  cap.  Giovanni,  II,  253 , 276. 

Roma  e Romani,  fortificazioni,  L2L. — 
Assedio  di  Saracini,  L 50 , 80*  — 
Mura  c porle,  I_i  81*  — Città  Leo- 
nina, L ^3.  — Ritorno  di  Musul- 
mani , L 84*  — Battaglia  d*  Ostia  , 
L 8iL  92*  — Al  Garigliano,  L 146* 
— Trattato  coi  Genovesi,  L 156. — 
Confini  del  municipio,  L 466. — 
Soccorsi  in  Corsica,  I_j  45*  — In 
Sardegua,  L 2118*  — In  Lunigiana., 
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Ij  *10.  — In  Africa,  Li  218.  — 
Alla  prima  crociata,  ^ 250.  — Con- 
dizione de’  Romani  nella  lotta  tra 
impero  e sacerdozio , Li  252 , 222, 
29o . 298.  — - Galèe  per  Gelasio  II, 
262  ; e per  Innocenzo  II,  I_, 
270.  — Navigli  romani  arsi  da’ Pi- 
sani , I_,  293 , 298.  — Gran  disfatta 
a Tuscolo,  Li  295.  — Assalili  dal 
Barbarossa,  Ij  296.  — Fortezza  dei 
Romani,  299.  — Ritorno  di 

Alessandro  III,  I,  330.  — Alla  terza 
crociata,  333.  — Naviglio  in 

Soria,  Ij  342.  — Alla  sesta  crocia- 
ta, Ij  354,  356 , 367.  — Vittoria 
dei  Romani  pel  san  Dionigi,  F, 
365  — Ritirata  ardimentosa , Ij 
379.  — Bando  del  Soldano  sul  conto 
dei  Romani , Li  380.  — I Romani 
pigliano  d’  assalto  Damiata  , Li  395. 
— * Castello  e porta  Romana,  Li  398. 

— I Romani  rendono  Damiata  , se- 
condo la  capitolazione  di  Mansura, 
L 427.  — Potenza  dei  Romani  in 
Tripoli,  Ij  429.  — Fanti  e cavalli 
in  Soria , 1^  433.  — Dieci  galèe  in 
Tolemaida,  L 475.  — Altri  soccorsi 
con  due  legioni,  L 477.  — Salvano 
J.  profughi , Li  493. 

I Romani  alla  battaglia  della  Pro* 
pontide,  II,  20.  — Alla  conquista  e 
difesa  di  Smirne,  II,  55,  ftL  — Ac- 
coglienze ad  Urbano  V,  II,  86j  e a 
Gregorio  XI,  II,  402.  — Condi- 
zione nello  Scisma  d’Occidente,  II, 
104.  — Ladislao  occupa  Roma  , Il , 
421 , 434.  — Armala  sul  Tevere, 
II , 1 22.  — Sollevazione  contro 
Eugenio  IV,  II,  140. Trecento 
balestrieri  a Costantinopoli,  II,  1 50. 

* — Alla  guardia  dell’ Ellesponto , II, 
463 , 11LL  — AHa  difesa. di  Costan- 
tinopoli , Il , HO  , 190.  — Alla  ri- 
scossa dell’  Arcipelago,  II,  253,  273. 

— Principe  ottomano  in  Roma,  II , 
252.  — Alla  battaglia  di  Bolsena, 
II,  256.  •—  Alla  vittoria  di  Bel- 
grado, II,  269.  — Alla  battaglia  di 
Metellino,  II,  2s9.  — In  soccorso 
di  Scanderbcg,  Spoglie  trionfali  in 
Roma,  II,  315.  — Trionfo  in  Roma 
dello  Scarampo,  II,  319.  — Cantici 
dei  Romani  contro  Turchi,  II,  339. 

— Alla  battaglia  di  Fano,  li,  340.  , 
•“  Alla  spedizione  di  Pio  II,  II, 
345.  — A Satalia  e a Smirne,  mo- 
numenti in  Roma , II,  371^  359.  — 


A Rodi,  II,  3M.  — Alla  difesa  della 
sP'*H6*a>  11,403^481. — Nella  guerra 
di  Toscana,  II,  41U.  — Al  soccorso 
di  Rodi,  II,  421 . — Alla  riscossa 
d’ Otranto,  II,  432,  44&  — Ac- 
conciati dai  Portoghesi , II , 439. 
— In  arme  contro  Napoli  e bat- 
taglia di  Campomorto,  II,  462.  — 
All’  occupazione  di  Lissa,  lì,  479 . 
— fi  fratello  del  Gran  Turco  in 
Roma , II , 487.  — Venuta  di 
Carlo  VUI,  II,  493. 

Roma,  minacciata  e tenuta  di  mira 
dai  Turchi,  Il , 7,  12,  469.  2U0, 
211. 358. 416,  426. 

Militar  scuola  romana,  sotto  gli 
Orsini  e i Colonnesi  , <v.  Milizia. 

Principe,  titolo  dei  maggiori 
baroni  romani , ^ 219 , 439. 

Famiglie  romane  ricordate:  Al- 
beitoni.  d’ Alessi,  Annibaldeschi , 
Astalli,  il  Bello,  Berizesi,  Berizonì, 
Boccamazza  , Boveschi,  del  Bufalo, 
Bulgamini , Calla  rei  li  , Cancellieri, 
Capizucchi,  Capocci,  Capodiferro, 
Cenci , Colonna  , Corsi , Crescenti, 
Cugnoni , Evangelisti , Farnesi  , 
Frangipani,  Gaetani,  Giovenale, 
Leoni  , Maccarani , Manieri  , Mar- 
rani, Massimi,  Maltei,  Muti,  Mu- 
lini, Normanni,  Obbizzoni,  Orsini, 
Quadrali,  del  Pecora,  Pierleoni,  da 
Porto,  Rossi,  Rossiglioni,  Rustici, 
de  Santi,  Salimbeni,  Savelli,  Sciar- 
ci Stefaneschi,  Tebaldeschi,  Tòrti, 
Vaccari,  della  Valle,  c Velli. 

Dama  romana  , Agnese  prima 
badessa  degli  Spedalieri  in  Geru- 
salemme, II,  9* 

Romagna  e Romagnuoli  alla  prima 
crociata,  Li  251.  — In  lega  coi 
Lombardi,  I,  28jL  — In  favore  di 
Ancona,  L 315.  — Alla  terza  ero* 
ciata,  1^  339,  340.  — Alla  sesta. 
Li  395.  — Prima  scuola  di  milizia 
nel  risorgimento  con  Alberigo  da 
Barbiano.  I*  436.  — Bombardieri  ia 
Persia,  II,  377. 

Ronzone,  àncora  grossa  a quattro 
marre,  e senza  ceppo,  1^  204,  282. 

Rossi  (de),  fam.  rom.,  tigone,  gover- 
nator  della  Marca,  I,  463.  — Raf- 
faele alla  Propontide,  II,  2JL 

Rossiglione,  fam.  avig.  e rom.,  cap. 
Guglielmo  in  Terrasanta , Ij  438. 

Rostro,  v.  Sperone. 

Rotta  e dirotta , rompimento  delle 
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acque  marine  ordinato  o disordinato 
(noq  Haute),  II,  331 , 368. 

Rovere  (della),  Tarn,  pap.,  v.  Sisto  IV. 
— 7 Giuliano  caid.  al  campo  di 
Osimo,  II,  486.  — Fortifica  Lo- 
reto, II,  429.  — Costruisce  nuova 

V di  pianta  ia  celebre  ròcca  d’  Òstia, 
II , 414  , 476.  — Jl  bucintoro 
papale,  lì,  467.  — Viaggio  <i»  osser- 
vazione ad  Ostia  e a Porlo,  II,  473. 

Rovereto,  castello  dei  Genovesi,  161. 

Ruggiero,  duca  di  Puglia,  sconfitto  in 
inare  dagli  Anconitani  alla  batta- 
glia di  Trani,  1,  277. 

Rustici  fam.  rum.,  cap.  Emiliano,  11,252. 

Saba,  ammiraglio  bracino  ( Sahèb },  di- 
strugge Ancona , I*  78. 

Sabbia  e terra  per  difesa  di  ammorza- 
mento, I,  412;  li,  182,  183. 

Sacerdozio  e imperio  , lotta  , 210 , 

250,  25 2.  — Pacificazione,  1,  273, 
329.  . 

Sacra  (Uola) del  Tevere  alla  foce,  I,  70^ 
— 7 Castello  dell*  Isola  ove  «i  ri- 
parò papa  Gelasio,  1,  263. 

Saettia,  piccolo  naviglio  da  remo,  II, 

. 22L  — Ricordata,  ^ 182  : II,  225. 
— Due  di  Genovesi  per  Alessan- 
dro III,  Li  285.  — Trentacinque 
di  Pisani  contro  Roma,  T,  298.  — 
Una  di  Anconitani  per  ambascerìa, 
1 , 315.  — Sei  di  Civitavecchiesi 
per  Eugenio  IV,  II,  148  — Una 
di  Roma  per  V Arsenale,  II,  225* 
Saettia  , voce  di  conto  ai  mo- 
derni, II,  228,  34L 

Sa Radi no,  sultano  di  Egitto,  Xt  367. 

Sagèna  , piccolo  naviglio  da;  pirati  e 
frodatori,  L 129. 

Sagola,  cnvetto  piaoo,  flessibile*  pastoso, 
che  si  adopera  per  lo  scandaglio, 
e per  piccoli  andri velli  di  gàbbia , 

L 350,,  353. 

Saladino  e i suoi  fatti,  1,  331,  333,  339. 

Salef,  fiume  della  Cilicia,  o Armenia 
minore,  v.  Armenia. 

Salerno,  assediato  da’  Saracini,  i,  110. 
— Liberato  dai  nostri,  1*  111.  — 
fn  lega  co’  Musulmani,  1^  112. 

Salimbeni,  fam.  rom.,  Ugo,  1,  253. 

Salpare  (non  Sferrare ),  202. 

Saluto  navale,  coi  remi  spalali  0 inal- 
berali, le  vele  mainate,  la  bandiera 
abbassata  ed  issata  più  volte,  le  genti 
in  spalliera  o a riva  , col.  fischietto, 
le  voci,  le  trombe,  l’artiglieria  e 


le  pavesala,  secondo  i tempi;. gli 
usi,  e le  ordinanze.  — Saluti  al  Pon- 
tefice in  Venezia,  L 327.  — Delle 
armate  in,  Ancona , II , . 355; 

* t a Modone,  U,  369.  — A Si- 
sto IV,  II,  435.  — L*  armata  por- 
toghese allo  stesso,  II,  138.  — Ai 
Bizantini,  li,  153.  — Ai  Persiani, 

II,  315. 

Salva,  v.  Saluto.  '' 

Sai  valico,  fam.  imol.,,  Annibale,  L 251. 

Salveregina,  la  preghiera  della  sera  a 
bordo,  II,  82. 

Salvocondotto  marittimo  di  G.  VII  1^  agli 
Amalfitani,  L 138.  — De’ Genovesi, 

II,  275.  —1  Del  Morosità,  II,  233. 

Salvore  (capo',  e la  battaglia  navale,  fa- 
volosa, Ij  323,  327. 

Samandracbi,  i>-  Samotracia. 

Sambuca,  macchina  murale  sulle  navi, 

I,  125,  221.  — Sambuca  doppia 
descritta,  I,  362. 

Samo  (jonia)  nell’Arcipelago , ivi  l’ ar- 
mata a consiglio,  11,  370. 

Samotracia  conquistata,  li,  273.  — Of- 
ferta in  vicariato  e rifiutata.  II,  322. 

Sampiero , Castello  in  Asia  guardato 
dai  cani , Il , 377. 

Sandalo,  II,  347^'^  * 

SangaUo  (da),  Giuliano  Giamberti  nel 
.1478  alla  Castellina,  e suoi  primi 
pensamenti  sulla  fortificazione , II, 
AiL  — Primo  monumento  la  ròcca  ^ 
d’Ostia  (1 483),  e le  sue  piante  da  Yne. 
pubblicate,  II,  414,  475.  — Al 
Bombardiere,  II,  2J9.—  Ricordato; 
li,  12L—  Sue  casematte,  II,  328.- — 
Antonio  Picconi,  ricordato,  11,  129. 

— - Suoi  bastioni  dì  ordine  rinforzato 
(anno  1515)  perC.  V-,  II,  460,  477, 
491.  — Per  l'arsenale  di  Civitavec- 
chia, disegni  da  me  trovati,  li,  491. 

Sangermano , battaglia  vinta  e perduta 
dagli  Angioini,  II,  122* 

Santabarbara,  magazzino  della  polvere, 

I,  203. 

Santangelo,  v.  Castello. 

Santasevera , castello  presso  Civitavec* 
chia,  L 12_  — Il  conte  Gerardo  e 
sua  donazione,  f,  167.  — Nomi- 
nata nel  trattato  coi  Genovesi,  La 
162.  — Presa  dagli  Orsini,  I,  231* 

Santelmo,  o Fuoco  di  sant’Elmo,  II,  379. 

Santi  (de),  fam. rom.,  cap.  Egidio*  1?  438. 

Saracinesco,  Castello  di  campagna  e sua 
origine,  1^  115. 

Saraciui,  origine  e costumi,  I,  32,  — 
s‘.  46’ 
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Io  Sitili*,  L 42.  — Battuti  in  Af- 
7 frica , 1 , 46.  — Loto  vendetta  so- 
pra  Civitareeebia,  I,  49. — Vi  si  an- 
nidano per  molti  anni,  I,  51,  55.  — 
Assediano  Roma,  I,  50*  — Rovinano 
le  maremme,  I,  53.  — Distruggono 
Ancona,  I,  19.  — Tornano  a Roma, 
&D.  — Battuti  a stormo,  I_i  bit. 

— Assediano  Gaeta,  tempesta  e nau- 
fragio, 1,  85,  87.  — Vinti  ad  Ostia, 
L,  82-  — Prigionieri  in  Roma  , 1 , 
92,  104.  — Cacciati  da  Salerno,  1, 
HO,  — In  lega  co’  Rtgnicoli , I , 
113.  — Forti  al  Garigliano,  I,  113. 
■>—  Padroni  del  mare , 1 , 41 , 73, 
91 , 114,  145,  353.  — Danni  e 
mine,  I,  Uà,  e per  lutto  il  liliro 
primo.  — Battuti  a Terracini , I_i 
137.  — Tregua  col  Papa , 1.  132. 

— Cacciati  dal  Circeo,  1,  1 12.  — 
Cacciati  dal  Garigliano,  I,  148.  — 
E di  Sardegna , L,  206.  — E da 
Luni,  I,  2iliL  — K da  tutta  l’ Ita- 
lia, I,  212.  — Pirateria  di  Titnino, 
lj  216.  A-  Baltuti  in  Africa , Li 
231.  — Cacciati  di  Gerusalemme 


per  i Crociati,  1 , 249.  — Ripigliano 
la  Giudea,  1,  33 1 . — Vinti  a To- 
lemaida  , 1,  338  ; e a Damista,  L 
395.  Vincitori  a Mansura,  L 124; 
e a Tòlemaida,  L 490.  — Finisce 
di  loro;  L 494. 

Sardegna  e Sardi , più  volte  tentali 
da’  Saracìni , 1 , 206.  — Vinti  da 
Musetto  , Li  208.  — Libertari  da 
Benedetto  VIU,  L 309,  310. 

Sartiame  , i , 2111  » 350.  — Sartie  a 
penzolo, s I’  302,  417. 

Sassi  Jacopo  visconte  per  Civitavec- 
chia, Lr  *173. 

Sassone  conte  di  Civitavecchia , sua 
donazione,  L,  169,  171. 

Satàlia , preso  il  porto , il  borgo,  e la 
catena,  che  è tuttora  in  Roma,  li, 


372,  »88. 

Savelli,  fam.  rom.,  Francesco,  11,  251. 
— Sollevati  in  Sabina,  II,  339. — 
Contro  Sisto  IV,  II,  462.  — 11  card. 
Battista  legato  a Genova,  U,  432.  — 
Cencio  Camerario,  I,  1 73;  li,  129, 
v.  Onorio  III. 

Sbarco  in  terra  nemica,  I,  227/ 

Scafa  , II , 3 47. 

Scaglia,  e tiri  a acaglia,  I,  204;  II,  185. 
Scala,  fam.  anc-,  can  Niccolò,  II,  78. 
Scaloccio  (a) , detto  di  remo , vale  lun- 
go da  esser  maneggiato  da  più  per- 


f sone  tra  pedana,  banchina  e banco, 
3 , 188  , 203,  442.  — Alenai  dico- 
no A Galloccia.  ' ' 

Scalone,  sorta  di  affusto  marino,  indi 
il  Moncrieff,  L 203;  II , 230. 

Scandaglio,.!,  33 1 . 

Scanderbeg,  Giorgio  Castriotto,  con- 
tro Turchi , M,  162.  — Suoi  fatti , 
Il . 308.  — Vince  pel  soccorso  dei 
papalini,  II,  315.  — Sua  risposta 
a Maometto,  II,  316. 

Scàpolo,  rematore  libero,  I,  187;  11,452. 

Scappacompagno , nomignolo  dell’  an- 
tipapa Ottaviano,  L>  380. 

Scappavia!  II,  22)L_ 

Scarampi  , card.  Ludovico  Mezxarota 
dell’  Arena,  sue  qualità,  H,  263.  — 
Vince  in  Anghiari,  11,  252,  264. 

. — Piglia  il  posto  del  Vitelteschi , 
H.  157,  159.  — Legato  dell’  armata 
romana,  li,  235  , 252  , 263.  — 
Sua  partenza  a fin  di  maggio  (1456), 
IL,  226 . 267.  — Strategia  per  la 
battaglia  di  Belgrado,  II,  2IÌ2.  — 
Libera  l’Arcipelago,  li,  271.  — 
Punisce  i oipoti  del  Papa,  II,  279. 
— Vittoria  navale  a Metellino , II, 
289.  — Trionfo  in  Roma  pel  ri- 
torno, II,  31 7,  31SL 

Scerif-Eddin , sultano  della  Siria,  con- 
tro’i  nostri  in  Egitto,  I,  367. 

Schelmo  , II , 347. 

Schiava  di  Satalia , Il , 373. 

Schiavi  cristiani , e loro  commercio 
troncato  da’ Civitavecchiesi , I,  27. 

Schiavi  turchi , ' prigionieri  di  guerra , 
messi  al  remo,!,  187;  II,  379.  — 
Il  deputalo  al  servigio  di  capitano 
benemerito  dicevasi  Gioja,  II,  386. 

Schifo,  I_t  398*  — Palischermo  pei 
marinari,  I,  227 ; li,  347. 

Schioppetto,  dim.  e schioppo,  II, 
30,191. 

Schioppo  e sue  prime  notizie,  II,  39, 
1 85.  — Diecimila  donati  al  re  di 
Persia , II,  377  — Schioppo  per 
Lombarda , 1 , 353. 

Sciabica , II , 347. 

Scialando,  idiotismo,  v.  Chelandia , I, 

126;  11,343. 

Sciare  e Sciàscorre,  I,  187,  287. 

Sciarra,  fam.  rom  , ramo  Colonnese, 
Pietro,  II,  21. 

Scio,  tcrfula  da  Genovesi  e tolta  da  An- 
dronico alla  famiglia  dei  Zacca- 
ria, II,  55.  — Ricuperata  e difesa. 
II,  60,  271,316,  400,403. 
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Scùma  d’ occidente  e marinerìa  anti- 
papale, li,  103,  HO. 

Scoglio,  nomignolo  del  Tiepolo,  v.  ' 

Scoltura,  v-  Ornati. 

Scoppio  e Scoppietto,  lo  stesso  che 
Schioppo  e Schioppetto,  v. 

Scorbuto,  I,  371. 

Scotta,  I,  201;  II,  90. 

Scrioiario  Cencio,  console  de’ marinari 
in  Roma,  I,  163,  165. 

Scrivano  di  Lordo,  I,  193.  — Patente, 
II,  213. — Valentino,  II,  143. 

Segura  Sancio , provvcditor  generale, 
II,  253,  305.  . 

Semafori  antichi,  ! Colombi,  I,  221.— 
I Fuochi,  II,  100.  — Le  Bande- 
ruole, le  Trombe  e le  Fumate,  II, 
285,  284. 

Sanale , paranco  a sn  fili , o canapo  a 
sei  cordoni,  I,  350.  — Amante  re- 
nale , cioè  da  essere  arridalo  'col 
paranco  senale,  I,  417.  j 

Sensilc,  lo  stesso  che  semplice  o co- 
mune : Galèa  sensile,  cioè  semplice 
c scnsa  comando  sulle  altre,  I, 
^82-  — Gomena  sensile,  di  servigio 
ordinario,  e non  addoppiata,  I,  2241 

„ — Remo  sensile  non  appajato  sul- 
l’ istesso  banco,  li,  22S. 

Senuccio  (del),  signori  di  Paros , II , 
54,  55,  * 

Sergio  di  Napoli,  I,  117.*  . 

Sergio  papa  II , assediato  in  Roma  da’Sa- 
racini , I,  80.  — Li  caccia  , 1 , 85. 

Sergio  papa  IV,  suoi  pensieri  di  Ter- 
rasanta, I,  206. 

Serpentina,  artigli,  II,  416,  417,  431. 

Seltetorri , castello  all’un  dei  tre  ver- 
tici di  Costantinopoli,  li,  175,177. 

Severo,  arch.  di  Claudio  e di  Nerone, 
io  Ostia  , 1 , 66. 

Ses*e , presa  dai  Frangipani,  I,  281. 

Sferrare  (verbo  attivo  pe’  maniscalchi  e 
simili) , intr.  ass.  pei  marinari,  e 
vale  Esser  portato  via , Perdere  la 
ritenuta  dei  ferri  o lacompagnia  delle 
conserve;  e Sferratojo  il  vento  rab- 
bioso che  porta  via,  I,  282.  — . 
Altrim.  Salpare,  I,  202. 

Sibilla , Sibilla  , Subilla , v.  Zavilla. 

Sicilia  e Siciliani,  oppressi  dai  Sa  ri- 
cini , 1 , 42.  — Confortati  dai  no- 
stri, I,  46.  — Vesperi,  I,  147.  — 
Paolo  di  Sicilia,  II,  253. 

Sieve  (della)  Ant , II,  160. 

Silvestra , <u.  Spingarda. 

Simmoria  e Simmorita,  I,  255. 


Sipairto,  cap.  de’  Calabresi  in  Africa.  I. 

220.  ’ 

Siscar  cap.  Raimondo,  II,  253  , 276. 

Sismondi,  fam.  pii.,  Sismondo  in  Afri- 
; ca,  I,  219. 

Sismondi  io  storico , avvertente , I 
31,  309. 

Sisto , macchina  navale  descritta  , I , 

1 25.  — Torna  nel  medio  evo,  II,  15. 

' Sisto  IV , Lega  ed  armata  contro  Tur- 
chi , li , 359.  — Benedice  alla  par- 
tenza, II,  367.  — Difènde  la  liberili 
del  mare,  I (,  398.  — Lascia  la  lega 
coi  Veneziani,  II,  403.  — Crociera 
contro  pirati , li , 404.  — Guerra 
coi  Fiorentini,  II,  408.— Soccorsi 
a Ro.d>,  II,  421.  — Spaventato  per 
'latto  d’ Otranto,  quasi  in  punto  di 
tirarsi  in  Avignone,  II,  429.  — Ar- 

( "lamenti  per  Otranto.il,  432.— 
Due  armate  alla'  Ripa,  II,  435, 
438,  — Concistoro  in  Civitavecchia, 
Hi  450.  — Risiami  al  porlo  di  Civi- 
tavecchia, II,  460.  — Guerra  contro 
Ferrara  e Napoli,  II,  462.  Vince 
a Campomorto,  II,  467.  — Naviga 
col  Bucintoro  a Ostia  e a Porto, 
II,  472.  — Guerra  contro  Venezia, 
e acquisto  di  Li  ss»,  il,  47  8. 

Smeriglio , cannoncino  di  due  a quat- 
tro , 1 , 204 , 205- 

Smirne  e sue  notìzie,  II,  56. — Presa - 
d’assalto.  II,  58. — -Tenuta  molti 
anni  dal  Papa,  II,  72.  — Ripresa 
dalia  lega  e bruciata  da’  Veneziani, 
II',  384. 

Soccorso,  v.  Armata,  Navigazione,  Papi. 

Soldati,  v.  Milizia  e Fanteria  di  mad- 
rina. — Nominati  nel  XV.,  Il,  246. 

Sollevamento  di  ciurma^  Il , 233. 

Sopraccomito , il  comandante  della  ga- 
lèa, I,  493.  v. 

Sorgi,  fam.  bologn.,  Ottolino,  1,254. 

Sortita  inut.,  I,  490.  — Sortila  viltor., 
11,420.  — Inconsid.,  II,  60. 

Sozzifanti  cap.  Pietro,  II,  15. 

Spagna  e Spagnuoli,  occupati  dai  Sa- 
racini,  I,  41 Invadono  la  Sar- 

degna con  Musetto,  I,  207.  — Alla 
prima  Crociata  coi  conte  Raimondo, 

1 , 247.  — Contrari!  pur  essi  a Pe- 
ggio , 1 , 388.  — Ajutati  a ripi- 
gliare Algesira,  II,  58.  — Rissa  tra 
Catalani  e Genovesi , II,  98. — Ac- 
compagnano Gregorio  XI,  II,  89, 
402.  — Assoldati  dal  prefetto  di 
Vico,  II,  138. — Il  re  Alfonso,  il 
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« vcsc.  Urrèa,  t il  cav.  di  Montai- 
l»ano,  chiamati  dal  Papa  traditori 
della  crociata.  Il , 255  , 260, 

*».  Alfonso,  Arenoso,  Borgia,  Ca- 
sfehrerde,  Galvani,  Gatzerano,  Mu- 
setto, Urrèa,  Villanova. 

Spalliera,  la  piazza  della  galèa  a poppa, 

I,  IBS. 

Spallieri,  i due  primi  vogavanti,  |_,  I S7. 

. Spannocchi  Ambrogio,  provveditore 
dell*  armata  , 11  , 223. 

Sparla  occupala  da  Pro  II  e messivi 
mille  fanti,  II,  326. 

Sparzina,  per  cavo  di  rimburchio , L» 
351. 

Spazsacoverta  , II,  296  , 302. 

Specchio  sinottico  dell’  armata  sotto 
G*o.  XXII,  11,  Ih.  — Sotto  Ca- 
listo III,  II,  253.  Sotto  Si- 
sto IV,  II,  371. 

Spedale,  nave  o grippo , |_i  354. 

% Spedalieri,  vr  Gerosolimitani. 

Spedizione,  <u.  Armata,  e Navigazione. 

Sperone,  per  gli  aptirhi  Rostro,  L 91, 
124,  lt*2.  — Cozzo,  II,  125.  — 
Forme  diverse  c giuoco,  |_,  203 , 
402,  404.  — Per  Bompresso,  er- 
rore del  Botta,  1,  4U4. 

Spesa',  v.  Danaro. 

Spiaggia  romana,  confini  e porti,  Li 
6*  — Occupata  da’ Saracini,  1,  40, 
àJL  — Mai’  aria,  52,  — Cetà- 
cei , I,  468, 

Spinelli  Tommaso , banchiere  dell*  ar- 
senale, L 223. 

Spigone  pel  polaccone,  Li  19£L  — 
A-sta  all  unga  tr  ice,  I,  202. 

Spingarda,  armi  da  fuoco,  li.  Al, 
• ‘ÒTL  — Nominata  primamente  e tre 
Volte  da  due  contemporanei  (nel 
1304),  II,  43. — Per  iperbole  la 
grande  balestra,  11.  49.  190.  ULL— 
La  Silvestra , II  , 46.  Testo  del- 
1*  Arch.  Nap.  riscontrato  poi  da  me 
stesso.  ; ’ 

Spingardone,  accr.,  II,  227. 

Spoleto  e Spoletini  alla  Crociata,  I, 
— Carpentieri  p*T  I*  arsenale, 

II,  221. 

Sposalizio  del  mare  in  Venezia,  e giu- 
dizio, L,  451. 

Spuntoni  luoghi  dei  marinari  contro 
la  cavalleria,  li,  384;  e contro 
V arrembaggio,  lì,  505. 

Statimene  occupata , Il , 272,  273.  — 
Offerta  in  Vicariato,  II,  323.  r— 
Perduta,  II,  327. 

■ ‘ / • - 


Stamira  brucia  le  torri  nemiche,  ^ 306. 

Statuti  municipali,  e marittimi,  di 
-Roma  , Li  152,  153,  192.  — Di 
Civitavecchia,  I*  i74  — Di  An- 
cona, L 77,  168,  353;  II,  AL 

Stazza  di  Stiva,  Ll  352. 

Slefaoeschi  Pietro  da  Todi,  funajuolo 
dell*  armata  , Il , 225. 

Stella,  per  antonomasia  la  polare  artica, 
L,  419.  — Le  infauste  secondo  i pi- 
loti del  medio  evo,  II;  94. 

Stella  cap.  Giuliano  e sua  Orazione, 
II,  452,  45L*  4611 

Stendardo  maggiore  dei  navigli,  I,  97, 
201;  IL  225. 

Stenteruolo,  colonnino  della  camera  di 
poppa,  L , 202. 

Stipa  da  fuoco  e da  calafati,  L*  203. 

Storia  ponliticia,  imparzialità,  L,  385  ; 
II,  260.  — Fiacchezza  pef  lo  più 
della  municipale  e genealogica , i , 

'27L2JL  43Ai  456,  40ÌJ  H, 

85,  3SS,  407. 

Strategìa  , la  scienza  della  milizia  che 
dirige  all*  opera  la  Tattica,  v.  que- 
sta voce.  *•  , 

Strattagemma  dei  Leoni  a difesa  e 
\ otfesa  , L 229.  — Disarmamento  a 
libito,  L 3 1 S.  — Artifizio  di  ban- 
diere, L 46Q.  — r Ritirata  per  ag- 
guato, II,  4iiL  — Passaggio  dei  Dar- 
danelli co*  brulotti,  li,  401. 

Stroppo  , I_i  1 99  , 203. 

Subii  l/i , Subillah , Siviglia,  2^  Za  - 
villa. 

Sughero  per  Ammorzamento,  Li  411; 
II,  182,  A3,  432,  4iìL 

Sutri,  presovi  Bordino,  L 270.  — Fug- 
gitone Innocenzo  IV,  L 433. 

Tabellarie,  navi  antiche  delle  messag- 
gerie, II,  295. 

Tabernacolo,  poggetto  di  comando  a 
Poppa,  Li  197. 

Taglia  da  paranchi , Li  302 , 3AL 

Tagliaferro,  strumento  di  maestranze, 

L 202. 

Taglione  da  grandi  paranchi , L 202. 

Talabait  Guglielmo,  cap.  dell*  antipapa, 
II,  110. 

Talassìa  ( Taxos  e Tasso ),  isola  con- 
quistata, Jl,  273.  — Perduta,  II,  327. 

Tanaglione,  480. 

Tancarari,  fam.  àpi.,  Tartaro,  L 351, 

Tancredi  alla  Crociata,  L 247.  253. 

Tani,  fortezza  di  Egitto,  conquistata, 
L iiM,  ' 

\ / ( 
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Tappiera , rivestimento  esterno  come 
falca,  I,  199. 

Tarida  e sue  varianti,  I,  444  ; II,  300. 

Tarla na  , L 44  i.  — ~ Tarlane  venete 
predate  da  Anconitani,  L 465. 

Tasso , isola  , v.  Talassia. 

Tattica  navale,  secondo  i principi  del- 
1*  antichità  pelasga,  greca  e ro- 
mana, che  ora  pur  tutti  ritornano 
dovunque:  Libera  c grande  la  forza 
motrice  dei  navigli,  oltre  il  vento, 

L 104. 122,  180,  183,  343;  II,  21 8. 
— Garbi  allungati,  I,  104,  183.  — 
Armamento  precipuo  sulla  testa , 
Li  183.  — Debolezza  e pericolo  dei 
fianchi,  Li  405  ; II,  218.  — Il 
rostro  a prua,  L 91  , 124,  192, 
20ó,  4 1)4.  — Le  macchine  e l’ar- 
tiglieria  in  testa,  L 183 , 184,  408. 
— Le  torri  e le  remigale  alla  testa, 
f,  404 , 408.  — Difese  incamat- 
tate,  barbottate,  corazzale,  L 409. 
— Il  rimbalzo,  Li  41 1.  — Albe- 
ratura e velatura  ausiliari.!,  I*  413, 
417.  — Disalberare,  I,  414,  417  . — 
Vascelli  oceani  a vela , breve  ecce- 
zione e finita,  I,  1 83,  347.  — Diffi- 
colta di  tenere  insieme  il  naviglio  di 
forza  libera  (a  remo  o a vapore),  e 
di  forza  dispotica  (di  vela  e di 
vento),  Li  347.  — Torna  1*  ordi- 
nanza , per  marcia  c per  attacco, 
di  fronte,  convergente,  in  globo, 
a punta , a cuneo , l_i  183 , 348, 
40  S. 

Tattica  secondo  i fatti  discorsi  in 
questa  storia  : La  partenza,  I,  325.  — 
Ordine  di  marcia,  L 183,  318,  401. 
— Procinto  di  battaglia,  1,  223.  — 
Congiunzione  di  tutte  le  forze,  L,  89, 
401.  — Lungi  da  terra  ,11,  26.  — 
Battaglia  coll’investirc,  1,  SLL  — Ta- 
gliare il  nemico  per  mezzo,  II,  163. 
— Battaglia  nel  difendersi,  L 264; 
II,  24.  — Cozzo,  II,  1 25.  — Ar- 
rembo, Ij  1 85  ; II,  125.  — In- 
catenare 1’  annata,  li,  24.  — Tron- 
car le  gomene  del  nemico , L,  307. 
— Fuoco  nelle  vele , II,  341.  — 
Crociera  alle  spalle  di  eserciti  ne- 
mici, L 487 ; II,  413.  — Blocco 
per  terra  e per  mare,  L 1 16,  340. 
— Ancorare  l’armata,  Li  224.  — 
Sbarco  alla  riva  nemica , I,  227.  — 
Invasione  di  paese  sopra  fiumi,  I, 
8 1 , 361.  — Disertare  il  paese, 
1^  424.  — Allagarlo,  L 425.  — 


Sortite  , Diversioni , Rinfreschi  per 
mare,  f,  488,  49  4.  — Assalto  dì 
torre  ia  mezzo  all’  acqua  , L 362 , 
364.  — Assalto  di  porlo  e catena, 
!_,  359j  II,  138,  192j  322.  - 
Sforzare  la  foce  d’ un  fiume.  Li 
262.  — Passaggio  dello  stretto  tra 
le  batterie,  II,  401.  — Scavalcare 
navigli  sottili  pei  monti,  II,  194. 
— Difesa  di  porto  dallo  sbarco,  L 
304.  — Rilevamento  di  navigli  in- 
cagliati, Li  283.  — Ritorno  trion- 
fale, L ^ 150j  II.  52.  319,  m 
Pel  resto,  le  voci  Armamento, 
Battaglia,  Corazza,  Disciplina,  Mac- 
china, Ordinanza,  Preda,  Stratta- 
gemma. 

Tavole  Attiche,  Li  180.  2 56. 

Tebaldeschi,  fam  rom.,  Stefano,  L 260. 

Tedeschi,  contro  Italiani  e contro  Pa- 
pi, L 24CL,  25CL  257j  263i  269, 
232.  — Pacificazione,  L 273,  329. 
— Contro  Ancona,  I,  303.  — Con- 
tro Civitavecchia;  L 290.  — Con- 
tro Roma,  Li  295  , 266. 

Tempesta  io  Ostia  , L ^ — In  Gae* 
ta,  Li  36,  — In  Terracina,  Li 
283.  — Alla  Pelagosa,  L 325.  — 
A Villafranca,  II,  93,  — A Piom- 
bino , II , 96. 

Templari  col  naviglio  romano,  L 343. 
— Alle  Crociate,  L 385,  400,  46 1. 
— Brevetto,  L 474. 

Tenda  c Tendale , Li  ! 87,  iMi  200: 
II,  225. 

Teodini , v.  Todini. 

Teofanio , conte  di  Civitav.,  I_,  166. 

Teofilatto,  ammir.  bizantino,  I_i  429, 

Teria  e sue  varianti , v.  Tarida. 

Terra , e lavori  di  soldato , v.  Bastita, 
Trincera,  e Ammorzamento. 

Terracina,  suo  porto,  L 2.  — Batta- 
glia navale,  L 12*7.  — Notizie , 1, 
167.  — Gelasio,  Li  263.  — » Galee 
investite,  L 288.  — Presa  da’Fran- 
gipani,  L 2&L  — Navigli  bruciati 
da’  Pisani , Li  293. 

Terracotli , fam.  boi.,  Nanno,  L 25_L 

Terrapieno,  Li  370  ; 11.418.  428,  442. 

Terrasanta,  pensieri  di.  Sergio  IV, 
1,  206.  — Memorie  e pellegrinag- 
gi , Li  2 il.  — • Liberata  e perduta, 
v.  Crociata. 

Francescani  di  Terrasanta,  I , 389. 

Terzeruolo  , il  terzo  remo  all’istesso 
banco,  Li  440 ; e il,*  terzo  rema- 
tore allo  stesso  remo,  L 441. 
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Terteruolo , vela  piemia  o impiccolita, 

L,  354j  11,  296,  MS-  — Ora  di- 

rebbesi  La  mena  gabbia , 11,  292. 

Teioriero,  ora  dicono  Intenderne,  II, 

m 

Testaccio  (monte)  e artiglieria,  II,  121 

Testuggine  murale,  Li  377. 

Tevere,  sue  foci  e delta,  L,  69,  70,  — 
Navigato  e navigabile,  Ij  103.  — 
Navali , I,  62,  — E nel  medio 
evo , Lt  120.  — Esempi  di  navigli 
e di  armate  pel  Tevere,  f,  261 , 
965.  97U,  298;  II,  74,  102, 117, 
■119,  192,  229,  253,  366,  433,  438, 
473.  — Il  Tronco  da  Roma  alla  foce 
deaciitlo,  I,  167,  262;  II,  145,  473. 
. — Cessa  la  navigaaione  militare  nel 
secolo  XVII,  II,  222, 

Tiepolo  Giacopo,  detto  lo  Scopolo , I, 
477. 

Timino  ( Temim ),  suoi  fatti  e sconfitte, 
1.  216,  231. 

Tivofi,  suo  Castello,  II,  177,  — Il 
Comm.  Leonini,  it. 

Tocco  cap.  Melchiorre,  II,  473. 

Todi  (da;  Antonio,  arch.  ni  il . , con- 
tinua il  corridojo  di  Castello,  II, 
199.  — Stefaneschi,  te. 

Todini  cap.  Ruggiero,  I,  475. 

Tolemaida  ( Accou  ed  Aeri ),  fortifica- 
zioni e governo,  Li  478.  — Espu- 
gnata , L 685.  — Perduta,  I,  494. 

Tolentino  (da)  Gianfrancesco,  II,  462. 

Tolfa , presa  dagli  Orsini,  Li  25 1.  — 
Passaggio  di  Innocenzo  IV,  1,433. 
— Le  miniere  dell’allume,  li, 
336. 

Tomrnasi,  fam.  anc  , Pompeo  e Mat- 
teo, L,  256. — Rodolfo,  L,  957. 
— Bartolommeo,  li,  62, 

Tommaso  da  Imola,  bombardiera  in 
Persia,  II,  377. 

Tonneggio,  I,  283,  364. 

Tornello , ajo  di  un  principino  otto- 
mano nell’  armata  nostra,  li,  252 

Torpedine,  I,  418. 

Torri  sui  navigli , I,  404,  185,  198, 
354,  404,  401. 

Torri  di  muraglie  in  Roma,  I, 
82.  — Nella  Leonina , I_i  405.  - — 
Sul  Tevere,  1,  87.  — Di  Damiate,  I, 
359.  — Di  Costantinop.,  Il,  177.  — 
Le  due  gemelle  sul  Bosforo,  li,  432. 

- — Cimale  nel  XVI  secolo  per  dar 

luogo  al  baluardo  pentagonale  e alla 
cinta  bastionata,  nascosta  nei  fossi, 
L 483,  417. 


Torri  d’ assedio  o elepoli,  I,  305. 
— Sambuca,  I,  425.  221.  362. 

Torri  distaccate,  come  rivellini, 
I,  480.  — Sul  Bosforo,  II,  182. 

Torri  di  special  ricordo  : Degli 
olio  venti  in  Atene , Le  419.  — 
Dei  venti  al  Vaticano,  I,  105.  — 
La  Polverosa  alla  Marmorata , Ij 
273.  — Dei  Frangipani  in  Roma, 
I,  260.  — La  Bovacciana  sul  Te- 
vere, II,  435 . 136 , 465.  — La 
Crislèa,  II,  LSI,  — La  Maledetta, 
L,  478 , 48.7.  — Delle  Milizie  pei 
parafulmini,  li , 383. 

Tot  rione  del  Nilo,  L,  359. 

Torrigliooi  (e  Torolioni  o Torroglioni), 
fam.  anc.,  cap.  Niccolò,  li,  89. 

Torti,  fam.  rom.,  Erbcrlo  e Goffredo, 

I,  253. 

Toscana  e Toscani,  v.  Tuscia. 

Trabucco  murale,  I , 72. 

Traditori  e Tradimento  di  alcuni  mer- 
cadanti  ai  Dardanelli,  II,  465.  — 
Dell’ Orrèa  contro  Genovesi,  II,  265, 
269  — Di  Genovesi  contro  Arago- 
na , 11,310  , 344,  — Del  Moro- 
sini  contro  Genovesi,  II,  233.  — 
Di  due  capitani  a Cipro,  II,  279.  — 
Del  nipote  contro  Scanderbcg,  11, 
314.  — - Di  Turchi  a Limbro,  II,  68. 
— E a Motel  lino,  II,  287.  — E in 
Otranto,  II,  447. 

Crociati  rinnegali,  I,  388,  427. 

Trajano  e porlo  di  Civitavecchia,  I,  15. 
— Darsena  ostiense,  L SS,  — Ca- 
nale del  Tevere,  Lr  62,  — Porto 
di  Ancona,  1_,  75, 

Trani  (di)  Battaglia  , 277. 

Trasfigurazione,  festa  per  memoria  di 
vittorie  conlro  Turchi,  II,  27 1 . 

Trasporti  in  genere,  ìt.  Navi.  — Ga- 
lèe da  trasporto , Li  443. 

Trattati  di  commercio  e navigazione, 
Li  154  , 156.  — Di  pace,  Li  454. 
467.  — Di  alleanza,  iz.  Lega. 

Traversati,  fam  raven.,  Pietro,  1,  318. 

Traverse  di  difesa,  L 480;  li,  420, 
428. 

Tregua,  di  nn  anno  coi  Saracini,  L, 
i 34.  — Di  cinque  anni  con  Sala- 
dino , Li  641.  — Di  Tolemaida , 
rotta  dai  venturieri , Li  484.  — 
Di  Smirne,  rotta  dai  Turchi,  K, 
66.  — Altra  durata  Gno  al  Tamer- 
lano,  il , 72. 

Trevo,  vela  quadra  di  fortuna , La 
494 , 200.  — indi  ciascuna  delle 
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basse  vele,  dei  quadri;  1,  346;  li , 
296,  297. 

Trinca  e Trincare,  nel  significato  primo 
e proprio  de’  marinari,  I,  201 , 202. 

Trincarino,  cinta  dei  lugli  e dei  ponti, 

L 4M. 

Trincera,  cinta  di  difesa  campale,  I, 
291.  338,  368,  372. 

Trinchetto,  vela  latina  o quadra,  da 
stringere  il  vento,  L 200  , 346. 
— Albero,  v.  Alberatura.  — Trin- 
chetto di  gabbia  e di  proda,  II,  29fi. 

Trionfo  in  Roma  per  la  vittoria  d'Oslia, 
L,  22.  — E del  Garigliano,  I, 
1 50.  — E della  Propontide,  II,  651 
— E di  Metellino,  II,  319. — E di 
Satalia,  II,  388. 

Tripoli  preso  per  cava  sotterranea , 

I,  474. 

Triremi  antiche  e loro  sistema,  v.  Po- 
liremi  ; e per  le  susseguenti , v. 
Galèa. 

Trivulsio  Renato,  II,  462,  — Gian- 
giacopo,  Il , 427  , 441. 

Tromboncini  di  marina,  II,  227. 

Trozaa,  I,  201,  260. 

Turchi , origine  e costumi , Il , fi.  — 
Minacciano  l'Italia  e Roma,  II,  7, 
12,  169,  200,  2M_,  368^  416, 
426,  — Il  gran  problema  politico, 
come  ostare  ai  Turchi,  II,  212,  — 
Rovine  in  Levante,  IL  12,  — Vinti 
alla  Propontide , II , 22.  — Fug- 
gono  da  Smirne,  II , 68.  — Ag- 
guato, e uccisione  dei  nostri , li , 
fili,  — - Sconfitti  a Limbro,  II,  68. 
— Vincitori  a Varna,  II,  166.  — 
Espugnano  Costantinopoli,  II,  170. 
— Rotti  a Belgrado.  II,  269.  — 
Rotti  in  terra  a Metellino,  II,  288; 
e in  mare , 289.  — Pigliano  Negro- 
ponte  , II,  358.  — Crociata  tur- 
chesca  , li,  359. — Diventano  ma- 
rini, II,  423.  — Assediano  Rodi,  II, 
416.  — Pigliano  Otranto,  II,  424. 
— Fortificazioni,  e cacciata,  11,428. 
447. — Minacciano  Osimo,  H,  486. 

Perchè  Turcae  T urcariim  sosti- 
tuito al  Teucri  Teucrorum , 11,208. 

Schiavi  al  remo,  L 187;  II,  379. 

Assoldati  dal  duca  Alfonso,  II, 

447, 

Cantici  in  Roma  contro  Tur- 
chi, II,  329.  — Principi  ottomani 
in  Roma  , II , 252,  487. 

11  nome  del  Turco  da  per  tutto, 

II,  4SL 


Turricola,  castello  di  Campagna,  1,  267. 
Tuscia,  c sua  divisione  nel  medio  evo, 
1 , 26.  — Imprese  navali , 1 , 29. 

35.  36  , 45,  147,  169,  167,  206. 

— Indi,  v.  Fiorentini  e Pisani. 
Tuscolo  e Tuscolani  contro  Roma , la 
gran  battaglia,  L 295. 
Tuttilmondo,  gran  naviglio,  vinto 
dagli  Anconitani,  Ij  303,  307. 

Uditore  militare,  dicevano  giustizierò, 

li,  235. 

Ufficiale , pel  medio  evo , t>.  Prefetlo, 
Governatore,  Legato,  Generale,  Vi- 
ceammiraglio, Caposquadra,  Capi- 
tano, Nobile,  Provveditore,  Giu- 
stizierò , Commissario , Padrone , 
Cornilo,  Piloto,  Bombardiere,  Ar- 
maiuolo , Scrivano. 

Ugone,  cardinale  di  Alatri,  1,263.  268. 
Uiadislao  di  Polonia,  e di  Ungheria, 
rotto  a Varna,  Il . 166. 

Umberto,  delfino  di  Vienna,  II,  64. 

— Rinuncia  al  re  di  Francia,  II,  71L 
Umbria  e scuola  braccesca,  I,  436  ; II, 
127.  135,  140,  142. 

Ungheria  e Ungheresi , Il , 259. 
Unniade  Giovanni,  II,  162.  — Vinci- 
tore  a Belgrado  e di  concerto  colo- 
stri, II,  266,  269. 

Uomo  alla  penna  per  la  scoperta , II , 
289. 

Uomo  d’arme,  cavalli  e serventi,  II,  20. 
Urbano  II , per  la  Crociala , 1 , 243 , 

245. 

Urbano  V da  Marsiglia  a Corneto , II , 
TL  — Torna  indietro , II,  87. 
Urbano  VI  da  Traoi  a Genova,  lì, 

103,  106. 

Urbano,  architetto,  v.  Orbano. 

Urbino  (di)  conti  e duchi  di  Montefel- 
tro:  Federigo  generale  di  Pio  II, 
Il , 339.  — E di  Sisto  IV,  in  To- 
scana col  Martini,  II,  4M. — Con- 
tro Torchi , lì,  429.  — Manda  ad 
Otranto  Ciro,  ingegnere,  li,  440. 
Urrèa  Pietro , vtsc.  di  Taragona  , le- 
gato, 11,-254.  — Traditore,  II, 
255,  259.  — Depoeto  dal  Papa,  11, 
255  , 265^=7  In  Rodi  lascia  galèe, 

■ piglia  danari,  II,  274. 

Usciere,  sorta  di  naviglio,  coll’  uscio  la- 
terale, per  trasporto  di  macchine  e 
legnami,  e talvolta  pei  cavalli.  Il, 
19.  — Ripreso  I’  uscio  laterale  dalle 
moderne  corazziere , II , 20. 

Usto,  la  gomena  maggiore,  quasi  canapo 
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augusto,  di  riserva,  o per  luogo  ton- 
neggio, I,  364. 

Vaccari,  fam.  rom.,  Bernardo,  I,  253. 

Valentino  del  Vitelli  per  Eugenio  IV , 

. 11,143. 

Valle  (della),  fam.  rom.,  Lelio,  11,21. 

Varani,  Giulio  e Annidale,  II,  462. 

Vania  , battaglia  perduta  da  Ungberi  e 
Polacchi , II , 166. 

Vascello , propr.  Piccolo  vaso , appro- 
priato alla  marina  per  Vaso  acconcio 
alla  navigazione.  — Dal  secolo  XVII 
vale , Nave  di  allo  bordo,  da  vela, 
e di  prima  linea  , 1 , 348.  — In- 
trodotto dai  popoli  oceani,  I,  346. 
— Breve  eccezione  alla  tattica  di 
tutti  i secoli,  1 , 183,  348.  — Fi- 
nito col  vapore  ebe  ci  ha  rimenato 
alla  forza  libera,  I,  183,  348,  415. 

Velacce  e Yelaccine,  I,  417;  II,  296, 
301. 

Velaccione,  o Polaccone,  I,  199,443; 
II,  227. 

Velatura , forza  economica  e principale 
pei  mercadanti , accessoria  pei  legni 
da  guerra,  v.  Vento.  — Non  si  la- 
scer'a  mai  del  tutto,  I,  183,  415; 
— Velatura  ausiliaria  pei  corazzieri, 
I,  414,  417. 

Vela  latina  più  acconcia  a strin- 
gere il  vento,  1 , 346;  II , 296,  508. 

Vele  di  politemi  latine  e quadre, 

I,  101,  191,  200. 

Vele  di  galèe,  I,  191.  — Trevi 
di  fortuna , 1,  200.  — Colorate,  I, 
200. 

Vele  di  navi,  I,  345,  351. — 
Latine  e quadre.  II,  296. 

Vele  di  cocche,  quadre,  I,  347. 

Vele  in  tre  ordini  sovrapposti  sur 
una  verga  sola , 1 , 416 

Vele  dai  latini  passate  ai  quadri, 

II,  296. 

Vele  di  mezzovento,  II,  302. 

Velletri  (da),  il  Mosca , II  , 21. 

Velli,  fam.  rom.,  Camillo,  I,  252. 

Velooe,  I,  345,  351  ; H,  296. 

Venezia  e Veneziani,  origine,  I,  447. 
— Vinti  dai  Saracini,  I,  79.  — Le 
Chelandie , I,  127.  — Gelosia  e 
guerra  contro  Ancona,  I,  301. — 
Favola  di  capo  Salvorc,  I,  323, 
327.  — La  pace,  I.  327,  329.  _ 
Dominio  del  mare  e sposalizio,  I, 
451.  — Altra  guerra  contro  An- 
cona, I,  446.  — Loro  perdite,  I, 


458,  460,  465. — Mutano  go- 
verno , 1 , 459.  — Minacce  del 
conclave  e dì  Niccolò  III,  I,  462. 
— Alla  battaglia  della  Proponlide,  II, 
22  — A Smirne,  11,  55.  — Inerti 
a Metellino  , II,  327.  — Ajutano 
il  Malatesta,  II,  340.  — Rompono 
col  Turco,  II,  342.  — Alleati  di 
Pio  II , II,  342.  — Incontro  in 
Ancona,  11,  355.  — Lega  con  Si- 
sto IV,  II,  365.  — Rompono  col 
med.,  II , 459,  477.  — Minacciati 
per  la  libertà  del  mare,  II,  398.  — 
Perdono  Lissa,  11,  479. 

Veniero,  fam.  recan.,  Jacopo,  legato  al- 
1’ armata,  li,  171.  — Ritorno,  lì, 
198. 

Ventimiglia  Giovanni,  II,  251  , 256. 

Venti  principali  Otto,  I,  419,  422.  — 
La  bussola  pelasga  e italica,  I,  422. 

Vento,  motore  economico  ed  utile  ai 
mercadanli,  I,  104,  122,  180,  183; 
II,  218.  — Motore  dispotico  e 
poco  acconcio  ai  divisamenti  mili- 
tari, 1,  415.  — Indi  remi  e vapore. 

Venturieri,  felloni  a Tolemaida,  I,  484. 
— Capitani  e compagnie,  1 1, 86, 1 42. 
— Marina  venturiera,  11,  114,  173. 

Venturino  (beato)  da  Bergamo,  grande 
oratore  domenicano,  predica  il  pas- 
saggio per  Smirne,  li,  61.  — Muore, 
II,  65. 

Vernicale  per  Gavetta,  I,  352. 

Verrina  per  Succhiello,  I,  351. 

Verrocchio  per  Arganello,  1,  351. 

Vessillo,  bandiera  portatile,  II,  119. 

Vetta  per  tirante  di  paranco,  I,  199, 

201. 

Viaggi  marittimi  dei  Papi,  v.  Naviga- 
zione. 

Viceammiraglio  Velasco  Farigna  , II , 
237,  252. 

Vico  (da),  fam.  rom.,  Pietro,  investito 
di  Civitavecchia,  I,  172. — Piglia 
Viterbo,  I,  281.  — Feudi  e obbli- 
ghi, II,  119.  — Trattato  doppio 
coll’Antipapa  per  dargli  Civitavec- 
chia, II,  121.  — Giacomo  assediato 
in  Civitavecchia,  II,  137.  — Si  ar- 
rende, torna,  decapitato,  II,  139. 

Villa  Berengario,  scrivano  o commis- 
sario, 11,  243 , 253. 

Villamarina,  ammir.  nap.,  II,  255, 463. 

Viltanova  cap.  Vitale,  II,  252.  — Pu- 
nito, I,  279. 

Visconte,  titolo  di  ufficiali  municipali, 
emancipati  dalla  baronia  dei  conti. 
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I,  174. — I visconti  di  Civita- 
vecchia nel  trattato  coi  Genovesi , 
I,  157,  166. 

Visconti,  Tarn.  lomb.  e pis.,  Ugo,  1, 219, 
230.  — Jacopo  , commissario , 1 , 
439,  v.  Gregorio  X. 

Vitaliani.  faro,  bolog.,  Anolino,  I,  251. 
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NB.  Qualche  errore  sfuggito  nella  stampa  si  è corretto  nell'  Indice. 


GuoinsLuorn  — 2. 


47 


Digitized  by  Google 


9,04  8 


Digitized  by  Google 


INDICE  DEL  VOLUME  SECONDO. 


Libro  Terzo.  — I fasti  della  Marma  nella  difesa  dei  Cristiani 
in  Oriente,  dal  principio  dell’  imperio  dei  Turchi  sino  alla 
caduta  di  Costantinopoli  (-1 300—4  453) Pag. 

Libro  Quarto.  — I fasti  della  Marina  nel  riscuotere  la  Gre- 
cia dai  Turchi,  e nel  difenderne  l'Italia  (1 455—1 499).... 

Indice  alfabetico  delle  persone , dei  luoghi  e delle  cose 


V.  0. 

F.  G.  Rahbaldi. 

F.  G.  Sabvito. 

Imp. 

F.  A.  V.  JAkdhl. 


Digìtized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Del  medesimo  Autore 


ALLA  BATTAGLIA 


Un  volume 


-s- 

w-’Yw  » 


COLONNA 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


